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Vorrede zum zweiten Theile.

Indem ich dem theilnehmenden Publicum die
I'ortsetzung des Berichtes iiber die von Dr. von Srix
und mir unternommene Reise in DBrasilien vorlege,
habe ich den Verlust des treuen Gefihrtén zu bekla-
gen, welchen ein friihes Verhiingniss seinen I'reunden
und der Wissenschaft entriss, zu deren Forderung
cr noch fernerhin durch glinzende Talente berufen
schien. Sowohl dieser Verlust, als vermehrte Berufs-
geschiifle, haben die Erscheinung dieses Theiles wi-
der meinen Willen verzégert. Die ersten sieben Bégen
dieses Bandes sind gemeinschaftlich von dem verbli-
chenen Gefilirten und mir bearbeitet; vom einund-
zwanzigsien an lkonnte ich die hinterlassenen Papiere
desselben benutzen, welche mir zu diesem Ende auf
Befehl der Regierung iiberantwortet wurden. Schon
bei der Bearbeitung des ersten Theiles erschien die
Unmdglichlicit, alles vorhandene Material in einen
zweilen zusammenzudringen. Da nun dieser die Er-
zihlung nur bis zur Ankunft in Pard fortfiihren
Lonnte, so musste die Reise auf dem Amazonenstrome,



bis an die westlichen Grenzen des brasilianischen
Reiches, cinem dritten vorbehalten werden, welchen
ich um so cher liefern zu Lkonnen hoffe, als er ohne
dic Zugabe eines Atlas erscheinen soll. Derselbe wird,
nchen jenem letzten Abschnitte der Reise, einige geo-
graphische, statistische und linguistische Abhandlungen
enthalten. — In diesem Reiseberichte cin Gemailde
sowohl von dem physischen Charakter des Landes, als
auch von dem sittlichen, geistigen und biirgerlichen
Leben seiner Bewohner zu entwerfen, sowie uns Bei-
des wihrend unseres Aufenthaltes daselbst erschienen,
ist cine Aufgabe, deren historische Bedeutsamkeit um
so hoher erscheint, je rascher Brasilien in seiner Ent-
wickelung voranschreitet. NMochten wir doch einiger-
massen sie zu losen im Stande gewesen seyn! Vieles,
was den statistischen Zustand des aufblithenden Rei-
ches beurkundet, wird erst jetzt literiirisches Gemein-
gut werden, da eine glickliche neue Ordnung der
Dinge &hnliche Untersuchungen veranlasst, und ihre
Bekanntmachung erlaubt. I\Iittheilungen aus diesem
Gebiete, welche ich etwa noch erhalten sollte, werden
dem letzten Bande beigefiigt werden.

Miinchen, am 29. Fcbr. 1828.

Dr. C. F. P. v. Manris.
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der im Atlas des zweiten Theiles enthaltenen Abbildungen.

Titelblatt.

Das Leben des jugendlich erbliihenden Siidamerica's, in einer sinnvollen Kunstdarstel-
lung vorgefliihrt, mag fiiglich dic Reihe von Anschauungen ersffnen, welche sich hier dem
frenndlichen ILeser anbieten. Ich verdankesie der Theilnahine meines Freundes, 1lrn. PETER v.
Kor~Eerws und dem talentvollen Grifiel seines Schiilers, IIrn. Sk, — Der Aequator beherrscht
das reiche Land. Hier giesst er das Alles erzeugende VWasser in den grossten Strom der Fa-
de herab; und in reicher Fiille sprosst Thier- und Pflanzenrcich hervor.  Dort sammelt
er dic Strahlen der mittiglichen Sonne, und erweckt das Leben in den Himnel anstrebenden
Gebirgen, wo finstere Gnomen den Unheil bringenden Reichthum bereiten, Zwischen dem Hrie-
ge, den die unterirdische Maeht entziindet, und der Einfalt des Naturzustandes der Autochto-
nen crhebt sich ein junges Staatenleben, die hoffuungsreiche Aussaat des besicgenden Furopa's.

Viogelteich am Rio de S. Francisco.

Lin Bild des urspriinglichen Naturzustandes: das Reieh der Vagel im vollen Gennsse
des cingebornen Trichbes. Im Vyalde, der das reichbelebte Gewisser umsiumet, hinfige Lia-
nen von Cissus, die \mbaiiba (Ceeropia peltata), die Maeaiibapalme (Acrocomia selerocarpa),
und das grosse Pfeilrohr (Gynerium parviflorum). (S. 530.)

Villa de Caxocira,

von dem gegeniiberliegenden Ufer des Rio Pernaguagi, in Porto de S. Feliz, geschen.
Der Strom, welcher braunes VWasser fitlhrt, duukelt um so uefer, wihrend aul den benach.
barten Bergen ein Gewitter niedergeht.  (S. 018.)
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Serra do Meio. Panerama der Gebirge, von dem Monte
Santo aus. Serra de Tiuba. Serra dos dois Irmaos.

Serra do Mcio, in der Provinz Goyaz, ein bedeutendes Kalksteingebirge, von dem
westlichen Abhange des Vio do Paranan gesehen. (S. 572.) — Panorama von Monte
Santo, in der Provinz Bahia (I II. IIL). Eine gleichfdrmige Gebirgsbildung, grésstentheils
der Urformation angehiérend, erscheint in weiten Bigen um den Monte Santo hergezogen,
und senkt sich gegen . in eine weitauslanfende Ebene ab. (S. 733) Das Meteoreisen von
Bemdegé befindet sieh in der mit einem * bezeichneten Gegend. — Serra de Tinba, von
Boa vista ans gesehen, in der Provinz Bahia. Der Vordergrund und die Ebene ist in dieser,
wie in der vorigen, Gegend mit Catingaswaldung bedeekt, welehe nur hie und da von einer
Ravine oder von dem ausgetrockneten Bette eines Flusses unterbrochen wird. (S. 720.) —
Serra dos dois Irmaos, und ihre westliche Fortsetznng, ecin niedriges Gebirge,
welehes die Grenze zwisehen den Provinzen von Pernambuco und Piauhy bildet. (S. 709.)

Inschriften auf einem Felsen der Serra do Anastasio.

Mit rother Farbe anfgetragenc, von den friiher hier wolmenden Indianern herstammen-
de, kaum zn entzillfernde Zcichmungen. Die Landschaft zeigt den, im Innern der Provinz
von Bahia charakteristischen Reichthum an Cactusgewiichsen. und den unférmlichen, eben blatt-
losen Stamm der Barriguda (Pourretia tuberculata). (S. 740. und 582.)

Meteorcisen von Bemdego,'

von den beiden Tlanptseiten dargestellt. (S. 737.)

Wespennester. Fischversteinerung. Knochen cines
Mastodon,

L und IV. das kngel{érmige Nest der Vespa nidulans, an einem Aste anfgehingt; L
nach Abnahme des Deckels, welcher die Ocflningen der einzelnen YVaben bedeckt, so dass
mur der einzige Mittelgang offen bleibt; IV. mit dem Deckel. — 1L IIL das Nest der Yespa
Morio, welelie dazwischen dargestellt ist. Fig. IIL zeigt die innere Lage der Vwaben. — V.
Die Verstcincrung eines Fisches aus dem bitumingsen Mergelkalke zunichst derVilla do Bom
Jardim, Provinz Seara. (S. 709.) — VI Unterkiefer; VIIL Zahn; VIIL Theil desSchulterblat-
tes; IX. Riekenwirbel, insgesamint von dem Mastodon, dessen Reste in den Niederungen im
Inern der Provinz von Babia gefunden werden. (S. 752. 733. 743. 747.)

Am Rio Peruaguagi. Theil der Serra de Tiuba, bei Tapera.
Berge der Serra dos Montes Altos. Kalksteinberge am
Rio Carynhanha. Joazeiro am Rio de S. Francisco.

Der Rio Peruagnacu, in der Provinz Bahia, ein belcbter Strom, von reich
bebauten Hiigeln cingeschlossen; cine tropische Landschaft durch die Spuren europiischen
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Fleisses verschonert. (S. 020.) — Ein Gegenstiick bictet die Ansicht eines Theiles der
Serra de Tiuba, wo abendliche Ruhe um die einsame, von Joabiumen (Zizyphus Joazeiro)
beschattete, VWWohnung des Fazendeiro ausgehreitet ist. (S. 720.) — Die Berge der Serra
dos Montes Altos, zur Diorithildung gehdrend, zeichnen sich durch ihre abgerundeten,
kahlen Kuppen aus. (S. 505.) — Dic Kalksteinberge am Rio Carynhanha, der Linge
nach in tiefe Furchen, an der Héhe in seltsame Zacken ausgefressen, an den Flanken in dunkle
Hohlen vertieft, sind eben so bezeichnend fiir den Charakter der Landschaft, als die Buriti-
und Andajapalmen (Manritia armata, Attalea compta), welehe in dem Flussgebicte hinfig er-
scheinen. (S. 581.) — Joazeiro am Rio de S. Francisco, vou dem gegeniiberliegen-
den Ufer des Stroms, in der Provinz Pernambuco, gezeichnet. Im Vordergrunde der weiden-
artige Baum (Mangue branco), Hermesia eastancaefolia, und die Iha do Fogo, ein kleincs
Eiland im Flussc; im Hintergrunde die Serras da Batateira und do Salitre. (S. 757.)

Am Corcovado, beci Rio dec Janciro. An der Serra dos Or-
gaos. Corrego Scco. Landschaft in Piauhy. S. Maria de
Belem do Gram Para.

Die drei ersteren Landschaften mégen als Zugabe zur Charakteristik der eigenthiimli-
lichen Form der Granitgebirge in der Provinz von Rie de Janeiro dienen. Der Corcovado
bietet demn nach Bota-Fogo Vandernden die hier gegebene Ansicht von derjenigen Seite, wo
er sich in das iippige Thal von Laranjeiras herabsenkt. (S. 141.) In dem zweiten Bilde zci-
gen sieh die kiilinen Umrisse der Serra dos Orgaos, von der nichsten Fazenda unterhalb
der Mandiocea gesehen. (S. 158.) Corrego Seco ist ein Dorfchen in der Hohe des Gebir-
ges selbst gelegen. (S. 108) — Die Landschaft in Piauhy ist bezeichnend fiir die Bil-
dung der Sandsteingehirge und dio Vegetation von Carnaiivapalmen, Joa- und Cactusbiumen.
(8. 717) — 8. Maria de Belem, die Hauptstadt des Estado do Para, von dem Flusse aus
geschen.

Ansichten am Amazonenstrome.

Serra de Pari, cin tafelformiges, mit dichtem Hochwalde bedecktes Sandsteingebirge,
welches sich am nérdlichen Ufer des Amazonenstromes, zwischen den Villas Portalegre und
Almeirim, hinerstreekt.  Vor demselben crblickt der Reiseude einzelne, niedrige Inseln im
Strome, und einen \Valdsaum lings dem Ufer. — Villa da Porta de Moz, am siidlichen
Ufer des Rio Xingn, cinige Mcilen oherhalb der Verbindung dessclben mit dem Amazonen-
strome. — Der Amazonenstrom an seiner Enge bei Obydos, wo er nur eine Breite
von 80y Iflafter hat, vom Strome aus gezcichnet. — Obydos, von dem nérdlichen Ufer der
gegeniiberlicgenden Insel Pavicatuba geschen. — Berge am Rio Tapajoz, von diesem
Flusse aus dargestellt.  Es siud niedrige, aus angeschwemunten Schichten von buntfarbigem
Letten bestehende, steile Iligel. — Stromnng von Jatauarana an einem Theil der Nord-
kiiste des Amazonenstromes, einige Mcilen éstlich von der Miindung des Rio Negro in den
ersteren. — S. Paulo de Olivenza und Prezidio de Tabatinga, die dussersten An-
sicdlungen der Portugiesen am Amazonenstrome gegen VWesten; Tabatinga die Grenzsta-
tion; beide auf einem hohen Lettenufer gelegen.

3 e 2
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Mura. Jumana.

Die Muras sind ein zahlreicher, treulos gesinnter, mit den meifien dbrigen Indianern
in Fehde lebender Stamm, welcher zerstreut, vorziiglieh an dem Ufer des I.Kio Madeira,
wohnct.  Sie verunstalten sich durch Ldcher in den Lippen, worein sie Schweinszihne ste-
chien. — Die Jumanas wohnen vorziglich am Rio I¢a. Ihr nationelles Abzeichen bcsfc}.u
in ciner Tatuwirung, rings um den Mund, welche von den Viinkeln in eincer schmalen Linie
auf die Wangen ausliuft.

Ausgrabung und Zubereitung der Schildkrdtencier, am
Amazonenstrome,

und zwar an der sogcnannten Praia das Oneas. Die Eier der grossen Landschildkrite
(Emys amazonica) enthalten grdsstentheils nur Dotter, weleher, dber dem Feuer ausgelassen
und gereinigt, im ganzen Lstado do Pard statt des Ocles und der Butter in der Haushaltung
gebraucht wird. Das Volk versammelt sich, unter der Oberaufsicht des Capitio da Praia, an
den sandigen Orten des Ufers oder dor Inseln, wohin die Schildkrsten ihre Eier zu Tansen-
den zu legen pflegen. Das Erdreich wird unter die herbeigekommenen Fazendeiros vertheilt,
und umgewiihlt; die Eier werden in den Hihnen selbst zerschlagen; ihr Innhalt wird sodann
in Kesseln ausgelassen, und endlich in irdene Topfe gefiillt. Die Yersammlung vieler Ifaus-
viter giebt zugleich Veranlassung zu eincm Jahrmarkte, auf welehem die Bedirfoisse ausge-
legt werden.

Festlicher Zug der Tecunas.

Die Geburt eincs Hindes giebt Gelegenhcit zu dieser seltsamen Maskerade, wobei der
bése Damon, Jurupari, der Sturmwind und die verschiedenen Thiere des VValdes durch Mas-
ken, aus Baumrinde gebildet, vorgestellt sind. Dem Siuglinge werden, wilirend sich der
Zug, unter monotonem Gesange und dem Geldapper auf einer Schildkrstensehale, langsam
dureh die Ortschaft heweget, die Ilaare ausgerissen. Nicht blos die Teeunas, sondern auch
die Passés und die Juris haben die Gewohnheit, dhnliche Maskeraden, wenn schon bei anderu
Veranlassungen, aufzufihren.

Juri Taboca. Coretd. Passé. Coéruna.

Vier Portraits von Indianern verschiedencr Stimme. Die Jnri-Tabocas, so genannt,
weil sie einen Block in der Unterlippe tragen, wohnen am obern Rio Japuri. — Der abgebil-
dete Corctu war der Anfihrer seincs, éstlieh von dem vorigen hausenden, Stammes. — Das
Madehen vom Stamme der Passés, am Rio Solimoés, trigt das nationelle Abzeigen, einen
ovalen tatuwirten Fleek im Gesichte; seine Ziige sind, wie die des ganzen Stammes, mild
und regelmissig. — Der Coéruna, von einem schwachen Stamme, am Miriti - Parand, einem
Conflucnten des Rio Japura, zeichnet sich durch seinen Federschmuck aus.

Im Porto dos Miranhas, am Rio Japurd,

wird das ganze Leben der Indianer in seiner urspriingliechen Gestalt vorgefithrt. VWihrend
der europiisehe Ankgmmling beschiftigt ist, ein Canot zu bauen, dessen Kigl iiber dem Feuer
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ausgedehnt wird, sorgen die Indianer fiir Mundyorrath: dic Ménner dureh dieJagd mit ihren
Blasrghren und vergifteten Pfeilen, die VVciber, indem sie Kuchen ans der frisebgeriebenen
Mandioecawurzel berciten. Der Anfilirer des Stammes kommt eben siegrcich mit Gefangenen
von cinem Zuge gegen dic benachbarten Feinde zuriick.

Arara - Coara.

Der westlichste Punct, zu welchem der Reisende auf dem Rio Japura gekommen. Der
Fall des Stromcs, welecher eine steile Granitwand durchbricht, bildet die natinliche Grenze
der brasilianischen BDesitzungen gegen N. VY. Dister und melancholisch dunkelt der Vald,
voll baumartiger Griser, Palmen und Myrten, iiber den Strom herein.

Sculpturen auf Felsen am Rio Japura,

theils auf den tafclférmig ausgebreitcten Steinplatten, die der Strom bei niedrigem
VYasserstande entblosst, theils senkrceht in verschiedener IIghe iiber dem Wasserspicgel. Sie
bedeelen in vorziglich grosser Ausdehnung die Ufer nichst der Fille von Cupati.

Mundruci. Uainuma. Purdu Puru

Dic Mundrucus sind ein sehr michtiger und kriegerischer Stamm, an den Fliissen
Tapajoz, Maué, Abacaxiz. Sie schneiden ibren erschlagenen Feinden, den Jumas, Parentin-
tins und Apiaeas, die Kopfe ab, balsamiren sie ein, und tragen sic als Trophien mit sich um-
her. Sie heissen desshalb Pai-quicé, die Kopfabschneider. Ihr ganzer Horper ist zierlich mit
Linien tatuwirt. — Uainuma ist ein kleiner, fast crlgschender Stamm am obern Rio Japura
und am Rio Ied. Seine Individuen tragen, wie die Miranhas, Schalen von Perlmutter in den
durchbohrten Nasenfliigeln. — Purd-Puri, lings dem Rio Puruz wobnend. Mehrere In-
dianer dieses Stammes, die wir beobachteten, zeigten auf derIlaut dunkle unregelmissige Fle-
cken, welche erblieh seyn sollen. Vielleicht wird die Disposition zu diescr Krankheit durch
die scltsame Gewobnheit, auf dem Treibholze des Flusses zu wohnen, veranlasst.

Bilder aus dem Menschenleben.

DieLaune desPinsels hat hier mannichfache Seenen zusammengestellt, wie sie, im bunten
VVechsel an denReisenden voribergehend, dasLeben eines vielartigen Geschleehtes bezeichnen,
welehes, ungleich an Ilerhunft, an Naturanlage, biirgcrlicher und sittlicher Entwickelung, das
reiebe Brasilien bewohnet. Gleichwie der Forscher, der die hochsten Spitzen der Gebirge
erklimmt, unter sich das Pflanzen- und Thierleben in Zonen vertheilt siebt, die eine gesetz-
missige Entwickelung der Schiépfung bewrkunden; so hier die Stufen der Menschenbildung
neben ecinander, in einem VVelttheile, der bestimmt scheint, alle Richtungen in sich aufzu-
nehmen, worin sich die Mcnschheit ihrer Bestimmung nahert. Vom elenden Naturzustande
des niedrigen Mura, des wildkriegerischen Mundruci und Juri, in den dunklen Wildern von
Para: welehe Leiter der Entwickelungen bis za dem verfeinertcn Gesellschaftstone in der
Hauptstadt, bis zu den gemessenen Fgrmlichkeiten in dem reichen Bahia, wo die Civilisa-
tion, gleichsam zum VVendcpuncte gelangt, sichtbar in die Ironie iiberschligt, die allem
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menschlichen Bestreben innwohnt. Hierher ist das Leben des sadlichen Europa's verpflanzt;
und die Hirehe, das Gesetz treten zwischen dem Naturleben des rohen Indianers, der Sela-
verei des beweglichen Negers, den patriarchalisehen Verbiltnissen des halbweissen Sertancjo
hervor. Brasilien ist der Boden zugleieh fiir des Afrieaners ungemessenc Sinnenlust, fiir des
Indianers bléde Trigheit, fir des unternehmenden Mulatten laute Thatigkeit; und der
Sohn des geistigkriftigen Europa’s bindet, vercinigt, beherrscht diese bunte Menge durch
die Kraft des Geistes, durch die Gewalt der Sitte, und wahrer sowie triigerischer Bediirfnis-
se des ITerzens und des Hopfes, denen das Gesehleeht des Mensehen, gemiss angestammter
Herrlichkeit und Schwiche, gleichmissig unterworfen ist, welell’ immer eine Sonne ihm lench-
ten moge.

Indianische Gerathschaften,

von versehiedenen Stimmen, vorziiglich wahrend der Teise auf dem Amazonenstromo
gesammelt. Sie sind in verschiedenen Gréssenverhdltnissen dargestellt:

1. 2. Topfergeschirre, von den Indianern in Nogueira, Abkdmmbingen von Jumds, Prov.
Rio Negro. Das Geschirre ist sehr dick und plump gearbeitet, die Malerei unrein. Durchmesser
11 par.Zoll. 3. 4. und die beiden dariiber siehenden: Tipfergeschirre vonden gezihmten India-
nern in Cametd zeichnen sich durch feinere Arbeit, Malerei und Vergoldung aus. 4. Enthilt ein
kleineres Gefiss, dergleichen in Pard als Butterfass gebraucht werden. Durchimesser vonuFig.3:=—=1
Schuh; die iibrigen in demnselben Verhiltnisse. 5. 6. 9. Cujas, schwarz gefarbt mit ausge-
schnittenen, weissen Zierrathen, von den Dewohnern der Ilha das Flores gemacht. (8. 706.) Vig.
6 enthilt das Maudioccamchl. Duarchmesser von Fig. 9 = 8 Z. 7. Ein hLélzerner und lakirter
Becher, Fabricat der Indianer an den Grenzen von Mainas. 8. Schale, aus derIrucht des Topfbau-
mes geschnitten, von den Maués. 10. Hangmatte von Palmenschuniiren, mit Einschlag von
Baumwolle, Werk der Tecunas. Linge, ohne die Schniire, 6 Fuss. 11. Ein Instrument der Mi-
ranhas, um die Mandioccawurzel zu reiben; statt der Zacken in einem Reibeisen siud luer die
Zihne der erschlagenen IFeinde in das Holz eingekeilt. Linge 2} Fuss, 12. Ein Convolut feitier
Palmenfasern, anderthalbFuss lang. 13. Eine fusslange Spindel, nnd 1. eine ausPalinenschniiren
gekniipfte Jagdtasche: Alles von den Miranhas. 15. 16. Baumwollenarbeiten der Camacans, weiss
und rothgestreift: ein Sickchen, worin sie ihre Kostbarkeiten tragen, 6 Zoll lang; eine Jagdta-
sche, 2 F. lang. 17. 19. 20. Eine Rolle Palmenschuur, verschiedene Schnurstringe, und daraus
verfertigte Seile, von den Miranhas. 18. Zwei Kiinme von denJuri-Tabocas. Breite 5 Z. 21. Ein
Biischel Fiden, aus Ananasblittern, von den Passés. 22. Der Tipiti oder Presscylinder, fiir die
Bereitung des Mandioccamehls, ein Geflecht von ziihen Ranken.  Die frisch geriebene VWurzel
wird darin ihres gifligen Saftes beraubt, indem mman ein Gewicht au das unlere Ende Lingt. Lin-
ge 53 5. Von den zahmen Indianern in der Barra do Rio Negro. 23. Ein Amazonenstein, in
der Form eines Sibels; in Obydos erhalten. Lange 2 Z. 2 L. 24. Eine Zunderbiichse aus ei-
nem Stiicke eines baumartigen Rohres, 6 Z. lang. Statt des Zunders enthilt sie ein durch Amei-
senfrass zerstortes und sehr leicht Lrennbares Holz. Von den Miranhas, 23, Ein Hut aus Stroh
geflochten, von den zahmen Indianern in Teffé. 26. Ein langes Rohrglied eines baumartigen
Grases, worin die Mundrucis ihre Scepter ven Federn aufzubewahren pflegen, 1} S. lang. 27.
Ein Gehinge von Niissen des Schellenbaumes, welches sich die Juris nmn die Fiisse binden, um
zu Klappern, 1% F. lang.  28. Ein Gehiuge von Fliigeldeckeln einer Buprestis, womit die Coé-
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runas bei ihren Tanzen klappern. Linge 1 F. 29, Klappergchinge von Niissen des Schellenbau-
mes, welches die Miranhas am Oberarme tragen. 31. Klapperbiichse der Coroados, ¢4 Z. hoch.
30. 32. Hohle, aussen mit Erdfarben bemalte, Baumstimme, 35 und 3 F. lang, womit die Mi-
ranhas bei thren Tinzen den Tact schlagen.  33. 34. Rohrpfeifen der Juris, ¢ Z, und 1§ Z-
lang.  Dazwischen siud in gleichem Grossenverhiltnisse zwei Stibo von trocknmem Cacaoholze
abgebildet von derjcnigen Formi, in welcher sie die Indiancr zum Feuermachen beniitzen, in-
dem sie den lingeren Stab quirlend in der Kerbe des kiirzeren herumbewegen.  35. Ein Korb,
aus gefarbten Leisten der Rinde von Stengeln der Varumd (Maranta arundinacea) geflochten.
Darin befinden sich einige Figuren aus elastischem Gummi gebildet, Fabricate der Indianer am Rio
Capim, Prov. Pard, Durchmesser 1 S. 6 Z. 36. Ein Kistchen, aus der braunen zihen Rinde
Turiri, von einer Lecythis; darin einige irdene Schilchen mit Pfeilgift (Urari) und Schminke (Uru-
ci); von den Miranhas, Linge 1 S. 10 Z. 37. Die Wiege, worin die Capemvas, am Solimoés
wohnhaft, ihren Kindern, mittelst des Dcckels, denSchidel platt zu driicken pllegen. Linge 3 S,
38. En Deckelkorb, Flechtarbeit der Camacans; Prov. Bahia. Liuge 22 Z. 3g. Der Schidel-
knochen eines grossen Ameisenfressers, mit Bast umwickelt, den” die Puri - Puri-Indianer
in ihren Hiitten (als Zierde?) aufstellen, Linge : 8. 2 Z. 4o, Ein Brod der Guarani-paste,
6 Z. lang. 41. Ein gestricktes Suspensorium der Indianer Passé, und ein anderes aus Baumbast
der Juri, 6 bis 8 Zoll breit. 42. Ein Korbchen, vom Stengel des Timbo Titica (einer Paullinia)
geflochten, 8% Zoll hoch; darin der acht Zoll lange Kuochen aus dem Gaumen des Fisches Pi-
raruci, dessen sich dic Indianer statt des Reibeisens, vorziiglich fiir das Guarand, bedicnern.
43. Ein Deckclkistchen, Flechtarbeit der Coretds, welche darin ihreu Federschmuck aufbewahren,
2 8. lang.  44. Ein Schemel der Juri~Tabocas, 1 8. lang.  45. Ein Glied vom baumartigen
Rohre (Taguara), mit cinem holzernen Deckel, worin die Indiauer (vom Stamme der Core-
tis und andere) das Ypati, Pulver von den Blittern des Erythroxylon Coci, aufbewahren, 6}
Z. lang.  46. Loffel, aus einem Schenkelknochen des Tapirs, womit der Anfithrer im Kricge
und auf der Jagd das Ypatu austheilt, 6 Z. lang. 47. Rohren, aus Schenkelknochen von Rehen,
wodurch die Tccunas einander das Paricd, ihren Schnupftaback, in dic Nase zu blasen pflegeu;
1 8. lang.  48. Tabacksdose der Juris, aus der kostbaren Muschel Bulimus Gallina Sultana,
mit dem Aufsatze eines Stiicks vom Rohrenknochen des Tapirs gemacht, 4 Z. lang. 49. In-
strument, aus zwei Rohrenknochen, wodurch sich die Muras das Parica selbst einblasen, 4 Z.
lang. 50. Ein sogenannter Zauberstein, Muraquetdn, welchen die Passés, gegen Verhexung, am
Halse tragen, 2 Z. laug. 51. Grosse Zigarre, womit die Anfiihrer der Miranhas beim Exorcisiren
Riucherungen vornehmen, 8 Z. lang. 52. 59. Zihne von der Onze, Theil eines Halsban-
des der Miranhas. 53. Rohrpflock, welchen die Aponegi-crans in derUnterlippe tragen, 3 Z. lang.
54. Biischel von Spitzen dcr Schnibcl vom Tucane, welchen die Miranhas als Zierde am Ober-
arme Uagén. 55. Zwei Schilchen von Perlmutter, Nascnzierdc der Miranhas, von 1 Z. Durch-
messer. 56. Eine weibliche Figur, aus Holz geschnitzt, Bildwerk dcr Maués, 10 Z. hoch. 57.
Bogen und Pfeilchen, womit die Coroados sich dic Ader offnen, 12} Z. und 9% Z. lang. 58. Der
geschirfte Schuabel eines Tucans, womit dic Mauéds sich und ihren Weibern zur Zeit der Schwan-
gerschaft die Ader 6ffnen.  Go. Tabacksbehdlter der Mundrucds, aus einer unreifen Frucht des
Castanienbaumes (Castanheiro, Bertholletia excelsa). 61. Reibschale und Stempel, worin dic
Mundrucus thr Parica zubereiten, 1 S. 2 Z. und § Z. lang.  62. Halsschmuck eines Apogeni-
crans, aus den Krallen des grossen Ameisenfresscrs. 63. Rohr, womit die Muras sich einander
das Parica in die Nase blasen, 10 Z. lang. 64. Ein Stiickchen von dem sogenanuten Giftsauger,
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berejtet “ans Hirschhorn, welches iiber Kohlenfeuer mit dem Moschus des Krokodils getrankt
worden, 4 Linien lang.

Indianische Waffen.

Dic zahlreichen Indianer am Amazonenstrome unterscheiden sich sclhst untcreinander,
nichst den Abzeichen durch Tatuwirung oder Verunstaltungen des Gesichts, ganz vorziglich
durch ihre Waflen, in deren Linge, Form und Ausschmiickung sic herkommliche Unterschie-
de beibehalten.

1. Kriegstrompete der Mundrucis, aus den Rohren baumartiger Griser, 3 F. lang. 2.
Mit Federn gezierte Trompete der Aponegi-crans, aus Holz und einem Flaschenkiirbisse, 2 F.
lang. 3. Keule der Miranhas, aus dem schwercn, schwarzen Holze der Buhunhapalme (Gulicl-
ma speciosa), 3} F.lang. 4 Keule der Maxurunas, aus rothem Holze, mit weissen Ma-
lereien; 33 F. lang. 5. Keule der Culinos, von schwarzem Palmenholze, mit vertieften Figuren,
3 F. 4 Z. lang. 6. Keule der Puri-Puris, von rothem Holze, mit weissen Malereien, 2 F. 10
Z. lang. 7. Steinernes Beil der Miranhas, 22 Z. lang. 8. Kocher der Coretis fiir die vergif-
teten Pfeilchen, welche sie aus dem Blasrohre blasen. Er ist aus zdhem Baste geflochten, und
mit einer Schichte von schwarzem Peche iiberzogen. Lin angchingter Beutel aus dem braunen
Baste des Turirlbaumes enthilt die Baumwolle, welche um das untere Ende des Pfeilchens ge-
wickelt wird, ehe man es abschiesset. Linge des Kochers 10 Z. ¢. Der Kiocher der Miranhas.
Er enthalt im hmern einen dichten Biischet vergifteter Pfeilchen, im Umkreise diinne Rohrstii-
cke, in deren jedem ein bereits fiir die Jagd zubercitetes Pfeilchen (Fig. 12) enthalten ist. Die
Baumwolle wird in einem angehingten Flaschenkiirbisse aufbewahrt; iiberdieses fiihrt der Miran-
ha etwas Thon in der Hohlung des Schiadelknochens eines Coati oder einer Cutia, um durch den
ersteren das Pfeilchen schwerer zu machen. Hohe des Kochers gf Z. 10. Kocher der Passés, aus
rothem Holze, mit schwarzen Figureu geziert; der Deckel, von Flechtwerk, ist mit Harz iiber-
zogen. Limge 1 8. 2 Z. 11. Kocher der Tecunas, cbenfalls aus Flechtwerk und mit Harz iiber-
zogen. Linge 13 Z. 13. Die geschabte Rinde des Uraribaumes, aus welcher die Juri- Tabocas
ihr Pfeilgift bereiten, in Palmenblatter eingewickelt. Linge 1 8. 4 Z. 14. Ein irdenes Schiil-
chen, mit Baumbast verbunden, worin die Juri-Tabocas ihr Pfeilgift aufbewahren, 3 Z. im
Durchmesser. 15, Ein Blasrohr der Juri-Tabocas, welches sie ans dem daneben abgebildeten
Stamme einer diinnen Palme (Geonoma?) machen, indem sie ihn der Linge nach in zwei Thei-
Ie theilen, innen ausbrennen, glitten, die beiden Theile mit Bast verbinden, mit Harz verkite
ten, und unten das Mundstiick aus rothem Holze anfiigen. Linge 8 F. 2 Z. 16, Pfeile der
Uariquenas, 4 F. 3 Z. lang. Dic cisernen Spitzen 13sen sich aus dem Schafte ab, wenn der
damit getroffene Fisch oder die Schildkréte unter VVasser geht;  der Schaft, durch cine lange
Schnur mit der Spitze in Veibindung, zeigt, auf dem WWasser schwimmend, an, wo sich das
Thier befinde. Die Spitzen sind mit cinem Rohrstiicke bedeckt, solange der Iudianer die Waffe
nicht braucht. 17. Pfeile der Araras, welche man fiir die besten Bogenschiitzen hilt, von glei-
cher Grosse mit den vorigen. Die Schafte sind an einigen Stellen zierlich mit baumwollenen
Schniiren, oder mit dem hornartigen Theile von Federspulen iiberflochten.  Die Spitzen sind
verschicden fiir verschiedene Jagd. 18. Vergiftete Pfeile der Maués. Die Spitzen stecken in ei-
nem Rohrstiicke. 19. Ein Bogeu aus rothem Holze, von 73 Fuss Linge. Solche Bogen, welche
die Maués und Jumds fabriciren, und auch an andere Stimme verhandeln, sind die Lingsten
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nnd stirksten, die von den Wilden dieser Gegenden gefithrt werden. 20. Ein Stab aus ro-
them Holze, glatt polirt; in der oben durch Feuer aufgetriebenen Spalte befinden sich cinige
Steine, welche bei der Vibration des Stabes klappern. TFeldherrnzeichen der Coretus und Juri-
Taboeas. Lange 7 F. 21. Kriegsspeer der Maxurunas, 7-F. lang. Der Schaft ist aus Palmen-
holz, die Spitze aus einem scharf geschliffenen Rohre. 22. Bogen und mit eisernen Widerhacken
verschene Pfeile der Sabujds in der Provinz Bahia, 5 F. lang. 23. Vergiftete VWurfspiesse der
Miranhas, 5 F. lang. Die Spitzen stecken in ciner Kapsel aus Rohrstiicken. 24, Bogen und
Pfeile der Juri-Tabocas, 5% F. lang., Die Pfeilc stecken in cinem Stiicke Rohr. 25. Ein Holz,
mittelst welches die Tecunas Thonkugeln und kleine stumpfe Pfeile schleudern, 2§ F. lang.

Thierformen und Pflanzenformen des tropischen America’s.

Eine besondere Abhandlung, welehe dem dritten Theile vorbehalten bleibt, soll die
Zige der Physiognomie Brasilicns zu cinem Bilde zusammenfasscn. Dort werden die auf
diescn drei Tafeln abgebildetcn Gegenstinde crlautert werden.

Geographische Harten.

Die Generalkarte von Siidamcrica, deren siidlichcs Blatt hicr crscheint, wird
ebenfalls im dritten Theile in ciner, von dem Hrn. Prof. DessBenGer verfasstcn, Abhandlung
analysirt, und dabei werden die benitzten handschriftlichen und gedruckten Materialien auf-
gezihlt und gewiirdigt werden.

Dic Specialkarte der Provinz Piauhy ist nach denselben Materialien ausgefiihrt,
welche dem entspreechenden Theile der Generalkarte zum Grunde liegen. Die ersten astro-
nomischen Bestimmungen in diescn Gegenden Brasilicns, und der crste Versuch einer Harte
rithren von demJesuiten, Padre HexriQue Antoxio Garvzzt her. Dureh ihn sollen die Brei-
ten der Haup.stadt und aller Villas der Capitanie, und auch cinige Lingen, (i. J. 1701.) be-
obachtet und bekannt gemacht worden scyn. Naeh diescr Arbeit wurden noch zwei ausge-
fihrt, welehe die wiehtigsten Grundlagen fiir unsere DarstcHung licferten:

Carta geografica da Capitania de S. Jozé do Piauhy, levantada em 1761 por HewriQue
Axronto GavLvzzr, eorregida ¢ acrecentada no amno 1809 por Jozé Pepro Cezir pe Menezes,
por Ordem do Governador, o Illmo Sur. Carros Cezar Burtamaqur. Ms,

Mappa topografice de Parte da Capitania de ‘Pard, da Capitania do Maranhdo ¢ da do
Pianhy, levantado e offerecide ao Illmo e Exmo Snr. Marq. v’Acuiar, pelo Capitio MatHias
Jozé pa Siuva Pererra, Arehitecto civil. Oeiras. 1816. Ms.

Diese Karten wurden noeh vermehrt und berichtigt: durch einige Situationszeichnungen
der Reisenden, durch handsehriftliche Reiserouten aus der Gegend des Rio de S. Franciseo,
und dureh einige Aufsitze in der portugiesischen Zeitschrift: o Patriota, Rio de Janeiro
1813 und 1814., als:

Roteiro do Maranhdo a Goyaz pela Capitania do Piauhy,

Roteiro para seguir a methor Etrada do Maranhdo para a Corte de Rio de Janeiro, e

para a Cidade de Bahia, por Jozé Pepro Cezar pe Menezes.

st s o8,
EXI e



— xviar —

Gebirgsprofile und Fluss-Nivellements.

Dic wichtigsten Elemente zur Darstellung der Gebirgsprofile hat mein vortreffli-
eher Freund, Hr. Win. von EscaweGe, geliefert, welcher auf eifjihrigen Reisen in Brasi-
lien eine grosse Anzahl harometrischer Hohenmessungen angestellt hat. Unsere Reise von
Rio dc Janeiro nach S. Paulo, von S. Paulo nach Villa Riea, von VillaRica nach Sabara und
Tejueo, und die verschiedenen Reisen des 1Irn, v. EscweGe von Rio de Janeiro nach
Villa Riea, von Villa Rica nach Tejueo auf einem Vege &stlich von demjenigen, welchen
wir eingesehlagen hatten, ferner von Villa Rica naech dem Prezidio de S. Joio Baptista wa-
ren geeignet, die wesentlichsten Verhiltnisse der Bildung® des Landes in diesem Theile von
Brasilien kennen zu lehren, da sie vom Meere aus an mechreren Puneten iiber die Seecordil-
lere (Serra do Mar) nach dem Hochlande von Minas Geraés und auf das Platteau von S.
Paulo fiihrten. Die Reisen des Hrn. v. EscnweGe von Villa Riea nach Tamanduia und iiber
den Rio de S. Franeisco zu dem Rio Abaité belehren iber die Conformation des westliebe-
ven Landes, wo die Seheidelinie fiir dic Gewisser, weleche in den Rio Grande und den Rio
de S. Franciseo fallen, ecine ganz andere Riehtung nimmt, als die Wasserseheiden der wich-
tigsten Kiisteniliisse in diesem Theile Brasiliens, des Rio Paraiba und des Rio Docc. — Ans
den von uns inVillaRica gemachten Beobacbtungen crgiebt sich im Mittel die Héhe = 3202,
aus denen des Hrn. Caipcrevem — 3210 Fuss. VVir haben jedoch die 1I8he von 3547 Fuss.,
welche Hr. v. EsenweGe angiebt, heibehalten, da siech die Stadt von unserem Vvohnhause
(nas Cabezas) noch mechrere hundert Fuss weit aufwirts erstreckt.

Das Gefille des Rio de S. Franeisco von der Barra do Rio das Velhas bis nach Joa-
zeiro, = 000 par. Fuss, gewihrt eine intercssante Vergleichung mit dem des Rio das Ama-
zonas von seinem Eintritte in das hrasilianische Reich, bei Tabatinga, bis nach Almeirim und
Gurupa, wo jene ungeheuere Verbindung von Strémen beginnt, welche, ohne Ocean zu seyn,
fast in gleichem Niveau mit demselben liegt. Das Gefille des Stromes von Tabatinga bis
an's Meer ist, nach unscrn barometrischen Messungen, nur = 634 par. Fuss.

Die Vegetationskarte

bezweckt die Darstellung der allgemeinsten Verhiltnisse des Pflanzenwuchses in einem
Theile der Provinzen von Rio de Janeiro, S.Paulo und Minas Geraés. Der VWeehsel von VWald
und Flur, welcher grossentheils mit dem der Gebirgsformation eintritt, die Vertheilung man-
eber untergeordneten Vegetationsformen, wie z. B. der Capoés und der Wilder von brasilia-
nischem Nadelholz (der Araucaria brasiliana), und die Beziehung manecher Gewichse, wie der
Manglewilder, der baumartigen Farn und Griser, zur Erhebung aber dem Meere: Alles die-
ses ist hier in seinen auffallendsten Zigen angedeutet, und zugleich auf die Vertheilung der
Pflanzencultur im Allgemeinen Ricksicht genommen worden.
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Funftes B uch

Erstes Rapitel

Reise von Villa Rica nach dem Diamantendistricte.

Es war in den ersten Tagen des Maimonats 1818, als wir die Haupt-
stadt von [Minas Geraés verliefsen, und unsere Reise nach dem Diaman-
tendistricte antraten. Herr v. Escuwece begleitete uns: eine Strecke Wegs.
Von ihm, dem Freunde und Landsmanne, der uns wiahrend eines mehr-
wochentlichen Aufenthaltes in Z7illa Rica so viele Gefalligkeiten erzeigt
hatte, nahmen wir mit herzlicher Rithrung und unter den lebhaft gefithlten
Worten Abschied: Jenscits des Meercs sehen wir uns wieder! Er war
der letzte Deutsche, dem wir im Innern Brasiliens begegnen sollten.
Tief bewegt verfolgten wir die Reise durch ein fernes, fremdes Land.

Gewohnlich wahlt man' von Filla Rica, jetzt Cidade Imperial
do Ouro preto, mnach Tejuco, dem Hauptorte des Diamantenlandes,
den Weg tber /Inficionado und Cocaés; da wir jedoch cinen Theil
dieser Gegend auf unserm Ausfluge nach der Serra do Carac¢a schon
kennen gelernt hatten, zogen wir vor, einen Umweg iber Sabard

zu machen. Als wir mit unserer Haravane den Abhang des /Morro de
IL Theil. 53 *
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Villa Rica hinanstiegen, ging eben die Sonne auf, und beglinzte die
zwischen malerischen Hiigeln am Fusse des majestatischen /tacolumi vor
uns liegende Stadt, an welcher wir zum letztenmale unsere Augen wvei-
deten. Nachdem wir den reichen Goldberg umgangen hatten, fiihrte uns
der Weg durch die Serra da Caxoeira, ein hohes und steiles Gebirge,
welehes sieh von dem Orte Caxoeira nach Filla Rica hinerstreckt, und
aus weissem, oft tafelformig geschichtetem Quarzschiefer besteht, auf dem
hie und da Lagen von Thonschiefer oder grosse Platten von Glimmer und
weiter aufwirls Schichten von Eisenglimmerschicfer ruhen. Auf die Hohe
des Berges gelangt, sahen wir zunachst einige armselige Hitten, Ban-
deirinha, und rechls vor uns mehrere niedrigerc, mit Gras und Gebiuische
besetzte Bergriicken, hauptsachlich in der Richtung von O. nach VV.
hinlaufen, deren Acusserste mit unregelmassigen, jedoch nicht grossartigen
Umrissen den Horizont begrenzen. Nach einem Wege von vicer Legoas
offnete sich das Gebirge, und wir standen mitten auf den freien Campos,
und im Angesichte der Serra de Campanema, vor dem kleinen Arraial
de S. Antonio da Casa branca, in dessen, bei der Nahe der Hauptstadt
wohl bestellter #enda uns ein gutes Nachtquartier erwartete. Die Cam-
pos sind in dieser Gegend mit Gestrauchen von Siden, Myricn, Ver
nonien, besonders von einer Spermacoce mit blaulichgrinen Blattern
besetzt, und der sandige Boden ist hie und da so locker, dass es am
andern Tage den Thieren sehwer wurde, sich bei der driickenden Hitze
dureh diese schattenlose Einéde hindurchzuarbeiten. Zu dieser Unan-
nehmlichkeit gesellt sieh oft eine andcre, dass namlich die 'Wege im
Sande nicht sichtbar bleiben, und der Reisende daher solehe nur mit
Miihe und Vorsieht aus den alten Fulsstapfen der Maulthierc erkcnnen,
auch ofters sich blindlings der Fihrung der Thiere oder der Landeskun-
digen (Capatazes) iberlasscn muss. Auf solche Weise ging die Reise iiber
abwechselnde Hiigel und Thaler an den Fuss cines hohen Gebirgs, wo
der kleine Rio das Pedras fliesst und der Pfarrort gleichen Namens,
durch einige Goldwaschereien bekannt, liegl. Noch diesen Abend bestie-
gen wir den steinigen, durch zerstreut umherliegende Felstriimmer beinahe
unwegsamen Gebirgsricken, und erreichten cndlieh jenseits mit Einbruch der
Nacht die einsame Fazenda Coxe d'agoa, wo uns der Eigner, ein Neger
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und Fahndrich im Milizcorps von Sabard, aufnahm und von den reichen
Goldminen des Padre Freilas bei Congonhas do Malto dentro unter-
hiclt.  Am andern Tage passirten wir die rechts und links dcs Rio das
Pelhas zwischen Bananengéarten gelegencn Orte S. Anfonio de cima und
S. Rila, und hatten bald hierauf das Vergniigen, jenen uns schon von ferne
angeriihmtcn Minciro personlich kennen zu lernen. Er empfing uns mit aller
Gastfreundschaft, zeigte uns — eine grosse Seltenheit des Landes —
seine Handbibliothek, welche aus einigen franzésischen VVerken von
Rousseav, Vorrare u. s. w. bestand, sprach ibcr Kant und Naroreon,
und befahl, uns das Innere seiner geriumigen Ockonomiegebaude sowie die
benachbarten Goldwaschercien zu zeigen. Die abgelegenen Fazendas ent-
behren aller Hilfe grosser Gescllschaft; jeder einzelne reiche Fazendeiro
ist daher in die Nothwendigkeit versetzt, fir alle Bedirfnisse seines Hau-
ses Sclaven abrichten zu lassen. Gewéhnlich befinden sich so in einem
Hause alle Handwerker und dic Anstalten fiir sie, als Schuster, Schneider,
Weber, Schlosser, Schmiede, Maurer, Ziegelbrenner, Jager, Mineiros,
Ackersl@ute u. s. w. beisammen, wihrend solche in einem bevélkerten Staate
an eigene Ziinfte vertheilt sind. An die Spitze der Geschafte ist ein Auf-
seher, Feilor, Mulatte oder vertrauter Neger, gestellt, und dic Ordnung
des Tages wie in einem Hloster festgesetzt. Der Eigenthiimer stellt
gleichsam den Regenten, Richter und Arzt in seincr Besitzung vor.  Oft ist
er selbst Geistlicher, oder ausserdem lasst er die Hauscapelle durch einen be-
nachbarten Geistlichen besorgen. Seine Hauptriicksicht geht dahin, die zahl-
reichen Sclaven, das Kapital des Hauses, zu vermehren und vor Hrankheiten
zu bewahren: Bci vorfallenden Krankheiten helt cr sich deshalb Rath in
der allgemein verbreiteten portugiesischen Uebersetzung von Bucnanan’s
Medicina demestica.

Des anderen Tages besuchten wir die in dem benachbarten Berge
befindlichen Goldminen. Der dicht mit Gestrauch bewachsene Berg lauft von
Nord nach Sid und besteht aus demselben grinlichgrauen, violetten
und réthlichen Thonschiefer, wie das Ufer des Rio das Felhas bei Sanla
Rita. In ihm streichen meistens von N.O. nach 5.VW. Génge eines grauen
dichten Quarzes, der neben vielem Schwefel- und Kupferkies auch Gold
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cnthalt. Hie und da wittert aus dem Gestlein ein Gemische von Alaun
und sehwefelsaurem Kupfer unter der Form eines ‘veifslichgrauen Pulvers
aus. Die sogenannte Mine besteht in Gruben und Lochern, aus denen
das goldreiche Material durech Sprengen und duarch den Hammer gewonnen
und von den Negern in dic Pochwerke hinabgebracht wird, Letztere,
ganz einfache Pochmiihlen, liegen etwas tiefer an einem aus der Hohe
herabgeleiteten Bache; zunichst jeder derselben ist cin unvollkommenes
Schlemmwerk angebraeht, Trége namlich, mit Kithhauten belegt, in
welchien der dureh Gitter vom Groberen abgcsonderte Sehlich mit Schau-
feln und den Fissen wmgerihrt vvird. Langs dem Bache hinab sind eben-
falls Kithhaute mit den [laaren nach oben ausgespannt, um so den herabge-
fihrten Goldstaub aufzufangen, und von Zeit zu Zeit auszuklopfen. Damit
jedoeh sowohl die groberen Steine als der tbrige Goldstaub nicht entfithrt
werde, sind noch mehrere Gitler und drei grosse tiefc Reservoirs vorhanden.
Die groberen Steine werden von den Gittern in dic Pochwerke zuriiekgebraeht,
der Goldstaub aber aus dem in den Behéltern zuriickgehaltenen 6chliche
dureh Auswasehen mittelst der Gamellen gewonnen. Der Eigénthimer
dieser Mine ist bei der Errichtung seiner Goldwaschereien davon ausge-
gangen, dass eine weitlaufige Vertheilung des Spiilwassers und ein dfteres
Hin- und Herleiten des Schliches gegen den Verlust an Goldstaub sichere.
Allerdings sind die hiesigen Anstalien zweckmaissiger, als in den meisten
Minen dieses Landes; jedoeh geht auch auf diese Weise eine betrachtliche
Menge des feineren Staubes verloren. Das Gold der Mine des Papre
Freiras hat wie das der benachbarten Lawvras wvon Congonhas und Illau-
bira wegen Beimengung anderer Metalle nur neunzehn Quilates; die Mine
entschadigt aber den Eigner durch den Reichthum der Erze, und gchért
zu den ergiebigsten in der Provinz, denn sie soll in der letzten Zcit
jahrlich finfzigltausend Crusados abgeworfen haben. Als wir von dem
Besuche der Minen zuriickkamen, konnten wir unserem gastfreundschafl-
lichen Wirthe nicht schnell genug das Lob scincr erfindungsreichen Werk-
stalte aussprechen. Wir unterliessen indessen nicht, mit dem lernhegierigen
Besitzer auch tiber die Vortheile der Stossheerde und der Amalgation zu
reden, und ihn aufmerksam zu machen, dafs es zweekmassiger seyn méchte,
die gesprenglen Erze nicht Stick fir Stiek auf den Kopfen der Neger
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zu den Pochwerken, sondern mittelst Sehubkarren oder Rollwagen hinab-
schaffen zu lassen.

Noch an demselben Abende schieden wir von dem praetisehen
Philosophen und dessen wildschéner Einsamkeit, und verfolgten den VWeg
bis zu einer einsamen Hiitte néehst der drei Legoas entfernten #7lla
Real do Sabara. Dieses Stadtehen liegt sehr angenehm zwisehen Bana-
nengirten in -einem von malerischen Bergen gebildeten Thale am Abhange
eines niedrigen Hiigels, am Rio das Felhas, welcher, hicr etwa dreissig
Fuss breit, dem Rio de S. Francisco zufliesst. Eine holzerne Bricke
fuhrt iber den anmuthigen Strom zu der, aus nicdlichen und reinlichen,
zerstreuten Hauserreihen bestehenden, Z7lla, deren reichlich mit VWaaren
versehene Kaufliden und zum Theil gut gepflasterte Strassen von der
Wohlhabenheit der Einwohner zeugen. Man zahlt hier achthundert Hau-
ser und finftausend Einwohner. Es befindet sich hier ein Quvidor, als
Vorstand der Comarca von Sabara, ein Iuwiz de fora, nebst den ibri-
gen Beamten einer Comarca, ein Figario, eine lateiniseche Schule und
eine konigliche Goldschmelze. Die Comarca von Sabard ist eine der
bedeutendsten der vier von /HMinas Geraés, und wurde neuerdings durch
die Errichtung der funften, Comarca de Paracati, um die Halfte ver-
kleinert. Die hiesige Goldsehmelze liefert gegenwartig eine grossere Menge
von Goldbarren, als irgend eine der dbrigen drei in der Provinz bestehen-
den, und man darf die jahrlieh hier geschmolzene Summe zu drei bis viermal
hundert tausend Gulden annehmen. Die reichsten Minen, deren Ertrag hier
verarbeitet wird, sind die der benaehbarten 27illa Nova da Rainha
oder Caité, und des Dorfes S. Lucia, uber welehes der VWeg naeh
Paracati und Goyaz fihrt. Aber aueh die nachsten Umgebungen von
Sabara sind sehr goldreich; ein Quarzgang des benachbarten Morro de
FPalerio gab vor einigen Jahren eine so unglaublich grosse Ausbeute,
dass man jeden Sehuss mit Pulver auf einhundert und finfzig Gulden
Gewinn ansechlug. Der Juiz de fora hatte vor einigen Jahren ein faust-
grosses Stiick erhalten, aus dem siebenzig Octaven Gold gesehmolzen wur-
den. Die Feinheit der hiesigen Goldbarren ist sehr versehieden, von
neunzehn bis drei und zwanzig und drei Viertel Harat, letzteres Maximum
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jedoch selten. Dic Hauptformation der umliegenden Gegend macht Quarz-
schiefer, Eisenglimmer und Thonschiefer aus; auf dem nérdlichen Ufer
des Rio das Felhas bricht auch ein schr schoner fleischrother und weis-
ser, dichter Marmor. Es war noch nicht Mittag, als wir Sabara erreich-
ten. Da wir es fir unzweckmassig hielten, die gewohnte Tagreisc der
Lastthierc abzukiirzen, so wurde der Trupp nach dem drei Legoas ost-
sudéstlich entfernten Fleeken Caité voraus beordert, wir selbst aber be-
suchten den Juiz de fora, an den wir Empfehlungsbriefe von Rio de
Janeiro und Filla Rica zu iibcrgeben hatten. Eine angenehmere Be-
kanntschaft als dic des Sexnor TeExEIRA, eines gebornen Portugiesen, hatten
wir nicht machen kénnen; denn dicser feingebildetc, liebenswiirdige Mann
war ein chen so grosser Freund dcr Naturgeschichte, wie der Jurispru-
denz. Als er uns in scine Bibliothek fithrte, fanden wir zu unserem
grossen Vergniigen, nchen mchreren englischen und franzésischen Blichern,
auch Burrons Werke und unscres Landsmannes GmELIN Ausgabe von
Linnagus. Den Garten des Hauses schmiickten Alleen késtlicher, mit
Friichten beladener Pomeranzenbaume, mehrere Arten europaischen Zwerg-
obstes und brasilianischer Myrten, welche versuchsweise cultivirt wurden,
und deren Friichtc schon durch die Pflege weniger Jahre an Saft und
Aroma gewonncn haben; besanders gedeiht hier vortreflich die Jabuti-
cabeira (Myrtus cauliflora Mart.). Unser freundlichc Virth beredete uns,
bei ihm dem Mittagsmahle in Gesellschaft ciniger einheimischen Beamten
beizuwohnen: die Gescllschaft enthielt, den Juiz de fora und uns ausge-
nommen, lediglich eingeborne Brasilianer. Die Tafcl war mit geschmack-
vollem Silbergerithe und den Leckerbissen aller Art, nicht blos Brasi-
licns, sondern auch Europa’s besetzt. Es dauerte nicht lange, so ward
dic Vergleichung Europa’s mit Brasilien Gegenstand dcs Gespraches. So
sehr auch wir beide uns bemihten, dic Vorziige unseres europaischen
Vaterlandcs vor jenen Brasiliens darzuthun, so bestand doch die Mehrzahl
der Stimmen darauf, dass Brasilicn, sowohl seiner Lage als dem Reich-
thume seiner Producte nach unabhangig scy, und sich die von uns ange-
rihmten Vorziige des Geistes und der Industric allmalig aneignen werde.
Wahrend dieser lebhaften Dcbatte sahen wir beide Fremdlingc cinander an,
und ein Jeder driickte dem Andcern sein Erstaunen aus, dass, ehe sich noch
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das europaische Erbe an mechanischen und kiinstlerischen Henntnissen
ausgebildet habe, jenes der Gedanken schon einheimisch gemacht sey.
Da das Reich der Gedanken sich mit der Schnelligkeit des Lichtes in einer
gesetzmassigen Ebbe und Fluth verbreitet, so ist, bei der geistigen Leb-
haftigkeit der Brasilianer, die Tendenz dicses Landcs schon aus ahnlichen,
héufig vernommenen Gesprachen zu erkennen.

Nur ungerne nahmen wir von der muntern Gesellschaft und dem
geistreichen Wirthe Abschied und ritten noeh am Abende dem Trupp bis
Caeté nach. Eine neue, breite, sehén gepflasterte Strasse fiihrt dureh eine
Thalschlucht, war aber nur bis zur Halfte der Entfernung zwischen beiden
Orten fertig geworden. Die Gebirge, tiber welehe sie hinzieht, sind in der
Tiefe mit diehter VWaldung wmkranzt, und gegen die Héhe hin mit der
lieblichsten Camposvegetation geschmiiekt. Haum hatten wir den Morro
de Falerio erstiegen, und ritten gegen einen andern Berg aufwirts,
als sich die Sonne zum Untergange neigte, und sich bald darauf um uns
her eine so dichte Finsterniss ausbreitete, dals wvir stets der Stimme des
Fihrers bedurften, um nicht vom WWege ab, in die nahen Abgriinde zu
gerathen. Fiar diese Gefahr entschadigte uns jedoch die Herrlichkeit des
Sternenhimmels, welcher allmalig aus der Finsterniss glanzend hervortrat,
und zu unserer Freude das lange entbehrte Bild des grossen Baren wieder
zeigte. Spét in der Nacht erreichten wir Caeté, wo wir den Trupp in
guter Ordnung fanden.

Caeté, sonst auch Filla Nova da Rainha genannt, ein kleiner, sehr
unregelmdssig und ausgedehnt gebauter Fleeken, liegt in einem schénen
fruchtbaren Thale, nahe am Fusse der Serra de Piedade. Der Boden
besteht im  Thale grosstentheils aus rothem, goldhaltigem Letten, der
fleissig auf Gold bearbeitet wird. Der Bruder des Intendanten des Dia-
mantendistrictes, Senhor Doutor pa Camara besitzt in der Nahe eine an-
sehnliche Lavra, die besonders in Quarzgangen goldreich ist. Mit An-
bruehe des nachsten Tages machten wir eine Excursion auf die nahe Serra
de Piedade. Dieses Felsengebirge erhebt sich nordwestlich von der Villa,

ganz isolirt aus dem Thale, am Fusse ringsum bis zur Milte mit niedri-
IL Theil. 54
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gen Waldungen bekleidet, weiter oben mit Grasern, Farrenkrautern,
strauchartigem Bambusrohre und einzelnen verkriippelten Baumen, als
Gomphien, Lorbeeren, Malpighien, Byrsonimen, Styrax, Rupala u. s. w.
bewachsen, und auf der Spitze mit einer sehénen Vegetation von Camposbiu-
men, Alstromerien, Amaryllis, Orehideen, Vellosien, Mikanien, Sauva-
gesien, Declicuxien u. a. gesehmiickt. Die Basis des Gebirges bildet
Quarzschiefer, auf vvelehem an mehreren Stellen Lager von eisenhaltigem
Glimmerschiefer und magnetischem Eisensteine liegen. Herrlich ist die
Aussicht, welehe man von dem Gipfel dieses ohngefihr 5400 Fuss hohen
Berges geniesst, zu dessen Besteigung wir etwa vier Stunden Zeit
brauchten: der Pico de Itaubira bei Sabard, die Serra do Caraca
bei Callas Allas, die da Lapa u. s. w. liegen wie Riesen um dieselbe
her, und im Westen glanzte uns der See, Lagoa Santa genannt, entgegen.
Die Secle des Betrachters verliert sich bei solehen hohen Aussichten gleich-
sam in Visionen, und iber Fluren, Berge und Hitten der Menschen hin-
wegsehend, heiligt sie die Orte, vvelehe sehon von Natur weit hin iber
ferne Gegenden herrsehen. In diesen Gefithlen traten wvir an die VVoh-
nung cines Eremiten, weleche mit einer Kapelle vereint, auf dem Gipfel
erbaut ist. Dieses Hospiz war aueh durch den Aufenthalt einer in =der
Gegend als heilig bekannten weiblichen Person merkwiirdig. Sic lebte
hier seit mehreren Jahren, ohne eine andere Nahrung, als die cincs Eies
tagliech zu sich zu nehmen. Der Umstand, dass sic kataleptischen Anfillen
unterworfen, mochte wohl die Ursache gewesen seyn, beci dem Volke
fir eine Visionarin und YWunderthiterin zu gelten. Wir bekamen sie jedoeh
nicht melir zu sehen, da die Regierung fir gut befunden, sie vor Kurzem
von hier zu entfernen.

Von Caeté aus hatten wir auf der weiteren Reise grosse Walder
zu passiren. Dieser Ort soll eben davon seinen Namen haben; denn
Caeté bedeutet einen dichten Wald *). Die Waldung, welehe die Serra
do Mar bedeckt, zieht sich an dem Rio Doce und dessen Tributarien :
den Rios Piranga, Gualaxo, Percicaba, de S. Barbara nach Westen

*) Caa Blatt, Baum, té oder tem Viel, oder iiberhaupt Zeichen der Affirmation.



423

gegen Marianna herauf, und dehnt sich bis gegen -die /illa do - Prin-
cipe hin aus. Man pflegt daher an dieser Grenze sehr viele Orte mit
dem Beinamen: do Mato dentro oder do Campo zu unterscheiden. Eine.
solche grosse VValdstrecke hatten wir auf dem VWege von Cocaés zu
durchwandern.  Diese Gegend hat einen traurigen, oden Charakter,
und nur auf den Kuppen der Berge, welche mit Camposvegetation, dem
Capim melado oder Gordura (Tristegis glutinosa, Nees), einigen Arten
von Hyptis, Korbblumenstauden nnd Spermacocen besetzt sind, war uns die
Aussicht auf die majestitische Serra do Cara¢a und ihre im Sonnen-
strahl wie Silber glanzenden Felsenabhange, erofinet. In diesen VWaldern
findet sich eine Art Taback (Fumo bravo, Nicotiana Langsdorifit) und
der Baum Almecegeira (cine Art Icica), aus dessen Rinde eine tref-
liche Art von Gummi Elemi ausschwitzt. Gewdohnlich wird letzteres, mit.
noch zwei anderen Arten vermengt, untcr obigem Namen von Rio de
Janeiro ausgefithrt. Als wir aus dem VValde des ersten Berges, den wir
iberstiegen , heraustraten, schimmerte uns das Dorf S. Jodo do Morro
Grande, mit seinen Zwillingsthirmen, aus einem melancholischen
Thale entgegen. Vor Sonnenuntergang bestiegen wir den zweiten Berg,
und langten nach einem Marsche von finf Stunden in der kleinen Ortschaft
Cocaés an, deren Kapelle, von Palmen umgeben, anmuthig auf einem
Hugel liegt. Dieser Ort ist vorziiglich berihmt wegen der Menge und
Reinheit des hier gewonnenen Goldes, das nicht blos fein zertheilt in
Quarzgéngen eingesprengt, oder im Letten vorkommt, sondern auch in
grosseren Sticken, Lamellen und Krystallen erscheint, wovon nebst an-
dern innlandischen Mineralien Doctor GomipEz eine ausgezeichnete Samm-
lung besitzt. Der Gehalt des Goldes ist hier so wie in Morro Grande
meistens von zwel und zwanzig und einem halben Karat. Der Inhaber
der reichsten Minen in dem Bezirke von Cocaés, S. Barbara und S.
Miguel ist CoroNeL Ficueirepo, der zwei hundert Sclaven in seinen
Goldwaschereien beschaftigt. Wir hatten Empfehlungsbriefe an ihnj leider
war er aber schon zur feierlichen Kronung des KHonigs nach Rio de Ja-
neiro abgereist. In demselben Bezirke werden grosse Banke von Geschieben
eines dichten Brauneisensteins (/Marumbé), Lager von Topfstein,; aus welchem
man Gefasse geschnitten hat, und in dem sogenannten Eisenglimmerschie-

54



424

fer haufig Gold gefunden. Unweit von Cocaés auf der Strasse nach dem
Diamantendistricte, geht ein feinkdrniger rothlichweisser Granit, welcher
bald wieder von quarzreichem Glimmerschiefer bedeckt wird, zu Tage
aus. Von hier an wurde der VWeg immer einsamer und menschenleerer;
er fihrt iber ein bergichtes Land durch VVélder, die hie und da mit
Zuckerrohr und Maispflanzungen abwechseln, und wo abgetriebene ver-
lassene Platze in weiten Strecken von der Samambaya (Pteris caudata)
eingenommen werden. Nach Busceda und Dés Pontes, zwei kleinen
Hiitten, passirten wir einen Bach, welcher aus einem Lager von Eisen-
glimmer entspringt, und Platinakdrner enthalten soll. Des andern Tages
kamen wir von der Faz. Cabo d’Agosta, an lppig umgriinten Teichen
vorbei, iiber die Faz. Tangue und eine reiche Zuckerfabrik nach dem
kleinen Rio das Oncas, welcher ringsum von hoher VWaldung umgeben ist.
Papageien und Affen, besonders der Chiquo-Afle (Callithrix Gigot, Spix)
und Onzen erfilllen diese Wildniss mit ihrem Geschreie. Das Nachtlager
war sehr schlecht, und der durch das Dach unseres Rancho hcreinstro-
mende Regen liess uns nicht zur Ruhe kommen. Wie bisher schienen auch
auf der folgenden Tagereise Urwald und Fluren um die Oberherrschaft mit
einander zu ringen. Als wir um Mittag langs einem See aus dem VValde
heraustraten, lag vor uns das Gebirge der Serra do Itambé, und in dem-
selben nachst einem Flusse das Arraial gleichen Namens, 1990 Fuss iber
dem Meere. Um in dieser feuchten, neblichten Gegend nicht zu uber-
nachten, bestiegen wir noch denselben Abend das steile Gebirg. Es be-
steht aus weisslichem, mehr oder weniger deutlich geschichtetem Quarz-
schiefer, desscn Bindemittel bisvveilen, besonders auf den Ablésungen,
als rothliche Glimmerblattchen erscheint. Sein flacher, breit auslaufen-
der Riicken ist theilweise mit glatten, kahlen Steinplatten, ausserdem mit
Camposvegetation bedcckt. Besonders auffallend war uns hier die Menge
klarer und sehr kalter Bergquellen, welche nicht blos tiefe Rinnsale,
sondern auch hie und da brunnenartige Licher ( Pougos) in das Gestein
gcgraben haben. Die Vegetation nimmt hier wieder ganz den Charakter
einer hoheren Alpenregion an; wenige niedrige Biume von Ocoteen,
Gomphien, HKorbblithen, die baumartigen Lilien, Vellosien und Barba-
cenien, Gestrauche von kleinblattrigen Myrten und Rhexien, Cassien mit
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seltsamen Formen von Driisenhaaren hedeckt, Sauvagesien an den felsigen
Geh't'mgen, sli‘irn:nig’e Eriocaulen und binsenartige Xyriden zwischen dem
dichten Graswuchs, fesseln den Blick des Botanikers. Durch die ein-
brechende Nacht gezwwungen, beschlossen wir, in einer seitwarts liegen-
den Hiitte, Patos, zu libernachten. Als wir durch das hohe Gras dahin
zogen, hatten wir das Missgeschick, auf einen runden Sandhiigel zu
treten, der von einemx Schywarme grosser Wespen (Marimbondos) auf-
geworfen und durchléchert” war; von ihnen iberfallen, konnten wir
dem grausamen Stachel derselben nur dadurch entgehen, dass wir uns,
dem Rufe der Fibrer folgend, horizontal niederwarfen. Diese Thiere
bewohnen Lécher und Hohlen in der Erde, und pflegen in ihrem Neste
bei weitem nicht so zahlreich als die Bienen zu seyn. Sie haben fast
die Grosse unserer Hornisse, sind von griinlicher Farbe, und ihr Stich
verursacht eine sich oft entziindende Geschwulst, Fieber, ja selbst Manie.
Eben so zahlreich als diese lastigen Thiere fand sich auf den Rhexien-
strauchen ein grosser, schwiérzlich-grauer Prachtkifer (Buprestis sculpta,
Spix.) So ergiebig aber dieser in eine uniibersehbare Ebene auslau-
fende Bergricken fir den Naturforscher ist, so dirftig ist er doch
fir die Cultur; denn hie und da stellen wveite Strecken nur éde grasige

Moorgriinde dar.

Am andern Tage erreichten wir frithzeitig das kleine, im Thale
gelegene Arraial do Rio do Peixe, und gegen Abend den Morro do
Gaspar Soares. MaNoEL FErRreiraA pa Camara, Generalintendant des
Diamantendistrictes, hat hier im Jahre 1812 auf konigliche Kosten eine
Eisenfabrik errichtet. Sie liegt auf der Héhe an einem Vorsprunge des
Berges, und besteht aus einem Hochofen und zwei Frischfeuern. Die
Oefen, die Pochwerke, die Magazine, die VVohnhauser des Hittenmei-
sters und der Werkleute sind grossartig angelegt, und sollen zweimal-
hunderttausend Crusados gekostet haben. Man hat zu den Einsitzen der
Oefen, da der innlindische Quarzschiefer durch das Feuer leicht mirbe
wird, Sandsteine aus Newecastle in England kommen lassen. Wir
fanden den Hiittenmeister, einen Deutschen, nicht gegenwirtig. Er war
eben erst nach FZilla Rica gereist, und deshalb standen die Verke ohne
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Betrieb. Uebrigens ist der Hochofen schon seit einigen Jahren unthatig,
weil man mehrere Schmelzer aus Deutschland erwartet.  Inzwischen
li.efern die beiden Frischéfen so viel Eisen, als zum Gebrauche der Um-
gegend und dcs Diamantendistrictes néthig ist. Das Aufschlagwasser wvird
auf der Hohe des Berges in einem grossen, mit Eisenerzen gepflasterten
Teiche gesammelt, und durch einen- Graben herabgeleitet. Einige machten
der Anstalt den Vorwurf, dass sic, in dieser Héhe errichtet, in den
troknen Monaten an VVasser Mangel leide. Auch die Kohlen miissen
von den tiefer liegenden VValdern heraufgebracht werden, indem der auf
der Hohe stehende Wald fiir den Bedarf nicht hinreieht. VWas das Ma-
terial der Erze betrifit, so ist es vortrefflich, und in solcher Menge
vorhanden, .dass es fir ganz Brasilien Jahrhunderte hindurch ausreichen
wiirde. Auf dem Quarzschiefer, welcher die unterste Formation ist, lic-
gen namlich ausgedehnte, massige Lager von dichtem und magnetischem
Eisensteine, eisenglanzhaltigem Glimmerschiefer und von dem éfters erwihn-
ten Eisensteinflstz. Man unterscheidet finf verschiedene Qualitaten der
Erze. Das reichste, dichter Eisenstein und Eisenglanz, hat achtzig Pro-
cent Metall, “und wird, weil die Oefen nur sechs und fiinfzig Procent-
haltigc Erze zu schmelzen vermégen, mit Griinstein (Cabo verde) versetzt,
der in grossen Bruchsticken, als Lager im rothen Letten, nahe an der
Fabrik vorkommt. Dieser Griinstcin enthalt selbst zehn Procent Eisen. Um
die Fabrik zu erweitern, hat Da Camara, ein Freund grosser Unter-
nehmungen, den Vorschlag gemacht, den Rio de S. Antonio mit dem
Rio Doce in Verbindung zu setzen, somit das Eisen zu VWasser bis an
die Mecreskiiste zu bringen, und dagegen Salz und andere Bedirfnissc
des Binnenlandes zuriiekzufiihren. Diese Absicht hat ihn vorzugsweise
bei der WVahl des Ortes bestimmt, gegen welche sich einige Stimmen
der hohcn Lage und des Wassermangels wegen, erhoben haben, eine
Rige, die Da Camara vor den Augen der Regierung dadurch ent-
krafligte, dass er sich anbot, die ganze Fabrik mit Rickzahlung der
Kosten auf eigene Rechnung zu iibernehmen.

Einc Legoa nordsstlieh von Gaspar Soares passirten wir den
kleinen Bach Corrego das Lages, aus dessen Quarz- und Glimmef-
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schiefer- Geréllen ‘Geschiebe von Platina, theils rund, theils abgeplattet,
ausgewaschen werden, welche sich vor denen im Rio Abaité vorkom-
mcnden durch Grésse auszeichnen; jedoch hat man sie nie iber cin oder
zwei Quentchen schwer gefunden. Auch in cinem andern benachbarten
Bache, OQOuro branco, will man dicses Mctall bemerkt haben, desscn
Erscheinung in der Nihe von Eisenformationen cine besonderc Beriick-
sichtigung verdient. Vor vierzig Jahren war die ganzc gebirgige Gegend
von Gaspar Soares bis Filla do Principe mit einem ununterbrochenen
dichten Urwalde, der Fortsetzung der Walder am Rio Doce, bedeckt; gegen-
wartig sind zwar schon grosse Strecken desselben ausgehauen; demunge-
achtet ist die Physiognomic des Landes noch wild und dister. Nur fir unsern
Indianer Cusropio schien dicse Wildniss erfreulich zu seyn; denn er hatte
hier nicht néthig, sich, wie in den wvaldlosen Gegenden, durch eincn blatt-
reichen Zweig gegen die Sonne zu schiitzen. Ucber Soumidoro, cinc
einsame Fazenda, stiegen wir in das ausgedehnte 4rraial da S. Con-
ceicio am Rio de S. Antonio herab, und iibernachteten in der einsamen
Fazenda des Padre Benrto. Eines unserer Lastthiere hatte sich bei dem
Bergsteigen das Riickgrad verrenkt (descadeirado), ein Fall, welcher
schleunige Hiilfc bedarf. Der Arieiro suchte durch Klysticre, warme
Kataplasmen und Auflcgung eines Pflasters dem Uebel abzuhelfen. Zu
dem letztern pflegt man hier zu Lande das mit anderem Pech versetzte
balsamischc Harz des Lantim (Cualophyllum Calaba, Jacq.) anzuvvenden,
welches in klaren, hellgelben Tropfen aus der abgezogenen Rinde des
Baumes heraustrépfelt, und an Consistenz und Geruch dem Terpenthinél
dhnlich ist. VWahrend dieser Anstalten besuchten wir die zanachst der
Serra Coati liegenden VWialder, und da wir uns ganz ricksichtslos in
den Naturreichthum vertieften, und uns unversehens von cinander trenn-
ten, stiess Einer von uns, von dem Indianer begleitct, und zum Glick"
wohl bewaffnet, mitten im Walde auf eine abgelegene Maispflanzung.
Der Indianer hatte eben seinen Pfeil auf einen rothen Arara abgeschnellt,
und war mit dem Aufsuchen desselben beschaftigt, als ein starker Mulatte
mit drohender Gebdrde und einen dicken Knotenstock schwingend, her-
beilief, und mit ihm dber das Recht auf seinem Grund und Boden za
jagen, zu streiten begann. Er suchte sich giitlich zu entschuldigen,
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und zeigte ihm auch, bei weiterem Ungestim, den kénigliehen Reise-
pass; der Fazendeiro antwortete jedoeh ganz erbosst: der Kénig gebietet
in seinem Hause und ieh in dem meinigen; indessen waren diec Neger-
selaven mit Flinten in der Hand im Diekieht des Grases herbeigesehliehen,
und sehienen nur des Winkes ihres Herrn gewirtig, um auf den Frem-
den abzusehiessen. In dieser gefahrlichen Umgebung galt sehleuniger
Entsehluss und Muth; der Reisende liess in der Stille Kugeln in die Flin-
tenlaufe fallen, und trat hierauf, da nun alles giitlieche Vertheidigen niehts
half, scinem Feinde mit gespanntem Gewelire entgegen, worauf dieser
sammt seinen bevvaffneten Selaven sehleunigst die Flueht ergrifl; — ein tref-
fendes Beispiel von der Poltroneric der Mulatten, und der Herrsehaft eines
Européers iiber viele Neger und Mulatten.

Von unserm Standquartiere lag die 27lla do Principe noch acht
Legoas entfernt. Der Weg fithrt immer noeh dureh Bergsehluehten,
Wildniss und unfruehtbare Streeken wvon Farrenkriutern, iiber Ongca,
Bom successo und Taparoca naeh dem Arraial Tapanhoacanga, einer
Ortsehaft von tausend Einwohnern, welehe Gold vasehen. Naeh der
Fazenda der Donna Roza gewann die Gegend, bei der Fazenda Rio do
Peixe, cine gefalligere Ansieht von WViesenfluren.

Villa do Principe, der Hauptort der Comarca do Serro Frio,
liegt 3200 Fuss hoeh, zwei und dreissig Legoas von Filla Rica, aeht
und zwanzig von Sabard, neun von 7ejuco und einhundert und sechs
ven Rio de Janeiro entfernt, auf einem langgestreckten Hiigel, in einem
von hoheren grasigen Bergen gebildeten Kessel. Die Strassen sind hiig-
liecht, krumm, und sehleeht gepflastert, die Hauser klein und armlich.
Zur Zeit unserer Anwesenheit war man eben mit dem Baue ciner neuen
Kirehe besehifligt. Die Zahl der Einwohner hat seit mehreren Deeennicn
mit dem geringeren Ertrage der Goldminen immer mehr abgenommen,
s0 dass man gegenwartig nur zwei tausend Einwohner zahlt, und in
diesem chemaligen Lande des Reiehthums iberall nur Spuren von Diirf-
tigkeit antrifit. Wir wurden von dem hier residirenden Ouvidor, einem
gebildeten Manne, und dem Pfarrer aufs freundschaftlichste empfangen.
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Letzterer nahm wns in sein Haus auf, dessen Inneres mit franzisischen
und englisehen Hupferstichen geziert war, und ihn zu unserer Freude als
einen Hunstfreund offenbarte.  Sein Pfavramt erstreckt sich iber den
grossten Theil der Comarca, namentlich aueh iiber den Diamantendistriet,
zahlt 28,000 Seelen, und wird dureh ihn und einige von ihm besoldete
Coadjutoren verschen. Der Ouvidor ist zugleich Intendant der Gold-
schmelze , welche an seine Amtswohnung angebaut, im Verglciche mit
jener von Villa Rica sehr unbedeutend ist, und nur einen einzigen
Sehmelzofen, ein Zimmer zum Wiegen und Probiren der Barren, und
ein anderes zum Stempeln und zur Abseheidung des konigliehen Finf-
theiles enthalt. Das im Diamantendistricte aufgefundene Gold muss eben-
falls hier ausgeschmolzen werden. Die Summe des in den letzteren
Jahren gewonnenen Goldes belauft sich im Durchsehnitte jahrlieh nicht tber
zwanzig bis vier und zwanzig Contos de Réis (gegen finf nnd siebzig tausend
Gulden). Das hicr aufgefundene Metall ist von besonderer Reinheit, ge-
wohnlich von zwei und zwanzig bis drei und zwanzig drei Viertel Karat und
von sehéner Farbe. In dem rothen Letten, weleher die herrsehende Formation
des Quarzschiefers in grossen Streeken deekt, hat man friher einige grosse
Massen gediegenen Goldes bis zur Sehwere von mchreren Pfunden ge-
funden, und auch jetzt bemerkt man besonders viele Goldkrystalle darin.
Ehemals soll man bei dem Goldwasehen aueh Diamanten entdeckt haben.
Leider fehlt aber zur Bearbeitung der meisten Lavras hinreichendes
Wasser, welches selbst in der Niahe des TFleckens auf der Anhohe dureh
cinige kiinstlieche Griben gesammelt wird. Man nahm uns hier als Aerzte
sehr in Anspruech, und wir mussten eine Menge Kranker besichtigen,
welehe besonders an chronisehen Brustiibeln, an YWassersueht u. s. wv. litten.

Da ein ausdriieklicher koéniglicher Befchl den Eintritt in den Dia-
mantendistriet, weleher vier bis finf Legoas von hier beginnt, nur dann
gestattet, wenn der Generalintendant dessclben den Grenzposten dwreh
einen schriftlichen Vorweiss ermachtigt, so hatte der Ouvidor die Gefal-
ligkeit, einen ecigenen Amtsboten (Pedestre) mit unserm Gesueche und
dem Beischlusse der koniglichen Erlaubniss von hier naeh Zejuco abzu-

senden. Wir verfolgten indessen den Weg, in der Richtung von N. W,
1. Theil, 55
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durch waldige Higel, und machten in dem Rancho das tres Barras, wo
cine vor wenigen Tagen verspiirte Onze allgemeinen Schreelen verbreitet
hatte, Halt, um die nachgesuchte Erlaubniss abzawarten. Der Bote kam noch
an demselben Abende zurick, und tGbergab uns die schriftliche Antwort, dass
uns der Tntendant pa Camara des folgenden Tages in Tejuco an seiner l1afel
zu schen™viinsche. Freudig iiber diese, unter bangen Gefialhlen sehnlichst
cryvartete Erlaubniss, brachen wir sogleich nach dem noch anderthalb Legoas
entfernten Grenzposten, dem Arraial Milho Ferde auf.  Solcher Piquets
(Destacamentos , Registros) befinden sich im Umkreise des Diamanten-
districtes ( Demarcagéo diamantina) in ciner Entfernung von finf bis
sechs Legoas zchn, namlich westlich von AZilho Ferde anfangend:
Paraiina, von Tejuco zehn Legoas, Bandeirinha drei, Gouveia finf, Rio
Pardo sicben, Andajal vier, Inhai sicben, Inhasica zehn, Rio Manzo
finf, und Zlaibaba sechs Legoas entfernt. Die hier stationirc 1~n Sol-
daten von dem Dragonerrcgimente von Minas haben dic Verpflichtung,
Niemand, woher und ‘wessen Standes er auch immer sey, ohnc spcciellen
Befehl des Generalintendanten ecintreten zu lassen.  Selbst die Bewohner
des Diamantendistrictes miissen, wwenn sic iiber die Grenze hin- und her-
reisen, jedesmal die schriftliche Erlaubniss des Intendanten vorweisen.
Von dieser Vorschrift ist sclbst der Gouverneur der Provinz von Minas
nicht ausgenommen. Bei dem Austritte aus dem Diamantenbezirke muss
sich Jedermann einer genauen Untersuchung durch die Soldaten unterwer-
fen. Letztere sind befugt, mit der sorgfaltigsten Strenge nicht blos alle
Habseligheiten des Reisenden, alle Ritzen und Winkel scines Gepickes,
sondern auch dic zuginglichen Theile seines cigenen Horpers und jene
der Lastthiere zu durchspihen, ob irgendwo Diamanten verborgen seyen,
ja die Reisenden im Falle des Verdachts, vier und zwanzig Stunden zu-
riickzuhalten, um zu schen, ob keine jener edlen Steine verschluckt wor-
den seyn mochten.  Von dieser Untersuchung kann Niemand dispensiren;
sic hingt jedoch von den waelithabenden Soldaten ab. Damit diese Re-
gistros von Fussgangern nicht umgangen werden kénnen, durchstreifen
noch flicgende Patrouillen das Innere und die Grenzen des Districtes, und
sind glcichfalls ermachtigt, Jederinann anzuhalten. Sobald der den Posten
commandirende Horporal unsere Erlaubnisslarte in Augenschein genom-
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men, durften wir von dem Quartel aus iber den Baech setzen, wund
befanden uns nun in dem sehon so sehnlich herbeigewinschten Diaman-
tendistricte.

Fast seheint es, als hatte die Natur zur Geburtsstatte jener edel-
sten Steine auch die herrlichste Campos-Gegend ausgewahlt, und sie mit
dem Schmucke des sehénsten Pflanzenflors ausgestattet.  Alles, was wir
bisher von Landschaften Liebliches und Grossartiges gesehen hatten, schien
weit zuriickzubleiben, im Vergleiche mit den Reizen, die sich hier unseren
erstaunten Blicken darboten. Der ganze Diamantendistrict gleieht einem
kinstliech angelegten Garten, in dessen abwechselnden Higeln und Thalern
romantisehe Alpenseenen mit freundlichen Bildern einer idyllischen Natur
gepaart sind. Von der Meereskiste an war zuerst ein Urwald (Matto
Geral) mit ungcheuer hohen, an der Spitze zur Hrone ausstrahlenden,
dieht versehlungenen Baumen unsere Umgebung gewesen; hierauf folgten,
gegen die Gipfel des Kiistengebirges hin, sehmalere Strecken mit Bambus-
rohre und Farrenkriutern besetzt; auf diese, mit dem Eintritte in das
ticfere Binnenland, besonders gegen Siden hin, mit anmuthigem Griin
bedeckte Grasebenen ( Pampas, Campo Geral), hie und da von einzel-
nem Gestrauehe unterbroechen; auf der Héhe der, im Innern des Hoeh-
landes von dem VVendekreise gegen Norden fortlaufenden, Gebirgsricken
weehselten uniibersehbare Alpengefilde, bald mit diehtlaubigen immergri-
nen Thalwaldern (Capoés), bald mit lichten (Zaboleiro) oder engver-
sehlossenen strauchartigen Baumgruppen (Serrado), bald mit niedrigem,
undurehdringlichem Gestrippe (Carrasco) ab. In der Gegend aber, in
weleher wir jetzt reisten, sehienen sieh alle jene Formen wie zu einem
sehonen harmonischen Ganzen vereinigt zu haben. Die romantisch sieh
dahin sehlangelnden Hiigel und Thiler, von einzelnen isolirten Bergen
unterbroehen, sind rings um den Fuss langs ihren durch klare Bache
belebten Rinnthaleru mit einem Walde dickbusehiger immergriner Baume
cingefasst; gegen die Abhange setzen sich griine WViesenflachen, von Ge-
strauchen aller Art unterbroehen, fort, und iber den flach auslaufenden
Riicken liegen die sehénsten Graseampos ausgebreitet, auf welehen lilienar-
tige Gewaehse, niedrige Gebiiseche und einzelne kleine Baume mit mannig-

55
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fachen Blitthen geschmiickt, so herrlich vertheilt sind, dass man zwischen
jhnen wie zwischen kinstlichen Spalieren wandelt. Der Boden sclbst,
woraul diesc natiirlichen Gérten grimnen, ist mit weissem glanzenden
Geschiitte von clastischem Sandsteine bedeckt, durch welches hie und
da Kleine Quellen hinricseln.  Die letzten Ruppen des Gebirgsrickens
endlich stehen, vielfach zertriimmert und zerklifict, als Reste der im-
mer neuschaffenden Zeit, in den sonderbarsten romantischen, mit e¢in-
zelnen Gestriuchen und Flechten bewachsenen, Ruinen da. Der Rei-
sende sicht sich in diesen licblichen Garten iiberall von ncuen Reizen
angezogen, und verfolgt, immerhin auf Hoéhen cinherwandelnd, mit Ent-
ziicken dic schlingelnden Wege, welche ihn von einer Naturschénheit
zur andern filhren. Wendet er scine Blicke aus der friedlichen bunten
Umgchung in dic Ferne, so sicht er sich ringsum von hohen Felsgebirgen
cingeschlossen, welche, durch dic Sonncnstrahlen grell erleuchtet, cin
schimmerndes Licht von ihren wweissen Scheiteln zuriickwerfen; in wun-
derbaren Formen ausgezackt. drohen sic hier nahen Einsturz. oder streben,
terrassenformig auf cinander gethirmt, gegen den atherisch-blauen Himmel,
oder croffnen sich in tiefe Thiler und lassen dunkle Abgriinde erblicken,
durch welche sich cin Bergstrom braussend den Weg bahnt. In  dic-
ser herrlichen Umgebung kamen wir, eine Legoa von Milho FPerde
nach der crsten Diamantenwischerei 240, in cinem cinsamen Gebirgs-
thale am Rio das Pedras gelegen. Es befinden sich hier auf einem
Higel mehrere Hitten fiir die Negersclaven, welche aus dem Gerdlle des
Flusses und aus dem lecttigen, mit vielen Quarz- und Glimmerschicfer-
trimmern gemengten Boden, der zu dicsem Behufe regelmassig abge-
stochen wird, dic Diamanten auswaschen miissen. WWir konnten an jenem
Tage das Zicl unserer Reise, 7ejuco, nicht errcichen, und waren ge-
zwungen, in einer seitwirts gelegenen, armlichen Fazenda, Palmital,
zu Gbernachten. Nachdem wir des andern Tages zwei Bergriicken iiber-
stiegen hatten, traten wir in das Thal des Diamanten- und Gold-reichen
Hio Jequelinhonha, passirten dic Briicke iber denselben, néchst wel-
cher chemals cine sehr cergichige Diamantenwischerei bestand, und hatten
endlich dic Freude, in dem drraiad de Tejuco anzulangen.
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Ziweites hapitel

Aufenthalt in Tejuco und Ausfliige in dem Diaman-
tendistricte.

S. Anlonio do Tejuco, vierzig Legoas von Villa Rica entfernt, liegt
an dem §stliehen terrassenformigen Abhange cines Berges, an dessen Fuss™
der Ribeirdo de S. Anlonio fliesst, und ist einecs der blihendsten Ar-
raiale von Brasilien. Die Hauser sind zwveistockig, reinlich und bequem
gebaut, die Haufladen reiehlich mit VWaaren aller Art verschen; das Stras-
senpflaster ist sehr gut, und neuerdings auf dem Hauptwege eine halbe
Stunde weit ausserhalb des Ortes fortgefithrt worden. Es ist der Hauptort
des Diamantendistricts, Sitz des Generalintendanten und der ganzen Junla
diamanlina, welche nebst jenem obcrsten Beamten aus dem Kronfiskal
(Corregedor Fiscal), zwei Rassieren (Caixas), einem Generalinspector
(Inspector geral) und cinem Buchhalter (Escrivdao dos Diamantes) zu-
sammengesetzt ist. Zur Bewachung des Ortes, zur Besetzung der Re-
gistros und zum militirischen Dienste der Junla liegt hier ein Militar-
commando von dem Dragonerregimente von Minas. Man zahlt tiber
Gooo Einwohner, welche wie oben erwahnt, unter dem Rirchsprengel
von Villa do Principe stehen, und nur von Coadjutoren besorgt werden.

Tejuco verdankt seine Entstehung und seinen gegenwartigen Flor
lediglich dem Vorkommen der Diamanten. Diese Steine wurden im ersten
Deeennium des vorigen Jahrhunderts, als man nérdlich von Villa do
Prineipe auf Gold zu wasehen anfing, gefunden, und geriethen anfang-
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lich als Spiclmarken in Gcbrauch, an deren Glanze man sich ergétzic,
ohne den Werth zu kennen. Ein Ouvidor der Comarca, welcher in Goa
rohe ostindische Diamanten gesehen hatte, crkannte zuerst die hiesigen
Steine fir identisch mit jenen, sammelte im Stillen einc grosse Menge
derselben, und ging endlich nach Portugal zuriick, nachdem er der Fa-
milie des Bernarpino pa Fonseca Lopo das Gceheimniss mitgetheilt hatte.
Letzterer ibergab vorerst scinen Fund dem Gouverncur von Minas
Geraés, brachte aber endlich, als er von diesem die erwartete Beloh-
nung nicht erhiclt, den Rest seiner Steine nach Lissabon. Die Regicrung,
hierdurch aufmerksam gemaeht, crklarte im Jahre 1730 dic Diamanten
als Regale, und befahl, dass dieselben Abgaben hievon, wic vom Golde,
bezahlt werden sollten. Als sich dicses Verfahren unausfithrbar erwies,
wurde fir jeden Sclaven, weleher Diamanten wiische, eine Hopfsteuer von
zwanzig bis fiunfzig tansend Réis jahrlich festgesetzt; die Grenzen des Dia-
mantendistricts wurden genauer bestimmt, und im Jahre 1741 ward die
Gewinnung der Diamanten gegen cine Summe von 230,000 Réis (gegen
700 fl.) fir einen jeden Neger, und dic Erlaubniss, mit scchshundert derselben
zu arbeiten, auf vier Jahre an Jodo FeErnanDEZ DEOriveira und Franeisco
Ferrelra DA Siwva verpachtel.  Dieser Pacht ward, unter dhnlichen Be-
dingungen, zweymal mit Joad Fernanpez pe Oriveira, und dazwischen
einmal mit der Familie der Ferisserros Canpeira Brant von Paracaty
erncuert, wobei das Acrar von Villa Rica auf kiniglichen Befchl ‘betracht-
liche Zuschitsse zu machen hatte. Die Pachtsumme sticg dabei immer
hoher, bis zu 450,000 Crusados jahrlich. Die Pachter (Contractadores)
erlaubten sich dagegen mit einer viel grésseren Anzahl Neger zu arbeiten,
als ihnen contractmassig gestattet war. Man will wissen, dass OrivEirRA
statt der bedungenen sieben hundert Sclaven deren zchn tausend beschaf-
ligt, und durch ein System der Bestechung, welches sich von Minas aus
iber ganz Brasilien bis an den Hof in Lissabon erstreckte, seine straf-
lichen Arbciten verborgen habe. Achnliche Vergchen und der Stolz, zu
welchem sic der Reichthum verleitele, waren vielleicht die Ursache gewe-
sen, warum dic Familie der Caipeiras, die auch in den spater entdeckten
Diamantminen am Rio Claro und Rio Piloés in Goyaz arbeiteten, mit
Verlust ihres Vermigens eingczogen wurde, und ihr Leben im Kerker
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zu Lissabon endigle. Dic fortwihrenden Raubarbeiten hatten so die Minen
ziemlich crschépft; durch mancherlei Ursachen bewogen, ibernahm daher
dan  Honig sclbst im Jahre 1772 die Administration der Diamant-
waschercien. Die Gegend, in welcher bisher dic Diamanten gefunden wor-
den waren, wurde nun innerhalb genauer Grenzen gewissermassen  zu
einem abgesonderten Staate im Staate , zur Demarcacdo diamantina crhoben,
und fiir die, ausscrdem Jedermann streng verbotene Gewinnung  (Extra-
¢do) der Diamanten c¢in zahlreiches Dienstpersonale organisirt. Von dieser
ncuen Anstalt behielt sich Marquis PowmsaL, als Vorstand des Staats-
schatzes, dic oberstc Leitung vor. Unter ihm standen drei Directoren in
Lissabon und drei Administratoren in Brasilien, welchen Letzteren der
Desembargador und Intendente Geral da Demarcacéo dos Diamantes
vorgesetzt war. Dicsem Intendanten ward, gleichsam als einem unum-
schrankten Herrn, der ganze Diamantendistrict unterworfen, worin cr
als Stellvertreter dcs HKonigs mit beispielloser Gewalt befiehlt. Der In-
tendant erhielt nicht nur die oberste Leitung aller zur Gewinnung dieser
Steine nothwendigen Arbeiten, sondern ward auch oberster Justiz- und
Polizeibcamter. Er kann jeden Einwohner nach Gutdiinken, und auf einen
blossen Verdacht aus der Demarcation verweisen, und bci Befund von
Diamanten in Héanden eines Einwohners des Districtes ihn mit Verlust
scincs Vermogens aus dem Districte verbannen. Er richtet in Civil- und
Criminalangelegenheiten; von seinem und der ihm untergeordneten Junta
diamantina Reehtsspruche gilt keine Appellation, als an die Gnade des
Honigs. Uebrigens setzte ein streng consequentes System alle Beamte
dieser Anstalt gegen cinander in Controlle. Die Beamten der Junta waren
verpflichtet, im Falle sie eine Person im Besitze von Diamanten wussten,
solche sogleich dem Intendanten anzuzeigen, wvclcher die Verhaftungs- und
Untersuchungs - Befehle ausgehen liess; jedoch war es auch Jedem der im
Districte garnisonirenden Soldaten erlaubt, bei dringender Gelegenheit ohne
weitere Anfrage oder Befchl die Untersuchung vorzunehmen, und den
schuldig Befundenen vor den Intendanten zu bringen. Um den Einfluss
der Geistlichen in diesem Cantone zu beseitigen, ward in der damals von
PomsaL gegebenen Instruction (Regimento) verbotfm, eine eigene Didcese
in demsclben zu bilden, weshalb die Einwohner zum Hirchsprengel von
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Villa do Principe gehéren. Einzig in der Geschichte ist dicse Idee der
Isolirung eines Landstriches, in welehem alle biirgerlichen Verhéltnisse
der Gewinnung eines ausschliesslichen Kroneigenthums untergeordnet wur-
den. Bei Einfihrung dieser neuen Ordnung der Dinge mussten sich alle
Einwohner des Districtes nach strenger Priifung ihrer biirgerlichen Ver-
haltnisse einregistriren lassen. Wer keine geniigende Auskunft geben
konnte, musste den Distriet verlassen; leehrie er dahin zuriek, so sollte er
im ersten Betretungsfalle in eine Geldbusse von fiinfzig Oetaven Goldes und
in eine sechsmonatliche Haft verfallen, im zwweiten aber auf seehs Jahre
nach Angola verwiesen werden. Spatere Ansiedler mussten gleicherweise
hinreichende Grinde fir ihre Niederlassung beibringen. Sogar in der
Nachbarschaft des Distrietes durfle man sich nur mit Bewilligung des In-
tendanten niederlassen, der auch das Reeht hatte, eine des Sehleichhan-
dels verdachtige Person nicht in der Comarca do Serro Frio zu dulden.
Die Zabl der VVirthshduser, Buden und Haufliden ward ecingesehrankt.
Der Eintritt in den Diamantendistriet musste dureh ecine motivirte Bittsehrift
verlangt werden, worauf die Erthcilung der Erlaubniss vom Intendanten
abhing, wveleher ibrigens den bewilligten Termin nur einmal verlangern
durfte. Die Selaven, die sieh im Districte befanden, kamen ebenfalls
unter die strengste Aufsicht. Hein Selave durfte ohne Nachweisung trif-
tiger Gritnde aufgecnommen werden; wurde ein nieht verzeichneter Selave
gefunden, so sollte sein Herr im ersten Falle auf drei, im zweiten auf zehn
Jahre nach Angola in die Galeren verurtheilt werden. Letztere Strafe
sollte auch den Eigner treffen, dessen Sclaven im Besilze jener edlen
Steine oder naech ihnen arbeitend angetroffen wiirden. In gleichem Geiste
waren die dbrigen Gesetze abgefasst, wodurch PomsaL dem HKénige den
allcinigen Erwerb der Diamanten sichern wollte. Mit wenigen Veran-
derungen hestanden dieselben noch, als wir den Diamantendistriet besuch-
ten.  General-Intendant des Diamantendistrictes war zur Zeit unseres Auf-
enthaltes in Brasilien, ManoeL FERREIRA DA CAMARA BETHANCOURT E Sa,
cin geborner Brasilianer, in der Schule des unsterblichen WEenner's und
dureh achtjihrige RCISCH in Deutschland, Ungarn, Italien, Frankreich

und England gebildet, und den Mmcralogen durch ¢inige gehaltvolle

Schriften belannt. Er Dbemihte sich vorz ziglieh, uns den Aufenthalt an-
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genehm und niitzlich zu machen; liess uns ein eigenes Haus zur Wohnung
einrdumen, und bestand darauf, dass wir an der Tischgesellsehaft seiner
licbenswiirdigen Familie immerhin Theil nehmen méehten.  Einen vorzig-
lichcn Beweis seiner literarischen Theilnahme gab er uns, indem er den
Ertrag der Diamantenwasehereien vom laufendecn Jahre, weleher nun naeh
Rio de Janeiro abgeschickt werden sollte, noeh einige Tage zuriickbehiclt,
um uns davon wissenschaftliche Einsicht nchmen zu lassen. Es ward deshalb
cine Sitzung des Verwaltungsrathes (Junta diamantina) angeordnet, zu
der wir eingeladen wurden. Der gesammte Vorrath ward aus dem Ver-
sehlusse genommen, und der Versammlung vorgelegt. Er betrug 9,396
HKarat und 2 Gran, war nach dem Herkommen in zwdlf Rlassen (Lotes)
getheilt, und in mchreren rothscidenen Beuteln enthalten. Diesc Abthcilung
gesehieht mittelst einer messingenen Hapsel, in weleher cilf Siebfacher
von versehicdcner Grosse der Locher angcbracht sind, so dass die kleinsten
Diamanten sieh in dem untersten Fache ansammeln, die grossten im obcr-
sten zuriiekbleiben. In der zugleich vorgelegtcn Listc, die am Ende des
Hapitels beigcfigt ist, war die Zahl der Stickc derjcnigen Diamanten an-
gegeben, welche gezahlt werden. Es sind dieses die dcr drei ersten Lotes,
dcren jeder mehr als drei Karat schwer scyn muss*). In dem erstcn Beu-
tel befanden sich die grossten Steine, von mehr als acht Karat Gewicht.
Dcrselben waren ecilf, und unter ihnen ciner von der Grisse einer star-
ken Haselnuss, der drei Oet. vierzehn und cinen halben Gran wog. Er
stellte ein rcgclméassiges Octaéder dar, welchcm am cinen Ende ¢in Drit-
theil fehlte, und war von schénem Feuer und grinlicher Farbe. Unter

*) Dic Diamanten werden nach Karaten (Quilates) gewogen, deren 1~} = 1 Drachme (Oitava)
— 32 Vintems= 70 Gran (Grdos). Ein Karat wird im Mittel = 8,000 Reis geschiitzt. Der Werth der
vorliegenden 9,396 Kar. war daher = 75,1 68,000 Réis oder 208,904 fl. 24 kr. VViesich aus deram Schlusse
des Kapitels beigefiigten Tabelle ergicbt, ist die Summe aller Diamanten, die scit der koniglichen
Administration bis 1818 gewonnen worden, = 1,298,037 Kar.; withrend der Verpachtung der Dia-
mantenwischercien wurde der Ertrag (jedoch viel zu niedrig) der Regierung auf 1,700,000 Kar.
angegeben,  Diese beiden Summen machen im Ganzen 2,998,037 Kar., oder 1301 Pfunde aus,
deren Werth in dem erwihnten Verhaltnisse — 23,984,296,000 R. oder 66,656,355 fl. 58 kr.
seyn wiirde, — Diese Summe scheint micht im Verhaltnisse mit den grossen Kosten der Admini-
stration, und aus diesem Grunde ward die Extraction der Diamanten wenige Jahre nach unserer
Gegenwart in Tejuco von Seiten der Regierung anfgegeben, und mehreren Privatpersonen iiberlassen.

1L Theil. 56
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den Steinen, welche im Diamantendistricte gefunden worden, und noto-
risch belannt sind, nimmt cr, nach scinev Grisse, den vierten Rang ein ¥).

Die ungeheuere Zahl von Diamanten, welche wir hier vor uns
sahen, hitie cinen Krystallographen, dem cs um sorgfaltige Bestimmung
der Formen zu tun ist, ecinige Wochen lang beschéftigen konnen; wir
mussten uns aber blos mit ciner flichtigen Durchsicht begniigen, und nur
dic auflallendsten Verschiedenheiten bemerken.  Am  héufigsten kommen
das Granatdodecaéder und das Octaider, beide in mancherlei Veran-
derungen vor; und zwar schien cs uns, als beslatige sich dic Annahme,
dass der brasilianische Diamant mehr dic dodecaidrische, der ostindische
aber mchr dic octaédrische Hrystallisationsform habe, denn die grosste
Zahl dever, welche wir vor uns hatten, waren Rhombendodecaéder.
Letzteres erscheint in viclen Modificationen, unter wvelchen wir cine aus-
zeichnen, die friher noch nicht, (sclbst micht in dem klassischen
Werke des Grafen Bourwon) bemerkt worden ist, namlich ein Rhom-
bendodecaéder mit sechs abgéstumpften dreikantigen Ecken, tibergehend
in das Rhomboéder, (welches entsteht, wenn bei dem regelméassigen Octaé-
der zwei gegeniiberstchende Flichen verschwvinden), in die Lange gezogen
nach ciner dreikantigen Eckenaxe, deren Ecken nicht abgestumpft sind.
Verlangerungen nach ciner dreikantigen Eckenaxe sind tberhaupt nicht
selten, und dic meistens convexen Flachen sind dabei oft nach der kurzen
Diagonale in zwei Flachen getheilt. Andere Varietiaten erscheinen nach
der verschicdenen Convexitat der, nach der Langenaxe gebogenen, und
oft in gleicher Richtung gestreiflten, Flachen; andere nach den Graden
der Abstumpfung der dreikantigen Ecken. Das Rhombendodecaéder kémmt
auch in verschiedenen Graden plattgedriickt, mit stark gekriimmten Fla-
chen vor. Vom Octaéder sah man ncben dem rcinen cbenfalls mancherlei

*) Nach der amtlichen Mittheilung der Junta diamantina ward wihrend der Zeit der Ver-
pachtung cin Diamant von 7 Oct. gefunden, welcher, aus Unkenntniss, auf einem Amboss in
mchrere Stiicke zerschlagen wurde; i J. 1780 ward ciner vou 4 Oct. 11} Gram, 1. J. 1803 ciner
von 4 Oct. gefunden. Der grisste, aller bekannten brasilianischen Diamanten, von 1384 Kar. Ge-
wicht, ward ausserhalb der Demarcation, im Rio Abaité, um das Jahr 1771, gefunden. Er be-
findet sich gegenwarlig im Schatze von Rio de Jauciro.
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Varietaten: Octaéder mit convexen FFlachcn, mit zugerundeten Kanten, mit
abgestumpften Kanten und mit Eindriicken, mit abgestumpften Kanten, wobei
die Abstumpfungsflichen convex, die ubrigen eben; plattgedriickte mit
gcfurchtcn Hanten oder mit langs den Kanten einspringenden Winkeln;
plattgedriickte mit symmetrischer und unsymmetrischer ungleicher Flachen-
ausdehnung; andcre, dic sehr in die Lange gezogen waren, und solchc,
welche durch sechsflichige Zuspitzung ihrer Flachen in das Tetracontaoc-
ta¢der mit convexcn Flachen iibergingen. Zusammenhaufungen von mch-
rcren Hrystallen, sowohl Dodecaédern als Octaédern, sind ebenfalls nicht
selten.  Dic Verschiedenheit in der Farbung der vor uns liegen-
den Diamanten war sehr betrichtlich. Wir sahen deren ganz farb-
losc, weingclbe, ochcrgelbe, lauchgriinc, hellbouteillengriine, hellblau-
lichgrine, schwarzlichgriine, schwarzc, roéthliche und karmoisinrothe.
Dic Obcrflache der Steine ist bald ganz glatt, und von einem, dem halb-
mctallischcn sich nadhernden, Glanze, bald mit einer rissigen, schuppigen
oder hockerigen, mehr oder minder durchsichtigen und schimmernden Rinde
(Casco) bedeckt. Der Kern ist ebenfalls nicht immer rein, sondern zeigt
bisweilen schwérzliche oder grinliche Flocken, Punctc oder moosartige
Zeichnungen, wie in dem sogenannten Moosachate; letzteres ist besonders
bei den griingefirbten Steinen oft zu bemerken, und zwar scheint die
grine Farbe dcs ganzen Stcins von jenen gefarbten Parthiecn herzuriihren,
welche oft ringsum von ganz wasserklarer Masse umgeben sind. Manche
Diamanten zeigen sogenannte Federn oder Spriinge, die den Durchgang
des Lichtes ebenfalls modificiren. Einzclne Steine gleichen riicksichtlich
ihrcr  Oberfliche eincm mattgeschlificnen Glase, und haben neben dem
Glanze auch alle scharfen Hanten verlorcn. Da Camara glaubte annehmen
zu miissen, dass diese Beschaffenheit nicht, wie Hauy vermuthet, der
Raschheit der Bildung bei der KHrystallisation, sondern vielmehr dem gegen-
seitigen Reiben mehrerer Steine an einander zuzuschreiben sey. Bei der
bekannten Harte der Diamanten, die nur durch sich selbst geschliffen
werden konnen, ware daher zu vermuthen, dass sie in sehr grosser
Menge neben einandcr gewalzt worden seyen, um diese gegenseitige Ein-
wirkung zu erfahren. Da Camara machte uns zur Bestitigung dieser

56
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Ansieht bemerklich, dass aueh die rohen Diamanten sieh sehr leieht an-
greifen, und dass deshalb die Beamten der Junta gewohnt seyen, die
Aecchtheit zvveier Steine zu priifen, indem sie solche ganz nahe am Ohre
an einander reiben, und den dadurch, wenn beide aeht sind, hervorge-
brachten, eigenthimlich knirsehenden Ton beaehten.

Mit den Diamanten wverden in denselben Minen auch noch andere
edle Steinarten gefunden, und der Junta bisweilen zugleich mit eingeliefert,
von dieser aber, naeh erfolgter Prifung, als unicht zuriekgelegt. Die
Junta hatte die Gefalligkeit, uns letztere zum Geschenke mitzutheilen, um
sie in Europa noch . genauer untersuchen zu lassen. Sie befinden sich
gegenwartig in dem Museum brasilianum zu Mimnehen. Es sind be-
sonders mehrere ausgezeichnete Farbenvarietiten von Chrysoberyllen,
namlich dlgelbe, blaugraue ins Spargelgrime iibergehend, pistaeien-, spargel-
und seladongriine auch himmelblaue, wveleche beiden letzteren ‘man in Bra-
silien vorzugsweise 4goas marinhas verdes (grine Aguamarine) und
Safiras nennt.  Ausserdem befinden sich darunter weisse und blaue Topase,
Spinelle, Quarz von ausgezeichnet sehoner rosenrother und meergriner
Farbe, Corunde und endlich Lazulithkérner. Man zeigte uns auch einige
Stiieke von Bouteillenglas, welchem die Neger dureh Zuschleifen eine
oetaédrisehe Form, und durch Reiben auf Zinn dic Farbe von Diamanten
gegeben hatten, um sie fir jene Steine zu verkaufen. Zwar haben diese
Erzeugnisse der Industrie, womit die Sehwarzen neuangekommene Fremde
zu hintergehen suehen, einige Aehnlichkeit mit rohen, rindigen Diamanten;
allein der Kenner unterseheidet sie sogleich dureh den Mangel des Gevvichtes,
des eigenthiimlichen Glanzes und Feuers, des Durchgangs der Blatter, des
Tones beim Ritzen mit Diamanten und durch die Unfihigkeit Glas zu sehneiden.
Nachdem der ganze Vorrath der in diesem Jahre aufgefundenen Diaman-
ten von den gesammten Mitgliedern der Junta durchmustert, und das
Protoeoll hieriber abgefasst war, wurde er in Beuteln in ein mit ro-
them Saffian iberzogenes Kistchen in Gegenwart aller Mitglieder verpaekt,
durch zwei Schlésser, das eine vom Generalintendanten, das andere vom
Kronfiskal gesehlossen, hicrauf dem eintretenden Detachement Dragoner
nebst dem Protocoll der Sitzung, unter der Addresse an Seine Majestit
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den Honig, zur Ueberlieferung an den Gouverneur in Villa Rica, und zur
Beforderung nach Rio de Janeiro iibergeben.

Die meiste Ausbeute an Diamanten haben von jeher die beiden Haupt-
flisse des Diamantendistrictes, der Rio Jequelinhonha und der Rio Pardo
geliefert. Ersterer entspringt auf der Serra do Gaviao, sidéstlich von Tejuco,
macht einen grossen Bogen um diesen Ort, strémt dann, mit dem Jta-
cambirussi, dem Arassuahy und mehreren andern Flissen vereinigt, in
der Richtung von N. O. in dic gebirgige Hiistenwaldung, und fallt ober-
halb Porto Seguro in der Provinz gleiches Namens, unter der Benennung
Rio Belmonte mit mehreren Miindungen in den Ocean. In ihm hat man
eine unermessliche Menge von Diamanten, und zwar grosstentheils von
heller Farbung und sehr reinem Wasser gefunden. Der Rio Pardo
nimmt seinen Ursprung an der nordwestlichen Grenze des Bezirkes, behalt
fast immer die Richtung gegen N. W, bei, und ergiesst sich endlich in
den Rio das Velhas. In letzteren Jahren hat er eine sehr reiche
Ausbeute, besonders an schwarzen und bouteillengriinen Steinen, und
darunter den oben erwahnten von drei Octaven, vierzehn und eincm hal-
ben Gran geliefert. In einem einzigen tiefen Loche (Pougo) desselben
wurden auf einmal einhundert und achtzig Quilates gefunden. Von allen
Diamantenwischereien im Districte sind die am Rio Pardo am vwveitesten,
namlich acht bis neun Legoas von Tejuco entfernt. Neben diesen beiden
grossten Flissen fithren alle ibrigen Bache wund Quellen des Districtes
mehr oder weniger reichlich Diamanten, sowohl in neueren als vorzig-
lich in &ltern und jetzt oft auf betrdchtlichc Tiefe mit Schutt uberdeckten
Betten. Ausserhalb der Demarcation sind in der Provinz Minas Geraés auf
der Serra de S.ntonio oder de Gram Mogol im Serro Frio nérdlich
von Tejuco, dann in den Rios Abaité, Andajd, do Somno, da Prata, de S.
Antonio, Paracatii, welche in den Camarcas von Sabara und Paracati
fliessen, und alle in den Rio de S. Francisco fallen; ferner in den Tributarien
dcs Rio das Velhas, Quebra-Ang¢ées, Paranaiba, de S.Marcos u.s.vv.
Diamanten gefunden worden, und an mehreren dieser Orte, wie nament-
lich auf der Serra de S. Antonio und an den Flissen da Prata, do
Somno und Abaité hat die Junta von Tejuco sogenannte Destacamentos
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diamantinos aufgestellt, um diec Arbeiten der Schleichlidndler zu hindern,
und dureh mehr oder minder zahireiche Negerahtheilungen (7ropas) auf
Diamanten zu wasehen; besonders hat das Detachement auf der Serra de
S. Antonio in der fritheren Zeit viele und schone Steine geliefert. Auf
den Nicderlassungen an jenen westlich gclegenen Flissen aber ist neuer-
lich, wegen hefliger Ruhren und WWeehselfieber, welehe die Mannsehaft
heimsuehten, der Betrieb cingestellt worden. In der Provinz von S.Paulo
soll man Diamanten, besonders in den die Campos de Guarapuava dareh-
stromenden Fliissen und Bachen, eben so in der Provinz Bahia nachst der
Villa do Rio das Contas und auf den benachbarten Gebirgen von Sincora
und Lages, wiewoll sehr sparlich, entdeckt haben. Die westlichen Pro-
vinzen Goyaz und Matto-Grosso aber cnthaltcn in sehr vielen Gegenden,
wie z. B. am Rio Cllaro, Rio Piloés, sudwestlich von der Cidade de
Goyaz und an andern Stellen der Serra de S. Martha, am Rio Cuyaba
und an mehreren Hauptquellen des Rio Paraguay, welehe aus der Serra
do Pary hervorkommen, z. B. am Rio do Ouro, Rio diamantino einen
vermuthlieh sehr grossen Reiehthum an jenen Steinen, und besonders von

Cuyabé her werden dureh den Sehleiechhandel naeh Pard, Bahia u. s. w.
viele solche Steine in Umlauf gesetzt.

Um die Diamanten aus dem Gerélle auszuwaschen, bedient man
sich von jeher der Sclaven. Als die Regierung das Werk ibernahm,
arbeitete man mit Negern, welche dem Honige gehorten; gegenwirtig
werden sie dazu von den Eigenthimern gegen Tagelohn ibernommen. Diese
Selaven wohnen zunichst den VWisehereien in kleinen Hiitten, welche sie
sich aus Latten und Rohrarten bauen, und werden dureh die Junta dia-
mantina verkostigt, welehe ihnen die Rationen an Bohnen, Maismehl,
Speek und Branntwein durch ecigens dazu bestimmte Maulthiertruppen
wochentlieh zufithren lasst. Da sie hier in grossen Gesclischaften vereinigt,
eine ihrem Naturel und der afrikanisehen Sitte gemiasse Lebensart fithren, so
zichen sie diese Art von Existenz einer jeden andern vor. Die Eigner
dieser Neger erhalten einen woéehentlichen Miethlohn von 300—45a—600
Réis, wobei die fehlenden Arbeitstagc bercehnet werden. Die Zahl der
arbeitenden Neger hat mit Verminderung der Ausbcute abgenommen.
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Vom Jahre 1771-—1775 arbeiteten viertausend finfhundert, ja finftausend
Selaven; von 1795 — 1801 siebzehnhundert, von 1801 — 1814 zweitausend
einhundert bis zweitausend achthundert, von 1814-—1817 sechszehn Dbis
achtzehnhundert; vom Jahre 1817 bis zur Zeit unserer Anwesenheit ein-
tausend und zwanzig. Um dic Neger zum Fleisse anzueifern, erhalten sie
bei dem Fund cines betrachtlicken Steines kleine Geschenke von wollenen
Miitzen, Tichern, Taback u. s. w., und sobald der Diamant mehr als
sicbzehn und eine halbe Quilate sehwer ist, wird der Finder durch die
Administration von seinem Herrn losgekauft, und in Freiheit gesetzt, wo-
bei er jedoch den Theil der Kaufsumme, welcher nach Abzug des Werthes
iibrig bleibt, noch durch Tagelohn abverdienen muss; iibersteigt aber der
Werth des Steines den Haufpreis des Sclaven, so erhilt letzterer neben
der Freiheit noch Unterstitzung zu seiner biirgerlichen Niederlassung:

Ueber die Arbeiten der Neger wachen die sogenannten Feilores
oder Aufseher, deren es im Jahre 1818 einhundert gab. Man wihlte
dazu vorziiglich weisse Leute, und pflegt jedem jihrlich dreimalhundert-
tausend Réis zu zahlen. Thr Geschaft ist, dic Neger zur Arbeit anzu-
halten, zu wachen, dass sie die gefundenen Diamanten richtig abliefern,
und an Feiertagen in ihren VVohnungen oder Dlei ihren oft larmenden
Festen Puhe und Ordnung beobachten. Zehn Oberaufseher (Administra-
dores) missen nicht blos die Feilores controlliren, tiglich oder wenig-
stens wochentlich die gefundenen Diamanten abwéagen, sie sodann in cinem
ledernen Beute! am Leibe so lange mit sich tragen, bis sie in Tejuco die-
selben an dic Administration abliefern, sondern sic leiten auch die gros-
sern, zum Theil bergméannischen Arbeiten, als: die Reinigung der IFlussbette,
das Sprengen von Felsen, dic Aufstellung der Maschinen, die Auswahl
des zu waschenden Gerélles und Sandes u. s. w. Die Administratoren
wohnen daher auch immer zundchst einer der wichtigsten VVaschereien
(Servigos), von wo aus sie wéchentliech cinmal zu Pferde nach Tejuco
kommen, um die Diamanten an dic Junta da Extrac¢do abzuliefern.
Von letzterer werden die Edelsteine genauer geprift, nochmals gewogen,
und gemass dem Gcewichte entweder einzeln oder nach Parthicen in Ma-
nuale einregistrirt. Um die Léhnung und Verkostigung der Sclaven, die



444

Anschaffung bergminnischer Gerithschaften, den Ban von Maschinen und
die Besoldung des zahlreichen Beamtenpersonals zu bestreiten, erhalt die
Junta diamantina jahrlich dreimalhunderttausend Crusados aus dem Acrar
von Villa Rica. Einmalhundert und zwanziglausend Crusados wverden
gegenwarlig von dieser Summe fir die Besoldungen, hunderttausend fir
Einlosung von Schuldverschreibungen der Junta verwendet, welche dicse
in friherer Zeit, wo man sehr kostspielige Bergarbeiten unternahm, bis
zu der grossen Summe von ciner Million Crusados statl baarer Zahlung
ausgegeben hatte.. Die ganze Schuld soll in zehn Jahren gelilgt und es
soll sodann wiceder mil ciner grosseren Anzahl Neger gearbeitet werden.

Dic Regierung hatte frither auf das strengste verboten, innerhalb
des Districtes nach Gold zu wvaschen, weil sie das Terrain unaufgeschlos-
sen bewahren und dic Auflindung der Diamanten sich vorhchalten svollte.
Durch wiederholte Vorstellungen jedoch' in Rio de Janeiro hat es der
Intendant dahin gebracht, dass nun auch in der Demarcation an Orten,
dic von der Junta ausgewihlt sind, Goldwaschereien angelegt wverden.
Solcher Concessionen sind an die Bewohner des Districtes bereits zweihun-
dert erlassen worden. Da Camara fithvte fir dic Ertheilung dieser Er-
laubniss vorziglich die Griindec an, dass goldreiche Gegenden meistens
arm an Diamanten seyen, dass das Aecrar fir den Verlust durch Unter-
schleif von Diamanten reichlich entschiadigt werde, indem es den Gold-
fanftheil aus den aufgeschlossenen Liandereien bezige, und dass die Ver-
schicdenheit der Manipulation bei beiden Arten des Bergbaues den Gold-
wischern nicht moglich mache, zugleich Diamanten zu sammeln. Dicse
Grinde haben sich in der Erfabhrung vollkommen bestitigt, und vieles
Gold, welches sonst durch die Flisse dem Meere zugefibrt worden wire,
ist dadurch crhalten worden. Wenn auch biswweilen Edelsteine in den
Goldwischereien vorliommen, so werden sie, wic wir selbst Zeugen waren,

von den Besitzern der Minen an die Junta da Extraccao dem Gesetze
gemass abgelicfert,

Viel bedeutender als der Verlust durch die im Diamantendistricte
crlaubten Goldwasehercicn  ist derjenige, welechen dic Krone durch Dia-
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mantschleicher oder sogenannte Grimpeiros erleidet. Diese Leute durch-
suchen in den cntlcgensten Theilen des Distrietcs das Gerblle der Fliisse und
Bache, oder stehlen sich zur Nachtzeit in die kéniglichcn Servigos an
den Ort, wo Gerolle zum Waschen bcreit liegt und entwenden von dem-
selben. Nieht selten sind es selbst entlaufene Sclaven, wvelehe ihren Auf
enthalt in unzugénglichen Felsenklippen und Gcbirgssehluchten nchmen,
und von hier aus Diebereien aller Art bewerkstelligen. Die grosstc Auf-
merksamkeit mochte jedoch auf die im Dienste der Junta diamantina sclbst
arbcitenden Ncger néthig scyn.  Unglaublich ist es, welche mannigfaltigen
Arten des Bctrugs die schon von Natur aus diebischen und hintcrlistigen
Schwarzen anvenden, um diese kostbarcn Stcine zu erhalten und zu ver-
bergen. In Gegenwart der Aufseher wissen sie wahrend des VVaschens
den aufgefundenen Diamanten zwischen den Fingern und Zehen, in dea
Ohren, dem Munde, den krausen Haaren zu verstecken; ja, wenn
ibncn diese Mittel nicht hinreichen, versehlucken sic die Steinc, oder
werfen sie rickwarts, um sie des Nachts wieder aufzusuchen. Zu diesen
Diebereien mogen dic Neger nicht blos durch den Instinkt, sondcrn auch
durch die willkommcne Aufnahme bei Haufern angercizt werden. Wie
das Stehlen, so wird auch das Schmuggeln der Steine iber dic Grenze
grosstentheils von Negern betricben.  So emsig auch die stehenden und
herumschweifenden Posten gegen den Contraband wachen, so geschieht
es denn doch, dass jenc der Gegend kundigen Leute auf Nebenwegen
iber rauhe Berge oder durch Walder die Posten umgehen, und den we-
nig voluminosen verbotecnen Sechatz sichcr und wohl verwahrt dber die
Grenze bringen. Ist Letzteres gelungen, so stehen den HKaufern Mittel
genug zu Gebote, die Steine in Baumwollenballen und in andcren Hauf-
mannsartikeln versteckt, ihren Commissaren an der Kiste nach Rio de
Janeiro und Bahia zu ibermachen. Wird also auch der gesetzwi-
drige Handel mit Diamanten nicht so Offentlich, wie Mawe behauptet,
getriebcn, so fehlt es denn doch nicht, dass siech das Wort: ,,INitimur
in velitum semper cupimusque negala‘ auch hier bewiahre.

Die bisher, und grosstentheils aus Unterredungen crhaltenen Kenntnissc
tiber den Diamantendistrict. erweckten in uns ein noch hoheres Interesse,
1. Theil. 57
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die Minen selbst an Ort und Stelle in. Augenschein zu nehmen. Am
23. Mai fithrte uns pa Camara nach einer reichen Goldmine bei dem Piquet
Bandeirinha, drei Legoas sidwestlich von Tejuco, welche er dem Sohne
eines der Beamten dort anzulegen erlaubt hatte. Als wir auf die Hohe
des Berges gelangt waren, an dessen ostlichem Abhange das Arraial liegt,
besuchten wir die einem Steinbruche &hnliche Lavra das Picas. Decr
Quarzschiefer, dessen Nester und Gange auf Gold ausgebaut worden waren,
hat eine verhaltnissinassig grosse Menge Glimmerblattchen zum Binde-
mittel , und wechselt mit Lagern eincs grinen Thonschiefers ab. Gewohn-
lich findet man den Quarzgang zwischen diesen beiden Lagern, und das
Gebirge in verschiedenen Richtungen durchsetzend. Da man hier planlos
und ohne einen regelméassigen Bau anzufangen, den Berg ausgchohlt hat,
50 ist man jetzt nicht mehr im Stande, die reichhaltigen Ginge wveiter in
die Tiefe zu verfolgen, aus Furcht, dass die Wande einstiirzen méchten.
‘Sobald wir aus diéser Schlucht die Héhe erreichten, befanden wir uns
auf einer Hochebene, welche sich ohne bedeutende Erhéhung oder Nie-
derung einige Legoas weit forterstreckt. Abgesonderte Felsenbanke oder
lose Steinhaufen, nur mit den fleischigen und in der Mitte eine rothe
Filzscheibe - darstellenden Melocactus besetzt, oder mit diarren Flechten
bekleidet, erhebecn sich hie und da zwischen dem Grase, welches die
hoheren Gegenden iiberzieht; in der Niederung treten dichte, dunkelgriine
Gebiische auf. Nach einem Ritte von drei Stunden, die uns unter der
angenehmen Jagd auf haufige Rebhihner (Cadorna, Tinamus major et
minor *) schnell verstrichen, gelangten wir zu der Lavra da Ban-
deirinha. Auch hier ist das Liegende (Pizarra) der kérnige, quarzreiche,
weisse Glimmerschiefer (Quarzschicfer), und zwar enthalt dieser nur wenig
Gold; dagegen ist dieses sowohl in dem Schutte (Gurgulho) auf dem
dichten Gesteine, als in den an der Oberflaiche hinziehenden Quarzgingen
-8usserst reichlich enthalten. Der Quarz der letzteren ist sehr klar und
enthalt Bergkrystalle, welche an Reinheit und Feuer denen von Dauphiné
nichts nachgeben.  Diese Génge werden nicht ausgebrochen, sondern
geradezu zwischen dem Muttergesteine von Negersclaven mittelst grosser

*) Seix, Aves brasilienses. Tom. IL, t. 80., 81., 82.
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Hammer zertrimmert, die Quarztrimmer werden mit dem abgestochenen
Schutte zugleich in einem Graben aufgeschiittet, ‘und durch cin kiinstlich
hergcleitetes Schlemmwasser, welches man aus betrachtlicher Héhe darauf
follen lasst, ausgespiill. Mehrcre Neger sind hiebei beschaftigt, das gold-
reichc Gestein mit Schaufeln umzurihren, und den auf diese Weise
erhaltcnen Schlich in einem stillen VWasser mit der Patea sorgfaltig
auszuwaschen. Das hier gewonnene Metall ist von der schénsten Farbe,
findet sich meistentheils in Blattchen (Folhetas), grosseren Sticken und
Krystallen ¥), und zwar so rcichlich, dass wir in weniger als einer halben
Stunde in einer Patea um einen Ducaten auswaschen sahen. Dass bei dieser-
rohen Manipulation, der hicr wie fast tberall in Brasilien einzig und allein
iiblichen Schlemmarbeit, sehr viel Gold fortgefithrt wird, und fir den Besitzer
der Mine verloren geht, ist schon frither erwahnt; dahcr zum Theil die
allgemeinc Klage zu erklarcn, dass das Gold mehr und mehr ausgehe,
und die Mineiros fiir ihre kostspieligen Unternchmungen nichts behielten,
als grossc Strccken cines planlos aufgerissenen und fir den Feldbau un-
tauglichen Landstriches und kranke Negersclaven. Wir konnten uns
nicht versagen, auf diesen Mangel zwcckmassiger Bearbeitung aufmerksam
zu machen, und die Erfahrungen anzufiithren, wvelche wir so oft in Minas
zu machen Gclegenheit hatten, dass namlich Viter, die ohne Bedacht ganze
goldhaltige Berge ausschlemmten, und den Schutt iber anderes unaufge-
schlossenes Tcrrain hinfithrien, ihren Séhnen das fernere Goldwaschen
unmoéglich machten.

Der Besitzer der Mine liess es sich angelegen seyn, uns hier in
einer fiir die Arbeiter errichteten Hiitte auf das kostlichste zu bewirthen;
besonders reich war die Tafel mit verzuckerten Friichten besetzt, deren
Zubercitung in Brasilien als cin wichtiger Theil der weiblichen Haushal-
tungskunst betrachtet wird. Die zahlrciche Gescllschaft kehrte erst bei
Mondschein nach Tejuco zuriick, indem sie sich unterwegs mit heiteren

*) Die Goldkrystalle, welche im Diamantendistricte gefunden werden, gehoren wie die
der Diamanten hauptsiichlich der Octaéderform an. Man findet reine Octaéder, anderc mit abge-
stumpften Ecken, oder plattgedriickte mit abgestumpften Ecken und Kanten, ausserdem beson-
ders Tetraéder. Oft sind die Krystalle in Folhetas zusammengehiuft.

57 E3
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Gesprachen unterhielt, deren Hanptgegenstand Schwanke und verliebte Aben-
theuer ausmachten. Der Brasiliancr besitzt ein eigenthiimliches Talent zu
erzihlen, und gefillt sich besonders in der Darstellung erotischer Gegen-
stinde, welche Jeder, auch der Gemeinste , bald mit Emphase, bald mit
zicrlicher Feinheit, mit unglaublicher Nuancirung in Ton der Stimme und
Wahl der Worte vorzubringen weiss, und mit einem sehr lebhaften Ge-
berdenspielc begleitet.  Nicht selten hatten wir Gelegenheit, sogar an
unseren Mauleseltrcibern dieses Talent zu bewundern, wenn Eincr solche
Anekdoten mit unnachahmlicher komischer Gravitat erzihlte, und dic
Uebrigen voll Behaglichkeit zuhorten, oder das Gesprach mit feinen
Paraphrasen und Bemerkungen wiirzten.

Unser vortrefilicher Gastfrcund pa Camara war immer bemiiht,
dhnliche gesellschaftliche Ausflige nach den verschiedencn Gegenden des
Districtes anzuordnen, und gab uns dabei Veranlassung, sein jugendliches
Feuer zu bewundern. Am folgenden Tagc holte er uns schon mit Son-
nenaufgang zu einem andern Spazicrritt ab, um die Diamantwéscherei
(Servigo) Curralinho, welche eben im Betriche stand, zu besichtigen.
Wir passirten stidéstlich von Tejuco den Bach Rio de S. Francisco
genannt, welcher sehr wenig VVasser in eincm &usserst ausgcdehnten
Kiesbette fihrt, und kamen iiber mchrere hie und da mit dichtem bliihten-
reichen Gebiische oder einzelnen Baumchen besetzte Hiigel, auf welchen
einzelne Kuppen und Bénke von Quarzschicfer hervortreten, in eine ringsum
von hohcren Klippen eingeschlossenc Ebene, durch welche sich ein seichter,
krystallheller Bach schlangelt. Hier hatte man verstichsweise an mehreren
Stellen Locher von zwvei bis vier Fuss Tiefe in den, das derbe Gestein bede-
ckenden Schutt gegraben, und letzteren auf Diamanten gewaschen. Nur
das Bett des Baches selbst halte man reich genug gefunden; es war daher
an den ergiebigsten Stellen ausgegraben, und der Schutt zum Waschen
aufgehauft worden. Zuglcich mit diesem Cascalho wurden auch Haufen,
die schon vor mehreren Jahren durchsucht worden waren, nochmals
ausgewaschen. Unter dem gemeinen Mannc ist hier, wie nach TavERNIER's
Berichten in Ostindien, der Glaube sehr allgemcin, dass sich die Diaman-
ten in den schon einmal durchgewaschenen Haufen nach und nach wie-
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der erzeugen, und er fithrt als Beweis den Befund von Stcinen in densel-
ben nach zweci- und dreimaliger Bchandlung an; jedoch ist dem nicht also,
sondern das spatcre Auffinden von Diamanten hat scinen Grund Dblos in
der Eile und Unachtsamkeit, womit frither, besondcrs zur Zeit der Pach-
ter, der Cascalho durchgcsucht wurde, weil man, in cinem bestindigen
Raubbaue begriffen, nur die reichstcn Stellen eincr besondcrn Aufmerk-
samkeit wirdigte. Ucbrigens pflegt man auch jetzt noch bisweilen nach
acht bis zehn Jahren den schon gewaschencn Cascalho wieder in Arbcit
zu nehmen. Dic hier vorgenommene Arbcit ward, wahrend unserer An-
wesenheit in Tejuco, nur mit einem fliegenden Trupp (Zropa volante)
von zwanzig Necgern betrieben, iiber welche zwei Feitores die Aufsicht
fuhrten, wic solches auf der Tafcl des Atlas vom I. Bande unter der
Aufschrift: ,,Diamantenwéscherei Curralinho® dargestellt ist. In ciner
Niederung der Ebene hatte man das Regenwasser auf zwei Fuss Tiefe
angesammelt, und ein Brett war mitten durch die Lache zum Sitze fur
dic Negersclaven gczogen worden. Diesc sassen, entweder nackt, und
lediglich mit einem Gurt von Baumwollenzeug um die Lenden, oder mit
anliegendem Kamisol und Bcinkleidern von Leder des Sumpfschweincs
(Capibara) bekleidet, bis an die Hniee im Wasser. Etwa zwolf Fuss
entfcrnt, den Enden der Reihe gegeniiber, und im Angesichte der Neger,
sassen die beiden Feitores auf crhohten Sitzen, unter eincm rohgearbeite-
ten, mit Palmenblattern und Schilf gedeckten Sonncnschirme.

Der aus dem Flussbeet heraufgebrachte Cascalho war zwischen
den Feitores und den Waschern aufgeschiittet; eine klcine, mit klarem
Wasser gefiillte holzerne Schiissel stand auf einem Stuhle zwischen beiden
Feitores. Dic hicr vorgenommcne Arbeit hat viele Aehnlichkeit mit der
Manipulation des Untertauchens (AMergulhar) beim Goldwaschen. Der
Neger fiillt seine holzerne, runde Schiissel, welche gemeiniglich ein und
ein Viertel Fuss im Durchmesscr hat, mit dem Cascalho, geht auf seinen
Platz zurick, und heginnt damit, dass cr die grossten Stiicke des Ge-
rolles aussucht und auf die Scitc wirft; er taucht dann die Schiissel unter
das Wasser, schiittelt sie hin und her, streift die oberen Geschiebe all-
malig hinweg, und wihlt in dem immer feiner gesonderten Cascalho
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dber den er von neuem Wasser rinnen ldsst, hin und her. Entdeckt cr
in dem auf dem Grunde zuriickgebliebenen schwerercn Sande einen blinken-
den Stein, so nimmt er ihn zwischen den Zeigefinger und Daumen, er-
hebt sich von seinem Sitze, stellt die Schiissel auf denselben, und wadet
durch das Wasser zur Schalc, in die cr den Diamanten fallen lasst. Hat
er den in der Patea cnthaltenen Cascalho génzlich ausgewaschen, so lasst
er dic leerc Schiissel aut den Spillwasser schwimmen, crhebt sich, klatscht
dreimal in dic Hande, und strcckt die Armc und Finger aus, um zu
zcigen, dass cr Nichts zuriickbehalten habe, hebt die Schiissel cndlich wic-
der auf und fillt sie mit Cascalho, um die Arbeit von neuem zu beginnen.
Die Feitores verfolgen, so lange gewaschen wvird, mit sorgfaltigen Blicken
die Bewegungen aller Sclaven, damit diese keinen Unterschleif vornehmen
konnen. Entdeckt man eine Veruntreuung, so hat sic der Schuldige an-
fanglich mit Ruthenstreichen und Aulcgung eincs ciscrnen Halshandes, mit
gefanglichcr Haft u. s. w. zu biisscn; bei fortgesctztem Vergehen darf er
nicht mchr zu dem Geschafte gebraucht werden. Die Cascalho von
Curralinho schicn sehr arm zu seyn, denn in einer halben Stunde, wih-
rcnd welcher wir der Arbeit zusahen, wurden nur zwei kleine Steine
gefunden. Als der Administrator bei dem Servico erschien, liess er sich
die gcfundencn Steine von dem Feitor vorzihlen, und schittctc sie in
cinen ledernen Beutel, worin er sie, bis zur Ablicferung an die Junta,
immer bei sich trug.

Dic Sonne war noch nicht hoch gestiegen, als wir Curralinho
verliessen, um die siidosdich gelegene VVascherci Linguz'ssa zu besuchen.
Wir stiegen in ein enges, tiefes Thal hinab, das ringsum von hohen,
stcilen und seltsam ausgezackten weissen Quarzschieferfelscn gebildet wird.
Hier glaubten wir uns in eine schweizerische Alpengegend versetzt. Die
Frischc des Morgens, welche die bluthenreichen Hecken am Abhange mit
grossen Thautropfen erquickte, das halbvernehmliche Rauschen eines Berg-
wassers, das sich zwischen Farnbéumen und grottesken Aroiden
durcharbeitete, der dunkelblau ausgebreitctc Himmel stimmte zu einem
sehr schonen und grossartigen Bildc zusammen. In dem Grunde des an
sich noch sehr hoch liegenden Thales angelangt, fanden wir gegen funfzig
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niedrige Lehmhiitten fiir die hier arbeitenden Neger, welche uns an einen
afrikanischen Kraal crinnerten. Diese VWohnungen, welche die Neger in
einem oder zwei Tagen zu errichten verstehen, bestanden aus leichten
Wainden von Stecken und Reisig mit Thon bcworfer;, und mit einem
Dache von Schilf gcdeckt. Zunichst drangt sich der grosse Diamantenbach
Ribeirdo do Inferno schiumend zwischen den hohen Felsen von Quarz-
schiefer hindurch. Um sein Bettc, welches Anzeigen eines grossen Reich-
thumes gab, mit Bequemlichkeit und Sicherheit auszuwaschen, war es
nothig, dem Bache einen andern Weg anzuweisen. Am linken Ufer wur-
den daher Felsen gesprcngt, vielc Faschinen, besonders von dem hier
haufigen Saumfarn (Pteris caudata) gelegt, und das Gewasser endlich
durch einen Steindamm zu einem neuen Laufe gezwungen. Das trocken
gelegtc Flussbett yar mehrcre hundert Schritte lang, und hatte seit sechs
oder siehen Monaten vierhundert Neger beschaftiget. Gegenwartig sahen
wir den Strom, welcher seinen Damm zweimal durchbrochen hatte, wie-
der in dem urspriinglichen Bette fliesscn. Grosse Haufen von Cascalho
beweissen, mit welchem Fleisse man dasselbe ausgerdumt hatte. Um
denselben nun zu waschen, war cine hundert und zwanzig Fuss lange,
ofine Bretterhiitte erbaut worden, welche ihrer ganzen Lange mach wie
ein Stall in Querficher von anderthalb Fuss Breite abgetheilt ist. In
jeder Abtheilung arbeitet ein Neger. Der von den grébsten Steincn schon
gereinigte Cascalho wird in dicseJacher geschiittet und durchsucht, indem
ein durch Rinncn herbeigefithrtes Spiilwasser iiber ihn herabfliesst. Der
Abfall geht in cinen drei Fuss tiefen Graben hinter den VWaschern. Diese
werden in Abtheilungen (Lotes) von zehn Mann durch cinen hinter ihnen
sitzenden Factor beobachtet. Mawe hat in seiner Reisc diese Art von
Diamantwascherci abgebildet. Wir fanden hier gegenwirtig nur wvenige
Sclaven mit WWaschen des Cascalho beschiftigt, indem man sic jetzt
wihrend der trocknen Jahreszeit verwendete, hie und da die Richtung
des Bergstroms zu vcrdndern und das Bett zu rcinigen.

Noch eine Legoa weiter dstlich, ebenfalls an dem Ribeiraé do In-
ferno liegt in einem sehr. tiefen Thale das Servico Malta Malta, wo
fir uns heute Nachtquartier zubereitet war. Der VVeg dahin ist eben so
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romantisch und bietet gleich herrliche Ansichten dar, als der nach Lin-
guissa. Der Bach hat sich mit grosser Gewalt mitten durch massige
Quarzschieferfelsen einen Weg gebahnt, aus welechem er durch ein schr
mithsames und kostspieliges Wehr von Felsenblocken und Zimmerwerk in
ein anderes durch Felsen gesprengtes Bett abgeleitet werden musste. Nur
der Muth und die Geschieklichkeit eines pa Camara konnten die Schwie-
rigkeiten dieser ungeheuren Unternehmung -besiegen, welehe dnreh die
Steilheit des wiisten Thales und durch die Entfernung alles Bauholzes *)
in dieser hohen Gegend, wo nur niedriges Gestriipp und verkrippelte
Zwvergbsume fortkommen, bedeutend erhoht wurde. Doch gelangte der
Intendant glicklich zu seinem Zweeke, und nachdem er eine vierzig Fuss
tiefe Schicht von feinem Sand und Steinblocken hinweggeraumt hatte,
welche In Jahrtausenden hier zusammengehéuft worden seyn moehten, stiess
er auf einen sehr reichen Cascalho, der seit vier Jahren, binnen welchen
nun hier gearbeitet wird, finftausend Quilates Diamanten geliefert hat.
Er war in dieser Unternchmung glieklicher, als der Pachter Joao Fer-
NaNDEZ DE Orwveira, welcher in dem nun verlassenen Servigo von Zao
ein tiefes Loch unterhalb der Felsen mit ungeheuren Kosten entblésste,
und doch keinen Cascalho darin fand. Hier war es, wo der letzte grosse
Diamant von drei Octaven Gewicht gefunden wurde. Als wir Malla Matta
besichtigten, wvaren gegen hundert Neger beschaftiget, unterhalb des
alten Baues ein holzernes Bett fir den Fluss herzustellen, worein er im
Monat Oectober geleitet werden sollte, um das alte Bett mit Leichtigkeit
untersuchen zu kénnen. Da solehe Arbeiten immer vor der Regenzeit
fertig werden missen, so ist grosse Umsicht in ihrer Anordnung nothig,
Matta Matta war friher eine schr reiche Goldmine; als in ihr Diamanten
entdeckt wurden, gab es unter dem herbeistromenden Volke blutige Han-
del, welche dem Orte seinen jetzigen Namen: tédte, todte, gegeben
haben sollen.

*} Men beniitzt zu diesen VVasscrbauten die Biume Munjol und Parova do Serro,
eine Acacia und einen andern Baum aus der Familie der Hiilsenfriichtigen (Leguminosae),
welche sehr festes, dauerhaftes Holz haben.
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In der namlichen Richtung, wie die Goldmine von Bandeirinha,
und nérdlich von derselben liegt das Servigo dicinantino dos Calderoés,
zwei Legoas von Tejuco. Der Weg fihrt auf der Hohe des Gebirgs iiber
lauter ode, wiewohl tberwaehsene Campos und durch niedrige Thaler
bis an den kleinen Bach Rio das Pedras. Sobald man diesen passirt
hat, gelangt man in cine lange Sehlueht, die von hiiglichen, zcrrissenen
und sonderbar ausgefressenen Quarzschieferfelsen gebildet wvird.  Hier
hatte man frither reiche Ausbeute an Diamanten gefunden, und in einigen
benachbarten Lehmhiitten die arbeitenden Neger untergebracht. Gegen-
wartig war diescs Servigo wegen Mangels an Fonds nicht im Betricbe.
Die Gesellschaft, welche uns hierher begleitete, fand in dem hohen Grase,
welehes diese grosse monotonc Ebene bedeekt, ganze Heerden von Reb-
hithnern, deren Jagd mit wohl abgerichteten Hunden zu den Lieblingsun-
terhaltungen der Bewohner von Serro Frio gehért; uns Naturforsehern
fiel aber eine ncue, sonderbare Art von HRafern (Aesopus thoracicus,
nob.) auf, welche die Brust in einen Hocker ausgewachsen hat, und sich
an den beinahe ausgetrockneten Gestrauehen in Menge vorfand.

Eine andere lchrreiche Exeursion schien uns die Besteigung des
Itambé zu seyn. Dicser Berg, welchen man zum Unterschiede auch
Itambé da Villa nennt, ragt wie ein First der ganzen Gegend
cmpor, und bildet den Hauptstock des Gebirges, welches éstlich gegen die
Meereskiiste hinlauft, und westlich sich in Higelland und gegen den Rio
de 5. Francisco in Niederungen verliert. Aus seinen Schluchten entspringt
der kleine Fluss Capivary, und zunachst mit zwei VWurzeln der gold-
und diamantenreiche Jequetinhonha. Man rieth uns allgemein von dem
Vorhaben ab, diesen Berg zu bestcigen, indem sein Gipfel bis jetzt von
Niemanden erklommen worden sey. Nur pa Camara feuerte uns an, die
Hohe dieses merkwiirdigen Berges zu messen, und erbot sich, uns zu be-
gleiten, und in allen zu dieser Unternehmung Néthigem behiilflieh zu seyn.
Am 5. Juni machten wir uns daher mit dem Intendanten, dessen Sohn
und einem zahlrcichen Gefolge auf den Weg. Wir passirten den Rio
Jequetinhonha, in dessen Nahe ein der Familie OLiveira’s gehoriges Haus
steht, welehes, obgleich jetzt géanzlich verfallen, doch eine grosse Mei-

1I. Theil. 53
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nung von der Prachtliebe und dem Luxus jener ehemaligen Generalpachter
des Diamanthandels erregt; hierauf gelangten wir zu dem Servigo von Zdo
und iibernachteten in einem von hohen Gebirgen gebildeten Kessel. der sich
durch seine Fruchtbarkeit vor der benaehbarten Gegend auszeichnet. In dem
Hause unsers VVirthes fanden wir an dessen beiden Séhnen zum ersten Male
in Brasilien dic traurige Erscheinung einer Geistesverwirrung, vielleieht als
Folge unnatiirlichen Geschlechtsgenusses. VVir erwahnen dieses Umstan-
des, weil es uns auffallend war, wvihrend unsers ganzen Aufenthaltes in
Brasilien nur von &usserst wvenigen Geisteskrankheiten zu horen. Am
naehsten Tage filhrte uns der Weg iber schr hohe Campos, dic von pit-
toresken Felsengruppen umgrenzt sind.  Majestiatiseh erhob sieh all-
méhlig vor unsern Augen, aus einer waldigen Wildniss der Berg
mit seinem rundlichen, zerklifteten und in der Sonne hellsechimmern-
den Felsengipfel. (S. Abbildung im Atlas ,,Serra de Itambe*). Ge-
gen Abend gelangten wir an die Grenze der Campos und an den
Fuss des Hauptberges, weleher ringsum wvon einer eigenthiimlichen
Vegetation von Farnkriutern, Bambusrohren und einem niedrigen dich-
ten Geholze uingeben ist. Der Inltendant beorderte sogleich die Selaven,
Hitten aus Rohr fir das Nachtlager zu errichten, und tberrasehte
uns in dieser Eindde mit einer wohl besetzten Tafel. Man traf hierauf
alle Anstalten, um mit Anbrueh des naechsten Tages die Besteigung des
Gipfels vorzunehmen. Da dieser wegen des wilden WWaldes ganz unzu-
ghnglich sehien, so hatte der Intendant sehon friher die Vorsorge ge-
habt, einen Weg dureh die dichtesten Gehage hauen zu lassen. Vor
Sonnenaufgang traten wir denn in Begleitung einiger Selaven und Pedestres,
die mit unsern Instrumenten und den néthigsten Vietualien versehen waren,
den Weg an. Der Anfang war sehr mihsam. WVir mussten uns dureh
Sumpf und Moor, iber dirre, zackig ausgefressene Klippen und dureh
dichtes Gestriipp hindureharbeiten. Naech dem Marsehe von cinigen Stun-
den traten wir in dic sehonsten, sieh steil erhebenden Campos. Von
diescr Region aufwirts waren Felsen iber Felsen gethiirmt, und weite
Streeken mit herabgestiirzten Rollsteinen bedeekt.  Ausser dem Rieseln
eines kleinen Baehes vernahm man keinen Laut; selbst kein Vogel, kein
Insekt ersehien in diesen heitern Hoehgefilden, und nur aus den hie und da
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vorfindlichen” Fiahrten war zu ersehcn, dass Tapirc bis in diese Hohe
herumschweifcn. In ciner der Felscnkliifte zeigtcn sich Spuren von Feuer
und Nachtlager, wclche vermuthlich fliichtigen Ncgern und Grimpciros
zugehorten. Mit vieler Mihe erklimmten wir endlich jene stcile Felsen-
wand, die wir fir den Gipfel des Berges gehalten hatten; wir sahen
jedoch bald, dass wir noch cinen hoheren Punkt zu erringen ibrig hatten.
Glicklich ersticgen wir auch den letzten Felskoloss, und wie in cinem
Panorama lag nun von seinem Platcau aus die weit ausgedehnte Gebirgsge-
gend des Serro Frio vor uns. Hoch erhoben sich sidéstlich dic spi-
tzige Serra do Gaviao, und die sich in gigafitischen Wellen hinziehenden
Gebirge, zwischen denen der Jequetinhonha sich durchkrimmt ; siidlich glanz-
ten gegen Villa Rica hin einzclne waldige Berge und Camposhéhen ; westlich
die gcgen den Rio dc S. Francisco auslaufende Serra da Lapa. Friedlich
ruhten am Fusse gegen S. 5.VV. die Fiilla do Principe und in S. O. das
Arraial Itambé da Filla, in N.W. endlich das schéne Tejuco. Dic Spitzc
des Itambé bildct cine etwa dreihundert Schritte langc und halb so breite
Ebene, wvelche von einigen Felsenriffen unterbrochen, und mit Grisern,
einigen Xyrisarten, Eriocaulen, der Barbacenia exscapa ™), mit Cactus
DMelocactus und Bromelien (Gravata) bewachsen ist. Lctzicre Pflanze
mit dem zwischen ihren Blattern aufbewahrten VWasser musste fir unsercn
Durst die Quellc ersctzen, die wir hier vergebens suchten. Schr em-
pfindlich war die Kalte, wclche auf diescr Hohe herrschtc. Der Thermomecter
zeigte dreissig Minuten nach ein Uhr 111/2 Grad R., der Barometer
22 Zoll, 10 Lin., der Electrometer cine mit dcm Westwinde stossweise
cintretende Divergenz von 4 — 5 Graden an. Man will auf diescr
Gebirgsspitze schon Schnee liegen gcsehen haben, der freilich nicht langer
als cine Nacht oder einen halben Tag anhielt. Die Luft um uns war
ausserst rein und heiter, und wir verspiirtcn ausser dem lastigen Gefiihle
dcr Kalte nichts von den Hindernissen des Athmens und von dem Uchclbefinden,
welches in Peru unter dem Namen Marco de la Puna, sich auf sehr ho-
hen Gebirgen einzustcllen pflegt.  Wir waren noch immer mit unscren

*) Mant. Nov. genera plant. bras. t. 14. f. 2.
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Beobachtungen Dbeschiftigt, als sich diinne, langgestreckte  Wolken aus
ciner Tiele von tausend Fuss unter uns cmporlioben, welehe vom WWest-
winde mit grosser Schnelligheit ber cinen Theil der Umgegend hinge-
trichen wwurden. Die Furcht, hier, wie in unsercn Alpen haufig geschieht,
von dichten Nebeln cingchiillt zu werden, besehleunigte unseren Rick-
weg, der von dem Platcau aus in ciner von zusammengestiirzten Felsen
gebildeten und mit Rollsteinen geliillten Schlucht schr gefahrlich war. Um
den Bewohnern von Tejuco cin Signal von dem gelungenen Unternehmen
zu geben, ziindeten dic Neger cin unter der Huppe gelegenes Gestriippe
an. Fast barfuss und ausserst crmiidet gelangten wvir endlich zu den Hait-
ten, wo uns pa Camara mit Unruhe erwartet hatte, und nun froh-
loclend empfing.

Der Berg ltambé, der hichste, den wir auf unscrer ganzen Reise
durch Brasilicn bestiegen und gemessen haben, hat cine Hohe von 5590 parv.
Fuss, und iibertrifll also den cbenfalls bedeutend hohen tacolumi bei VillaRica
um g72 Fuss. Er besteht ganz aus graulichweissem, meistens feinkor-
nigen Quarzschiefer, weleher in grossen Massen gegen dic Hohe zu hic
und da abgerundete Quarztrimmer breccicnartig cingeknetet enthalt, biswei-
len grobkorniger wird, und ausserdem mit méchtigen Quarzadern durch-
setzt ist.  Secine Schichten sind schr massig; auf der Hohe gegen Vesten
mchr ausgefressen und steiler als gegen Osten. "Auf dem ganzen Gebirge
findet sich keine Spur wvon Eisenglimmerschiefer, von Glimmerlagern
oder von dem Eiscnsteinflotze der Tapanhoaec\néfa. Merkwiirdig ist, dass
auf ihm in bedeutender Hohe Diamanten gefunden worden sind.  Liéngs
demBache Capivary sicht mannoch Reste von ausgewaschenem Cascalho, und
vor ciiigen Jahren soll dasclbst ein Stein von zwei Oitaven Gewicht aus-
gewaschen worden seyn.  Von dem Gipfel des Berges tibersahen wir wie
im Vogelperspeetive scine von uns durchwanderten Vegetationsformen.
Das Platteau der Huppe ist mit der oben erwihnten niedrigen Vegetation,
ganz im Charakter der Alpenflova bedecht; etwas ticfer nach den lkahlen,
steinigen Abhangen hin erscheinen in der Breite von finf Dbis acht-
hundert Fuss offene Grascampos mit cinzelnen verkriippelten Baumen
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(Ochna, Ocolea, Lychnophora *) und Daumlilien ( Fellosiae,
Barbaceniae); noch ticfer tritt, tber finfzehn hundert Fuss breit, ein
Girtel von Buschwerk und nicdrigem Walde auf, welcher abwirts durch
dichtes Gestrupp von Farnkrautern und Bambusrohr nicht sclten auf
moorigem Boden, in die flacheren allgemeinen Campos (Campos Geraés)
mit hohem Grase und einzelnen Gebischen und Melocactus tbergeht.
Den Fuss des Gebirgs endlich begrenzt, besonders gegen die Rinnthiler,
ein dichter, immergrianer niedriger Waldsaum (Capao).

Nachdem wir uns in dem Bivouac cinigermassen erfrischt hatten,
traten wir mit der gesammten Gescllschaft den Rickweg an, und ruhten
die nichste Nacht in der am Fusse des Gebirges licgenden Fazenda des
Administrators Joze® ALvez aus. Die allgemeine Freude tiber den glicklichen
Ausgang unscrer Unternchmung wurde hier durch die Unpasslichkeit
Eines von uns gestort. Er litt namlich an ciner sehr heftigen Kolik,
welche nach der Erfahrung des Intendanten von -einem, in der Nabelge-
gend cingenisteten mikroskopischen Holzbocke (Carabato miudo) herriihrte,
aber durch ein warmes Bad und ein auf dic leidende Stelle gelegtes Plla-
ster von Grinspan gchoben wurde. Der Intendant hatte im Plane, une
auf dem Rickwege cine alte Diamantenwascherei unweit von S. Gonzalo
zu zeigen. Ein verlassenes Flussbett war hier westlich von machtigen,
dberhingenden  Griinsteinfelsen bedeckt; auf der Ostscite stand der ge-
wohnliche Quarzschiefer zu Tage. Um sich den Zugang zu den wverbor-
genen Geréllen zu verschaffen, hatte man die Felsen zu sprengen gesucht;
der Granstein war jedoch so hart, dass er allen Werkzeugen widerstand,
und nur durch Erhitzung und plétzliche Abkithlung mit kaltem Wasser zer-
kliiftet werden konnte. Einige der grossten Felsenblocke hob man mittelst méch-
tiger Maschinen von der Stelle.  Die scchsmonatliche Arbeit war aber
vergeblich, indem auch nicht die geringste Ausbeute gemacht wurde, und
der cinzige Gewinn war dic Bestatigung der Erfahrung, dass man da, wo

*) Die mit dichtem Filze bedeckten Aeste dieser, im Lande Paineiras do Campo ge-
nannten, Gestriinche aus der Familic der Compositac, dienen wegen ihrer Brennbavkeit
biswcilen als Lichter. Man vergl. Manr. in Denksch. der k. b. bot. Gesellsch. zu Regensb.
1L p. 148.
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zwei Bache zusammen lcommen, oder wo, wie hier, die Wasser einen
grossen Abfall haben, kein an Diamanten reiches Gerélle vorfindet. Um
so reicher zeigte sich aber uns diese Gegend an unsichtbaren, dem Korper
sehmerzlich fihlbaren Carabatos. Die ganze Gesellschaft war gezwungen,.
sich iber Kohlenfeuer mit Dampfen von Tabackblattern oder durch Va-
schen mit einer Lauge derselben von dieser Landplage zu reinigen, und
setzte dann den Rickweg nach Tejueo fort, dessen gastfreundliche Be-
wohner, durch unsere Feuer auf dem Berge von dem glieklichen Aus-
gange des Unternehmens unterrichtct, uns mit den herzlichsten Glack-
wiinschen entgegen kamen.

Die verschiedenen Excursionen im Diamantendistricte, besonders die
Besteigung seines hochsten Berges, des Jtambé, gab uns Gelegenheit, die
‘Eigenthimlichkeit dieser merkwiirdigen Gegend sowohl in mineralogiseher
als botaniseher und zoologischer Hinsicht néiher kennen zu lernen. Die
Gebirgsformation dieses Landes ist beinahe dieselbe, wie die der bisher
durehreisten Campos Geraés. Der elastische Sandstein oder Quarzschiefer
macht, wie um Villa Rica, auch hier, den Hauptstock des ganzen Terrains
aus. Die Quarztheile dieses Gesteins sind mcistens von vveisser oder wveiss-
gelblicher, die Climmerblattchen von wecisser, silbergrauer oder wveisslich-
gelber Farbe. Er zeigt an vielen Stellen dieselbe Biegsamleit, wvie der
aehte Gelenkquarz von Villa Riea. Bald erhebt er sich zu massigen Bergen,
bald, jedoeh Seltener, ist er geschichtet, in Schichten von der Mich-
tigkeit eines Zolles, oder héaufiger bis zu der von mehreren Schuhen.
Sein allgemeines Streichen ist von N. nach S., sein Fallwinkel nach Westen
geringe, von 10°— 40° An der Oberflache befinden sich an manchen
Stellen z. B. bei Bandeirinha, bei ¥do und auf der Kuppe des llambé
mehr oder weniger haufiger abgerundete Knollen von Quarz von der Grosse
eines Sperlings-, bis zu der eines Hithnereies eingeknetet, welehe dem
Gestein bisweilen das Ansehen e¢iner Grauwacke erthcilen. Diese Form
hat das Eigene, dass sie nicht in diinnen Blattern, sondern in massigen
Schichten erscheint, welche, wie in den Rinnthdlern an eingestirzten
Stellen zu ersehen ist, zuweilen sehr tief wellenférmig gebogen sind.
In dem Quarzschiefer finden sich Lager von Glimmer, welcher cine
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braune, réthliche, wveisse oder gelbliche Farbe zeigt, und bisweilen
von Gangen wveissen Quarzes begleitet ist. Das Vorkommen cines reinen
grinen Glimmers in grossen Tafeln, Escuwgrcr’s Chloritschiefer, wird
ebenfalls hie und da bemerkt. Andere Lager von geringerer Machtigkeit
bestehen ganz aus einem glasartigen, durchsichtigen, grauen, fleischrothen
oder réthlichen Quarz, von splittrigem oder grossmuschligem Bruche, und
schlicssen bisweilen wiederum Nester jenes Glimmers ein. Brauner ge-
traufter Glaskopf ersecheint in diesen Quarzlagern oft mit Drusen eines
gemeinen, an der Oberfliche mit Eisenoxyd beschlagenen Bergkrystalls.
Haufig ist, z. B. in Mentanha das Vorkommen von Bergkrystallen, vvelche
von Grinerde moosartig durchzogen sind, und auch zuweilen Titankry-
stalle einschlicssen. Der schwarze Erdkobalt, wveleher ebenfalls zuvveilen
gefunden wird, gehért wahrscheinlich dicsen Quarzlagern an. Ein meer-
griner Kyanit, mit Eisenglimmerschicfer abwechselnd, erscheint gleichfalls
bisweilen in diesen Gegenden. Gold ist sowohl in den Gangen und Lagern
des Quarzes, als auch, wviewohl seltner, hic und da in den Abldsungen
des Quarzschiefers anzutreffen. Scine Verhéltnisse sind hier dieselben,
wie in Villa Rica und dem ibrigen Goldlande. Es sitzt auf dem derben
und krystallisirten Quarze in Gestalt von Kérnern, Blattchen (Folhetas),
Hacken oder in Krystallen, und ist grésstentheils von hoherer Reinheit,
als das Gold aus der Eisenformation. Gemeiner Schorl, derb, oder in
biuschelférmig verworren zusammengehéulten Hrystallen, findet sich aueh in
dicser Formation. Bemerkenswerth ist aueh das Vorkommen von kleinen
Lagern eines sehr dichten, grossblatterigen Eisenglanzes. Die Bewohner
der Demarecation verarbeiten ihn, so wie den sehr reichen Eisenglimmer-
schiefer biswellen in kleinen Oefen. Auf der Oberfliche der erwahnten
Bildungen, und sie theilweise deckend, findet sich, jedoch in Vergleich
mit Villa Rica wviel seltner, dic sogenannte Tapanhoacanga oder Canga,
und sie maeht manchmal Uebergénge in cinen réthliehen, gelblichen oder
braunen eisenschiissigen (Quader-) Sandstein. Das gemeinsame Bindemittel
diescr Canga, eine trockne, gelbe, mergelartige Erde, wittert nicht selten
Salze aus. Endlich erscheinen an mehreren Stellen des Distrietes z. B.
unweit Fdo,- sehr grosse lose Massen cines derben Grimsteins, auf dem
kérnigen Quarzschiefer. Diese Gebirgsarten stehen entweder ganz frei zu
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Tage, besonders sind dic héchsten Punkte des Gebirgs entbldsst, oder sie
werden einige Fuss hoch von einer Sehichte von Gerollen, Schutt und
Sand (Gurgulho oder Cascalho) bedeckt. Dieser Schutt besicht aus einer
grauen, gelblichgrauen, rothlichen, bisweilen vveissen Erde, dic mit vie-
len Quarztrimmern von schr verschiedener Grésse und eckigem Bruche
gemengt ist. An andern Stellen nimmt cine rothe, lehmige Erde, wie sie
in cinem grossen Theile von Minas erscheint, die Oberflache ein, und in
ihr sind hic und da Findlinge von derbem, zu Thon verwittertem Griin-
stein cingcknetet.  In diesem Gerille und Sande befinden sich nun, wie
oben erwihnt, vorziglich in den Rinnthilern der Flisse und Bache die
Diamanten als lose Findlinge. Bestandige Begleiter dieser Edelsteine sind
hicr besonders héaufige, wohlabgerundete Gesehiebe von durchsichtigem,
klarem Qnarz, von cinem schr harten, am Stahle Feuer gebenden dichten
Rotheisenstein, oder von schwarzem lydischen Stein in der Grosse einer
Hasclnuss bis zu der cines Taubenecies. Diese lelzteren schwarzen Steine
nennt man hier zu Lande, wegen der Achnlichkeil mit den tblichen sehvvar-
zen Bohnen, Feijjoés, und man ist gewohnt von ihrem Vorkommen
zugleich mit dem von andern Edelsteinen, als weissen und blauen Topasen,
Spinell, Corunden, Granaten, Lazulith u. s. w. auf das Daseyn und
auf den Reichthum des Gerélles an Diamanten zu schliessen. Dagegen
sind Geschicbe von weissem, mirbem Quarzschicfer, von cisenglanzhal-
tigem Glimmerschiefer, oder von der Tapanhoacanga, wenn sie im Ge-
menge vorherrschen, Anzeigen von geringerem Gehalte des Casecalho an
Diamanten. In tiefen Flussbetten oder brunncnartigen Léchern bemerkt
man, dass jener reichere Cascalho die untersten éltesten Lager ausmacht,
und éfters unmittelbar auf dem derben Gesteine (Pizarra), dem kérnigen
Quarzschicfer aufliegt.

WERNER stellte diec Vermuthung auf, dass die ostindischen Diaman-
ten, welehe nicht weit von, grosse Quarzlager enthaltenden Gebirgen in
cinem cisenschiissigen Sande gefunden werden, der Flotztrappformation
angehdren diwfien. Es mag sich mit dem Vorkommen der ostindischen
Diamanten verhalten wie es wolle, so viel scheint gewiss, dass die bra-
silianisechen wohl nicht von der Trappformation abstammen. Aus dieser
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Formation kommt in Brasilien, so weit es uns bekannt geworden ist,
blos cin Griinstein, der von uns nicht anstehcnd, meistens nur als Fiind-
ling beolachtet worden, und die Diorithildung der Aontes Altos in der
Provinz Bahia vor, beide ohnc geognostische Bezichungen zu den Diaman-
ten. Dass der brasilianische Diamant aus den peruvianischen Gebirgen,
wo die Trappformation so vorherrschend auftritt, hergeschwemmt sey, wird
wohl der Lage der Dingc nach von Niemanden angcnommen wverden.
Anprapa hat (Actes de la Societé d’hist. natur. de Paris. I. 78. Journ.
de Phys. XLI. 325.) zuerst dic Meinung veranlasst, dass jene edlen Steine
dem Eisensteinconglomerate angehoren, eine Ansicht, welche durch die,
frither in dem Cabinet des Margues D’AncEsa zu Lissabon, jetzt bei Hrn.
Heuranp in London aufbewabhrte Stufe von Tapanhoacanga, wvorin ein
Diamant eingewachsen ist, an Stirke gewann. Hieran schliesst sich un-
scres Freundes v. EsenweEcE's Ansicht, welcher den Brauneisenstein entweder
aus der Eisenglimmerschicferformation oder aus der Bildung scines Itabi-
rits (Magnet- und Brauneisensteins) fur das Muttergcstein des Diamants
halt, indem er sich auf die zu Wien befindlichen und die von ihm in
Weimar abgegchenen Handstiicke eincs Conglomerats heruft, welehe nebst
cinem griinen Fossil (Skorodit?) jene Steine eingewachscn enthalten. Wir
besitzen gelbe Topase aber keine Diamantcn in der Tapanhoacanga ver-
wachsen, und miissen es daher dahingestellt seyn lassen, ob jene Steine
wahre Diamanten scyen. In jedem Fallc jedoch kann die Tapanhoacanga,
als cin regenirtes breceienartiges Gestein, nicht fir das Muttergestein der
Diamanten, so wie des Goldes und der gelben Topase , sondern nur als sccun-
dare Lagerstatte derselben angefithrt werden. Dafiir spricht unter Anderem
auch das Vorkommen ausgedehnter Formationcn sowohl der Tapanhoacanga
als des Magneteisensteins ohne Spuren von Diamanten, z. B. in der Provinz
von S. Paulo. Auch dic Bildung jener Modification des Glimmerschie-
fers, welche wir mit v. Esenwece Eisenglimmerschiefer genannt haben,
kann nicht als die Geburtsstatte derselben angesehen werden, obschon man
vielleicht die sehyarzen Punkte und Flocken im Innern oder die dnnkle Farbe
mancher Diamanten einem Eiscngehalte zuschreibcn méchte; denn gerade in
der Diamanten-Demarcation kommt jene Bildung sehr selten vor. Da Camara
1L Theil. 59
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hegt eine andere Meinung iiber die urspriingliche Geburtsstatte der Diamanten.
Er maechte uns zuniichst seinem Hause, und dann an verschicdenen Orten
auf dic Erscheinung von Lagern oder maéchtigen Géangen des Quarzes
gleich unter dem lockern Boden aufmerksam, worin schr vicle Berghkry-
stalle angetroffcn werden, und bemerkte, dass cine solehc Bildung von
reinem Quarze friher iber cinen grossen Theil von Minas verbreitet ge-
wesen seyn mochte (als deren Riekbleibscl unter andern dic Serra dos
Cristaés in Goyaz betrachtet werden konnte), und als dic Urstitte
jener Sleinc anzunchmen sey, woraus dicse nach Zertrimmerung in die
Flussbette gefithrt worden wiaren.  Zur Bestatigung sciner Mcinung
erwahnte er, cin cinziges Mal einen Diamanten in  Quarz aufge-
wachsen gesehen zu liaben. Da man jedoch ausser diesem Beispiele jene
Edelsteine nur als Findlinge, aber nie in der noeh bestehenden Quarz-
kruste vorfindet, so ist es schwer, uber dicses trefllichen Mincralogen
Meinung cin entscheidendes Urtheil zu fallen. Uebrigens hat diese An-
sicht sehr viel fir sich, und dirfte nicht blos auf jenes Quarzlager
besehriinkt, sondern wohl auch auf alle Quarzginge des Quarzschie-
fers ausgedehnt werden. Wir crlauben uns hier aueh noch cine, sich
hieran gewissermassen anschliessende  neuerdings  gedusserte  Ansicht
anzufihren. DBedenkt man den merkwinrdigen Gegensatz, in  welchem
Kieselerde und Diamant zu einander stehen, betrachtet man die auffal-
lende Reinhcit und Menge von Kieselerde (verbranntem Kieselmetall)
welehe hier nicdergelegt worden und dic viclleicht bald darauf und
als fortwihrender Bildungsact eingetretenen Zerstérungen und Zertriam-
merungen dieser Massen, so dirfte dic Hypothese von einer durch pluto-
nische Einfliisse, d. h. aus den Tiefen der Erde, gleiehzeitig mit der Bildung
der Hiesellagen cingetretenen Sublimation, Reduction oder Ausseheidung
des reinen Hoblenstoffes vielleicht ecinige Aufmerksamkeit verdienen. Wie
dem aber immer seyn mége: so viel bleibt gewiss, dass es ein und die-
selbe Formation des Quarzschicfers ist, welche in einer Linge von mehr
als zwolf Graden den Hauptstock der Gebirge im brasilianischen Conti-
nente bildend, an mehreren Orten und unter ahnlichen Verhaltnissen den
ilir untergeordncten Diamant crscheinen lasst. Immer ist es ein hohes,
zwei bis dreitausend Fuss tber das Meer erhabenes Land, mit Campos-
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vegetation bedeckt, dessen Quarzschicfer cben so, wie in dem Diamanten-
districte, auch weit gegen Westen fortlaufend, in Goyaz und Matto-Grosso
(woher sich zwei grosse Tafeln des Gelenkquarzes in dem Minchner
Museum befinden) den Diamant aufweisst, wiahrend die Gneiss- und Gra-
nitgebirge langs der Riste (Serra do Mar) und dic ticfer landeinwarts
auftretenden Hohlenkalk- und Quader - Sandsteinformationen keine Spur jenes
edlen Steines zeigen.

Die Vegetation im Diamantendistricte ist gewissermassen als die
eigenthiimlichste und ausgebildetste Form der Camposflora des Hochlandes
zu betrachten. Die stammigen Lilienbaume der Vellosien und Barbacenien
sind hier haufiger, als in einem andern Theile von Minas, und werden
sogar von manchen Einwohnern fir Anzcigen von der Gegenwart der
Diamanten gchalten. Zwischen den haarigen, graugriinen Grasern, welche
in grosser Verbreitung dic Flachen des Districtes bedecken, erscheinen
vorziiglich haufig die Eriocaula mit ihren in Dolden gestellten wveissen
Hopfchen, wvollige Lippenblithen, mancherlei Korbblithen, Chamaccristen
mit zierlicher Blattbildung und gelben Blumen, Lisianthen im préachtigsten
Roth und Blau der glockenférmigen Blathen prangend, Angeclonien, Evol-
vulus-, Clitoria-, Polygala-Arten, hic und da in dem Taboleiro Gestrauche
und niedrige Baume von Cassien, Hellerien, Malpighicn, Banisterien, Panax
und Vernonien. In den Capoés der Rinnsale und Niederungen herrschen
Arten von Styrax, Annona, Xylopia, Mabea neben baumartigen Farnkriu-
tern und dichtem Gchage strauchartiger Graser.  Auf hartem Grunde
tritt ecin blattloses Thesium mit seinen ruthenformigen gelblichbraunen
Stengeln auf, die nicht selten mit parasitischen Gewinden der Cassyta
durchschlungen sind, oder die seltsame Cabeza do Frade, cin Mclocac-
tus von Gestalt eincs Turbans mit rother filziger Scheibe. Nicdliche
Utriculariecn und buntc Burmannien schmiicken die Rander der Bache.
Dic weisslichen Rific, Banke und Klippen des Quarzschiefers sind mit
einzclnen Orchideen, grossblithigen Amaryllisarten oder einer Bromelia-
staudc besctzt, aus deren fasriger Wurzel die Bewohner eine gelbe Farbe
berciten. Statt uppiger Moospolster, welche in unsern Alpen die Felsen

59 £
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iibergriinen, ist hier das Gestein nur mit diirren, weisslichen Flech-
ten *) hekleidet.

Weniger charakteristisch als die Pflanzen sind fir eine Gegend,
besonders von geringercr Ausdehnung, die an den Boden minder gebundenen
Thicre, welche sich viel leichter und geschwinder als jene verbreiten, und
deshalb haufig allgemeiner iber die Erdoberfliche zerstreut vorkommen.
Der Diamantendistriet hat daher grosstentheils die den Campos eigenen
und von jenen der Ur- und Kistenwalder verschiedenen Thierarten mit
dem zunachst liegenden Minas gemein.  Einige kleine Saoy - Affen,
Amecisenbiiren, Tatw's, das in den Catingaswildern wohnende Stinkthicr
(Jaralicdca), das Campos- und Calingas-Reh, der Tapir, Rebhihner,
Tinamu’s, sperlingsartige Tauben, sechwarze und besonders weisse Anu’s,
Bueco's, vicle Arten Colibri's, Periquito’s und Speehte, der aus dirren
Zweigen lange herabhingende Nester bauende kleine Zeissig u. s. w. be-
leben auch dic stillen Campos von Tejuco wic jene des dbrigen Minas.
Indessen verspirt der rcisende Beobachter doch schon die Néahe ciner neuen,
dem Sertao angchérigen und spiterhin zu sehildernden Fauna in einigen,
auf der bisherigen Reise noeh nicht, und nur dort haufiger vorkommenden
Thicrarten; es sind solehe die in den Felsenhéhlen des elastischen Sand-
steines wohnenden Moco's (Cavia rapestris Neuw.), der in Hoéhlen lau-
ernde Fuchs, (Canis Azarae, Neuw.), dic Tinamus, und zwar die
grossere, milllere und dic Cadorna, der Tataupa Swains., der Pezus
Niambu %), die Sumpfsehnepfe (Scolapax paludosa, media, Lath.), der
grine Sperling (Fringilla campestris ) und mehrere neue Arten und
Gattungen von Insekten.

Auch !das Klima des Diamantendistrietes kommt im Allgemeinen
mit dem von Villa Riea tuberein, jedoch méehte in Tejuco selbst der
Wechsel der Warme und der Winde kaum so fithlbar seyn, als in jener

*) Darunter: Sticta damaecornis Ach., crenulata Eschw , Borrera Cerruchis, leuco-
mela Ach., Capitularia perfoliata, neglecta, rangiformis, sylvatica gigantea, uncialis,
sanguinea Flocrke, Ramaline lincaris, Stcreocaulon nanum Ach. w. A., welche Brasi-
lien sowohl mit der alten Vvelt, als mit den Hochgebirgen von Peru gemcin hat.

**) Srix, Aves brasilienses T. IL. p. 78.

***) Ibidem p. O1.
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Stadt. Wir beobachteten wihrend unsers Aufenthaltes Abends 8 Uhr
mcistens einen Thermometerstand von 11 bis 12 Graden R., am Morgen
um sechs Uhr von 8 bis g Graden. Der tiefste Barometerstand, welehen
wir wahrnahmen, war 251/2 (299,82 Lin.); der héehste 25 3/, (300,
62 Lin.). Man nimmt hier die mittlere Temperatur in den Wintermo-
naten zu 12°R., in den Sommermonaten zu 19bis 20° R. an. Die trockne
Jahreszeit beginnt mit dem Monate April oder Mai, wélrend welcher
mcistens Ostwind herrseht. Die Regenzeit stellt sich im Oectober einj am
starksten fallt aber der Regen, besonders nach heftigen Gewittern, im No-
vember und December. Im Januar tritt oft fir einige VWoehen eine Pause
und schones klares Wetter ein, welehes man hier den kleinen Sommer,
Feranico, zu nennen pflegt. In der nassen Jahrszeit wehen die Winde
am oOftesten aus Norden. Der Character der HKrankheiten ist hier eben-
falls wie in Villa Rica und den héheren Gegenden, entzindlich, katarrha-
lich oder rheumatiseh; Hals- und Lungenentziindungen, aeute Brustwas-
sersuchten und Koliken sind haufig. Die grosse Menge Neger, die
den District bewohnt, stellt leider nur zu oft das traurige Bild der Ele-
phantenfiisse dar, womit viele Individuen behaftet sind (1). Eine andere Krank-
heit der Neger, die wir vorziiglich haufig hier wahrgenommen haben,
ist der sogenannte Arcus senilis, cine Verdichtung der Hornhaut in
einem Bogen rings um die Pupille. Diese HKrankheit, zu welcher die
Schwiche der Augen bei dieser Rage ohnehin disponirt, hat ihren Grund
wahrseheinlich in dem grellen Sonnenlichte, welches die blendenden Pel-
sen zuriickwerfen, in der Anstrengung der Augen, in den Blutcongestionen
nach dem Hopfe als der nothwendigen Folge der Stellung der Neger bei dem
Gold- und Diamantenwaschen, in der anhaltenden Erkaltung der Extre-
mititen bei Erhitzung des iibrigen zum Sehweisse gencigten Hérpers, in
der rohen Kost von schwarzen Bohnen, Maisgritze (Fuba) und Schweine-
speck und besonders in dem Genusse von jungem Zuckerbranntwein. Man
weiss zwar auch in Brasilien, dass letzteres Getrdnke, vorzuglich wenn
es frisch bereitet ist, sehr feindlich auf den Kérper wirke; jedoch verbieten
hier nieht, wie auf den englischen Besitzungen in WVestindien, eigene Po-
lizeigesetze den Verkauf des neuen Rums, sondern er wird, vorziglichvon der
niedrigsten Volksklasse oft in Uebermaas genossen. Von andern Hrankheiten



400

der Augen sclbst gesellen sich namentlich das Glaucoma und der graue
Staar gerne zu dem Arcus senilis. Noch eine Krankheit, derer wir als
im Diamantendistricte besonders haufig erwahnen missen, ist das soge-
nannte Mal de sete dias, welches sich bei Hindern nach der Geburt
cinstellt, und, wenn es sie his zum siebenten Tage nicht getodtet hat, ge-
fahrlos verlauft. Dicses Ucbel besteht in heftigen Krampfen der Unter-
leibsorganc, von starkem Schmerz begleitet, und wird nach der Mcinung
der Verstandigeren durch Verwahrlosung oder tberméssige Reizung des
Nabelstranges bei der Geburt und Unterbindung verursacht.  VVenn die
4inder nicht unter den Krampfen selbst erliegen, werden sie oft durch
cinen Uebergang der entziindeten Hautdecken und wahrscheinlich anch des
Bauchfclles in Brand himweggerafit. Diese Hrankheit scheint sich mnnter
gewissen epidemischen, noch unbckannten Einfliissen mit grésserer Gefahr
zu entwickeln, wvenigstens hat man Zeiten bemerkt, in denen diec Neu-
gebornen viel haufiger von ihr ergrifien und getédtet vvurden, als andere.

Schon seit unserer Ankunft in Zeuco hatte man hier Anstalten
getroffen, das Kronungsfest des Hénigs, welches zu gleicher Zeit in ganz
Brasilien angecordnet war, in patriotischen Festen zu feiern. Der von
Vaterlandsliebe beseclte pa Camara, der die Wichtigkeit und VViirde
cines Ereignisses fiihlte, durch welehes Brasilien zum erstenmale den Stempel
sclbststandiger Grésse erhielt, wvusste auch hier, im Innern des Landes,
diesen Feierlichkeiten sowohl durch Pracht als durch sinnvolle Einrich-
tung Bedcutung zu geben. 'Wir hatten hiebei Gelegenheit, den rich-
tigen Tact und das feine Gefithl des brasilianischen Sertanejo zu be-
wundern. Das Fest begann mit ciner Vorstellung in einem hiczu eiligst
auf dem Markte aus Brettern errichteten Theater, wohin sich die Spiclen-
den und das Volk in feierlichem Zuge hegaben. Herolde eriffneten den
Zug, ihnen folgter das Musikchor und vier Gestalten, welche auf die
ausgebreiteten Besitzungen der portugiesischen Monarchie anspielend, mit den
Emblemen des Européers, Indiers, Negers und Amerikaners geziert, eine
Weltkugel trugen, auf der das Bild des Konigs Don Joao VI stand. Den
Beschluss machte in stattlicher Chor von Jiinglingen und Jungfrauen, die
als Schafer und Schaferinnen gekleidet, Blumenguirlanden trugen, und
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hiemit, im Theater angelangt, das unter Zuruf des Publikums feierlich
aufgestellte Bild des Monarchen schmiickten. Die Chére fihrtenr hierauf
portugisische, ostindische und Neger-Tanze auf, und zum Intermezzo erschie-
nen vier Harlekine, dic mit seltsam burlesken Spriingen die plumpen Bewe-
gungen der amerikanischen Wilden parodirend, die zahlreichen Zuschauer
belustigten. VVeniger bedeutend war das tragi-komische Stiick ,,die wie-
dererrungene Braut. Der Vorhang der Scene stellte den Genius Brasiliens
vor, wie er die Hydra der Uneinigkeit zu Boden tretend, den Einwohnern cinen
Biischel Achren darreicht. Das Gemalde war das VWerk eines Brasilia-
ners, der ohne weitere Anleitung so viel Gemiithliches und so richtige
Verhaltnisse nebst zweckmaissiger Farbenvertheilung an den Tag gelegt
hat, dass man in einer solchen Anlage mit Vergniigen den Keim schoner
Hunstentwickelung in Brasilien erkennen konnte. Ein nicht minder interes-
santes Schauspiel bot die Auffihrung von Ritterspielen ( Cavalcadas) dar.
Ritter in rothem und blauem Sammt, reich mit Gold geziert, und mit Lan-
zen bewaflnet, stellten die kriegerischen Scenen zwischen Christen und
Mauren dar, und erinnerten in diesem Wettkampfe an die schone
romaneske Ritterzeit Europa’s. Ehe diese Kampfspiele begannen, durchkreuz-
ten sich die christlichen und maurischen Ritter; dann theilten sie sich in zwei
Reihen, und fingen nun an, abwechselnd mit Lanzen, Schwerdtern und
Pistollen auf einander zu sprengen. In einem hierauf folgenden Ringste-
chén wussten sie einzeln, von der Loge des Intendanten aus, im schnellsten
Laufe nach dem entgegengesetzten Ende der Bahn hin die dort aufgehéngten
Ringe mit grosser Geschicklichkeit abzunehmen. War der Held so glicklich,
den Ring mit der Lanze davon zu tragen, so wihlte er unter den Zu-
schauern eine Dame, sendete einen schivarzen Pagen an sie mit der Bitte
ab, ihr seine Trophae iiberbringen zu dirfen, ibergab diese, und zog,
die Lanze mit einer Scharpe oder Bandschleife durch die Hand der Aus-
erkohrnen geschmiickt, unter dem Schall der Musik triumphirend durch
die Chére der Ritter. In einem andern Manévre wurde nach aufgesteck-
ten Kérben, wvelche kiinstliche Blumen, Frichte oder Thiere des Landes
in sich verbargen, und nach Masken gestochen und geschossen. Ein sché-
nes Spiel, welches besonders an die Galanterie der Ritterzeit erinnerte,
war, dass die Ritter aus Wachs bereitete, mit Blumen gefallte Granatapfel,
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als ein Geschenk ihrer Damen kiissten, und dann im Laufe der Pferde
sich zawarfen, um so den Hampfplatz ihrer Chevalerie mit Blumen zu
bestreuen. In verschlungenen Ziigen, Wendungen und Hreisen, worin
sich die Ritter als trefflichc Reiter bewihrten, endigte endlich dicses angenehme
Schauspiel , und lste sich so gleichsam aus dem des kricgerischen Kampfes
in das der Freundsehaft und ehristlichen Liche auf. Den Beschluss sémmt-
lichcr Feste maehten fortgesetzte Illuminationen und Balle.

Auch die Neger bestrebten sich, auf ihre Weisc dieses merkvwviir-
dige patriotische Fest zu feicrn, wozu sic gerade damals in der Wahl
cines Negerkonigs die beste Veranlassung fanden. Es ist namlich eine
Gewohnheit der Neger in Brasilien, jahrlich einen Konig nebst Hof-
staat zu erncnncn. Dicser Konig hat keine politische oder biurgerliche
Gewalt iber seine Farbegenossen, sondern geniesst nur die leere Wiirde
wie der Bohnenkénig an dem Dreikénigsfeste in Europa, weshalb dic portu-
giesiseh-brasilianische Regicrung dicsem ganzen Acte, als ciner leeren Form,
kein Hinderniss in den Weg legt. Durch gemeinsame Wahl wurde daher
der Konig Conco, die Koniginn Xinea, mchrere Prinzen und Prinzessinnen
mit sechs Kammerherren (/Maffucas) und Kammerdamen von den Negern
crnannt, und in feicrlichem Zuge zur Negerkirehe dem gesammten Publikum
vorgestellt. Neger mit Standarten eréffneten den Zug, ihnen folgten Andere,
welche Statuen des heiligen Franciscus, des S.Salvador, der Mutter Gottes,
sémmtlich sehwarz gefarbt, einhertrugen, hierauf ein Musikchor von einem
Neger angefiihrt, mit rothen und violetten, zcrrissenen Mantelchen angc-
than, mit hohen Straussenfedern gcschmiickt, und durch Téne von Tam-
burins, Schellen, der krcisechenden Canzd und der murmelnden Harim-
ba *) das Freudenfest verkiindend; ihncn folgte ein Neger in schwarzer
Maske als Hofmarschall mit gezogencm Sabel, dann die schwarzen Prin-
zen und Prinzessinnen, deren Schleppen von Pagen beiderici Geschlechts
getragen wurden, der Konig und dic Koniginn des vorigen Jahrcs, noch

*) Dic Marimba besteht aus ciner Reihe von Kiirbiss- oder Cuité-Schaalen (Cuitcs oder
Combucas), die nach ihrer Grésse zwischen zwei Reifen geordnet, oben regelmissig gesffnet
und mit einem losc anflicgenden, durch cine Schnur am Ende der Reife befestigten Deckel
verschen sind, und bei der Berihrung mit cinem Stocke cigenthiimliche Téne von sich geben.
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mit Seepter und Krone geziert, und das neuerwihlte kénigliche Paar, mit
Diamanten, Perlen, Miinzen und Kostbarkeiten aller Art gesehmiiekt, vwelehe
sie zu dicsem Feste zusammengeborgt hatten; den Sehluss maehte das sammt-
liche sehwarze Volk, brennende HKerzen oder mit Silberpapier tber-
zogene Stibe in den Handen. In der den Negern eigenen Rireche der
sehwarzen Mutter Gottes angelangt, tbergab der HKénig des vorigen
Jahres Seepter und Krone seinem Naehfolger, und dieser stattete nun in
seiner neuen Wiirde dem Intendanten des Diamantendistrictes mit dem
gesammten Hofstaate eine feierliche Visite ab. Der Intendant, welcher von
diecsem Besuehe sehon benaehriehtigt war, crwartete secinen hohen Gast
im Sehlafroek und in der Nachtmiitze. Der Neuerwahlte, ein freier
Neger und sciner Profession ein Schuster, ward bei dem Anblicke des
Intendanten ctwas verzagt, und liefs, als er ihn einlud, sich auf dasSopha
nicderzulassen, den Seepter fallen. Der leutselige pa Camara hob diesen
auf, und gab ihn dem, des Regierens sehon mitden Kénige lachelnd mit
den Worten zuriick: ,,Fotre DMagesté a laissé lomber son sceptre!*
Das Musikehor bezeigte dureh lirmende Musik dem Intendanten seine
Ehrfureht ; und endlich zog die ganze Menge, nachdem sie in gewohnter
Sclavensitte das rechte Knie gebeugt, vor der Gesellschaft des Hauses vor-
iber, und durch die Strassen feierlich dahinsehreitend, begaben sich der
Konig und die Hénigin in ihre Hitten zuriek. Dasselbe Schauspiel ward
des andern Tages, nur mit verandertem Thema wiederholt. Der neue
Negerkonig empfing namlich 6ffentlich den Besuch' eines fremden Geland-
ten an dem Hofe von Congo; (dic sogenannte Congada). Die koéniglieche
Familic und der Hofstaat zogen reichlich aufgeputzt, in vollem Pompe
auf den Marktplatz; Konig und Koénigin liessen sich auf Stihlen nieder,
zu ihrer Reehten und Linken sassen auf niedrigern Sehemeln die Minister
unl Kammerherren, Kammerdamen und iibrigen Vornehmen des Reiches.
Vor ihnen war die Bande der Musikanten in gelben und rothen Schuhen,
schwarzen und weissen Striimpfen, rothen und gelben Beinkleidern, mit
durchlocherten seidenen Mantelehen gesehmiiekt, in doppelter Reihe auf-
gestellt, und machte mit Trommeln, Pfeifen, Tamburins, Ratschen und
dem murmelnden Marimba ein schreckliches Gerdusehe; die Tanzer,
welehe springend und hiipfend den Gefandten unter den sonderbarsten

60
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Grimassen und in den erniedrigsten Stellungen ankiindigten, und dessen
Geschenke iiberbrachten, stellten ein so bizarres Schauspiel dar, dass man
glaubte, eine Gesellschaft Affen vor sich zu sehen. Se. schwarze Majestat
lehnten anfanglich den Besueh des Fremden ab, empfingen ihn aber
endlieh mit den Worten: ,dass ihm der Hafen und das konigliche Herz
offen stiinden. Der Konig von Congo hiess den Gesandten zu seiner
Linken Platz nehmen, und theilte unter lirmender Musik spanisehe Rohre
und Orden aus. Endlieh schloss sieh das ganze Fest mit dem Rufe des
Negerkonigs, welehen sein gesammtes Volk wiederholte: Fiva El Rey
Don Jodo Sexto! — VVelehe Reibe interessanter Betrachtungen kann der
Denker, der die Blieke vor- und riiekwarts richtet, an die Beschauung
dieses seltsamen Festes kniipfen!

Anmerkungen zum zweiten Hapitel.

Verzeiehniss

der seit dem Anfange der kiniglichen Administration im Jahre 1772 bis 1818 gefundenen

Diamanten. -
o Gewicht in 2 Gewicht in B Gewicht in
2w 3 5 =] @« A = 3§ @ *
Im Jahre 3 ; ;3 2 Z Im Jahre ] -QE :: 2 ¢ |([Im Jahre| o ’2 2 2 8
- = o = oS = « = L= = . =
SE| B )l 6= REN 3 = | = g E|| B 5| =
3 & lo = S &~ |lo | e S & |s ]S
1772 || — |[32300] — | 5| 1188 2 (30040 3 | — || 1803 1 ezl 2 3
1773 4 47000] — | 3| 1780 || — |I33150| — | — || 1805 || — [l13855] 3 | —
1774 2 (110360 2| 31 1790 1 206005 1 1| 1806 || — |14008] — | —
1775 331122 1 2 1791 — 1130390 — | — 1807 1 (16235 1| —
1770 139135 — | — |1 1702 || — |[27353] — | — || 1808 3 [j18202] — | —
1777 | — |42504] 3| — || 1703 || — {28180 — | — {| 1800 120450 3| 5
1778 || — [[30025] — | 4 1704 1 ][36335| 3 21 1810 5 (17350, 21 1
1779 140330] 2 [ — || 1505 | — [|22525] — | — [ 1811 3 (10125 3 | —
1780 142430 — F— | 1790 Y — {5108 21 3l 1812*%)) o 18087 1| 3
1787 1130873p — | — || 1707 | — j12335] 3 | — | 1813 10 10585 2 | 1
1782 || — I51850] 1| 1| 1708 | — |i11708) 1 | — | 1814 | 21 20975, 1| 2
17843 1 {42580 — | — || 1790 f| — [l12325] — 1 — 1815 8 {20004| 3 | —
1784 | — [50145| 31 O | 1800 | — |13200] 2 | 7| 1810 15 {23775, 1 4
1785 & — 37910} — | — |i 1801 | — [\14603| 3 | — || 1817 0| 088y — | —
1780 1 ([32215] 2| 3 1602 2 28101l 1 | — 1818 11 1 0300] 2| 4
1787 || — [ho8s2] — | — || 1803 1 [l20580) — | — |

*) Das heisst salche, die schwerer als 17 Quilates.

**) Von dieser Zeit an solche, die schwerer als 8§ Quilates.
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Verzeichniss

der im Jahre 1818 im Diamantendistricte gefundenen Diamanten.

G e wichtt
Klasse ]Z;M der
(Lote) ”:::,a"’ Quilates | Gr. | Oit. || Quilates | Gr. | Oit.
von mehr als 8 Quilates
erste 11 Gcwieth = —_ — 118 3 4
- 4 von 7 bis 8 Quilates I~ 30 11—
6 . von § bis 7 » 37 2| —
zweite 9 von § bis 6 a7 2| — 535 | — | —
38 von 4 bis 5 161 2| -
80 von 3 bis 4 » i 3 208 1| —
dritte 507 | von 2 bis 3 . P . . — — | — 505 | — | —
vierte |umgezablt]| vom1bis2 . . . . || — — = 1872 | — | —
fiinfte » weniger als ein Quilate schwer || 2971 | — | —
sechste » »oo» » 1219 | ~ ]| —
siebente » » » ’l()é _—] -
achte » » » 75 —_] -
neunte » » » » 289 —_1 ' 6205 3
zehnte » » » 86 | — | — !
cilfte » 50 1] —
2wolfte » » »  om » » 44 9| — |
Summe . . || 0300 | 2| 4

Das specifische Gewicht des brasilianischen Diamants ist nach den, von unserm Herrn Col-
legen Hofrath Fucns, bei 154° R. Thermometerstand angestellten, Versuchen — 3,516,666; das
des gediegenen Goldes aus dem Diamantendistricte = 17,006, Letzteres ist fast immer sehr
rein, und die Vercinigung von Gold mitPalladium findet sich ausser den Grenzen des Distric-
tes, namentlich in der Magneteisensteinformation, wie bei Itaubira de matto dentro. Ucber die
Krystallisation des Diamanten ist besonders zu vergleichen: Catalogue raisouné des diamants dans
le cabinet de Sir Asramam Hume, Barr. par Mr. le Comte de Bournon. Londres. 1815. 4. Die-
se treffliche Sammlung, welche der so literirisch gesinnte Besitzer dem Dr., v. MarTius in Lon-
don zu zeigen die Giite hatte, enthilt grosstentheils brasilianische Steine.

(1) Die sogenannten Elephantenfiisse bestehen in einer ungeheuren Anschwellung der Fiisse
von den Knien abwirts bis zu den Zehen, welche gleichen Schritt mit der Verhartung und
Verdickung der Hautdecken und mit der Zunahme an Unempfindlichkeit hilt. Das Bewegungs-
vermdgen wird dabei nur durch den Umfang des Gliedes vermindert. Bisweilen haben wir den
Fuss fast iiberall gleich dick, im Durchmesser acht bis zehn Zolle messend gefunden, und die
Zchen schienen sich zwischen der enorm vergrosserten Masse ginzlich zu verlieren.  Hiufig
war nur ein Fuss in einem so hohen Grade afficirt; und zwar kam uns die Krankheit im Allge-
meinen mehr bei Mannern, als bei Weibern vor, wodurch sie gewissermassen in cinem Gegensatz
mit der in St. Paulo endemischen Krankheit der Kropfe steht, die dort bei dem weiblichen Ge-
schlechte hiufiger ist. An weissen Menschen haben wir sie niemals beobachtet, Es scheint uns,
als wenn bei diesen dhnliche Ablagerungen und Auswucherungen mehr in der Sphare der driisigen

6o =
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Organe, als des Hautsystems vorkimen. Diese Krankheit hat in Bezielmng auf ihr Jangsames
schmerzloses Fortschreiten und den geringen Antheil, welchen der iibrige Organismus anfinglich
daran zu nehmen scheiut, viel Aehnliclikeit mit manchen Formen des Anssatzes, und wird in
Brasilien allgemein als eine Art desselben betrachtet. Sic soll jedoch in viel minderem Grade
ansteckend seyn. Wir getrauen uns nicht, zu entscheiden, ob sie mehr vou leproser oder von
syphilftischer Dyskrasie herriihre, so viel scheint aber gewiss zu seyn, dass ihr pathogenetisches
Verhiltniss namentlich in einer Entziindung der Lymphgefassstrange der Extremitdten, und in
einer consecntiven Verstopfung derselben durch verdickte Lymphe, Ergiessungen ins Zellgewebe,
in davon entstehenden Entzimdungen des letzteren und allmiliger Entartung und Auswucherung
aller hiutigen Gebilde beruhe. Fieber ist, wemn auch die Krankheit einmal ausgebildet existirt,
-~doch nicht immer vorhanden, woll aber verkiindigt ein Ausdruck von Schwiiche und Erschlaffung,
Mangel an Esslust, Entziindung oder Triefen der Augen die Allgemeinheit des Leidens, welches
iibrigens viele Jahre andanern kamu, bis es endlich in eiuen phthisischen oder hydropischen Zu-
stande iibergeht. Die Oberfliche der Haut ist dabei gespannt, hart, nnemnpfindlich, und bald ohne
alle Excrescenzen, bald mit Warzen, Schwielen, Rissen, Schuppenflechten, Pusteln oder Schorfen
bedeckt. Die Hautfarbe ist selten verimdert, oder sic gelhit vom Schwarzen ims Grauschwarze
iiber. Ob diese Ilirankheit in einer besondern Beziehung zu demn Sexualsystemie stehe, ist uns
nicht bekant geworden, jedoch haben wir sie nie vor Entwickelung der Pubertit, am hiufig-
sten aber vom sechsunddreissigsten bis znm fiinfzigsten Jahre wahrgenommen. Das Vorkomtneu
der Elephantenfiisse in dem Hochlande von DMiuas, wo wir sie viel hiufiger, als an irgend einem
andern Orte, gefunden haben, scheint die schon von mehreren Aerzten gemachte Bemerkung zu
bestitigen, dass die Krankheit vorziiglich in offenen, waldlosen Gegenden herrsche. Bekauntlich
wird si¢ hinfig anf mehreren der autillischen Tuseln, wie auf Barbados und Antigua, bemerkt*).
Schwer fallt es uns, sagen zu miissen, dass wir mehrere der an diesem Ucbel Leidenden in
der furchtbarsten 1liilfslosigkeit angetroffen haben, weil die Ungliicklichen von ihren Herren in
Freiheit gesetzt worden waren, um von dem iibrigen Gesiude fern zu bleiben. Man pflegt
in Brasilien Autimonium und Arsenik als die bewilntesten Hcilmittel gegen die Krankheit zu en-
pfehlen, und diese Methode scheint mit der des 1lrm. Marius iibereinzustimmen, welcher Pil-
len aus Pfeffer und arabischem Gummi und einem Gran Arsenik in finf Tédgen, nebst einem
Wourzelirank mit grossem Erfolge verordnet, Vergl. Atarp, de I'inflammation des vaisseanx lym-
phatiques dermoides, maladie designée par les auteurs sous le nom d’Elephantiasis ete. Par. 1824.

*) Das leucophlegmatische Schwellen der Fiisse, von den Knieen abwirts, welches an manchen
Orten in Ostindien, wie z. B. in Cochin hiufig ist, wesshalb man geschwollene Fiisse dort iiberhaupt
Cochinfiissc zu ncnnen pflegt, scheint ein aadores pathogenctisches Verhiltniss zu haben, Man schreibt
es namentlich dem Wasser und dem Genusse von Fischen zu, Vergl. Monwn's zwoite Reise in Per.
sien, p. 17. der deutschen Ausgabe.
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Drittes hapitel

Reise von Tejuco in den Termo von Minas Novas.

Die schinen Umgebungen von Zeuco, der Umgang mit seinen gebilde-
ten Einwolnern, und vorziglich mit cinem Manne wie pA Camanra, wa-
ren trifilige Griinde, unsern hiesigen Aufenthalt so sehr als méglieh zu
verlangern, allein die Nothwendigkeit, zeitgemafs an dem Rio de S. Fran-
cisco cinzulreffen, was wegen der dort herrschenden Hrankheiten nur in
den trocknen Monaten der IFall ist, zwang uns unsern Lieblingsaufenthalt
zu verlassen. In den Gefiihlen von Wehmuth und Sehnsueht, welehe die
portugiesische Sprache mit dem unibersetzbaren ,,Saudade® bezeichnet,
schieden wir, um die Mincn der ibrigen Edelstcine, welche in dem Di-
stricte (Zermo) von Minas Novas vorkommen, aufzusuchen. Der Weg
fihrte uns nordéstlich uber dic Serra de NMentanha, einen hohen Quarz-
sehicferberg, welcher den reechten Abhang des Thales bildet, an dessen
linker Scite Tejuco liegt, Auf der Hohe des Gebirges, von wo aus wir
den freundlichen Ort in der Tiefe vor uns noehmals begriissen konnten,
nahmen wir von den gcleitenden Freunden Absehied, und verfolgten un-
ter manchcrlei Empfindungen den cinsamen Weg. Seitlieh an der Stras-
se lag die Lavra dos Cristaés, wo in dem mirben Quarzsehiefer nach
Gold gewasehen wird. Man findet hier schr sehone klare Bergkrystalle,
welehe oft Rulilkrystalle oder dendriliseh ausgebreitele Grinerde einschlies-
sen. Die weit auslaufende Ebene des Gebirgrickens ist dde, mit dirrem
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Grase bedeckt, und zeigt kaum hie und da eine cinsame Hitte. Hier stiess
Senuor Joze' FErnanDEZ, ein Factor der Diamantenjunta, und der ganzen
Gegend kundig, zu uns, welehem der Intendant aufgetragen hatte, uns
einige Tagereisen weit zu begleiten. Unter seiner Anfilhrung stiegen wir
das steile Gebirge hinab, passirten, funf Legoas von Tejuco, die Bricke
iber den Rio Manzo. einen etwa dreissig Fuss breiten Tributar des Rio
Jequetinhonha, und standen nun an dem Ausgange des Diamantendistric-
tes, vor dem Registro und Arrayal do Rio Manzo. Die wachthabenden
Soldaten hatten schon Runde von unserm Aufenthalte und naturhistorischen
Forschungen in Tejuco, und liessen uns, ohne unser Gepack zu untersu-
chen, weitcr zichen.

Von dem Arrayal an, welehes hiufigen Uebersehvwemmungen und
damit einkchrenden Fiecbern ausgesetzt ist, reiset man iber ein niedrigercs
Gebirgsplattcau, das sich von N. nach S. mchrere Legoas ausdehnt. Die
Spuren von Bewohnern und Cultur sind selten. In dem ersten von WV,
nach O. geéffncten Querthale des Gebirges, liegt der kleine Ort Cangi-
cas, einige und zwanzig mit Stroh gedeckte Lehmhiitten, die keine Spur
von dem Reichthum der hiesigen Goldminen an sich tragen. Doch hat
sowohl der rothe Letten, als der zicmlich miirbe Quarzschiefer dieser Ge-
gend cine bedeutende Ausbeute geliefert. Dieselbe Formation fanden wir
auch am folgenden Tage, als wir unsern Weg in der Richtung von N.
N. O. verfolgten, bei Capio Grosso und Lavras da Pindaiba, einigen
wenigen Hausern in cinem Querthale des Plateau’s. Auch hier, obgleich
ausserhalb des Diamantendistrictes, hat man Diamanten , jedoch selten und
klein gefunden. Die Vegetation in dicser einformigen Hochebene, welche
sich von Tejuco bis nach Minas Novas hinziehet, und an Héhe allmalig
abnimmt, zeigte eine Form, wic wir sie in gleicher Ausdehnung noch
nicht wahrgenommen hatten. Niedrige, krummastige, breitblattrige Bau-
me erheben sich hie und da zwischen einem  dichten Gebiiseche mannich-
faltiger Gestréuche, das bald mit kahlen Felsenplatten, bald mit dirftigen
Wiesenplatzen, oder in den Niederungen und Rinnsalen mit einer etwas
hoheren saftigen Waldung (Capao) abwechselt. Man ncnnt auch hier das
Gestriippe Serrado, oder, wenn es niedriger und baumlos ist, Carrasco.



475

Nieht alle ihm zugehorige Pflanzen™) verlieren wihrend der trockenen
Jahreszeit ihre Blatter, doeh theilt dann ihr Ansehen den allgemeinen Aus-
druck von Welkheit und Diirre der Grasplatze. Nur die sehattigen Wald-
schlage geben reichliche Erndten von Mais und Mandioeca, vvelehe letztere
hier im Monate September gelegt wird, und feuchtere Orte vertragt.
Bohnen werden an offenen und troeckenen Orten im April und im Septem-
ber gesteekt. In den Fluren (Campos serrados und accarascados)
selbst lassen nur jene seltneren Streeken die Mandioeea gedeihen, welehe
ein vorziiglich fettes und zugleieh sandiges Erdreieh besitzen. Der VWun-
derbaum (/Mammona, Ricinus communis, viridis u. A.) steht hiufig in den
Pflanzungen und um die VVohnhauser, giebt jahrlieh drei bis vier Erndten
(Camadas), und seheint in dieser heissen Gegend besonders viel Oel zu
liefern; eine Arroba der Saamen zwolf Flasehen. VVas aber sehon hier
den Hauptbetrieb der Landleute auszumachen anfangt, ist die Baumwollen-
zucht, welche den ganzen Tcrmo von Minas Novas so sehr beschaftigt.

Am 12. Juni gelangten wir nach Buriti, der Fazenda des Carirdo
Bento Diaz, eines gebornen Portugiesen, welehem uns Da Camara em-
pfohlen hatte, um uns das in der Néahe vorlkommende gediegene Hupfer
zu zeigen. Dieser Mann hatte in seciner Einsamkeit drei Maschinen zum
HKartiatsehen und Spinnen der Baumwolle naeh den in Portugal bekannten,
verfertigt, welehe dureh ecin cinziges Rad von Mensehenhinden in Be-
wegung gesetzt werden. Wir konnten der Ausdauer und Gesehicklichkeit
dieses Mannes unsere Bewunderung nicht versagen, obgleieh es uns diink-
te, dass bei dem dermaligen Stande der Civilisation und des Bediirfnisses
im Lande, solehe Masehinen noch nicht an ihrer Stelle seyen, besonders
da die fernere Zugutmachung eines feinen Baumwollengespinnstes fuglich
nieht hier, wenigstens nieht im Innern, gesehehen kann, wihrend die
benachbarten Seehéfen mit englischen Baumwollenzeugen im Ueberflusse
versehen sind, und die wenigen Hande kaum zur Cultur des Bodens selbst

*) Vorziiglich aus den Gatwungen: Sida, Ochna, Acacia, Mimosa, Qualea, Cocco-
loba, Kielmeyera, Laurus, Nycterosition, drragoa, Barnadesia, Albertinia, Anona, Bani-
steria, Malpighia, dspidosperma. Von Palmen bemerkt man hier die stammlosen: Astro-
caryum campestre und Diplothemium campestre, und die niedrige Cocos flexuosa.
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hinreichen. .Auch schien es, als hitte Car. BenTo selbst noch keinen Vor-
theil bei diesem Unternehmen gehabt, was er dem Mangel an Unterstii-
tzung von Seiten des Gouvernements zuschrieb. Er wollte sich deshalb
unter den Auspicien des Conpe pE PaLma, Gouverneurs von Bahia, nach
dem Stadtchen Caiteté, im Innern dieser Provinz ziehen, welches durch
seinen grossen Baumwollenhandel neuerlich sehr berihmt geworden war.

Nicht weit von seiner Wohnung zeigte uns Cap. BenTo in dem
Bette eines Fliisschens das Lager eines Rotheisensteines, welches jedoch
nicht reich genug ist, um einen Bergbau zu verdienen. Dann fiithrte er
uns eine halbe Legoa weit, zu einer verfallenen Fazenda, Pe do Morro,
welche der ehemals so reichen Familie des Diamantenpéachters Joao Fer-
NANDEZ DE Oriveira gehért, wo wir an dem Bache Ribeirdo de S. Do-
mingos das gesuchte Kupfer fanden. Es kommt in einem grinen Gestci-
ne vor, welches das Bett des Baches in losen Triimmern und das westli-
che Ufer dcsselben in grossen Massen einnimmt, wihrend das ostliche
Ufer Quarzschiefer aufweist. Das Metall erscheint in diesem grinlich-
grauen splitterigen Hornstein gediegen, eingesprengt in Kérnern und wvie-
wohl ziemlich selten, baumartig verzweigt, oder als Kupfergriin und Kup-
ferblau, in dessen Nahe das Gestein ein schieferiges Ansehen annimmt,
und an den Kanten stirker durchscheinend wird. Grosse Parthien des ein-
gesprengten Metalls warcn wir nicht so glicklich aufzufinden. Dieses,
wahrscheinlich der Kieselschieferformation angehérige Vorkommen erinner-
te uns an die Griinsteinfelsen bei #ao im Diamantendistricte; es scheint,
wie jene, auf dem Quarzschiefer aufzuliegen. Die Gegend war sehr ein-
sam, und nur von Heerden kleiner grimer Periquitos (Psittacus grega-
rius, Spixz Aves I. t. 34.) belebt, welche mit ihrem plauderhaften Ge-
kriachze das ganze Thal erfillten.

Als wir am nichsten Morgen unsere Reise iiber das, mit hohem
Grase und Buschwerk bedeckte Platteau nach Calumbi, dem Eigcnthume
unseres Fihrers Joze' Fennanpez fortsetzten, sahen wir sich in der aus-
gedelinten Eindde einige Bergricken am Horizonte erheben, welche, bei
der Monotonie dieser Gegend, einen ganz eigenthimlichen Eindruck auf
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uns machten. Es kam uns vor, als entdeekten wir aus dem griinen Mee-
re, in welchem wvir hinritten, einige blaue Inseln hervorragen, denn bis-
weilen war die Ebenc in so weile Ferne gleichmasgjg ausgebreitet, dass
sie, wie eine unermessliche VVasserflache, mit dem Horizonte zusammen-
floss. Das zitternde Spiel in der Luft, welches einzelne aus der Ebene
hervorragende Baume in Bewegung zu setzen schien, ecrhéhte die Magie
dieses Anblicks. Dicse Hochebene (Chapada) nimmt, der Lénge nach
nur von zwei seichten Thalern durchschnitten, das ganze Gebiet zwischen
den beiden Diamantflussen, Jequetinhonha in Westen und Arassuahy
in Osten, ein. Rechts sahen wir dic Serra da Penha, welche ihren
Namen von dem jenseits liegenden Arrayale hat, weiter riickwarts und ge-
gen den Diamantendistriet hin, die Serra de S. Jodo und links die hé-
here Serra de S. Antonio oder de Gram Mogol. Soweit das Auge
reicht, erblickt man keine einzige Hiitte, denn die Ansiedclungen liegen in
den Niederungen, und iberhaupt begegnet man hier, verwachsene VWege
durch das Gestrippe verfolgend, keiner Spur von menschlichem Daseyn.
Um so haufiger entziicken den Reisenden Schwirme von Colibris, welche
auf den zartfiedrigen Mimosa- und Acacia- Gestrauchen, den blumenreichen
Cassien und den duftigen Paullinien herumschwérmen. Fir Botaniker und
Zoologen miissen diese Gegenden im Januar und Februar, wenn Alles in
Bliithe stehet, ein walres Paradies scyn.

Gegen Abend sticgen wir aus diesem bebuschten Hoehlande etwas
abwérts, um in das Arrayal de Barreiras, finf Legoas von Calumbi zu
gelangen. Der Geistliche des Ortes, ein Mulatte, welcher uns, bei Gele-
genheit einer arztlichen Berathung, Mancherlei von scinen Jugendstreichen
(Mocidades) errathen liess, was man in Europa &ngsticher zu verber-
gen pflegt, sorgte fiir unsere Unterkunft. In einem Bache, Curralinho,
ganz nahc am Dorfe, fanden wvir ein méchtiges Lager von dichtem korni-
gen Graphit, durch welches hic und da Adern von weissem Quarz und
von Bergkrystall ziehen, und dessen Liegendes Quarz zu seyn scheint.
Gegen die Oberfliche hin ist der Graphit nieht sclten in tiefe Lécher und
Gruben ausgespillt. Man versicherte, dass dasselbe Fossil auch in dem
benachbarten Gebirge vorkomme. In der Nahe dessclben ist auch eine

IL Theil. 61
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schwache Eisenquelle, die gegen herpetische Aussehlige von Nutzen seyn
soll, was etwa cinem Anthcile von Graphit zuzusehreiben seyn méchte. Die
Erscheinung dieser Substanz nicht weit von dem Diamantendistricte dirfie
vielleicht von Wiehtigkeit fir die Geognosie seyn. Eine Meile nérdlich von
Barreiras soll aueh Kalk vorkommen. Bis jetzt weiss man hier keinen
andern Gebrauch von dem Graphite zu machen, als damit Flintenlaufe zu
putzen nnd Leder zu sehwirzen. Wir unterliessen desshalb nicht, durch
Sennor Joze' FeErnanDEZ, welcher uns hier verliess, einige Musterstiieke an
DA Camara abzusehieken, um ihn von der Moglichkeit zu idberzeugen, die
Sehmelztiegel, welche man bisher aus England bezogen hatte, im Lande
zu verfertigen. In der Naeht wurden wir und die Einwohner des Ortes
durch ein sonderbares Geheul und Gesehrei ersehreckt, welehes sieh von
dem Gipfel eines Hauses vernchmen liess. Da die Naeht sehr helle wvar,
und eine Jagd gestattete, so konnten wir das Gespenst erlegen, — es war
einc grosse Eule (Strix Ilugula). Eine andere zoologische Merkwiir-
digkeit, welche wir hier erhiclten, war das Nest eines Guekueks (Cucu-
lus cajanus) mit sechs grimlich marmorirten Eiern. Dieser Vogel halt
sich in den Campos auf, und lasst sich selbst dureh Flintensehiisse nicht
von seinem lairmenden Geschreie abbringen. In den Serrados findet man
hier auch haufig Zabelés (7inamus brasiliensis) wie zahme Hithner her-
umspatzieren. lhre Eier sind von der Grosse der Hihnereier, sechén cho-
eoladebraun gefarbt und wwohlsehmeekend.

Der Rio Arassuahy. das heisst Fluss der grossen Araras, wel-
cher auf der Serra das Goritas entspringt, und éstlich die Chapada be-
granzt, liegt zwei Legoas von Barreiras entfernt. Wir erreichlen ihn
noch vor Abend, und waren so glieklich, an der Fuhrt (Passagem)
cinen kieinen Nachen zu finden, auf dem wir mit dem Gepacke ibersetz-
ten.  Die Thiere selbst wurden dureh den Fluss getrieben. Er ist hier
etwa dreissig Sehritte breit, von weissem Wasser, und fliesst von S. \V.
nach N. O., in einem Bette von Eisenglanzhaltigem Glimmerschicfer, des-
sen Eisen sehr aufgelést ist, und welehen hie und da Ginge von Quarz
und von Esenweee’s Chloritsehicfer durchsetzen. Noeh deutlicher tritt der
Eisenglimmerschiefer an einem Bache hervor, der sich unterhalb der Fulirt
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in den Arassuahy ergiesst. Man hat in dieser Gegend fritherhin mit
Glick auf Gold gewaschen, und sicher wiirde der schéne Quarzsand dic-
ses Flusscs allein mehr Goldstaub liefern, als deutscher Fleiss in allen un-
seren Stromen aufzufinden vermag. Auch Diamanten hat man, wiewohl
selten, im Arassuahy gefunden; dessen ungeachtet aber steht der Fluss
nicht so wie der Jequetinhonha unter der Botmassigkeit dcs Intendanten
von Tejuco. Am lctztcren Flusse namlich darf kein Haus ohne Erlaubniss
dieses machtigen Beamten erbauct werden. Unfern des ostlichen Ufers
ibernachteten wir in einer elenden Hiitte, deren Besitzer cine Art von
Miihle zur Bercitung des Fuba aus Maiskornern angelegt hatte. Bei dem
Gebrausse des nahen VWassers und dem Knarren der Rader, das uns an Don
Quichote’s beriihtes Abentheuer mahnte, konntcn wir, unter einem Vor-
dache dem Nachtthau ausgesetzt, kcin Auge sehliessen, und waren froh,
uns mit grauendem Morgen wieder zu Pferde und inden anmuthigen hoeh-
gclegenen Campos zu schen, aus deren unibersehbarer Flache sich heute
abermals die Serra de S. Antonio wvie eine blaue Insel erhob. Nachdem
wir eincn hohen, steilen Higel iberstiegen, und einige Legoas Wegs
hinter uns hatten, erreichtcn wir das wilde Thal des Ktamarandiba, ei-
nes schnellstrémenden Flusses, wvelcher sich in den Arassuahy ergiesst.
An ihm steht Glimmerschiefer mit kafleebraunem Glimmer und wveissem
Quarze, hie und da Eisenglimmersehiefer einschliessend, zu Tage, weleher
in wenig gegen V. geneiglen Schichten von S. nach N. streichet. Man
bemerkt an ihm eine Abanderung, in welcher die zum Theil verwitterten
und ochrigen Eisenglanzblattchen durch mehr Quarz verdrangt vverden.
In den Wildern der Niederungen fanden wir hier eine Art von Mabea™),
deren Stamme, unter dem Namen Canudo de Pipa bekannt, zu Pfeifen-
rohren ausgehéhlt werden, und deren bittere Rinde als ein gutes Antife-
brile angewendet wird. In den Campos begegneten uns die ersten
Rudel des amerikanischen Strausses (£ma), die wir von nun an im Sertao
haufig zu Gesichte bekamen. Piedade, ein armliches Arrayal, in dessen
Kirchsprengel 1500 Menschen wohnen, war das Ziel unserer Tagereise.

*) Mabea fistulifera, foliis oblongis acuminatis serrulatis, subtus incanis medioque fer-

rugineo - tomentosis, Mart.

61 %
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Es liegt auf der Hohe eines Bergriickens, der sonst mehr als gegenwir-
tig, auf Gold bearbeitet wurde.

Als wir des andern Tages durch dichtes Taboleiro, auf der sieh
allmilig absenkenden Hochebene, nach dem Hauptorte des Termo von
Minas Novas, der Filla do Bom Successo oder de Fanado hinritten,
wurden wir plétzlich durch einen Trupp nackter Indianer, Manner und
Weiber, in Erstaunen gesetzt, welehe in dumpfem Sehweigen ihre Strasse
zogen. Sie waren von dem Stamme der menschenfressenden Zolocudos.
Wie alle Indianer, welehe wir bis jetzt geschen hatten, waren auch sie
von hellzimmtbrauner Farbe, mittelméassiger Grésse, untersetzter Statur,
von kurzem Halse, kleinen Augen, plattgedriickter kurzer Nase und wvulsti-
gen Lippen. Die peehsehwarzen, straffen, glanzenden Kopfhaare hingen
Einigen wild herab; die Meisten jedoeh trugen sie rings um den Kopf, von
unten bis einen Zoll hoeh iber die Ohren, glatt abgeschoren. Thre ver-
wilderten Gesichtsziige waren durch Holzscheiben von mehreren Zollen
Durchmesser (Zaboas), welehe sie in der durchbohrten Unterlippe und in
den Ohrenlappen trugen, auf das Entsetzlichste entstellt. So sehr uns auch
die trostlose Physiognomie der Coroados, Puris und Coropds mit Be-
dauern und Mitleiden erfullt hatte, so machte dochjetzt einen viel sehreck-
licheren Eindruek der Anblick von Menschen, die fast keine Spur von
Humanitat in ihrem wviisten Aeusseren trugen. Indolenz, Stumpfsinn und
thierische Rohheit waren in ihren viereeligen, plattgedriickten Gesichtern,
in ihren kleinen und furchtsam stieren Augen; Gefrassigkeit, Tragheit
und Sehwerfalligkeit in den wvulstigen Lippen, in dem Hangbatiche, wie
in dem ganzen torisen Kérper und dem trippelnden Gange ausgeprigt.
Das grasslichste Bild aber bot cin Weib dar, welehes bedeckt mit VWun-
den an den Armen, Beinen und Bristen, blutig und gesehwollen, der Horde
langsam nachwankte. Sie war von ihrem Gatten in Uebertretung der ehe-
lichen Treue betroffen, in der VWuth der, bei den Indiern so herrschenden
Eifersucht an einen Baum gebunden, mit Pfeilsehiissen durchbohrt und so
verlassen worden, folgte aber jetzt im Gefithle ihres Fehltritts reuig dem
Zuge nach; so gut sie konnte. Gerithrt und voll Schauders reichten wir
der Hillflosen Maismehl, und setzten unsern Weg in traurigen Betrach-
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tungen tiber diese Halbmenschen fort. Diese Horde ging zumeTheile oh-
ne Waffen, mit einem Biindel Kleider von weissem Baumwollenzeug oder
Kattun, die sie von dem Directorium der Indianer oder von mitleidigen
Einwohnern auf ihrer VWanderung erhalten hatten, und mit ihrer Mund-
provision, einem Bananenblatt voll Mandioeca, unter dem Arme. Die Waf-
fen, welche die bejahrten Manner trugen, waren starke Bégen von dem
rothen Holze des Pao darco oder Tapicuri (Bignonia chrysan-
tha?) und ein Bindel Pfeile. Mehrere hatlen auch ein kurzes Messer an
einem Faden um den Hals gehangt, und waren im Gesichte roth bemalt,
mit einem schwarzen Striche unter der Nase, quer von einem Ohre zum
andern. Die Manner trugen ein gewisses Glied entweder in ein Stiick
Bananenblatt eingewickelt, oder nach vornen mit einer Schnur umbunden,
nicht sowohl aus Schamhaftigkeit, als um sich vor Inseeten und andern Ge-
fahren zu schiitzen. VWie wir spater erfuhren, waren diese halbunterjochten
Botocudos von dem Rio Doce in die Niederlassungen am Rio Grande oder
Belmonte (der Vereinigung des Jequetinhonha mit dem Arassuahy) in
der Absicht verselzt worden, um in ihren ursprimglichen VWohnorten weni-
ger gefahrlich zu werden, und um, nachdem sie die Lebensart der Coloni-
sten und deren Einrichtungen selbst in der Nahe gesehen hatten, bei der
Riickkehr vortheilhaft auf ihre Stammgenossen zu wirken; aber eben jetzt
waren sie im Begriffe, sich wieder in ihre ersehnten heimathlichen VVal-
der zuriickzubegeben. Die Regierung hat namlich unter dem Ministerium
des Conpe pE Lanuares in allen Gegenden, welche von Indianern bewohnt
sind, militarisehe Posten aufgestellt, welche in mehrere Divisionen (Divisdes)
abgetheilt, die Ordnung unter jenen aufrecht, und ihre feindseligen Unter-
nehmungen gegen die Colonisten im Zaume hallen miissen. Ein soleher
Posten ist das von uns beschriebene Presidio de S. Jodo Baptista am Rio
Xipoté gegen die Puris, Coroados und Coropds; ein anderer steht in Pa-
gainha ostlich von der Villa de Principe, bei den Malalis. Die zahlreich-
ste und furchtbarste Nation der Ureinwohner in den WWéldern zwischen
dem Rio Doce und dem Rio de Contas ist die der Botocudos, die oft
ohne Unterschied auch Frexes, Monos, Aimorés genannt werden. Sie
wird besonders durch die ,,siebente Division® beobachtet, deren Hauptquar-
tier sich an der nordéstlichen Grenze der Comarca von Serro Frio zu S.
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Miguel aw rechten Ufer des Rio Grande befindet. Hier steht ein Offi-
cier mit einer schwachen Mannschaft von Mulatten, welcher den gedop-
pelten Auftrag hat, sowohl die anwohnenden Botocudos in Freundschaft
zu crhalten, und nach und nach zu civilisiren, als auch die Schiffahrt nach
dem Occan hin zu unterstiitzen und zu sichern. Durch Geschenke und
kluges, freundliches Benehmen hat es auch der Commandant dieses Di-
stricts soweit gebracht, diese rohen und bisher stets feindseligen Indianer
mit den Portugiesen in Verkehr zu setzen. Mehrere Aldeas von jenen
Menschenfressern wurden langs dem Flusse gegriindet, und die Bolocudos
fangen schon an, sich mit etwas Landbau zu beschaftigen; sic bringen
den Ansiedlern von Zeit zu Zeit Ipecacuanha, zahme Papageien, Onzen-
haute u. d. gl. zum Tausch gegen europaische Gerithe, und leihen ihre
Arme als Ruderer bei der Schiffahrt nach der Z7illa de Belmonte. Zwar
sind sie, eifersichtig auf ihre Freiheit, noch in kein so untergeordnetes
Verhaliniss zu den Portugiesen getreten, als die Coroados und die Coro-
pos, jedoch sicht der Menschenfreund mit Vergniigen einer stitigen Ver-
besserung dieser Naturséhne entgegen, welche noch zu Anfang dieses Jahr-
hunderts durch ein kénigliches Dekret, als vogelfrei und als Feinde des
Staates erklart, von den gegen sie ausziehenden Patrouillen und VWaldzii-
gen (Entradas), wie wilde Thiere verfolgt, und zu zehnjahriger Dienst-
barkeit aufgegrifien, oder mit beispiclloser Grausamkeit niedergemacht
wurden. Die Botocudos am Rio Belmonte haben sich jedoch der Civi-
lisation geneigter gezcigt, als die am Rio Doce, welche durch die noch
immer im Schwange gehende Sitte Menschenfleisch, besonders ihrer Feinde,
zu essen, und durch die Hinterlist und Grausamkeit, womit sie bis jetzt
sich dem Eindringen der Portugiesen entgegenstellten, wund die Schiffahrt
auf dem FRio Doce unsicher machten, ein Schrecken der Nachbarn sind.
Je dringender das Bedirfniss wird, die Fahrt auf dem Rio Doce und dem
Rio Belmonte herzustellen, um so das Binnenland mit der Kiste in Ver-
bindung zu setzen, desto wichtiger wird es scyn, die Botocudos ruhig zu
erhalten, sie als Ruderer auf jener sonst menschenleeren VWasserstrasse zu
beniitzen, und somit durch das friedlichste aller Mittel, den Handelsver-
kehr, ihre allmalige Civilisation zu bewirken. Von Zocayos pflegen
die Kahne, welche mit Baumwolle beladen den Fluss hinabfahren, in
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vierzehn bis zwanzig Tagen die Kiste zn erreichen. Sic sind sehr lang
und schmal gebauet, meistens aus einem breiten Kielbaume und einerPlan-
ke auf jeder Seite bestehend, und fiihren so viel als acht Maulthiere, nam-
lich vier und s;echzig Arrobas (zwanzig und einen halben Zentner). Drei
des Stroms kundige Schiffer (Canoeiros), welche verkdstigt, und taglich
mit einer Patacca (2 Franken) bezahlt werden, leiten die Fahrt. In der
Mitte des Wegs stossen die Bote auf einen Wasserfall, wo jetzt das
Quartel do Salto angelegt ist. Hier miissen sie ausgeladen werden, um
ohne Gefahr zu passiren. Weiter unten sind zwar die Ufer und das Bet-
te des Stromes ebenfalls felsig, doch wird die starke Strémung bei dem
Quartel dos Arcos ohne auszuladen iberwunden. Die Soldaten in die-
sen beiden Detachements sind die Piloten auf dieser Reise, und scheinen
fir diesen Dienst eben so wichtig, als um die Indianer im Zaume zu hal-
ten, und die Schiffahrt gegen dieselben zu sichern. Da die Miindung des
Rio Belmonte wegen haufiger Sandbanke (Coroas) schwer zu befahren
ist, so hat das Gouvernement von Bahia Sorge getragen, den Rio da Sal-
sa, einen Verbindungsast zwischen dem Rio Belmonte und dem Rio Par-
do, welcher nur wihrend der Regenzeit mit Leichtigkeii beschifft wird,
zu erweitern, um die Béte durch die Mindung des letztern Flusses in
den Ocean gelangen zu machen. Von hier gehen dann die Ladungen oft
in vier und zwanzig Stunden auf den die Histen befahrenden Booten und
und Schonern (Lanchas und Escunas) nach Bahia. Fir die Zukunft, wo
die Prbduction,des Gebiets von Minas Novas mehr und mehr zunehmcn
wird, ist diese Handelsstrasse von grosser Wichtigkeit; auch pflegen jetzt
schon einige unternehmende Handelshiuser in Bahia ihn mit Vortheil zu
befahren. Mehrere Einwohner des Termo von Minas Novas hatten auch
versucht , eine Landstrasse langs dem Rio Belmonte bis zu dem Quartel
do Salto auszuhauen; sie wurde aber wegen der Nahe gefahrlicher India-
nerhorden und der Dichtheit der Urw alder fast gar nicht mehr frequentirt,
und ist nun wahrscheinlich ganzlich wieder verwachsen,

Die Zilla de N. Senhora do Bom Successo de Fanado oder
gewdhnlich nur Zilla de Fanado, liegt auf einem starkconvexen Higel
zwischen den beiden Bachen do Bom Successo und Fanado. 5ie ist
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der Hauptort des nérdlichen Districtes der Comarca do Serro Frio oder
des Termo des Minas Novas, so genannt, weil er erst nach dem iibrigen
Minenlande (im Jahre 1724 — 27) cntdeckt undauf Gold durchsucht wor-
den ist. Hier residirt der Oberrichter (Juiz de Fora) des Termo, wel-
cher alle gerichtlichen und administrativen Geschifte (letztere besonders
mit dem Capitio mér) als oberste Behdrde zu betrciben hat.  Der Termo
von Minas Novas erstreckt sich von dem Diamantendistrict nach Norden
bis an dic Granze der Capitanic von Minas Geraés, gegen Bahia hin, zu
welcher Provinz dieser Landstriech ehemals gehorte. Gegen Osten begren-
zen ihn dicjenigen Fortsctzungen der Serra do Mar, welehe unter den
verschicdenen Namen der Serra de Esmeraldas, dos Aimorés, Serra
Negra und Serra do Jacuhy bekannt sind; gegen Westen die Serra
Branea, dic Serras das Almas, do ltambe, do Gaviéo u. s. w. und der
Rio Verde. Dicses grossc Gebiet, dem man, vielleicht iibertrieben, eine
Linge von hundert und fiinfzig und eine Breite von secchs und achtzig
Legoas zuschreibt, gewihrt in physikalischer Hinsicht eine gedoppelte
Ansicht.  Der §stliche Theil, besonders von dem rechten Ufer des Je-
quetinhonha an bis an dic Grenze der Provinz gegen die Capitanie von
Porto Seguro, ist ein Gebirgsland, welehes sieh, ostlich von dem Fio Aras-
suahy an zu Bergen von drcitausend und mehr Fuss Hoéhe erhebt, und
hier mit immergrimer Urwaldung und an der Granze dieser mit hohen
Catingas, welche in der trocknen Zeit ihr Laub verlieren, bedeckt ist;
zwischen den beiden Flissen Jequetinhonha und Arassuahy aber,
wic oben erwiahnt, hohe Plateaus darstellt, welehe bald blos mit hohem
Grasc, bald mit dichtem Gestriippe und Unterholze bewachsen sind.  Der
westliche Theil, vom Rio Jequetinhonha angefangen, ist bei weitem weni-
ger bevolkert, weshalb er gemciniglich die Wiiste, Sertdo, genannt wird,
und cin unglciches, vielfach zerschnittenes, bald hiigliges, bald in ausge-
dehntc Bergcbenen erhobenes Terrain, welches sieh gegen die Gren-
zen des Gebiets allmialig abwairts senket. Der dstliche Theil dieses Land-
striches ist mehr fir den Ackerbau, der westliche fiir die Vichzucht gecig-
nct; und zwar hat seit ctwa dreissig Jahren die Cultur der Baumwolle in
dicsen Gegenden so schr berhand genommen, dass sie jetzt der wichtig-
ste Erwerbszweig geworden ist.
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Man pflegt fiir den Anbau der Baumwollenstaude sowohl die nie-
drigen, langs den Rinnsalen der Flisse und Bache isolirten Walder (die
Capoés), als auch, und zwar mit mehr Vortheil, die in grésseren Stre-
cken zusammenhéngenden in der Diirre blattlosen Catingas zu verwenden.
Die letzteren crreichen bald die Héhe unserer jingern Eichenwaldungen,
bald gleichen sic Wildern von zwanzigjahrigem Schlagholze, und wechseln
bisweilen mit niedrigerem Gestrauch und Buschwerk, das grosstentheils
sehr dicht verwachsen ist, ab. In den Capoés ist der Boden stcinig und
mit ziemlich fetter Dammerde vermengt, in den eigentlichen Catingas hin-
gegen ein Gemenge sehr feinen Quarzsandes mit trocknem schwarzen
Humus. Die Bewasserung ist in beiden geringe. Was den Wachs-
thum der Baumwolle ganz vorziglich begiinstigt, ist das bestandige, trock-
ne, klare Klima dieser Gegenden. Die hohe Gebii‘gskefte der Serra do
Mar verhindert den Zug der Winde und feuchten Wolken von der Kiiste
her, die Abwechselung in dem hygroscopischen Zustande der Luft ist ge-
ringe, die Regen sind verhéltnissmaéssig seltner, die Thaubildung ist schwi-
cher, da der Himmel so haufig unbewélkt ist, und die nachtliche Tem-
peratur ist von der des Tages weniger verschieden, als an der Haste. Alle
diecse Momente zusammengenommen, welche wir als Zige eines Continen-
talklima bezeichnen kénnen, scheinen eine Verfeinerung der Pflanzenfaser
zu bewirken, wie man sie nicht blos in dem zarten Faden der Baumwolle
dieser Gegenden, sondern auch iiberhaupt in der Bildung von &usserst
dichten, schvweren und gleichartigen Holzarten bemerkt, die in dem In-
nern des Landes haufiger sind, als in den Urwaldern langs der Histe,
wo die Baume mit roheren Saften angefiillt sind. Durch die seltenern Re-
gen erhilt auch dic Baumwolle von Minas Novas jene schéne wveisse Far-
be, wodureh sie sich besonders vor der von Maranhao und Para auszeich-
net. Zu dem Anbaue der Baumwolle werden die Landercien durch das
verderbliche, in ganz Brasilien ibliche System des Abbrennens vorberei-
tet, welches immer wihrend der trocknen Zeit geschieht. Man steekt im
Monate Januar oder Februar, wenn die Erde durch haufigen Regen cr-
weicht worden, finf bis sechs Saamen der Baumvwollenstaude in ein 'ge-
meinschaftliches Loch, und bedeckt solches leicht mit Erde. Diese Lécher
stehen zwei bis drei Fuss weit voncinander. Die Erndte fallt im zwveiten

II. Theil. 62
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Jahre in die Monate September und Oetober. Je nachdem das Erdreich
der Pflanzung armer oder reicher ist, verlasst man diese schon im zwei-
ten oder im dritten Jahre wieder. In den hoheren Catingaswaldungen tritt
der letztere Fall haufiger ein, die Schlage hingegen in den Niederungen
werden meistens durch einen einjahrigen Anbau so sehr ersehopft, dass
man sie alsdann sogleich verlasst, und dic Pflanzung in eincn unberithrten
Distriet fortsetzt. Durch einen dveijahrigen Anbau wird, nach den Ver-
sicherungen der hiesigen Landbauer, dem Boden der vegetabilische Nah-
rungsstoff so sehr entzogen, dass er, siech selbst tberlassen, erst nach
zchen Jahren wieder ein ncues Unterholz (Capoeira) zu erzeugen wver-
mag. Dieser auffallende Unterschicd von der Fruchtbarkeit der im-
merfeuchten und immergrinen Urwilder, wo die Pflanzung schon im
zwveiten und dritten Jahre wieder von dem jungen Nachwuchse verdrangt
wird, héngt theils von dem in der That bei weitem armercn Boden,
theils von der, wegen geringerer Aschenproduction aueh nur oberflachli-
chen Dingung ab. Aus diesem Grunde treibt man hier eine der sonder-
barsten Arten von Wechselwirthschaft, die darin besteht, dass der Besi-
tzer immer fort das Terrain wechselt, und so spit als méglich zu dem
alten Anbaue zuriickkchrt. Eine Fazenda von drei oder vier Meilen hat
hier eben so viel Produetionsvermégen, als in andern Gegenden die von
einer Viertel- oder halben Meile im Gevierte.  Die hier so allgemeine
KHlage der Landleute, dass das Erdrcich im Vergleiche mit dem européi-
schen sehr zurickstehe, sofern dort der Boden warm und die Luft kalt,
hier aber der Boden kalt und dic Luft warm (.terra fria e ar quente)
sey, wird somit allerdings bestatigt, und das wichtigste Hulfsmittel bei
zunehmender Bevélkerung und Zcvtheilung des Eigenthums kann nur in
einer zweckmassigen Dingung und Bewdésserung bestchen. Von solchen
Verbesserungen haben jedoch die Einwohner bis jetzt gar keine Ahnung. Man
pflegt hier besonders die barbadische Baumwollenstaude (Gossypium bar-
badense) anzubauen. Die Arroba der rohenWolle mit den Kernen (Carros-
sos) wird in dem Termo gewéhnlich zu sechs- bis sichenhundert, die von
letztern gereinigte zu zwei bis dreitausend Réis verkauft. Man sondert die
HKerne mittelst einer sehr einfachen Maschine von zwvei gegeneinander lau-
fenden Walzen von der Wolle, und verpackt diese in Sacken von rohen
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Ochsenhauaten durch eine ganz einfache Presse. Dic gewdhnliche Ladung
eines Maulthiers besteht aus acht Arrobas, und wird bis Rio de Janeiro
mit vierzehntauscnd Réis, bis Bahia im Verhiltniss mit etwas weniger
bezahlt. Die Sendungen nach diesen beiden Seehifen werden durch zwolf
stindige zahlreiche Trupps, jeden zu zehn bis vierzig Maulthieren, gemacht,
die fast das .ganze Jahr hindurch unter Wegs sind. Die grossere Menge.
dieses Artikels geht jedoch nach Rio de Janeiro, welcher Ort, mit Aus-
nahme der verhéltnissméssig viel geringeren Zufuhr aus der ibrigen Pro-
vinz von' Minas und aus der Umgegend, fast lediglich von Minas Novas
versehen wird. Nach Bahia wird die Baumwolle nicht blos zu Lande,
und zwar auf der Strasse von Conquista, gebracht, sondern hauptsichlich
auf der oben beschriebencn Wasserstrasse des Rio Belmonte oder Rio
Grande. Die Baumwolle von Minas Novas wird in Brasilien nach der
von Pernambuco am mcisten geschatzt, und in den Seehifen immer um
tausend bis zweitausend Réis theurer verkauft, als die aus dem iibri-
gen Minenlande oder aus Rio de Janeiro, Porto Seguro u. s. w. In den
Jahren 1819 und 1820, wo die Nachfrage am stirksten war, Kostete
.die Arroba in Rio und Bahia siebentausend bis siebentausend dreihundert
Réis. Bei diesem Preisse haben also die Baumwvollenhéandler des Termo
von Minas Novas grossen Gewinn, und kénnen bedeutende Summen
nach Hause zuriickbringen. Dennoch ist der Termo nicht reich an Geld;
man versicherte uns, dass sich die Summe des circulirenden baaren Gel-
des in ihm nicht dber 80,000 Crusados belaufe. Bei dieser Armuth des
Landes im Allgemeincn hat der fremde Kaufmann, welcher hieher kommt,
grosse Vortheile, weshalb von Zeit zu Zeit franzjsische und englische
Commissionare erscheinen, um fiir ihre Héuser in Rio und Bahia ansehn-
liche Quantititen von Baumwolle einzukaufen, und wir méchten diese
Speculation unter die sichersten rechnen, welche ein europaisches oder
brasilianisches Handelshaus in’s Innere Brasiliens unternehmen kann.

Neben der Baumwolle, als dem wichtigsten Erzeugnisse dcs Lan-
des, werden aus den westlichen Gegenden auch Speck, Haute, etwas ge-
salzenes Fleisch, Rindvieh und Pferde nach Rio de Janeiro, vorzugsweise
aber nach Bahia gefiihrt. In letzterer Stadt haben besonders Pferde, wenn

62 *
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sie recht stark und voll sind, einen hohen Werth, und werden zu zwei
bis sechshundert Thalern verkauft, da man weder mit den jdhrlich aus
Siiden kommenden Pferdetrupps edle Thierc erhélt, noch sie in der Nahe
ziehen kann. Endlich sind cs die in dem Termo von Minas Novas vor-
kommenden edlen Steine: weisse und blaue Topasen (Pingos dagoa, To-
pazios und Safiras); Granaten, Spincll (Jacinthas), Chrysoberylle (Cri-
zolitas und Agoas-marinhas), Bergkrystalle, Amethysten, rothe Quarze
(Rubins) und grime Turmaline (Esmeraldas), womit ein nieht unbetricht-
ilcher Handel getrieben wird. Der grésste Theil diescr Steinc wird roh naeh
Rio de Janeiro und Bahia verscndet, doch haben sich auch einige Stein-
schleifer in den Hauptorten niedergelassen, wvclche die Steine, freilich
ohne Gesehmack, verarbeiten.

Schon im Jshrc 1572 war durch die Entdeckungsrcise des Sgpa-
sT140 Fernanpez Tourinno von Porto Seguro, wvelcher auf dem Rio
Doee nach Minas Geraés eindrang, die Sage vom Rcichthume der Serra
Negra oder das Esmeraldas verbreitet worden, und der unbekannte See
FPupabussi, an dessen Ufern sieh Gold und Edelsteine in Menge finden
sollten, war eine neue Lagoa doirada, welehe die Phantasie und den Un-
ternchmungsgeist mehrerer Abentheurer™) entflammte. Merkwiirdig ist in
dicser Hinsieht, dass das Geriicht von einem goldreichen See sich bis auf
den hcutigen Tag bei den Bewohnern von Minas Novas erhalten hat, und
zwar suchcn sie ihn gegen Osten, zwisehen dem Rio Jequetinhonha
und den drei Quellen des Rio de S. MMatheus, welche gemeiniglich s
Americanas, und von den Indianern Marambaja genannt werden,
an der Grenzc der Capitanie von Porto Seguro. In diesen Gegenden,
waldigen und fast unzuganglichen Wildnissen, ist es. auch, wo gegenwar-
tig der grosste Theil der erwahnten edlen Steine von armen Mulatten
und Negern, unter bestindiger Furcht vor dem Ueberfall feindlicher In-
dianer, aufgesucht, und sodann an die Steinhéndler in den Ortschaften ver-
kauft wird. Im Jahre 1808 hatte ein unternehmender Mineiro, MaNoEL Ruiz

*) Die Geschichte nemnt Astonto Diaz Aporso, der auf dem Rio das Caravelas rach

Minas kam, Dioco Maatins Cax und Marcos pe Azeveno CouTinso. S. SOUTHEY History of
the Brazil. L p. 313.
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Froes mit grosser Anstrengung einen Weg dahin dureh die Walder aus-
gehauen, allein' in kurzer Zeit ist dieser wieder verwachsen, und da sich
wegen der Einfille der Botoeudos noeh keine Pflanzer in den Waldern
angesiedelt haben, so miissen die Steinsammler ihre Provisionen fiir meh-
rere Woehen auf dem Riicken mit sich tragen, und sind oft genéthigt,
sich durch Friichte und Wurzeln des Waldes vor dem Hungertode zu
retten. Fritherhin sehienen auch cinige Gegenden des Termo jenen Ruf
von mineralischem Reichthum in Beziehung auf Gold zu rechtfertigen,
und namentlich waren bei dem Arrayal von Chapada bedeutende Goldminen
erofinet worden; doch scheint der Goldgehalt der Gegend sehr abgenom-
men zu haben, und gegenwartig dirften kaum mehr als hundert und fiinf-
zig Mensehen, besonders in Chapada und Arassuahy, mit Goldwaschen
beschaftigt seyn.

Nach dieser Darstellung der physischen Beschaffenheit des Landes
und seiner Erzeugnisse, und wenn man bedenkt, dass die Bevélkerung
sich erst im zweiten Decennium des verflossenen Jahrhunderts zu bilden
anfing, wird man es nicht befremdend finden, dass der ganze Termo kaum
mehr als sechs und dreissigtausend Einwohner zahlt. Nach statistischen
Mittheilungen, die am Ende des Kapitels (1.) folgen, soll im Jahre 1812
die Gesammtbevélkerung kaum dreissigtausend Seelen betragen haben, und
in den letzten Jahren hat sie nur in der Richtung der neuen Strasse
iber Conquista nach Bahia etwas zugenommen. Dieser Mangel an Bevél-
kerung giebt den Maasstab fiir den Stand der Gewerbsthatigkeit, des
Handels und dic Bildung der Einwohner, welcher bedeutend niedriger ist,
als in den siidlicheren Theilen von Minas. VVohnungen, Hausgerithe,
Sitten und Bediirfnisse der Einwohner gleichen vielmehr denen der Ser-
tanejos, als der gebildeten Bewohner von S. Joio d’El Rey, Villa Rica
und Tejuco. Fiir dieErziehung existiren eine lateinische Schule mit einem
vom Staate besoldeten Lehrer (Professor Regio do Latim) inFanado, und
neun Privatschulen. Der Seelsorge liegen finf Vigarios nebst achtzehn
Kaplinen ob. Zwei jener Geistlichen haben zugleich richterliche Autori-
tat in kirchenrechtlichen Angelegenheiten (sdéo de vara). Es existiren
im Termo acht Briiderschaften (Jrmandades), die, merkwirdig genug,



490

wie die Ordonanzen und Milizen nach der Farbe gebildet sind, so dass
die weissen Bewohner vier, die farbigen eine, und die schwarzen drei
solcher frommen Corporationen ausmachen. Die Secte der Sebastianistas
ist auch hicr ziemlich haufig. (2.)

Da dic Umgegend der F7illa de Fanado in gegenwértiger Jahres-
zeit, wo die Baume grosstentheils Laub und Blithen verloren hatten, we-
nig Stoff fur unsere Untersuchungen darbot, so wurde ein Besuch in Al-
to dos Boys, dem militirischen Posten gegen die Botocudos beschlos-
sen, welcher zehn Legoas siidéstlich von der Villa entfernt licgt. Sobald
wir daher in letzterer fir die Ruhe und Wicderhcrstellung unseres Trupps
gesorgt hatten, machten wir uns dahin auf den Weg, in der Hoffnung,
dort eine grossere Menge jenerIndianer anzutreffen, als wir bishcr gesehen
hatten. Wenn man denHiigel erstiegen hat, an dessen Abhange dic #7illa
de Fanado liegt, befindet man sich auf einer sehr ausgedehnten Hochebene,
welche mit cinformigen Gestriuchen, namentlich aus den Gattungen Acacia,
Mimosa, Laurus, Ochna, Malpighia und Banisteria, oder mit niedrigen, krumm-
astigen Baumen, vorziglich Kielmeyera-Qualea- und Spixia-Arten, von
welchen haufige Biischel parasitischcr Misteln und Loranthen hcrabhangen,
bewachsen ist, und sich fast sohlig mehrere Meilen lang erstreckt. Der
réthliche, mit vielen Quarztrimmern vermengte Boden ist so eben, dass
wir nicht auf einer Strasse, sondern auf einer kiinstlichcn Tenne zu rei-
ten glaubten. Dcr Mangel an Nahrungsstoff in diesem Terrain ist aber
auch die Ursache, dess man kaum eine Spur von Anbau trifit. Bem Po-
sto, die Fazenda einés Geistlichen, war unser Nachtquartier. Der alte,
ehrwiirdige Besitzer erinncrte sich lebhaft der Aufhebung des Jesuitencol-
legiums zu Bahia unter Pabst Clemens XIV., welches damals gegen hun-
dert Ordensgliedcr und siebzig Schiller zahltc, unter denen auch cr ge-
wesen war. Man beklagte hier die Armuth des Bodens, und versicherte,
dass er, drei Jahre hinter einander bepflanzt, zwolf Jahre brach lage, bis
er neuen Waldanflug (Capoeira) produciren konne, und dass man des-
halb jeden Platz schon nach cinjihriger Kultur verlasse, um nach zwolf
Jahren darauf zuriickzukommen. Bei einer Ausdehnung der Fazenda von
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acht Geviertmcilen, ist eine solche Landwirthschaft allerdings méglich.
Man bauet hier Taback, Bohnen, Mandiocca und Mais.

Am folgenden Tage ritten wir noch einige Legoas auf der Chapa-
da fort, welche sich allmilig erhebt, und endlich in S. O. von drei Ge-
birgsreihcn, einem Theile der Serra das Esmeraldas, begranzt wird.
Gegen W. kommen aus diesen Bergen die drei Quellen. des Rio Fanado
und mehrere andere, welche in den Arassuahy fallen, gegen O. die
Tributare des Rio Doce hervor. Der hinterste dieser Gebirgsriicken
zeigte sich uns mit dichter Urwaldung bedeckt, die beiden naheren sind
minder dicht, und grésstentheils mit einer niedrigeren, jetzt in der dir-
reen Jahreszeit blattlosen Catinga-Waldung bewachsen. Ein gewundener
Pfad fithrte uns endlich an den Fuss jener Gebirge in ein - enges Bach-
thal hinab, das hier von steilen diwren Campos, dort von dichten Capoés
eingeschlossen ist, und wvorin die Hitten dcs Quartel do Alto dos Boy's
zerstrcut licgen. Ein Sergeant des Dragonerregiments von Minas, wvel-
cher das kleine Detachement zum Schutze gegen die Einbriiche der Boto-
cudos befehligt, nahm uns in seine drmliche Behausung auf, &usserte
aber sogleich, dass wir uns nicht weit von den Hitten in den Wald
hincinwagen méchten, weil erst vor wenigen Tagen ein Soldat unter
seiner Hausthiire von einem Botocuden sey erschossen worden, der sich
unter dem Schutze der Waldung heri)eigeschlichen habe. Wir fanden
also dermalen dicsen Posten im Kriegsstande gegen jene Anthropopha-
gen, und durften nicht erwarten, andere Indianer als die friedlich gesinn-
ten Macuanis, welche sich hier aufhielten, beobachten zu konnen. Dieser
Volksstamm, auch Maconis genannt, ist einer der schwiachsten, welche
die gebirgigen Gegenden auf der Grenze zwischen den Provinzen von
Minas Geraés, Porto Seguro und Bahia innehaben, und hat sich aus Fuarcht
vor seinen machtigen Feinden, den Botocudos, mit den Portugiesen so
sehr befreundet, dass er vielleicht in wenigenJahrzehnten in seiner Eigen-
thiimlichkeit ganzlich wird verschwunden seyn. Viellcicht zahlt er jetat
nicht mehr als 300 Kopfe, deren Mehrzahl sich aus dem Innern gegen
das Meer in der Nahe von Caravelas gezogen hat, wo aber auch schon
Viele derselben den dort haufigen kalten Fiebern (Sesoés) unterlegen sind.
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Durch die Nihe der brasilianischen Ansiedler, welche die Macuanis ger-
ne zum Fillen ihrer Urwilder und zum Hriegsdienst gegen die Botocuden
gebrauchen, haben sie schon einen Anstrich von Cultwe crhalten, und sie
pflegen auch hier in dem 4lo dos Boy's, wosich gegenwiirtig etwa dreis-
ssig Kopfc derselben aufhielten, selbststandig dasLand zu bauen, und Mais,
Bohnen und Mandiocca zu erzichen, wenn schon ihre Licblingsbeschalti-
gung die Jagd ist. Dicjenigen, welche wir zu Gesiehite bekamen, waren
wohl gebaut, ihre Gesichtsziige waren von dem crsten Strahle der Bil-
dung erheitert, und ihre Farbe nicht sehr dunkelroth, sondern vielmchr,
dhnlich der der Mongolen, gelblichbraun. Sie wohnen in niedrigen Lchm-
hiitten, welche sie mitten in ihren Pflanzungen ecrrichten, schlafen nicht
in Hangmatten, sondern auf dem Boden oder auf cinem hélzernen Geriste,
und kochen ihre Gerichte in von ihnen bereiteten irdenen Geschirren. Sie
glauben an Gott und an viele Unholde; doch sind ihre Begriffe vom héch-
sten guten Wesen, welchem sie cinen Teufel entgegensetzen, sehr undeut-
lich. lhre Indolenz beurkundet sich auch dadurch, dass sie keine Epoche
des Lebens mit Festen feiern, mit Ausnahme des Eintritts der Pubertit
weiblicher Individuen, wobei nachtliche Tinze Statt finden. Die Ehe wird,
wenn der Vater des Madchens das Wildpret annimmt, welches der Be-
werber bringt, ohne wveitere Umstande geschlossen. Dem neugebornen
Siuglinge schlingt die Mutter den fest zugeschniirten Nabelstrang um den
Hals, bis er abtrocknet und abfdllt. Die Minner sind zur Polygamic ge-
neigt, und werden hier nur durch denEinfluss der brasilianischen Soldaten
davon abgehalten; sie sind aber auch nichts weniger als eiferstchtig, ja
sie bieten ihre Weiber bisweilen den Fremden an, und unterscheiden sich
dadurch schr von den Botocuden, von deren Rigorismus gegen weibliche
Untreue wir schon ein schauderhaftes Beispiel gesehen hatten. Die Leich-
name ihrer kleinen Kinder pflegen dicse Macuanis in ihren Hiitten zu
begraben, die der Erwachsenen aber entfernt von der Aldea. Auf die
Grabhiigel der Letzteren, welche sie mit cinem Wassergraben umgcben,
stellen sic Fleisch nnd Frichte, und ziinden Feuer an, damit dem Abge-
schiedenen keines seiner Bediirfnisse fehle. Spaterhin  stecken sie einen
Spiess auf das Grab. oder bauen eine Hitte darauf. In diesen Gebrau-
chen findet eine auffallende Aehnlichkeit mit denen der Neger im tropischen
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Afrika Statt. Bei einem Besuche in den Hiitten dieser Indianer fanden
wir, obgleich sie den Mehrertrag ihres Feldbaucs an die Brasilianer zu
verkaufen pflegen, dennoch tberall Armuth und Unreinlichkeit; am trau-
rigsten aber war uns der Anblick einer kranken Frau, welche, von den
Thrigen verlassen, und dem Mitleiden der portugiesischen Vachen anheim
gefallen, ein vvahres Jammerbild darstellte, und bei unserem Erscheinen
in ein firchterliches, anhaltendes Geschrei ausbrach. Wir fanden auch
in diesem Falle bestatigt, was uns so oft von Brasilianern ist versichert
worden, dass die Indianer nur einige wenige Arzneimittel kennen, die
sie fast ohne Unterschied anwenden, und dass sie bei erfolglosem
Gebrauche den Kranken alsbald aufgeben und sich selbst uberlassen.
In dem Quartel befanden sich auch einige Indianer von dem Stam-
me der /Malalis, dessen Hauptniederlassung gegenwartig in Pagainha
am Rio Seruh): Pequeno, einem nérdlichen Tributar des Rio Doce, ist.
Diese Malalis waren unter den Macuanis aufgewachsen, unterschieden
sich gar nicht in ihrem Aeussercn, und hatten sogar ihre Sprache ver-
lernt.  Ausser diesen beiden Stammen bewohnen noch finf andere kleine
Nationen die Urwaldungen an dcr dstlichen Grenze der Provinz von Mi-
nas Geraés: die Maxacaris, die Capoxds, die Panhames, die Coma-
noxds und die Monxocds™). Die VWohnsitze derselben sind verander-
lich, besonders wegen des Andranges der unruhigen Botocudos, welche
diese kleineren Stamme als Todfeinde verfolgen. Frither wvohnten sie,
mehr zerstreut, zwischen den Flissen Seruhy , Sussuhy und den Quel-
len des Mucury ; die Ausbreitung der Botocudos aber vom obern Rio
Doce hat sie gezwungen sich ostlicher gegen die Quellen des Rio de S.
Matheus, in einen kalteren, steinigeren und an Wild &rmeren Landstrich
zu ziehen. Die Capoxds sollen von hellerer Farbe, die Panhames und
Comanoxds furchtsamer und unthatiger, als die dbrigen seyn, sonst aber
kommen sie alle in Sitten, Sprache, dic jedoch mehrere Dialecte hat, und
in dem Hasse gegen die Bolocudos mit einander iiberein. Das Bild,
welches uns ein Brasilianer von ihnen entwarf, der bei Gelegenheit eines
Streifzuges (Entrada) gegen die Botocudos lingere Zeit mit ihnen lebte,

*) Statt des X in diesen VVorten wird bisweilen ein Sch geschrieben; Panhdmes: sprich

Panidmes.
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war gerade nicht sehr vortheilhaft. Nach ihm sind sie argwdéhnisch und
verritherisch von Natur, furchtsam aus Gewohnheit, indolent aus Faul-
heit, gefrissig aus Langerweile, falseh auns Henntniss ihrer Schwiche,
unbestandig und sorglos aus kindisehem Unverstande. Sic sind deshalb
leicht zu lenken, wenn man Strenge mit Milde vereinigt, und ihnen das
Denken erspart. Die christliche Religion wurde von ihnen bisher mit Ent-
schlossenlicit verschmiht; lieber nahmen sie die Geschenke an Brannt-
wein, Eiscnwaaren u. d. gl., die ihnen die Brasilianer zubrachten, und
sie crwiederten sie gerne durch Mittheilung ilirer wenigen Gerathe und
Nahrungsmittcl. Sie wohnen in sehr niedrigen Lehmhiitten, die mit den
Blattern von Heliconien (Coité) und ahnlichen Monoeotyledonen gedeckt
sind. Bei Sterncnlicht erheben sie sich oft von ihrem Lager auf der Er-
de, und kchren dahin erst mit Tagesanbruch zurick. Sie schlafen iber-
laupt nicht schr vicl, aber um so stirker ist ihr Bedirfniss nach Speise,
die sic zu jeder Tagcszeit und in grossem Uebermaasse zu sich nehmen.
Dic Manner beschiftigen sich lediglich mit der Jagd; den Weibern lie-
gen die Sorgen des Haushaltes ob. Letztere verstehen zweckmissige Ge-
fassc aus Thon zu formen, und allerlei Geflechte von Palmenfasern (7u-
cum) zu machen. Ihre Feste werden zur Nachtzeit, mit grossem Lar-
men gefeicrt. Als einen vorstechenden Zug dieser Horden schildertc uns
¢in Macuani die grosse Vorliebe, welehe sie zu den Negern trigen,
welche sich deshalb nicht selten, wenn ihren Herren entlaufen, dort unter
den Schutz und dic Firsprache der VWeiber zu stellen pflegten. Derselbe
Indianer, welcher sich ziemlich gut im Portugiesischen ausdriicken konn-
te, diente uns, um mehrecre Worte aus der Macuani-Sprache aufzuzeich-
nen. Diese Sprache ist sehr verschieden von der der Coroados, wvenn
gleich sie darin mit ihr ibereinkémmt, dass der Mund nur selten viel ge-
offnet, viclmehr die Zahne mehr oder weniger geschlossen, und die Laute
bald zischend, bald als Gaumen-, seltner als Nasenlaute hervorgestossen
werden. Der Macuani bildet dabei das Antlitz, gleichsam als wenn er
cine geschwollene Zunge hatte, und sich nicht zu reden getraute. Wie
die meisten Indianer spricht auch er leise, und was uns hier besonders
stark auffiel, — jedes Individuum modificirt seine Sprache auf einc eigen-
thiimliche Weise, so dass man fast sagen kénnte, es sprache einen be-
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sondern Dialect. Wenn der Europaer, welcher gewohnt ist, die Sprache
mit Wechsel der Stimme und begleitet von lebhaften Gebarden zu ver-
nehmen, diese Indianer unter einander mit so wenig Betonung, so schlaff
und fast ohne alles Muskelspiel redend beobachtet, so kénnte er leicht
glauben, sie sprachen im Traume. Und ist nicht das ganze Leben dieser
Menschen ein dumpfer Traum, aus dem sie fast nie erwachen?

Solche Betrachtungen und die Nahe der furchtbaren Botocudos,
waren nicht geeignet, uns den Aufenthalt in einem wilden, felsigen Thale
angenehm zu machen, das, gegen die Gebiirge hin und auf der diesseiti-
gen Wasserscheide (Divisao das Agoas) von hoher, jetzt blattarmer Ca-
tingaswaldung, gegen Westen von dichtem, dirrem Gestriippe eingeschlos-
sen, der Phantasie eines Dichters das gute Bild einer Vorhélle dargestelit
haben wiirde. Wir ritten tber die Hochebene gen Fanado zurick, wa-
rcn aber, da wir den Fihrer vorausgeschickt hatten, auf einmal in dem
Taboleiro verirrt, und befanden uns in einer unabschbaren Ebene, aus der
krummastige , mit schwarzen grossen Ameisennestern und dichten Biischeln
von Misteln beselzte dirre Baume hervorstarrten, uns in jeder Richtung
den Weg versperrend. Das Abentheuer endete gliicklicher, als zu vermu-
then war, da wir mit Sonnenuntergang die Fazenda eines Negers fanden.
Die Umzaunung des Hauses war mit vielen Schadeln erlegter Onzen ver-
ziert, und der Eigenthiimer bewahrte sich als ein gelibter Jiger, indem
wir, noch ehe es dunkel ward, unter seiner Anfilhrung eine Tigerkatze
und einen Mutum (Crax Alector) erlegten. Dieser schone Vogel ist in
den Urwaldern von hier aus gegen Bahia hin nicht selten. Die Indianer
schatzen sein Fleisch, welches dem des Auerhahns im Geschmacke ahn-
lich ist, eben so sehr, als seine glinzend schwarzen Federn, die zu man-
cherlei Schmuck verwendet werden. Man findet den Mutum oft in den in-
dianischen VWohnungen gezidhmt, und es scheint, dass er:sich in den
wirmeren Léandern, selbst EuroRa"s, eben so leicht einheimisch machen
kénne, als unser gemeines Haushuhn es geworden ist.

Am 13. Junius brachen wir nach dem drei Legoas nérdlich von
der Villa de Fanado gelegenen Arrayal de N. Senhora da Chapada
63 *
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auf. Dieser Ort, der blihendste des ganzen Termo, weleher in seinem
Kirchsprengel ctwa 4600 Menschen zahlt, liegt zwischen dichtbewachse-
nen, von engen Thélern durchschnitienen Bergen. Wie im dbrigen Mi-
nenlande wird hier der rothe Letten nach Gold ausgcwasehen, und man
hat hier fritherhin unter andern einen gediegenen Goldklumpen gefunden,
der siebzehn Pfunde wog. Die meisten Steinhéndler wohnen hier, und
die Masse von Topasen, Chrysoberyllen und Aquamarinen, die wir hier
zu Gesicht bekamen, war ungehcuer. Die Topasc kommen in Bruchsti-
cken, oder, und zwar haufiger, in Rollsteinen, von dcr Grosse einer Lin-
se¢ bis zu der einer Kastanie vor. Dic abgerundeten Steine, welehe man
gewdhnlich Wasserstropfen (Pingos d'agoa) nennt, eignen sich besser
zum Schnitt, und werden, wenn sic die Grossc einer Bohne, eine zweck-
massige runde oder elliptische Form und helles Wasser haben, zu bedeu-
tenden Preisen verkauft: man bezahlt dann wvohl hier, an Ort und Stelle,
einen sehénen Stein mit einem Thaler. Dic Steinhéndler verstehen sich
vortreflliech darauf, diese Steine nach Grésse und Farbe, wvvelehe zwischen
dem Wasserhellen, dem Gelblich- oder Blaulich-VVeissen wechselt, zu sor-
ticcn. Die beste Qualitat der Wassertropfen ist die vom Rio Utinga. Die
blauen Topasc sind nur dann gcsueht, wenn sic eine dunkle Farbung und
betraehtliche Grosse haben. Granaten, die vorziiglich zu der Deeoration
des Christordens gebraucht werden, kommen haufig, und von schéncm
Feuer, doeh selten von bedeutender Grésse, vor. Bei der grossen An-
zahl von Mitgliedern dieses Ordens, dem z. B. fast allePfarrer (Figarios
collados) angehéren, ist dic Nachfragc und der Preiss dicser Stcinc nicht
unbetrichtlich.  Chrysoberylle, hier zu Lande Chrysolithen genannt, sind
dusserst hiwfig, aber nur seltcn findet man sie gross, von reiner wein-
oder griinlichgelber Farbe, und ohne zu opalisiren. Die griinen Chryso-
berylle (4goas marinhas) sind unstrcitig dic schonsten Steine, welche
hicr zu Lande vorkommen. Sie kommen den ostindischen sowohl an
Farbe, die hiufig das schonste Meergrin ist, als an Glanz und Farben-
spiel gleich, wenn sie zweckmassig geschnitten werden. Der grosste die-
ser Steine, weleher bis jetzt gefunden worden ist, wiegt sechszehn
Pfunde, und befindet sich in dem Sechatze zu Rio de Janeiro. Wir waren
so glicklich, einen Stein dicser Art von ziemlich ansehnlicher Gréssc sund
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schoner Farbe zu erhalten, welcher gegenwirtig in der k. Edelsteinkam-
mer zu Miinchen aufpewahrt wird. Die honiggelben Steine, welche vor-
ziiglich unter den Granaten hie und da erscheinen, und von den Einwoh-
nern Hyacinthen genannt werden, sind Spinelle. Unter dem Namen Ago-
as marinhas kennt man hier auch Berylle, die jedoch meistentheils sehr
splitterig sind, und den sibirischen Beryllen nachstehen. Sie werden
wenn sie sich weder durch Grésse noch durch Farbe und WVasser aus-
zeichnen, wenig geschatzt. Gleiches gilt in noch héherem Grade von den
grinen Turmalinen, die man hier zu Lande ganz wunrichtig Smaragde
nennt. Sie kommen theils in rein auskrystallisirten und sehr klaren Saul-
chen von vier bis zwolf Linien Liange auf eine Linie Breite, theils in
grosseren Hrystallen, oft von der Grésse eines kleinen Fingers, und so-
dann meistens mit matter Oberfliche und abgerundeten Ecken vor. Die
ersteren finden sich vorziglich bei Gramiaés, einer kleinen Fazenda am.
Rio Pardo im Sertao, dreissig Legoas nordlich von Fanado, auf freiem
Felde; die letzteren in einem Bache, Ribeirdo da folha, zehn Legoas
stlich von Chapada. Diese Steine zersplittern so sehr auf dem Rade, dass
siec nur selten verarbeitet, und deshalb von den Steinhéndlern gering ge-
achtet werden. (3.)

Auf der Tafel des gastfreien Pfarrers von Chapada fanden wir
eine kleine Art von spanischem Pfeffer (Malagueta), welche hier zu
Lande, wie in ganzBrasilien, nebst der kleinen griinen sauren Citrone (Li-
mao aecedo) das gemeinste Gewiirz ist, und sich in reinlichen Porcellan-
schaalen schon durch die schonrothe Farbe empfiehlt. Ihr Genuss brachte
aber, obgleich die Friichte nicht auffallend scharf waren, uns Beiden die ibel-
ste Wirkung: plétzliche Kopfschmerzen, Schwindel,. Flimmern vor den
Augen und alle Zeichen einer narkotisch-scharfen Vergiftung; doch ver-
schwanden diese Symptome alsbald nach dem Einziehen von Essigdampf
in die Nase und einigen Léffeln Essigs innerlich genommen. Weder frii-
her, noch spater im Verlaufe der Reise, wo wir diess Gewiirz mit Vor-
liebe gebrauchten, erfuhren wir dhnliche Wirkung desselben. Es ist des-
halb wahrscheinlich, dass sich bisweilen das sogenannte Capsicin, welches
der Frucht die brennende Schirfe ertheilt vorherrschend in derselben ent-
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wickeln kénne, wahrend in andern Féllen, wie in den unsrigen, das nar-
kotische Alkaloid entschiedener hervortritt, das deg saurefshigen Basen
in andern Solaneen, dem Atropin, Daturin, Hyoscyamin u. s. w., ent-
spricht. Welche aussere Verhaltnisse zu dieser Verschiedenheit disponi-
ren, verdiente eine genaue Untersuchung.

Zwischen Chapada und Agoa-Suja, welches vier Legoas nérd-
lich davon liegt, ist das bergige Terrain mit dichtem Gestrauche
bewachsen, zwischen dem zerstreutes Taboleiro-Gehélz hervorragt. Die
herrschende Formation ist Quarzschiefer, hie und da mit machtigen La-
gern von Eisenglimmerschiefer abwechselnd, oder mit losen Findlingen
von Rotheisenstein und Eisensteinbreccie ibersiet. In 4goa-Suja trafen
wir den Vorstand des Termo, den Juiz de fora, Sennor Bernapino Pin-
HelRo CamELLO, auf seiner Geschéftsreise. Mit einer, unter den Brasilia-
nern seltenen Jovialitit unterhielt uns der achtungswerthe Rechtspfleger
von der Mihsamkeit seines Berufs, der ihn von Zeit zu Zeit zwange,
Monate lang von Hause entfernt zu seyn, um Verhér, Untersuchung, Ur-
theil und Strafe durch die Einsamkeit seines Gerichtsbezirks zu fihren (cor-
rer correcgéo). Ein Diener der Justiz (Meirinho) ward uns als Fihrer und
Schiitzer mitgegeben, als wir von hier aus nach den nordéstlichen VVild-
nissen an den Flisschen Piauhy und Calhao aufbrachen, um uns von dem
geognostischen Verhalten der Chrysoberille u. s. f. durch den Augenschein zu
iberzeugen. Noch am Abende desselben Tages gelangten wir durch tiefe
Thaler dichtbewachsener Berge zu dem Arrayal Sucuriuh dacima. Die
Waldschlage sind mit Baumwollenstauden bepflanzt; am Flisschen Sucu-
rizh, der in den Setuval fallt, herrscht eine ippige Vegetation immer-
griner Gebische und saftiger Waiden. Dieses Flisschen fihrt auch be-
deuterid viel Geldstaub, so wie der rothe Letten in seiner Nahe. Als
wir mit Sonnenuntergang in dem Oertchen ankamen, tonte uns eine
grelle Musik von Trommeln, Pfeifen und der gellenden Canja entgegen;
Prasselfeuer und Raketen verkiindeten das Johannisfest, welches besonders
von den Negern mit ausgelassener Frohlichkeit begangen wvurde. Das
Férmliche in den Religionsiibungen wird von dieser Menschenrage mit
solcher Inbrunst beobachtet, dass sie hierin den vwveissen Bewohnern Bra-
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siliens weit vorgehen, und Letztere ihnen bei mancher Veranlassung selbst
gewissermassen den Vortritt gestatten.

Von Sucuriuh aus lag ein miihevoller und gefihrlicher Weg vor
uns, um zu den Quellen des Baches Calhao zu gelangen, wo wir Wi-
schereien nach den erwihnten Edelsteinen finden sollten. Wir wechsel-
ten die Pferde, und vertieften uns in eine unwegsame, bergichte Wal-
dung, durch die wir sieben lange Legoas fortjagten, so schnell es der
engverwachsene Pfad und die Kraft der Rosse erlaubten. Die Berge,
welche wir zu tiberklimmen hatten, zichen von S. W. nach N. O. und
bestehen meistens aus Quarzschiefer. Alles um uns her trug ein eigen-
thiimliches, uns fremdes Geprige, und erfillte das Gemiith mijt Bangen.
Der dichte Vald erschien uns wie ein weites Grab, denn die diirre Jah-
reszeit hatte allen Schmuck der Blatter und Bliathen von ihm abgestreift;
nur selten rankten sich dort dornige Smilaxarten oder schnurartige Ge-
winde von Cissus, mit einzelnen Blattern besetzt, in die Hohe, oder rag-
ten hier stattliche Blumenrispen von Bromelien zwischen den Zweigen
hervor; nm so sichtbarer erschienen die Stimme in ihrem ganzen unge-
heuren Umfange, ihre Aeste, wie Riesenarme, in den dunkelblauen Ae-
ther streckend. Dornige Acacien, vielverzweigte Andiren und Copaiferen
und milchreiche Feigenbdume erschienen hier besonders haufig, wvas uns
aber am meisten auffiel, warcn die gigantischen Stimme von Chorisien
(Chorisia ventricosa), welche oben und unten verengt, in der Mitte wie
ungeheure Tonnen angeschwollen, und auf der korkartigen Rinde mit
gewaltigen glanzendbraunen Stacheln besetzt waren. Hier hingen michti-
ge Biischel parasitischer Misteln an den Aesten herab, von der sorgsamen
Mutter Natur meistens in der Art vertheilt, dass die weiblichen Stauden
tiefer stehen, als die mannlichen, um von letzteren den befruchtenden
Saamenstaub leichter zu erhalten. Dort hatten Myriaden Ameisen ihre VVoh-
nungen voll dadalischer Windungen an den Stammen aufgehangen, welche
im Umfange von mehreren Fussen durch ihre schwarze Farbe seltsam contra-
sticten mit dem Hellgrau der entblatterten Aeste. Der herbstlich erstarrte
Woald erténte vom Geschreie mannichfaltigen Gefieders, vorziglich krach-
zender Araras und Periquitos. Scheue Giirtelthiere und Ameisenfresser



500

(Dﬁsypus septemcinctus und My rmecophaga tetradactyla) begegneten
uns zwischen in hohe Wille aufgeworfencn Cupims geschaftiger Ameisen,
und trdge Faulthiere (Bradypus tridactylus) hingen dumpf hinbritend an
den weissen Acsten der Ambauba (Cecropia peltata), die sich hie und
da zwischen den iibrigen Baumen erhob. Heerden von Brillaffen liessen
sich aus der Ferne vernehmen. Das hohe, dirre Gras war von wim-
melnden Ballen kleiner Carabatos bedeckt, die sich, wenn wir sie zufal-
lig beriihrten, mit Blitzesschnelle iber uns verbreiteten und ein bésartiges
Jucken erregten. Nicht selten raschelte an den eilig Voriberjagenden
cine Schlange durch’s Dickicht hin. Zweimal fahrte uns der Pfad, nach-
dem wir zwei Legoas von Sucuriuh den kleinen Rio Setuval, und drei
Legoas weiter den.noch unbedeutendercn Rio Gravatd, beide Tributére
des Arassuahy, passirt hatten, aus der waldigen Tiefe der Thiler auf
steile, mit niedrigem Gebiische bewachsene Héhen, wo wir eine monoto-
ne Aussicht iber die traurige VValdeinsamkeit vor uns hatten; als wir
aber immer wieder in die Waldung herabkamen, die Sonne zwischen
den dirren Aesten unterging, und sich plétzliche Dédmmerung um uns
ausbreitete, merkten wir dem #ngstlich werdendenden Fihrer an, dass er
selbst den Weg verloren habe. In dieser Noth erkannte Jener in einem
Nebenthale , zvwischen Gebiischen versteckt, das Haus einer ihm wvohlbe-
kannten Familie, und rieth uns, dort die Nacht zuzubringen; doch, sctz-
te er zdgernd hinzu, reiten Sie, meine Herren, allein voraus, denn, wir-
de ich sogleich erblickt, so miisste der Sohn des Hauses glauben, ich
kéme, ihn vor Gericht zu holen, wegen des ncuerlich von ihm veriibten
Brudermordes. Schaudernd ritten wir vor das Haus; ein Greis, von
Gram gebeugt, dessen ehrwiirdiges Antlitz schneeweisses Haar umlockte,
hiess uns mit bcbender Stimme willkommen, und betheuerte, dass er
mit der wahnsinnigen Tochter allein zu Hause sey. Als wir ihn dber
unsere Absicht beruhigt hatten, und der Meirinho herbeigekommen,
brach er in laute Wehklagen und Verwiinschungen seiner Séhne aus,
deren Eincr vor wenig Jahren aus Eifersucht auch den Oheim getodtet
hatte. Mit Entsctzen sahen wir uns vor diesem mit Blut befleckten
Hause des Jammers, und befahlen dem Fihrer uns lieber zuriickzu-
fihren in die unbefleckte Einsamkeit des Waldes. Der Greis zcigte uns
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den Pfad zum Hauptwege zuriick, und wir fanden nicht weit davon die
Hitte einer verlassenen Baumvvollenpflanzung, vor der wir ein grosses
Feuer anziindeten. Die Miihseligkeiten des heissen Tages hatten uns sehr
ermattet, doch konnten wir keinen Schlaf finden; immer kehrte das Bild
des ungliicklichen Greises zu uns zuriick, und der Meirinho hielt uns mit
den Erzahlungen vieler Mordthaten wach, die, nach seiner Versicherung im
Termo von Minas Novas so haufig vorkiamen, dass in einem Jahre sieben und
zwanzig im andern achtzehn gezahlt worden seyen. Er bemerkte auch, dass
eingewanderte Portugiesen viel haufiger die grésste Ausartung und Sittenlo-
sigkeit an ihren Kindern erlebten, als gebohrne Brasilianer, und wollte
dies besonders durch mangelhafte Erziehung im Verhaltniss zu den Scla-
ven des Hauses, an die man in Europa nicht gcwéhnt sey, erklaren.
Selbst die Nacht auf einen solchen Tag voll trauriger Eindriicke sollte
noch ihr Entsetzen haben. Wir waren kaum eingeschlafen, als wir durch
ein heftigeres Prasseln des Feuers und ein eigenthiimliches Pfeifen und
Schnarchen geweckt wurden. Als wir, das Gewehr in der Hand, aus
der Hiitte treten wvollten, hielt uns der wohlerfahrne Fihrer mit Aengst-
lichkeit zuriick, und zeigte uns eine grosse Schlange, welche mit wviithen-
den Springen und Windungen die Feuerbrinde auseinander zu schleudern
suchte. Es war die sogenannte Surucuci (Bothrops Surucucu, Spix
Serp. t. 23. Trigonocephalus Alecto, Cuv.) die stirkste unter den Gift-
schlangen Brasiliens, welche sich durch diese Eigenheit bei Nacht doppelt
furchtbar macht. WVir thaten mehrere Schiisse auf das Unthier, wagten
aber nicht, es bei Nacht aufzusuchen, nachdem es stille geworden war.
Am andern Morgen war es in der Nahe nicht zu finden, aber die Pferde,
deren Vorderfisse wir mit Schlingen zusammengebunden hatten, standen
immer noch angstlich an einandcr gedringt am Eingang des VValdes, von
wo aus ste wahrscheinlich dem Ueberfalle jenes gefahrlichen Thieres zuge-
schen hatten.

Der anbrechende Morgen fand uns beschaftigt, ein frugales Friih-
stiick, aus geschabtem braunen Zuckerbrode (Rapadura) und Manioc-
mehle (Farinha de pao) mit Wasser angerithrt, za bereiten, und dar-
auf setzten wir die Reise nach 4goada Nova fort. So heissen die in
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einem ausgedehnten Thalgrunde langs dem Bache Calhao zerstrcuten Hau-
ser, deren Bewohner sich grosstentheils der Baumwollenzucht yvidmen.
Von dem nahen Berge, Morro de Agoada Nova, stiegen wir in ein
tiefes Thal hinab, und nach finf Legoas eines hiochst mihsamen WWeges
durch wildes Gestriipp und Catingawaldung, einen Felsenpfad hinan befan-
den wir uns am Ziele unserer Wanderung, in Gupiara oder Calhao,
einigen elenden Strohhiitten, wo die Steingréber wohnen. Man geniesst
von dieser Hohe einer weiten Aussicht tber das waldigec Thal des Aras-
suahy, in den sich der hier entspringende Ribeirao de Calhao crgiesst.
Die Gebirgsformation ist hier ein grobkérniger, weisslicher, ungeschichteter
Granit, der wenig weissen Glimmer, aber viel schwarzen, oft in langen
Saulen krystallisirten Schorl enthalt.  Nicht selten wechselt der Granit
mit einem Gneus von gleichartigen Bestandtheilen- in der Art ab, dass
ihre gleichzeitige Bildung unverkennbar ist. Der Granit geht entweder zu
Tage aus, oder es deckt ihn eine, vier bis zwd6lfFuss machtige Schicht ei-
nes grauen oder weissen Gerblles (Gurgulho), dessen Hauptbestandtheil
Quarz ist. Man findet hier sowohl in den Quellen des Baches Calhao als
in dem Grus vorziiglich Chrysoberylle, von griinlichweisser, blassochergel-
ber, citronengelber (Crizolitas) oder von olivengriiner, grasgriiner und
blaugriner (Agoas marinhas) Farbe, ferner edle Granaten, und wveisse
und hellblaue Topase. Diese Steine kommen also darin mit den Diaman-
ten iiberein, dass sie niemals in dem urspriinglichen Muttergesteine er-
scheinen. Zugleich mit ihnen sind in den Gerdllen des Calhao und in dem
Grus viele Trimmer lydischen Steines und eines durchsichiigen glasarti-
gen oder milchweissen Quarzes haufig. Erstere werden, wenn sie abge-
rundet sind, wie im Diamantendistricte Bohnen (Feijoés) genannt. An
einigen Chrysoberyllen glaubten wir Spuren von anhingendem Quarze und
Granit wahrzunehmen, und es hat sowohl deshalb, als ricksichtlich aller
Localverhaltnisse viel Wahrscheinlichcs, dass diese schonen Steine urspriing-
lich in Quarzadern des Granits vorkommen. Gleicherweise méchten die hier
vorfindlichen Granaten vielleicht dem Quarze des Granits oder letzterem
selbst angehdren. Krystalle des Chrysoberylls (cinc sechsseitige doppelte
Pyramide, an beiden Endspitzen abgestumpft) sind, besonders von einiger
Grosse, Busserst selten, um so haufiger schone und reinausgebildete Dode-
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caéder des Granats. Der grisste Chrysoberyll, weleher hier gefunden wurde,
soll achtundvierzig Oectaven gewogen haben. Die Steingraber waschen
diese Steine wie die Diamanten aus dem Sande und Gerélle des Ribeirao
Calhao und aus dem Grus, weleher in Griaben oder viereckichten Gruben
abgestoehen wird. Von Gupiara setzten wir unsern Weg noch eine Lec-
goa weiter fort bis zu dem Corrego de S. Anna, wo wir bei einem
Steingraber ibernachteten. Das Gestein, iber welches der dasige Bach
fliesst, ist ebenfalls Granit, bisweilen mit grossen Massen eines fleischro-
then Feldspaths, bald grobkérnig und dem Granit von Fichtelberg, bald
feinkérnig und dem Granitello vom Harze #hnlich. Im weissen Quarze
findet sich ein schéner schwarzer krystallisicter Schérl. Mit den Fiind-
lingen des Granits und bisweilen mit ihnen zusammengewachsen, erschien
ein schwarzlicher, mirber Glimmersehiefer. Auch die Gerélle im Bache
zeigten keine andern Bestandtheile, als in Gupiara: Granit, Quarz, Feld-
spath, lydischen Stein und ecinen splittrigen, grinlichgrauen Hornstein. In
diesen Geschieben kommen die Chrysoberylle bis zu eciner Tiefe von zehn
und zwanzig Fuss vor, und héchst selten findet man hier auch grine Tur-
maline. Unsere Neugierde war durch die bisherigen Erfahrungen nicht be-
friedigt, immer hofften wir noch, das Muttergestein dieser Edelsteine auf-
zufinden, und wir verwendeten daher noeh einen Tag auf die Besiehtigung
der Steingrabereien am oberen Rio Piauhy, zu denen wir auf miithseligen
Wegen durch felsige Catingas gelangten. WVir konnten jedoch aueh hier
nichts Neues beobachten. Von allen Steinen, welche in diesen Gegenden
gefunden werden, schatzt man die weissen Chrysoberylle am héchsten;
sie kommen bisweilen an VVasser und Farbenspiel den Diamanten nahe.
Reine Agoas-marinhas und gelbe Chrysoberylle haben etwa gleichen
Werth; die Octave wohlgeformter Steinchen von zwei bis fiinf Linien
im Durchmesser ward uns zu neunhundert bis tausend Réis geboten.
Weisse und hellblaue Topase sind von geringerem WVerthe, und im All
gemeinen pflegen die hiesigen Steingraber anzuerkennen, dass die Steine
von Americanas vor den ihrigen den Vorzug verdienen. Es war uns kein
Opfer, diese traurigen VValder zu vcrlassen, und gegen Nordwesten
nach dem Arrayal de S. Domingos umzukehren, wohin wir inzwi-
schen unsern Trupp beordert hatten. VVir eilten, so gut es die, mit

64 b
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unsérer mineralogischen Ausbeute beladenen Pferde vermochten, dber
Calhao und Agoada Nova zurick, passicten am Abende des zweiten
Tages den Rio Arassuahy in einer Canoa, und gelangten mit Einbruch
der Nacht nach jenem Dorfe, wo uns die Gefalligkeit des Juiz de Fora bei
dem Guarda Mér Sr. Servanpo Pacueeo Rorrim bereits Unterkunft besorgt
hatte. S. Domingos ist der nordlichste bedeutende Ort im Termo von
Minas Novas, und als der Hauptstapelplatz des Baumwollenhandels nach
Bahia zu betrachtcn; indem es an der Landstrasse nach Conquista und von
Toeayos, wo die Einschiffung der Waaren auf dem Rio Grande ge-
schiecht, nur sechsLegoas entfernt liegt. Wir fanden hier zwei junge Fran-,
zosen, welche fiir ihr Haus in Rio de Janeiro Einkéufe machten, cin klei-
nes Assorliment europaischer VWaaren zum Verkaufe ausgelegt hattcn, und
mit dem Gange ihrer Geschéfte sehr zufrieden sehienen. Wir mussten,
gemdss den bisherigen Schilderungen von dem Sertdo, wohin wir uns
von hier aus wenden wollten, die Haufbuden des Oertchens benii-
tzen, um uns mit den Bedirfnissen fiir eine lange Reise durch einen fast
entviolkerten Landstrich zu versehen. Ein Ochse wurde geschlachtet, das
Fleisch in dinne Leisten geschnitten, gesalzen, und an der Sonne getrock-
net. Mit dicsem Mundvorrathe, sowie mit Reis, Maniokmchl, tirki-
schem Korn, Bohnen, Speck und Branntwein wurden Sacke aus roher
Rindshaut (Broacas) angefiillt, welche man den Maulthieren paarweise
aufzuladen pflegt. Der Arieiro, den wir hier als einen des Landes kun-
digen Fithrer mietheten, sorgte fiir hinlanglichen Vorrath an Hufeisen
und Nageln. Die Tragsattel der Maulthiere wurden frisch gepolstert, und
neue den angckauften Thieren angepasst. Unsere Waffen wurden durch
eincn portugiesischen Schmidt ausgebessert, und neuer Vorrath an Pulver
und Blei angeschaflt. VVahrend dieser Vorbereitungen erhielten wir eine
Einladung von demPfarrer von Zocayos, diesen Ort und das benachbarte
Quartel zu S. Miguel zu besuchen, und dort dic Botocudos zu beobachten,
da wir aber durch einen reisenden Mineiro crfuhren, dass der Prinz Max
voN Neuwiep sich mit heldenmithiger Aufopferung Erkundigungen iiber
diese merkwiirdigen Antropophagen zum besondern Vorwurfe gemacht ha-
be, so glaubten wir uns ahnlichen Bemiihungen iberhoben, und wendeten
uns am 4. Julius nach dem Sertao, der, nach den Berichten der Einwoh-
ner, wie ein Land.der VWunder, aber auch der Gefahren vor uns lag.
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Anmerkungen zum dritten Hapitel.

505

Der Termo von Minas Novas im Jahre 1812.

Ortschaften.

‘ Bevolkerung.

Municipalverwaltung,.

Villa und Freguezia (Hirch-

Allgemeine Landesbewaffnung

3. Serra do Incantado

2. Cabegeiras do Rio Verde

* Afilador (Policeibeamter

sprengel) (Ordenanzas):
1. N. S.do Bom St ) VWeisse .Leute
de Fanado Capitio Mor 1
Arrayaés und Freguczias: [[Sargente Mor 1
t. de S. Cruz da Chapadal{Ajudantes 2
2. de N. S. da Conccigﬁo' Capities 22
d’Agoa- suja |Alferczes (Fiahndri- —
3. de N. S. da Conceigdoj| che) 22
de Sucuriuh Sargentes 44
4. de S. Domingos Cabos de Esquadra
5. de N. S. do Rio Pardo (Gefreite) 88
Arrayaés: Soldaten 930
1. Jtacambira Farbige Leute
2. Barreiras Capities 4
3. S. Jodo Alferezes 4
_ 4 Arassuahy Sargentes 9 3063
5. N. S. da Penha llCabos de Esquadra 16
6. Piedade Soldaten 3030
Kleinere Orte: SC):]W&I‘ZG Soldaten 700
1. Brejo das Almas Im Ganzen 4873

Minnliche Individuen, die nicht

4 Serra Branca in den Dienst aufzunehmen 783
5. Congeigdo Weiber 10000
6. S. Antonio de Gurutuba|inder beiderlei Geschlechts 8000
7. Prata [Sclaven beiderlei Geschlechts 1000
8. Olhos d’agoa Gesammtvolksmenge 24056
9. Maravilha Von dem Dragoner-Regimente von

Minas garnisoniren etwa 36 Mannaufdem
Diamant-Servico der Serra de S. Antonio,
<u Simdo Vieira, Passagem da Bahia und
Tocayos.

Juizes Ordinarios

{ Ortsrichter) 2
Juiz dos Orflos (Pu-
pillenrichter) 1

Vereadores e Procura-
dores da Camara
(Municipalrithe) 4

Escrivio da Camara
(Municipalsecretir) 1

Thesoureiro (Schatz-
meister) 1

Alcaide (Huissier) 1

Porteiro (Portier) 1

Carcereiro (Gefangen-
wirter) 1

itber Maas u. Gewicht) 1
Vintenas 22
Meirinhos (Gerichts-
diener) 4 |
Jurados ( Geschworne) 3
Requerentes (Sollicita-
torem) 8
Escrivfo dos Orfdos
(Pupillenschreiber) 1
Tabalides (Notare) 2
Avaliadores (Schatzer) 2
Inquiridor Distribuidor
e Contador (Zahlamts-
Gehiilfe) 1
Areadores(Landmesser) |
Tabelides da Aldeia
{Dorfschreiber) 2
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( 2- ) Die Wiedererscheinung des im Jahre 1578. in der Schlacht gegen die Mauren ver-
loren gegangenen Konigs D. Sesastiao wurde in Portugal, bald nach jenem Ereig“uisse, gz‘aglaubt,
und die ungliickliche Lage desLandes unter der Oberherrschaft von Spanien trug nichit wenig dazu
bei, diese politische Schwiirnerei, der anfanglich nur wenige Unterthanen zugethan ey dem
ganzen Volke mitzutheilen, das von jener Resurrection seine Befreiung hoffte. I'.ls ist wahr-
scheinlich, dass manche Geistliche in der Absieht, dem Volke eine patriotische Stinmung zu
zu ertheilen, vielleicht auf Veranlassung des unzufriedenen Adels, die Sage fomeutirten. In der
Torre do Tombo, dem Reichsarchive zu Lissabon, wird ein Manuscript anfbewalirt, welches eine
Sammlung dér hieranf beziighchen Prophezeihungen, wie sie im Volke gingen, enthilt. Es
heisst: Jardim ameno, Monarquia Lusitana, Imperio de Christo; — Profecias, Vatieinios,
Prognosticos e Revelagdes de muitos Santos e Santas, Religiosos e Servos de Deos, Vardes
Dlustres e Astrologos eminentissimos, que alumiados pelo Divino Espiritu, escreverio sobre a
duragao do Reyno de Portugal a Deo dato, com sublimagao d Dignidade Imperial no Encuberto
das Hespanhas e Monarquia universal a ultima do mundo. Incorporados e illustrados pelo Li-
centiado Pepreanes pe Avveros, natural da Villa de Abiul, Leute de Filosofia na Universidade
de Coimbra ew ordem intellectiva. 1635. 4. Achnliche zerstreute Prophezeihungen machen auch
jetzt noch die Hauptargumente der Sebastiunistas aus. — Nachdem im Jahre 1648 die Dy-
nastie von Braganza deu Throu bestiegen, verlor die Sage ilire politische Bedeutung nuter dem
Volke, und der Glaube an die Wiederkehr D. Sesastians ward vorziiglich nur von re’igiiisen
Schwirmern unterhalten, welche nicht blos eine politische, sondern auch eine religisse Vvieder-
geburt Portugals davon erwarteten. Im Jahre 1667 wurde ein Jesuit, Antonio Vielra, von der
Tuquisition in Lissabon s Gefinguisse und zum Verluste seiner priesterlichen Wiirden_ verur-
theilt, weil er in Predigten, namentlich mit Bezichung anf cinen gewissen GonzaLiannes Bax-
DARRA, den er einen wahren Propheten nannte, die Wiederkehr eines gewissen verstorbenen K-
nigs von Portugal, die Erhebung Portugals zum Kuiseithume u, s. w. voraussagte, wie z.B. ,,que
muitos annos on centos delles autes da ultima e universal resurreigao dos mortes, havia de re-
suscitar certo Rey de Portugal defunto, para ser o quinto Imperader do mundo e lograr grandes
felicidades, victorias e triumphos; e que o sobredito imperio se ha de principiar eom extingao
do de Alemauha, nomeado Romano na caza de Austria, ¢ sera o mais catholico, que nunca hou-
ve, continnando-se até a vinda do Antichristo ¢ fim do mundo, e que Lisboa sera capital
deste imperio, e que depois de todo o mundo ser reduzido & fé de Christo ha de durar mil an-
nos em paz a imitagao do estado da innoceucia, san guerra ¢ sem trabalhos; e que depois ha-
veudo de vir o Antichristo se tornard a soltar o diabo, ¢ ser o dia de juizo ete.'* M. s. Dedugdo
chronologica e analytica, na qual se manifesta o que successivamente passou nas differentes epocas
da igreja sobre a censura, prohibigdo e impressdo dos livros, pelo Dr. Jozé pe Seasra pa Svi-
va. Lisb. 1768. 8. Vol L p. 178. — Nach Brasilien hat sich der Glaube an die Wiederkehr
I, Sesastians ebenfalls schon im siebenzehnten Jahrhundert verbreitet; und zwar kann man fast
behaupten, dass er die einzige Spur ciuer romantischen Poesie im Volke sey. Die Geschichte
einer Nation, welche nur wenige Jahrhunderte hinaufreicht, verliert sich nicht, gleich der der
europiischen Staaten, in den VWundem einer unbekannten Vorwelt; ihr wohlbekannter Hinter-
grund vermag nicht, die Phantasie mit dichterischen Bildern zu bereichern. Doch wiirde
man Unrecht haben, wollte mau diesen Mangel einer episch - romantischen Nationalpoésie ledig-
lich der Neuheit des brasilianischen Volkes zuschreiben; er ist auch in der Natur des Stammvol-
kes begriindet.  Dje Portugicsen bewkunden durch ihre ganze Geschichte vielmehr ein, in
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Schiffarth, Entdcckung, Eroberung und Handel nach aussen gekehrtes, praktisches Nationalleben,
als die poétische Ruhe, in welcher viele der nérdlichen Vélker ihre Thaten und Schicksale mit
einer Phantasiewelt verkniipfen, und durch sie verschtnern. So sehen wir in Nordamerika die
Wunder der Natur oder einfiltige Sagen der Indianer durch den Geist nordischer Poésie befruch-
tet, sich als schone Dichtungen zum Gemeingut der Nation erhcben; allein in Brasilien findet
man kaum die Spur von etwas Aehnlichem. Eine Sage jedoch ist ziemlich allgemein unter den
Indianern des mittleren Brasiliens, und von da an die europiischen Ansiedler iibergegangen, dass
nimlich einst, vor hunderten von Jahren, ein weisser, birtiger Mann, der grosse Caraiba, d.
h. Ankommling iiber das Meer her, Sumé oder Tsumé genannt, unter ihnen erschienen sey, sie
mit dem Baue der Maniocpflanze bekannt gemacht, und das Haar in der iiblichen Weise zu
scheren gelehrt habe. Grosse Macht iiber die Naturkrifte war diesem WVohlthiter des Westens
verlichen; er gebot dem Sturme, das Meer wich vor seinen Schritten zuriick, die Thiere des
Waldes waren seine schiitzenden Begleiter, bis er endlich im Angesicht seiner Verfolger plotz-
lich verschwand, und nichts als die Spuren seiner Fusstritte in den Felsen zuriickliess. Vater
Axcuiera und seine frommen Gefihrten im Bekehrungsgeschifte beniitzten diese Sage fiir ihre
Zwecke, indem sie zu verstehen gaben, dass jener Fremdling der heilige Thomas gewesen sey,
was sich unter andern durch die von ihm eingefithrte Tonsur erweise. Diese Tradition ward
uns oft, doch ohne dichterischen S¢hmuck erzihit, und sie erschien uns wichtiger, als in Bezie-
hung auf die Nationalpoesie, weil sie an einen Bacchus oder Osiris des Westens erinnert, und
weil sie zu bestitigen scheint, dass die Maniocpflanze (Jatropha Manihof), welche wir ohnehin
nirgends wild antrafen, ans Afrika eingefithrt sey. Vergl, hieriiber: Durdo, Caramurni, Canto
1IL. Rima 8o. f. Sournsy, History ef Brazil I. p. #2g. Terver, France autarctique. Anvers,
1558. p. 51

(3.) Nach den Urterstichungen uiiserés verehrien Collégeri Hrit: Hofr. Fucns isl, bei
15 § © R. Thermometetstand, das specifische Gewicht des dunkelspargelgrinen Clirysoberylls ==
317077, des grauen == 5,68; das des griinen Turmalins = 3,1236, und das des weissen Topas
= 3/5498.



Viertes Rapitel

Reise durch den Sertdo an den Rio de §. Francisco.

Des Tafelland, welches von den beiden Flissen Jequetinhonha und
Arassuahy begrénzt wird, und sich in Nordosten bei der Vereinigung
derselben zuspitzet, dirfte kaum irgendwo 2000 Fuss iber dem Meere
erhoben seyn, und zeigt keinen hepvorragenden Berg, jedoch bildet im
nérdlichen Theile eine Reihe héherer Higel, die durch die Mitte des-
selben hinlaufen, eine deutliche VVasserscheide gegen genannte Flis-
se hin. Diese Higel iberschritten wir auf dem Wege von S. Domingos
nach der Fazenda de S. Joagquim, wo wir die Nacht zubrachten, und
am folgenden Tage, immer in der Richtung von N. O. nach S. W., bis
wir in den allgemeinen Weg von Tejuco nach dem Sertdo fielen, der
uns in westlicher Richtung an den Rio Jegquetinhonha fihrte. Dichtes
Gestripp bedeckt die Gegend, welche sich uns, so weit das Auge reichte,
in den Horizont zu verlieren schien; nur gegen W. schwamm, wie eine
blave Wolke, die Serra de S. Antonio in kihnen Umrissen vor uns.
Wir setzten in Porto dos Angicos iber den Strom, der hier aber
Quarzschiefer fliesst, und befanden uns jetzt nach dem Redegebrauch der
Mineiros in der Wiiste, Sertdo. Dass der Fiahrmann, welcher uns freundlich
Herberge bot, ein ehrwiirdiger Greis, sich als Franzose von den schonen
Ufern der Garonne zu erkennen gab, nahmen wir als ein gutes Vorzei-
chen beim Eintritt in diesen so libelberichtigten Landstrich. Die Gegend
erhebt sich allmalig bis zum Fuss der Serra de S. Antonio, an welcher
man zwei sich hintereinander hinerstreckente Bergreihen unterscheidet.
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Der Hauptstock der ersten Reihe springt wie ein grosses Kastcll hervor.
Bis auf dreitausend Fuss Hohe ist die Landschaft mit dichtgedriangtem Ta-
boleiro besetzt, welches sich iiber schénem Capim ausbreitet; weiter auf-
warts erscheinen Biume und Gestriuche nur selten. Wir durchzogen
diese Gegend in zwei kleinen Tagmérschen, kaum sichtbaren Pfaden von
Morro Retondo nach Munbucas und Bananal folgend. Die Besitzer
dieser Meierhofe beschaftigen sich fast ausschliesslich mit Viehzucht. Als
wir von hier aus den zweiten und héheren Gebirgsstock der Serra de
S. Antonio, oder, wie sie bisweilen genannt wird, do Gram Mogol,
dberstiegen, war es uns sehr auffallend, die Physiognomie dcs Dia-
mantendistrictes und die demselben eigenen Pflanzen wieder zu finden:
Kahle Flachen boten den schonen weissen Quarzsand oder die glinzenden
Quarzschieferbianke dar, tiefe natiirliche Brunnen im Gesteine waren mit
kithlem Quellwasser gefillt, hie und da erhoben sich baumartige Lilien
zwischen' den niedlichcn Blumen und Grisern von Tejuco. Doch hatte
eine stechende Sonne hier bereits das saftige Griin der Vegetation aufge-
trocknet, und statt der kithlen Bergluft des Diamantendistricts umgab uns
eine heisse, leichte, trockne Atmosphare. Im Jahre 1781 wurden Dia-
manten in diesen Gegenden gefunden, und bald darauf ein Quartel auf dem
oberen Theile des Gebirgs errichtet, welches auch jetzt wider den unerlaub-
ten Verkehr der Grimpeiros besteht. Wir umgingen den Gipfel des Berges,
der vielleicht viertausend dreihundert Fuss hoch seyn durfte, auf der lin-
ken Seite, und wendeten uns nach dem Fliisschen ftacambirussii, das
seine klaren Wellen dem Jequetinhonha zufiihrt. An der Westseite die-
ses Flusses bemerkten wir an einigen Stellen Granit zu Tage ausgehen,
sonst aber ist hier -die Formation des Gebirgs iberall Quarzschiefer,
und auf dem Felde findet man grosse Findlinge eines weissen Quarzes,
der mit grinlichgrauem Asbest gemengt ist, und cines sehr zartfaserigen
Faserquarzes.  Letzteres schone Fossil ist von blaulichgriiner Farbe,
schwachschimmernd, auf den Absonderungsflichen réthlich- eisenschiissig
und durchsichtig. Die Meierhofe werden immer seltner und &rmlicher.
Ausgedehnte Umzaunungen (Curraés), worin das Vieh von Zeit zu Zeit
versammelt wird, oder die Nachte zubringt, deuten zwar auf zahlreichen
Viehstand hin, allein dieser giebt bei dem Mangel an Verkehr keinen

1. Theil. 65
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Maassstab fir den Reichthum der Besitzer. Die Sertanejos beschaftigen
sich in ihrer Einsamkeit wohl bisweilen auch mit Nachsuchungen nach
Gold, das hie und da vorkommt, und nach Diamantcn. Wir sahen meh-
rere dieser edlen Steine, welche jedoch fast alle einc sehr dichte, perl-
mutterartigglanzende Schale zeigten, und diejenige Form darstellten, wel-
che die Steinschneider Natura zu nenncn, und, als fir den Schnitt unge-
eignct, auszuschiessen pflegen. Interessanter noch waren uns kleine griine
Turmaline in Quarzkrystall eingewachsen, welche der Bewohner der Fa-
zenda de S. Jerome vom RioPardo her erhalten zu haben vorgab. Wir
dbernachteten in der Fazenda Congonhas do Campo, scchs Legoas
nordwestlich von Itacambirussi. Die Aufnahme war uberall im Sertao
nicht weniger gastfreundlich, als im dbrigen Minenlande; doch wie vei-
schieden erschiencn uns die Bewohner dieser einsamen Gegenden, im Ver-
gleiche mit den geselliggebildeten, feingewandten Stadtern von Villa Rica,
S. Jodo d’El Rey u.s. w.! ImHause ist der Mann nur mit kurzen, an den
Knicen offenen Beinkleidern von weissem Baumwollenzeugc, und dariber
mit einem Hemde von gleichem Stoffe oder von buntfarbigem, geblimten
Kattun bekleidet. Eben so idyllisch ist die Tracht der Kinder und der Frau,
die iberdiess des Vorrechts der Pantoffeln entbehret. Auf der Jagd oder
im Dienste der Heerde kleidet sich der Sertanejo in lange Beinkleider vom
Leder der Capivara oder des Rehes, welche mit den Stiefeln aus einem
Sticke bestehen (Perneiras), und in eine kurzen Jacke (Gibao); den
Kopf bedeckt er mit einem niedrigen halbkugligen Hute, dessen breite
Krempe und daran befestigte Falte gegen die Dornen schiitzen soll, wenn
er, im Verfolge des Rindviehes, auf-dem flichtigen Klepper durch das
Dickicht bricht. Ein langes Messer im Stiefel oder im Giirtel ist seine
gewohnliche Waffe; iibrigens versteht er wohl auch, gleich dem Piao in
den sidlichen Provinzen, die Schlinge (Lago) zu gebrauchen. Der Ser-
tanejo ist ein Kind der Natur, ohne Kenntnisse, ohne Bediirfnisse, von
derben, einfachen Sitten. Mit der Scheue vor sich selbst und vor seinen
Umgebungen fehlt ihm die Zartheit des sittlichen Gefiithls, was sich schon
durch die Vernachlassigung in der Kleidung i)eurkundet; er ist aber gutmii-
thig, theilnchmend, uneigennitzig und friedfertig. Die Einsamkeit und
der Mangel geistiger Beschaftigung reitzen ihn zum Harten- und Wiarfel-
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Spiele und zur sinnlichen Licbe, wo er, hingerissen von scinem Tempe-
ramente und der Hitze des Klima, mit Raffinerie und Unersattlichkeit ge-
niesst.  Eifersucht jst fast die einzige Leidenschaft, die hier zu strafbaren
Excessen fiihrt. Uebrigens ist der geringste Theil dieser Serlanejos von
rein europdischer Abkunft; die Meisten sind Mulatten in der vierten oder
funften Gencration, Andere sind Mischlinge von Negern und Indianern,
oder von Europaern und Indianern. Sehwarze Selaven sind bei der Armuth
der Ansiedler im Allgemeinen selten; die Arbeiten des Ackerbaues und
der Viehzucht werden von den Gliedern der Familie selbst verrichtet.

Von dem westlichen Ufer des ltacambirussiu erhebt sich die Land-
schaft wieder, um die Wasserscheide zwischen diesem Flusse und dem
Rio Perde Grande zu bilden, welcher dem Rio de S. Franecisco zu-
fliesst. Der Weg war angenehm, und reich an wechselnden Aussichten
in weite, muldenformige Thiler, deren Vegetation Campos mit zerstreu-
ten Taboleiros ist. Wir verloren die grossartigen Umrisse der Serra de
S.Antonio aus dem Gesichte, die Landschaft ward offener und freundlicher.
Auf den Hohen fanden wir noch viele Pflanzen, welehe uns aus der Umge-
gend von Tejuco bekannt waren, als wir aber weiter herabstiegen, ver-
wandelte sich nach und nach die Flora. Mehrere Bombaxarten (Bombax par-
viflorum, pubescens und retusum, Mart. Nov. Gen. t. 57.58.5q.), dercn
biegsame zihe Rinde (/mbira) von den Sertanejos statt des Bastes gebraucht
wird, die zartblittrigen Jaearandas, welehe so eben auf den entlaubten
Zvwveigen grosse Trauben dunkelblauer Blithen entfalteten, und eine Co-
cosart (Cocos capitata, Mart. Palm. t. 78: 79.), dic mit ihren nicdrigen
dickképfigen Stimmen in dieser Landschaft die Stelle der Baumlilien des
Alpenlandes von Minas vertrat, konnten uns verrathen, dass wir an die
Schwelle eines anderen Flussgebietes gekommen waren. Je wveiter wir
allmahlig abwarts stiegen, desto haufiger traten Maiven- und Lippenbla-
then und Turneren hervor, und desto seltener ersehienen die kleinen hai-
dekrautihnlichen Rhexieni, deren zarte vielgestaltige Formen uns noch auf
der Hohe dieses breiten Gebirgsriickens, gerade wie bei Tejico, erfreut
hatten. Die herrschende Formation ist immer noch Quarzschiefer, wel-
cher hie und da, wie bei der Fazenda Joaquim Percira; eine Legoa

65 *
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nordwestlich von Congonhas in grossen Quarzgingen sehr reine Berglry-
stalle enthalt, und bei Sete Passagem, drei Legoas weiter, hofinungs-
reiche Spuren auf Gold zeigt; auf ihm erschien aber von hier aus eine
uns Dbisher fremdc Bildung, welche dem Gebiete des Rio de S. Francis-
co eigenthiimlich, und namentlich auf unserem Wege langs dem Rio
Perde sehr ausgebreitet ist. Grosse Lager eines fahl- oder hellockergel-
ben weichen Mergels fillen Niederungen des Quarzschiefers und tberde-
cken Anhéhen desselben, oft in der Machtigkeit von zwei- bis dreihun-
dert Fuss. Diese aufgeschwemmte Gebirgsart ist meistens geschichtet,
fallt gegen V. ein, und streicht mit verschiedenen Abwechselungen zwvi-
schen N. nach S, und N. N. O. und S. S. W. In diescm Mergel ist
Salpeter enthalten, wvelchen die, hier minder haufigen Quellen auflésen,
und, oberhalb des Quarzschiefers, zu Tage fihren. Das meiste Trinkwvas-
ser ist daher von einem eckelhaft kiihlenden Geschmacke und scheint eine
dcr Hauptursachen der kalten Fieber, welche in dem grossen Gebiete dcs
Rio de S. Francisco so haufig und so verheerend sind. Das cinzige
Mittel, besseres Wasser zu erhalten, wire, Brunnen in den Quarzschiefer
zu graben, allein die Tragheit der Bewohner begniigt sich mit Cisternen,
welche das Uebel oft noch arger machen. Wo dieses salzige Wasser
(Aqua sualobra) sich in kleinen Teichen ansammelt, fanden wir diese mit
Armleuchtern (Chara domingensis, Turp.) und Wasserfaden (Conferva
Jascicularis, Mert.) angefiillt, welche Siisswasseralgen im Allgemeinen in
den heisscn Gegenden Brasiliens viel seltner sind, als bei uns. Das Hornvieh,
welches in grossen Heerden auf diesen Auen weidet, sucht das Salz mitBe-
gierde-auf, und leckt, oft in langen Reihen friedlich versammelt, an den steilen
Gehingen (Barreiros). Je weiter wir in diesen Gegenden fortschritten, um so
eigenthiimlicher gestaltete sich die Physiognomie der Landschaft: éde Flachen
mit diirrem Grase, verkriippelten Baumen, und hie und da mit der erwahnten
dickképfigen und einer stammlosen Stachelpalme (Astrocaryum campestre,
Mart. Palm. t. 63. 64.) besetzt, in muldenférmige Thaler nach mancherlei
Richtungen vertieft, und von zahlreichen Straussen, Rehen und Armadillen
belebt. Von letzteren Thieren, die eben so wunderbar erscheinen durch
die kiinstliche Construction ihres Panzers, als durch die unglaubliche Kraft
und Schnelligkeit, womit sie den Boden aufzuwviithlen pflegen, fanden wir
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hier zwei Arten, das Tatu Canastra (Dasypus Gigas, Cuv.) und das Ta-
tu Bola (Dasypus novemcinctus, Lin.). Die erstere, welche an Grisse
cinem halberwachsenen Schweine gleichkommt, wird von den Eingebor-
nen nicht gegessen, weil man das sehr fette und dabei zahe Fleisch fir
fiebcrerregend, halt; die andere aber, welche den Namen (Kugel-Arma-
dill) davon hat, dass sie sich ganz kugelformig zusammenrollen, und un-
ter den Schildern verstecken kann, liefert ein sehr schmackhaftes Essen.

Am 12. Julius erblickten wir vqj" uns einen Theil der Serra de
Bento Soares, und erreichten gegen Abend das 4rrayal de Formigas,
das in einem Thale an dieser niedrigen Bergreihe liegt. Die Bewohner
dieses kleinen, aus einigen Reihen niedriger Lehmbhitten bestehenden
Dérfchens, sind, als Sohne des Sertdo, durch ihre Rauf- und Raublust
ubelberiichtigt, und schienen auch die schéne Tugend der Gastfreundschaft
mit ihren Nachbarn nicht zu theilen; wir mussten froh seyn, in eincr of-
fenen Einkehr auf dem Markte Unterkunft zu finden, bis uns der gefalli-
ge Pfarrer in seine VWohnung einlud. Formigas treibt Handel mit den
Producten des Sertao: Rindvieh und Pferden, Hauten von Ochsen, Rehen
und Hirschen, letztere roh gegerbt, Speck, vorziiglich aber mit Salpeter,
welcher sich in den benachbartcn Halksteinhéhlen in grosser Menge fin-
def. Diese Hohlen hatten auch in derBeziehung ein grosses Interesse fiir
uns, dass sie ungeheure Knochenreste unbekannter Thiere enthalten soll-
ten, von denen wir schon oft im Sertdo hatten reden gehért. In dem
Gebiete von Formigas befinden sich mehrere Salpeterhéhlen: die Lapa
do Rio Lagoinha, die Lapa do Mirellis am Flisschen Pacuhy, aus
welcher viertausend Arrobas Salpeter gewonnen worden, die Lapas do
Cedro, do Buriti, do Boqueirdo u. s. w. Die wichtigste aber von allen
schien uns die Lapa Grande, weil in ihr die erwahnten Reste urweltlicher
Thiere gefunden worden waren. Sie liegt anderthalb Legoas westlich von
dem Dorfe, in einem Berge, welcher Serra de Picente oder Cabecei-
ras do Rio dos Boys genannt wird. Dieses nicdrige Gebirge erhebt
sich kaum vierhundert und finfzig Fuss Gber Formigas, und besteht
aus drei durch seichte Thaler getrennte Bergreihen, deren erstere wir
ubersteigen mussten. Der Weg fiihrte in einem lichten Catingawaldchen,
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dessen Myrtenbdume eben mit schmackhaften Friichten bedeckt waren, all-
malig aufwirts, und, nachdem wir einen steilen Hiigel erklommen hatten,
standen wir vor einem massigen Halksteinfelsen, in dessen Mitte uns der
Eingang der Hohle, ein ungeheurer Schlund, schwarz entgegengezihnte.
Jenes aus Grausen und Neugierde gemischte Gefithl, weglches wir in
Deutschland vor dem Eingange unserer mcrkwiirdigen Héhlen empfunden
hatten, ward hicr verdoppelt durch die Fremdartigkeit der Umgebungund
durch den éngstlichen Wunsch, im Innern dieses geheimnissvollen Grabes
untergegangenerThiergeschlcchte‘i merkwiirdige Entdeckungen zu machen.
Statt des Epheun’s, welcher in Deutschland die Felsen traulich iiberzieht,
ranktcn hier stachlichte Cissus in die Hohe, statt anmuthiger Gebiische
von Flicder, wildem Jasmin und Je langer-je lieber, umstarrten uns Rei-
hen ungeheurcr Stimme von Cactus, mit dichten Stacheln bewafinet; bren-
nénde Jatrophen, dornige Nachtschatten, Capperngestrauche und Garde-
nien machten uns den Eingang streitig, aus dem ein Strom unbehaglich
kiihler Luft hervorfuhr. Die Mindung hat gegen siebzig Fuss Héhe und
achtzig Fuss Breite, und dic schauerliche Schwarze ihres Hintergrundes
wird noch erhoht durch dic Banke und Felsen eines weissen Tropfstcins,
welche in der Mitte und an den Wanden des Eingangs unter mancherlei
wunderbaren Formen hervortreten. Der gesammte Berg besteht aus ei-
nem dichten, blaulichgrauen, grosstentheils sohlig geschichteten und in
Stunde Drci streichenden Kalkstein, welcher, da wir keine Spur vonVer-
steincrungen in demselben zu finden vermochten, der Uebergangskalkfor-
mation anzugchoren scheint. Es ist diess derselbe Halkstein, welcher von
dem Rio Verde bis an den Rio das Velhas und jenseits desselben bis an den
Rio Absité verbreitet, hie und da Gypslager mit eisenschiissigem gelben
Thon oder weissem Steinmark®™), bei ersterem Orte auch Salpeterhéhlen,
und an lctztgenanntem Flusse Blei und Zink enthalt™*). Dic herrschende
Vegetation auf demselben scheinen fast allgemein Catingaswaldungen und diir-
re Campos zu seyn. Durch das hohe Thor des Eingangs gelangten wir

*) So z. B. bei Bemwisto, Brejo das Almas, Bom Jezus und an andern Orten im Sertdo.

**) Herr v. Escuwece hat aus der Real Mina de Galena do Abaité bedeutende Quanti-
taten von Bleiglanz und Galmei gewonnen. Man findet daselbst anch schone griine Bleierde,
Schwerspath und braunen Eisenocher.
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in ein- Gewdlbe, welches dreissig bis vierzig Sehuhe breit, und eben so
hoch ist, und dessen ungleicher, mit klingenden Tropfstcinhiigeln bedeck-
ter Boden sich allmilig abwarts senkt. Nachdem wir etwa hundert Schrit-
te fort gegangen waren, fanden wir, dass sich das Gewdlbe in mehrere
natiirliche Stollen vertheilt. Wir verfolgten einen dieser Gange, welcher
sich alsbald aufwarts windet, und die Neugierigen auf die Kniee zwingt,
indem sich seine Wande, in mancherlei grotteske Formen ausgezackt und
zerrissen, zusammenneigen; plotzlich aber erweitert er sich wieder, vnd
endigt in eine gerdumige Grotte, dercn VWiande hie und da mit réthlichem
Tropfsteine oder mit weissem, in lange sechsseitige breitgedriickte Prismen
krystallisirten Kalkspath bedeckt sind. In dem Hintergrunde dieser Grotte
stiegen wir auf achtzehn fast regelméssigen, ebenfalls mit Cascadenartig
ausgebreitetem Tropfsteine iiberzogenen Stufen in die Héhe. Hier, auf
einer der obersten Stufen war es, wo Einer unserer Fihrer vor sieben
Jahren die sechs Fuss lange Rippe und andere Knochentriimmer eines ur-
weltlichen Thieres gefunden hatte. Wir gruben in der feinen lettigen
Erde, womit diese Gegend der Héhle vier bis acht Zoll hoch bedeckt
ist, emsig nach, und warcn so gliicklich, zwar keine grossen Knochen,
aber doch gewisse Theile aufzufinden, wvelche uns mit Sicherheit dber-
zeugten, dass diese Reste einem Megalonyx angehort haben. Namentlich
waren Rickenwirbel, Handmittelbeine und die letzten Fingerglieder zu
finden. (1.) In den Kalkstein selbst sind die Knochen niemals eingewach-
sen, sondern sie liegen, mehr oder weniger bedeckt, lose und ohne alle
Ordnung in der Erde. In dem vorderen Theile der Hohle fanden wvir auf
dem Riickwege zerstreute Knochen vom Tapir, von Coatis und von Onzen,
welche erst neuerlich hereingekommen, und Reste vom Raube zu seyn schie-
nen, der hier verzehrt worden war. Ein zweiter Gegcnstand, auf wvel-
chen wir unsere Aufmerksamkeit richteten, war die Salpetererde, wovon
bereits mehrcre tausend Arrobas aus dieser Hohle gevwonnen worden sind.
Es ist eine sehr feine, kastanienbraune oder rothliche, seltener gelbe oder
graue Erde, welche in den Vertiefungen des Kalksteines, und besonders
auf dem Boden, in Lichern oder unter Vorspriingen einige Zoll his einen
Fuss tief erscheint, und in unformliche, lécherige Klumpen zusammenge-
ballt, Achnlichkeit mit der Erde der grossen Ameisenhaufen hat. An Far-
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be und ibrigen physischen Merkmalen gleicht diese Erde ganz der aus-
serhalb der Hohle, nur ist sic feiner, und gleichsam wie durch éfteres
Ausschwemmen alkoholisirt. Sowohl diese Eigenthiimlichkeit, als der Um-
stand, dass die Wande der Héhle an den Windungen der Gange glatt
abgeschliffen, und in verschiedenen Hohen mit mergelartigem Absatze be-
schlagen sind, maeht cs wahrscheinlich, dass friher reissende Gewésser
durch die Hohle stromten, wvelche vielleicht auch jene Knochen urweltli-
cher Thiere in diese Felscngriifte begruben. Dieser Annahme gemaéss
dirfte die beschriebene Treppengrotte cinst einen unterirdischen VWasser-
fall enthalten haben. Nachdem wir mehrere Stunden lang die Erde nach
Knochenresten durchsucht hatten, durchwandertcn wirnoch mehrere Gange,
in dencn wir nichts Merkwiirdiges, als einige tiefe Behalter kalten Was-
sers in dem Felsen fanden. Alle Gegenden der Héhle, welche eine bedeu-
tende Ausbeute an Salpetererde geben, waren bedeutend warmer, als die
davon entbléssten Orte; sie zeigten eine Temperatur von 19° R., wih-
rend der Hauptgang nur 171° R. hatte. Ausser der Héhle stand der
Thermometer in gleicher Zeit, zwischen Ein und Zwei Uhr, auf 21 ;° R.
Die Hohle soll sich eine ganze Stunde weit, von N. nach S. in den Berg
erstrecken, und ihr Ende ist noch von Niemanden erreicht worden, weil
die Lichter schon friher, in der Nahe eines unterirdischen Baches, aus-
gehen. Als wir aus dieser merkwiirdigen Gruft heraustraten, war es be-
reits dunkle Nacht geworden, und wir fanden die zuriickgebliebenen Fiih-
rer beschaftigt, ein Feuer zu unterhalten, das sie am Eingange angeziin-
det hatten. Die hohe Feuersaule, wvelche an dem Gestein aufflackerte,
warf weithin durch die kahlen Stimme der Waldung ihren wallenden
Schein, und jagte zahlreiche Rudel von Schweinen (Caytetis, Dicoty-
les torquatus, Cuv.) auf, und der Rauch trieb Schwiarme unzihliger
Fledermiusc aus den Ritzen der Felsen, welche uns unter angstlichem
Gezwitscher umschwirrten. Dies nachtliche Schauspiel ) war uns eben
so neu, als erwiinscht die Gelegenheit, mehrere Arten jener gespensti-
schen Thiere kennen zu lernen. Wir erlegten drei verschiedene Arten von
Fledermausen (Molossus obscurus, Geoffr., M. nasutus und Probosci-

*) S. die Vorstellung davon in Martivs Nov. Genera et Species Palmarum t. go.
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dea saxatilis, Spix Sim. et Pesp. t. 35. f. 7.8.), welchc hier gemein-
schafllich nisteten. Diese Arten sind im ganzen Sertao von Minas, nament-
lich aber am Rio de S. Francisco, wo die vielen Ritzen und Héhlen
der kahlen Kalkgebirge ihncn gute Herberge darbieten, ausserordentlich
haufig, und sie fallen bisweilen das Vieh bei Nachtzeit in so zahlreichen
Schwarmen an, dass die Einwohner gezwungen werden, ihre Fazendas
zu verlassen, und in ruhigere Gegenden zu ziehen. Deshalb ist es nichts
Seltenes, dass man gegen die blutsaugenden Ruhestérer zu Felde zieht.
Die Fazendeiros pflegen dann an hellen, windstillen Tagen Tabakrauch
und Schwefeldampf unter ihre Schlupfwinkel zu machen, und tédten die
betaubt Herabfallenden zu Tauscnden. Pferde leiden von diescn schadli-
chen Thieren noch mehr, als das Rindvieh, und sind oft nach einer Ader-
lasse so schwach, dass sie am nachsten Tage keine Arbeit verrichten
konnen. Wir machten die Bemerkung, dass solche arme Thiere oft meh-
rere Nachte hintereinander heimgesucht werden, was theils dem Blutge-
ruche, theils der zunehmenden Schlafrigheit zuzuschreiben seyn dirfte.
Am haufigsten setzen sich die Fledermause an die Vorder- und Hinter-
schenkel, wo sie mit grosser Gesehicklichkeit die Venen finden, welche
sie, unter anhaltendem Fligelschlage, mit einem leichten Biss eréfinen.

Die Bereitung des Salpeters aus der Erde dieser und anderer Héh-
len in der Néhe von Formigas ist sechr einfach. Man laugt die Erde mit
Wasser aus, dickt die Lauge durch Abdampfen ein, mischt sie darauf mit
gemeiner Pottaschenlauge, und giesst die Flissigkeit, nachdem sie einen
starken Bodensatz gemacht und sich geklart hat, in grosse hélzerneTrige,
worin der Salpeter in ziemlich reinen Krystallen anschiesst. Fir neue
Erdlauge wird die zuriickbleibende Mutterlauge beniitzt, und dasselbe Ver-
fahren wieder begonnen. Der Reichthum an Salpetererde ist sehr ungleich,
sowohl in den verschiedenen Hohlen, als an einzelnen Orten derselben; in
den tiefsten, unzuganglichsten Stellen ist sie gewohnlich am besten, und
zwar dann meistens von gelblicher Farbe und etwas feucht. WWo sich
Wasseransammlungen finden, haben diese die Erde ausgelaugt, welche
sodann keinen Salpeter enthilt. Solange die Ausfuhr des Salpeters aus
Brasilien erlaubt war, beniitzten die Einwohner von Formigas diesen

@ll. Theil. 66
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Reichthum ihrer Gegend, und viele tausend Arrobas wurden nach Bahia
und Rio de Janeiro versendet, wo die Arroba vier- bis fiinftausend Réis
kostete, wilrend sie im Orte der Erzeugung um zweitausend zu erhalten
war. Zur Zeit unserer Anwesenheit wurden die meisten Sendungen nach
der Pulverfabrik von Rio de Janeiro gemacht. (2.)

Wir verliessen Formigas am 17.Julius, und nahmen, in der Rich-
tung nach N. W., den Weg gen Contendas, cin &hnliches, zwei Ta-
gereisen entferntes Dorf. Die Gegend wird gegen VV. von den Kalk-
bergen begrenzt, in welchen wir die Lapa Grande besucht hatten, und
ist mit zerstreut, jedoch nahestehenden verkriippelten Baumen (Taboleiro
coberto) bedeckt. An dem Ursprunge des Riachdo, eines hellen und trink-
baren Wassers, welches in den Pacuhy- fallt, ubernachteten wir im freiem
Felde. Wir liessen es bei diesem erstenBivouacq im Sertao an keiner Vor-
sichtsmaasregel fehlen: die Lastthiere nnd Pferde wurden mit zusammen-
gebundenen Vorderfiissen in eine benachbarte natiirliche Verziunung ge-
triecben, vor deren Eingange Einer der Treiber sich auf eine Rindshaut
‘niederstreckte; zahlreiche Feuer wurden im weiten Kreise um das Lager
angeziindet und der Arieiro ward beordert, mit uns abwechselnd Nacht-
wache zu halten. Die Erfahrung zeigte, dass diese Vorkehrungen nicht
am unrechten Orte waren, denn kaum war das frugale Nachtmahl von
Bohnen und Speck, wozau Dr. Seix noch die Ausbeute seiner Jagd an ei-
nigen Papageien geliefert hatte, verzehrt, und die Reisegesellschaft in ihren
Hangmatten zur Ruhe gegangen, als die VWache uns durch einen Flintenschuss
aufschrreckte. In demselben Augenblicke brachen die Maulthiere unter angst-
lichem Schreien, aneinander gedréngt, aus ihrer Hut'hervor, von einer gros-
sen gefleckten Onze (Felis Onza, L.) verfolgt, die sich jedoch beim Anblick
der Feuer langsam entfernte. Der wachthabende Fihrer behauptete auf eine
andere geschossen zu haben, und dies wurde uns wahrscheinlich, da diese
Thiere haufig paarweise aufRaub auszugehen pflegen. Nach solchem Aben-
theuer war es um die Ruhe des Bivouacqs geschehen, und die aufgehende
Sonne fand uns wieder auf dem Marsche nach Riachdo, einer sechs Le-
goas entfernten Fazenda, wo wir einen Tag verweilten, um Jagd auf die
schénen WVasservégel zu machen, welche die benachbarten Teiche bewoh-
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nen.  Zwischen dem Fliisschen Riachdo und Contendas tritt hie und da
die frihcr crwihntc Formation von Mcrgelschiefer auf dem Kalke hcrvor,
deren Gewasser mehr oder weniger salzreich sind.

Contendas hatten wir langst zum Standquartiere ausersehen, um die Pro-
ducte des Sertao, namentlich aus dem Thierreiche, zu sammcln, und wir gaben
daher gerne der dringenden Einladung des dortigenPfarrcrs nach, in seincm
Hause einige Wochen zu verweilen. Senhor ANtoni1o Nocueira DuartE war
uns so nahe verwandt durchseinen regenEifer furNaturgeschichte, dass es
der mannichfaltigen Empfehlungen an ihn nicht bedurft hatte, um ihn zum
thatigen Gehiilfen in unscrer Unternchmung zu machen. Vielseitige Kennt-
nisse, ein heller, durch mehrjahrigen Aufenthalt in Europa und durch
grosse Lebenserfahrungen gereifter Geist machten den Umgang mit die-
sem vorziiglichen Geistlichen ebenso. lehrreich, als er anmuthig war
durch die Heiterkeit seines Gemithes und die Lebendigkeit seines Humors.
In dieser Gesellschalt vergassen wir die Einsamkeit dcs Sertio und die
Mihseligkeiten der Jagden, wclche unscr Wirth nach den verschiedencn
Thieren cifrig mit uns anstellte. Die Umgegend von Contendas und der
ganze ihr 8hnliche Landstrich zwischen den westlichen Nebenflissen des
Rio Verde Grande und dem Rio de S. Francisco wird mit dera Namen
der Campos Geraés de S. Felipe bezcichnet, und von den Einwohnern,
sowie das benachbarte hochliegende, grosstentheils mit Flurvegetation be-
deckte Mincnland, durch die Bencnnung Geraés dem Flussthale des Rio de
S. Francisco, der Beira do Rio, entgegengesetzt. In diesem hiigeligen
Gebiete, dessen Formation der erwdhnte HKalkstein ist, bieten die Catin-
gaswaldungen, die Fluren mit einzelncn Zwergbiumen und die sumpfigen
Niederungen drei verschicdene Arten von Jagd dar. In den Waldungen
suchten wir mit Hilfe einiger Jagdliebhaber und ihrer gut abgerichteten
Hunde das Hochwild, Schweine, Rehe, Onzen und den Tapir auf. Die
Jagd auf den letzten ist besonders angenehm, weil sie zugleich gefahrlos
_ist. Mehrere Jager stellen sich in den Niederungen des WValdes, durch
welche die Tapire aus den benachbarten Sumpfwiesen zu wechscln pflc-
gen. Ein jeder nimmt seinen Stand an einem starken Baumc, um sich,
wenn das Thier gerade auf ihn zulaufen sollte, dahinter verbergen zu kon-
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nen, und erwartct hier das Wild, welches, durch einige Treiber und die
Hunde aufgescheucht, dic gewohnten Wege durch den Wald einschlagt.
In den Stunden der Erwartung, welche der europiische Jager an solchen
Platzen zubringt, kann er sich den Eindricken des Stilllebens in einer
brasilianischcn Waldung ibcrlassen.  Seine Augen schweifen an den un-
gewohnten Formen derBiéume, dcs Laubes und derFrichte umher, er be-
obachtet die Neugierdc der Affen, welche an die dussersten Aeste herab-
kommen, um dic fremde EPséheinung zu betrachten, den stillen Hrieg der
[nsecten, die Geschifligkeit grosser Ameisenzige; bisweilen tonen die
Hammerschlage der Spechte oder das Gekriichze der Araras durch die ru-
hige Einsamkeit; doch plétzlich yvird der VVald lebendig: der Tapir er-
scheint, von' den klaffenden Hunden verfolgt, und bricht, mit vorgestreck-
tem Kopfe und geringeltem Schwanze in gerader Linie durch das Dickicht,
alles vor sich niederwerfend, was ithm in dem VVege steht. Der Larm ist
50 gross, dess selbst der geprifte Jager scheu hinterden Schutz seines Bau-
mes tritt, um von hier aus das VVild in Hals oder Brust zu treffen. Die
Brasilianer bedienen sich auf dicser Jagd sehr langer Kugelflinten. Kiihne
Jager wagen wohl auch, dem voraberrennenden Tapir ein breites Messer
in die Brust zu stossen; dies ist jedoch immer gefihrlich, denn obgleich
das Thier weder durch Zahne noch durch die Klauen verwundet, so kann
es doch durch den gewaltigen Stoss, welchen es mit seinen: Riissel aus-
ibt, bcdeutend verletzen. Wir waren so glicklich, an einem Tage
zwei -alte Tapire zu erlegen, und einen jungen zu fangen, wvelcher ge-
zéhmt werden sollte. Letzteres geschieht ohne Mihe, und der Tapir
wird so zahm, wie ein anderes Hausthier. Nicht so angenehm, schwie-
riger und gefihrlicher, ist die Jagd auf die Onzen, welche in diesem, an
Hornvieh reichen Gegenden ziemlich haufig sind. Man findet, da sie we-
niger, als die Tapire, iber feuchte Gegenden zu wechseln pflegen, und
Gberhaupt viel unstater umherherschweifen, ihre Fahrten minder leicht,
und begegnet ihnen oft nur zufillig, wo dann die Gefahr um so grosser
ist. Hat man eine Gegend erkundschaftet, in welcher die Onze nach dem
Wasser geht, oder die Heerden beschleicht, so legt man sich mit den
Hunden in Hinterhalt, und grcift sie an, nachdem diese gepackt haben.
Nach dem Schusse pflegt der Jager augenblicklich seinen Stand zu wech-
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seln, weil die Onze nach dem Rauch springt; ist er nieht so ghicklich,
dem wiithenden Thiere auszuweichen, so wird er mit einem Streiche der
Vordertatzen zu Boden gcschlagen, worauf ihn die Onze, nachdem sie
sich, iber ihn stehend, der Beute versichert hat, eing Weile ruhig be-
trachtet. Mehrere Jager sind in diesem Momente der Todesgefahr durch
die Geistesgegenwart und Geschicklichkeit ihrer Gefahrten gerettet wor-
den, wvelche die Onze auf den Gefallenen erschossen. Unsere Versuche,
eines dieser Thiere zu erhalten, waren vergeblich, um so héaufiger fanden
wir Schweine und Coatis (IVasua rufa, L.). Letztere trichen wir mittelst
Rauch aus den Felsenlochern, worin sic sich verbargen, da es keine Art
von Hunden gab, wvelche die Dienste unserer Dachshunde hitten verschen
kénnen. Die Fluren durchstreiften wir zu Pferde, und hier erlegten wir
das Cuendd (Hystrix prehensilis, L.), eine ArtStachelschweine, welches
die Baumc besteigt, und sich mittelst des WVickclschwanzes, wie manche
Affen, an den Aesten festhilt, den grossen Ameisenfresser (Tamandua-Ban-
deira, JMyrmecophaga jubata, L.), dessen abentheuerliche Gestalt die
Pferde scheu zu machen pflegte, und das Stinkthier, Jaratataca, oder Ma-
ritataca, [Mephitis foeda, Ill.), welchcs uns einigemal durch scinc hef-
tigstinkende Excretion zwang, von der Verfolgung abzustehen. Auch man-
cherlci Gefieder, namentlich mehrere Arten kleiner Papageien, Rebhithner
und Colibris, wurden unsere Beute auf der Jagd in den Fluren. (3.)

In den sumpfigen Niederungen (Fargems), an stehenden Gewss-
sern und schmalen Bachen, findet der Naturforscher minder edle Gegen-
stinde fur seine Jagdlust, namlich die grossen Amphibicn, Riesenschlan-
gen und Kaimans. Wie sehr vwvaren wir aber iberrascht, als diese Jagd
uns in eine der anmuthigsten Gegenden filihrte, wvelche wir in Brasilicn
sehen konnten! Wo sich die trocknen, mit Taboleiro bedeckten Cémpos
unmerklich absenkten, erblickten wir vor uns saftige Wiesen, durch de-
ren Mitte sich ein lichter Wald majcstitischer Palmen hinerstreckt. Diese
Palmenwalder (Buritisaés) sind eine eigenthiimliche Zierde des Flussgebietes
des Rio de S. Franciscound ausgedehnter Landstriche im Innern unter gleicher
Breite. Die Buriti oder Bruti-Palme (Mauritia vinifera, Mart. Paim. t.
38. 39.), wohl ecines der schonsten Producte in der Pflanzenweclt, richtet
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ihren einfachen, mit einer Krone grosser, wallender Facherblatter ge-
schmiickten Stamm, gleich einer Séaule, hundert bis hundert und zwanzig
Fuss hoch in die Luft. Sie liefert den Einwohnern Faden und Bast von
der ziéhen Oberhaut ihrer Blatter, ein Dach auf die Hitten von den gan-
zen Blattern, Latten und Sparrwerk von dem pcripherischen Theil ihres
Stamnies, Ruder in dem Blattstiel, einen sehr angenehmen, dem Birken-
safte dhnlichen und der Weingihrung fahigen Trank aus dem im Stamme
enthaltecnen Safte, und ein wohlschmeckendes Gericht von dem mit Zucker
eingemachten Fleische der Beeren, welches unter dem Namen Sajetta ein
beliebtes Confect und ein Handelszweig des Sertao von Minas nach der
Hiiste hin ist. Dieser vielartige Nutzen hat den edlen Baum in den Au-
gen der Sertanejos gleichsam geheiligt, und es ist in einigen Gegenden,
wie z. B. bei 8. Romao herkommlich , dass der Aussteuer eines Madchens
auch eine gewisse Anzahl solcher Baume beigefigt werde. So reizend
auch dicse Palme die Landschaft macht, in welcher sie zu lichten Wal-
dern beisamen steht, so gefhrlich ist es, sich den tiefsten Puncten dieser
Gegenden zu néhern, denn sie sind der VWohnort jener Riesenschlangen,
(Sucurivh, Boa murina, L.), welche nach der Versicherung des Sen-
hor Nocurira Dusrte bisweilen eine so ungeheure Grosse erreichen, dass
sie, im Grase ruhig liegend, auf den ersten Blick mit einem umgestiirz-
ten Stamme der Palme verwechselt werden kénnen. Die Riesenschlange, -
die nicht durch Gift, sondern durch ihre grossc Stiarke gefihrlich ist,
stiitzt sich beim Angriffe durch einige Windungen des Schwanzes an einen
Baum oder Felsen, und wirft sich in einem weiten Sprunge auf die Beu-
te, der sie durch mehrfaches Umschlingen die Knochen zerbricht, bevor
sie sie, durch einen eigenthiimlichen Act des Saugens, langsam verschlingt.
Im Hunger fallen die alten Schlangen wohl Reiter und Ross oder einen
Ochsen an, den sie bis auf die Hérner, welche sie abfaulen lassen, ganz
hinabschlingen. Auch Riesenschlangen von geringerer Grosse vermdgen
unglaublich grosse Massen zu verschlingen, so wurde uns von mehreren
Sertanejos erzahlt, dass sie im Magen einer, etwa vierzig Fuss langen
Schlange' ein Reh und zwei wilde Schweine gefunden hitten. Dass
die Riesenschlange die Beute zuerst mit Geifer iberziehe, ist eine Fabel.
Wir hatten éfter Gelegenheit solche Schlangen zu sehen, welche sich am
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Ufer der Teiche, gleich eingm Ankertau zusammengerollt, sonnten; doch
glickte es nicht, ein grosseres derselben zu erlegen, da sie, bei unserer
Annéherung mit Blitzesschnelle in das VVasser hinabschossen. Die Jagd
auf dieselben ist nicht gefihrlich, wveil sie dumme, trige und furchtsame
Thiere sind, und nach Verwundungen, wahrscheinlich wvenn diese das
Riickenmark verletzten, alsbald starr und bewegungslos werden. Am
sichersten bekriegt man sie, wenn sie nach verschluckter Beute, mehrere
Wochen lang unbehiilflich daliegen. Es ist librigens nichts Seltenes, dass
die Sertanejos ein solches Unthier, wenn es im WWasser zu entflichen
sucht, schwimmend verfolgen, in der Nahe des Kopfes umklammern, und
mit einem langen Messer tédten. Das Fleisch ist ungeniessbar; das Fett
wird gegen manche Krankheiten, namentlich gegen Schwindsuchten und
zu erweichenden Salben gebraucht. Die Haut, welche mit zierlichen
rhomboidalischen Schuppen bedeckt ist, wird gegerbt, und zu stattlichen
Satteldecken verarbeitet.

Sowie aus den héheren Thierklassen gevvisse Gattungen und Arten
dem Sertdo eigenthiimlich, oder in ihm besonders haufig sind, bemerk-
ten wir auch eine grosse Verschiedenheit der Insecten, im Vergleiche
mit der Fauna des Hochlandes von Minas. Riissel- und Prachtkifer, schon-
gezeichnete Spinnen und Phalangien von den sonderbarsten IFormen bele-
ben die Gebiische, die Rinde alternder Stimme und 6des Gemauer. Von
dem schonen Brillantkifer (Curculio imperialis, L.) hatte Senhor Nocuei-
ra wiahrend der Bliithenzeit mehrere hundert gesammelt, welche er uns
mit grosser Gefalligkeit mittheilte. Ausserordentlich reich ist der Sertao
an mannichfaltigen Bienenarten, welche theils in Baumen, theils in der
Erde nisten. Ihr Produet an Honig und VVachs ist so bedeutend, dass man-
che Sertanejos sich ausschiesslich von dem Geschafte des Sammelns desselben
ernahren. Das rohe Wachs der mcisten Arten (Cera da terra) ist von
schwirzlicher Farbe, von einem angenchmen balsamischen Geruche, und
verdient besonders zu Salben und Pflastern die Beriicksichtigung der bra-
silianischen Aerzte. Das Pfund desselben kostet im Sertao zwei bis seehs
Vintems (sechs bis achtzehn Kreuzer). Schr verschieden dagegen sind die
Arten des Honigs, und einige sind wahrcs Gift, wie z.B. der griine, hef-
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tig purgirende Honig der Munbubinha. Die Sertanejos machen dbrigens
die Bemerkung, dass der Honig von ein und derselben Bienenart in ver-
schiedenen Jahreszeiten schadlich und unschadlich sey, je nachdem gewis-
se Pflanzen blihen, Als gute Bienenpflanzen betrachtet man die Palmen,
deren eroffnete Blumenscheiden durch ihren heftigen Geruch oft ganze
Schwirme herbeiziehen*); ferner die Bignonien, Jacaranden, die kleinen
Korbblithenpflanzen der Campos, die Curatella Sambaiba St. Hil., und
die Myrtengestrauche der Taboleiros. Dagegen sollen die Malpighien und
Banisterien, der Tinghibaum (Phaeocarpus campestris, Mart. Nov. Gen.
t. 37.), die Seifenbaume, Paullinien und Securidaken dem Honige schad-
liche Eigenschaften mittheilen, und die Wachsbildung wenig beférdern*¥).
Die beste Bienenart wird von den Sertanejos Jatai, die fleissigste Pora
genannt (4.) Bei einein solchen Reichthume an nitzlichen Insecten fehlt
es aber auch nicht an giftigen Tausendfiissen, Scorpionen und Spinnen, und
man bemerkt, dass die Intensitit des Giftes im Sertio bisweilen grésser
sey, als in dem Hochlande von Minas. Die Falle, dass der Stich eines
Scorpions (Lacrdo, Scorpio americanus, L.) getédtet habe, sind nicht
selten, und wir mussten es uns zum Gesetze machen, frische Wasche
-und Stiefel vor dem Anziehen sorgfiltig zu mustern, und, wenn wir auf
einem Bette schliefen, dieses vorher durch Klopfen von den gefahrlichen
Gasten zu saubern. Mehrmals kamen uns bei dem Erdffnen eines Koffers
spannenlange Scolopendern entgegen.

Wenn aber auch die Natur hier den Menschen mit mancherlei Fein-
den umgeben hat, so scheint sie dadurch zu entschidigen, dass sie
ihm dieBedirfnisse eines einfachen Lebens mit Freigebigkeit darreicht, und
ihn mit einer tberaus zahlreichen Nachkommenschaft segnet. Die Frucht-
barkeit der Frauen ist hier unglaublich gross, und die Zunahme der Be-

*) Hier namentlich die Macauba-Palme (Acrocomia sclerocarpa, Mart. t. 56.), die Guari-
roba (Cocos oleracea, Mart, t. 82.), deren junge Knospen ein angenchmes Gemiise  geben; die
Aricuri (Cocos flexuosa, Mart. t. 64, 86.), die Cabeguda (C. capitata, Mart.) und zwei stammn-
lose Arten (Astrocaryum campestre, Mart. 8. 64. und Diplothemium campestre, Mart. t. 76. 78.)

. "") Ueher eine Vergiftung durch Honig der Lecheguanawespe vergl. Avo, pe St. HiLawre
in Mém. du Museum. Année §. p. 373.
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volkerung in dieser Gegend gehért unter die wundervollsten Erseheinun-
gen. Nach den Versicherungen unseres kenntnissreichen Wirthes hatte
die Gegend um Contendas vor vierzig Jahren nwr drei Frauen aufzuwei-
sen, und gegenwartig soll der Landstrich zwischen dem Rio Ferde Gran-
de und dem Rio de S. Francisco, welcher im Jahre 1795 zur Fregue-
zia de N. S. da Concei¢io dos Morrinhos erhoben ward, fast zehn-
tansend Einwohner zahlen, wovon vier tausend von Zeit zu Zeit nach
Contendas zur Hirche kommen kénnen, die iibrigen aber entfernter ange-
siedelt sind. Eine Frau in Contendas von einigen finfzig Jahren zahlt
zwei hundert und vier lebende Abkommlinge, eine andere, welche schon
siebenzig Jahre alt einen gleich alten Mann heurathete, gebar ihm Dril-
linge, die alle noch leben. Es ist keine Seltenheit, eine Mutter von acht
bis zehn Hindern zu sehen, welche erst zwanzig Jahre alt ist. Man hat
kaum ein Beispiel von einer unglicklichen Geburt. Zwar verblihen die
Weiber sehnell, und ihre feinen lebendigen Zige verandern sich bald bei
der haufigen, und durch warme Bader vermehrten Disposition zum Fett-
werden, aber erst spat verlieren sie ihre Lebenskraft und die dem andern
Geschlechte eigenthimliche organische Thatigkeit. Unter den Mannern fin-
det man riesige Gestalten und starke, gewandte Greise, welche allen Humor
der Mannerjahre erhalten haben. Die Sterblichkeit ist so geringe, dass
jahrlich nur drei bis vier Personen sterben, wéhrend siebzig bis achtzig
geboren werden. Da jeder Familienvater in seinen Kindern Gehiilfen fir
seine Arbeiten erzieht, so ist der Kindersegen nicht, wie in unseren ci-
vilisirten Landern, ein Gegenstand der Noth und Klage, sondern der Stolz
der Aecltern. Diese Verhiltnisse diirften die Regierung bestimmen, den
Sertdo von Contendas zu einer Pflanzschule von Menschen zu beniitzen.
Das Land belohnt {iberdies den Fleiss des Feldbaues reichlich, namentlich
gedeiht der Mais vortreftlich, Man bauet ihn vorziglich auf einem schwar-
zen, sehr feinen, lehmichten Boden, welcher hier, wie in Bahia, Mas-
sapé genannt wird. Er wird im October gesteckt, und im April geernd-
tet. In_manchen Gegenden wird eine kleine Varietit, Cadete genannt,
gebaut, welehe zweimal im Jahre reifen Saamen bringt. Die gewoéhnli-
chen Abarten, die sich nur durch die Farbe und Grosse -der Koérner
auszeichnen, sind der dunkelrothe, der gelbe gross- und kleinkérnige Mais
IL Theil. 67
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(Milho Permelho fechado oder relinto, Fermelho menos Sfechado,
Amarello grandeund Amarello retondo). Die Mandioccawurzel gedeiht im
ganzen Sertao, fault aber in einem sandigen Boden leicht, wveshalb man
sie nur ein Jahr alt werden lasst; alter wird sie sehr gross. Sehr trock-
ne Eede ist ihr jedoch auch nicht giinstig. Von den vielen Abarten die-
ser Pflanze werden vorziglich die Mandiocca Sutinga de Galho, Su-
tinga de Agulhada, Saracura, Branca und Tiriciri gepflanzt, welche
insgesammt besser im Walde als in den Campos gedeihen. Die Wurzel
der milden Varictat, Aipim genannt, welche den scharfen, giftigen Stoff
nicht besitzt, kommt, iiber Kohlen gergstet, haufig auf denTisch der Ser-
tanejos. Die Baumwolle giebt reichlich, und steht an Qualitit der von
Minas Novas gleich. Eine Maulthierladung von sechs Arrobas wird um
zwanzig bis einundzwanzig Mil Réis verkauft, und von Salgado aus den
Rio S. Francisco abwvirts in die Provinz Bahia verschifft. Nicht ohne
Grund behaupten die Sertanejos, dass der Kalkboden ihres Landes sehr
geeignet fiir den Weinbau sey, denn die Trauben reifen hier jahrlich
zweimal, im Julins und November. Auch alle andern IFrichte, wie die
Orangen, die Pinha (4nona squamosa, L.), die Jaca (Artocarpus
integrifolia, L.), die Melonen und Wassermelonen gedeihen hier ganz
vortrefflich. Ohne Zweifel wirkt hierauf das trockne, bestandige Klima
des Sertdo eben so sehr, als der fruehtbare Kalkboden. Die beiden Jah-
reszeiten der trocknen und nassen Monate finden sich mit grosser Re-
gelmassigkeit ein. Die Regen herrschen ununterbrochen vom December
bis zum Mai, und wahrend dieser Zeit treten vorziglich N.-Winde ein,
ausserdem herrscht im Sertio der 0.-Wind. Der N. W.-Wind bringt
meistentheils fir die Vegetation wohlthatige Régen, d. N. O.-Wind aber
schlechte Witterung, Kalte und Stirme. Noch unginstiger sind die
Winde aus S. W., ausS. und S. O.; sie kommen mit heftigen Gewittern
ohne Regen, bisweilen bis zu Orcanen gesteigert, entwurzeln die Baume,
reissen die Pflanzungen um, und todten viele Thiere. Hrankheiten durch
Winde verursacht hat man hier nicht bemerkt.

Ueberhaupt ist der hochliegende Theil des Sertao (Geraés) bei
weitem gesinder, als dic unmittelbar¢ Umgegend des Rio de S. Fran-



521

eisco.  Brust- und Unterleibs-Entziindungen sind am haufigsten, dagegen
kommen die dort grassirenden hitzigen und kalten Ficber hier nur selten
vor. Eine Krankheit findet man jedoch sehr verbreitet, wiéhrend sie am
Flusse fast gar nicht bemerkt wird; ich meine den wilden Appetit der
Kinder nach Erde. Dieser Zustand ist um so seltsamer, als er von den
Thieren an die Mensehen ibergegangen zu seyn seheint, Es ist oben er-
wiahnt worden, dass Rindvieh und Pferde im Sertao mit Begierde Salz
lecken; oft aber gehen die Thiere wveiter, und sehlingen die Salzerde wirk-
lich hinab. In den trocknen Gegenden verderben sie sich dann die Zihne
durch den harten steinigen Boden so sehr, dass sie das Gras nicht mehr
kauen konnen, und langsam Hungers sterben. Die Fazendeiros sind dann
wohl gendithigt, solehe Thiere in die feuehten VValdungen zu treiben, wo
der Boden weicher ist. Aber auch Sehlangen, Eideehsen, ja sogar die
Onzen fressen bisweilen Erde. Bei der Allgemeinheit dieses sonderba-
ren Appetits darf ran sieh nieht wundern, wenn Kinder sieh demsclben
iberlassen. HKnaben und Madehen pflegen die mergelichte, oft salpeter-
haltige Erdec, jedoeh ohne Steine, bisweilen die Kalkbekleidung der Wan-
de, scltener aueh Holz., Hohlen oder Tueh zu essen. Nur die strengste
Aufsicht kann sie von dieser Unart zuritiekhalten, welehe um so
sehadlicher und gefahrlicher wirkt, als sie, bei allmaliger Angewdéhnung
bis ins hohere Alter getrieben wird. Da ein Theil dieser unverdaulichen
Stoffe nicht wieder abgefithrt wird, und Ansehwellung der Unterleibsdri-
sen eine unmittelbare Folge ist, so verriith sich das Uebel alsbald dureh
einen ungehewren Baueh der Kinder, die Gesichtsfarbe wird fahl, die Zi-
ge werden schlaff und aufgedunsen, das VWachsthum wird génzlieh unter-
driickt, und die ungliieklichen Opfer sterben unter dem Eintritte hefliger
Hrampfe oder allgemeiner Wassersucht frithzeitig dahin; Andere behalten
fir das ganze Leben einen sieechen chlorotischen Korper, und eine stum-
pfe, trage Gemuthsart. Wir haben, wahrend wir den Amazonenstrom
beschifften, sehr haufig Gelegenheit gehabt, zu bemerken, dass Indianer
den rohen Letten am Ufer des Flusses verzchrten, selbst wenn ihnen
Nahrungsmittel nicht mangelteny und wir sind geneigt anzunehmen, dass
diesem sonderbaren Heishunger auch eine klimatisehe Ursache, vielleicht
die Hitze und die Rarefaction der Atmosphiare, zu Grunde liegen mdéchte;
67 %
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indem solche Einflisse eben so sehr ein eigenthiimliches Gefiihl von all-
gemeinem Missbehagen zu erregen vermogen, als der verminderte Druck
der Luft auf hohen Gebirgen. Ucbrigens mag auch die schlechte, rohe Kost
der Sertancjos und der hiufige Genuss von Obst den Unterleib zu diesem
ungeregelten Hunger disponiren. Noch einer Krankheit, die in dem hoeh-
liegenden Sertao oft erscheint, will ich hier in Kirze crwéhnen, des so-
genannten .4r oder Stupor. So nennen die Sertancjos Anfille von plotzli-
cher Lahmung, welche vorziglich nach Erkaltung hier ziemlich haufig
eintreten, und bisweilen sehr bedenklich werden. Wir sind einigemal
Zeuge von solchen Lahmungen der Arme, der Zunge und der Zehen ge-
wesen, und wurden cben so schr durch dic Heftigkeit der Anfalle er-
schreckt, als in Verwunderung gesetzt durch die Schnelligkeit, womit sie
uns auf den Gebrauch eines warmen Bades, einer anhaltenden schweisstrei-
benden Methode, eines Sinapismus oder ammoniakalischer Einreibungen
wieder wichen. Freilich sind die Sertancjos in der Behandlung ahnlicher
Falle minder glicklich, da sie gewdhnlich die Krankheit nur mit schwa-
chen Hausmitteln bekampfen, und durch den tbermassigen Gebrauch von
Ipecacuanha und Tartarus emetieus, der allgemeinen Panacc, das Uebel oft
verschlimmern. Uebrigens hat die Natur ihnen einen Reichthum kraftiger
Arzneipflanzen verlichen, welche die Wiirdigung der Aerzte in einem ho-
hen Grade verdienen, und deren mechrere in Zukunft wohl auech den Arz-
neischatz in Europa vermehren dirften. (5.)

Nachdem wir wahrend eines Aufenthaltes von drei VWochen in dem
gastfrelen Hause des Senhor Nocuera die wiehtigsten Schatze des Ser-
tao, namentlich aus dem Thierreiche, gesammelt hatten, verliessen wir
unter der Begleitung unseres vortrefflichen Wirthcs Contendas, diesen
freundlichen Ort, der fiir uns Fremdlinge nieht umsonst den bedeutungsvollen
Namen trug. Wir ibcrnachteten am 12. August in der Fazenda Taman-
dud, drei Legoas nordwestlich von Contendas. Auf dem Wege dahin
begriissten wir nochmals die herrliche Waldung der Buriti - Palmen, welche
sich fast eine Legoa lang in den niedrigen WViesen hinziehet. Zahlreiche
stahlblaue Araras (dic Araruna, 4ra hy-acinthinus), die Bewohner der er-
habenen Wipfel, umkreissten uns paarweise im Fluge, und liessen ihr
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krachzendes Geschrei durch die friedliche Gegend erschallen. Auf dem
rauchgrauen Halksteine, dcssen zwei bis drci Fuss machtige Schichten
von N. nach S. streichen, bemerkten wir zerstrcute Findlinge von Nic-
ren eines braunen Thoneisensteins, weclche in der Umgegend von Con-
tendas mehrfaltig vorkommen. Die Bruchsticke des Kalkstcines waren uns
wegen des auffallenden Klanges merkwiirdig, welchen sie beim Anschla-
gen von sich geben. Die Vegetation der Catingas, durch die wir am
13. Augnst auf einen kurzem Tagmarschc von Tamandua nach Zapera hin-
zogen, hatte in der gegenwiartigen trocknen Jahrszeit keinen Peiz, und
wir waren froh, als wir endlich, am dritten Tage, die dichten Gehage sich
lichten sahen, und uns am Abhange des Plateau’s der Geraés befanden.
Wir schatzten die Héhe, welche wir in das eigentliche Flussthal des Rio
de S. Francisco hinabzusteigen hatten, auf ohngcfihr 550 Fuss. Dop-
pelt schmerzlich erschien uns hicr der Verlust unseres letzten Barometers,
welcher bei dem Uebergange iiber dic Serra de S. Antonio zerbrochen
war, als decr ihn tragende Ariciro vom Pferdec stirzte. Der Weg
senkt sich dber machtige Kalksteinfclsen allméalig abwirts. Als wir in der
Ebene angelangt waren, glaubten wir eine Verschicdenheit in der Vege-
tation zu bemerken. Durcli Wiesen, welche hier minder verbrannt schie-
nen, als in den Gerads, ziehen lange Reihen niedriger Gebiische oder
Strcifen hoher Catingaswaldung hin, wodurch der Landschaft ein eigenthtim-
licher Reiz von Mannichfaltigkeit verlichen wird, Unmittclbar am Ufer des
Flusses steht ein dichtes Gehage von einer stachlichten Bauhinie, einigen
Acacia-Baumen und der Triplaris, mit blattlosen Lianen von Cissus durch-
strickt. (5.) Diese Ufervegetation ist durch die Reste der jahrlichen Ueber-
schwemmungen, Schlamm und Treibreisig des Stroms, verunstaltet, und
eben so widerlich durch diescn Unrath, als beschwerlich zu durchdringen
durch die Haufigkeit der Stacheln und die dichten Schwarme von Mosqui-
ten. Nachdem wir auch diesen Waldsaum, welchen die Einwohner
Alagadisso nennen, durchbrochen hatten, sahen wir zu unserer grossen
Freude den Rio de S. Francisco seine spiegelnden Wellen in majests-
tischer Ruhe vor uns voriberfihren. Der Strom misst hier fast cine
Viertelstunde in der Breite, und ist auch auf dem entgegengesetzten Ufcr
mit einem Saume von dichtem Alagadisso eingefasst.
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Dicht am Ufer des Stromes bezogen wir die Fazenda Capao, um
das zahlrciche Gepacke unterzubringen, bis Mittel geschafit waren, es
iiberzusetzen. Wir glaubten uns hier in ein ganz fremdes Land versetzt.
Statt der diirren, blattlosen Valdungen oder der Campos des hochliegen-
den Sertao sahen wir uns rings umgeben von saltiggriinenden VValdern,
welche ausgedehnte Fischteiche umsiumen. Als wir gegen Abend einen
dieser Teicbe beschlichen, — velch’ sonderbares Schauspiel stellte sich da
unsercn Blicken dar. Hunderte der rosenfarbenen Léflclgiinse (Platalea
Ajgja, L) standen in langen Reihen, gleichsam Compagnicnweise wver-
einigt, langs den Ufern hin, wund wadeten, mit dem Sahnabel cmsig im
Sumpfe umhersuchend, langsam vorwarts, Ticfer im VWasser schrittecn
gravititisch einzclne grosse Storche, die Jaburmis und Tujujis (Ciconia
Mycteria Temm., Tantalus Loculator, L.) einher, mit ihren langcn
Schnabeln die Fische verfolgend. Aufl einer kleinen Insel immitten des
Teiches wvaren dichte Schwiarme von Enten und VVasserhiihnern (Anas
brasiliensis, Anas viduata, Anas moschata, L. und Gallinula galeata,
Lichtenst.) gelagert, und zahlreiche Kibitzen umkrcissten im schnellen Fluge
dieRander dcs VWaldes, auf derJagd nachlnsecten geschaftig. Hier herrsch-
te endloses Geschnatter, Geschrei und Gezwitscher der mannichfaltigsten
Végelgeschlechter, und je langer wir das seltsame Schauspiel betrach-
teten, worin dié Thiere mit aller ihnen innwohnenden Selbststandigkeit und
Lebendigkeit allein die Rollen ausfilltcn, um so weniger konnten wir es
iiber uns gewinnen, durch einen (cindseligen Schuss die Behaglicheit die-
des Naturzustandes zu storen. Wir sahen hier gewiss mehr als zehntau-
scnd Thiere nebeneinander, welche, jedcs nach seiner Weise, den ange-
bornen Trieb der Selbsterhaltung verfolgten. Das Gemalde der ersten
Schopfung schien vor unsern Blicken erneuert, und dieses so tuberra-
schende Schauspiel hatte noch angenehmer auf uns wirken miissen, wire
nicht das Resultat unserer Betrachtungen der Gedanke gewesen, dass
Krieg und ewiger Hrieg die Losung und die geheimnissvolle Bedingung
alles thierischen Daseyns sey. Die unzihlbaren Arten von Sumpf- und
Wasservogeln , welche hier, unbekiimmert um einander, ihr Wesen trei-
ben, verfolgen jede ihre eigene Beute an Insecten, Froschen und Fischen,
so wie jedc von einem andcrn Feinde heimgesucht wird. Den machtigen
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Storchen, welche sich als die Kénige dieses Wasserrciches betrachten,
stellen die grossen Adler und die Onzcn nach, den Enten und Loffelgan-
sen dic Fiscb(.)tter, Vielfrasse, Tiegerkatzen und Geier, den kleineren VWas-
servogeln starkere Nachbarn; allem diesen beweglichcn Gefieder aber wird
die Herrschaft iber die abgclegenen Gewiasser durch die Kaimans, dic
Riescnschlangen und den firchterlich gefrassigen Fisch, die Piranha, strci-
tig gemacht. Diese Vogel wohnen in der Nahe des Flusses, sic nisten im
Schilfe und im sumpfigen Ufer der Teiche, oder auf den dberhangenden
Zvwvcigen des Alagadisso, vollenden ihre Briitezeit wahrend der trockenen
Monate, und ziehen, wenn die Ueberschwemmung cintritt, nach den hé-
heren Gegenden des Ufers, zum Theil auch, glcich unseren Zugvégeln,
gegen die Meereskiiste hin. (6.)

Nachdem wir cine Skizze von diesem seltsamen Reiche der Vigel
entworfen hatten (S. den Atlas), fiihrte uns Senhor NocuEra auf einem
andern Wege gen Capao zurick. Wir vertieften uns in das Dickicht cines
verywachsenen VWaldes , und waren kaum einc Viertelstunde lang darin fort-
gegangen, als sich die Aussicht auf eincn andern Teich erdfincte, der,
von dichtem Gebiische uberhangen, vom Schein der untergehcnden Sonne
gerdthet, still und melancholisch vor uns lag. Wahrend das grelle Geschrei
jener gesclligen Bewohner der Luft noch in unseren Ohren ténte, waren
wir, wie durch Zauberci, in ein Land des Todes versetzt. Kcin Vogel
zeigte sich, die Gegend schien wie ausgcstorben, selbst die schwile Luft,
welche geheimnissvoll iiber der Tiefe des dunklen Gewéassers ruhte, beweg-
te kemenZweig, keinBlatt. Verwunderungsvoll an unsern Fithrer gewen-
det, wurden wir von ihm bedeutet, dies sey blos der Aufenthalt zahllo-
ser Kaimans und der gefréssigen Piranha. Indem wir diesen grauenvol-
len Ort mit Dante's Hollensee verglichen, streckten mchrere jener ge-
schuppten Ungeheuer schnarchend und spritzend ihre Rachen aus dem
Gewdasser hervor, und es fielen uns die VWorte des Dichters cin:

Che sotto l'acqua ha gente che sospira,

E fanno pullular quest® acqua al summo.
Wir zihlten mehr als vierzig solcher Kaimans, dic theils am Ufer
lagen, theils allmalig, wahrscheinlich durch unser Gerausch vcranlasst, auf
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die Oberfliche des VWassers kamen, wo sie sich entweder bewegungslos,
einem Stiicke Holze ahnlich , schwimmend erhielten, oder, mit hervorragen
dem Kopfe, in allenRichtungen durch cinander fuhren. Die grossten dieser
Thiere hatten acht bis necun Fuss Langc, einen griinlichen Panzer und eine
stumpfe Schnauzc. Kciner Creatur hat die Natur einen gleich scheuslichen
Anblick verlichen, als diescm Thiere, das manche Maler nicht mit Unrecht
zum Bilde der nicdrigsten Bosheit und Verworfenheit beniitzt haben. Die
Kaimans, (hier Jacaré, Crocodilus sclerops,Cuv.) leben fast immer gesell-
schaftlich in diesen Teichen, und vermehren sich ausserordentlich. VWahrend
der Regenzcit legt jedes Weibchen sechzig bis achtigEier von der Grosse
eines Hihnereies und von biegsamer, grubiger Schale, in den Sand des
Ufers, und mehrere Weibchen schleppen diese zusammen, schichten sie
abwechsclnd mit Lagen von Teichschlamm in scchs bis acht Fuss hohen
Pyramiden auf, und iberlassen nun der Wirkung der Sonne und der Gah-
rung das Ausbriten. Schon Plinius bemerkt, dass dic KHrokodile Aegyp-
tens ihre Eier stets an die Grenze der Ueberschwemmung legen, und es
verdient deshalb erwiahnt zu werden, dass auch in Brasilicn der Ort die-
ser Eierhaufen als Maasstab fir die Ausdehnung der Hochwisser angenom-
men wird. Ein Weibchen pflegt abwechselnd in der Nahe der unentwi-
ckelten Nachkommenschaft Wache zu halten, und mancher Sertanejo, der
sich nahte, musste die Unvorsichtigkeit mit dem Verluste eines Fusses bezahlen.
Bei Annaherung cincs Feindes erhebt sich die sonst tragec VViachterin mit
Schnelligkeit, die Nasenlocher erweitern sich, dic kleinen glihenden Augen
rollen, der blassrothe Rachen gihnt weit auf, und mit einer schnappenden
Bewegung crreicht sie dic Beute, welche sie nicht eher loslasst, bevor sie
nicht mit den méchtigen Zahnen, untcr heftigen Windungen, ein Glied
abgebissen. Pferde und Rindvich, welche das unterste Fussgelenke, den
Schwanz oder die Lippen auf diese VWeise verloren haben, sicht man des-
halb hier ziemlich haufig. Die Hunde tiuschcn die Kaimans, indem sie
schnell die Stelle verlassen, wo sie das Wasser bewegten, um an einer
andern zu saufen. Selbst die Onze wird, wenn sic um zu sau-
fen an das Wasser kimmt, bisweilen von dem Jacaré besiegt, und alle
Thiere scheinen diesem Ungeheuer furchtsam auszuweichen, nur dié Pi-
ranha nicht, welche dessen gefihrlichster Feind ist. Als wir in cine
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abgelegene Bucht des Teiches, die von Schwarmen des Fisches wimmelte,
ein rothes Tuch hingen, konnten wir zwei dieser Fische daran herauszie-
hen, welche, von der Farbe getduscht, augcnblicklich angebissen hatten.
-Die Piranha (Myletes macropomus, Cuv.) ist ein Fisch von der
Grosse eincs Karpfen und mit einem Rachen der scharfsten Zihne bewafl
net. Im hochsten Grade gefréssig und nach Fleisch listern, und immer
in zahlreichen Haufen versammelt, wird sie auch den grossten Thieren ge-
fahrlich; diese erscheinen, von einem Schwarm der Piranha angegriffen,
noch - einen Moment briillend an der Oberflaiche des Wassers, und sind
darauf, indem jeder Fisch nur einen Biss fuhrt, augenblicklich das Opfer
von tausend Feinden geworden. Die Thiere des Sertao kennen die Ge-
fahr, welche ihnen dieses blutgierige Geschlecht bereitet, und meiden sorg-
faltig dic Teiche, worin es sich aufhalt. VWenn glie Capivara, von andern
Feinden verfolgt, sich dahin zurickziehen muss, so thut sie es mit bes
hutsamer Ruhe, um das Wasser nicht viel zu bewegen; Pferde und Rin-
der schlirfen in der Tranke das VVasser nur von der Oberfliche, und
senken den Riissel nicht tief ein; dessenungeachtet wird er ihnen nicht
selten abgcbissen; selbst der Haiman fliichtet vor diesem grimmigen Feinde,
und wendet dann®den unbewchrten Bauch an die Oberflichc des Gewvis-
sers; nur der Fischotter, desset filziger Pelz die Kraft des Gebisses ab-
stumpft, ist vor ihnen sicher. Die Piranha ist iibrigens einer der schmack-
haftesten Fische.

Der Reichthum an zoologischen Merkwiirdigkeiten bestimimte Dr.
Srix langere Zeit in Capdo zu verweilen, wihrend ich es fiir Pflicht hielt,
dem VVunsche unsercs vortrcfflichen Bggleiters zu entsprechen, und nach
Brejo de Salgado vorauszueilen, um der Gemahlin seines Freundes, des
Scnhor Carirdo Joze' Anronio SErrdo, welche an einer beunruhigenden
HKrankheit darnieder lag, arztlichc Hiilfe bringen. Ich nahm dahcr nicht
ohnc tiefe VWehmuth von dem liebenswiirdigen Manne Abschied, an dem
ich einen Freund gcwonnen hatte, und schlug am 16. August noch vor
Sonnenaufgang den VWeg nach Norden ein. Der Besitzer von Capao ge-
leitete mich, iber seine Stammfazenda Mangah) , nach Pedras da
Cruz oder de baixo, finf Legoas nordlich, wo sich von einer Hapelle

IL Theil. 63
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auf der Anhdhe eine freundliche Aussicht in das Stromthal eriffnet. Man
iibersieht das linke Ufer in einer langen Strecke hinab mit grinenden
Gebiischen besetzt, ein erquiekender Anbliek fir das, durch die Monotonie
der blattlosen Catingas ermiidete Auge. Dahinter erhob sieh, héoher als
die Uferberge der reehten Seite, die Serra de Salgado in malerischen
Umrissen, jetzt im Kleide des Herbstes, und von weit verbreiteten VWald-
branden gerdthet. Der Silberglanz des ruhig dahin wallenden Stromes
erhoht den Reiz dieser Gegend, wo der Segen des Handels die urspring-
liche Wildheit verseheueht, und den Ausdruek jener friedlichen Ruhe ver-
liechen hat, welehe manehen unserer européaischen Landéeha‘('tqn gleichsam
einen sittlichen Charakter giebt. Mit VWohlbechagen ruhte ieh bei dieser
Ansieht, und gedachte des vaterlandisehen Rheins. Gegen Abend kamen
wir an den Porto de gplgado herab, und bestiegen einen kleinen Na-
chen, "weleher uns, mnach einer Viertelstunde, glicklich auf das andere
Ufer brachte, von wo Brejo de Salgado nur cinige hundert Schritte ent-
fernt liegt. Der Strom war gerade jetzt ziemlich entleert, doch zeigte er
an manchen Stellen eine Tiefe von zwanzig bis dreissig Fuss, und fihrte
seine triben, weissgelblichen Gewésser mit betriachtlicher Gesehwindig-
keit. Porto de Salgado ist gewissermassen der Mittelfiafen fiir die Schif-
fahrt auf dem Rio de S. Francisco ¥on S. Romao bis nach Joazeiro
in der Provinz Bahia, und mit Zunahme der Bevélkerung und des Han-
dels werden sich die wenigen kleinenr Hiitten des Oertehens in eine reiche
Stadt verwandeln. Der Strom ist sehon jetzt die gewohnliche Handels-
strasse fiir einen grossen Theil des Sertio von Minas Gerads, wvelcher
seine Producte leichter auf diesem VVege nach Bahia, als auf Maulthieren
nach Rio de Janeiro versendet, ynd dagegen zunichst Salz aus den
nordlich am Strom gelegenen Salinen, ausserdem auch curopaisehe WWaa-
ren erhilt. S. Romdo, am Zusammenflusse des Rio de S. Francisco
mit dem Rio das Felhas ist als der erste Hafen an diesem Strome zu
betrachten, da dessen Lauf vier Legoas sidlich von diesem Fleeken, durch
den bedeutenden Wasserfall von Pirapora unterbroehen wird. Von dort
bis Salgado legen dic Kahne, blos mit Hiilfe des Ruders, selten eines
Segels, den Weg in vier bis fiinf Tagen zuriick. Diese Fahrzeuge sind
lang und schmal gebaut, ohne Verdeck, blos mit einer leiechten Hiitte im
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Hintertheile versehen, und werden von drei oder vier Schiffern geleitet.
Die Schiffahrt ist am lebhaftesten ecinige VVochen nach der Regenzeit,
denn in der hochsten Fille des Stroms ist sie unsicher und gefahrlich.

Der Rio de S. Francisco beginnt im November anzuschwellen,
steigt bis im Monate Februar, und fillt wieder im Marz. Die geringe Er-
hebung des Uferlandes in vielen Gegenden verursacht, dass er hie und da
eine ungeheure Breite annimmt, und auf vier bis finf Legoas weit Alles
diberfluthet. In andern Stellen ergiesst er sich dureh natiirliche Abzugska-
nile (Sangradouros) zwischen den Halkhiigeln weithin in dasLand, und
zertheilt es in unzahlige Inseln. In der Mitte des Stromes wird dann der
Lauf so beschleunigt, dass cin Fahrzeug in zwélf Stunden leicht svierund-
zwanzig Legoas zuricklegt. Um diese grosse jahrliche Katastrophe dreht
sich gewissermassen das ganze Leben der Anwohner des Flusses; sie be-
dingt, so wie der jahrliche Austritt des Nils, Ackerbau, Handel und Ge-
werbe, und ist der naturgemasse Halender dieser Gegenden. Auch hier
segnet die Ueberschwemmung das Land mit unglaublicher Fruchtbarkeit,
und neben den oben, bei der Schilderung der Geraés de S. Felipe, er-
wihnten Produeten beginstigt sie vorzugsweise aueh den Anbau der Can-
na, desZuckerrohres (Sacéharum officinarum, L.). Man baut dasselbe hier
in einem feinen, sumpfigen, schwarzenBoden, dem sogenannten Masapé,
weleher durch die jahrlichen Uebersehwemmungen gebildet, oder doch giin-
stig fur das Zuckerrohr verandert zu seyn seheint. Neben der gemeinen
Varietat des Rohres, welehe cinst von der Insel Madeira nach Bahia und
von da hierher verpflanzt worden ist, wird aueh die sogenannte Cayenna-
Canna gebaut, die aus den Inseln der Sidsee stammt, und sich durch hé-
heren Wuchs und die blassere Farbe der Blatter unterscheidet. Diese Varie-
tat liefert mehr, aber an Zucker minder reichen, dagegen mehr Sehleim-
zucker und Extractivstoff enthaltenden Saft (Garapa), aus dem der Zueker
leichter, in grésseren und weisseren Krystallen anschiesst. Seltsam genug
herrscht jedoch unter vielen Sertancjos ein Vorurtheil gegen den Cayenne-
zucker, dem sie mancherlei Krankheiten Schuld geben. Fir die Zugute-
machung dieses Productes befinden sich langs dem Rio de S. Francisco
eine Menge kleiner Zuckermiihlen, in denen aber nur wenig weisser, und
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fast aussehliesslich nur bramer Brod-Zucker (Rapadura) fabricirt wird,
der meistentheils Fluss abwarts in die ProvinzBahia versendet wird. Feld-
friichte, die amFlusse nebst Bohnen, Mandioeea, und dem, dieser hier vor-
gezogenen tirkischen Korne ganz vorziglich gedeihen, sind die VVasser-
melone (Cucurbita Citrullus, L.), und mehrere treffliche Gurken und
Kirbissarten, unter dencn wir besonders den sehmaekhaften Fleisch-
kiirbis und die brasilianische Gurke*) nennen, welehe seitdem auch in
Deutschland bekannt gemaeht und angebaut worden sind.  Die europii-
schen Gemiise kommen hier gut fort, und die Orangen und Bananen sind
vortrefflich. Diese grosse Fruehtbarkeit hat seit einigen Deecennien eine
grosse Zunahme der Bevolkerung liangs dem Strome veranlasst, und die
Anwohner. welehe so manehe Vortheile von dem wohlthatigen Elemente
geniesse®, ertragen mit Gleichmuth die Verwistungen und Gefahren,
die von Zeit zu Zeit seine Uebersehwemmungen mit sich bringen. Die
Sehnelligkeit, mit welcher der Strom waehst, zwingt die Anwohner oft
wihrend der Nacht ihre Hauser zu verlassen, und nach den héherliegen-
den Geraés hinaufzuflichen. Das gefihrliehste Gesehaft bleibt nun demje-
nigen FFazendeiro, welcher Viehzueht treibt. Er muss eiligst den Rindvieh-
und Pferdeheerden zu Hiilfe kommen, deren angstliche Haufen auf den
vom Strome gebildeten Inseln dem Hunger und den Angriffen der Onzen
und Kaimans ausgesetzt sind., Mit Miihe fihrt er sein sehwankes Fahr-
zeug, durch reissende Bache und Nebenstrémungen, oft meilenweit in die
Fluth hinaus, stets gefahrdet, auf hervorstehende Baumgipfel und Felsen
geworfen, oder von treibenden Stimmen iibersegelt zu werden. Glickt
es ihm aueh, die Gefahren des Elementes zu iiberwinden, so hat er oft
mit wilden Thieren zu kiampfen, die mit Ungestim der Macht der Ge-
wasser zu entfliehen suchen. Riesensehlangen und Kaimans umklammern
und besteigen denKahn, um von dem anhaltenden Schwimmen auszuruhen.
Fahrt er unter einem Baume voriber, so lassen sich dichte Ballen von

*) Cucurbita ceratocreas, Haberle: folits cordatis suborbicularibus obtuse subquinquelobis
denticulatis Sfructibus maximis oblongo-p:yr{formibus vel eylindricis longitudinaliter lineatis glab-
ris, carne subgranulosa; und Cucumis macrocarpos, Wenderoth: Soliis cordatis subangulatis acu-

dwsculis  argute  denticulatis scabriusculo - lirtis, peponibus oblongis obsolete striatis maculatisque
remole tuberculatis.
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Ameiseni, dic darauf gefliichtet waren, zu ihm herab, und wahrend er
noch mit Ausrottung dieser zahllosen Feinde beschaftigt ist, erfillt ihn ein
Tiger, oder eine Klapperschlange, die in den Kahn herabspringen, mit
noch grésserem Schrecken. Hann er diesen Unthicren nur durch die
Flueht in das Wasser ausweichen, so ist ¢r in Gefahr, von den Schwar-
men der Piranha, welche ihre stillen Buchten verlassen hat, und nach
Beutc umherschwimmt, augenblicklich in tausend Sticke vertheilt zu
werden. Gelangt er endlich zu seinen hiilfelosen Thicren, so findet er sie
oft vom Hunger entkraftet, an denHufen von der Piranha oder den Kroko-
dillen verwundet, und unfahig an das Ufer zu schwimmen, oder von hung-
rigen Onzen und Wolfen angefallen, gegen wvelche sich die Pferde in
runde Haufen, mit den Koépfen nach innen zusammengestellt, zu verthei-
digen suchen. Hunderte von Hausthieren werden so die Opfer der jahrli-
chen Ueberschywemmungen.

Fiir den Menschen sind die Ausdiinstungen, die das berschwemm-
te Land (Soberaguadas) nach Abflusse des Hochwassers verbreitet, gar
oft von tblen Folgen. Das Laub der entblatterten Waldungen und wviele
thierische Stoffe, die am Ufer und in den Baumen héangen geblieben sind
— man bemerkt bisweilen das Gerippe eines Ochsen in den Wipfeln der
Baume oder das eines Tatu in den Astgabeln — verpesten die Luft, und
erregen bald Faulfieber, bald langwierige kalte Fieber. Dic ersteren tre-
ten zum Glicke nicht haufig ein, raffen aber dann seuchenartig furchtbar
schnell zahlreiche Opfer hinweg. Die kalten Ficber sind an cinigen Or-
ten am Strome fast endemisch, und werden besonders gefahrlich durch
die Leberverhartungen (Bagés), die sehr oft nach ihnen zurickbleiben.
Personen, welche damit behaftet sind, verkiindigen schon durch die blei-
che oder wachsgelbe Farbe und durch den allgemeinen Ausdruck wvon
Schwache und Hinfalligkeit, wie tief sie ergriffen scyen, und sterben oft
an den Folgen diescs organischen Fehlers: VVassersuchten oder Zchrfie-
ber. Allgemein sind alle Anwohner des Stromes von minder gesundem
und kréftigen Ausschen, als die blihenden Gestalten der Sertanejos in den
Geraés, und rechtfertigen somit die Furcht ihrer Nachbarn, langere Zeit
am Rio de S. Francisco zu verweilen, VYVahrend eincs Aufenthaltes von



538

vierzehn Tagen in demHause des Senhor Joze' Antonio Serrdo hatte ich
Gelegenheit genug, mit dem Krankheitscharakter dieser Gegenden bekannt
zu werden, denn von weciter Ferne kamen Hiilfesuchende herbei, zum
Theil auf Veranlassung unsers wackern WVirthes, welcher es fiir seine
Pflicht erachtetc, die arztlichen Dienste, die wir seinen Landsleuten
leisteten, durch dic zarteste Aufmerksamkeit des Gastfreundes zu erwie-

dern. (7.)

Neben dieser arztlichen Beschaftigung fehlte es aber nicht an man-
cherlei angenehmen Zcrstreuungen, zu denen uns die lebensfrohen Bewoh-
neir von Salgado cinluden. Fischereien mit grossen Netzen, welche uns
die zahlrcichen Fischgattungen des Stroms (8.) verschafften, wechselten
mit der Jagd nach Raimans, nach Fischottern und Straussen. Die crstern
wurden durch Fleisch, welches wir in den Strom hingen, herbeigelockt,
gereizt, auf eiserne Angeln zu beisscn, die unter dem Kéder verborgen
waren, an das Ufer gezogen und mitKeulen todtgeschlagen, oder an Béu-
men aufgchangt und erdrosselt. Die Fischottern (Lutra brasiliensis, L.)
pflegen am frithen Morgen .schaarenweise von ihrem Baue im Flussufer
stromaufwarts zu zichen, wobei sie ihre Annaherung durch lautes Blasen
und Schnarchen verkiindigen. Wir erlauerten mehrere dieser Schaaren,
waren aber nicht so glicklich, uns auf Schussweite zu nahern, indem die
Thicre mit Blitzcsschnelle die Richtung ihres VWeges veranderten. Mit
mehr Erfolg jagten wir der Ema, dem americanischen Strausse (Stru-
thio Rhea, L.) nach, wovon sich zahlreiche Rudel auf den Fluren zwi-
schen der Serra de Salgado und dem Strome sidlich vomDorfe gezeigt
hatten.  Eine Gesellschaft geibter Jager bestieg ihre vortrefflichen Pferde,
und filhrte uns auf einen niedrigen Bergabhang, von wo aus wir in be-
deutender Entfernung Haufcn von Straussen weiden sahen. Sobald die
nothigen Verabredungen getroffen waren, um das Wild zwischen zwei
Fcuer zu bringen, naherten wir uns vorsichtig; doch wurden wir alsbald
bemerkt, und die Strausse eilten vor uns in Sturmesschnelle unter lebhaf-
tem Fligelschlage dahin. Die Rosse, welche an diese Jagd gewdhnt wa-
ren, wverfolgten sie so eifrig, dass wir in einer halbcn Stunde mehrere
Meilen zuriicklegten, und cndlich das Wild in ein nicdriges Gebiische von
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Aricuri -Palmen jagten, worin es, um auszuruhen, still stand. Als wir
Zeit gewonnen hatten, abzusteigen, und uns zu Fusse zu nahern, war
die neue Flucht vergeblich, und wir erlegten mehrere dicser schnellfiissi-
gen Thiere. Da das Fleisch des Strausses ungcniessbar ist, so wird cr
nur zur Belustigung, und um die besten von seinen Federn zu erhalten ge-
jagt. Aus diesen verfertigt man zierliche Fliegenwedel, die in Bahia und
Rio de Janeiro theuer verkauft und nach Europa ausgefiihrt werden.

Obgleich hier in dem Herzen des Sertio, konnten wir doch mit
Vergniigen bemerken, wic Handel und Wohlstand schon Geselligkeit und
angenchme Sitten herbeigefihrt haben. Man beging hier mit Anstand und
Aufwand mchrere kirchliche Feste, untcr welchen eines fir uns ganz neu
war. Eine reiche Gutsbesitzerin aus der Nachbarschaft hatte einen feier-
lichen Umgang zu Ehren der h. Jungfrau gelobt, wozu die Mitglieder des
Kirchspiels und auch wir eingeladen wurden. Die Dame fiih#%, prach-
tig aufgeschmiickt, den Zug ihrer Gaste zur Messe in die Kirche, und
von da in ihre Wohnung zuriick, wo eine Fille ausgesuchter Weine und
Spcisen, namentlich vortrcfflicher Sissigkejgen, den ganzen Tag iiber be-
reit stand, die Freundc der schonen Biissenden leiblich zu ergétzen. Son-
derbar genug nimmt die Gelobende bei diesem Acte der Zerknirschung den
stolzen Namen der Kénigin an, sie ernennt ihre néachsten Freunde und
Bégleiter zu einem prunkenden Hofstaate, und erhilt die Erinnerung an
das Fest ihrer Demuth, indem sie kleine silbcrne oder goldne Minzcn
verthcilt. Einc solche Festa da Rainha ex voto ist daher, obgleich die
Gaste, wie in Portugal bei Gelegenheit der Corpus-Christi-Procession, be-
scheiden genug Mur zu einem Glase Wassers (Hum Copo d’agoa) einge-
laden werden, Veranlassung zu grossen Ausgaben; ja, man darbt Jahre
lang fir die fromme Ostentation eines cinzigen Tages. Auch musikalische
Unterhaltungen fanden wir hier, wo wir sie am wvenigsten erwarten
konnten. Ein Sertanejo, der zwanzig Legoas westlich von Salgado wvohn-
tc, und zufallig von unserer ausibenden Liebhaberei fir Musik gehoért
hatte, sendete einen Boten ab, um sich das Vergniigen zu erbitten, mit
uns Quartett zu spielen. Nach vwenigen Tagen erschicn der gelbbraune
Orpheus der Wiiste an der Spitze des abentheuerlichsten Zuges. Auf sei-
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nen Maulthieren filhrtc er eine Bassgeige, Violinen, 'f‘rompeteh, Musik-
pulte, und als Zeugen seiner Kunstweihe, Frau und Kinder herbei. Zwei
seiner Vacqueiros iibernahmen die untergeordneten Parthien, und mit freu-
diger Zuversicht fihrten wir Pleyel’s alteste Quartetten auf. VVelch ho-
heren Triumph konnte der Meister feiern, als den, hier in America’s
Einode die Macht seiner Tone zu iben! Und wahrlich, der Genius der
Musik weilte iiber unscren Versuchen; entziickt waren Musiker und Hé-
rer, und Du, vortrefflicher Melomane, Joao Rarozo, wirst mit deinen, in
siegreicher Trunkenheit verklarten Ziigen, stcts in meinem Gedachtnisse
leben!

Solche frohe Stunden in dem Hause unseres wackern Gastfreundes,
eines Alemtejaners von der angestammten Biederkeit seines Geburtslandes,
wurden nur bisweilen durch die Sorge fir dic Fortsetzung unserer Reise
gestort; dMn unscre Dicnerschaft erklarte, dass sie nicht weiter mit uns
ziehen wolle. Dic Furcht vor den gefihrlichen Fiebern dieser Gegenden
hatte Alle ergriffen, und nachdem der Capataz von Minas Novas in Ca-
pao bei nachtlicher Weile enfwichen, waren die Uebrigen nicht mehr
zuriickzuhalten. Nur unser treuer Custobio, der Coroado-Indianer vom
Prezidio de S. Jodo Baptista, welcher dic volle Kiiche im Sertio der Ar-
muth seiner Urwailder vorzog, A&usserte sich, dass er uns von hier bis
zuriick an das Meer nach Bahia begleiten wolle. Wir waren endlich auch
so glicklich, einen muthigen Paulisten als Fiihrer zu erhalten, und da wir
das Vergniigen hatten, die Gemahlin des Cap. SErrdo vollkommen wieder
hergestellt zu sehen, so verliessen wir am 1. September das freundliche
Sdlgado, um die einsamen Gegenden zu besuchen, welch® sich unter dem
Namen der Campos oder Chapadas de S. Maria vom Strome bis an
die Grenzen der Provinz Minas gegen Goyaz -hin crheben.

Anmerkungen zum vierten Kapitel,

( ) Ueber die von uns aus der Lapa Grande mitgebrachten Knochenreste hatte mein
verehrter College Hr. Hofrath Dsrrineer die Giite folgende Bemerkung mittheilen: Die vorhande-
nen Knochenstiicke sind: einige vorderste Zehenglieder mit dem Zapfen, welcher den Nagel
trug, und mit deutlichen Spuren der kngchernen Scheide; einige Knochen, an welchen diese vor-
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dersten Glieder unmittelbar articuliren, gonaun so, wic es von Cuvier f. 1. u. 2. vom Megalonyx
abgebildet wird; mehrere Stiicke des Mittelfusses, deren jedoch keines zu dem andern passt; ein
Bruchstiick des Hiiftbeines; einige Wirbel, meist zerbrochen; Stiicke von Gelenkkipfen der Ober-
schenkellnochen, und endlich noch einige Fragmente, welche nicht fiiglich zu bestimmen sind.
Die Formen der Phalangen, die Art ihrer Verbindung, das Bruchstiick vom Hiiftbeine lassen
keinen Ziweifel iibrig, dass simmtliche Knochen einem dem Megatherium verwandien Thicre
angehort haben, nur sind sie nicht so gross; das Thier, welchem sie angehdrten, mag kaum die
Grosse eines Ochsen gehabt haben. Kuochen eines jungen Thieres sind es nicht, dafir biirgt
ihre volstindige Ausbildung und die Art ihres Gewebes. Mit allem, was Cuvier von dem Me-
galonyx sagt und abbildet, stimmen diesc Knochen in Gestalt und Verhilinissen am meisten,
mchr als mit denen irgend eines anderen Thicres, fibereim, so dass man sie mit grdsster Vvahr-
scheinlichkeit als dieser Thierart angehdrend anschemr kdnnte, wiren uicht bis jetst die wenigen
Knochenstiicke dieses vorweltlichen Thicres allein in Nordamerica anfgefunden worden,

(2.) Eine chemische Untersuchung, welche mein verchrter College, Hx Hofr. Vocer, mit
der Erde aus der Lapa Grande anstellte, zeigte, dass sie Lisen, und zwar keinen villig ausge-
bildeten Salpeter, aber salpetersauren Kalk nebst Gyps und salzsauren Kalk enthalte. Das Verfah-
ren der Sertancjos bei der Bercitung des Salpeters bezweckt also die Verbindung der Salpeter-
sdure mit dem Kali der zugesctzten Pottaschenlauge, unter Fallung der, fiither mit jener Sinre
verbundenen, Kalkerde. Es erhellt iibrigens aus unserer Darstellung, dass das Vorkommen des
Salpeters in Formigas und den dhulichen Gegenden weder mit dem von Barrow in deu Hepatic
Wells in Siidafrica beobachteten, wo derSalpeter, wic in dém Pulo von Molfetta in Apulien, rein
krystallir_iisch erstheint, noch mit dem in dem Salpetersandstein’ von lentucky, welches Sax. Brows
beschrieben hat, iibercinkommt, sondern viclmehr dem Vorkommen in Diergel, wie z. B. bei
Gottingen und in mechreren Gegenden Russlands, analog ist.  Dieses Vorkommen erstreckt sich
im Stromgebiete des Rio de S. Francisco weit nach Siiden und Norden, wo ihuliche Kalkstein-
hohlen erscheinen. (Vergl. unten S. 759 u. §53.) Uunverbiirgte Nachrichten zeigen auch in Matto
Grosso Salpeter an; sein dortiges Vorkommen ist uns aber minder genau: angegeben worden, als
das des Kochsalzes, welches z. B. am Rio Jauri in grossen Saliuen erscheint.

(3.) In den Campos Geraés de S. Felipe kennt man viele Sdugthiere, welche ich, soweit
wir Kunde von jhnen erhiclten, hier aufzuzihlen versuche. Der gemeine Wickelaffe, Macaco,
Callithriz eapucina, und der niedliche Sdoih (Sahuin), C.sciurca, Cuv., werden oft gezihmt in
den Hdusern gefunden. Die Heulaffen, duariba, IMycetes ursinus, Humb,, und Guariba
preto, M. niger, Huhl., bewohnen in zahlreichen Haufen dié Catingaswilder. Von Katzenarten
finden sich: 1) die wahre Onze, der Yaguar, und deren schwarze Varietit: Onga pintada ver-
dadeira und Onga preta oder Tigre, Felis Ouga, L,, 2) die rothe Ouze, Cuguar, Onga
vermelha oder Susuaranna, F. concolor, L., (in der Lingua geral heissen diese Katzen
Jauaretd pinima, bixuna und piranga). 3) der Oselot, Gato montez, DMaracdya
grande, oder Schibiguacd, F. pardalis, L. 4) Gato montez oder Maracayd peque-
na, F. tigrina, L. 5) Gato mourisco Rapoza, F. macroura, Neuw.? 6) Gato mouris-
co vermelho, F. Eyre, 4z — Das Guaxinim, Procyon cancrivorus, Ill., findet sich nicht
blos in der Nihe des Moceres, sondern anch hier in den Niederungen der Campos, nnd verheert
vorziiglich die Zuckerplantagen. Aus dem Flundegeschlechte kennt man den rothen Wolf, Lobo
oder Guard, Canis campestris, Neuw., welcher dem europiischen an Muth nicht gleichkommt,
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und den Fuchs, Raposa do Mato, Canis 4zarac, Neww. Ferner kommen hier vor: zwei Na-
senthicre, Coati (Quaty) Nasua socialis, Neuw., und Coati Mondé, . solitaria, Neuw.;
¢in Marder, Irara oder Papamel, Mustela barbara, L.; das Stinkthier, Jaraticaca, Jara-
tacaca oder Mariticaea (portugiesisch Maritafede), DMephitis focda, Il; zwei Arten von
Beutelthieren, Gambd, Sarohd grande uud pequeno, Didcphis marsupialis und D. Cayo-
pollin, L.; das Stachclthier, Ourigo cacheiro, Hystriz insidiosa, Liclt.; das Stachelschwein
mit dem Wickelschwanze, Coéndd, Hystriz prehensilis, L., und das Stachelschweinchen, Por-
co-espinho, H. subspinosa, Licht.; die Stachelratte, Rato d’espinho, Loncheres paleacea, 1ll.
oder myosuros, Licht. (viclleicht sind beide Artcn Ider zu llanse); die Schwimmmaus, Cuic 4,
Hydromys Coypus, Geoffi.; dic rothnasige Feldmaus, Mus pyrrhorhinus, Neuw.; der brasiliani-
sche Hase, Coclho oder Tapeti, Lepus brasiliensis, L.; die Paca, Coelogenys fulvus, Fr.
Cuv.; das Steissthier oder Agnti, Cutia, Dasyprocta Aguti, Ill. und D. dzarae, Licht.; die
Steinratte, Mocd, Cavia rupestris, Neuw.; die Ferkelmaus, Prehd, C. Aperea, L.; das ame-
ricanische Eichhorn, Cachinglé, Sciurus aestuans, L.; zwei Arten von Faulthier, Pregniga
und Preguiga rcal, Bradypus tridactylus, L. und torquatus, Ill.; zwei Ameisenfresser, T a-
mandud bandeira, Myrmecophaga jubata, L..und T. mirim, M. tetradactyla, L.; vier Ar-
ten von Armadill, Tatu Canastra, Dasypus Gigas, Cuv., T.peba, D. gilvipes, Il., T.
verdadeiro, auch molle oder Orclha em pé genannt, D. novemeinctus, L. oder niger, Iil.,
T. Bola, D. (Tolypeutes) tricinctus, Ill. — Von der gewdhnlichen Anta, Anta Sapateira,
Tapirus americanus, L., glaubte Dr. Seix die sogenannte Anta Xuré als Art unterscheiden zu
konnen.  Dieses Thier, von niedrigerer Statur und gleichfarbigen, nicht an der Spitze weissen,
Ohrlappen, ist jedoch wahrscheinlich nur eine Varictit, oder das jiingere Individuum. Von Hir-
schen, Veados, kennen die Sertanejos mehrere Arten: V. mateiro, Cervus rufus, Ill. (tenui-
cornis, Spix. Reise S. 326.); V. campeiro, C.campestris, Fr., Cuv. (longecaudatus, Spix.ebend.)
nnd V. catingeiro, C. simplicicoruis, Ill. Ausserdem erwihnte man eciner kleinen Hirschart,
der Camueiea, die, wenu gejagt, die Biume besteigen -soll. Selten erscheint in den Fliissen
dicser Gerads die brasilianische Fischotter, Lontra Ariranha, Lutra brasiliensis, L. — Un-
ter den Vogeln, welche wir in den Geraés erlegten, waren mchrere Arten von Faleo, Tanagra
(vergl. 8. 325.), dann Enapupéz, Tmamus rufescens, Temm., Zabelés und Niambds, 7i-
uamues noctivagus, Neuw. und T. maculosus, Temm., und die Capucira, Tetrao gujanensis, L.

(4.) Dic verschiedencn Bicnenarten, wovon wir im Sertdo Kunde erhalten haben, sind
folgende: Jatai grande und pequeno, Pord byavo und manzo, Munbuca, Munbu-
binha, DMarmclada preta und branca, Urugt de chdo und de pdo, Urugd-boy,
Urugii pequeno, Tataira, Mandaguira, welche besonders die Jacarandabliithen besucht,
Cabeza de Latdo, Caca-Fogo, deren Stich Blasen und gefihrliche Entziindung hervor-
bringt, weshalb man ihr nur bei Nachtzeit den Honig zu nehmen wagt, Scte-Portas, die
emen sehr kiusUichen Ban macht, Iratim, Sanhard grosso, Sanharé miudo (Abel-
hio), Mandasaja, Munduri preto, vermelho, legitimo, mirim und Mundurj§
Papa-Terra, Vamos embora, die schr schwirmt, Cabiguara, Xupé, Arapod, Abel-
ha do Cupim, weclche rosenfarbnes VWachs gicbt, Preguizoso grosso, fino und Mos-
quito. Dic curopiiische Biene ist hier unbekannt. Vergl. uber die liienen von Gujuna van pEN
Heoven, in Sicvrvan’s northamerican Journ. Vol. 3. S. 3o.

(5.) Dicjenigen Pflanzen, welche ich aus der Provinz Minas theils wegen anerkannter, theils wegen
noch zu priifender Heilkriflte oder anderer niitzlicher Eigenschafienaufzuzihlen habe, sind folgende:
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1. Noz moseada do Brazil. Unter diesem Namen kennt man in den gebirgigen Urwaldern
an der Sstlichen Grenze von Minas Geraés einen hohenBaum, vom Auschen cines Lorbeerbanumes,
welcher ablange spitzige lederartige Blatter und, auf achsclstandigen Stielen, runde etwas gerippte
Beeren von der Grosse einer Flintenkugel tragt. VVahrscheinlich gehort er der Gattung Litsaea
an. Die Beeren haben besonders wenn sie reif sind, einen dusserst starken aromatischen Ge-
ruch und Geschmack, und durften vielleicht der Faba Pichurim in Wirkung gleichkommen.

2. Vicuiba oder Bicuiba, Bicuiba redonda, auch Noz moscada do Brazil; My-
ristiea officinalis, Mart.: foliis ovato-oblongis acuminatis glabris nitidis basi revolutis, petiolis to-
mentosis, capitulis racemosis stipulisque caducis tomentosis, nucleo globoso. Der scharlachrothe
Saamenhalter (Arillus) liefert eine Art von Muscatbliithe, welche jedoch nur wenig Aroma be-
sitzt. Der Kern selbst, von der Grosse einer Flintenkugel, ist von einem bittern und aromati-
schen Geschmacke, und wird besonders in Koliken, i\lagenschwéiche und Dyspepsie angewendet;
er wird jedoch wegen des bedeutenden Antheils von fettem Oele nur in klcinenGaben vertragen.
Diess Oel, aus den gekochten Saamen ausgepresst, wird in Einreibungen gegen arthritische Ge-
lenkgeschwiilste , chronisehe Rheumatismen und Himorrhoidalschmerzen gebraucht. Durch Cultur
konnte der Bicuibabaum ohne Zweifel veredelt, und der dchten Muskainuss dhnlicher werden.
Wir fanden diesen schitzbaren Baum in den Urwildern bei dem Prezidio de S. Jodo Baptista,
in andern shnlichen Standorten auf der Serro do Mar und in den Hochwildern bei Filla Rica,
Marigna und Gaspar Soares, so wie spiter bei Illeos in der Provinz Bahia.

3. Raiz da Flor de Babado oder de Babeiro von Echites longiflora Desf.: radice tube-
rose napiformi, caule suffructicoso erecto albo lanuginoso, foliis oppositis ovatis acuminatis mar-
gine undulato subrevolutis, subtus albo-tomentosis, floribus lateralibus, tubo longissimo, limbo
crispo. Diese Pflanze hat cine ritbenformige, vier bis fiinf Zoll lange VVurzel, deren dicke,
ockergelbe, der Linge nach gefurchte Rinde, und in geringerem Grade auch der fleischige
Markksrper einen eigenthiimlichen milchigen und sehr scharfen Saft enthalten. Gegen die Rind-
viehseuche, und faulige Fieber der Pferde und Maulthicre pflegen diePaulisten und Mineiros die-
se Wurzel in kalten Infusionen oder in Abkochungen mit grossem Vortheile zu verordnen.
Auch bei Menschen wendet man sie an, und zwar usserlich in Umschligen und in Klystieren,
bei schmerzhaften und entziindeten Hamorrhoidalknoten.

4. Timbd, Paullivia pinuata, L. Von allen Paullinien, welche sich im Allgemcinen durch
scharfe und narkotische Eigenschaften auszeichnen, scheint diese Art die giftigste zn seyn, und
namentlich in der Wurzel die starkwirkenden Stoffe zu enthalten. Man pflegt einen Absud der
gequetschten Wurzel und Friichte in aufgedimmte Biche zu giessen, um die Fische damit zu
betduben, welche dann mit den Hinden gefangen werden konnen. Die Neger wissen daraus ein
Gift zu bereiten, das sich durch den Geschmack nicht verrith, und sie sollen es nicht -selten an-
wenden, ihre gehassten Herren aus den Weg zu riumen. Es wire zu wiinschen, dass kenntniss-
reiche Aerzte Brasiliens mit diesem Mittel in Melancholie, Hydrophobie, schwarzem Staar u. s.
w. Versuche anstellen mochten. Piso rithmt die Blitter und deren ausgepressten Saft als Vul-
nerarium,

5. Paraiba, Simeruba versicolor St. Hir. Plantes usuelles desBras. t. 5. Dieser Strauch oder
Baum, welcher eine Hohe von fiinfundzwanzig Fuss erreicht, wachst in den Campos des Di-
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stricts von Contendas und Salgado, so wie im Innern der Provinz von Bahia und Pianhy nicht
selten. Rinde und Blitter haben einen dusserst bittern, dabei etwas unangenehmen Geschmack,
nud werden, weil man auch betiubende Wirkungen daven bemerkt hat, nicht innerlich ge-
braucht. Aeusserlich aber zu Yaschungen angewendet, hat das Decoct grosse Krifte bei impe-
tiginssem Leiden der Haut, namentlich von syphilitischer Natur, bewihrt. Es wird besonders ge-
gen die schmerzhafte Geschwulst des Zcllgewebes von syphilitischer Ursache, die im Sertdo von
Minas Geraés hiiufig ist, angerithmt, verlangt jedoch grosse Aufmerksamkeit in der Anwendung,
denn zu starke Decocte treiben die Ausschlige augenblicklich zuriick, und verursachen oft hitzi-
ge Fieber, Wassersucht, ja den Tod. Es sollte deshalb vorziiglich in leichtem Infusum ange-
wendet werden. Das Pulver der Rinde wird Kindern und dem Vieh gegen Ungeziefer einge-
streut, welches es alsbald todtet. ’

6. Erva do Rato. Mit diesem Namen bezeichnet man in Minas Geraés, wie in den Provinzen
von S. Paulo und von Rio de Janeiro, mehrere Arten der Gattung Palicurea, welche giftige Ei-
genschaften, sowohl in den Blittern, als auch und vorzngsweise in denFrischten, besitzen. Letz-
tere gebraucht man, gehdrig zubereitet, als Miusegift. Die Blitter haben grosse diuretische
Krifte, und werden von einigen Curadores in kleinen Gaben zu Infusionen gegen die Harnver-
haltung der Pferde und Maulthiere verorduet. VVir nemnen von den hierher gehérenden Arten:
Palicurea noxia, Mart.: glabra, foliis membrancis oblongis acuniinatis, basi rotundatis bpeviter
petiolatis, paniculis divaricatis, pedicellis subtrifidis, corollis velutinis. Eine Pflanze der Urwalder.
— Palicurea longifolia, St Hil.: foliis membranaceis quaternis oblongis utrinque acuminatis,
utringue glabris, pedunculo communiquadrangulo et partialibus subcorymbosis pubescenti - scabrius-
culis in paniculam pyramidalem compositis, corollis glabris. Mehrere Arten derselben Gattung
nennt man in Minas Geraés Gritadeira, weil deren steife lederartigen Blitter bei jeder Bewe-
gung rauschen, ‘oder Don Bernardo. Sie sind von starker Wirkung auf die Urinwerkzeuge und
die Haut, und werden vorziiglich bei YWassersucht und mancherlei syphilitischen Ucbeln gebraucht.
Dicse Pflanzen scheinen viele Eigenschaften zu haben, wodurch sie der Digitalis dhnlich werden.
Die Minciros beniitzen vorziiglich folgende Arten: Palicurea sonans, Mart.: tota glabra, foliis
coriaceis oblongis ulrinque atltenuatis, acwninatis aut retusis, racemis subcorymbosis in paniculam
magnam pyramidalem dispositis, corollis welutinis. — Palicurea diuretica, Mart.: stipulis tandem
margine incrassato revolutis subtus inter costas wenasque wvelutinis, racemis in paniculam subco-
rymbosam disposih:s, floribus tenuiter wvelutinis, — Palicurea officinalis, Mart.: tota aureo- pubes-
centi-scabriuscula, foliis angusto - ellipticis breviter petiolatis apice acutis vel rotundatis cum mu-
crone, basi paulo attenuatis, corymbis in paniculam coarctatis. — Palicurea strepens, Mart.: cortice
suberoso, foliis cortaceis rigidis utrinque glabris subsessilibus lato - ovatis utrinque obtusis, margine
incrassato revolutis, subtus flavescentibus, corymbis in paniculam pyramidalem compositis, corol-
lis tenuissime velutinis. Auch die Douradinha der Mineiros, welche von der in der Provinz
S. Paulo verschieden ist, gehort zu der Gattung Palicurea, und wird, wie die vorigen, angewen-
det: Palicurea aurata, Mart.: foliis quaternis memnbranaceis rigidiusculis oblongis wvel obovatis
longe petiolatis obtustusculis glabris subtus aurco-flavis, racemis in paniculam coarctatis, corollis
tenuiter velutinis. Alle diese Diuretica werden in schwachen Aufgiissen (in der Dose eines halben
bis ganzen Scrupels mit sechs Unzen Wasser infundirt) gegeben.

Als Corrigens setzt man
dazu bald spanischen Pfeffer, bald Zimmt, oder andere Aromata,
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7. Lisianthus pendulus, foliis oblongis dcutis sessilibus in caulc inferne tétragono alato - detur-
rentibus submarginatis, racemis terminalibus longius pedunculatis, foliolis calycis acuminatis, co-
rollis infundibuliformi - campanulatis, laciniis profundis oblongis acutis erectiusculis. Mart. Nov.
Gen. et Spec.- IL p. g4. t. 172, Lisianthus amplissimus, caule tetragono angulis subalatis, Soliis
sessilibus  ovatis acutis submarginatis, floribus racemosis, calycinis laciniis ovatis, corollis amplis-
simis campanulatis, laciniis ovato- orbicularibus. Marr. ibid. p. ¢6. t. 175. Diese beiden Alpen-
pflanzen mit blauen Blumen, aus der Familie der Gentianeen, haben eine ausserordentliche Bit-
terkeit in jhrer einfachen VWurzel, welche von manchen Bewohnern der Comarcas von Ouro Pre-
to und Serro Frio im Decoct gegen Fieber und Magenschwiiche angewendet wird. Man pflegt
sic auch mit den Friichten von Xjylopia grandiflora, St. Hil., Pomeranzenschaalen und Zimmt
zu einem magenstirkenden Elixire mit Wein anzusetzen. Die Pflanzen sind nur wenig bekannt,
und haben keinen andern Namen, als den der bittern VWurzel: Raiz amargoza.

8. Salsaparilha nennt man in mehreren Gegenden von Minas eine Art der Gattung Her-
reria, Ruiz Pav., welche sich namentlich durch die kleineren Bliithen und Friichte von H. stellata
R. P. unterscheidet, und durch folgende Charakiere bezeichnet werden kann: Herreria Salsapa-
ritha, Mart.: caulibus teretibus aculeatis, foliis lanceolatis wel lanceolato - oblongis acuminatis stel-
lato - fasciculatis, racemis ‘erectis quam folia brevioribus, perianthii foliolis lineari-lanceolatis ob-
tusiusculis. Es ist ein Schlingstrauch, mit weitverbrciteten stachlichten Stengeln, dessen knolliger
Wurzelstock Aehnlichkeit mit dem von Smilax China hat. Sowohl dieser, als die fleischigen
Ausliufer und die jungen Triebe werden im Decocte als ein blutreinigendes Mittel angewendet,
und sind bei minder iuveterirter Syphilis von entschiedenem Nutzen. Die Pflanze soll vor der
Bliithezeit , welche im Januar eintritt, gesammelt werden.

9. Wir haben frither (Th. I. p. 285.) zweier Arten von Copaifera Erwihnung gethan, aus
welchen die Paulisten den Cupaiivbalsam gewinnen. In Minas Geraés lernten wir noch mehrere
Arten dieser Gattung kennen, welche ohne Unterschied auf den Balsam beniitzt werden. Es ist
aber derselbe in dem jungen Holze in sehr verschiedenem Verhilmisse, je nach der Eigenthiimlich-
keit der Pflanze, vorhanden, und in den verschiedenen Arten durch dunklgge oder hellere Farbe,
Mehr- oder Mindergehalt an itherischem Oele, und einen bald schirferen, bald mehr bitteren Ge-
schmack unterschieden. Man gewinnt den Balsamvorziiglich withrend und nach der Regenzeit durch
Einschnitte in die Rinde, aus denen er oft so stark quillt, dass ein Baum binnen vierundzwanzig
Stunden zwei bis drei Maas giebt. Uebrigens nimmt man die wahrend des Vollmondes an die
Einschnitte, gebrachten Gefisse gewdhnlich erst im Neumonde ab. Die Arten, welche ich in
Minas bemerkte, sind: Copaifera cordifolia, foliis plerumque quinquejugis subaequilateris emar-
ginatis impunctatis, inferioribus cordato - ovatis, superioribus elliptico - obovatis, petiolis pedunculis-
que levissime tomentoso - pubescentibus; Havne, Arzneigewichse IX. t. 21, C. Sellowii, foliolis tri-
ad quadrijugis subinaequilateris obtusis wvix pellucido-punctatis, inferioribus ovatis superioribus
lanceolatis, petiolis pedunculisque levissime tomentosis; Havne a. a. O. t. 22. C. Martii, foliis pa-
ri -pinnatis, foliolis bi- ad trijugis ovalibus aequilateris emarginato-breviter acuminatis impuncta-
tis; Havee a- a. O, t. 15. C. oblongifolia, Mart. foliolis sex~ ad octojugis elliptico - oblongis sub-
aequilateris leviter emarginatis pellucido - punctatis, petiolis pedunculisque levissime pubescentibus ;
Havne a. a O. t. 23. £ a

69
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10, Maraeujd oder Murucujd, Passiflora maliformis, pallida, incarnata, L. und a. Ar-
ten. Die mit einem siisslichsauren Schleime iiberzogenen Saamen sind ein angenthmes Refri-
gerans, und der ausgepresste Saft wird gegen Febres quotidianas geriithmt.

11. Maracujd do estralo, Passiflora foctida, L. und P. hibiscifolia. Die ganze Pflanze
wird bei Erysipelas und andern entziindlichen Affectionen der Haut in Kataplasmen oder Kriu-
terbidern angewendet.

12. Maracujd grande, Passiffora alata, I. Das Extract des Krautes mit Alog ward uns
gegen Marasmus von Dr. L. J. Goooy Torres in Villa Rieca empfohlen. S. Patriota, 13:4. Mai

P. 64.

13. Sambaibinha oderCipo de Carixd, Tetracera oblongata D.C., T. volubilis L., Da-
villa rugosa, Poir. u. Ave. Sr. HiL., Plant. usucll, t. 22. D. elliptica, St. Hivu. ibid. t. 23. Alle
diese Pflanzen, und nocl mehrere verwandte Arten werden in Minas Geraés zu Dunstbidern bei
tumoribus testiculorum angewendet, welche nicht von syphilitischer Natur sind, sondern von
Schwiche lerrithren, die theils durch zu hiufigen Geschlechtsgenuss, theils durch das heisse
Klima und haufiges Reiten verursacht wird. Man hat grosse Geschwiilste, die schon schmerz-
haft geworden waren, und Entziindung drohten, damit zertheilt, und dieses einfache DMittel ver-
dient genane Beriicksichtignng und Priifung, Curatelle Sambaiba, St. Hi. a. a. O. t. 24. ward
uns als den vorigen in seinen Wirkungen Zhnlich genannt. Diese Virksamkeit scheint in einer
gunstigenr Verbindung von Schleim und adstriugirendem Stoffe zu beruhen.

4. Momordica purgans, Mart.: caule angulato scandente superne resinoso - farinoso, folﬁs.
orbiculari- ovatis acumninatis sinu rotundo cordatis obsolete quinquelobis denticulalis, corymbis mas-
culis ercctis floribusque foernineis solitariis tandem cernuis axillaribus, peponibus oblongis longitu-
dinaliter muricato - cristatis. Die Frucht dieser Pflanze, welehe sich in den Heeken des nordli-
chen Theiles von Minas Geraés findet, hat ausgezeichnete Eigenschaften als Purgans, und ui-
hert sich, wic es scheint, am meisten der Coloquinte. TIhr Saft ist vou einer e ckelhaften Bitter-
keit, und zugleich harzig scharf.  Die Einwohnor bereciten ein Extract aus ihr, indem sie sie
mit VWasser auskochen, und den dergestalt gewonncnen Saft eindicken. Drei Gran des Exiracts
purgiren gelinde;, eine grosscre Gabe wirkt drastisch. Die meiste VVirksamkeit dieses Mittels hat
man in VVassersucht und langwierigen Augenentziindungen erprobt.

15. Melothria pendula, L., deren Friichte in Minas Gerads Cerejas oder Cercjas de
purga genannt werden. Man gicbt einer erwachsenen Person eine halbe oder einc; Pferden,
denen man diese Arznei besonders zutriglieh halt, drei bis vier Beeren, pro Dosi, als Purgans.

16, Marinheiro de folha minda. So nennt man im Innern der Provinzen von Minas
und von Bahia einen kleinen Banm, dessen Wurzelrinde, besonders im frisehen Zustande, ei-
ne grosse Bitterkeit besitzt, und in Decocten innerlich oder in Klystieren |gegen Tertianfieber,
V\'as?ersucht und andere Krankheiten des Lymphsystems angewendet wird, Es ist Trichilia ca-
lharhc‘a, .IlIarl.: trunco humili, foliis impari pinvatis § — 7 -Jugis, foliolis lanceolatis vel ovato-
acumunalis praesertim sublus uti petioli communes dense pubescentibus , racemis paniculatis termina-
libus, tubo stamineo integro incluso, capsulis lenuissime velutinis, — Vielleicht ist dies derselbe
Baum, welchen Piso unter dem generischen Namen Jité beschrichon, und unterFig. 1. abgebildet



541

hat. Was er iibrigens von den heftigen Witkungen der Wurzelrinde, als cines drastischen, cin-
greifend anflosenden, ableitenden undreinigenden Mittel, erzihlts, gilt, nach den Versicherungen der
heilkundigen Sertanejos, in einem viel hoheren Grade von dem Marinheiro de folha larga
oder der Tuaiiva, Trichilia glabra, L. Dic junge Rinde, besonders der Wurzel, wird als ein
sehr entschiedenes Reizmittel des Lymphsystems betrachtet, und dem zu Folge entweder im Klys-
ma oder innerlich, gegen allgemeine Wassersucht, gegen Anschwellnngen dor Fiissc, Verhirtung
des Zellgewebes , Syphilis, Gelbsucht, Leber- und Milzverhiirtung, Verstopfung u. s. w. ange-
wendet. Zn den Klysmaten nimmt man dic kalte Infusion einer Handvoll der frischen und zer-
quetschten Rinde, vier Loffcl Oels und hinreichend brannen Zucker, um die Infusion wohl zn
versiissen, Die unmittelbare VWirkung sind sechs bis acht heftige Auslecrungen. Innerlich pflegt
man eine Kaffeetasse voll der kalten Infusion, mit Rapadura-Zucker versiisst, zn nehmen, und
auch dadurch werden viele Ausleerungen oder Erbrechen bewirkt. Die Fiebcrhitze pflegt den
Kranken darauf oft augenblicklich zu verlassen, die Geschwiilste sinken ein, Appetit und Verdau-
ung stellen sich wieder her. Vielc Kranke sollen durch dieses Mittcl oft in kurzer Zcit auf eine
wundervolle Art geheilt worden scyn. Doch muss es mit Vorsicht angewendet werden. Es soll
sich auch dadurch empfehlen, dass es das weibliche Genitalsystemn reinigt, und der Unfruchtbarkeit
abhilft. — An dieses Mittel schliesst sich durch analoge Krafte der Ytd-baum, Guarea trichi-
lioides, L., an, von dessenSaft AusLer berichtet, dass er heftig purgire und zum Brechen reize,
von dessen Anwendung ich jedoch nur als eincs Mittels, um Abortus zu bewirken, gehort habe.

17. Ein anderes ganz vortreffliches Purgiermittel liefert die von Berwarpive Anrtonio Gomes
in den Memor. Corresp. da Acad. de Lisboa 1812. p. 27. unter dem Namen Convolvulus opercu-
latus beschricbene und abgebildete Schlingpflanze, von welcher vielleicht Convolvulus foliis pedato-
palmatis Prua. t. g1, nicht verschieden ist. Ipomoea operculata, Mart.: radice magna tuberosa,
caulibus scandentibus alatis foliisque pedato - quinguepartitis glabris, laciniis lato-lanccolatis acu-
minatis intcgerrimis vel repando- dentatis, pedicellis solitariis vel geminis incrassatis alatis, capsu-
la depresso-globosa circumscissa. Die Wurzcl hat ganz dieselben Eigenschaften, wie die dchto
Jalapa. Dosis: eine halbe bis eine Drachme; vom Harze: ein bis zwei Scrupel. Man nennt die
Pflanze Batata de Purga.

18. Aus der Familie der Apocyneen liefert die Tiborna dep Sertanejos ein heftiges Drasli-
cum, Plumeria drastica, Mart.: foliis breviter et crasso- petiolatis, obovato-oblongis obtusis cum
brevi acumine, junioribus basi cuneatis, adultis rotundatis, glabris, distanter costalis, paniculis
corymbosis glabris multifloris quam folia brevioribus bracteatis, corollis albis. Der Milchsaft dieses
schonen, der Plumeria obtusa, L., verwandten Baumes, welcher im Sertio von Minas und Ba-
hia nicht selten ist, wird frisch nur in sehr kleiner Gabe in eincr Mandelemulsion, oder zu ei-
nem Extracte eingcdickt angewendet. Man empfiehlt ihn in Wechselfiebern, langwierigen Ver-
stopfungen der Eingeweide, Gelbsucht und im Empyem.

19. Mehrere Ferrarien enthalten in ihrem, zwiebelartig mit Scheiden versehenen Wurzel-
stocke ein scharfes Princip, welches, an Schleim und Stirkmehl gebunden, eine gelind purgierende
Kraft besitzt. Der Wurzelstock wird daher unter dem Namen Ruibarbo do Campo oder
Piréto beniitzt, indem man den frisch ausgepressten Saft in der Gabe von einer bis drei Drach-
men nehmen lasst. Die beiden Arten, welche in dicser Hinsicht vorzugsweise gebraucht werden,
sind: Ferraria purgans, Mart.: rhizomate sursum conico-squamato, Joliis junceis teretibus glaucis
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scapo paulo longioribus, floribus geminis ternisve, spathis pruinoso -glaucis mucronulatis vel obtu-
siusculis, petalis interioribus duplo minoribus; (die dussern Blumenblatter dieser Art sind aussen
violett-hellbraun, innen goldgelb, die inneren goldgelb mit violettrothen Querflecken); und Fer-
raria cathartica, Mart.: rlizomate sursum conico - squamato, foliis Junceis teretibus scapo longro-
ribus, floribus geminis ternisve confertis, spathis acuminatis, petalis interioribus paulo minoribus;
(die Blumen menniggelb). Beide wachsen im Hochlande von DMinas,

20. Raiz de Tiah, von Jatropha opifera, Mart.: radice tuberculata, cande suffructicoso, fo-
liis oblongo-lanceolatis croso - denticulatis, denticulis stipularumgue bi- aut trifidarum lacinits di-
chotomis glanduliferis, calycibus tenuissime ciliatis, corollis patenti-reflexis. Eine auf den Fluren
des Sertdo nicht seltene Pflanze, deren zwei bis drei Zoll lange WWurzel harzige und Extractiv-
Stoffe enthilt, die durch kalte oder warme Infusion ausgezogen werden. Die Sertanejos beniitzen
dieses Extract in der Dose von einem halben, oder, wemn es iiber demFeuer gewonneu, von ei-
nem Quentchen als ein sicheres Purgans. Es hat sich besonders als Detergens und Derivaus in
Wassersuchten und Geschwiilsten bewihrt.  DMan erzihlt, dass die Eigenschaften der’ YWurzel
durch die Tit-eidechse, Tupinambis Mouitor, L., augezeigt worden sey, welche ihr bisweilen
nachstellén, und sich durch den Genuss derselben heilen soll.

21. Catharlocarpus brasilianus, Jacq., die Canna Fistula, ein hoher Baum, der in fepch-
ten Vildern hie und da vorkommt. Das Mark der Frucht purgirt, doch minder sicher, als das
der levantischen Cassia Fistula. Die Brasilianer gerben mit den Friichten das Leder, welches
dadurch zugleich eine gelbe Farbe amimmt, nnd sich nur unvollkommen schwiirzen lasst. Als
Catharticum verdient eine Art Cassia Erwihnung, welche von den DMineiros gewdhnlich Sen-
na do Campo genamut wird. Es ist Cassia cathartica, Mart: frutescens, pilis basi glandulosa
wviscidulo - pubescens, petiolis eglandulosis, foliolis § — 10- jugis oblongo-cllipticis obtusiusculis sub-
muticis basi parum inaequalibils, pedupculis axillaribus, leguminibus linearibus parum convexis
pollicaribus. VVichst im Hochlande von S. Paulo und Minas. '

22, Erva Toustdo, Boerhavia hirsuta, L. Der ausgepresste Saft des Krautes wird ge-
gen Gelbsucht und Leberverhirtungen angewendét.

23. Ambaiiva, Cecropia peltata, L. Die Anwohner des Rio de S. Francisco bezeugten
mir die Valrheit der Heilkrifte, welche schon Piso dem ausgepressten Safte der Blitter und
Knospen zuschrieb. Er ist ein entschiedenes Refrigerans, welches seine schleimigen und zugleich
adstringirenden Bestandtheile gegen acute Diatrhéen, Gonorrhden, Metrorrhagie u. s, w. ecignen,
Als Kataplasmen sollen die Blitter Geschwiire und VWunden reinigen. Eudlich wurde von meh-
reren Curadores versichert, dass die Rinde und der Bast, gequetscht auf Wunden von Schlan-
genbiss gelegt, unter Anwendung innerlicher Heilmittel, baldige Genesung bewirke. Die Rinde
wird zum Gerben verwendet,

24, deacia adstrigens, Marts: inermis, trunco humili, Joliis bipinnatis, foliolis pinnisque quadri-
?el quinquejugis, pinnis glaucescentibus lato- ovatis basi inaequilateris obtusis glabris, glandulis
witra paria superiora, petiolis ramulisque novellis castaneo - tomentosis, spicarum  cylindricarum
axillarium rhachi calycibusque tomentosis, leguminibus oblongis compressis. Dieser kleine Baum,
welcher in dem Hochlande von S. Paulo und Minas weit verbreitet «vorkommt, Ist unter dem
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Namen Barbatimdio allbekannt, und seine Rinde scheint, durch die grosse Menge von Tannin,
den Ruf zu rechtfertigen, welcher sie als ein sehr starkes und dem Gummi Kino gleichkomnien-
des Adstringens empfiehlt. Es ist iibrigens dieser Baum von dem: Auaramo-temo des Piso
oder Mimosa cochliacarpos Gones a. a. O. p. 34. (Inga cochlocarpos, Mart.) verschieden, wenn
auch in seinen Virkungen gleich. Die frische Rinde beider Biume wird in Pulverform, im De-
cocte oder in Kataplasmen bei bosartigen Geschwiiren, Leucorrhée, Blutfliissen jeder Art ange-
wendet.  Ich sah ein sehr heftiges und gefihrliches Naseubluten damit stillen. Merkwiirdig ist,
was Gomes von der Behandlung der Ifernien erzahlt. Kataplasmen der Rinde von Barbati-
mio, welche mit eben aus dem Eie kriechenden Hiihnchen und dem frischen Kraute der
Tillandsia usneoides, I. zusammengestossen, und der reponirten Hernia, unter angemessener
Lage des Kranken, fiinfzehn bis zwanzig Tage lang unausgesetzt aufgelegt wurden, sollen das
Uebel vollkommen geheilt haben. VVas iibrigens Piso erwihnt: ,potissimum ineretrices cortice
utuntur, ut laxis — partibus tonuin restituant aetatemque tuto mentiantur, imo qua possibile
virginitatem hoc dolo praetendant** hat auch jetzt noch seine Gultigkeit.

25. Quina do Campo. Strychuos Pseudoquina, St. Hir., Plant. nsuell. t. 1. Ein Keiner,
krummastiger Baum, etwa zwdlf Fuss hoch, und besonders durch seine dicke, korkartige, gelbli-
che Rinde ausgezeichnet, welcher in den Fluren des Innern der Provinz von Minas Geraés, be-
sonders da, wo sie mit cinzelnen zerstreuten niedrigen Biumen (Tabolciro coberto) besetzt sind,
hiufig vorkommt. Die Rinde dieses Baumes besitzt eine sehr angenehme Bitterkeit, und ist
deshalb ein Liebliugsinittel der Sertanejos, die sie besonders bei chronischer Magenschwiche,
Dyspepsie und intermittirenden Fiebern anwenden, DMit der cigentlichen China mochten wir je-
doch ijhre VWirkung mnicht vergleichen, sowie sie sich auch chemisch von derselben, besonders
durch den Mangel an dem eigenthiimlichen Chinastoffe, unterscheidet. Ihre Krifte siud vielmehr
denen der Quassia, des Trifolii febrini, und der Enzianwurzel dhnlich, deshalb ist der Gebrauch
derselben auch in Zustinden indicirt, wo die peruvianische Rinde geradezu schaden wiirde, wie
2. B. in den, im Sertdo so hinfigen Verhirtungen der Mhlz, der Leber und der Gekrdsdriisen,
wo, besonders bei schwachen Individuen, nebst das Lymphsystem starkreizenden Mitteln, auch
stairkende Arzncien an ihrem Platze sind. Eine Verbindung des Extractes der Rinde, welches
wir den Eingebornen bereiten lehrten, mit Mercurius dulcis entspricht ganz diesen Indicationen.
Das Pulver wird in der Dose eines halben bis zu zwei Queutchen angewendet; das Extraet in
vier oder funfmal geringerer Gabe.

26. Quina da Serra oder do Campo, Quina de Remijo, Cinchona ferruginea, Vel-
lozii und Remijiana, Sr. Hir. Plant. nsuell. t. 2. T dem Hochlande von Minas, besonders auf
der Formation des rothen Eisensteinflgtzes, in einer Héhe von zweitausend und mehr Fussen iiber
dem Meere, erscheinen diese strauchartigen Chinaarten, als Reprisentanten der viclen Cinchonen,
welche die Gebirge Peru's bewohnen. Sie kommen ilnen aber alle weder an Bitterkeit und ei-
genthiimlichem Aroma, noch an Wirksamkeit gleich; namentlich pflegen sie oft den Unterleib
schr zu belastigen. Sie sind bei reirien VWechselfiebern am meisten indicirt, und da diese im Hoch-
lande von Minas viel seltener sind, als Fieber v, astrischem oder rheumatisch - katarrhalischem
Charekter, so wird ihr Gebrauch mit Recht dem der vorhergehenden Pflanze nachgesetzt. Glei-
ches gilt von der Art, welche in den Urwildern der Provinz Dhinas Geraés als ein bedeutend
hoher Baum erscheint, und von den Einwohnern Quina do Mato genannt wird. Ich sah den

H. Theil. 70
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Baum ohne Bliithen; die Blitter haben Achnlichkeit mit denen von Exostemma cuspidatum, St
Hil., sind aber viel stumpfer.

27. Polygonum antihaemorrhoidale, Mart.: Exva de bicho. P. caulibils glabris, foliis lan-
ceolatis acuminatis glabris, margine nervogue tenuiter strigulosis, ocreis strigosis et margine setosis,
racemis lazifloris gracilibus, floribus octandris trigynis. Von dieser Art giebt es zwei durch den
Standort veranlasste Formen: riparium, foliis lato-lanceolatis acuminatis; und aquatile, foliis lan-
ceolatis utrinque acuminatis, caulibus radicantibus. Beide werden wegen eines eigenthiimlichen
scharfen Princips in Kriuterbidern und Kataplasmen hiufig gegen Arthritis und Hamorrhoidal-
beschwerden, namentlich gegen den Anfang jener Krankheit angewendet, welche Piso unter dem
Namen der Doenga do Bicho beschrieben hat. Der ausgepresste Saft wird auch in den Zucker-
fabricken zur Klirung der Garapa benitzt.

28. Tayd oder Taydiiva, Caladium esculentum, Fenl. Die Wurzeln dieser Pflanzen sind
nicht blos als mehlreiches, angenchmes Nahrungsmittel im Gebrauche, sondern werden auch als
Kataplasmen auf unreine Geschwiire und lymphatische Geschwiilste gelegt, welche sie reinigen,
oder zertheilen. Gleiche Anwendung haben die Knollen von Caladium Poecile, Schiott, Caladium
sagittaefolium und bicolor, Vent.

29. Acedinha do Brejo oder Erva do Sapo, vicle Arten der Gattung Begonia, wie z.
B. Begonia ulmifolia, Humb., bidentata, Raddi, spathulata und cucullata, Willd., hirtella, Link. n.
s. [ werden, im jungen Zustande, als Gemiise gegessen. Sie enthalten insgesammt Oxal-
sdure, und konnten, bei der Menge, in welcher sie in Brasilien wachsen, zur Bereitung des

Sauerkleesalzes gebraucht werden. Den ausgepressten Saft beuitzt man als Refrigerans, beson-
ders in Blasenkatarrhen.

30. Embira, Pindaiba, Pimenteira do Sertdo oder da Terra nennt man in Mi-
nas Geraés die Xylopia grandiflora, St. Hil. Die Frichte dieses schénen Baumes vereinigen
ein sehr angenchmes Aroma mit einer eigenthiimlichen Schirfe, und sind ein dem westindischen
Piment, wie dem Nelkenzimmt verwandtes Mittel, welches als Carminativam und Corrigens zu
mancherlei Antifebrilibus hiufig gebraucht wird. Man sammelt die Beere vor vollkommener Reife.

Die von St. Huiame als Carminativum bekanni gemachte Frucht der Xylopia sericea (S. dessen
Plantes usuelles t. 33.) steht der erwihnten an 'Wirksamkeit nach.

31. Eine andere vortreffliche Frucht, welche der ichten Gewiirznelke in vieler Beziehung

nahe kommt, und den Bewohnern der Provinz von Rio de Jauneiro, sowie des ostlichen Theiles

von Minas unter dem Namen Cravo da Terra bekannt ist, stammt von einer Myrtenart,
Myrtus Pseudocaryophyllus, Gomes a. a. O. p. 94. Man verwendet die noch unreif gesammel-
ten und getrockneten Beeren in der Kiiche, und mit bittern Mittel in Wein oder Brauntwein
A{xgesetzt, zu magenstarkenden Elixiren. Die Blitter ertheilen, nach Gomes Bericht, dem iiber
sie abgezogenem Wasser einen sehr angenehmen Geruch, nnd letzteres wird von den Brasilia-

nern in Friichte von Wachs gefiillt, miit del. man sich zur Zeit des Karnevals (Entrudo) im
Scherze zu werfen pflegt.

32. Storax, Estoraque, Liefern in Brasilien mehrere Arten von Styrax, und zwar in Mi-

nas Geraés: Styrazx ferrugineum, Nees et Mart., Styrax reticulatum, Mart.: foliis ovatis vel
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ovato - oblongis acutis margine tandem subrepandis, supra glabris nitidis, subtus venis parallelis
et venulis reticulatis valde prominentibus, calycibus albido - tomentosis petala subaequantibus; und
Styrax aureum, Mart.: foliis ovatis aculis supra stellato - punctatis tandem nitidis, subtus, ramu-
lis calycibusque quam petala parum brevioribus aureo-tomentosis. Diese Biume bewohnen die
hochgelegenen Auen des Minenlandes. Der Balsam, selcher durch tiefe Einschnitte bis in das
junge Holz, gewonnen wird, fliesst nicht alle Jahre in gleichem Verhdltnisse, und immer spir-

lich. Man hat bisher noch keine besondere Aufmerksamkeit auf dieses interessante Product ge-
richtet.

33. Almecegeira, Hedwigia balsamifera, Sw. (nach Vergleichung mit Swarrz’s Original-
pﬂanze).‘ Ein Baum von dreissig bis vierzig Fuss Hohe, der im Innern der Provinzen DMinas,
Bahia und Pernambuco nicht selten vorkommt, triufelt aus der verwundeten Rinde einen hellen,
harzig scharfen Balsam, welcher an der Luft zu weissen oder hellgelblichweissen, traubigem
Tropfsteine nicht uniihnlichen Borken austrocknet. Dieses edle Balsamharz wird oft in den Kir-
chen und im Haushalte statt dcs achten WWeihrauchs, und in der Medicina domestica sowie bei
uns das Elemiharz zu reizenden Pflastern, oder zu Emulsionen bei Brustkrankhciten, wo Harze
indicirt sind, verwcendet. Dass der liquide Balsam, der in den Autillen unter dem Namen

Baume du bois des cochons hiufig angewendet wird, auch hier im Gebrauche stehe, ist
mir nicht bekannt geworden,

34. Unter demselben Namen des NMastixbaumes kennt man hier zu Lande auch die Jeica
ambrosiaca, FFilld. (J. heptaphylla und gujanensis des Ausrer), wahrscheinlich die Icicariba des
Piso. J. foliis cumn impari-piunalis, foliolis qul'nfs,‘ptenis vel novenis oblongo -lauceolatis cuspi-
dato - acuminatis basi inaequalibus glabris, racemis corymbosis axillaribus et lateralibu.s., drupis
apice acuto curvatis, cortice rimuloso cinerascenti-albido. Von dic_gem Baume korhimt eine Sorte
des westindischen Elemi, welches sich von demn ostiudischen durch grossere Hirte und Sprédig-
keit, eine etwas dunklere, in das Rothliche ziehende, der des Euphorbienharzes dhnliche Farbe,
und dadurch unterscheidet, dass es minder leicht erweicht wird.

35. Ein anderer Balsambaum, ivelcher im Sertdo von Minas Geraés, haufiger aber in dem
von Bahia, Pernambuco und Piauby vorkommt, wo er besondcrs charakteristisch fiir die Physio-
gnomie der Catingaswalder ist, hcisst bei den Eingebornen Imburana, d. i wilde Mombim-
pflaume, von seiner Aehnlichkoit mit dem dchten Imbu (Spondias). Es ist Bursera leptophloeos,
Mart.: trunco iuferne ramoso, cortice nitido laevigato papyraceo frustatin solubili, ramulis fo-
liisque cum impari pinuatis pubescentibus, foliolis quints septéni.sue oblongis acutis antice subdenta-
tis, racemis paucifloris lateralibus axillaribusque. Die verwundete Rinde dieses Baumes ergiesst
einen griinen, stark riechenden, dem Terpentin sehr dhnlichen Balsam, der bald statt dieses,
bald statt des Copaivbalsams gebraucht wird.

36. Des Balsames, welcher aus der innern Rinde des Lantim, Caloplyllum Calaba, Jacq.
gewonnen wird, ist schon oben (8. 427.) Erwihnung geschehen., Man erhilt denselben sowohl,
indem er von freien Stiicken aus dcr abgezogenen Rinde triufelt, als durch leichtes Erhitzen
derselben iiber Kohlenfeuer.

37. Mehrere Arten der Gattung Vismia Vand., deren eine, Vismia baccifera, schon von Pr-
so unter dem Namen Caaopid aufgefiihrt wurde, schwitzen, besonders wenn verwundet, ein
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réthlichgelbes, dem iichien Gummi Gutti sehr Zhnliches, in seiner purgirenden Kraft fast gleich-
stehendes Schleimharz aus. Hierher gehiren: Vismia micrantha, Mart.: rumulis tetragonis apice,
petiolis paniculisque ferrugineo - tomentosis, foliis oblongis wvel lalo -lanceolatis acuminatis basi acutis
antice crenulatis, nigro- punctatis pubescentibus subtus nervis wenisque rufis, ealycibus obtusis, pe-
talis longe-barbatis. Vismia laccifera, Mart.: ramulis alternatine compressis apice, petiolis pani-
culisque ferrugiueo - tontentosis, foliis ovatis vel oblongis cuspidatis basi aculiusculis antice erenula-
tis, praesertim subtus pubescentibus, calycibus ferrugineis obtusis, petalis longe barbatis. Beide
Arten wachsen in der Provinz Minas, an hohen sommigen, mit Gebiische besetzten Gegenden. Bis-

weilen findet man den Saft unter der Rinde zu klcinen cylindrischen Stingelchen verhirtet.
L

38. Ein ihnliches scharfes Schleimharz liefert auch die Termiualia argentea, -foliis oppositis
ovalis acuminatis, supra pubescentibus subtus holosericco - argenteis.  Mart. Nov. Gen. L p. 43.
Man wendet diese Schleimharze im kalten Infusum, in Emulsion und in Pillen an. Dosis: ein
halber Scrupel.

39. Alfavaca da Cobra, DMonuicria trifolia, L. Diese Pflanze, deren Piso unter dém
Namen Jaborandr crwiﬂml,'wix’chsl in den Urwildern der Provinz DMinas, sowie von da nérd-
lich bis Cayenne. Die VWurzel hat einen aromatischscharfen Geschmack, &dusserst bedeutende
diuretische und schweisstreibende Kraft, nnd wird zerquetscht, mit VWasser abgeriihrt, sowoh! bei
Vergiftungen, als bei gastrischen und entziindlichen Fiebern angewendet.

40. Fumo bravo in einigenGegenden von Minas, Erva do Collegio in Rio de Janeiro,
ist Elephantopus scaber, Sw. Die Vurzel igt bitter und hat etwas reizende Scharfe. Im Decocte
wird sie gegen VWechselficber gebraucht.

41. Noch hiiufiger als die vorhergchende Pflanze beniitzen die Mineiros die Blumen mehre-
rer Arten von Lantana, welche hier zu Lande Camara genannt werden, Ein leichtes In-
fusum dieser Blumen wird in katarrhalischen Affectionen elwa so gebraucht, wie in Deutschland
das der Flieder- oder Konigskerzen-Blumen,

42. Candnd. Cladonia sanguinea, Mart. TIc. select. Crypt. t. g. und andere Arten dieser
Flechtengattung werden in DMlinas mit VWasser und etwas Zucker angestossen, als ein gutes Mittel
wider die Aphthen der Kinder empfohlen.

43. Mnianga pixerica. Viele Arten der Gatlung Meclastoma. Aus dem, durch Auspres-
sen der Beeren erhaltenen- Safte wird Essig und VWein bereitet.

44. Centrospermum zanthioides, Funtl. (Acanthospermum brasilun, Scurasg, Plant. rar. horti
Monac. t. 53.), Puejo da Praya. Das Decoct von Kraut und WWurzel dieser Pflanze y welche
auf sandigen Plitzen in Minas und Rio de Janeiro hic und da nicht selten wichst,. ist bitter
und tonisch.

45. Turnera opifera, Mart.: pubescenti-hirtula, caule suj]‘ruticoso, ramis subvirgalis, foliis
lineari -lanceolatis wel lanccolatis aculis, basi biglandulosa allenualis, remote acuteque serratis,
Slorum. petiolarium bracteis quum calyces brevioribus, VVichst im Sertdo zwischen dem Rio Je-
quetinhonha und dem Rio Verde Grande, auf Kalkhiigeln, und wird von den Sertanejos wegen

seiner schloimigen und zugleich adstringirenden Eigenschaften, im Infusum, gegen Indigestion
angewendet.
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46. Algoddoe, Gossypium barbadense, L., und wohl auch andere Arten, wie G.herbaceun,
vitifoliun, L. n. s. f. Dic Saamen der Baumwollenstaude werden von den Mineiros hinfig in Fu-
migationen gegen lymphatische Geschwiilste, in LEinulsionen zu erweichenden Injectioncn und
kithlenden Getriinken, bei Fiebern u. d. gl. angewendet. Dic Blitter, in Essig getrinkt, sind,
wie die des Ricinus comununis, L., als Kataplasmen bei einscitigem Kopfweh ein geschiitztes
Hausmittel. i

47. Butna, Cocculus cinerascens und platyphylla, St. Hil., zwei Schlingstrinche, die in
den Urwildern der Provinzen Rio de Janeiro und Minas Geraés nicht sclten vorkommecen, und
als Incidentia und Tonica, wie die ichte Butua der Gujana, namentlich bei Leberkrankheiten
und Schwiche der Digestionsorgane, sowohl im Decocte, als, jedoch seltuer, im Pulver ge-
braucht werden,

48. Coérana, Cestrum auriculatum und C. laurifolium, L’'Herit. Das Kraut wird abgekocht
in Bidern gegen Hiamorrhoidalschmerzen gebraucht, Es lindert diese und mildert den ficbcrhaf-
ten Zustand, Anf ihnliche Weise wirken vielleicht die meistenr Arten dieser Gattung. (Nacl Mo-
Lina soll in Chili der aus den Dlittern und der Rinde von Cestrum nocturnum, L. gepresste
Saft gegen hitzige Fieber, zu grosser Erleichterung der Kranken, verordnet werden.)

49. Eine andere Pflanze aus der Familie der Solanaceen, Datura Stramonium, L., Es tra-
monia oder Figueira do Inferno, wird von den Bewohnern der Provinz Minas hiufig ge-
gen Zahnweh, Entziindung und Geschwulst.des Zahufleisches, und zwar im Decoete, als Mund-
wasser, verordnet.

50. Canna de Maeaco in Rio de Janeiro, S. Paulo und Minas. Mehrere Arten von Co-
stus, als C. spiralis, cylindricus, Anachiri, Jacq. u. a. cuthalten im Safte der jiingeren Stengel
Oxalsiure. Dieser ansgepresste Saft wird in grossen Gaben fiir ein gutes DMittel gegen Gonor-
rhoe gehalten. Die Indianer pflegen an den Stengelu zu kauen, um sich dadurch den Durst auf
ihren Streifercien in den Vvildern zu loschen.

51. Imbiri, Canna angustifolia, L. Das Decoct der Blitter und der Wurzel wirkt schweiss-
treibend und excitirend. Man wendet es vorziiglich in Bidern gegen Paralyse der Extyemititen
von rheumatischer Ursache an.

52. So wie in Ostindien, wo es Pantschi heisst, kennt man auch hier zu Lande. das Kraut
des Hanfes, Cannalis sativa, L., als cinReizuittel, das sowohl in Pillen oder im Decocte inuer-
lich genommen, als auch geraucht wird. DieNcger pflegen es oft statt den gewchnlichen Tabacks
zu rauchen; man sieht aber bei unmassigem Gebrauche Stupor und andere Nervenleiden eintre-
ten. Die Pflanze, deren Saame wahrscheinlich aus ‘Ostindien und Africa emgefuhrt worden, un-
terscheidet sich von der europiischen nur durch lingere oder verhaltmssmassxg schmilere Blitter,

53, Die Provinz von Minas Geraés ist besonders reich an emetischen Pflanzen. Neben der
sichten braunen Brechwurzel, Ipecacuanha, von Cephaélis Ipecacuanha, Rich., ist die soge-
nainnte weisse, Poaya branca oder do Campo, amn meisten bekannt, welche von mehrcren
Pflanzen abstammt. Richardsonia scabra, und R. emetica, Mart., Jonidium Ipecacuanha, Vent.,
L. brevicaule, Mart., und in der Provinz von Bahia das I urticacfolium, Mart. sind dic Pflanzen,

1L Theil. 71
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von welchen, nach meinen Erfihrungen, die weisse Brechwurzel genommen wird. Ave. pe St. Hiame
nemnt iibrigens noch Jonidium Poaya und J. parviflorum, Spermacoce Poaya und §. ferruginea als
Brechwurzelnliefernd. Der Raiz preta, von Chiococca anguifuga, Mart., ist schon friiher als eines
kraftigen Mittels gegen Schilangenbiss Erwihnung geschehen (Th: L 8. 306.); fiiglich nenne ich aber
hier sowohl diese Wurzel, als die dhnliche von Chiococcu densiflora, Mart., da beide ebenfalls als
Brechmitte] gebraucht werden konnen. In gleiche Katcgorie gehort die Wurzel von Manettia
cordifolia, Mart, Ucber alle diese Brechwurzeln vergl. Martius Spec. Mat, med. bras. in den
Denkschriften der Miinchner Akademie v. J. 1824, Neucre Versuche mit der Raiz preta, welche
tiber IHamburg unter dem Namen Raiz Cainana (filschlich Caincae) in den Handel gekom-
men, bewihrten sic als ein vortreffliches DMittel gegen die Vvassersucht.

L 0 .
54. Hydrocotyle umbellata, L., Erva do Capitdo, dic Acarigoba des Piso. Der Saft
des frischen Krantes ist in grossen Gaben emetisch; in kleineren wird er gegen Leberverstopfung
und Milzsucht angewendet.

55. Feto Macho, Polypodium lepidopteris (Acrostichum, Langsd. et Fisclz.). und P. percus-
sum, Cav. Der Wurzelstock wird bisweilen, wie in Europa der von Nephrodjum Filix Mas,
als VWurmmiitel angewendet.

56. Avenca und Avencido, Adiantum Capillus Veneris, L. Die Pflanze, welche in den
Hochwiildern der Provinzen Rio de Janeiro, S. Paulo und DMinas Geraés erscheint, ist von der
europaischen gar nicht verschieden, und wird cbenso angewendet.

57. Poinciana pulcherrima, L. Ein Thee von den Bliithen dicses schinen Baumes, welcher
hie und da zur Zierde gezogen wird, ist gegen chronische Katarrhe im Gebrauche. Er hat leicht
adstringirende nnd reizende Kirifte.

58. Piper nodosum, L., in Brasilien, wie vicle anderc Pfeflergestrauche, Jaborandi ge-
nannt. Die Vurzel dieses Halbstrauches hat einen dusserst scharfen Geschmack, und- ist ein
vorziigliches Sialagogum. Man kauet sic bei Zahnschmerzen, und legt sie zerquetscht auf VWun-
den von Schlangenbiss , und auf unreine Geschwiire.

59. Unter den essbaren Friichten in der Provinz Minas verdienen ausser den schon &fters
erwahnten noch angefithrt zu werdens die Ameixa da Terra, von Ximenia americana, L.,
und eine Art von Gu abirova, Psidium Cattleyanum, Lindl. Beide werdenmit Zucker eingemacht,

60. Gravata de tingir, Bromelia tinctoria, Mart.: Soliis e basibus oblongis tubuloso - con-
wvolutis lanceolatis antice grosse serrato - spinosis apice revolutis, scapo simplici albo ~lanuginoso
bracleis lanceolatis westito, spica densa cylindrica albo-lanuginosa non comosa. Eine schine Ana-
nasstaude, welche auf felsigem Grunde im Sertdo von Minas nicht selten wiichst, liefert in den
zahlreichen VWurzelzasern eine schone gelbe Farbe. Eine andere gelbe, besonders fiir Wolle ge-

eignete Farbe liefert das abgekochte Kraut der Jussisua pilosa, KHunth, und anderer Arten der-
selben Gattung.

6:. Auch das ichte Gelbholz, Broussonetia tincloria, hier zu Lande Amoreira genannt,

wiichst hie und da in den Hochwildern, besonders im ostlichen Theile der Provinz von Minas
Geraés. '
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62. Zum Schwarzfirben wendet man die Rinde mehrerer Arten der Flor de Quaresima,
Rhexia princeps, holosericea, grandifiora, Humb. Bonpl. u. s, f. an.

63. Auch unter den Pflanzen, welehe unmittelbar dem Flussgeliete des Rio de S. Francisco
angehoren, und dort die cigenthiimliche Vegetation des Alagadisso bilden, befinden sich zwei, de-
ren wir hier unter den nutzbaren Gewichsen erwihnen miissen. Die eine ist der Araticum do
Rio, Anona spinescens, Mart.: arbuscula, ramulis crebris abbreviatis saepe spinescentibus, foliis
ellipticis wel oblongis obtusis glabris sublis glaucescentibus, pedunculis geminis erectis, laciniis calycis
triangularibus acumninalis, petalis exterioribus suborbicularibus interioribus ovatis, fructu oblongo-
arcolato. Das Fleisch der rothlichgelben Frucht, welches von fadem Geschmacke ist, wird mit
Milch gekocht zur Zeitigung von Geschwiiren aufgelegt. Die Saamen haben, wie diec der mei-

sten Anonen das Eigene, dass sie, gepiilvert in die Haare gestréut, das Ungeziefer todten. Die
andere ist

64. eine Art von Hymenaca, Jatahy, unter deren Wurzeln man Kuchen von einer |Art je-
nes Harzes findet, das die Deutschen westindischen Copal heissen. Mein Freund Prof. Havwe
nennt sie in seinem schitzbaren VWerke iiber die Arzneipflanzen Hymenaea Murliana: foliolis
coriaceis willoso - tomentosis subellipticis inaequilateris retusis basi valde inaequalibus, corymbis ter-
minalibus multifloris.  Die von uns (Th. I. S. 284. 299.) als Hymenaea Courbaril, Lin., be-
zeichnete Art ist, nach der Untersuchung desselben Freundes, davon unterschieden, und wird
von jhm, wegen der glinzend braunen Friichte H. stilbocarpa genannt. Ucbrigens verdient be-
merkt zu werden, dass der Umstand, dass die Englander den westindischen Copal Amime nen-
nen, Veranlassung ward, die Hymenaea fiir die Mutterpflanze des letztern Stofles zu halten,
welcher von einer Icica abstammen diirfte.

Die Pflanzen, welche iiberdiess im Alagadisso besonders hiufig erscheinen, sind: Perlebia
bauhinioides, DMart., ein Baum vom Anschen ciner kleiublaticrigen Bauhinie, von welcher Gat-
tung er nur durch die viclficherige (der von Prosopis dhnliche) Hiilse verschieden ist, mit star-
kén Stacheln, statt der Afterblatter, besetzt; ferner deacia hostilis, Mart.: frutescens, ramis elon-
gatis patentibus, aculeis rectis sparsis, foliis bipinnufis, pubescenti-'viscidulis‘, pinnis § — 6-jugis,
Sfoliolis linearibus 20 -jugis, aculeis stipularibus aculeolisque inter pinnas reclis, spicis solitariis, le-
guminibus membranaceis lineari - oblougis 2 — 3-sperinis pubescentibus; Acacia inundata, Mart.:
arborea, glabra, pctiolis in medio ct apice glandulosis, foliis bipinnatis, pinnis trijugisi Sfoliolis 12
— 13-jugis oblongo -lanceolatis subdimiato - inacquilateris nervosis supra nitidis. subtus glaucescen-
tibus,"capilulis secus rhachin foliis breviorem pubescentem in petiolis pubescentibus ; Acucia Farne-
siana, WV., Triplaris americana, L., und mehrere Arten ven Cissus, darunter eine mit rothen
grossen Doldentrauben, deren, zur Zeit unserer Anwesenheit, blattlose Stengel, gleich Seilen
zwischen den Acsten der |Nachbarbiume und dem Boden zwanzig bis dreissig Fuss hoch aus-
gespannt sind.  Einige Meertrauben (Coccolobae), Jacaranden, Pfeffergestrauche, Myrten und
Psidien nehmen die etwas hoher liegenden Ufer ein, und zwischen ihnen ragen die weissen Stim-
me und grottesken Blitter der Cecropia hervor.

(6.) Die Vogel, welche in den Teichen liangs dem Rio de S. Francisco am haufigsten
bemerkt worden, sind: Jaburu, Cicomta Mycteria, Temm., Tujuji, Tantalus Loculator, L.,
Colherciro, Platalea djaja, L., Mergulhdo, Plotus Anhinga, L., Gaivotta Puta, Cha-

71 i



550

radrius Lampronotus, Wagl. Syst. Av. Sp. 48., Maser ieo, Hima{z!apus brasiliensis, Franco
d'agoa, Gallinula galeata, Lichtst., Pato grande, Marceo und Poturi, Anas moschata,
brasiliensis und viduata, I. Garg¢a branca, miuda, parda und Soccd, Ardea Egrelta,
candidissima, trigina, pileata Lath. Soccd, FVagl. I ¢, Cardo, Notherodius Guaraina, Wagl.
I «. Martim Pescador, Alcedo torquata, L.

(7.) Dic Stationen in Contendas und am Rio de S. Francisco gaben uns die meiste Gele-
genheit, medicinische Bemerkungen zu machen, und es dirfte daher am rechten Orte seyn, hier
das Wichtigste zusammenzustellen, Je weiter wir uns von dem Hochlande von Villa Rica und
Tejuco gegen Norden wendeten, desto sichtbarer und reiner trat, statt der dort herrschenden
Brustkrankheiten und des katarrhalisch - rheumatischen Krankheitscharakters, der Abdominalcharak-
ter hervor. Als allgemicine Anlage zu Unterleibskrankheiten ist schou cine gewisse Schwiche der
Verdaunug zu betrachten, welche sich hiiufig bei den Sertancjos, durch Appetitlosigkeit oder wil-
den Appetit, durch dfteres Aufstossen und Hiiufigkeit vonIndigestionen ankiindigt, und welcher zn
Folge das Riilpsen nicht sowohl als Unschicklichkeit, denn als Krankheit, angeschen wird. Diese
Scluviiche wird namentlich durch die rohe Kost von Bohnen, Mais, Mandioeca und Speck, schlech-
tes VYVasser uud schlechten Zuckerbranntwein, durch die Ilitze des 1ima und Excesse im Ge-
schlechtsgenusse verursacht, und geht, bei begiinstigenden Ursachen, in mancherlei Krankheiten
ither. Zahlreiche Hautiibel erseheinen zuerst im Gefolge dieser gestorten Verdauung, und zwar
diirfte das Rothlauf, welehes wir unter dem Namen Serna bereits beschricben haben, fiir den
einfachsten dieser Zustinde angesehen werden. Einen schlimmen Charvakter erhalten diese Haut-
krankheiten besonders durch die so Husserst hinfige Complication mit syphilitischer Dyskrasie.
Dic Mannichfaltigheit der Erscheinungen, des Verlaufes und der Prognose solcher Zustinde ist
ausserordentlich, und manche der hierher gehorenden Hantkrankheiten sind in Europa fast unbe-
kannte oder doch dusserst scltene Formen. Ich benierkte: hellrothe, spitzige Blattern, die an
der Spitze eitern, und cine ganz Kleine weisse flache Narbe zuriicklassen; blaurothe Erhehnu-
gen, welche sehr jiicken, bisweilen anfbrechen, und iible Geschwiire imachen; blasse, sich mit
Lymphe fiilllende, Pemphigusartige Blasen, ohue entziindeten Umfang; Warzen an allen Thei-
Ien des RKorpers; unregelmiissige Sehwiclen in der Hant, vou blasser oder gelblicher Farbe, be-
sonders an den Fiissen, linocheln, Zchen und Fingern; aus diesen entstechende iusserst schinerz-
hafte, jauchichte Geschwiire, und endlich weitverbreitete Kunoten im Zcllgewebe unter der 1Mant,
bisweilen in den Gelenken, am hiufigsten der Fiisse. Alle diese Erscheinungen von verdorbener
Saftemasse pflegen die Brasilianer mit dem gemeinschaftlichen Namen des Scorbuts zu belegen,
was oft nur ein milderer Ausdruck fiir Syphilis ist. Eben so hiufig als Hautleiden sicht man
dic der driisigen Gebilde. Ich bemerkte Anschwellungen der Inguinal-, der miesaraischeu Drmisen,
des Pankreas und der Leber, welche sich bald unmerkliclt, ohne sichtbar voransgehende Krank-
heit gebildet hatten, bald die Folge deutlicher chronischer Entziindungen oder der endenitschen
kalten Ficber waren. Dic Syniptome von Apepsie, Frosteln wit fliegender Hitze wechselnd, und
hdufigem Aufwiirgen von zihem Schleim oder Speichel, welche man hier zu Lande mit dem Namen
Engasco bezeichuet, sind nicht selten Zeichen solcher Entziindungen, und um so bedenklicher,
als sie sich oft erst dann cinzustellen pflegen, weun bercits grosse organische Zerstorungen, Ver-
hirtungen der Driisen oder des Magenmundes wnd der Gediirme, cingetreten sind.  Was die
kaltenr Fieber betrifft, so treten sie bald als Quotidianae, bald als Tertiauae oder Quartanac auf.
Am Rio de 8. Francisco, wo sic endemisch sind, und cine grosse Disposilion fiw sie lerrscht,
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werden sie oft schon durch eine gute Mahlzeit, den Geuuss von frischem Rindfleisch, statt des
sonst ublishen getrockneten oder Salzfleisches, oder von Friichten veranlasst.  Obst am Abend
zu essen, ist jnuncr gefihrlich,  Dies gilt nicht blos von den beliebten kiihlenden VWassermelo-
uen, sondern anch von der Orange, von welcher ein Sprichwort sagt: Laranja de madrugada
ouro, de mecio dia prata, de noite mata (Orange, am Morgen Gold, Mittags Silber, Nachts der
Tod). Nur die Mungafrucht, welche viele balsamisch -harzige Theile hat, soll anch am Abend
unschidlich seyn, und frische Fische isst man Abends ohne Scheu. Das pathogenetische Ver-
haltniss dieser VWechsclficber (Cessoés, Malettas) mochte iibrigens ebenfalls in einer chronischen
Entziindung der Leber begrimdet seyn. Dafur spricht besonders die scluelle Aushildung der
sogonamnteu Ficberkuchen (Bacos), die sich anfinglich meistens in dem Linken Leberlappen bil-
den, und oft in einemn Monate eine solche Grdsse erreichen, dass sie das ganze Hypochoudrium
hervortreiben.  Selten werden diese Ueberreste des Fichers vollkommen geheilt, und sie sind die
Hauptursache der VWassersuchten oder der Zehrficher, woran die Leidenden endlich sterben, Uebri-
gens disponiren diese Ficberkuchen auch zu hitzigen oder Faulfiebern, von denen die damit Be-
hafteten oft schon nach geringen ausseren Ursachen, als schuellem Vitterungswechsel, anhalten-
der Kilte oder Fenchtheit u. d, gl. ergriffen werden. Diec Einwohner, welchen leider Aerzte und
irztliche Kenninisse in einem hohen Grade mangeln, versuchen den kalten Fichern vorziiglich
durch hiufige Vowitive von Ipecacuanha und Tartarus emeticus zu begegnen. Diesem Mittel
schenken sie so unbedingtes Vertrauen, dass sie oft nach zwanzig bis dreissig vergeblichen
Brechmitteln von jedem andern abstehen, und die Krankheit sich selbst iiberlassen. Der Ge-
brauch der pernvianischen Rinde ist nicht so allgemein, als er es zu seyn verdiente. Die Ursache
mag zum Theil darin liegen, dass dic Sertancjos sie nicht zweckmissig und zeitgemass zu verordnen
wissen. Dan klagte uns, dass sie so oft das Fieber vermehre, und Sarnas verursache. Eben
so wenig ist das Extract von der sogenannten Quina do Sertdo, Strychnos Pseudoquina, St. Hil.,
welches sich durch seine milde Bitterkeit auszeichnet, so haufig als es verdient, im Gebrauche,
umd das Pulver der Rinde wird ebénfalls nicht immer vertragen. Gegen die Leberverhirtungen
wenden die Finwohner bisweilen mit Glick ecinen Bolus ans Senna, Caroba, (Biguonia antisy-
philitica, Mart.), Aloé, Manna und Mercurius dulcis an. Warme Bider und Blutigel, von de-
nen oft Viel zu erwarten wire, sind ihmen mmbekaunt. Die hitzigen Fieber (febres malig
nas), welche von Zeit zu Zeit nnd besonders nach den Uecbcrschwemmungen ihre Verhee:
rungen (Carneiradas) unter den Anmwohuern des Rio de S. Francisco amrichten, sind entweder
reine Nervenficber oder haufiger Faulficber. Der Verlauf und die Entscheidung zum Tode oder
zur Genesung sind rasch, wenn die Krankheit sich nicht, wie dies ziemlich oft geschieht, in eine
andere, als Dysenterie, Parotitis, Wassersucht, verwandelt. In dem reinen Nervenficber weiset
der Befund vou Lymphergicssungen im Gehirne eine Entziinduug der Hirnhidute als pathogene-
tisches Verhiltniss ans. Die Faulfieber beruhen meisteus in einer Entziindung der Milz oder
der Leber, welche sehr oft in Verhirtung, aber fast uie i", Eiterung itbergeht.  Nicht selten tritt
in diesen géfh’lu'lichcn Krankheiten partielle Lihmung, Verlust des Geschmacks, Geruchs, oder
Summen in den Ohren ein, welche, so wie kritische Eiterung der Parotis oder des Anus eine
gute Prognose gestatten, " wiihrend Ilimorrhagien aus Nasc, Mund und Lippen, Trismus, Teta-
nus und Dyscuterie von iibler Vorbedeutung sind. Die Rulir erscheint bisweilen auch als selbst-
stindige Kranlheit, und endigt oft mit dew Tode nuter furchtbaren Erscheinungen, als Schielen,
Schluchsen, schwarzem Erbrechen. Prolapsns ani und langwierige Diarrhen bleiben, wenn die
Krankheit iiberstanden wird, hiaufig zumick., Zu dem traurigen Bilde von den Krankheiten die-

.'.
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ser Gegenden muss ich auch noch die Sypbilis hinzufiigen, welcher Protens hier ecine Unzahl
von Formen entwickelt. Das allgemein verbreitete Uebel wird leider zu riicksichtslos mit Mer-
curialibus behandelt. Wenn diese und die zahlreichen vegetabilischen DMittel vergeblich ange-
wendet worden sind, nimmt der Sertanejo bisweilen Zuflucht zu einem andern aus dem Thier-
reiche. Dan haut einer lebenden Klapperschlange Kopf und Schwanz ab, und verkocht das Mit-
telstiick mit cinem jungen Huhne zu einer Sulze; diese soll, auf einmal genossen, den zu Bette
gebrachten lranken in einen profusen Schweiss versetzen, durch den die Materia peccans mit
cinem Male aus dem Korper gesehafft wird. Mehrere Sertancjos betheuerten mir zuversichtlich
die Heilkraft dieses seltsamen Mittels.

(8.) Die Fische des Rio de S. Francisto bei Salgado haben dort folgende Namen: Paci,
Sorubim, Dourado, Gongd oder Caseudo, Madrinjam, Pird-Tamandud, Piran-
ha Ordinaria und Roduleira, Aeari, Mand:i, Mandi-a¢d, Mandi-pintado, Gru-
matam (Curumatam), Gorubina, Piau, Pocomd, Trahira, Bagre, Sarapd. Nur
wenige derselben sind Dis jetzt in den zoologischen Schriften beschrieben, und mit Sicherheit zn
erkennen.  Wir pflegten diese Fische in Gesellschaft der Bewohner von Salgado mittelst grosser
Netze zu.fangen, welche von Einem in den Strom getragen, und sodann an beiden Enden lang-
sam herausgezogen wurden. [Man nennt in Brasilien den, der jenes bisweilen nicht gefahrlose
Geschift besorgt, den Basbaque, welches VWort ausserdem die Bedeutung des Télpels hat. 1In
frohlichen Gesellschaften wird daher zum Basbaque dasjenige Mitglied ausersehen, welches sein
Amt durch Harlequinaden und Sechwinke belustigend zu machen verstehit.
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Sechstes Buch

Erstes Rapitel

Reise nach dem Vio de Paranan, an der Grenze von
Goyaz, und zuriick nach Malhada, am Rio de
S. Francisco.

Die Uferberge des Rio de S. ‘Francisco, welche die Serra de Salga-
do ausmachen, bestechen, wie dic der Chapadas de S. Felipe, aus einem
blauliehgrauen Kalkstcine, in dem keine Spuren von Versteinerungen an-
zutreflen sind, weshalb er fiiglich zur Ucbergangskalksteinformation ge-
rechnet werden dirrfte.  Wir hatten wihrend unseres Aufenthaltes in Sal-
gado den Ilabirasava bestiegen, der, nebst dem noirdlich gelegenen Zta-
caramb? der héehste Punet dicses Bergzuges, und viclleicht achthundert
Fuss iiber den Strom crhoben ist. Das dirre Gestein seincs Scheitels ist
auf eine seltsame Weise in tiefe Liocher und Mulden ausgefressens viclge-
staltige scharfc Kanten starren von allen Seiten empor, und gleichen von
der Ferne einer grossartigen gothischen Ruine, oder einem, im héehsten
Aufruhre zu Stein erstarrten Meere. Mit Gefabr erkletterten wir die Hé-
he, um das Bild ciner verbrannten Einéde zu crhalten, denn ringsumher
griinte ‘kein Blatt, und dic Catingaswaldung schien vom Hauche des Todes
ergrififen, wie die grauen Felsen des Gebirges. Dieser Anblick, und die
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Erzihlungen der Sertanejos von der wiisten Einsamkeit der Chapada de
S. Maria und den Krankheciten im Zao de Paranan waren nicht ge-
eignet, uns zu dieser Reise zu crmuthigen. Doch horten wir die tréstli-
che Versicherung, dass es uns nirgends an — Wasser fehlen werde, cin
Element, dessen Mangel wir bis jetzt noeh gar nicht empfunden, ja das
uns vielmehr in seiner Fille nachtheiliy gewesen war. Auffallend ist tbri-
gens, dass die Gebirge auf der linken Scite des Rio de S. Francisco
demselben zahlreichere- und starkere Bache — so der flabirasava den
Rio da Canna Brava und der ltacarambi den Jacaré — zufithren, als
die, haufigeren Regen ausgesectzten Berge der rechten Secite; cine Erschei-
nung, welche zum Theile durch die auf letzterer befindlichen Hohlen
erklart wird, denn diese dirfien die Gewéasser dem Flussthale unter-
irdisch zufiihren. VVenn wir aber auf unserer Weilerreise keinen VWas-
sermangel zu befiirchten hatten, so waren wir doch durch die bisherigen
Erfahrungen von der Nothwendigkeit belehrt, das salpeterhaltige Trink-
wasser zu verbessern. Dazu verhalf uns die Firsorge unserer Freunde
in Salgado, indem sie cin Maulthier lediglich mit trockenverzuckerten
Friichten und mit Quittenconserve beluden. Ein anderer Theil unserer Last-
thiere wurde mit tiirkischem Korne, mit gesalztem Fleische, Speck und
Branntwein beladen, und so ausgeriistct konnten wir hoffen, auch diese
gefahrvolle Reise glicklich zu bestehen.

Die Hitze hatte in Salgado. fast von Tage zu Tag zugenommen;
schon um g Uhr Morgens stand der Thermometer auf 18° oder 19° R.,
und um 2 Uhr nach Mittag auf 22° bis 23° R. Ein warmer Wind wehte
aus Osten uber die Geraés her, manchmal am Morgen oder Mittag von
heftigen Donnerwettern begleitet.  Dieser Witterung geméss war in der
Nahe des Flusses die Vegetation fast crstorben, und schien, in ihrem ver-
brannten fahlen Kleide bis zum Eintritte der Regenzeit winterlich zu ru-
hen. Um so frohlicher begriissten wir daher die grimen Gebiische von
Combretum , Inga, Petrea, Coccoloba, Hyptis w. s. f., als wir auf unse-
ren ersten Tagereisen, nach der drei Legoas s.s.-westlich eutfernten Fa-
zenda Sumidouro, in d¥e freundlichen engen Thiler traten, welche sich
zwischen den Bergen der Kalksteinkette ergffnen. Allmahlig erhebt sich
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der Pfad, und nach einer Meile Wegs, durch den Wiesgrund (Brejo)
sicht sich der Reisende auf den héheren Ebenen des Stromes, welche
sich in ihrer Physiognomie¢ den éstlichen zwisehen Contendas und Salgado
ndbern.  Mehr und mechr konnten wir uns davon iberzeugen, dass im
Gebiete des Rio de S. Francisco und seiner Seitenfliisse eine eigenthim-
liche Vegetationsform herrsehe, welche sich von seinen Ufern, als dem
Mittelpuncte, nach Osten und Westen erstrccke, an den tiefcr liegenden
Ufern der Tributarien des Hauptstromes, wie an ihm selbst, sich vorzig-
lich als dichtes, von Ranken durchzogenes Gebiiseh darstelle, und ihren
Charakter besonders auf der Formation des Kalksteins erhalte. Diese Ve-
gctation, welche man im Allgemeinen Catingas-Vegelation nennen konn-
te, steht zwischen der der Urwalder langs der Meereskiiste und der der
Fluren des Hochlandes in der Mitte, und unterscheidet sich auch von den
Catingas-Waldungen am wvestlichen Abhange der Serra do Mar. Abgesehen
davon, dass die Catingas hier grésstentheils aus anderen Pflanzen bestehen,
sind sic aueh niedriger, treten in minder dichte Bestinde zusammen, und
bilden sich nicht selten in der Art zu Taboleiros um, dass die Glieder
ihrer Formation selbst einen Theil der letzteren ausmachen. In der Flora
des Rio de S. Francisco ist ein entschiedenes Uebergewicht an Pflanzen
aus denFamilien der Terebinthaceen, der Nopaleen, der Malven, der Lippen-
blumen, der Solanaceen, Euphorbiaceen, Scrophularinen, Verbenaceen und
Convolvulaceen bemerkbar. Piperaceen, Acanthaceen, Boragineen, Rutaceen,
Sapindaceen sind hier haufiger als in den IFluren, aber seltner als in den
Hiistenwaldungen; dagegen machen die Liliaceen, Orchideen, Rubiaceen,
welehe in jenen beiden Vegetationsformen so haufig auftreten, nur einen
geringeren Thejl aus, wund diec Myrtaceen, Malpighiaceen, Apocyneen,
Korbbliithen;, Laurinen, Graser und Restiaceen, die in den Campos vor-
herrschen, oder die den Urwaldern eigenthiimlichen Lecythideen und Ges-
neriaceen sind hier minder zahlreich, ja selten. Hulsenfriichtige Iflan-
zen, namentlich Mimoseen und Cassieen sehmiicken diese Flora, wiahrend
die der Campos einen grosseren Reichthum an Papilionaceen besitzt. Die-
se Vegetation schliesst sich durch Glieder aus der Familie der Anonaceen,
Dilleniaceen, Amarantaceen, Begoniaceen, Melastomeen, Myrsineen, Sty-
racinen und Sapoten an die Vegetation der Campos an; durch andere

1I. Theil. 72
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aber, aus denen der Bignoniaceen, Rubiaceen, Capparideen, Nyctagineen,
Urticaceen nahert sie sich wieder mehr den Eigenthimlichkeiten der Ur-
waldflora. Wenn einst Jahre lang fortgcsetzte Bereisungen dieser frucht-
baren Gefilde den Botanikern cine genaue Vergleichung der hier beriir-
ten verschiedenen Floren moglich machen, darf sich die VVissenschaft
die interessantesten Beitrage zur Geschichte und Geographie der Pflanzen
versprechen.  Die Lehren von der urspringlichen Verthcilung und von
der gegenscitigen Beschrankung der ecinzelnen Vegetationen, von dem
Parallelismus und der Compensation verschiedencr Pflanzenformen, von
den Wanderungen und Veranderungen einzelner Gewachse, gemaéss den
Einflissen des Bodens und der Verbreitung nach den Weltgegenden, kon-
nen nur dann aus ihrem hypothetischen Dunkel hervortreten, wenn viel-
seitige Erfahrungen im Grossen gemacht worden. Wenn ich mich auf un-
serer cinsamen Reise solchen Betrachtungen hingab, musste zugleich der
Waunseh erwachen, dass derartige Forschungen recht bald in  dem
fruchtbaren Lande angestellt werden méchten, bevor die zerstércnde und
umgestaltende Hand des Menschen den Gang derNatur gehemmt odcr ab-
gelenkt haben wiirde. Nur wenige Jahrhunderte lang wird in dieser Hin-
sicht die Thatigkeit der’ Wisscnschaft ganz frei bleiben, und spatere For-
scher werden nicht mehr dic reinen Facten aus den Handen der Natur
empfangen, welche schon jetzt durch die lebhaften biirgerlichen Entwicke-
lungen des kraftig aufstrebenden Landes mannichfach verandert wird.

Die héher liegenden trockneren Gegenden warcn mit dichtem, zum
Theile blattlosen Gestrauche, die Niederungen mit einem fcinen, blumen-
reichen Grasteppiche bekleidet, aus dem sich zerstreute Gruppcn von Pal-
men und saftigem Gebiische erheben. Die Sertanejos nennen solche be-
buschte Wiesen Zarredas. Wir fanden hier cine dornige Ficherpalme
(Mauritia armata, D), als Hauptschmuck der Grinde, neben der hier
seltneren cdlen Weinpalme (Mauritia vinifera, D.). Sic bietet weder
einen zuckerhaltigen, der Weingahrung fahigen Saft, noch essbare Friich-
te, wie jene Art, ist aber sehr geeignet fir die Construction des Dachge-
bélkes in den Hiitten der Einwohner, die sie mit dem Namcn des wvilden
Buriti ( B. bravo) bezeichnen. Ausscrdem erschienen hie und da dichte
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Haufen der Indaja-Palme (Litalea compta, Mart. Palm. t. 4. 97.). Sie
bildeten die ersten Palmenwilder, in deren Sehatten wir, trocknen FFus-
ses und- sicher vor Riesensehlangen und Kaimans, umherzuschweifen wag-
ten. Die grosscn, an ecinem schr reinen fetten Oele reichen Kerne
dieser Palme machen sie zum Licblingsbaume der grossen blauen Araras
(Ara hyacinthinus Lath.), welche paarweise haufig tiber uns einherflo-
gen.  So schén der Federschmuek dieses Vogels ist, so schr beleidigt
sein heisseres, durchdringendes Geschrei aueh die unempfindliehsten  Oh-
ren, und gewiss hatte er, wenn er dem Alterthume bekannt gewesen
wire, als ein unheilhringender Vogel von der iibelsten Vorbedeutung ge-
golten. Fir uns aber hatte die kleine Menagerie dieser zanksiiehtigen Vo-
gel, welche wir, auf dem Dachc einiger Maulthicrladungen angekettet, mit
uns fithrten, einen besondern Nutzen, indem sie durch ihren andauernden,
weithin hérbaren Larmen uns den Ort der Karavane bezeichneten, von
der wir bei den Streifziigen zur Untersuchung der Gegend oft ziemlich
weit abkamen. Jenseits eines kleinen Baches, ZDorrachudo, verliessen
wir die Halkformation, und betraten eincn réthlichen Granitboden mit ge-
ringem Glimmerantheile.  Das Gestrauch erhob sich zu nicdriger Wal-
dung, in der wir viele Stimme der Cachaporra do Gentio (Zerminalia
Jagifolia, Mart. Nov. Gen. t. 27.) bemerkien, eines Baumes, der aus
der innern Rinde ein, dem achten Gummigutt &hnlichcs, jedoeh réther ge-
farbtes Schleimharz absondert. Wir ubernachteten an dem Bache Rio
das Pedras, in dessen kiihlender Nahe wir, nach einem miihevollen Ta-
ge, die volle Labung eciner tropischen Nacht empfanden. Jene hehre Na-
turfeier zog mit allem ihr cigenthiimlichen Zauber: dem leisen Wallen der
Palmenwipfcl, dcm flisternden Gesange ferncr Vogel, der ernsten Dun-
kelheit des bestirnten Firmamentes, unter dem das Laub der Biaume in
tieferem Scpatten schwankte, an uns voritber, und versctzte uns in ecine
Heiterkeit und Ruhe des Gemithes, die reiehlich fir den Mangel
einer menschlichen Umgebung entschadigte. Diese Nacht bereitete so_ eine
Stimmung vor, die allméhlig wahrend der Reisg nach Parandn, durch ei-
ne von Menschen fast unberiihrte Gegend, in uns immer herrschen-
der wurde, so dass wir von dieser Unternehmung, statt der Erin-
nerung an Ungemach und Gefahren, nur Bilder einer schénen Vergan-

72
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genheit zuriickbrachten. Die wenigen Sertanejos, deren Wohnungen wir
auf dieser einsamen Reise Dbetraten, unterhielten ebenfalls diese Gemilhs-
stimmung durch ihr einfaches, treuherziges Wesen. Sie sind arm, doch
ohne Bediirfnissc, rauh von Sitten, aber gutmiithig. Ihren Hiitten zogen
wir gewdhnlich ein Nachtquartier im freien Felde vor, wo wir biswei-
len nieht cinmal das gangenehme und gesunde Wasser des Rio de S.Fran-
eisco vermissten, wenn uns das Gliek an eine reine, kihle Quelle fihrte.

Auf der dritten Tagereise erreiehten wir eine sehr ausgedehnte, un-
merklieh ansteigende Ebene, deren engverwaehsenes, zum Theile dirres
Gebiisehe den Lastthieren nur langsam auf dem engen, gewundenen Pfa-
de fortzusehreiten erlaubte. Oefter als einmal mussten die Histen abge-
nomnmen, oder die Zwergbéume niedergehauen werden, zwisehen denen
sie von den Thiercn eingeklemmt worden waren. Zwvei tafelformige, fast
viereekigte, sieh von 5. naeh N. erstreckende Berge erschienen gegen
Abend zu unserer Linken, gleieh Inseln in dem grimen Meere, das uns
umgab. Unser Fihrer, ein ristiger Pauliste, versicherte, dass auf ihnen
Diamanten gefunden wvorden seyen, und nannte sie Serra das Araras,
ein Name, den sie mit vielen andern Gebirgen in Brasilien theilet. Fir
die geographische Kunde dieses Landes ist es vielleieht in mancher Hin-
sicht ungiinstig, dass die Ansiedler nur wenige, von den zerstreut wvoh-
nenden oder herumziehenden Indianernm herrihrende Ortsnamen antrafen,
wodureh es gekommen ist, dass &usserst haufig versehiedenen Flassen,
Gebirgen, Ortsehaften und Meierhéfen diesélben Benennungen zu Theil
wur(ien. Die Namen mancher Heiligen kommen so oft vor, dass sie
kaum dureh die mannichfachsten Epitheie unterschieden werden konnen;
eben so haufig sind manche, sich auf 6rtliche Verhaltnisse beziehende Na-
men, wie Cachoeira (Wasserfall), Ipoeira (ein indianiseheggWVort, wel-
ches Teieh bedeutet), Capao (isolirter Waldstrieh), Matto und Campo
(Wald und Flur) mit maneherlei Beinamen, Olho d'agoa (Quelle), Po-
¢oes (Wassertimpfel), Pedras (Gestein)., Ribeirao und Riachéo (Baeh),
Pilar (Pfeiler), Bocaina und Boqueirao (Sehlueht), Escandinhas (Staf-
feln), Lages (Steintafcln), Curral and Curralinho (Umzaunung), Retiro,
Tapera (WWeehselhof, wohin die Heerden zu gewisser Zeit getrieben
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werden); noch andere, wic Angico, Angelim, Joazeiro, Mangabeird,
Gamelleira, Arocira, die von Baumen, oder die, wie Curimatd, Piau,
Capibary, Araras, Inhumas von Thieren hergenommen sind. In an-
dern solchen Benennungen haben dic Ansiedler die Gemiithsstimmungen
verewigt, unter denen sic sich hier niederliessen, wie: Bom Fim (gutes
Ende), Bem posto (gut gestellt), Boa Morte (guter Tod), Socego (Ru-
he), Sem Dente (ohne Zahn), Foge Homens (Flieh’ den Menschen),
Arrependido (Reuig), und sehr viele sind der Erinnerung an das Vater-
land geweihet, so dass man den Namen der meisten kleineren Orte Por-
tugals in Brasilien wiederfindet. Die Phantasie des Reisenden, der lange-
re Zeit hindureh nur den .Spuren ciner sparsam ausgesieten Bevilkerung
begegnet, tubernimmt es dann wohl, in solehen Andeutungen gleichsam
dic Uebersehriften zu den verschiedenen Kapitcln in dem Buche mensch-
licher Sechicksale zu finden. Aus diesen Betrachtungen wurden wir dureh
einen Leichenzug gerissen, der uns von der zunachstliegenden Fazenda
de S. Domingo® entgegenkam. Mehrere Reiter, in lange Mantel gehill,
umgaben die Leiche, welehe in einem grossen weissen Tuehe von einer
Stange herabhing, dic die Leidtragenden abwechselnd auf die Sehultern
nahmen. Ein alter Mann, an der Spitze des Zuges, sprach bisweilen ein
Ave Maria, in das die Uebrigen “halblaut einfielen. Es war ¢in Kind, das,
wie einer der Begleiter nicht ohne scheue Besorgniss mittheilte, bei der-
Bereitung von Schiesspulver verunglickt war. Da diese Fabrikation den
Einzelnen ohne speeielles Privilegium strenge verboten ist, so setzte sieh
der gebeugte Vater einer gerichtlichen Strafe aus, indem er seinem Hinde
zu Salgado einen Platz in geweihter Erde verschaflte. So wvurden wir
auch hier daran erinnert, dass selbst in die unbefleckte einsame Natur
dem Menschen das Sehiclisal in sciner tragischen Gestalt nachfolgt.

Ausser diesem Abentheuer konnten wir aof dieser einsamen Reise
unsere ungetheilte Aufmerksamkeit dem Einsammeln vieler seltenen Pflan-
zen und der Jagd naeh Tapiren, Ameisenfressern und Araras widmen.
Weite diirre Sandstrecken (Charneeas) nchmen zwei Reihen von Higeln,
die Fortsetzungen der Serra das Araras, ein, und zwisehen und nach
ihnen erscheinen herrlich grinende Viesen, aus denen sich zerstreute
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Sehafte der edlen Buritipalme erheben. Vorziglich in dem tiefsten, quel-
lenreichen Theile dieser Griinde tritt die Palme zu lichten VValdern, oft
von uniibersehbarer Linge zusammen. Der Weg lauft bald langs diesen
Hainen hin, worin die Bildnerin Natur gleichsam die edelsten Verhaltnis-
sc und Formen im Baue vegetabilischer Saulen beurkundet, bald dureh-
kreuzt er die Niederungen und geht auf den Hohen fort, welehe mit zer-
streuten, niedrigen, krummastigen Taboleiro-Baumen besetzt sind*). Man-
cherlei Graser, zartfiedrige Aeacien, Myrten, Cassien von wunderlicher
Gestaltung der Blatter und wohlrieehende Lippenblumen sind hier cben so
zahlreieh, als buntfarbiges Gefieder und die vielartigsten Ameisen, welehe
ihre kunstreichen VWohnungen von Lehm und Erde, thurmihnlieh und sechs
bis acht Fuss hoeh, autbauen, oder an den Aesten der Baume, hiéngenden
sehwarzen Bienenkérben ahnlich, auffihren. Die sumpfigen Wiesen leiten
ihre Gewasser dem Rio Carynhanha zu, weleher westlich aus dgm
Mato Grande, auf denjenigen Abdachungen entspringt, die nach Westen
dem Tocantins, nach Osten dem HRio de S. Franciscd ihre Gewasser
zufithren, und, nach den Beriechten der Einwohner, Sandsteinformation
darbieten. Hie und da bemerkt man in den Wiesen Teiche von bedeuten-
der Ausdehnung, wic z. B. die Sete Lagoas, an denen wir vorbeizogen.
Das Wasser ist zwar winkbar, soll aber bei dem  Baden ein unertragli-
ches Jucken auf der Haut hervorbringen. Es ist unentschieden, ob die-
se Eigenschaft von salzigen Theilen des Bodens und vegetabilisehen Ex-
tractivstoffen, oder von dem Unrathe der Kaimans und Riesenschlangen
herriihrt; fast aber méehte ich, mit den uSertanejos, dic letztere Ursache
annchmen, da es bekannt ist, dass nicht nur die Kaimans einen schr
durchdringenden Moschusgerueh aus der an ihrem Unterleibe, in der Na-
he des Afters befindlichen Driise verbreiten, sondern dass selbs. die Ex-
eremente ynd der Urin der’Sehlangen und Krokodile einen eigenthiimli-
chen, widerlichen Gerueh und viel Harnsaure und Ammonium besitzen.
West-nord-westlich von diesen” Teiehen, wo wir in der gliithendsten
Sonnenhitze an dem Kleinen Bache Patos. Halt machten, erhiclt diese
Vermuthung noch mehr VWahrscheinlichkeit, als wir uns von der unge-

*) Vergleiche die Ansicht dieser, mit der Buritipilme gezierten Gegend in Masr. Pabm. &, 38.
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heuren Menge tiberzeugen konnten, in welcher diese Amphibien hier die
Siimpfe und Bache bevélkern.  Eines unserer Maulthicre war, wic es
diese Thiere bei Annaherung an die Trinke oft zu thun pflegen, voraus-
geeilt, um scinen Durst zu loschen; am Bache angelangt, wurde es von
cinem grossen Kaiman an der Schnautze ergriffen, und wiirde wahrschein-
lich in dem ungleichen Kampfe unterlegen seyn, wiaren die Treiber nicht
zeitig genug zu Hilfe gekommen. In dem Gewsasser waren hie und da
solche furchtbare Thiere, und im Schatten der nahen Gebiische einige
grosse, gleich Ankertauen zusammengerollte Schlangen sichtbar, so dass
wir nur unter anhaltendem Geschrei und Larmen tberzusetzen wagten, und
es nun zum Gesetze machten, &hnliche Orte nur in gedrangten Haufen,
unter dem Vortritte des Capataz, und die Thiere durch Schlage und Zu-
ruf antreibend, zu passiren.

In den sandigen Ebenen hinter 4goa Doce hatten wir noch kein
Gestein zu Tage gehend gefunden, aber an dem Bache Patos tritt ein
schr wveisser, feinkérniger Sandstein, ohne deutliche Schichtung auf, der
uns um so interessanter wvar, als wir auf thm einige Vellosienstamme und
andere Pflanzen fanden, die nns im Diamantendistricte vorgekommen wa-
ren. Zerstreuet erblickten wir Trimmer und Findlinge cines rothen Thon-
eisensteins, einc anderc Hinweisung auf die Achnlichkeit dieser Gebirgs-
bildung mit der des Minenlandes. Dieselbe Sandsteinformation erschien
uns am folgenden Tage an dem Ribeirao dos DBoys, einem tiefen Bache,
aufgeschlossen, wvelcher in den Rio Carynhanha fliesst. Die Anmuth
dieser Gegend, in der frische VWaldchen mit ausgedehnten VWiesen, voll
Klarer Quellen, und mit Gruppen majestitischer Buritipalmen wechseln,
ist unbeschreiblich, wund sie wird noch dadurch erhéht, dass das Land
gleichsam unentweiht erscheint von der Hand der Cultur, indem sich die
wenigen Ansiedler fast ausschliesslich mit Viehzuht beschaftigen. Die Ge-
bische beherbergen zahlreiche Hirsche und Tapire, und letztere sind so
wenig scheu, dass wir sie, bei Anbruch des Tages, ganz nahe an unserm
Lz'igcrplatze weidend erblickten. Als wir sie zu Pferde durch das Dickicht
verfolgten, wurden wir von einem seltsamen Anblicke tberrascht: eine
Frau von athletischem Hérperbau'é , mit Sabel und: Flinte bewaffnet, be-
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gegnete uns, wie es schien, auf gleicher Jagd begriffen. Diese braurte
Amazone war die Besitzerin des benachbarten Hofes Fha, wohin wir
eben unter Anfihrung ihres Pflegesohnes, der uns von Salgado aus be-
gleitete, zogen, und sie hatte diesmal, wie ofter, die Waffen ergriffen,
um ihren alten und kranklichen Eheherrn mit frischem Wildpret zu ver-
sorgen. Die Umzaunung in der Nahe des Hofes, mit zahlreichen Onzen-
und Wolis-Sehiideln verziert, schien die Aussagen von ihren rithmlichen
Jagerthaten zu bestatigen.

Nach cinem Rasttage in dem einsamen Fhd, dessen idylliseche Um-
gebung ganz zu der Sitteneinfalt seiner Bewohner passte, verfolgten wir
den Weg, immer in west-nord-westlicher Richtung, und gelangten an den
Rio Carynhanha. Dieser sehone Fluss fihrt hier seine klaren grinlichen
Gewasser in cinem Bette von weissem Sandstein, anmuthig von frischen
Gebiischen oder von Facherpalmen Dbeschattet. Ein baufélliges Floss von
den Stammen der wilden Buriti, welches wir hier fanden, ward bin-
nen wenig Stunden vergrossert, mit Lianen fester gemaeht, und brachte
uns mit dem Gepacke wohlbehalten auf das nérdliche Ufer, wo wir in
cine weitlaufige sandige Ebene traten, die sich allmalig erhebt, und schon
hier Chapada de (do) Parandn genannt wird. Mit Ausnahme der seich-
ten Querthaler, in denen Wiesen und Buritisaés herrsehen, ist sie iiberall
mit dichtem, wahrend der Dirre zum Theile blattlosen Gebusche bedeekt,
welches fast alljahrig durch dic, von den Sertanejos angelegten Feuer an-
gebrannt wird. Eben jetzt hatten sich diese Brande in einer unabschli-
chen Ausdehnung verbreitet, und wir waren ofter als einmal gezwungen,
von dem Wege abzuweichen, oder zwisehen brennenden Stellen hindurch-
zueilen. Ein heftiger Wind aus Nordosten jagte den feinen Hohlenstaub
der abgebrannten Platze in ungeheuren Saulen auf, welehe sich langsam
und drohend an uns hinbewegten, bisweilen, mit Nachlass des VWindes,
wie ein schwarzer Regen niederficlen, und endlich den Horizont verfin-
sterten, an dem die untergehende Sonne wie eine grosse blutrothe Schei-
be hing. Um den verfolgenden Flammen auszuweichen, flichteten Rudel
von Seriemas ( Dicholophus cristatus, Ill.), welcher Vogel hier sehr
haufig zu seyn schien, mit lautem Geschreie, und Eidechsen und Schlan-
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wo unsere Effecten gemass den Empfehlungsbriefen der Regierung, so
wie beim Eintritte in die Gbrigen Provinzen des Reiches, keinem Zollge-
setze unterlagen, welehes sonst hier fur jede Arroba eingefiihrter VVaa-
ren zwoélfhundert und funfzig Réis Zollgebihren bestimmt.

Die nachste Umgebung dieses Grenzpostens war dureh die Eigen-
thimlichkeit der Vegetation und durch die fihlbare Verschiedenheit des
Klima ganz geeignet, um uns zur WWeiterreise, entweder in das Strom-
thal des Tocantins, oder nach dem Hauptorte der Capitanie, der FP7lla
Boa, jetzt Cidade de Goyaz aufrumuntern, allein unser Reiseplan war
durch die Anweisung der Wechsel nach Bahia und durch den Mangel of-
ficieller Empfehlungen far die nérdlichen Provinzen, welehe der K. K.
osterreichische Gesandte, Herr Baron von NevEu, uns cbenfalls in jene
Stadt zu senden versprochen hatte, zu sehr fixirt, als dass wir uns eine
solche Abweichung von demseclben hatten erlauben dirfen; wund da wir
spater erfuhren, dass unser Freund, Herr Dr. Pour, diese eentrale Provinz
zum besondern Gegenstande seiner Untersuchung gemaeht habe, so konn-
ten wir uns uber die friher gewihlte Richtung unserer Reise beruhigen,
so sehwer es uns auch im Augenblicke fiel, an der Sehwelle eines so in-
teressanten Landes umkehren zu missen. WVVas wir in dieser Bezichung
am meisten bedauerten, war, friher keine so genaue Kenntniss von der
Reise auf dem Flusse Zocantins nach Para gehabt zu haben, welehe uns,
nach den hier eingezogenen Notizen, sehr lehrreich und minder gefahrlich
sehien, als wir vermutheten. Das ticfe Stromthal des Rio Paranadn, oder
wie.es die Einwohner nennen, der Fao do Parandn™), dessen higlich-
te Ebene in der Nahe von Contagem de S. NMaria von zahlreichen kla-
ren Bachen (wie dem Riachdo de Gamelleira, de Bariti, de S. Ma-
ria) durchschnitten, und von einzelnen kleinen Meierhofen, zwischen Ge-
bischen und Waldehen der Indaja-Palme, bedeckt ist, erweitert sich ge-
gen Norden bis auf zwanzig und mehr Legoas Breite. Sowie der Ge-

*y Die Einwohner sprechen Parandh. Wir folgen der von mehreren brasilianischen
Schriftstellern eingefiihrten Schreibart: Parandn oder Paranndn, um den Namen von dem
urspriinglich gleichbedeutenden der Provinz Parand und anderer Orte zu unterscheiden. Pa-
rand heisst in der Tupi-Sprache grosser Fluss, grosses Wasser.
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birgszug, welcher es auf der ostlichen Scite bildet, entspringt auch der
westliche aus der Chapada dos Couros. In dem Féo selbst erhebt sich
in bedeutender Ausdehnung die Serrado Meio, cine Reihe ziemlich hoher
und steiler, nackter oder mit Catingas- VWaldung bedeckter, zum Theile
viereckiehter und isolirter Berge, die nach der Versicherung der Einwoh-
ner ganz aus Kalkstein bestchen und mehrere Hohlen™) enthalten. Dic Was-
serscheide zwischen dem Rio Paranan und dem, westlich davon fliessen-
den Hauptstamme des Zocantins, dem Fiio Maranhao, dessen Ursprung
aus der Lagoa Fermoza, ebenfalls auf einer Hochebene, studwestlich
von dem des Rio Parandn, bei der Fazenda do Mestre d’ Armes, an-
gegcben wird, soll durch cin der Serra do Parandn an Héhe gleiches,
ebenfalls aus Sandstein bestchendes Gebirge gebildet werden.

Sowie die ganze Provinz von Goyaz (1.) ist auch das Flussthal
des Parandn nur sparlich bevolkert, und die Bevolkerung wird hier ver-
hiltnissmassig um so langsamer zunehmen, als dem Boden jener unglaub-
liche Goldreichthum fehlt, wodurch vor noch nicht hundert Jahren die er-
sten Ansiedler in den innersten Theil dieserProvinz (2.) gelockt wwurden.
Viehzucht macht fast die cinzige Beschiftigung der Sertancjos von Para-
ndn aus, und sic senden jihrlich eine bedeutende Menge von Hornvich und
Pferden, welehe letztere die besten von Goyaz sind, nach Bahia. Dem gemass
kostet hier cin Ochse drei, eine Kuh drei bis vier, eine Stute finf bis acht
und ein Pferd zchn bis zwilf tausend Réls (tausend Réis etwa gleich drei
Gulden). Nur der Transitohandel zwischen Bahia, Pernambuco und dem In-
nern der Provinz berithrt dieses abgelegne Thal. Von der Wasserstrasse des
Rio Tocantins, welehe seit 1773 dicse Provinz mit der von Pard in Ver-
bindung setzt™*), ist es noch hundert Legoas entfernt. Die Schiffahrt auf
jenem machtigen Strome beginnt in dem Porto Real, nachst dem Ar-
rayal Pontal, wo derselbe schon einc bedeutende Breite und Ticfe hat.

*) Man zeigte uns schone Tropfsteine aus einer dieser Hihlen bei dem kleinen Arrayal
de 8. Roza, in der Nihe von IFlores. — Die Ansicht eines Theils der Serra do Meio, von der
Serra do Parandn aus gesehen, vergleiche im Atlas.

**) Axtoxio Luviz Tavares Lissoa unternahm in diesem Jahre die erste Reise auf dem

Tocantins, von Pontal aus, auf Befechl des Gouverncurs Joze DE ALMEIDA DE VASCONCELLOS DE
SovraL E CaRvaLHO,
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Man erreicht von dort die Stadt Pard in fiinfzehn bis achtzehn Tagen,
und aufwirts wird die Reise in eincn Monatc zuriickgelegt. Ueber die-
sen Weg erwarten wir interessante Aufschliisse von den Nachrichten un-
seres Freundes, Herrn Dr. PonL, der den Zocantins selbst in grosser
Ausdehnung beschifit hat. Nach den Nachrichten, welche uns ein crfahr-
ner Schiffer mittheilte, und deren Glaubwiirdigkeit sich durch die Ueber-
einstimgnung mit dem Berichte des Mawnoer Joze p’Oriveira Basros ™)
bestatigt, wird diese Schiffahrt besonders miihvoll durch dic héaufigen
Untiefen (/ntaipavas), durch Stromungen und kleine Falle des Flusses,
welche an mehreren Orten, wie z. B. an der Cachoeira de S. Antonio,
liaboca, Cachoeira da Praya Grande dic ganze oder halbe Ladung
auszuschiffen, oder an andern, wie am Repartimento, Agoa de Saude,
Cajueiro und Tauiri, die Bote zu ericichtcrn néthig machen. Gefahrlich
wird die Reise durch Krankheiten, als Wechscl-, Nerven- und Faulfieber
und Ruhren, welche die Mannschaft, besonders nordlich von der Verbin-
dung des Zocantins mit dem Araguaya, nicht selten befallen, und durch
die Feindseligkeiten der anwohnenden Indianer. Letztcre gehéren zu den
Stammen der Appynagés, Pynagés-a¢u, Noroguagés, Xerenles
(Xarantes, Charantes), Chavantes, Carajdas, Corlys und Tapacods.
Diese Stamme wohnen zum Theil in den Waldungen, welche vorziglich
den nordlichen Theil des Stromgebietcs einnehmen, und beschiffen den
Strom mit klcinen Fahrzeugen, zum Theil leben sie auf dem hiiglichten
und bergichten, hic und da goldreichen Gcebiete von dem Araguaya an
bis zu der Ostlichen Wasserscheide zwischen dem Zocanlins, Parahyba
und Rio das Balsas. Da sie nomadisch umhcrschweifen und oft feindselige
Gesinnungen gegen die Ansiedler und Reisenden hegen, so- kann man we-
der das Verhaltniss dieser Stamme unter einander, noch dic Grenzen ih-
rer Gebiete mit Sicherhcit angeben. Nach den Nachrichten, welche wir
spater in der Provinz Piauhy einzogen, wird es wahrscheinlich, dass die
dre1 erstgenannten -Stamme Abtheilungen der Gez, Gés oder Gués-India-
ner seyen, welche auch in dieser Provinz, an dem oberen Theile des Rio
Parahyba, wenn gleich nicht zahlreich, doch sehr verbreitct wohnen.

*) Boteiro da Cidade de S. Maria de Belem do Gram-Pard pelo Rio Tocantins até a Porto
Real do Pontal. Rio de Janciro, 1811.
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Die Xerentes™) sind eine sehr zahlreiche Nation nnd Antropophagen. Sie
sollen sogar ihre Verwandten tédten und essen, wenn diese, durch Al-
terssehwiiche unvermogend, sich selbst zu erndhren, der ibrigen Familie
zur Last fallen. Bei ihrcn Einfillen in dic Fazendas der Ansiedler ver-
schonen sie Niehts, und versichern sich besonders der Pferde, dcren
Fleiseh sie vorziglieh lieben. Thre zahlreichsten VWohnorte (Aldeas) lie-
gen zwischen dem Araguaya und Zocantins, von wo aus sig weite
Streifziige unternchmen. Die méehtigstc und zahlreichste Nation in dem
nordlichen Theile von Goyazsind, so wie dcren Todfeinde die Cajapds im
sidlichen, dic Chavantes. Sie wohnen auf bciden Sciten des Araguaya
und Zocantins, und sind auf ihren verhcerenden Ziigen bisweilen selbst
den einsamen Fazendas am Rio das Balsas in der Provinz Maranhio
gefihrlich. Man hat mehrere Aldeas derselben sehon eivilisirt, ohne jedoch
dadureh die Kraft dcs Stammes zu breehen, noch dem' Staate Birger zu
versehaffen, da die Neuangesicdelten sehr- haufig Opfer von Blatternseuchen
wurden, oder wieder in die Freiheit zuriiekkehrten. Dicse Indianer sind von
hohem Wuehse und sehr heller Farbe. Sie sind muthig und gehen ihren Fein-
den offen und bei Tage entgegen, wihrend dic Cajapds nichtliche Ueberfille
vorzichen. IThre Waffcn bestchen in Bogen und Pfeil von sechs Fuss Lange,
und eincr vier Fuss langen HKeule, wvelche oben nach Art eines Ruders
verflacht ist. Zu der Fihrung dieser maehtigen Waffe gewohnen sie sich
durch mancherlei Hampfspiele, vorziiglich dureh das Tragen eines zwei
bis drei Centner sehweren Holzbloeltes, den sie im Laufc von sich sehleu-
dern. Der Jingling, wvelcher dicss nicht vermag, darf auch nicht heurathen.
Sie bewachen dic Heusehheit der Jinglinge, und halten dadureh die der
Madchen gesichert; doch erlauben sie dem Kihnsten im Hriege den Ge-
nuss der Braut; aber eheliche Untreuc dcs Weibes strafen sie mit dem
Tode. Wie bei allen brasilianischen Wilden tragt auch hier das schwi-
chere Gesehlecht alle Sorge des Haushaltes und der Erziehung. Sie sind
iibrigens geschickt in Handarbeiten, und wiirden, wenn nicht dureh ange-
borne Indolenz verhindert, gutc Handwerker werden. Im Schwimmen
und andern Leibesibungen zeichnen sie sich eben so sehr aus, wie durch

*) Die folgenden Nachrichten verdanken wir der schriftlichen Mittheilung des Senhor
Padre Jarpin in Villa Rica, welcher lange Zeit in Goyaz gelebt hat.
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cine gewisse sichere und edle Haltung in ihrem Benchmen, und durch die
Offenheit ihrer Gesichtsziige, wodurch sich besonders die WCIbCI' empfeh-
len sollen. Auch ist ihnen dic Idce der Unsterblichkeit nicht fremd, und
sie hoflcn nach dem Tode in ein besscres Land zu kommen. Von dem
Cultus cincs hiheren Wescns findet man aber keine Spur bei ihnen, es sey
dcnn dass die Feste, welche sie in den Monaten Marz und April wahrend
des Vollmondes feiern, sich hicrauf bezégen. Thre Sprache ist im Ausdrucke
minder kréftig, jedoch reicher an Umschreibungen und wveicher, als die
der Cajapds, wvelche sehr cinfach aber energisch seyn, und durch ver-
schiedenartige Betonung der Worte verschiedene Zciten und Affecte aus-
driicken soll. Mit den Reisenden auf dem Araguaya und Tocantins pfle-
gen sie bisweilen zu handeln, indem sic gegen Wildpret, Honig, Wachs
und Vooclfcdern Eisenwaaren, Branntwein u. s. f. ‘eintauschen. In glei-
cher Absicht erscheinen bisweilen am Strome die Caragjdas, ein kleiner,
schwacher Stamm, welcher schon Ananas, Mais, Pisang und Mandiocca
pllanzt, aus der Wurzel der letzteren Pflanze cine Art Brod und ein ge-
gohrnes Getranke bereitet, wwahrend der nassen Monate die hoheren Ge-
genden bewohnt, und wahrend der trocknen sich in der Nahe der Flis-
s¢ niederlasst. -

Um dic Reisenden auf dem Zocantins vor diesen Indiancrn zu si-
chern, und die Einnahme der nothwvendigsten Bedirfnisse in minder gros-
sen Entfernungen moglich zu machen, hat diec Regierung bereits mehrere
Einrichtungen getroffen, welche aber alle bis jetzt die beabsichtigten
Zvwvecke nur unvollkommen errcicht haben.  Hierher gehéren die Errich-
tung einer Schiffahrtsgesellschaft, durch deren Vermittlung sichere Hifen,
Waaren- und Proviantplitze angelegt und dic értlichen Hindernisse, die
hie und da der Beschiﬁ'ung-dcs Stroms entgegcnstehen, gehoben werden
sollten. Obgleich namlich den Unternehmern grosse Vortheile zugesichert
wurden, ist, doch, so viel wir wissen, dic Gesecllschaft nicmals ins Leben
getreten. Die Anlegung ciner Zilla de S. Joéo das duas Barras am
Zusammenflusse des Araguaya mit dem Zocantins wurde bercits 1809
anbefohlen, hatte aber mit so mancherlei Schwicrigkeiten zu kémpfen,
dass man sich zur %cit unscrer Anwesenheit in Parandn viel mehr Er-
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folg von der am Einflusse des Rio da Palma errichteten, und zum Haupt-
orte der nordlichen Comarca (Camarca das duas Barras) bestimmten
Filla de S. Jodo da Palma versprach. Das Array-al de S. Pedro d'Al-
cantara, welches nordlich vom Rio de Manoel Alvez Grande gegrindet
wurde, soll sich chenfalls nur kitmmerlich erhalten, und die Schiffahrt we-
niger unterstitzen, als dic cinzelnenFazendas, welche ein unternehmender
Maranhotte in Airador und andern Orten, oberhalb der Verbindung des
ZTocantins mit dem Araguaya, zum Theil ringsumgeben von feindlichen
Indianerstimmen, angelegt, und zu Ruhepuncten fiir dic Reisenden mit
den néthigsten Bedirfnissen versehen hat. Durch diese Fazendas ist auch
bereits eine Communication des Rio Zocantins mit dem Sertio von Pa-
stos Bons, im Innern der Capitanie von Maranhdo hergestellt worden.
So lange aber dic Provinz Goyaz geméss ihrer Hauptproduetion, nimlich
Rindvich, mchr mit Bahia, Pernambuco und Rio de Janciro, als mit Para
in Verbindung steht, welches von der Insel de Joanes, am Einflussc des
Amazonenstroms, mitSchlachtviech verschen wird, und, namentlich in dem
westlichen Theile, statt des Rindfleisches sich vom Fleische der grossen
Schildkréten erndhrt, — wird dic Schiffahrt auf dem Zocantins nicht
frequent werden; und erst dann wird der schéne Strom scine volle Be-
deutung fiir die Centralprovinz von Brasilien erhalten, wenn sich in dic-
ser eine eigenthimliche Industrie entwickelt hat,

Goyaz, ein Land, das sich grossentheils zu ausgcdehnten Hochebe-
nen erhebt, und von einem vveitverasteten Gebirgsstocke durchzogen wird,
theilt im Allgemecinen das Klima mit seiner ostlichen Nachbarprovinz Mi-
nas Geraés. Die Atmosphére ist heiter und dic VWiarme ohne bedeutenden
und schnellen Wechsel. Dic nassc Jahrszeit beginnt im Monate Novem-
ber, und dauert bis in den Monat April. WWihrend dieser Zeit regnet es
mchr in den gebirgigen, weniger in den ebenen, im Ganzen sehr trocknen
Gegenden, und die Regen sind oft von Gewittern begleitet. In den Mo-
naten des curopiischen Sommers empfinden die hochliegenden Orte bis-
weilen eine Verminderung der Temperatur, wodurch die Pflanzungen der
Bananen, des Zuckerrohrs und der Baumwolle Schaden lciden. Bei wei-
tem der grosserc Theil desjenigen Landstriches, den die brasilianischen
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Ansiedler bewohnen, hat keinc hohe Waldung, wic dic der maritimen
Provinzen aufzuweiscn, sondern niedrige, wahrend der Troclme blatt-
lose Walder, Gestrippe und Grasfluren; und in diesem Verhaltnisse wird
auch mehr Viehzucht als Ackcrbau getrieben. Rindvieh, Pferde und
Schweine hat die Provinz hinreichend fir ihr Bediirfniss. Die Schaafzucht
ist, obgleich sich das Land fiir sie eignct, schr geringe. Rohzucker, Zn-
ckerbranntwein, Taback wird in einigen, und namecntlich in den mehr
bevélkerten, Districten des Innern genug fiir das eigene Bediirfniss gewon-
nen, in die Grenzdistricte aber, und zwar besonders aus der Gegend des
Rio de S. Francisco, eingefihrt. Baumwolle und ganz rohe Baumwollen-
zeuge, Leder von Rindvieh und von Hirschen machen schwache Ausfuhr-
artikel aus, Es bleibt demnach fiir die Deckung der Bediirfnisse an frem-
den, besonders an europaischen Erzeugnissecn nur die Goldproduction
ibrig, welchc, so wie sie die erste Veranlassung zur Bevolkerung der
Provinz gab, auch j'etzt noch der wichtigste Nahrungszweig der
Goyazanos ist, und, bei zweckmassiger Bearbeitung der Goldminen, wohl
immer noch die glanzendstcnResultate geben wiirde, wenngleich die Klage
von dem Nachlasse des mineralischen Reichthums und von der zunchmen-
den Verarmung der Provinz allgemein ist.

Wihrend unserer Anwesenheit herrschte .in Contagem de S. Ma-
ria eine ungewoéhnliche Hitze. Gcegen Mittag hatten wir 29° bis ‘30° R,
am Morgen und bei Sonnenuntergang 18° R.; dabei war die Atmo-
sphire in dem engen und tiefen Thale dicht erfillt mit dem Rauche der
Briande, weclehe dic VWeideplatze und Gcebiische der benachbartcn Berg-
abhéhge verzehrien, und Nachts bliess ein heftiger, warmer Siidwind,
der das Dach unseres Hauses erschiittertc und uns nieht sehlafen liess.
Wir fihlten uns unbehaglich und éngstlich, und der Entschluss, dem wir
so oft die Gesundhcit verdankten, in solchem Falle alsbald den Aufent-
haltsort zu verandern, ward noch durch die Anwesenheit eines reisenden
Minciro bestarkt, der in demselben Hause wohnte und eben von einem hef-
tigen Nervenfieber genesen war. Wir beschrankten daher selbst unseren spa-
teren Reiseplan, wvenigstens bis zudem Arrayal das Flores an den Rio Para-
ndn im P46 hinabzugehcn, auf einenBesuch der zwei Legoas nordwestlich

IL Theil. 74
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entfernten Fazenda de S. Rogue, wo der Vorstand (Commandante) dieses
Districtes, Senhor Frorra, wobnte. Zwischen zywvei isolirten Halksteinber-
gen der Serra do Meio filhrte uns der Weg iiber cin sehr ungleiches
Terrain, auf welehem dichtes Gebtische und Taboleiro mit kleinen Palmen-
wildehen abwechseln. Die Vegetation hat viele Aehnlichkeit mit der am
Rio de S. Franeisco, doch finden sich auch Pflanzen, die. den Hochebenen
von Minas zugehéren, und der Gesammtausdruck der Vegetation schien
uns zu beurkunden, dass dicsem Flussgebiete des Parandn eine eigen-
thimliche Flora zukomme. Unter den merﬁwﬁrdigsten Baumen, welche
wir fanden, nenne ieh den Paru (Dipterix odorala, /7illd.), dessen Saa-
men, unter dem Namen der Tonkabohnen bekannt, und dureh Geruch und
Gehalt an Benzoésiure der Vanille ahnlich sind.  In der Provinz Pari,
wo der Baum haufig wiachst, und seine Friichte oft gesammelt werden,
kennt man ihn unter dem Namen Cumari. In dem Hause des Comman-
danten erwartete uns ein frither nie gchabter Anblick. Wir fanden Nie-
manden, weder in dem Hofe, noch in den geraumigen VVWohngebauden,
und wollten uns befremdet schon entfernen, _als uns ein klagliches Ge-
schrei nach einer abgelegenen Hiitte®™) rief. Hier trafen wir die .ganze
Familie und zahlreiche schwarze Dienerschaft um eine Leiche heulend,
dic ganz nach Art der &gyptischen Mumicn in Baumwo.llenzeuge einge-
nidhet war. DMan erklarte. uns, dass der Tod einer Negersclavin diese lu-
gubre Feierlichkeit veranlasst habe, indem sich die Afrikaner nicht ab-
bringen liessen, den Verstorbenen nach vaterldndischer Sitte die letzten
Pflichten zn erweisen. Die Todtenklage wird von den Negern mit sol-
cher Innbrunst und Lebhaftigkeit angestelit, dass die Fazendeiros es far
einc Unklugheit halten, sie ihren Sclaven nicht zu gestatten. Diese reli-
giose Feierlichkeit, von den Negern Entame genannt, wird inGuinca bei
verschlossenen Thiren gehalten, und artet sehr haufig in die grossten Aus-
schweifungen aus, von denen Senhor Frorra seine Dienerschaft nur durch
die eigenc Gegenwart abhalten zu kinnen befiirchtete. Wir wurden hier
mit allen jenen Beweisen einer herzlichen und ungezwungenen Gastfreund-

*) Dic Ilitten der Neger, aus Latten, mit Lehm beworfen, errichtet, nnd mit Stroh von

Mais, oder mit Palmenbliittern gedeckt, haben oft dieselbe Bauart wie die in Africa. Man pllegt
sie in Brasilien Sanzalas oder. Palliogas zu nenuen.
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schaft aufgenommen, welche einen wesentlichenZug in dem Charakter der
Goyazanos ausmachen soll; doch verweilten wir nur einen Tag, und kehrten
sodann tiber Contagem de S. Maria nach der Fazenda do Rio Fermo-
zo zurick, wo wir zwar den' Trupp zu neuen Marschen ausgeruht, aber’
einen unserer treuesten Treiber so bedenklich erkrankt fanden, dass wir
uns spater gliicklich schatzten, ihn bis an den Rio de S. Francisco ge-
bracht zu haben, wo wir ihn in érztlicher Pflege zuriickliessen, als wir
in die Capitanie von Bahia ubertraten. An der Krankheit dieses Mannes
hatte das Heimweh viel Antheil, dem die Mineiros, so wie in Europa

die Bewohner gebirgiger Gegenden, mehr als andere Brasilianer unter-
worfen sind.

Die Wanderung von jener Fazenda zuriick an den Rio de S. Fran-
cisco nach Carynhanha, welchc wir in sechs Tagen zuriicklegten, bil-
det in unserer Reise eine kleine Periode, die zwar ohne alle Ergebnisse
von objectiver Wichtigkeit, aber um so reicher an der reinsten Natur-
freude .voriberging. Zum ersten Male namlich fanden wir uns mehrere
Tage lang in einer Eindde, die auch gar keine Spur von Menschen zeig-
te, und deren eigenthiimlicher Eindruck auf unser Gemiith noch erhéht
ward durch die wahrhaft idyllische Schéonheit dieser Gegend. Nachdem
wir die erste Nacht an dem Ursprunge des Juquer)y , -eines kleinen Ba-
ches, der in den Carynhanha fallt, auf einer mit Palmen besetzten Ebe-
ne im Freien hingebracht hatten, gelangten wir des andern Tages an den
Rio Fermozo. Dieser Fluss tragt seinen Namen, des schinen, mit
vollem Rechte, denn seine Umgebungen sind cin weitlaufiger Garten, in
dem die Natur Alles vereinigt hat, womit cinc dichterischc Phantasie den
Aufenthalt der Nymphen oder Feen ausstattet. Palmengruppen und Bli-
thengehinge stehen bunt wechselnd in den saftigen Wiesen, durch die der
Fluss in mancherlei Windungen, bald schneller, bald ruhiger, iber weissen
Sandstein, und gegen Osten dem Rio de S. Francisco néher, iiber Kalk-
stein seine klaren griinlichen Gewaisser fihret. Immer in der Nahe die-
ses Flusses und oft unmittelbar lings scinem Ufer zogen wir vier Tage-
reisen hin. Wir ibernachteten auf dem hochliegenden Taboleiro, wo wir
zwischen Palmen oder krummaéstigen Zwergbaumen unsere Netze aufhin-

71‘ 3K
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gen. Die Maulthiere und Pferde wurden zur Nachtzeit mit zusammenge-
bundenen Fiissen auf die Weide gelassen, und, so wie wir selbst, vor dem
Ueberfalle von Raubthieren durch zahlreiche Feuer geschiitzt, mit denen
wir unseren Bivouacq umgaben. Waihrend: der Wachten, die -wir ab-
wechselnd mit unseren Leuten zu halten pflegten, hatten wir Gelegenheit,
die Schénheit der tropischen Sternennachte zu geniessen, und wir freuten
uns jeden Tag, wahrend des Genusses, den uns der vielartige Reichthum
der Gegend an Pflanzen™) darbot, auf diese einsamen, der Beschaulich-
keit und Erinnerung an .das Vatcrland geweihten Stunden. Am finften
Tage wendeten wir uns von dem Flusse ab, auf dic allméilig gegen die
Halksteinkettc dcs Rio de S. Francisco ansteigenden Ebenen. Hier trafen
wir die Kalksteinformation wie an dem genannten Strome herrschend, und
demgemass schr bald auch eine andere Vegetation: statt der saftigen Wie-
sen, trocknes herbstliches Gebiischc oder' niedrige “lichte Waldungén. Ein
Trupp Jager, dem wir begegneten, lud uns zu einer Jagd nach den hier
haufigenHirschen ein; wir setzten daher mit ihm an ciner seichten Stelle
dber den Carynhanha und kamen am Mittag gegen dcan Fluss zurick,
an dessen nérdlichem Ufer wir nun bis zu seiner Mindung in den Rio
de S. Francisco fortzuziehen hatten. Dieser Fluss, der hier die Grenze
zwischen Minas und Pernambuco bildet, stromt an cinigen Bergen hin,
welche westliche Acste der, den Rio dc S. Francisco begleitenden,
aber in dieser Breite weiter von dessen Ufern entférnten Kalksteinkette

*) Die Wiesen dieser schonen Gegend bieten neben den mehr allgemein verbréiteten Gras-
arten, wie Melinis minutiflora, Pal, Beauv., Eragrostjs verticillata, inconstans, Vahiii, Arundinella
pallida, Panicum procurrens, Nees v. Esenb. in Mart. Flor. Bras., Paspalus papillosus Spr.,
Paspalus conjugatus, Berg., Chaetaria capillacea R. Sch. u. s. f. mehrere minder verbreitete, wie
Paspalus angustifolius, Panicum junceum, decipiens, Oplismenus Minarum, Vilfa elatior, Nees
v. Esenb. (ebendas.), Vilfa aenea Trin. und Oplismenus loliaceus Humb. K. dar. Sie zeichnen
sich vor den VViesen des Hochlandes von Minas durch ihren dichten, gleichartigen und saftig
griinen Rasenteppich aus, und werden zum Unterschiede von jenen, den Campos agrestes, Cam-
pos mimosos genannt, eine Benenuung, die in den nordlichen Provinzen noch gebrauchlicher ist,
Neben den Palmen Mauritia armata, vinifera, Attalea compta, Baciris. campestris, M., erschienen
hier besonders Xylopia sericea und grandiflora, Salvertia couvallariaeodora, St. Hil, Kielmeyera
petiolaris, coriacea, Amphilochia #ichotoma, Qualea multiflora, parviflora, “Vochysia rufa, pyra-
midalis, (Mart. Nov. Gen. t. 69. 70. 77. 80. 81. 86. go.), Anacardium occidentale, L., meh-
rere Arten vou Malphighia, Banisteria, Palicurea, Myrtus, Psidium u. a. m.
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sind., Sie ‘stellen isolirte, viereckichte, gegen Westen abhéngige, bald
uberall bewachsene, b‘:a\ld nackte, in tiefe Furchen und Héhlungen ausge-
schnittene oder seltsam ausgezackte Felsenberge dar, deren eincn ich von
unserem Lagerplatze aufzunehmen Gelegenheit hatte *).

Bei der Untersuchung dieser Halksteinberge, in denen man lose
Schwefelkiesnicren findet, stiess ich auf ein wieselartiges Thier, welches
ganz langsam vor mir iiber das Gestcin hinlief. Teh war cben im Begrif-
fe einen Stein nach ihm zu wverfen, als es den Riicken etwas in die Hé-
he und die Schenkel auseinander zog, und eine griinliche Feuchtigkeit von
pestilenzialischem Gestanke gegen mich aussprithte, so dass mir fir cinen
Augenblick die Sinne vergingen, und ich génzlich unvermigend war, es
weiter zu verfolgen. Der cben so cckelhafte als durchdringende Gestank
blieb so fést in den Kleidern héngen, dass er sie unbrauchbar machte.
Unser Fihrer versicherte, dass die Feuchtigkeit des Stinkthiercs (Jarita-
taca, Mephitz's foeda, Ill), wenn sic die_Augen trafe, Blindheit verur-
sachen konne. Obgleich dieses Thier in Brasilien nicht selten ist, waren
wir doch nicht so glicklich, es fur dic Sammlung zu erlangen, weil die
Hunde, wenn sie cinmal von seiner seltsamen Waffe getroffen worden, fir
immer scheu von der Verfolgung abstchen sollen, und dic Sertanejos dem,
ibrigens harmlosen Wilde .gerne aus dem Wege gehen. Die Nacht be-
vor wir den Rio de S. Francisco wieder erreichten, brachten wir unter
einem grossen Joabaume, dem cinzigen, der in dieser trocknen Gegend
seinc Blatter behalten hatte, zu. Der Joazeiro, wie ihn die Einwohner
nennen (Zizyphus Joazeiro, Mart.”), ertheilt durch seine dichten, blatt-
reichen, runden Kronen der Landschaft in dem Innern der Provinzen von
Bahia, Pernambuco und Piauhy einc eigene Physiognomic, und ist von
grosster Wichtigkeit fur die Vichzucht dieser Gegenden, da seine, zur
Zeit der Dirre reifenden, cin schleimiges Fleisch enthaltenden Steinbeeren

*) Siche im Atlas die Ansicht der Kalksteinberge am Rio Carynhanha.

**) Zizyphus Joazeirot coma densa subglobosa, aculeis geminis rectis, foliis trinerviis lato
ovatis basi cordatis breviter acuminatis crenatis supra glabris subtus subpubescentibus, racemis brevi-
bus subglobosis axillaribus, drupis globosis pallide flavis. Mart. Die graubraune bittere Rinde
soll Brechen efregen, und wird gegen die intermittirenden Fieber bisweilen angewendet.
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dem Rindviehe dann fast ausschliesslich die Grasweide ersetzen miissen, so
dass ein Misswachs in seinen Friichten die Heerdengefahrdet. Neben ihm
erblickten wir hie und da einen Baum, den man figlich unter die VWun-
der im Reiche der Flora zahlt. Der sechzig bis siebenzig Fuss hohe
Stamm der Barriguda (Pourretia tuberculata, Mart. *) ist in der Mitte
nicht selten auf einen Durchmesser von fiinfzehn Fuss angeschwollen, und
fihrt das ungewohnte Bild eines fassformigen Stammes vor, welches dem
Reisenden um so mehr auffallt, als in dieser armen Landschaft .dem Auge
nur selten grossartige Formen begegnen, und der Baum wihrend, der
trocknen Monate entblattert steht. Bei dem Anblicke dieses riesenhaften
Gewachses wird man an die colossalen Thiere der Urwelt erinnert, gleich-
sam, als dirfte man auch in ihm den Ueberrest einer alteren, an Masse
reicheren Vegetation erblicken. Das Innere des Stammes ist jedoch nicht
mit dichtem Holze, sondern mit einem sehr schvwammigen Marke erfiillt,
dessen sich die Sertanejos statt des Horkholzes bedienen.

Das Arrayal Carynhanha, auf der Nordseite und nicht weit vom
Ausflusse des Carynhanha in den Rio de S. Francisco gelegen, ist das
siidlichste Dorf in der Provinz Pernamnbueo, -welche sich westlich von dem
letzteren Strome um die Provinz Bahia herumzieht. Dieser siidlichste
Theil der Provinz, zwischen dem Strome und den Provinzen von Piauhy
und Goyaz, wird wegen seiner grossen Entfernung von der Hauptstadt
frither oder spater als eigene Provinz getrennt werden, und zur Zeit un-
serer Anwesenheit vermuthete man seine Erhebung zu einer Comarea
oder Ouvidoria, als deren Hauptort Pildo Arcado genannt wurde. Vieh-
zucht und Salz machen den Reichthum dieses ausgedehnten Districtes aus,
und letzterer Artikel belebt vorzugsweise den Handel in Carynhanha und
in der gegeniiberliegenden Grenzstation von Minas Geraés, Malhada. An
diesen Ort hatten wir von Salgado aus auf dem Strome unser iiberfliissi-
ges Gepacke abgeschickt, und mehrere Kranke beschieden, welche unserc

*) Pourretia (Cavanillesia) tuberculata: trunco enormi medio intumido, cortice subergso -tu-
133 . 3 . 3 - . . - L
berculato, foliis lato - ovatis obtusiusculis basi cordatis subtus pubsscentibus, tomento.inter alas fruc-

tus fuscidulo pruriente, Mant. Die Saamenkerne, vom Geschmacke der Mandeln, werden von
den Sertanejos roh und gebraten gegessen.
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arztliche Hilfe wvinschten. Wir verliessen daher am 24, Sept. Caryn-
hanha, dessen gastfrecundliche Einwohner die héhere und gesiindere Lage
ihres Ortes vor der von -Malhada geltend machten, und setzten auf einem
grossen Boote iiber den Strom nach diesem Registo iiber, wo wir die Be-
ruhigung hatten, unserc Sammlungen wohlbehalten in Verwahrung des
Sargente Mor Senhor Tuome IoNazio Riseiro anzutreffen. Dieser wiir-
dige Mann theilte uns -einige der officiellen Listen iiber dic Ein- und Aus-
fuhr durch das von ihm als Fiel, Zolleinnehmer, verwaltete Zollamt
mit, welche dem Leser cine richtige Ansicht von den Handelsbeziehungen
dieser Gegend geben werden. (3.) Diese Zollstation ist, ncben der min-
der eintrdglichen von Rio Pardo, dic einzige zwischen den Provinzen
von Bahia und Minas Geraés, und sic soll dem Staate jahrlich sichen bis neun
tausend Crusados (etwa 9,333—12,000 Gulden) cintragen. Malhada licgt
auf der Hauptstrassc zwischen der Stadt Bahia, Goyaz, Matto-Grosso und
Cujaba, auf welcher jahrlich zchn bis zwanzig grosse Maulthiertruppen
hin und her zichen. Da von der Arroba decr verschicdcnen curopaischen
Fabrikate (Fazendas do Reyno) eben so wic vom Weine und sogar von
Eisenwaaren eilfhundert und zwanzig Réis (drci Gulden acht Kr.) Zollgehiihren
entrichtet werden miissen, so ist di¢ Rente, selbst bei geringer Verbindung
dieser so entfernten Gegenden, nicht unbetrichtlich, und da die Transito-
zdlle sich auch-in Goyaz fir die weiter zufithrenden Waaren wiederho-
len, so wird es erklarlich, wic manche selbst unerhebliche europiische
Fabrikate an der westlichen Grenze Brasiliens nur mit Gold aufgewogen
werden kénnen. Das an den Ufern des Rio de S. Francisco in den
Provinzen Bahia und Pernambuco gewonnene Salz wird in Sacken aus
rohen Ochsenhauten (Surroés) cingefithrt, und fir jeden, dreissig bis vierzig
Pfunde schweren Sack werden hundert Réis (scchzehn Kr.) Eingangsrech-
te bezahlt. Néachstdem bringt.man Taback, Wecin, Oecl cin, und dic Pro-
vinz Minas sendet dagegen Mandioccamehl, Mais, Bohnen, Speck, gesal-
zenes und getrockmetes Fleisech, Wachs, Haute und braune Zuckerbréde.
Da die nordli®hen Provinzen nicht sclten von langwicriger Diirre und
Misswachs. heimgesucht werden, in ihrem Inncrn auch wenig bevélkert
und cultivirt sind; so hangen siec zum Theile von dieser Zufuhr ab, wobei
den Min¢irés das in bedcutender Menge dagegen eingefithrtc Salz fir ihre
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Viehzucht zu Gute k¢mmt, denn nur der geringere Theil wird, da es un-
rein und namentlich stark mit Salpeter versetzt ist, fir die Bediirfnisse
der Menschen verwendet. Die in dem hiesigen Registo eingenommenen
Geldsummen werden von einem Theile des_hier garnisonirenden Dragoner-
detachements nach Villa Rica eskortirt, denn dorthin gehért Malhada,
obgleich es nérdlich von dem Rio Ferde Grande, und also im Gebiete
der Provinz von Bahia liegt. Man klagte, dass eben dieses Jahr eine Es-
korte mit zwei Contos de Réis schon mehrere Tagreisen entfernt (sie war
uns eine Tagrcise vor Contendas begegnet), von der Versuchung iber-
waltigt, an den Rio de S. Francisco zuriickgekehrt sey, sich einen Na-
chen durch Drohungsn crzwungen, und im Besitze ihres Raubes auf dem
Strome nach den nérdlichen Provinzen gefliichtet habe. Nur selten blei-
ben solche Veruntrcuungen selbst in dem grossen und zum Theile unbe-
volkerten Lande sicher vor dem Arm der Gercchtigkeit und ungestraft,
aber sie konnen bei der dermaligen Lage der Dinge und der Art der Ad:
ministration kaum vermieden werden.

Malhade ist wegen sciner ungesunden Lage vor allen Ortschaften
am Rio de S. Francisco iibclberiichtigt, und wir beschlossen daher nur
so lange zu verweilen, bis wir unsern Trupp von neuem vollzahlig ge-
macht, und mit den Bediirfnissen fir dic Reise nach Bahia versehen hit-
ten. Die blassgelben Einwohner dcs kleinen Oertchens, dic abgezehrten
Soldaten aus Minas, welche sich hier wie in einer gefahrlichen Verban-
nung betrachteten, und die zahlreichen Kranken, welche uns ihre Leber-
und Milzverhartungen klagten, beurkundeten nur zu deutlich, dass ein
langer Aufcnthalt in dicser Gegend auch an uns, die wir allmalig die Fol-
gen erduldeter Strapatzcn zu fithlen begannen, sein Recht Gben werde.
Ueberdiess konnten wir hier auf keine Ausbeute fir unsere Sammlungen
rcchnen, denn die Vegetation war durch die andauernde Hitze géanzlich ver-
.schwunden, die Grasplatzc waren in kahle, mit diwrrecn Halmen iberstreu-
te Tennen verwandelt; selbst am Ufer des Flusses hatten viele Baume die
Blatter verloren; nur in den henachbarten, an Kaimans und grossen
Schlangen reichen Teichen war noch lebhaftes Griin sichtbar, und auf den
entlaubten Baumen irrten Schaaren von schonfiedrigen Tanagren (Zana-



585

gra brasiliensis, Lath.) umher. Die Gebirgsformation ist hier, wie auf der
westlichen Seite des Stromes und langs demselben abwirts bis zur Pilla
de Urubu, Halkstein. Nordlich von der letzteren befindet sich in einem
Kalksteinberge eine grosse Hohle, deren Ruf durch die Wallfahrten nach
der benachbarten Cépella do Bom Jezus da Lapa weit verbreitet ist.

Unseren Sammlungen, dem Ertrage der Reise von Villa Rica aus,
widmeten wir hier eine ganz besondereSorgfalt. Wir verpackten sie, weil
das inlandische Holz zu dicht und schwer ist, in Kisten von Tannenholz,
worin die zierlichen Topferwaaren Oporto’s nach Brasilien gefihrt wver-
den, und’.ﬁf)erzogen jene zur Sicherheit noch mit Rindshéuten. Das ganze,
ansehnliche Gepécke machte einen Trupp von zwanzig Lastthieren noth-
wendig , mit welchem eine Reise von mehr als hundert Meilen zu machen,
in diesem Jahre, wegen ganzlichen VWassermangels in dem zu durchreisen-
den Landstriche, eine schwierige Aufgabe war. Die Gefahren dieser Reise
wurden uns von viclen Landeskundigen vorgehalten, welche bei ‘Gelegen-
heit eines Kirchenfestes zu Ehren unserer Lieben Frau vom Rosenkranze,
der Patronin der Schwarzen und Mulatten, mit ihrem gleichfarbigen Geist-
lichen von Urubi und andern, mehrere Tagreisen entfernten Orten, in
Malhada zusammenkamen. Wir wollten uns aber lieber diesen uns: noch
unbekannten Schrecknissen aussetzen, als nochmals die Mihseligkeiten ei-
ner Reise wahrend der Regenzeit auf uns nehmen, und so begaben wir
uns, begleitet von vier neu angenommenen Treibern, am 2zg. Sept. Abends
Quf die Reise, voll Schnsucht, in Bahia, an der Schwvelle des Alles ver-
bindenden so wic trennenden Oceans, dem Vaterlande wieder naher zu
treten.

Anmerkungen zum ersten HKapitel.

(1.) Dic Bevilkerung der Provinz von Goyaz wird nach den officicllen Zusammenstel-
lungen von Pizarro, deren Mittheilung ich dem Herrn Marschall Ferisserro CaLveraa Brant
Poxres zu Bahia verdanke, (im Jahre 1821) folgendermassen angegeben:

freie Menschen 21,250 } 37,250
Sclaven 16,000

IL Theil. 75
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Viel bedeutender, und ohne Zweifel iibertrieben sind die Angaben des Herrn Aprian Bawpis:

Weisse Menschen 16,000

Indianer . 12,000

Freie farbige Lecute 10,000 25,000 \ 90,000.
Farbige Sclaven 15,000

Freie Schwarze 2,000 37,000

Schwarze Sclaven 35,000

(2.) Die Annalen der Provinz Goyaz bieten innerhalb eines Zeitraumes von hundert Jahren
alle Elemente dar, welche wir iiberhaupt in der Geschichte der portugiesischen Colonien in den
Minenlindern Brasiliens wahrnehmen; kiihne Abenthcuer, die gliicklichsten Erfolge der goldgie-
rigen Unternchmung, Grausamkeiten gegen die Indianer und griuelvolle Unordnungen nnter
den Ansiedlern, die ersten Keime biirgerlicher Ordnung unter den Gewihrleistungen militarischer
Formen und der Municipalverfassung, endlich ein eben so schnelles Sinken des innern VWohlstan-
des, als Glanz und Reichthum frither gestiegen waren, veranlasst hauptsichlich durch moralische
Entartung und daher entspringende biirgerliche Entnervung. Am Ende des sichzehnten, und am
Anfange des achtzehnten Jahrhunderts waren die ausgedehnten Wildnisse nordwestlich von der
Provinz S. Paulo, und westlich von Minas Gceraés fast ginzlich unbekannt. Paulisten durchzos
gen bisweilen diese Gegenden, um Indianer zu Sclaven zu erbeuten, damals der grosste Reich-
thum in der Hauptstadt der Provinz, wo manche Familie deren gegen sechshundert besass; ‘und_
von Minas Geraés gelangten dahin einige Abentheurer, welche die Linder westlich vom Rio de
S. Francisco nach Smaragden durchsuchten. Im Jahre 1682 hatte Bartaoromev Bueno pa Smva
von 8. Paulo aus cinen Streifzug unternommen, und war, begiinstigt durch seine Kiihnheit und
dic Kriegslist, dass er sich denlIndianern als Zauberer furchtbar machte, indem er mit brennendem
Weingciste — eincr diesen Natursohnen ganz fremden Erscheinung — jhre Fliisse in Brand zu
stecken drohte, bis in die Gegend vorgedrungen, wo jetzt die Hauptstadt der Provinz, Cidade
de Goyaz, sonst Villa Boa steht. Dic friedlichen Indianer vom Stamme der Goya*) trugen Gold-
blitichen zum Schmucke an sich, und bewihrten dadurch, so wie durch jhre Aussagen den
Rcichthum dicser Gegend an dem Unheil bringenden Metalle, von welchem Buexo Muster mit
nach §. Paulo zuriickbrachte. Bei dem grossen Andrange der Paulisten nach Minas Gerads, des-,
sen Goldwiischereien in den ersten Decennien des vorigen Jahrhunderts so reissend schnell zuga®
nommen hatten, wurde erst spiter die Aufinerksamkeit auf die westlichern Landstriche gelenkt,
und BartHoromev, der Sohn jenes Paulisten, welcher als zwolfjihriger Knabe den Zug des Va-
ters beglcitet hatte, unternahm vierzig Jahre spiter den reichsten Ort wieder aufzusuchen. . Er
verliess, von der Regierung an die Spitze eines Haufens von zweihundert Menschen gestellt, im
Jahre 1722 §. Paulo, kehrte aber nach dreijihrigem Umherschweifen zuriick, ohne seinen Zweck
errcicht zu haben. Gliicklicher war er bei einer zweiten, ebenfalls von der Regierung unter-
stiitzten Expedition, wo er jenen goldreichen Ort, am Rio Permelho, nicht weit von Villa Boa
wiederfand (1726), und daselbst die crste Niederlassung griindete. Die Arbeiten der Goldwischer
waren von so glinzendem Erfolge, dass Jeder auf eine tigliche Ausbeute von vier bis fiinf Oc-

*) Von diesem Indianer.Stamme hat dic Provinz den Namen Goyaz oder Goyazes, welchen Man.
che wie Gwoyaz aussprechen.
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taven Goldes*) rechnen konnte, und so geschah es, dass in wenigen Jahren eine grosse Men-
schenmenge aus allen Theilen Brasiliens herbeistromte. In dem Rio Maranhdo sollen nm das
Jahr 1732 zu gleicher Zeit 2wdlftausend Menschen (mit der Ableitung des Stromes und der
Durchsuchung des trocken gelegten Bettes) beschiftigt gewesen seyn. Man vernachlissigte hie-
bei die Anpflanzung von Nahrungsmitteln, und die Karavanen, welche aus Cujabd, S. Paulo,
Minas Geraés und Bahia nach dem neu entdeckten Eldorado herbeizogen, verkauften Lebens-
mittel und Fabrikate zu ganz enormen Preisen**). Der Entdecker , BartnoLonsu Buexo pa- Srn-
va, regierte diese neue Ansiedlung als Capitdo Mor Regente, unter den Befehlen des Gouver-
neurs von S. Paulo, welcher Provinz das Territorium von Goyaz zugetheilt worden war. Jedoch
konnten Ordnung und Wiirde des Gesetzes unter einer zerstreut lebenden, von den heftigsten
Leidenschaften bewegten, ziigellosen Bevolkerung nur schwach, und fast nur zum Scheine auf-
recht erhalten werden. Die ersten Schrifte zur biirgerlichen, gesetzlichen Gestaltung geschahen
durch den, denneuenDistrict (Comarca) durchreisenden Gouverneur von S.Paulo. Die schwachen
Goyaz - Indianer zogen sich vor den Ankommlingen zuriick, und sind gegenwirtig ausgestorben,
dagegen zeigten sich besonders die Cajapos als eifersiichtige und gefdhrliche Nachbarn, gegen
welche, zum Theil mit Hiilfe der, von Cujabd herbeigefithrten Bororcs, ein ununterbrochener
Krieg gefithrt wurde, bis sie (1781) die Oberherrschaft Portugals anerkannten. In jene Zeit
(1740 — 1746) fallt auch die Entdeckung von Diamanten an den Rios Claro und Piloés, welche
die Bezeichnung eines eigenen verbotenen Districto diamantino von vierzig Quadratlegoas, und
einen Contract mit der Familie der CaLDEIRAs veranlasste, in ersterem Flusse durch zwethundert
Sclaven waschen zu lassen. Die Kopfsteuer (Capitacdo), welche, wie in den iibrigen Minenlin-
dern; (1736) auf die goldwaschenden Sclaven gelegt wurde, warf der Regierung unglaubliche Sum-
men, manches Jahr iiber vierzig Arroben Goldes (245,760,000 Réis, oder 685,676 Gulden) ab.
Gemiss den Beziigen der Kopfsteuer miissen damals wenigstens 34,500 Menschen in Goyaz mit
Goldwaschen beschiftigt gewesen soyn***), Wihrond dio Capitation galt, beganndic goldne Zeit fiir
dies, im Jahre 1749 zu einer besonderen Capitanie erhobene Land, und bis 1755 darf der jahr-
liche Goldertrag auf zweihundert Arroben (oder 1,228,800,000 Réis, — 3,415,050 Gulden
angeschlagen werden, eine Summe, die um so mehr in Erstaunen setzt, wenn man bedenkt,
dass, des grossen Ueberflusses ungeachtet, sich das gesetzmissig zu zweiundzwanzig Karat aus-
gemiinzte Gold in Brasilien seit jener Zeit immer in gleichem Werthe, und zwar zum Silber in
dem Verhilmisse wie 17,01 zu 1 erhalten hat, eine Erscheinung, die sich nur durch den grossen
Goldabfluss mach Europa und Ostindien erkliren lisst. Die Steuer des Fiinftheiles (‘Quinto),
welche nach der, als eine sehr unpopulire Maasregel nur vierzehn Jahre bestehenden, Kopfsteuer
eingefilhrt wurde, brachte in den ersten Jahren noch grossere Summen ein, am meisten im Jah-
re 1753, wo sie auf 268,620,000 Réis oder 746,5393 Gulden angegeben wird.  Seit jener Zeit
aber hat sich der Ertrag der Minen immer vermindert, und die Provinz war unvermogend, ihre
Gewerbsthitigkeit und ihren Handel auf die Stufe zu heben, welche diese, gemass der gliickli-
chen"Lage und dem natiirlichen Reichthume des Landes einnehmen sollten. Vergl. Memoria so-
bre o descobrimento etc. da Capitania de Goyaz, im Jornal O Patriota. 1814. n. 4. p. 33.

*) Die Qctave zu 1500 R. gerechnet = 16 fl. 40,5 kr. bis 20 fl. 50,62 kr.

*#) Ein Metzen Mais soll bisweilen 20 — 24 fl., ein Metzen Mandioceamehl 30 fl., das erste
Mutterschwein, welches in die Gegend kam, 336 fl. und die erste Kuh zwei Pfund Goldes
gekostet haben.

*+¥) Die Kopfsteuer, welche fiir jeden Goldwischer halbjihrig entrichtet werden musste, betrug
zwei Octaven und zwdlf Vintems Goldes, oder 5562,5.R. — 9 fl. 53,0308 kr.

75 b3



588

(3) Liste der

in den sechs trocknen Monaten April — September 1816 durch

Europiische Fa-
brikate, shesonders]  Eisenwaaren Sclaven
Schnittwaaren H

Arrobas Arrobas
302. o. 4.
72:400,000R. = | 54,000 R. = | 520,000 R. =
YWerth im Ganzen

201,211 fl. 40 kr.| 150 fl. 4,5 kr. 1445 . 10 kr.
*
)

! . 200,000 I. = 9,000 R. = 130,000 R. =
VVerth der Einheit 555 L. 50 ko 25 fl. 0,75 kr. 301 fL. 17,5 kr.

Liste der

in den sechs Regenmonaten, October — December 1816 und Januar —

1 Europaische
Sl ekl Fabrikate
Sicke Arrobas Arrohas
5003. 42. 00.
Werth im Ganze 5043520R. = | 126,000 B. = | 13,200,000R. =
1 1m anzen
10,1251, 56,90 kr.| 350 . 10,5 kr. 30,685 fl.
Werth d inhei - 040 R. = 3000 R. = 200,000 R. =
crth der Einheit . , 1 fl. 46,72 kr. 8 fl. 20,25 kr. 555 fl. 50 kr.

*) Die Réis sind auf Gulden in dem Verhilmisse reducirt, dass 1000 R. — 2 fl. 46,75 kr.




Einfuhr

589

das Zollamt von Malhada nach der Provinz Minas Geraés.

Bewerkung: Die vier ersten Artikel

R T wurden aus der Capitanie von Bahia,
SHliSoE, Vijcin Salz Taback die beiden letzten aus der von Per-
nambuco eingefiihrt.
Sicke (Broacas) Arrobas
14. 10,535. 49.

- d - Importation:
126000 R. = | 12,502400 B. = 147,000 R. = |gc 949,400 R. = 238,311 Al 52,45 kr.

350 1. 10,5 kr. |34,746 fl. 152 kr.]| 408 {l. 32,25 kr. Exportation:
i 1,408,320 R. = 45,001 fl. 27,30 kr.

9,000 R. = 040 R.= 3,000 R. = Mchr eingefiihrt:

25 1l. 0,75 kr. 1 1l 406,72 kr. 8 1l. 20,25 kr. 09,341,080 R. = 102,710 fl. 25,00 kr.

Einfuhr

Marz 1817 durch das Zollamt von Malhada nack der Provinz Minas Geraés.

Bemerkung: Salz und Taback wur-

Fisser mit Flis- | Eiscnwaarcn Sclaven den aus Pernambuco, die iibrigen
sigheit . Artikel ans Bahia eingefiihrt,
Arrobas
@ 6. 2
— = = Importation:
54,000 R. = 18,000 B. = 30000 R. = 15224 500 . = 48104 1l. 58,46 kr.
150 fl. 4,5 kr. 50 fl. 1,5 kr. 833 {l. 45 kr. Exportation:
' 32,084,100 R. = 80,167 {l. 3,075 kr.
gooo R. = 3000 R. = 150,000 R. = Mehr ausgefiihre:
25 {l. 0,75 kr. 8 1. 20,25 kr. 410 1. 52,5 kr. [14,742,580 R. = 40,972 fl. 5,215 kr.
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Liste der

in den drei Regenmonaten

o~ Mandioe- . . .
Rindvieh samehil Baumwolle | Bohnen Mais Reis
J. ovingz * K P
INgeh Mot Broming : Stiieke Alqueires Arrobas | Alqueirves | Alqueires ! Alqueives
(Metzen)
von Bahia 802. 508. 420. 37, 05. 85.
e g 2|02 s n s | 0z
=z = = = 2 = e =l &y =
=3 o S o o o B o &
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Zweites hapitel.

Beise von Malhada, durch das Innere der Provinz
von Bahia, nach der Hauptstadt Bahia de Todos
os Santos.

Der Reisende, wveleher wihrend der dirren Monate einen zahlreichen
Maulthiertrupp, auf den von uns eingeschlagenen Weg, dureh den Ser-
tio von Bahia fahrt, ist niemals gewiss, ob er nur mit einem einzigen
Thiere den Ort seiner Bestimmung gliekflieh erreichen werde. TFir die
Sicherheit seiner Person und die nothwendigste Nahrung darf er zwar
nicht bange seyn, denn er trifft’ tiglich eine oder mechrere Fazendas, aber
Wasser und Futter fir dic Lastthicre sind sehr oft sparlich, und kén-
nen bei lange anhaltender Trockenheit génzlich fehlen; dann sterben nicht
selten die Thiere sehnell dahin, ind er bleibt mit seinem Gepacke hiilflos
der Gutherzigkeit der Sertanejos iiberlassen. Der neue Capataz machte es
sich auf dem ersten Tagmarsche zum Geschafte, uns recht viele Beispiele
solcher Ungliicksfille zu Gemiithe zu fithren, und wenn wir seine Er-
zihlungen mit der Umgebung verglichen, durch die wvir hinritten, so
sahen wir uns allerdings von einer gleich trostlosen Moglichkeit bedroht.
So lange wir in der Nahe des Rio de S. Francisco blieben, mussten
wir den Trupp durch die engversehlungenen Dornhecken des Alagadisso
geleiten, und weiter gegen O. von demselben ablenkend traten wir in
herbstliche Catingaswaldehen, worin fleischige Ceréusstamme, einige Cap-
perngestrauche und mit Brennstacheln bewaffnete Janiphen (Cnidoscolus,
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Pohl) die eéinzigen griinen Pflanzen waren. Der Boden besteht aus Kalke
stein, den die Waldbrande auf der Oberfliche nieht selten in weisse,
kreidenartige Krusten verandern. Diese Gebirgsformation verliessen wir
auf der dritten Tagereise zwischen den Fazendas Curralinho wnd Pe da
Serra, wo wir Granit und auf demselben hie und da Lager eines porg-
sen, zum Theil in Eisenocker aufgcwitterten Sandcisensteins bemerkten.
Statt der ganzlich ausgetrockneten Bache fanden wir selten, in Lachen
oder Felsenhéhlen, ein triibes, eckelhaft bittcres und sehlcimiges Wasser.
Wir verbesserten fir uns den Gesehmack dessclben durch Zucker und
Quittenbrode, aber den Lasthiercn war nicht auf gleiche Weise zu hel-
fen, und da sic einigemalc zu saufen verschmahten, so trieben wir mit
banger Furcht so eilig als immer méglich vorwarts. Ein ncues Hinder-
niss setzte uns dabei die Grosse der Ladungen entgegen, welche nicht so
leicht als dic rundlichen Baumwvollensicke auf den diechtverwaehsencn
Wegen fortgebracht werden konnten. Die Bewohner dieses traurigen
Landstriehes trciben vorzugsweisc Rindvich- und Pferdczucht. Nur selten
fanden wir Anpflanzungen von Baumwolle, die hier ziemlich gut ge-
deihit.

Der erste Gegenstand, weleher hier unsere Aufmerksambkeit in An-
spruch nahm, waren grosse, flach erhohte Banke eines réthlichen Gra-
nitcs, die bald ohne alle Vegctation, bald mit dichten Reihen von Caetus-
baumen besctzt sind. Als wir uns der Serra dos Montes Altos naherten,
fielen uns manche Berge und Hiigel durch die abgerundetc Form ihrer Rup-
penbesonders in dic Augen. Auf Granit aufgesetzt, mit tiefenRinnen durch-
zogen, nieht sclten steil abgerissen, bald auch nur allmalich ansteigend
und durch sanft abfallende Einschnitte unterbrochen, sind sie von Damm-
erde, oft auch von aller Vegetation entblésst, daher ihr d'unkel.gn‘inc'as A.eus:-
sere einen ganz eigenen Anblick gewahrt®). Die Gesteinart ist ein inni-
ges feinkérniges Gemenge dunkellauchgriner Hornblende und-griir}lleh-
grauen Feldspathes, das sehr wvenige Granaten und Sehwefelkies einge-
wachsen enthalt, und sich vollkommen als Diorit (Urgrinstein) charakte-

*) Vergleiche im Atlas die ,,Berge der Serra dos Montes Altos,
76
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yvisirt. Einzelne Berge steigen hoch an, und bilden hie und da die hoch-
sten Kuppen der Serra dos Montes Altos, deren herrschendes Gestein
ein feinkoérniger Granit von ausserst dichtem Gefige und Granitgneis ist.
Wir umgingen cinen Theil dieses Gebirgszuges, zwischen den Fazendas
Pao d Espinho, Pe da Serra und Picadas, und bekamen den ganzen
Verlauf desselben bei der kéniglichen Fazenda Carnaibas zu Gesieht, wo
er sich in seincr Riehtung von S. O. naeh N. W. als eine Kette von
Bergen darstellt, deren Hauptumriss ganz dem der einzelnen Hiigel und
Felsenkuppen gleicht, zwischen denen unser Weg in mancherlei Vindun-
gen hinfilhrte. Man hat in der Serra dos Montes Altos grosse Massen
von salpeterhaltiger Erde entdeckt, dic auf der Oberfliche und in (Kalk-
stein-?) Hohlen gelagert seyn soll, aber ihre Beniitzung wird noch nicht
mit Ernst betrieben; dies vwahrseheinlieh wegen des Verbotes, Salpeter aus
Brasilien auszufithren, und wegen der Entfernung von denjenigen Orten,
wo, wic in Rio de Janeiro, Villa Rica und Oeiras, konigliche Pulverfa-
briken existiren. Brasilien ist so ibersehwenglich reich an diesem ge-
schitzten Produete, dass ihm mit Freigebung des Salpcterhandels grosse
Vortheile zugehen wverden. Die fiinfte Tagercise, seit wir Malhada ver-
lassen hatten, fihrte uns bei Paxdit Uber die lelzte Kette dieses graniti-
sehen Gebirges, und von desscn Hohe, ecinem Theile der sogcnannten
Serra da Gamelleira, erfreuten wir uns der Aussieht in lustig grinende
Niederungen. Noeh befremdender, als diese Spuren des Friihlings nehen
denen einer todtenden Diirrc war es uns, in dem gegeniiberliegenden Ge-
birgszuge, der Serra de Cayteté, welehe wir nun hinanstiegen, die
wohlbekannte Formation des Quarzschiefers oder Quarzfelses, wie sie
dureh ganz Minas Geraés erseheint, wieder zu finden. Das Gestein, von
fleischrothlicher Farbe, strcicht, wo es, und zwar séhlig, geschichtet ist,
von S. O. nach N. W., und wird nicht sclten von michtigen Gangen
eines weissen Quarzes durchsetzt. Mit jedem Sehritte, den wir, aus der
muldenférmigen, mit frischem Griin gezierten Vertiefung dieses Gebirges
bei Hospicio, weiter aufwirts thaten,” fanden wir mehr und mehr ein Ge-
biseh (Carrasco) aus Pflanzen des Serro Frio, und besonders der Hoch-
ebenen von Minas Novas bestehend, wieder. Hier schimmerten uns
endlich die reinlich gevwveissten Hauscr der Zilla de Caytelé aus einer,
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von Higeln umgebenen Niederung des Gebirges entgcgen, den miiden
Wanderern ein freundliches Obdach verheissend.

Cayteté (Caeteté oder Filla Novae do Principe) hat, gemass der
Achnlichkeit seines Klima und seiner Vegetation mit denen von Minas No-
vas, seit zwanzig Jahren die Cultur derBaumwolle in grosser Ausdehnung
betrichben, und ist dadurch einer der reichsten Orte im Sertao von Bahia
geworden. Es giebt hier Aufkaufer, welche jahrlich tausend Maulthier-
ladungen nach Bahia absenden. An Ort und Stelle halt sieh der Preis
einer solchen Ladung von sechs bis sieben Arrobas auf 22 — 25,000 Réis
(66 bis 695 Gulden) wahrend inBahia selbst zur Zeit unserer Anvwvesenheit
die Arroba um 5,200 — 5,800 Réis (13} bis 15 Gulden) ausgeboten
wurde. Die von hier versendete Baumwolle ist jedoch nicht blos Product
der Umgegend, sondern kommt zum Theile auch aus dem wvestlichsten
Bezirke von Minas Geraés hieher. Der nérdliche und éstliche Theil dieger
Provinz schickt seine Baumwolle, von der Austrittsstation im Arrayal do
Rio Pardo, auf den beiden, neuerlich croffneten Strassen uber Congui-
sta und Gavido naeh Bahia. In dem benachbarten Gebirge, und nament-
lich in dem nordostlichcn Abhange, der sogenannten Serra de S. Fi-
cenle, hat man unzweifelhafte Spuren von Gold gefunden; doch wvird nicht
auf dasselbe gearbeitet. Dagegen machen die schénen, ‘durch ihre dunkle
Farbe ausgezeichneten Amethyste, weclche zehn Legoas von hier, auf dem
Wege nach Rio Pardo gefunden werden, einen nieht unbctrachtlichen
Handelsartikel aus, und werden vorziglich an die Steinhandler von Minas
Novas verkauft. Die Einwohner des betriebsamen Oertehens gaben uns
Gelegenheit unsere éarztliche Thatigkeit zu iiben; es kamen viele Kranke,
besonders Schwindsiichtige, VVassersiichtige und an rheumatiseher Augen-
entziindung Leidende zu uns. Nach Sonnenuntergang hatten wir uns
eben in das Nachtquartier zuriickgezogen, als einer von unsern Dienern mit
furchtsamer Mine einen Falentdo ankiindigte; und er hattc kaum ausge-
sprochen, als ein gigantischer Mann, im Reitermantel, mit Schwerdt und
Pistolen bewaffnet, kecken Schrittes hereintrat, ihn aus der Thire schob,
diese abschloss, und sich jetzt ohne eine Sylbe des Grusses mit den Wor-
ten zu entkleiden begann: ,lhr Herren Fremden, curirt mich; — aber
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schnell, denn hier ist meines Blcibens nicht!“ Er zeigte an seinem Kér-
per, der einem Achilles hitte angehéren kénnen, eine Menge Hiebwun-
den und dic eckelhaften Folgen von Ausschweifungen, und begehrte mit
ungestimem Trotze und launigem Witze augenblickliche Hilfe. Das aus-
drucksvolle, schéngezeichnete Gesicht und die fast wvcisse Farbe verrie-
then einen Mulatten des letzten Grades von etwa dreissig Jahren. VWVilde
Kiihnheit, die jeder Widerstand zur VWuth entflammt, und ein Hang zu
vermesscnen Ausschweifungen lagen im Ausdrucke dieses sonderbaren
Mannes. Noch nie war uns diese Vermischung eincr edlen Natur und
solchcr Verworfcnheit begegnet. Da er nicht Lust hattc, auf unsere érzt-
lichen Fragen zu antworten, so verrichteten wir, nachdem wir uns vom
ersten Erstaunen erholt hatten, stillschweigend das aufgedrungene Ge-
schaft, bereiteten Arzneien aus unserer Reiseapotheke und verbanden ihn,
und kaum hatten wir geendet, so war er mit den Worten: .ich danke,
— Gott befohlen!* — verschwunden; wir horten, wie er im raschen
Galopp davoneiltc, und blieben fast zweifclnd zuriick, ob es Traum oder
Wahrheit gewcsen.  Unsere Diencr lossten das Rathsel, indem sie von
mehreren Abentheuerern erzihlten, welche enterbt oder verarmt, entwe-
der aus Verzweiflung oder aus einem Hange nach wilden Unternchmun-
gen, sich in dem Sertdo vogclfrei umhertrieben, Ruchlosigkciten jeder
Art, bald im Dienstc Anderer, bald zu eigener Gcenugthuung veriibten,
und der Strafc der Gerechtigkeit oft lange durch ihre gcnaue Henntniss
des Landes und dic Bcihilfe von Verwandten und Verbiindeten entgingen.
Ehe das Land biirgerliche Ordnung angenommcn hatte, waren solche
Banditen (#alentoés) schr héufig und das Werkzeug grasslicher Thaten,
die Ebrgeiz, Neid und Eifcrsucht begehen liessen.

Zwischen Cayteté und dem néchsten grosseren Orte, der Filla
do Rio de Contas hatten wir drci Tagereiscn iber ein sehr gebirgiges
Land zurickzulegen. Wir stiegen die éstlich von Cayteté gelegene, eben-
falls aus Quarzschiefer bestchende Gebirgskette hinan, um uns sodann
wieder in dic blattlosen Catingaswalder zu vertiefen. Dass wir, mit dem
Eintritte in dicse Vegetationsform sogleich wieder eine andere Gebirgsart,
némlich einen grobkornigen, und auf ihm héaufig einen feinkornigen, &us-
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serst dichten und harten, im Bruche fast porphyrartigen, Granit fanden,
bestatigte die grosse Abhangigkeit der versehiedenen Pflanzengeschlechter
von der Gesteinart. In der That ist es eine merkwiirdige Erseheinung,
und verdient die Beriicksichtigung spéterer Beobachter, dass wir auf einer
so ausgedchnten Reise eine Anndherung an die Eigenthiimlichkeiten der
Camposvegelation, wie sie sich namentlich im Hochlande von Minas dar-
stelll, in keiner Breile auf granitischem oder Kalkboden angetroffen haben.
Von der Hohe der aus Granit und Granitgneis bestehenden Berge, bei der
Fazenda Joazeiro, erblicklen wir in Osten die héheren Gcbirgsketten,
zwischen denen der Rio de Contas hinabstrémt; auch sie sind grdssten-
theils mit Catingaswaldung bedeckt. Da diese, jetzt fast von allem Grin
entblisste Vegetation den Lastthieren nur wenig Nahrung darbot, so
mussten wir mit Fureht bemerken, dass der milgenommene Vorrath an
Mais nicht gentigte. Dic Thiere verliefen sich wahrend der Nacht, selbst,
wenn sie an den Vorderfissen mit Sehlingen gefesselt wvaren, so weil,
dass wir die Halfte des Tages damit verloren, sie wieder zusammen zu
bringen. Einige hatten das Hraut des J¢s, cines Capperstrauches™), der
seine harten Blatter auch in der Dirre erhilt, gefressen und erkrankien;
wir suchten sie dureh grosse Gaben von Salz und Ricinusol herzustellen.
In diesen misslichen Umstanden erreichten wir die Fazenda da Lagoa
de N. S. dAjuda, wo wir Hilfe erwarteten, weil sie einer der grissten
Héfe im ganzen Sertao ist, aber gerade dicse starle Bevillierung, von
mehr als einhundert und scechszig Selaven, war unsern Wiirischen entge-
gen. Man versicherte, selbst Mangel an Mais zu leiden, und nur mit
Mihe gelang es uns, die nothige Quantitit von Negern einzuhandeln,
welche ihre Feiertage zu selbststandigem Anbaue verwendet hatten.  Die
“Besilzer soleher grossen Landgiter leben_ selten im Sertao, sie verzehren
in volkreicheren Gegenden, oft mit unglaublichem Aufwande, den Ertrag,
und iiberlassen die Verwaltung einem Mulatten, auf dessen Gastfreund-
schaft der Reisende nicht immer rechnen darf.  Andere sind, in einer

*) Capparis Ycd: caule arborco, foliis coriaceis oblongis ramulisque flavescenti - pulverulen-
to - tomentosis, supra tandem glabrescentibus, pedunculis terminalibus subtetragonis corymbiferis,
floribus polyandris monadelphis, bacca subglobosa longe pedicellata pulverulento - tomentosa. Marr.
Die Maulthiertreiber halten ein starkes Futter von Mais fiir ein Gegengift.
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wohllistigen Unthatigkeit, umgeben von einem zahlreichen Serail, aus In-
dolenz oder Eifersucht, dem Fremden unzugénglich. Oestlich von der
Serra de Joazeiro erhebt sich der Weg allmalig, und fihrt endlich in
cin, auf beiden Seiten von hohen Bergen eingeschlossenes Thal. Um in
der Filla do Rio de Conlas die nothigen Vorbereitungen zu treffen, liess
ich hier, in der Fazenda Tapera, denTrupp zuriick, und setzte die Reise,
blos im Gelcite eines schwarzen Fihrers, nach Sonnenuntergang fort. Der
Mond erschien an dem, in ein warmes Violett gekleidetem IFirmamente,
und beleuchtete mit ungewdhnlicher Klarheit die Gebirge, Serra da Fil-
la Pelha; ich konnte mit Leichtigkeit die kithnen Umrisse derselben
und die verschiedenen Baumgruppen unterscheiden, welehe in diescm sché-
nen Thale mit Blithen iiberschiittct, einen ambrosischen YVohlgeruch aus-
stromten. Dieser plétzliche Uebertritt aus einer éden, ausgebrannten Ge-
gend in eine heitre Frihlingslandschaft musste um so erquickender auf das
Gemiith wirken, als wir, nach den bisherigen Erfahrungen und der Aus-
sage der Bewohner, bis Bahia keinc Regung der wieder auflebenden Na-
tur zu hoffen hatten. Auch war es nur ein értlichcer, viclleicht durch die
Bildung der Berge verursachter Regen, was die Vegetation wie im Zau-
berschlage hervorgelockt hatte.  Zum ersten Male seit langer Zeit fihlte
ich hier meinc Kleider von dem néchtlichen Thaue benetzt, eine Erschei-
nung, welche ich Keinesvvegs durch die héhere Lage des Ortes und die
deshalb eintretende schnellere Reduction der wasscrigen Diinste in dem
Luftkreise zu erklaren wvagte, da wir wahrend der trocknen Monate in
Minas Geraés an gleich hohen und héheren Orten keine Spur von Nacht-
thau wahrgenommen hatten.  Eher glaubte ich die Ursache in einem
ziemlich heftigen Nordwinde suchen zu miissen, den ich seit langerer
Zeit im Sertao, wo fast stets Ostwinde herrschten, nicht bemerkt
hatte. (1.) Auch die Thiere waren hicr mit dem belebenden Eintrit-
te der Feuchtigkeit aus ihrer Erstarrung erwacht; tausende von grossen
Cicaden betaubten mich mit ihrem lauten monotonen Geschwirre, durch
welches ich endlich, in der Nahe von Zilla Pelha, das Brausen des
Bio Brumado vernahm, eincs klaren Bergstromes, . der sciner Verbin-
dung mit dem Rio de Contas zueilt. Filla Pelha, der ,alte Flecken®,
war eine der frithsten Niederlassungen im Sertao von Bahia, entvélkerte
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sich aber mit der Entdeckung der Goldminen in dem nahen Gebirge und
der dadurch veranlassten Griindung der Zilla do Rio de Contas (1724).
Die Fazendeiros beniitzen die gliickliche Lage des schénen Thales, durch
welches ihre Hofe zerstreut licgen, fiir Viehzucht und fir den Anbau der
Baumwollenstaude. Letztere kémmt hier fast cben so gut fort, alsin den
Catingaswildern am Rio Gavido und in den Hochebenen von Minas No-
vas und Cayteté. Eine gute Staude liefert zehn bis fiinfzehn Pfunde mit
den Kernen, und drei bis finf Pfunde reiner Baumwolle. Auf der Héhe
des benachbarten Gebirges gedeiht dagegen diese niitzlichc Pflanze nur
selten. 'Wir bemerkten in dem grasigen Grunde des Thales, dessen An-
sicht wir dem Atlas beigefiigt haben*), zahlreichc Staimme von Hymenaen,
von denen fusslange Nester einer Beutelmeise (Anabates rufifrons, Neuw.)
und eine sonderbare Art schwarzer Amcisennester herabhingen. Die
letzteren sind besonders deshalb merkwirdig, weil sie, vermége der ani-
malischen Kitte, welche ihre kunstreichen Erbauer anwcnden, ecine aus-
serordentliche Harte und Dauerhaftigkeit erhalten.

Eine Lcgoa nordéstlich von der F7illa Felha liegt die #illa do
Rio de Contas. WVir mussten, auf einem steilen, hie und da gefahrli-
chen Wege, fast zwei Stunden lang emporsteigen, bis wir diesen ersehn-
ten Ruhepunct erreichten. Das Gebirge, welches die Einwohner bald
Serra do Rio de Contas, bald da Filla Pelha oder do Brumado nen-
nen, mochte sich wenigstens zwélfhundert Fuss iber Zilla Zelha erhe-
ben, und zeigt vollkommen die Verhiltnisse der Gebirge des Minenlandes.
Den Fuss desselben bildet ein meistens diinnschieferiger Glimmerschiefer,
bald mi rherrschendem Quarze, bald mit vorherrschenden Glimmer-
blattcheng@auf diesem lagert rothlicher und weiter oben weisser Quarz-
schiefer. Das Streichen dieser, in sehr verschiedener Machtigkeit geschich-
teten, Bildungen ist im Allgemeinen von N.N. W. nach S.S5.0., das Fallen
nach W., und zwar geringer in den unteren, als in den oberen Schichten.
Der untere Theil des Gebirges ist mit lichter VWaldung bedeckt, deren
baumartige Graser und Farn eine grosse Aechnlichkeit mit der Flora vom

+) Siehe die Tafel: ,Villa Velha
1L Theil. 77
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Serro Frio ankiindigen. Auf der Halfte des Weges brausst dem Wande-
rer ein gewaltiger Wassersturz des Rio Brumado entgegen, der zwi-
schen steilen Felsenklippen aus ciner Hohe von hundert und finfzig Fuss
herabkémmt. Von dem Gipfel der Strassc entfaltet sich eine herrliche
Aussicht in das lieblichc Thal von Filla Felha. Als wir endlich die
Hoehebene erreicht hatten, in deren Vertiefung die Villa liegt, so glaub-
ten wir uns vollkommen in dic Vegetation von Tejuco versetzt: diesclben
anmuthig grimenden Gebiische, an den steilen felsigen Anhéhen dieselben
Baumlilien, wenn schon in geringerer Mcnge, in den Niederungen &hnli-
che Graser, und auf kahlen Felsenplatten, wic dort, die Meclocacten und
Bromelien. Schon aus dicsen Pflanzenformen wirden wir auf den Gold-
gchalt dieser Gebirge gcschlossen haben, noch cntschiedener wird die
Aehnlichkeit, wenn man die Bildung der Berge selbst genauer betrachtet.
Auch hier ist der, bisweilen in dinne und elastische Tafeln geschichtete,
Quarzschiefer haufig von Adern eines weissen, bald krystallisirten, bald
derben, und oft zertrimmerten Quarzes durchsetzt, welche vorzugsweise
von N. nach S. laufen. Sic sind dic reichste Niederlage jenes edlen Me-
talles, haben noch vor zwanzig Jahren bedeutcnde Summen abgeworfen,
und wiirden auch gegenwartig den Bergmann reichlich belohnen, wenn
dieser zwecckmassig verfilhre. Ausserdem findet sich das Metall, und zwar
biswecilen sehr reichlich, im Gerélle der Flissc und Bache, besonders im
Rio Brumado, oder im rothen und wwcissen Sande. Das aus den Flis-
sen zeichnet sich durch scine Reinheit (nicht selten von vierundzwanzig
Karat), und durch die grossen Kérner aus; ja man hat solide Massen bis
zu dem Gewichte von acht Pfunden gefunden. An andern Orten kémmt
graues Gold in der Form eines staubartigen Pulvers vor; es, alt nach
der Untersuchung meines verehrten Freundes, Hrn. Hofr. FUCHS‘beI‘ und
Eisen, jedoch keinc Spur von Platina. (2.) Gegenwirtig sind .die Mie-
nen des kleinen drrayal Matto Grosso, zwei Legoa nérdlich von der
Villa, am meisten im Betriébe.

Der Gebirgszug, auf welchem wvir uns hicr befanden, erstreckt
sich in bedeutender Ausdehnung, unter den Namcn Morro das Almas,
Serra de Catulé, Serra de Chapada u. s. f. nach Nordost,. bis iiber
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die Zilla de Jacobina, den Hauptort dieser wvestlichsten Comarca in der
Provinz Bahia, hinaus. Er soll, gemnass den uns mitgetheilten Nachrich-
ten, im Allgcmcmen iiberall dieselbe goldreiche Quawschleferfomatlon
darbieten, und ist daher als die nérdlichste _Ausstrablung jenes ausgedehn-
ten- Bergsystems zu betrachten, das sich von den Ebencn der Provinz S.
Paulo an, unter den verschiedenen Bezeéichnungen der Serra Mantiquei-
ra, da Lapa, Branca, das Almas u. s. f. durch die Provinz Minas
Gerags hinzieht, und die Hauptnicderlage ihres mineralischen Reichthumes
ist. In Jacobina werden noch gegenwél;tig einige Goldminen betrieben,
und das in der Provinz Bahia gefundenc Gold wird dort oder in Zilla
do Principe eingeschmolzen. Die Gegend zwischen Jacobina und Rio de
Contas ist tbrigens sehr wenig bevélkert, und wird hiufig von anhaltendem
Regenmangel heimgesucht, wveshalb auch der Bergbau hier schwicerig ist.

Von den Verhaitnissen der hiesigen Gebirgsbildung konnten wir
uns vorziiglich auf einem Ausfluge nach dem Horro Retondo, cinem As-
te der Serra da Filla Pelha, drei Legoas nordwestlich von der Villa,
den wir unter Anfihrung unseres gastfreundlichcn Wirthes, des Senbor
Capitao Antonio pa Rocna Bastos vornahmen, unterrichten. In der Nahe
des Fleckens, auf der tafclformigen Flache des Gebirges,. geht ein harter,
weisslicher, sehr quarzreicher und dem Sandsteine dhnlicher Quarzschiefer
zu Tage aus. Man zcigte uns auf kahlen Platten desselben unregelmassi-
ge, wie es schien, keiner Deutung fahige Zeichnungen mit rother ‘F‘arbc,
welche von den ehemals hier wohnenden Indianern herrihren. Auf dem
Morro Retondo fanden wir unter jenem, am meisten verbreiteten und
in Stunde 22 von N. nach S. streichenden, Gesteine einen dichten, roth-
lichen Granit, und zunichst dem Brumadinho, einem klaren Bergwasser,
das eine Hauptquelle des Rio Brumado ist, in diesem Granite derben
Augit eingewachsen. Geschiebe des letzteren Fossils in dem chhe, ‘wel-
che eine sehr schone grine Farbe haben, und durchscheinend sind, wa-
ren von den Einwobnern fiir Smaragde gebalten -worden. Wir haben

spater nérdlich von diesen Gegenden, z. B. auf der Serra de Tiuba und
zwischen ihr und dem Rio de 8. Francisco, in grosscr Ausdehnung ein
Vorkommen griinen. Pistacits-in dem Granite wahrgenommen, der also hier

77 =
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gleichsam durch Augit reprasentirt wird. Die dritte Formation, welche
uns hicr begegnete, ist die des sogenannten rothen Todtliegenden oder
alteren Sandsteines. Sie nimmt die hochsten Puncte des Gebirges, wie
eben am Brumadinho ein, und zeigt, ohne deutliche Schichtung, hie
und da eine Machtigleit von mehreren hundert Fuss. Es besteht diese
Gebirgsart hier aus graulichweissen Quarzkérnern, in welche Stiicke von
rothlichem quarz{gen Sandstein und von rothem Grauwackenschiefer ein-
gewachsen sind, und sie hat nicht selten-viel silberweissen Glimmer beige-
mengt. Dieser Formation oder einem ihr aufgelagerten Letten gehoren
wahrscheinlich gewisse Nieren von Thoneisenstein an, welche innen hohl
sind, und ein sehr feines rothes Pulver enthalten, das, nach der Untersu-
chung meines verehrten Hrn. Collegen, Hofr. VoceL, aus Eisenoxyd,
Thonerde, Hieselerde und etwas Halk und Magnesia besteht, und von den
Einvwohnern als Tonicum gebraueht wird. Der héchste Berg dieses Di-
stricts, die Serra de Itaubira, durfte wahrseheinlich die gleiche Forma-
tion des rothen Todliegenden auf seiner kegelfsrmigen Huppe darbieten.
Wir sahen ihn nordwestlich von dem /orro Retondo hoch in den
blauen Acther aufsteigen, und glauben annchmen zu miissen, dass er we-
nigstens finftausend Fuss hoch sey. Man bemerkt nicht selten Reif auf
diesem pittoresken Gebirgskegel. In der Villa zeigte man uns grosse Stii-
cke von Alabaster, angeblich aus der Nachbarschaft des Rio de S. An-
tonio, wo er in ganzen Felsen zu Tage stehen soll. Dieses Fossil em-
pfiehlt sich durch scine Weisse und Reinheit, und wird in grosser Menge
nach Bahia verfihrt, wo man Heiligenbilder und ahnliche Gegenstiande
daraus schnitzt.

Von grésserem Interesse fir den Naturforscher sind die Ueberreste
uriveltlicher Thiere, welche sich in dem Districte der Villa an mehreren
Orten, am haufigsten in dem Rio de S. Antonio und in seiner Nihe
bei der Fazenda do Bom Jezus de Meira, acht Legoas von der Villa,
auf der Erdoberfliche .oder in Sand eingegraben vorfinden. Man will
dort einen Zahn von acht Pfunden ‘Gewicht und einen fiinf Schuh langen
Knochen gefunden haben , der Zum Brunnentroge. dient. Die Schuhmacher

¢

bedicnen sich solcher-Knochen, welche, von allem anhangenden Sande ent-
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blosst, wie Bimssteine auf dem Rio de S. Antonio einherschwimmen,
um das Leder zu poliren. Leider waren wir nicht im Stande, unversehr-
te Knochen zu erhalten, aber die Dimensionen der Bruchsticke, welche,
ohne die 8usserc fast génzlich abgeriebenc Schale blos in der zelligen
Substanz, sechs bis acht Zolle messen, deuten auf eine riesenhafte Gros-
se des Thieres, velchem .sie angehérten. -Im Verlaufe der Reise -durch
den noérdlichen Theil der Provinz hatten wir Gelegenheit, Knochenreste zn
beobachten, wclche entschieden einem Mastodonte angehorten; die Sage
von jenem obenerwiahnten grossen Zahne aber lasst es in Zwveifel, ob die
antediluvianischen Reste der hiesigen Gegend von einem Mammuthe oder
von einem Mastodonte abstammen.

Die Filla do Rio de Contas soll ncunhundert, ikr ganzer Kirch-
sprengel, dem der hier wohnende Generalvikar der Comarca von Jacobi-
na vorsteht, neuntausend Einwohner zihlen. Da das Klima den Ackerbau
wenig begiinstigt, so ist der Betricb der Goldminen und Handel der
wichtigste Erwerbszweig der Einwohner, die sich durch Bildung und
Wohlhabenheit von der ibrigen Bevilkerung des Innern von Bahia
auszeichnen.  Der Professor der lateinischen Sprache (Professor Re-
gio do Latim), cin Mann von wahrhaft classischer Gelehrsamkeit, be-
wies, dass die Friichte des Geistcs auch in dem ibelberiichtigten Klima
der Tropen reifen. Ueberdies nahern sich die klimatischen Verhaltnisse
dieser Gegend, vermoge ihrer hohen Lage, denen ciner gemaissigten Zo-
ne, und namentlich von Tejuco in Minas Geraés. Am ‘Morgen ‘bemerk-
ten wir eine Temperatur von 14° R.. eine Stunde nach Mittag 23° R.
und am Abend gegen Sonncnuntergang 20° R. 'Die Regenzeit soll sich
hier mit mehr Gesetzméssigkeit, als in dem niedriger liegenden Sertao in
den Monaten October und November einstellen. Die herrschenden Krank-
heiten zeigen .éinen rheumatischen und entziindlichen Charakter; Brustent-
ziindungen, Bluthusten und Sehwindsuchten sind haufiger, Unterleibskrank-
heiten viel seltner als. am Rio de S.Francisco, und die gefahrlichen Wech-
selfieber jener Gegend verbreiten sich nicht wveiter als bis zur Serra da
Gamelleira oder hochstens, wahrend der nassen Jahreszeit, bis in -das
Thal von Zilla I_.’felha,-‘ dagegeriv hat der Landstrich schon cinigemal durch
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Misswachs und Vernachlassigung der hicbei.zu treffenden Maassregeln Hun-
gersnoth. diberstehen miissen. So sollen in-den Jahren 1807 und 1808 ge-
gen finfhundert Menschen an den Folgen eines allgemeinen Mangels ge-
storben seyn. An Aufspeichern von. Nahrungsmitteln hat man hier nie
gedacht, und vielleicht wiirde dic Bewahrung derselben vor Faulniss und
Insectenfrass grossen Schwierigkeiten unterliegen. Die Syphilis ist. leider
auch hier-sehr verbreitet, und ihre, unter der Bcgiinstigung eines tropi-
schen Klima an sich leicht zu ertragenden, Zufalle' werden oft durch
heillose Behandlung in gefihrliche Mercurialkrankheiten verwandelt.

Nur ungerne verlicssen wir am 17. October das freundlichs Stadt-
chen, welches uns durch seine Lage, wie durch die Bildung und Gast-
freundschaft seiner Bewohner an Tejuco erinnert hatte, und stiegen den
steilen dstlichen Abhang des Gebirges hinab™ bis zu der Caza de Telha,
eincm grossen Meierhofc, der in den benachbarten Catingaswaldungen rei-
che Baumwollenpflanzungen besitzt.  Die Formation des, in Stunde 22
von N. nach S. streichenden, Quarzschiefers herrscht auch hier noch, und
der Reisende verldsst sie erst, wenn er, zwei Legoas iveiter, den Rio
de Contas passirt hat. Dic nun folgende Bildung von Glimmerschicfer,
weleher bisweilen in weisslichen oder gelblichen Weissstein  (Granulit)
dbergeht, liegt auf Granit. Sie¢ hat hic und da Knauern eines sehr harten,
grobkérnigen, - zelligen, grauen Quarzes ecingeschlossen. Auf dieser For-
mation bemerkten wir Lager. eines lichtegrauen, etwas porésen, schr fe-
sten Sandsteines, welcher ganz ahnlich in Deutschland hie und da*) dem
gewdohnlichen Quaderstein eingelagert erscheint. Dirre, in der Trockne
blattlose. Walder verbreiten ‘sich in unermesslicher Ausdehnung iber das
hiiglichte : oder -zu hohen Bergen aufstmgende Land. Grosse Strecken sind
- mit. Gebiischen: der Ariri- Palme (Cocos schizophylla, Mart. Palm. t.
84: 85) bedeckt, deren unreife Friichte ausgepresst werden, um mit dem

*)} S¢ z B. kommt.diese Form des Qual'?slcmes ‘nach’ der Bemerkung des Hrn. General-
Berg\\erks~Adm1msuatms, Ihtter v. Waener, in der Gcsen,d von Amberg, in, michtigen Blocken
vor, -die mehr als, der ubuge lockere Sandslem -der V'e)\utter;unﬂ' widerstanden. Zuweilen nimmt

er‘ein fast Lrystallimsches Gefiige an; wie- Frugw (bayer. Gebirge S, .;20) einen solchen bei
llusclmn beschreibt. : :
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schleimigen Safte leichte Augenentziindungen zu behandeln; und hic und
da erhebt sich ein lichter Hain dcr Aricuri-Palme (Cocos coronata,
Mart, Palim. t. 8o. 81.), aus deren Stamme die Einwohner bei eintre-
tender Hungersnoth ein trocknes, an Nahrungsstoffen héchst armes Brod
zu bereiten pflegen. Dass die Bevélkerung eines so iippigreichen Landes
zu solchen Mitteln ihre Zuflucht nehmen muss, um ihre Subsistenz zu
sichern, wiirde uns unglaublich geschicncn haben, hattcn wir uns nicht
von dem Elcnde tiiberzeugt, in welchem die Sertancjos dieser Gegenden
gewdéhnlich lebel@und sich wohlbefinden. Es schien uns aber, als stiin-
den sie an Bildung und Lebensbediirfnisscn selbst den einsamsten Serta-
nejos von Minas nach. Eine kicine schmutzige Hiitte, umgeben mit eincr
vernachlassigten Bananenpflanzung, cinc Rossa, die mit Bohnen und Man-
diocca bestellt wird, einc Heerde von Rindvieh und einigen mageren Pfer-
den, welche sclbst fir ihren Unterhalt sorgen muss, das befriedigt die
héchsten Wiinschc dieser verwilderten Leute. Sie leben von Vegetabi-
lien, getrocknctem Rindfleischc, Milch, ciner Art siisser Rasc (Requei-
x40), und wiahrend dcr Fruchtreife vorziiglich auch von den Friichten
des Imbuzeiro-Baumes (Spondias tuberosa des Arruda und andern Arten),
aus deren siisslichsaurcm Saftc sie mit Milch die Imbusada, ein erfri-
schendes, wohlschmeckendes Gericht bereiten.  Jagd und die Freuden der
sinnlichen Liebe sind dic Geniisse, durch wvelche sie sich fiir ihre Einsam-
keit entschadigen. Selten sieht man nnter ihnen cinen Weissen von rein
europaischer Abkunft; Viele sind Mulatten, Andere beurkunden durch ihre
hellere Gesichtsfarbc und das schlichtc Haar die vermischte Abstammung
von Indianern und Weissen, und da sie oft die Indolenz und Willenlosig-
keit ihrer amerikanischen Vater geerbt haben, so sind sie nicht sclten,
unter dem geringschitzenden Ausdrucke der Zapuyada (von Tapuiiya,
Indianer) der Gegenstand der Verachtung ihrer Nachbarn. Es ist dies
ein merkwiirdiges Verhaltniss, das wir in ganz Brasilien .W'iederfandcn,
dass der Mulatte in seiner gemischtcn Abkunft Anspruch auf héhere
Achtung begriindet sieht, die er sich auch durch seine Talen® und biir-
gerliche Thatigkeit erhalt, wiahrend ein allgemeines Sprichwort in jeder
Mischung mit amerikanischem Blute nichts Heilsames und Tichtiges an-

erkennt.
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Von der Fazenda Secco aus mussten wir abermals ein hohes Ge-
birge, die Serra das Lages, hinansteigen. Die Grundlage desselben ist
dinnschicfériger Thonschiefer und Glimmerschiefer, meistens von grinlich-
grauer Farbc, weclcher nicht selten sich dem Chloritschiefer annshert und
Eisenoctaéder einschliesst, Oben findet man den Quarzschiefer, wie bei
der Villa do Rio de Contas, und darauf, statt der Catingaswaldung, eine
Anniherang an die Vegetationsformen von Minas; jedoch fehlen die Baum-
lilien fast génzlich. Auf dem flach ansteigenden Riicken des Gebirges er-
scheinen, in der Nahe der Fazenda Lages, m&chtig‘ger von Eisen,
und zwar kommt dieses Metall vorziglich als feinksrniger derber oder
mit Rotheisenstcin gemengter Magneteisenstein, als feinblattriger Eisen-
glimmer und als derber Brauneisenstein vor. Letzterer cnthalt nicht sel-
tcn bcedeutende Parthieen von Stilposiderit (Phosphoreisen). Die Lage die-
ser reichen Eisenminen an der Strasse nach den inncrn Provinzen, in
bedeutender Entfernung von der Kiste, woher bis jetzt alle Eisenwaaren
eingefiihrt werden miissen, und die Gegenwart von Brennholz und WWas-
ser wiirden die Unternehmung einer Eisenhiitte an dicsem Orte so sehr
begiinstigen, dass wir sie cinigen thitigen Kaufleuten in Bahia als eine
gute Speculation anrathen zu miissen glaubten. Das herrschende Strei-
chen des Quarzschicfers ist von N. nach S.in Stunde 22, 23 und 24, das
Fallen der Schichten in starken Winkeln von 40° — 60° gegen O. Von
dem hochsten Puncte dieser Hochebenen, 6stlich von dem: Flisschen Pe-
ruaguaguzinho, das in den Rio de Contas fillt, sahen wir den Verlauf
der Serra de Sincora vor uns, welche in grossen, zum Theil Festungs-
artigen Umrissen, auf den sanften Abhéngen mit griner Waldung beklei-
det, an den steilen Wanden und Terrassen aber blendend weiss, in der
einsamen und wildschénen Landschaft einen hochst malerischen Hintergrund
bildete. In einer Thalschlucht zwischen diesem Gebirgszuge und dem von
Lages fanden wir ein kleines, drmliches Pfarrdorf, Sincord.

DasgThal des Rio Sincord, eines klaren Bergstromes, welches
tausend bunte Schmetterlinge durchflatterten, Melastomen, Rhexien mit ihren
prachtigen violetten und Andromeden mit purpurrothen Blumen schmiick:
ten, bot uns eine der schénsten Ansichten in diesem Alpénlande. Schmerz-
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lich vermissten wir nur unsere Barometer, deren Mangel von der Mes-
sung 30 interessanter Hohen abhielt; doch glaube ich.den erhabenen Punkt
dieses Gebirgszuges auf mehr als 3000 Fuss Hohe anschlagen zu diirfen.
Alles erinnerte uns an Tejuco, und wir wirden gerne langere Zeit hier
zugebracht haben, hatte uns nicht der ginzliche Mangel an Fourage un-
bedingt wveiter getrieben. Selbst der braune Geistliche des Ogrtchens ver-
mochte uns ‘keinen Mais zu verschaffen, und so blieb uns nichts ubrig,
als mitAnbruch des folgenden Tages die Serra de Sincora zu ibersteigen.

Die Schichten des Quarzscl;iefers streichen hier in einer Mé.chtig-.
keit von ein bis acht Fuss von N. nach S. in Stunde 22, 23 und 24, und
fallen unter starken Winkeln nach O. ein. Mit grosser Mihe erreichten,
wir den Pass des Gebirges; denn um unsre Noth zu vermehren, hatten
die meisten unserer Lastthiere wahrend der Nacht ein giftiges Kraut ge-
fressen; sie zitterten, schnaubten uns traurig an, und legten sich an den
steilsten #ellen des VVWeges nieder, so dass wir gezwungen waren, die
Ladungef®” selbst bis auf den jenseitigen Abhang zu tragen, welchen sie
mit geringerer Anstrengung hinabstiegen, wveil diese Art von Vergiftung
besonders das Aufwirtssteigen erschwert. Unter den bittersten Gefiihlen,
diese interessante ®egend nur im Fluge betrachten zu kénnen, Kletter
ten wir den &stlichen terrassenférmig abgesetzten mit prichtigen Alpen-
blumen verzierten Bergabhang hinab, und liessen uns kaum Zeit, die
Pflanzen zu sammeln, welche eine ganz eigenthiimliche Flora auf diesen
Gebirgszug ausmachen. Eine weite Aussicht auf ein hiiglichtes mit damals
blattlosen Catingaswaldern bedecktes Land erdffnete sich vor uns, bis wir
in ein niedrigeres Plateau zu der Fazenda Carabatos hinabstiegen. Diese
Serra de Sincora ist als' die ‘letzte nordostliche Ausstrahlung des grossen
Gebirgsstockes der Serra de Mantiqueira anzusehen; sie macht die
Scheidewand zwischen dem Hochlande und den Niederungen von der Pro-
vinz Bahia, westlich von ihr herrscht ein unbestindigeres feuchteres,
éstlich ein trockneres Klima. Auf ihrem ostlichen Abhange sollen Diaman-
ten gefunden worden seyn. Hier waren wir an der Schwelle derjenigen
Catingaswaldung angekommen, derenDurchbruch uns die Erzihlungen der
Sertanejos so gefahrlith und furchtbar geschildert hatten. Denn bis /Ma-

IL Theil. 78
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racés, zwanzig Legoas von unserm Bivouacque, durften wir weder Wasser
noch Fourage erwarten. In der That war unsre Lage verzweifelt, und
nahe die Gefahr, mit dem Gepacke in dieser traurigen Eindde liegen zu
bleiben und zu verschmachten. Wie grosé musste daher ungser Entsetzen
seyn, als wir, nach einer beangstigten Nacht den Capataz, unsern Weg-
weiser, den wir in der Villa do Rio de Contas aufgenommen hatten, ver-
missten, und uns nach vergeblichcm Suchen {iberzeugen mussten, dass er
in der Furcht, uns nicht durch die Einode fihren zu:kénnen, entwischt
sey. Durch scin Verschulden waren die meisten Thiere von den Tragsat-
teln gequetscht, und verweigerten den Dienst ; zwei dersclben hatten wir schon
todt auf der Strasse gelassen. Unscr Maisvorrath ging fast zu Ende, oh-
ne dass wir ihn bci den scltencn und armseligen Einwohnern crsetzen
konnten: flicssendes Wasser sollte auf zwanzig Lcgoas weit fchlen, und
nur an drei oder vier Orten verhicss man uns cine stinkende Pfitze mit
salzhaltigem VVasser. Die Gegend selbst, ein lebloser, diarrer Wald, um-
starrte uns als cin furchtbares Bild allmaliger Vernichtung. In dieser aus-
sersten Bedrangniss fassten wir den Entschluss, die Sammlffgen aufs
Spicl zu setzen, um nur das Lcben zu retten.  Wir trugen dic Kisten in
eine dicht verwachscne Schlucht des VValdes an einen wohlbezeichneten
Ort, Gberlicssen die erkrankten und ermatteten Lastthi@ire ihrem. Schiksale,
und trieben den Rest so schnell als méglich vorwarts. Doch siehe da, in
dieser hochsten Gefahr war auch die Hiilfe am nachsten. Plétzlich ertonte
das Hlingcln eines Leitthieres, und wir erblickten cincn wohlorganisirten
Trupp von einigen und vierzig kraftigen Maulthieren, welche unter der An-
fuhrung rastiger Treiber diesclbe Strasse zogen. Der Besitzer dicser Ka-
ravanc, Senhor Avcustinuo GomEs, ein wackerer Pflanzer aus der Gegend
von Caytcté, fuhlte tiefes Mitleiden mit unserer hilflosen Lage. Grossmii-
thig bot er mchrere seiner Thiere zum Transport unserer ohnehin leich-
ten Last dar, theilte uns von seinem Maisvorrathe mit, und ibernahm mit
einem Worte die Sorge fir unsere fernere Reise bis an die Kiste des
Meeres, wo er uns endlich wohlbehalten absetzte. Wir haben spater nie
von diesem braven Manne gehért. Mége der Himmel ihm die preiswiir-
-dige, mit Aufopferung verbundene WWohlthat reichlich vergolten haber!
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Es war natiirlich, dass wir in so bedrangten Umstinden die ganze
Aufmerksamkeit auf unsere leck gewordenen Schiffe der Wiiste, und auf
.die Erhaltung ihrer Lasten verwendeten; an eine erfolgreiche Untersuchung
-der tddtlich-erstarrten Waldungen, durech welehe wir zogen, war ohne-
hin nicht zu denken. Ein grosser Theil der gesammelten Mineralien muss-
te Preis gegeben werden, und auch dic vollstindigen Gerippe eines Ta-
pirs und einiger -Krokodile blichen zuriiek. Die Gebirgsformation, iber
welehe wir reissten, war bald Granit, bald Hornblendesehiefer, Thon-
schiefer und -Grunsteinschiefer (schieferiger Diorit). Diese Gesteinarten
gingen theils zu Tage aus, theils ersehienen sie bedeckt von eciner sechs
bis zehn Fuss tiefen Schicht eines oclkergelben, feinkornigen und stark
mit Thon gemengten Sandes oder eines feinen Thonmergels. Die IFrucht-
barkeit ist auf diesem Boden, aueh abgcsehen von der grossen Trochen-
heit, beschrankt, und nur mit grosser Mithe wird die Cultur sich hier
ausbreiten konnen, und die Population wird immer in weit geringerem
Verhaltnisse zunehmen, als in besser begabten Gegenden. Die Fazendas
liegen sehr einzeln, meistens in den Vertiefungen und Schluchten, wo
sie, statt der Quellen, oft nur eine Lache oder sehlechte Cisterne (Ca-
zimba) beniitzen. Die niedrigen starkverastelten Baume, zwischen dcnen
dichtes Dorngebiisch aufrankt, oder Reihen von Cactus umherstehen, bo-
ten uns den Anblick ciner Catingaswaldung in ihrem entschiedensten Cha-
rakter. Die Imburana (Bursera leptophloeos, Mart.), die Barrigudas
(C:horisia ventricosa, Nees et Mart. und Pourretia tuberculata, N1.),
die Paos do Rato der Sertanejos von Bahia (Caesalpinia glandulosa, mui-
crophylla, M.}, die Catinca do Porco (Caesalpinia porcina, N1.), die
Caranguda (Caesalpinia acinacifornus, NM.), das. Pao- Ferro (Caesalpi-
nia ferrea, I.), mehrere Arten von Mulungu (Zrythrina), cine Annone
(Annona obtusifolia, M.}, mehrere Capperngestrauche (Capparides)_,
der Imbuzeiro (Spondias tuberosa, Arr.), und eine grosse Menge von
Euphorbif¢een tragen am meisten zur Physiognomie dieser Walder bei.
Neben den zahlreichen staheligen Ceréusstimmen (Cactus (Ceréus), tetra-
gonus, hexagonus, “heptagonus, serpentinus, Auct., Candelabrum,
M.) und Opuntien (C. (0punlz’a_) tomentosus, brasiliensis, Ficus indica,
Auct. u.s.w.), erschien hier die - éinzige strauchartige blattlose Euphorbia,

78 =
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welche ich in Brasilien angetroffen habe®).  Stachelige und brennende
Jatrophagestrauche fandcn sich zwar haufig mit Bliithen, aber ohne Blat-
ter. Am meisten beschaftlgte mich die Sammlung von Krustenflechten,
die in grosser Ausdchnung die glatte Rinde der ~Béume iiberziehen,
Nachst Carabato geht iiber der Granitformation cin alterer Sandstein
(graves Todtliegendes) zu Tage, veleher aus sehr feinkdrnigem Quarze,
Feldspath und Glimmer bestcht, und sich dem Feldspathporphyre nahert.
In densclben sind abgerundete Quarzgeschiebe eingewachsen, die, ihres
eingemengten Fcldspathes wegen, als aus dem Granite gekommen er-
scheinen.

Bei Olho d’Agoa, dem nhchsten Nachtlager, wo grosse Blo-
cke cines glanzendweissen Quarzes zu Tage ausgehen, fanden wir so
wenig Wasser, dass es den Lastthieren in einer Schiissel portionweise
ausgetheilt werden musste, und deshalb wurde der folgende Tagmarsch
auf cine ungewohnte Linge von sieben Legoas, bis Jacarc, ausgedehnt,
Wir mussten zwei ziemlich hohe Granitberge ibersteigen, fiir unsere
ermatteten Lastthiere ecine fast zu sehwere Aufgabe. Ucber dem Granit
fanden wir hie und da ecinen grinlichgrauen Glimmerschiefer, wvelcher in
Schichten von ecinem bis drei Fuss Machtigkeit von N. N. W. nach S.
S. O. streicht, und in Winkeln von dreissig bis vierzig Graden nach O.
einfalll. Der Bach Jacaré aber, auf welchen wir, hier angekommen,
rechneten, war ganzlich ausgetrocknet, und wir sahen uns genéthigt, mit
dem eckelhaften Inhalte einer griinen Lache vorlieb zu nehmen. In den
Regenmonaten, wenn er ziemlich reieh an Wasser ist, soll dieser Bach Ficber
erregen, was er mit viclen kleinen Gewassern dieser Gegend, besonders
.aber mit denen in der Nihe des Rio Peruaguaci gemein hat. Durch
das Gebiet des letzteren, und also nérdlich von unserer Strasse, zogen

*) Da es ausser dem Plane dieses Reiscberichtes liegen wiirde, die wersc}pg}enen Pflan-
zen der Catingasformation hier ausfithrlich aufzufiihren, so beschriinke ich mich, nur kurz dieser
Euphorbia zu erwihnen, deren spiler, wegen einer- merkw ur&gen Phosphorescenz, welche feh
an ihr beobachtete, nochmals gedacht werden wird. Es ist E. phdsphorea Sruticosa, aphylla,
raulnbus ramisque pluribus sparsis s. uonnullis aggregatis, faczebus concavis, involucris tribus ad sex

in verrucis lateralibus sessilibus, squamis lunatis cruribus acutis, capsula globoso-trigona, angu-
lis acufis, glabra laevigata. Marr.
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sich die ersten Wege, welche in den.Sertdo von Bahia eréffnet wurden;
sie empfehlen sich durch hinrcichendc Bewiisserung und einc frischere Ve-
getation, werden aber wegen gefahrlicher Wechselfieber gcgenwirtig
nur sehr selten besucht. Dass {ibrigens auch die Strasse, auf welcher wir
zogen, ihre Opfer fordcre, davon iberzeugte uns manches hélzernc Kreuz
am Wege, traurige Memento’s mori fir uns ermattete Wanderer. Aller-
dings. empfanden auch wir taglich mehr und mehr den schidlichen Ein-
fluss mannichfacher Strapatzen, Gemiithshewegungen, und bcsonders dcs
starken Tempcraturuntcrschicdes bei Tag und hei Nacht, wo wir, wmei-
stens ohne Obdach, dem Thaue ausgesctzt waren. Dr. Seix litt an hefti-
gem Hopfivch, und ich an einer bedcutenden Entziindung im rechtcn Oh-
re, die heftige Schmerzen und Fieber verursachte. Unter solehen kérper-
lichen Leiden setzten wir die Rceise von Jacaré aus funf Tage lang fort,
ohne unter cinecm wvirthlichen Dachc Ruhe und Arznei, an einer lebendi-
gen Qu‘elle die Gewahrleistung gcgen die Gefahr, noch mit unscrem ge-
sammten Truppe zu verdursten, oder in einem Wechsel vonErschcinungen
um uns her Erheiterung gcgen dic traurigen Erfahrungen in dicser ausge-
dorrten Wildniss zu finden. Unser ganzcs Leben drehte sich fortwah-
rend um die Frage: werden wir heute Wasser finden? — und immer wei-
ter gctricben von banger Sorge, durch Schmcrzen und Krankheit gegen
Alles abgcstumpft, was sich nicht unmittelbar auf unserc Erhaltung bezog,
rechncten wir mit Ungeduld die iberstandencn Gefahren und Mihseligkei-
ten von dencn ab, die uns noch ibrig blicben. Obgleich wir am Ende
des ersten Tagmarsches von Jacaré aus nach dem kicinen Arrayal de
Maracas , einemFiliale von Sincord, gelangten, so mussten wir dennoch
der Trostung entbehren, Etwas zur Erfrischung zu finden. Der ohnehin
elende und sehr arme Ort war von seinen meisten Bewohnern verlassen
worden, welche sich auf ihre Rossas zuriickgezogen hatten. Das Was-
ser, dessen Vertheilung an die Lastthicre alle Abende unser wichtigstes
Geschafte war, fand sich, bisweilen &usserst sparsam, in griinen oder
schwarzen Lachcn; es enthielt so viel Humus aufgeldset, dass wir scine
Bitterkeit durch Zusatz von Zuckerbroden mildern mussten. Fir uns selbst
licssen wir das Wasser zusammengiessen, wvelches sich in den hohlen
Blittern der Ananasstauden angesammelt hatte. Es war ziemlich frisch,
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aber bald . durch Végel verunreinigt, bald der Aufenthalt von Fréschen.
Wir pflegten es daher zu reinigen, indem wir es einige Male durch ein
seidenes Tuch laufen liessen.

Das Terrain, welches schon bei Olho d’Adgoa higelig und hergig
zu werden anfingt, dauert in dhnlicher Ungleichheit, mit Catingaswaldung
bedeckt fort, bis sich endlich in der Nahe der Fazenda Rio Secco, wel-
che wir am finflen Tage crreichten, der Weg zwischen einigen hohen
kahlen Granitbergen allmalig absenkte, wo der Reisende in eine Ebene
gelangt, die blos mit dirrem Gestrduche, von einigen Fuss Hohe, be-
kleidet, eine freiere Aussicht gestattet. Wir glaubten diese ausgcdehnte
Gebirgsgegend als einen Theil der Serra do Mar in Minas Novas an-
schen zu konncn, wo ahnliche geognostische Verhaltnisse auftreten. Bei
Rio Secco lagern auf dem Granite, der, wenn geschichtet, ein Streichen
von N. N. W, nach S. S. O. und ein westliches Einschiessen untcr star-
kem Winkel zeigt, ein kleinkérniges Hornblendegestein und Eiscnstein.
Letztcres ist ein bald derber, bald mit Quarz vermengt und stark polari-
scher Magneteisenstein, oder Eisenglanz, weleher nicht selten den Glim-
mer im Granit vertritt.  Vicllcicht wirde dieses Fossil einc bergmanni-
sche Bearbeitung verdienen, wenn es nicht etwa an Brennmaterial fehlen
sollte. Als wir nérdlich von FRio Secco noch eine Tagereise zurickgclegt,
und einen abgerundeten, mit dichtem Grin bedecktcn Granitberg tber-
stiegen hatten, veranderte sich zu unsercr grosscn Freude allmalig die
Seene. Es hattc hier geregnet, und die vermogc der Nahe des Meeres
ohnehin frisehere Vegctation erschien um uns her in ihrer wahren Frih-
lingspracht. Durch diese langentbehrte Ansicht fihlten wir uns so sehr
erfrischt, dass wir beschlossen, die Indianer in der #7illa da Pedra Branca,
anderthalb Legoas s.-s.-westlich von Zapera, wo wir Nachtlager gehal-
ten, zu besuchen. Der Eigner dieser Fazenda begleitete uns dahin auf
einem engen Wege zwischen dichtbewachsenen Higeln. Wir trafen eini-
ge Reihen nicdriger Lehmhitten und in deren Mitte eine Kirche von glei-
cher Bavart, und nur durch den armlichen Schmuck eines Altars ausge-
zeichnet. Vor diesem Tempel .fanden wir einen grossen Theil der India-
ner und die wenigen Ansiedler von anderen Ragen vercinigt, um eben
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Messe zu héren. Die brasilianischen Ureinvyohner, welche hier seit etwa
dreissig Jahren, unter einem brasilianischen Gemeindevorstand (Juiz) und
Schreiber (Escrivao) vereinigt leben, gehdéren den Stammen der Cariris
und Sabujas an. Die erstercn wohnen in der 2illa da Pedra Branca
selbst, letztere cine Viertelstunde siidlich in einem kleincm Orte, den sie
Caranquejo nennen. Vor ihrer Fixirung unter brasilianischer Botmassig-
keit wohnten sie zerstreut in den benachbarten waldigen Gebirgen. Ge-
genwartig bilden sie eine Gemeinde von ctwa scchshundert Seelen. Beide
Stamme stehen in freundschaftlichem Vernehmen mit einander, und unter-
scheiden sich weder durch Kérperbildung, noch durch Sitten und Ge- -
wohnheiten, sondcrn lediglich durch Verschicdenheit in ihren Sprachen.
Sie sind von mittlerer, zicmlich schlanker Statur, keipeswvegs von starker
Leibesbcschaffenheit, von hellbrauner Farbe, tragen Haar schlicht und
unbeschnittcn, entstellen sich weder durch Tatuirung, noch durch eine
Holzscheibc in den Lippen, Nasenfligeln oder Ohren, und haben in ihren
Gesichtsziigen gar Nichts, was sie von dcn Ubrigen brasilianischen Wil
den auszeichnete. VVie bei den Coroados hat auch hicr der Umgang mit
den. Weissen in eincm schr untergeordneten Verhaltnisse weder giinstig
auf ihre geistige Entwickclung, noch veredclnd auf den Ausdruck ihrer
Physiognomie gewirkt. Sie sind indolent, faul und tréumerisch, stumpf
fir den Antrieb anderer als der piedrigstenLeidenschaften, und stellen auch
in ihren kicinlichen Gesichtsziigen diesenZustand von moralischer Verlkiim-
merung dar. Mchr geneigt, die Fehler, als die Tugenden ihrer europai-
schen Nachbarn anzunchmen, beschaftigen sie sich am liebsten damit,
Tage lang den Felsenratzen und anderm Wilde mit ihren langen Rohr-
pfeilen nachzujagen, oder sinnen darauf, wvie sie ungestraft den Fazendei-
ros Vieh todten odcr stehlen kénnen. Unter sich sind sie gegen die Eu-
ropaer auf das innigste verbunden. Nur ungerne gehorchen sie dem
Auftrage des Ortsvorstandes, Mais und Bananen anzubauen, und ver-
lassen sich fiir die Zeit eines allgemeinen Mangels auf die Fiirsorge
der Regierung, als deren Glaubiger sie sich immer noch be-
trachten.  Sie iben die gewdhnlichen Fertigkeiten der Indianer, indem
sie Netze und Hangmatten aus Palmenzwirn (Zucum) stricken, und aus
freier Hand Thongeschirre bereiten. Aus der Mandioccawurzel verstehen
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sie ein angenchmes Getranke, das Caungy, durch saure Gahrung zu
bereiten. Wir beschaftigten uns mehrere Stunden damit, aus demMunde
dieser Natursohne Vocabularien iber ihre Sprachen zu entwerfen, wobei
wir Gelegenheit hatten, uns von der &ussersten Volubilitit und Unbe-
stimmtheit derselbcn zu iiberzeugen. Abstracte Begriffe konnten sie uns
nur unsicher und schwankend wieder geben, und héufig suchten sie sich
dadurch zu helfen, dass sie portugiesische VWorte mit einer indianischen
Endigung versahen. Wie dic meisten Indianersprachen, haben auch die der
Cariris und Sabujde kcinen Ausdruck fiur Freund, wofiir sie nur das Wort
Hamerad gebrauchen kénnen; wie bezeichnend fiir die Natur dieser Men-
schen iberhaupt! Diese Verkiimmerung der eigenen Sprache und die
Nothwendigkeit, jetzt sehon auf die portugiesische zuriickzukommen, mag
am meisten beurkuniden, wie sehr diese kleinen Stimme ihre Sclbststin-
digkeit bereits verloren haben. WWiren sie in gleichem Verhaltnisse, als
dies geschehen ist, mit der tbrigen Bevilkerung in Verbindung gekommen,
oder gleiehsam in derselben aufgelést worden, so diirfte man wohl ihre
Bchandlung den héchsten Lehren der Staatskunst gemiss haltcn, allein
eigentlich hat man Nielits gethan, als sie den andern Einwohern so un-
sehidlich als moglich zn machen; man hat dem wilden Thiere die Zahne
ausgebrochen, ohne es zu zéhmen. Die Indianer bilden, immer noch
halb unabhangig, einen Staat im Staate; sie gehen nicht in die Elemente
und Bewegungen dcs letztern ein, und wirken nicht auf das Allgemeine
zuriick. Die Jesuiten hatten zuerst das Verdienst, die zerstreuten India-
ner der Provinz Bahia in Aldeas und Villas zu versammeln, und bei
der Consequenz ihrer véterlichen Verwaltung wiirden sie diese allmalig
dem Staate zu Landbauern und Handwerkern wohl gewonnen haben. Allein
nach der Vertreibung jener Vater beniitzte man die aldeirten Indios .
manzos) vorziglich, um ihren ungeziahmten Briidern den kleinen Krieg zu
machen. So bestand aueh hier in Pilla da Pedra Branca ein Quartel
gegen die Indianer, welches gegenwirtig nach Congquista verlegt ist. Der
Zustand von Rohheit und moralischer Entartung, worin sie sich jetzt be-
finden, musste eine natirliche Folge jener Besehaftigung seyn. Einige
Gouverneurs glaubten in diesen vernachlassigten Ungliteklichen Beruf fur
das Seeleben zu finden; man presste sie zu Matrosen, und beniitzte sie
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besonders zu der Kistenfahrt zwischen Bahia, Pernambuco und Rio'de
Janeiro. Auch diese Maassregel hat sich jedoch nicht fruehtbar erwiesen;
die Indianer verabscheuen das Sceleben, und suchen sich demselben auf
alle Weise zu entziehen.

Von der Filla da Pedra Branca kehrten wir auf die Hauptstrasse
nach Zapera zuriick, von wo aus man in zwei Tageméarschen den Hafen
am Peruaguaci nach Bahia, Porto de S. Feliz, lcicht erreichen kann,
Wir athmeten gleichsam freier in einer offenen, freundlichen Gegend,
deren Vegetation uns schon im HKleidc des Friihlings begriisste, und de-
ren Anbau und immer zunchmende Bevilkerung die Annaherung an einc
grosse Stadt verkiindigten. Curralinho, Genipapo, Salgado, Catingas,
Torto und andere kleine Ortschaften, mit Kapellen, stattliche Meierhéfe
mit grossen Nebengebiuden und wvohlbestclitc Kaufbuden oder ausgedehn-
te Pflanzungen von HKaffe, Taback, Mais und Mandioeea vvaren fiir uns
ersehdpfte VWanderer dic erfreulichsten Erseheinungen. Das Terrain, dureh
welches wir zogen, zeigte uns immer noeh die Granitformation, nnd zwar
haufig in Gneis iibergehend, und zwischen Stunde 1 und 2 von N. N. W,
nach S.8S. 0. streichend, und in starken VWinkeln naeh O. einfallend. e und
da (wie z. B. bei Curralinho nnd Cruz) erscheincn zwischen dem Gneis
und mit demselben abwechselnd grosse Lager von Hornblendesehiefer un-
ter ahnlichen Verhaltnissen, oder (wic bei Mangabeira) Glimmersehie-
fer. Es war am 4 November, wo wir das Ende dieser so miih-
samen und gefahrlichen Reise crreicht hatten; voll von Gefiihlen der
Freude und des Dankes gegen die leitende Vorschung stiegen wir auf
einem steilen VWege mehrere hundert Fuss von dem hohen Tafellande des
Continentes naeh dem Porto de S. Feliz hinab, und befanden uns hier
an dem schiffbaren, von Handel belebten Rio Peruaguact an derSchwel-
le des Oceans, und nur eine halbe Tagereise zu VVasser von dem Ziele
unserer VViinsche, der Stadt Bahia, entfernt.

Der Porto de S. Feliz am siidlichen Ufer des Peruaguacu macht
gewissermassen einen Theil der, auf dem gegenseitlichen Ufer gelegenen

grossen Filla de Cachoeira aus, und ist fir diesen Platz, so wie fir
II. Theil. 79
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Bahia selbst, als. Speditionsort von grosser Wichtigkeit. Zahlreiche Maul-
thiertrupps empfangen hier die, zu Wasser herbeikommenden europaischen
Handelsartikel, um sie nach dem Innern des Reiches abzufithren, wund es
herrscht die volle Geschaftigkeit cines Landhafens, wahrend in der Filla
de Cachoeira Alles an die Nahe des Meercs und an den Seehandel er-
innert. Die Aussicht auf diesen schongebauten, von européaischer Regsam-
keit belebten Ort war ein wahrer Genuss fir uns, nach so langem Auf-
enthalte im Scrtao, und ich versuchtc ihn unsercr Erinncrung durch cine
Skizze zu crhalten, welche im Atlas unter der Aufschrift ,,Villa de Ca-
xoeira® ausgefiihrt worden ist. Dieser Flecken breitet sich am Fusse
griner, mit Zuckerrohr und Tabak bcpflanzter Higel aus, und ist wohl
ohne Zwveifel, so wie dic reichste und volkreichste, auch eine der ange-
nehmsten Villas in ganz Brasilicn.  Zahlreichc Buden und Waarenhéauser,
mit den verschicdenartigsten europiischen Artikeln angefillt, geben einen
hohcn Begriff von der Lebendigkeit seines Handels. Die Villa zahlt gegen
tausend Feuerstellen und iibcr zehntausend Einwohner, unter welchen ver-
haltnissméssig sehr vicle Portugiesen sind. Am meisten hat sie sich durch
den Anbau des Tabacks bereichert, wvelcher in ihrem Bezirkc und in ei-
nem ®mkrcise von zehn Legoas vorziglich gut gedeiht, und nach Eu-
ropa, namentlich nach Gibraltar, Lissabon, Oporto, Marseille, Hamburg
und Liverpool, in grossen Packen von dreissig bis hundert Pfunden Ge-
wicht, nach der Negcrkistc aber in kleinen, von zehen bis zu zwilf
Pfundcn ausgefithrt wird. Dieser Artikel war friherhin der hauptsachlich-
ste, gegen welchen die brasilianischen Guineafahrer Sclaven eintauschten,
seitdem aber der Negerhandel nordlich vom Aequator vertragsmassig auf-
gehort hat, oder doch wenigstens, Dank der Wachsamkeit dcr englischen
Seestationen, sehr beschrankt ist, hat die Nachfrage nachgelassen, und man
bemerkt eine bcetrachtliche Verrhinderung des Tabackshandels iiberhaupt.

Wir besuchten diesen lebhaften Ort von unserem Standquartiere in
Porto de S. Feliz éfter mit stets zunehmendem Interesse, und wurden,
als wir bei dem Juiz de Fora unsere Empfehlungsbriefe abgaben, auf das
angenchmste durch einen Bricf unseres trefilichen Freundes Senhor pa
Camara von Tejuco iberrascht, welcher uns einlud, einige Zcit in seiner,

»
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unterhalb Cachoeira dm Peruaguacu gelegenen grossen Zuckerfabrik, En-
genho da Ponte, zuzubringen. Schon am Tage nach unserer Ankunft
fand sich der Factor der Fabrik mit seinem Boote ein, um uns dahin ab-
zuholen, und wir nahmen di¢ Einladung um so lieber an, als wir zu-
gleich' einen Ort auswahlen musstcn, um unsern zahlreichen Maulthiertrupp,
wiahrend des Aufenthaltes in Bahia, mit Veide zu versorgen.

Da dcr Rio Peruaguacu, welcher nur bis Cachoeira schiffbar
ist, hier mit dem benachbarten Meere, dcm er zustrémt, Ebbe und Fluth
theilet, so unternimmt man die Schiffarth stromabwirts, und besonders
nach Bahia, mit der Ebbc, meistens nach neun Uhr Abcnds. Die Fluth,
welche hicr wahrend dcs Ncu- und Vollmondes bedeutend sichtbar ist,
steigt am héchsten in den Monaten Marz und August, und pflegt vom
Januar an zu wachsen. Im Allgemeinen bemerkt man bci Mondsfinster-
nissen keine besondercn Veranderungen. In den Jahren 1754 oder 1755
(vielleicht zur Zeit des Lissaboner Erdbebens) soll die Fluth zwolf Fuss
héher als gewdhnlich gestiegen seyn. Eine ahnliche Erschittterung der
Natur glaubten wir befirchten zu miissen, als wir am 7. November ge-
gen Abend cben unsere Sammlungen in das Boot gebracht hatten, wel-
ches uns nach dem Engenho da Ponte abholen solltc, und dem Augen-
blicke dcr Abfahrt entgegensahen. Plétzlich war namlich das Firmament
von drohend schwarzcn Gewitterwolken umzogen worden, die unmittelbar
auf dem Strome zu lagern schienen, und sich nun, nicht etwa so wie
wir es sonst schon gesehen hatten, in kurzer Zeit entluden, sondern sechs
Stunden lang Fluthen von Regen und Stréme von Feuer herabgossen.
Da das offne Boot in kurzer Zeit zur Halfte mit Wasser angefillt war,
so mussten wir mit tiefer Bekitmmerniss sehen, wie selbst noch im Ha-
fen die Friichte unserer Bemiihungen dem Untergange nahe waren. Als
wir erst einige Tage spater in Bahia Gelegenheit fanden, die Kisten zu
eroffnen, so erfuhren wir allerdings, dass diese wenige verhangnissvolle
Stunden einen Theil unserer Sammlungen, und namentlich der Herbarien,

vernichtet hatten.
S -
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Da uns dieser fiirchterliche Sturm verhinderte, vor Tagesanbruch
von Porto de S. Feliz abzufahren, so wurden wir bei der Reise wih-
rcnd der Morgenstunden durch den Anblick der reizenden Ufer des Pe-
ruaguaci ( Paraguast) cntschadigt, die im hellsten Sonnenscheine vor
uns lagen. Nichts konntc den an die Einsamkeit des Sertio gewdohnten
Rciscnden lieblicher erscheinen, als dicse grinenden, grossentheils sorg-
faltig angcbhauten Hiigel, auf und an welchen in bunter Rcihe Kapcllen,
ausgcdehnte Hofe, reinlichc Landhduser, WVerk- und Wachthitten der
Neger und Fischer, dunkle Wildchen und Gruppen: von luftigen Cocos-
palmen abwechseln. Der Strom breitct sich bci dem Engenho da Pon-
te, zwei Legoas unterhalb Cachoeira, im eine secartige Flache aus, auf
der zahlreiche Fischer- und Lastboote in allen Richtungen sich hin und
herbewegend, den rcgen Handel dieser anmuthigen Gegend beurkunden.
Die Zilla de Maragosipe, cin reicher Flecken im Hintergrunde dieser
Bucht gclegen, tragt nicht wenig zu dem starken Verjkehr nach Bahia
bei, indem ihre fruchtbare Umgcgend oft eine grosse Anzahl von Zucker-
fabriken enthalt. Die unscres Freundes pa Camara, dessen Sohn, nebst
scinem Hofmecister, Scnhor VEnancio pa Costa, einem gebildeten Minei-
ro, wir daselbst zu finden das Vergniigen hatten, ist durch die Ergiebig-
keit scincr Zuckerpflanzungen chen so begiinstigt, wie durch die unmit-
telbare Lage am WWasser. Sie sendet jahrlich zehntausend Arroben Zu-
cker nach der Stadt. Zwei Mihlen, dic eine von Ochsen, dic andere von
Wasser getrichcn, mahlen nicht blos das in der Fazenda sclbst gebaute
Rohr, sondern auch vieles benachbarter Pflanzer, welche keine eigen-
thimliche Miihle (Engenho de moer canna) besitzen.

Nach einem Ruhetage in dicsem schonen Orte setzten wir die Rei-
se in dem offenen Boote des Engenho gegen Bahia fort, und bald sahen
wir uns aus dem schwarzlichen Gewasser des Stromes indie griinen Flu-
then der grossen Bai, Bahia oder Enseada de todos os Santos, hin-
ausgefithrt. Die niedrigen Ufer dieses ausgedehnten WWasserbeckens und
seiner zahlreichen Inscln sind gegen das Mcer hin grossentheils mit dem

*) Siche im Atlas die Ansicht ,,am Rio Pernaguagi.'s
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dichten Gebische der Manguebaume (Rhizophora Mangle, L.) bedeckt;
weiter aufwarts crgétzen sie das Auge -durch cinen lachenden Wechsel
von Ansichten, gleich jcnen am Pcruaguagd. Diesen angenchmen Ein-
dricken konnten wir uns jedoch nicht lange hingcben, denn da der Wind
plotzlich nach Nord umsetzte, und die Sec hoch zu gehen anfing, so
ibte die schaukelnde Bewegung alsbald auf unscr geschwichtes Ner-
vensystem den ibelstcn Einfluss aus, und wir schatzen uns gliick-
lich, nach Mittag in der Rhede der Insel ltaparica, bci dem Arrayal
do Santissimo Sacramento, haufig Filla de Itaparica genannt, einlau-
fen zu kénnen. Der Ort macht, vermoge seiner Bauart und der Beschaf-
tigung seiner Einwohner auf den Reiscnden einen dhnlichen Eindruck, wic
die kleinen Flecken an den illyrisehen und italicnischen -Kiisten. Es fehlt
ihm nicht an Haufladen und Vcndas, in denen wir mit Vergniigen engli-
sches Porterbier, Chester-Kase und jenc vortrefilichen Wiirste (Lingoi-
¢as) und Schinken aus Alemtejo bemerkten, welehe gegenwirtig einen
nicht unbetrachtlichen portugiesischen Einfuhrartikel ausmachcn. An der
Rhede stchen mchrere Thransiedereien, und zahlreiche Schadel und Rip-
pen von Wallfischen, welche die Luft mit einem unertraglichen Gestanke
verpesten, beweisen, dass auch jetzt noch die Bemithungen der brasilia-
nischen Wallfischfinger an diesen Kiisten nicht vergeblich sind. Von
dem Tabo de S. Roque bis an den Rio de la Plata erscheinen Wallfi-
sche (und zwar Balaena My sticetus und Physalus, L.) in bedeutender
Menge, und die brasilianischen Wallfisehfanger bringen sie in den Mona-
ten Juni bis August auf, und versieden den Thran in den Thransiede-
reien und Niederlagen (Armacoés) zu Bohia (wo sich die Thransiede-
reien an der Barra, zwischcn dem Meere und der Capella de S. Ben-
to befinden), zu ltaparica, Rio de Janeiro, Britioga bei Santos, auf
der Itha de S. Catharina und am Rio Grande do Sul. Diese Fischer
befahren jedoch die nérdlichen Theile von Brasilicns Kiisten keineswegs
mit grossen Schiffen, gleich denen der nordischen Wallfischfanger oder
einzelner nordamerikanischer Unternehmer, wvelche biswcilen hierher kom-
men, sondern sie gehen nur in Boten auf geringe Entfernung, und oft
nur dann ins Meer, wenn sic vom Lande aus den Wallfisch gesehen
haben. Obgleich diese Art den Wallfischfang zu betrciben, geringere
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Auslagen erfordert, indem der Thran auf der hohenSce weder ausgehauen,
noch verpackt, sondern die getddteten Thiere am Schlepptaue an die
Kiste gezogen, und daselbst der frische Thran ausgesotten wird, so ist
es doch keinem Zwveifel unterworfen, dass dicser Erwerbszweig bei gros-
serer Ausdchuung zweckmassiger Anstalten bei weitem reichlichere Friich-
te tragen konnte. Die Bote, in welchen man hier dic Wallfische ver-
folgt, sind klein, gewdhnlich nur mit einem Harpunirer und den néthig-
sten Matrosen ausgeristet, und verungliicken nicht selten, wenn sie von
dem verwundeten Thiere an die Kisten geschleudert oder umgcworfen
werden, che die Mannschaft das Harpuntau kappte. Man erzahlte uns
von mehreren solchen Ungliicksfallen. Auch sind die Thransiedereien,
welche wir in Itaparica besuchten, von sehr geringem Umfange und oh-
nc zweckmassige Einrichtung. Die Pfannen (Fregideiras) haben nur
wenige Fuss Durchmesser, und werden mittelst Oefen gleich gewéhnli-
chen Backofen geheitzt; fiir das Abschaumen und Reinigen des Thranes
ist keine gecignete Vorrichtung getroffen, die Behdlter (Zanques), wel-
che den ansgelasscnen Thran bis zu der Ueberfillung in Fasser enthalten,
sind weder vor Staub noch vor anderen Unreinigkeiten gesichert, und das
ganze Geschaft scheint einigen wnwisscnden Ncgern und Mulatten iber-
lassen. Bei diesen Mangeln ist es kein VWunder, wenn der brasilianische
Fischthran sowohl durch eine dunklere braune Farbe, als durch'Gehalt
von unaufgelésten Speckklumpen und durch einen unangenehmeren Geruch
hinter dem in dem europaischen Norden ausgesottenen Thrane zuriicksteht.
Ein grosser Theil dieses hier und in den ibrigen brasilianischen Arma-
¢oés bereiteten Artikels wird im Lande verbraucht, oder in den portugie-
sischen Arsenalen zur Bereitung des Theers verwendet; das gemeine Volk
pflegt eine schmierige Scife daraus zu verfertigen, welche jedoch der
Wasche einen unangenehmen Geruch mittheilt. Das Uebrige wird beson-
ders nach England und Frankreich ausgefihrt, wo es in Tuchfabriken
und zur Reinigung des Schwefels gebraucht wird. Von Bahia pflegt man
den Fischthran in Fassern (Pipas) von sechzig bis siebzig Kannen (Ca-
nadas) Innhalt auszufiihren. Eine Kanne wurde zur Zeit unseres Aufent-
haltes um 700 bis 740 Réis (1 fl. 54 kr. bis 2 f1. 3 kr.) ausgeboten. (3.)
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Die Insel Itaparica, welche wir nicht blos bei dieser Gelegenheit,
sondern auch spéater einigemal von Bahia aus besuchten, ist die grosste
-von allen, die in der Bucht vonBahia zerstreut liegen; sie hat einc Léange
von scchs und ciner halben Legoa bei verhaltnissmassiger Breite, und vier-
tausend fiinfhundert Einwohner, von deren Fleiss die ausgedehnten Zucker-
und Tabakpflanzungen Zcugniss geben. Die Cocospalme*) gedeiht hier,
wie fiiberhaupt in den maritimecn Gegendecn der Provinz von Bahia, wo
sie haufig gebaut wird, ganz vortrefflich, und liefert nicht blos zahlreiehe,
sondern auch grossc und durch dic WWeichheit ihres Kernes ausgezeieh-
nete Fruchte, die zum Theilc sogar nach Rio de Janeiro ausgefithrt vver-
den, wo die Cocospalme bei weitcm minder gut fortkémmt. Neben dicser,
der edelsten aller Palmenarten finden sich, wenn auch nicht so
zahlreich, auf der Insel Itaparica noch die bciden andern Palmen, die
den Bewohnern Brasiliens vom vielartigsten Nutzen sind: dic Denté - und
dia Placaba-Palmc (Elaeis guineensis, L., und Aitalea funifera, Mart.
Palm. t. 54. 56. g5. g6.). Dic erstcre, ohnc Zweifel africanischer Ab-
stammung, und von den Negern in Brasilien eingefiihrt, ist vorziiglich
wegen des aus ihren Friichten bereiteten Palméls, die letztcre, ecine be-
sonders in den Kistenwaldungen der Comarca von Ilheos und der Provinz
Porto Segurd cinheimiseche Art, wegen der zahen Fasern ihrer Blattschei-
den merkwiirdig, aus welchen in eigenthimlichen Fabriken (Cordoarias
de Piacaba) Taue, Strickc, Strigeln, Bursten und grobc Matten verfer-
tigt werden. (4.)

Die Schiffarth von [ltaparica nach Bahia davert, wenn anders
das Meer nicht unruhig ist, nur wenige Stunden, und wir hatten sie am
10. November so glicklich, dass wir daselbst sehon friihzeitig genug an-
kamen, um unscr Gepacke noch vor der Schwiile des Mittags an das
Land bringen zu lassen. Wir bezogen sogleich ein Haus in der oberen
Stadt, vertauschten es aber am dritten Tage mit einer VWohnung, welche
uns Senhor FELisBERT0 CALDEIRA Brant Pontes, Marschall der Milizen von

) Cocgs nucifera, L. S, Masr. Palms t 75., wo diese Palme, und im Hintergrunde
ein Theil der Insel Ttaparica abgebildet ist.
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Bahia, in seinem eigenen schinen Hotel in der Vorstadt Barril genannt,
anbot. Diesem edeln, geistreichen Manne, dem Freunde unsers vortrefflichen
pa Camara, fur die mannichfaltigen Beweise von Gastfreundschaft zu dan-
ken, womit er uns uberhaufte, ist eine Pflicht, deren ich mich entledigen
‘muss, ehe ich meinen Lesern ein Bild von der zweiten Hauptstadt Brasi-
licns entwerfc, welche sie so eben im Geiste mit mir betreten haben.

Anmerkungen zum zweiten Hapitel.

(1.) Die Niederschlagnng der in die Luft aufgenommenen Feuchtigkeit an die, durch
ihre Wirmestrahlung erkilteten, Korper unter der Form des Thaues diirfte in den Tropenlandern
noch manches nicht erklirte Rithsel darbieten. VVarum ist sie z B. so hiufig in gewissen Lin-
dern, wie in Angola und Beuguela, wo sie, unter dem Namen Cazimbo bekannt, einem feinen
Regen dhnlich, wahrend der trocknen Monate die einzige Liebensquelle des fast verbrannten Pflan-
zenreiches, aber von den gefahrlichsten VVirkungen auf die Gesundheit der Menschen ist? Vvar-
um wird sie in deu heissen Gegeuden des inneren Continentes von Brasilien, wie in den Pro-
vinzen Bahia, Goyaz, Peruambuco, Ceard oft Monate lang ginzlich vermisst? Sollte in letzte-
ren der Ostwind, welcher cinen grossen Theil des Jahres fast ununterbrochen weht, einwirken?
Gewiss ist, dass die Sertanejos von einem Umsetzen des Windes auf das Ende jener, ihnen oft
so verderblichen, Trockenheit schliessen, und wenn auch nicht Regen, doch wenigsteus Thau vom
Nord- oder Siidwinde erwarten. Entsprechend dieser Thatsache ist die Erfahrung, dass. innerhalb
der bestindigen Ostwinde auf dem Meere die Regen selten, dagegen ausserhalb derselben mehr
und mehr haufig sind. Qb die Capacitit der Atmosphare fiir die Diinste mit der VWarme zuneh-
me oder nicht, und ob daher die Quantitat der Diinste in der Atmosphire unter gleicher Erkal-
tung der VWairme ausstrahlenden Korper die Menge des Thaues bedinge oder nicht, dieses alles
ist uns hier gleichgiiluger, als die Frage: warum gewisse Gegenden viel, wenig oder fast gar
keine Thaubildung zeigen, wihrend ihre Lage und ihr Klima es anders erwarten lassen? So
wird es beim ersten Blicke befremden, dass man in den Liandérn Brasiliens unter dem Aequa-
tor nicht nur den starksten Thau in allen Monaten, sondern auch eine, fast regelmassige Bewdl-
kung des Himmels nach Mittag beobachtet. Sollte man’ nicht glauben, dass hier, wo die
stirkste Warme eine in gleicher Progression zunelmende Verdunstung veranlasst, die Reduction
der atmosphirischen Diinste zur Verdichtung bis zum Thaupuncte am seltensten eintreten miisse ?
Allein dem ist nicht so, und vielmehr liegen die obenerwahnten Gegenden, in welchen die Thau-
bildung selten ist, zum Theil weit entfernt von der Linie. Um diese scheinbare Anomalie auf-
zuldsen, diirfte vielleicht mit Recht erinnert werden, dass in jenen Provinzén von Central-Brasi-
lien die Atmosphire durch die Stitigkeit des Continentalkljma, d. h. durch den geringeren Un-
terschied zwischen Tag- und Nachttemperatur, und durch die von der Erdoberfliche strahlende
Wirme in grosserem Abstande von der Erde erhitzt wird ,, dass deshalb diejenigen Diinste, wel-
che aus der obersten Luftschicht verdichtet herabfallen, in den niedrigeren von Neuem eine Ver-
anderung in die Dunstform erfahren, und nun entweder ganz unsichtbar in der Atmosphire
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schweben bleiben, oder ihr jenes fahle, gewitterhafte Ansehen gebeh, was dort so hiufig bemerkt
wird. Dazu kommt, dass viele der erwihnteri Gegenden auf ihrer Oberfliche wenig Erde und
viel, oft nicktes Gestein darbieten, welches die, von der Sonne erhaltene Wirme 50 schnell
wieder ausstrahlt, dass es wihrend der Nachtzeit zu keinem liquiden Niederschlage aus der noch
immer erhitzten Luft kommen kann; dass, wie oben erwahnt, abkiihlende VWinde nur selten eine
treten, und endlich, dass Wasser auf der Erde, sowic Volken in der Luft, sowohl an sich, als
bedingt durch alle eben genannten Umstinde, selten sind und seyn miissen. Ganz andere Ver-
hiltnisse finden in den Aequatoriallindern, den Provinzen Pard und Rio Negro, statt. Hier sind
die hdheren Luftschichten nicht gleich ruhig, es treten vielmehr fast regelmissige Bewegungen
ein, durch welche die Niederschlige der Diinste aus dem Luftkreise vermehrt werden. Die Luft
ist sowohl an sich, vermdge ihrer Rarefaction und der hochsten Elasticitit der in ihr aufgenom-
menen Diinste, als vermdge der, ihr durch die Erdrotation mitgetheilten Bewegung in gleicher
Entfernung von der Erdoberfliche wahrscheinlich unruhiger, und deshalb kalter, oder doch von
mehr unbestandiger Temperatur, als in den ersterwihnten Landstrichen. Nachdem sie die, durch
die kriftige Sonne entwickeltenDiinste aufgenommen hat, ldsst sie einenTheil davon nach Mittag
in Wolken zusammengerinnen oder haufig als Regen niederfallen, und dieser Process wiederholt
sich, wenn die’ Sonne ihren Einfluss in den Nachmittagsstunden zum zweiten Male ausgeiibt hat,
wihrend der Nacht als Thaubildung. (Beides geschieht in vielen Gegenden der genannten Provin-
zen wihrend eines grossen Theiles des Jahres mit ziemlicher Regelmissigkeit.) Diese Lander
sind iiberdiess von grossen Fliissen durchzogen, von viclen Seen bewissert, und die Erdober-
fliche besteht in betrichtlicher Tiefe aus Erde oder Humus, auf welchen sich eine dichte und
sehr hohe WValdvegetation erhebt. Die Momente, wodurch das Pflanzenreich die Thaubildung
modificirt, miissen hier noch ganz besonders in Anschlag gebracht werden. Fiirs Erste diirfte
nothig seyn, denjenigen Theil des Thaues, welcher sich an den Pflanzen als verdichteter Nieder-
schlag ihrer eigenen wisserigen Ausdiinstungen zeigt7 von dem atmospharischen Thaue zu unter-
scheiden, den sie vermoge ihrer VWirmeausstrahlung und consccutiver Erkaltung aufnehmen. Als
Bestitigung von MusscHENBROEK'S Ansicht von der Erzeugung einer Art von Thau vermittelst der
aushauchenden Gefisse der Pflanzen, darf ich anfithren, dass wir in jenen Aequatorialgegenden
den Thau in grosser Menge auch an den spiegelglatten harten Blittern der Lorbeerbiume, Hy-
menien u. s. f. antrafen, welche, gemiss der Theorie der VWarmestrahlung, glatten Metallen
vergleichbar, durch Erkalten keine liquiden Niederschlage auf sich erzeugen wiirden. Auf der
andern Seite erinnere ich mich, dass unsere Maulthiertreiber in dem diirren Sertdo von Minas
Gerags und Bahia vorzogen, sich auf dem Boden in das diirre Gras, als auf dic Rindshaute zum
Schlafe niederzustrecken, welche, so wie unsere Feldbetten, am Morgen durch den Nachtthau
befeuchtet waren, wihrend Jene sich mit trocknen Kleidern erhuben. Durch diese Thatsache
scheint sich zu bestitigen, dass das frische Gras, abgesehen von seiner organischen Thaubildung,
durch seine VWirmeausstrahlung leichter befeuchtet werde, als das (mit dem Abtrocknen und Ab-
fallen der Haare ohnelin glitter werdende) Stroh. Da aber in den trocknen Gegenden des Ser-
tdo die Vegetation wihrend eines grossen Theiles des Jahres nur in diesem ausgedorrten Zustande
vorhanden ist, so wirkt auch dieser Umstand auf die Thaubildung im Allgemeinen zuriick. Das
Resultat dieser Betrachtungen wire: dass der Mangel oder die Gegenwart der Thaubildung in
gewissen Gegenden immer durch viele, in Vechselwirkung aufeinander stehende Verhiltnis-
se bedingt sey. Uebrigens wiirde cs eine interessante Aufgabe fiir den Physiker sowie fur den
Geographen seyn, -zu untersuchen, in welchem Verhiltnisse die Vegetation selbst, durch ihre

II. Theil. 8o
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organische Thaubildung auf das Klima éiner Gegend einwirke, und die Thatsache, dass die
Pflanzen tiglich etwa halb soviel Vasser aushauchen, als das Gewicht ihrer blattartigen Theile
betrigt, miisste als Grundlage einer Vergleichung der Wasserbildungen in der Wiesen- und
Waldvegetation angenommen werden, wobei freilich nicht zu iibersehen, dass in letzterer die
Aushauchung selbst wieder durch die Lagen vieler Blitterschichten iibereinander modificirt werde,

(2.) Die geringe Quantitit dieses Metalles gestattete keine ganz genaue Analyse. Vor ‘dem
Léthrohre auf Kolle behandelt, gab es ein gelblich weisses Korn mit einer schwarzen ansitzen-
den Schlacke, die schr begierig vom NMagnete angezogen wurde. Das zu einem diinnen Blatt-
chen ausgestreckte Metallkorn wurde von Salpetersiure nicht merklich angegriffen, von Ho-
nigswasser aber bis auf einen kleinen Riickstand aufgelost. Der Salmiak verursachte in dieser
Auflgsung nicht die geringste Triibung. -—— Der Hauptsache nach scheint es mit derjenigen Le-
girung iibereinzukommen, welche die Alten Electrum genannt haben, und woriiber sich Prxtus
(L. XXXIIL .Cap. 4.) auf folgende Veise ausspricht: Omni auro inest argentum vario pondere,
alibi dena, alibi nona, alibi octava parte. In uno tantum Galliac metallo, quod vocant Albicra-
tense, trigesima sexta portio invenjtur: ideo cacteris praeest. Ubicunque guinta argenti portio
est, electrum vocatur. Scrobes eae reperiuntur in canaliensi. Fit et cura electrum argento ad-
dite. Quodsi quintam portionem excessit, incudibus non resistit. Et electro auctoritas, Home-
ro teste, qui Menelai regiam auro, electro, argento, ebore fulgere tradit. Minervae templum
habet Lindos, insulae Rhodiorum, in quo Heleua sacravit calicem ex electro. Adjicit historia,
mammae suae mensura. Electri natura est, ad lucernarum lumina clarius argento splendere.
Quod est nativum et venena deprehendit. Namgque discurrunt in calicibus arcus, coelestibus si-
miles, cum igneo stridore; et gemina ratione praedicunt. Fucus.

(3.) Schon im Jahre 1615 wurde der Wallfischfang an den brasilianischen Kiisten von
den Portugiesen betrieben, uud da er grossen Vortheil brachte, ward er spiter von der Regie-
rung gegen die jihrliche Erlegung von 6o Contos de Réis an eine Gesellschaft (Contratadores
da pesca das baleas) verpachtet. Diese, mit dem Systeme der Monopolien iibereinstimmende
Maassregel, welchem Portugal und Brasilien den langsamen Gang ihrer industriellen Entwicke-
lung anrechnen diirften, hatte zur Folge, dass sowohl der Wallfischfang selbst ohne Fiirsorge fiir
die Zukundt, als die Geschdfte bei der Zugutemachung ohne Zweckmaissigkeit betrieben wurden.
Ein patriotischer Schriftsteller macht vorziiglich anf die iible Gewohnheit der Wallfischfanger auf-
merksam, die jungen Fische, welche die Miitter zwischen den Flossen tragen, zu todten, um
sich dadurch der letzeren selbst zu versichern; wund er stellt die Missbriuche und Mangel ans
Licht, welche bei der, mit eigenen Sclaven in den oben erwihnten Factoreien arbeitenden Com-
pagnie herrschend waren, Siche J. B. b AnpraDA £ Siva, in denMemorias economicas daAca-
demia R. das Sciencias de Lisboa, IL S. 388. fl. Nach ihm sollen im Jahre 1775 blos in der
Factorei zu 8. Catharina finfhundert Wallfische gefangen worden seyn, und er schlagt (im Jah-
re 1790) den Ertrag eines jeden Fisches auf 400,000 Réis (1100 fl.) an. Die Compagnie, wel-
cher in frijheren Zeiten auch das Monopol des Salzes in den Provinzen siidlich von Maranhio
zugestanden worden war, wurde nach Ankunft des Konigs Jomann VL ‘in Brasilien aufgelost, und
jetzt ist der Wallfischfang, gegen Erlegung einer Abgabe vom Ertrage, freigegeben, jedoch sehr
unbedeutend. Man darfannehmen, dass jahrlich in Itaparica und Bahia mit Einschluss der Armagoés-
de Itapuan, nordlich von der Barra, etwa zwanzig bis dreissig; grosse und kleine Fische, und im
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Allgemeinenin ganz Brasilien achtzig his hundert versotteh werden, deren jeder-im Durchschnitta
vierzehn bis achtzehn Pipas Thran und fiir diese und das Fischbein ‘gegen 1500 Gulden abwirft,
Hiebei ist auch das Fleisch eingercchnet, welches vom After bis znm Ende des Schwanzes nicht
unangenehm seyn soll, und von den Negern mit Vorliebe -gegessen wird, Es ist wahrscheinlich,
dass die Etablissements der englischen und nofdamericanischen Wallfischfinger anf den Falklands-
inseln dem Ertrage in den brasilianischen Kiisten E.intrag thun. In die siidlichsten Hafen des
Reiches, Santos, Pernagud', Rio de S. Pedro u. s. f. wird jahrlich eine nicht unbetrichtliche
Menge von Spermaceti gebracht, welches die Fischer aus den cigenthiimlichen Hohlen im Kopfe
des Cachelotfisches (Physeter macrocephalus, L.) ausnchmen, Dicser Artikel geht vorziiglich nach
Rio de Janciro, wo sich bereits eine Lichterfabrik aus Spermaceti befindet.

1]

(4.) Bedenkt der Leser, dass die Palmen eben so sehr durch dic ecigenthiimliche Schon-
heit ihres Baucs dic Bewunderung eines Jeden fesseln, der sie in ihrem Vaterlande zu sehen
Gelegenheit hat, als sie durch dic vielscitize Anwendung fhrer mannichfaltigsten Theile dem
Bewohner der Tropengegenden wichtig sind, so diirfic er gencigt werden, den Verfasser, weélcher
cine hesondere Vorliebe fiir diese majestitischen Kinder unscrs Planeten eingesteht, zu entschul-
digen, wenn er sich hier iiber die merkwiirdigsten dersclben in Brasilien noch etwas ausfithrli-
cher verbreitet. Mag auch der Brasiliarer nicht so vielfachen Voitheil von der Cocospalme zie-
hen, als die Bewohner der Siidsce, deren Existenz grossentheils auf diesem Baume gegriindet
ist, und mag anch manche Anwendung hier zu Lande nicht gebrauchlich seyn, welche in
Ostindien statt findet, wic z. B. die des Saftes (§yra) aus den abgeschnittenen Bliithenkolben
zur Bereitung von Essig, Syrup und Branntwein, so ist doch kein Theil dieses niitzlichen Bau-
mes, .dessen sich die Brasilianer nilht auf irgend eine Weisc bedienten. In jeder Haushaltung
findet man den Becher aus ciner Cocosschaale iiber dem lockergebrannten WWassertopfe hingens
Hiite, Souncnschirme, Siebe, Matten u. s. f. ans der abgestreiften Oberhaut der Blatter oder
aus dem Fasergewebe, welches dic Nuss umgiebt, werden hiufig von den Negern in ihnen Feier-
stunden verfertigt. Die Drechsler verarbeiten die Niissc zu kiinstlichen Gefissen, welche man
hie und da in réichen Hiusern in Gold oder Silber gefasst findet. Die Kohle der Niisse wird
von den Goldarbeitern und Malern gebraucht, Aus dem geschabten Fleische der Nuss durch Ab-
sicden mit Zucker die sogenanntc Cocada zu bereiten, geliort unter dic Kinste einer brasilianischen
Hausfrau. Dieses angenchme Confect wird vorziiglich in dem Ursiiliner- und andern Nonnenklostern in
Bahia von ausgezeichneter Giite verfertigt, nndmit dhnlichen Siissigkeiten von denFriichten der Ananas,
Manga, Genipapo, Pitanga u. s. f. hiufig als Geschenk nach Europa versendet*). Das Cocosdl

%) Mecin geehrter Frennd, Hr. Hofr. Bucaxea hat neuerlich, nach Tromwsporer, den Hern
und die Mileh der Cocosnuss ciner chemischen Untersuchung unterworfen. In ersterem fand er: Was.
ser 31,8, Stearin und Elain 47,0, kiseartigen Eiweissstoff mit einem Dbetrichtlichen Gebhalte von phos-
plorsaurem Halke und einer Spur von Scliwefel 4,6, Gummi nebst salzigen Theilen 1,1, unaufldsliche
Fasern 8,6 (Verlust 3,6). Das Verhiltniss des Talges (Stearin) und des cigentlichen Oeles diirfte etwa gleich
seyn. Die im Innern der Gocosnuss enthaltene Fliissigkeit enthilt in einer grossen Menge VWassers:
Eiweissstoff , Zucker, eine freie Sdure, wahrscheinlich Phosphorsinre, eine betrichtliche Menge phos-
phorsauren Halkes, eine Spur von Schwefel aufgelgst, und ein fliichtiges riechendes Princip in gerin-
ger Menge. Nicht unwichtig ist vielleicht die, von meinem Bruder gemachte, Beobachtung, dass die
Milch einer Cocosnuss bei einer &ussern Lufttemperatur von -+ 23° R. nur + 44° B. Temperatur
zeigte, obgleich die Niisse an keinem besonders kiihlen Orte aufgehoben waren.

8o *
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(Azeite de Coco), aus dem Fleische der Cocosnuss *mittelst massiger Erhitzung und Aunspres-
sung gewonnen, ist von einer hellgelblich weissen Farbe, sehr klar, und an Milde und Reinheit
des Geschmackes dem besten Mandel - oder Olivengle dhnlich. Aus zehen Cocosniissen kann
man etwa ein Pfund Ocl bereiten, und dasselbe hat, bei zweckmissiger Zubereitung, weder
schleimige noch harzige Theile in sich. Da die Cocospalme von Itheos bis Pernambuco iiberall
an der Kiiste in grosser Zahl aungebaut ist, so diirfte man sich fast wundern, dass Brasilien
jihrlich noch einen so bedeutenden Tribut fiir Olivens]l an Portugal entrichtet. Auch eine So-
daseifenfabrik wiirde diescs schitzbare Product mit Vortheil verarbeiten, und sowoll der Preis
einer Nuss, hier zu Land etwa zwanzig Réis (3§ Kreuzer), als die Aussicht, durch Vermehrung
des Anbaunes an den Miindungen der Fliisse denselben noch niedriger zu machen, laden zu einer
solchen Unternchmung ein, welcher die gleichzeitige Verwendung der, die Nuss ymgebenden Fa-
serrinde zu Stricken und zu Werg (Estopa) um so entschicdener Gedeihen sichern wiirde.
Die Seiler in der Piagabafabrik zu Itaparice versicherten mich, dass man aus zweibundert und
sechzig Niissen eine Arroba reiner, zu Stricken und Tauen geeigneten, Cocosfasern (Cairo), das
Werg ungerechnet, crhalten kénne. Fiinftausend Cocoshiaune, welche, obgleich sie nur in der
unmittelbaren Nihe des Meeres gedeihen, doch leicht auf einem Strich Kiistenlandes von- einer
Legoa Linge gebaut werden konnen, wiirden daher, da jede etwa zwolf Niisse trigt, jahrlich
zweihundert nnd dreissig Arroben Cdiro von guter Qualitit wnd sechstausend Pfunde Palmél
oder zehntausend Pfunde fester Natronpalmseife liefern zu kdunen.

Die gewdhnliche Oelpalme (Coco de Denté), von welcher die Brasilianer selbst behaupten,
sie sey durch die Neger aus Guinea eingefihrt worden, erscheint, so wie die Cocospalme, am
hédufigsten in den Provinzen von Bahia und Pemambuco,’ jedoch nicht blos in der Nihe des
Meeres, sondern auch im Innern des Continentes. Die Bereitung des Oeles aus ihren Friich-
ten ist in den Hinden der Schwarzen, und deshalb ohne Zweckmaissigkeit. Diese pflegen die
reifen Friichte, welché einer Aprikose oder Birne an Grésse gleichkommen, an der Sonne oder
iiber schwachem Feuer zu erhitzen, zu zerquetschen, und entweder kalt oder nachdem sie mit
Wasser gekocht worden, auszupressen. Das anf solche WWeise gewonnenc fette QOel, von
lebhaft gelber Farbe und  cinem" nicht unangenchmen, dem der Veilchenwurzel dhnlichen Geru-
che, enthilt fast ein Dritttheil seines Gewichtes Talg. VWie bei dem VVunderéle (Oleum Rici-
ni) hingt seine Giite von der Vorsicht ab, mit welcher man den geeigneten Hitzegrad anwende-
te, ohne pyroleose Theile zu entwickeln. DMan gebraucht dieses gemeinere Palmdl, wovon ein
einziger ausgewachsener Fruchtkolben (Cacho) etwa zwei Pfunde liefert, sowohl in der Kiiche,
wo ¢s besonders von den Negern schr geschiitzt wird, als fiur Lampen und zu Einreibungen.
Letztere halten die Schwarzen bekanntich fiir cin Vorbanungsmittel gegen Hautkrankheiten, und
man bemerkt in den Strassen von Bahia nicht sclten einen Neger beschiftigt, sich mit geréste-
ten Dentéfriichten einzureiben, und dadurch gleichsam die Toilette fiir seine nachtlichen Tanze
zn machen.

Die dritte Palmenart, deren ich hier erwdhnen muss, die Piagaba, hat fiir die brasiliani-
sche Marine hohe Vichtigkeit, und ersetzt in vieler Hinsicht den Mangel des Hanfes, den
der tfopische Theil von Brasilien nicht produciren kann. Der Stamm erreicht eine Hohe von
zwanzig Fuss, und trfigt einen dichten Biischel gerade aufsteigender Blitter, deren scheidiger

« Blattstiel sich dér Lange nach in glanzendschwarze- oder schwarzbraune Fasern loset. Auch
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die Blumenscheide zerreisst mehr oder weniger regelmissig in hnliche Fasern. Bisweilen sieht
man von ¢inem Stamme ringsum die" Fasern, in einer Liinge von sechs bis acht Fuss, straff
herabhingen. Diese Theile werden durch Maceration in Wasser oder im feuchten Sande des
Meerufers, und durch Klopfen und Reiben, wobei das, zwischen ihnen gelagerte, Zellgewebe
zerstort wird, zubereitet, sortirt, und zu den erwahnten Gegenstinden verarbeitet. Die stirk-
sten Fasern, von der Dicke cines Rabenkiels, sind dem Fischbeine dhnlich, und kénnen auf
gleithe Weise verwendet werden. Die Taue der Piagaba sind besonders wegen ihrer Haltbar-
keit im WVasser beriiimt, wodurch, so wie durch grossere Stiirke, sie selbst vor den Tauen und
Stricken vom Cairo den Vorzug verdienen. Die Arbeiter der Fabriken, welche wir besuchten,
behaupteten, dass die Stirke der ersteren bei gleicher Dicke die der letzteren um das Doppelte
iibertrdfe. Von der Piagaba und von der Andajd, Ndajd oder Pindoba (Attalea compta, Mart,
Palm. t. 41. 75. 97.) kommen auch die Niisse auf den Markt von Bahia, welche von der Gris-
se einer Faust oder cines Ginseeies, adusserst hart, und, im Handel unter dem Namen Cogquil-
hos bekannt, den europiischen Drechslern zugefiihrt werden. Tausend Stiicke dieser Niisse
werden in Bahia um zwGolf bis sechzeéhnhundert Réis verkauft.— Die Indianer der Provinz Bahia
beniitzen noch viele andere Palmenarten fiir die Zwecke ihrer einfachen Haushaltung. So dienen
ihnen z. B. die jungen, noch ungetheilten Blitter der Patipalme (Diplothemium caudescens, Mart.
Palm. t. 70. 77.), die sogenannten Patiobas, zur Bereitung von Kérben und anderem Flecht-
werk , vorziiglich um darin Mehl und dergleichen aufzuhewahren. Als Gemiise essen sie, sowie
die itbrigen .Brasilianer, nicht selten den weichen Theil der unentwickelten Blattknospen (Palmi-
to) von vielen Palmen, besonders von der Jissara (Euterpe edulis, Mart. Palm. t. 32.) und aus
einem Absude der Beeren derselben machen sie ihr Getranke, Caungy oder Cdo-hy. Die Sta-
chelpalmen (Astrocaryuns Aird, Mart. Palm. t. 59. A., Acrocomia sclerocarpa, Mart. t. 56. 57.
u. s. w.) liefern in ihrem harten, schwarzen Holze das Materiale zu Bégen, Spindeln u. d. gl.,
und einige andere, (wie Bactris acanthocarpa, ibid. t. 70. und Astrocaryum wvulgare, t. 62. 63.)
den feinen zihen Tucumfaden, welchen Jene schr geschickt abzuziehen, und zu Schniiren, be-
sonders M Angelschniiren, zuzubereiten verstehen.
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Drittes Rapitel

Aufenthalt in der Stadt S. Salvador oder Bahia.

Als wir uns von Itaparica aus der gegentberliegenden Landspitze der
grossen Bai nahcrtcn, woran die chemalige Hauptstadt Brasiliens er-
baut ist, hatten wir bereits Gclegenheit, in einem Blicke ihre Ausdehnung
und die Gréssc ihres Handels zu uberschauen. Obgleich weder an den
Schénheiten eincr erhabenen Natur noech an Werken mensehlicher Thatig-
keit dem koniglichen Rio de Janeiro vergleichbar, wvird dennoch Bahia
bci dem .ersten Anblicke in dem Reisenden die angenehmsten Gefiihle her-
vorrufcn, wenn cr seine Anschauungen gernc mit Gedanken an die Wiir-
de des menschlichen Geschlechts und an die Grésse von dessen Bestre-
bungen verknipfet.

Die Landzunge dcs Continentes, durch welche die Ostkisste der
Bai gcbildet wird, ist auf decr vvestlichen Seite zwischen ihrer Siid- und
Nordspitzc, dem Cabo de S. Antonio und der Punta de Monserrate,
in zwei Buchten vertieft, an- dercn nordlichen und grésscren die Stadt S.
Salvador, gewdhnlich nur Bahia genannt, in der Ausdehnung von bei-
nahe einer Legoa erbauct ist. Das Terrain ist so ungleich, und beson-
ders ‘auf der Westseite so steil abhangig, dass langs dem Strande nur
eine einzige Hauptstrasse, in der Mitte von einigen Nebengassen  dureh-
kreuzt, Raum hat; ein anderer Theil der Stadt erhebt siech in Terrassen,
und der grosste nimmt.den hiigeligen Riicken ‘der Landspitze, in einer
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Hghe von ein- bis zweihundert Fuss und mehr éiber dem Ufer ein. Ausgedehn-
te Fagaden von Pack- und VWaarenh&usern an der Kiiste, weiter oben von
hohen WWohnhéusern, an deren Seeseite lange hélzerne Erker hinlaufen,
lassen vielmehr eine handelsthatige und volkreiche, als eine schingebaute
Stadt erwarten. Manche der steilsten Abhénge sind nicht mit Gebauden,
sondern theils mit wildem  Gebiische, theils mit Bananen- oder Orangegir-
_ten, dem europdischen Ankémmlinge erfreuliche Verkiinder eines tropischen
Landes, besetzt. In dem untern Theile der Stadt (Praya, oder Cidade baixa)
begegnet man dem Gerdusche des Handels. Zahlreiche Schiffe von allen
Nationen, die unter dem Schutze der Batterien des Forte do Mar und
des in N. gegeniiberliegenden de S. Felipe ganz nahe an der Stadt vor
Anker liegen, entleeren sich in die gerdumigen Hallen (7rapiches) des
Zollhauses, und nehmen daraus reiche Ladungen der Landesproducte ein.
Dieses Geschaft und der Transport vom Zollhause in die benachbarten
VWaarenhiuser der Raufleute, beschéftigt auch hier, wie in Rio de Janei-
ro, Haufen von fast nackten Negern, die unter stossweisem Geschreie
mit ihrer Birde einherziehen. Die geoffneten Léden lassen eine unglaub-
liche Fille aller europaischen Waaren erblicken; sie sind vorziiglich reich
an englischen Schnittwaaren, Hiten, Metallarbeiten, an franzésischen Lu-
xusartikeln, an deutschen Linnen, Eisenwaaren und Nirnberger Art-
keln, und an groben portugiesischen .Baumwollenzeugen, vorziiglich
buntgefsrbten kleinen Tiichern. Selbst européische Victualien und Stock-
fische, ein Haupleinfuhrartikel der Nordamerikaner, werden in Menge aus-
geboten. Die wenigen Apotheken erscheinen wie in Portugal eingerichtet,
und in Ueberflusse versehen mit englischen Specificis und VVundermitteln.
Ein paar kleine Buchldden, in denen man selbst die Erzeugnisse der
brasilianischen Literatur vergeblich sucht, erregen keine hohe Meinung
von den wissenschaftlichen Bediirfnissen dieser bewegten Handelsstadt.
Um so ausgedehnter sind die Buden, worin Steinhdndler und Juwe-
liecre die bunten Steine von Minas Novas zu Schnallen, Nadeln,
Ohrringen, Kammen u. s. w. verarbeitet, und goldne und silber-
ne Hetten von der verschiedensten Grosse feil bieten. Diese Arbeiten sind
zwar ziemlich roh und ohne Geschmack, vorziglich werden die Steine
selten scharf und gleichformig geschnitten, doch werden sie, geméss dem
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Temperamente der Einwohner, haufig getragen. Einen Theil nehmen die
Sertanejos von ihren Besuchen der Hauptstadt zuriick, ein anderer ist fir
die Negerinnen bestimmt, welche,’. besonders wenn sie den reichen Zu-
ckerfabrikanten augehéren, ihren Sonntagsputz von weissen Mousselinklei-
dern und rcichen Spitzen durch den Glanz solcher Ketten erhéhen. Eini-
ge Schritte weiter stossen wir auf den Fischmarkt. Er ist nicht so reich-
lich wie der von Rio de Janeiro versehen, und geeignet durch den An-
blick seiner Unreinlichkeit den reizbaren Europaer sogleich wciter zu trei-
ben. VWohin immer aber sich dieser wenden mége, uberall wird er in
dem Gedringe der Praya seinen Geruchsinn und sein feinercs Gefithl fiir
das Schickliche: beleidigt finden. In dem Gemische der verschiedenen Men-
schenragen muss der Europaer gewisse Anspriiche aufgeben.

Scheu und ermiidet drangen wir uns durch die Reihen von Mulat-
tén, welche hier, auf niedrigen Tabouretten mit Schneiderhandwerk be-
schaftigt, dic Strasse versperren, und gelangen in die Bérse, wo uns eu-
ropaische Reinlichkeit in dem gcschmackvoll dekorirten und mit késtlichen
Holzarten getifelten Saale begegnet. Doch miissen wir uns wundern, selbst
zur Bérsenzeit nur eine geringe Gesellschaft zu finden; dic brasilianischen
Kaufleute sind noch nicht gcwohnt, ihre Geschafte gemeinschaftlich in der
Halle abzumachen. "Wenn wir diescs Gebaude verlassen, ladet uns ein
brauncr Sacristan, in ein rothes Mantelchen gekleidet, mit der den Mu:
latten cigcnen Zudringlichkeit ein, das Fest in der benachbarten Kirche
de Nossa Senhora da Concei¢do zu besuchen. Wir folgen ihm durch
dichtc Haufcn von Neugierigen, und steigen die Stufen zu dem Thore die-
ses- Tcmpels hinan, welcher unmittelbar am Ufer erbaut ist, und zwar
keinen grossartigen reinen Styl an der, von europaischen Quadern aufge-.
fuhiten Facade beurkundet, jedochunter den Kirchen Bahia’s mit Auszeich--
nung genannt zu werden verdient. In dem Vestibul der Kirche erwartet
uns ein ganz ungewohntes Schauspiel: die Wande desselben sind mit
bunten Rcihen englischer und franzésicher Kupferstiche behangen, durch
welche man, wenn auch nicht die Andacht, doch den Zufluss von Neu-
gierigen zur ‘Kirche zu vermehren berechnete. Seltsam . genug erschei-
nen hier Leda mit dem Schwane neben Marschall Bricusr, der Einzug
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der Verbiindeten in Paris neben der Resurrection des Herrn, und die Por-
trits eines hohen Monarchen und ‘seines’ Premierministers neben Amour
und Folie und einér niederléndischen Schenkstube nach Osrtape. Das Pub-
licam schien an der Unschicklichkeit dieser Ausstellungen kein Arges zu

finden, und wallte nach Beschauung derselben in dichten Ziigen in die
Kirche und an die Opferstécke.

Auch das Arsenal und die konigliche Schiffswerfte befinden sich in
diesem Theile der Stadt. Das erstere ist reichlich mit allen Bediirfnissen
ausgestattet, und kann mehrere Kriegsfahrzeuge in kurzer Zeit ausriisten
und bewaffnen. Das Schiespulver fiir die brasilianische Flotte, welches
man zum Theil in der Gegend von Bahia selbst, &stlich von der Stadt
fabricirt, wird in den Casamatten des Seeforts (Forte do Mar) aufbe-
wahrt. Die koniglichen Werften sind nicht gross, und deshalb findet
man selten mehrere Fahrzeuge gleichzeitig in Arbeit, aber sowoh! riick-
sichtlich der Construction’als des Holzmaterials zeichnen sich die hier er-
bauten Schiffe vor allen iibrigen in Brasilien aus. Kauffahrteischiffe wer-
den vorziglich in den Werften von Zapagipe, eine und eine halbe Legoa
nordostlich von der Stadt, erbaut. Die Oertlichkeit gestattet hier, auch die
grossten Schiffe vom Stapél zu lassen. (1.)

Nach der Besichtigung dieser Gebdude wvendet sich der Fremde
mit Vergniigen der obern Stadt (Cidade alta) zu, um sich aus der Un-
reinlichkeit und dem Gedringe des schwiilen Strandes zu retten. An den
steilen, zum Theil mit Backsteinen gepflasterten Abhéngen, welche den
Gebrauch der Pferde fast unméglich machen, findet er miethbare Palankins
(Cadeiras), und zwei ristige Negersclaven bringen ihn mit Schnelligheit auf
die Hohe, wo ihn eine ungewohnte Stille empfingt, und erfrischende See-
winde ihn abkithlen. Die Hauser in diesem Theile der Stadt sind meistens
von Steinen erbaut, drei bis fiinf Stockwerke hoch, und zum Theile von
geschmackvollem Ansehen, im Innern derselben vermisst man aber. fast
iberall eine gewisse Bequemlichkeit, wodurch die Reinlichkeit der Stras-
sen nicht gewinnt. Eine breite Strasse stattlicher Hauser fihrt aufwirts

nach dem Theater, von dessen Balkone man einer schonen Aussicht aufdie
IL Thgil. 8:
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ganze Bai und den Hafen geniesst. Der mittlere Theil der Stadt, a}uf ei-
nem hiigeligen, aber ctwas niedrigeren Terrain erbaut, enthalt zw.lschen
regelmassigen Strassen mchrerc ansehnliche Platze, unter welchen sich der

es Gouvernementspallastes auszeichnet.  Die Arc}}it_ectur dieses und der
benachbarten Gebaude, des Stadthauses, der Miinze und des obersten Ge-
richtshofes (Relacao), ist cinfach aber unbedeutend, und die Ansicht der
Gefingnisse unter einem Theile des Pallastes, aus deren Tiefe man das
Rasseln der Hetten und dic Stimmen der Gefangenen vernimmt, giebt die-
ser Gegend der Stadt ¢inen traurigen Charakler. Viele der Ungliicklichen
und darunter auch Weisse, welche diese Herker bewwohnen, sicht man
bei Tage, mit Hetten belastet, in den Strassen oflentliche Arbeiten verrich-
ten, cinc Beschiaftigung, dic von den Eigenthiimern schwarzer Sclaven
haufig getadelt wird, weil ihnen am meisten daran licgt, dass der physische
Abstand der Ragen aygh moralisch anerkannt sverde. Das merkwiirdigste
Gebéude im opern Stadttheile ist unstreitig das chemalige Jesuitencollegium,
mit seciner daranstossenden Hirche. Letztere, *welche statt eines altern
und zerfallenden Gebéudes als Cathedralkirche (Sé).gebraucht wird, ist
gegenwértig, nach ihren architectonischen Verhaltnissen, wohl der wwiir-
digste und grossartigste Tempel in ganz Brasilien, und ecin Denkmal von
der Macht und dem Reichthumc sciner Erbauer. Einige Gemilde von
spanischen Mecistern, dic bronzenen Verzicrungen des Chores, kostbare
Vergoldungen der Altare und cine trefflichc Orgel wurden aus Europa,
das reiche Getéfel der Sacristei von Schildpatt aus Ostindien hergebracht.
In dem Locale der Bibliothck des Jesuitenordens sind die Reste derselben
aufgestellt worden. Der Thatigkeit des vorigenGouverncurs, Senhor Con-
DE posArcos, eines der ausgezeichnetsten Staatsménner, dessen literarische
und liberale Gesinnungen in Bahia stcts dankbar anerkannt werden, ge-
léng ¢s, durch Errichtung von Lottericactien, einc schatzbare Sammlung
neuer Schriften aus allen Fachern hinzuzufiigen, so dass man jetzt bereits
mehr als zwoélftausend Binde besitzt. Dieses Institut ist den grossten Theil
des Tages gedffnet, wird aber nur wenig besucht.  Der grosste Theil des
Jesuitencollegiums  wird jetzt von dem Militirspitale eingenommen. Die
ibrigen Kirchen, deren man in Bahia iiber dreissig zahlt, sind fast alle
von unbedeutender Architectur, und nur das neue Gebiude der italieni-
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schen Rapuziner, cine freundliche Kuppelkirche, verdient riicksichtlich der
architectonisechen Verhaltnisse Erwihnung; Schade, dass dic buntfarbigen
Platten auf der Facade den Eindruck stéren. Unter den Kléstern der itbri-
gen gcistlichen Orden, welche hicr in grosser Anzahl vorhanden sind,
zcichnet sich keines durch Schénhcit desBaustyls aus, mchrere aber durch
sonderbare Verzierungen, oder durch ihre Ausdchnung. . Das Birgerspi-
tal (Caza da Misericordia), dic chirurgische Schule, welche &hnlich
wic die in Rio de Janciro eingerichtet ist, das, erst vor kurzem errichte-
tc Waiscnhaus fir VWeisse, und der crzbischofliche Pallast sind einfache,
aber zum Theil grossc Gcbaude. Die anmuthigste Zicrde dieser ausge-
dehnten Hausermasse sind vicle Garten, die in ihr zerstreutlicgend, ob-
gleich nur selten gepflegt, decnnoch wahrend des ganzen Jahres das ‘safti-
ge Griin ihrer Orangcnbaumc und Banancn erhalten.

Wie reichlich dic Schonhcit der tropischen Vegetation eine sorg-
same Hand des Gértners belohne, dics sagt dem Wandcrer der Sffentliche
Spazicrgang (Passeio publico), wvelcher auf cinem der hichsten Puncic
im stdostlichen Ende der Stadt, nahc am Forte de S. Pedro crrichtet
worden ist. Dic Allcen von Orangen-, Zitronen-, Jambos-, Manga- und
Brodfruchtbdumen . die dichten Schnitthecken der Pitanga, und in bunter
PReihe zahlrciche Zierpflanzen aus dem sitdlichen Buropa, Ostindien und
Brasilicn, machen diescn Ort, am Abende, wvenn sich die Luft abkinhlt,
zu cinem licblichen Aufenthalte;. Von dem gcschmackvollen Pavillon aus
schweift das Auge hier iber die grimen Insclgruppen des reichen ‘Golfes
hin, oder ruht dort mit schnstichtigen Blicken auf der unendlichen Azur-
fliche des WWeltmceres, weclche dic untergchende Sonne mit zitterndem
Farbenspiele iberzicht. In diesem Garten, der von allen, wwelche ich in
Brasilien gesehen habe, dic mcisten Mcrkmalc curopaischer Gartenkunst:
an sich tragt, fand ich die Quassicnstaude (Quassia amara, L.) unter
dem Namcen der peruvianischen China cultivirt; doch gedeiht sic nicht gut.
Einc Inschrift auf dem Obclisk, welcher auf cinem der héchsten Orte dic-
ses Gartens errichtct wurde, nennt den Tag dcs Jahres 1808, an wel-
chem Jouann VI in Bahia an das Land sticg. Es war dies der erstc

81 =
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europaischc Monarch, der den Boden der neuen Welt betrat; — grosse
Entwickelungen und eine neue Epoche datiren von jenem Tage.

In der Nihe des Passeio publico findet der Spazierginger die
ausgedehntestc Befestigung der Stadt, das Forte de S. Pedro, welches
diese von der Landseite vertheidigt. Es wurde von den Hollandern, nach-
dem sie (am g. Mai 1624) Herren der Stadt geworden waren (2.), be-
deutend vergrissert, und mit -einem tiefcn Graben in Verbindung gesetzt,
den sie bis zum Meere fortzuziehen vor hatten, um dadurch die Stadt von
der Ostseite ringsum zu vertheidigen. Diese grosse Unternehmung ward
zwar nicht ausgefithrt, aber in einer bedeutenden Ausdehnung begrenzt
der, hie uhd da mit Backsteinen aufgemauerte Grabeén, Digue genannt,
die Stadt von dicscr Scite, und gewahrt noch immer sehr gceignete Pun-
ctc fir einc Befestigungslinic. Er lauft an dem ostlichen Ende der Vor-
stadt Barril hin, zwischen Higeln, dic in reizender Unordnung mit dich-
ten Gebiischen, Waldchen, Pflanzungen, Gartenanlagen und Gebauden be-
deckt, sowohl wegen der wechselnden Ansichten des Terrains, als wegen
des ippigen Pflanzenwuchses, zu den schiénsten Spaziergéngen geeignet
sind, aber von den Bahianos nur selten besucht werden. In dem Graben
hausen viele kleine Haimans, mit langer Schnautze (Jacaretinga mo-
schifer Spix, Lacertae bras. §. 1. ), die einen schr starken Moschusge-
ruch verbreiten, und dadurch den VVanderer von ihrer gefihrlichen Nahe
unterrichten. Auf der Landseite ist ausser dieser Befestigung auch noch
das Forte Barbalho, welches dic Hauptstrassc nérdlich von der Stadt
nach dem Continente beherrscht. Die Seeseitc wird durch mehrere, mit
Sorgﬁ{lt erhaltene und reichlich mit Geschiitze versehene Forts und Batte-
rien vertheidigt. An der aussersten Sildspitze der Landzunge steht das
Forte und der Leuchtthurm de S. Antonio, dann folgen die Seebatte-
rien von S. Maria und S. Diogo, und dem siidlichen Ende der Stadt
gegeniber, auf einer kleinen Felseninsel im Meere, dasForte de S. Mar-
cello, gewdhnlich Fortim do IMar genannt. Letzteres ist unstreitig die
wichtigste Befestigung des Platzes; die doppelten Reihen seines Geschiitzes
bestreichen die Praya und. den siidlicheren Theil des Hafens, dessen nérd-
liches Ende von den Canonen des Forte de S. Felipe an der Punta de



037

Monserrale beschitzt wird. An dem Eingang der kleinen Bucht von
Tapagipe liegt das Forte de S. Dartholomeu. Dass diese Befestigungen
hinreichen, den wichtigsten Punct an decr nérdlichen Kiiste Brasiliens zu
halten, schcint dic Geschichte der achtzehnmonatlichen Behauptung der
Stadt durch den portugiesischen General Mapeira gegen die kaiserl. bra-
silianischen Truppen (bis zum 2. Juli 1823) zu beweisen. Uebrigens diirf-
ten sie, beci Errichtung einiger andern festen Puncte auf den' Inseln der
Bai geeignet seyn, eine¢ feindliche Occupation dieses schénen und wichtigen
Mecrbeckens génzlich zu verhindern, denn die Natur selbst hat viel fir
die Sicherheit desselben gethan.

Der Eingang in die Bai zwischen dem Cabo de S. Antonio und
der Ostkiiste der Inscl Itaparica ist namlich kaum einc deutsche Meile
breit, und nur auf der &stlichen Halfte fir grosse HKriegsschiffe mit Si-
cherheit fahrbar, indem weiter westlich der Meergrund sehr ungleich, die
Ostkiiste von ftaparica auf eine Viertclstunde seeeinwirts von cincm ver-
borgenen Felsenrissc umgcben ist, und selbst in der Nihe vom Forte do
Mar einige Orte seichten Grund haben, auf welchem grossc Schiffe bei
Unkenntniss der Ocrtlichkeit Schaden lciden. Neben diesem Hauptcingan-
ge fihrt noch ein anderer in den Hintergrund der Bai, welcher durch
das westliche Ufer der Insel ftaparica und das gegeniiberliegende Fest-
land gebildet wird; er heisst Barra falsa, und wird sehr haufig von
den Kleinen Schiffen befahren, welche denKiistcnhandel zwischen der Co-
marca von Ilheos und decr Hauptstadt betrciben. Diese konnen, von dem
Morro de S. Paulo an, das hohe Mcer vermeiden; fir grésscre Fahr-
zeuge ist aber der Canal, besonders an seinem siidlichen Eingange, zu
seicht, und im nordwestlichen Hintergrunde der Bai, zwischen der Nord-
spitze von Itaparica, der nérdlich davon gelcgenen flha dos Frades und
den Miindungen des Rio Sergipe d'El Conde und des Rio Peruaguacu
liegen gefahrliche Stellen, unter welchen die Baixios (Untiefen) von Alva
und Salamandra und die Klippen an der /lha do Medo am ibelsten be-
riichtigt sind. Die Gefahren sind hier um so grésser, als die Ebbe in der
Bai betrachtlich und sehr schnell, mit Bewegung der Gewisser gegen die
ostliche Seite des Haupteingangs, zu seyn pflegt. Die volle Fluth tritt in
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den Mondwechseln um drei Uhr dreissig Minuten cin, und das Hochwas-
ser steigt neun bis zchn Fuss. Am sichersten liegen dic Sehiffe in der
Nahe des Forte do Mar vor Anker, und zwar grosse westlich von dem-
selben, kleinere zwisehen ihm und der Stadt; ibrigens konnten hier die
grossten Flotten zu gleicher Zeit sichern Ankergrund und Sehutz finden,
so gerdumig ist dieser Theil der Bai, und die Vichtigkeit derselben fiir
Brasilien wird noeh sehr dadurch erhoht, dass alle Hafen und Rheden
zwischen ihr und Pernambuco, wic selbst dic Mindungen des fio de S.
Francisco, des Rio Real, des Sergipe 'Ll Rei, wwegen stets zu-
nehmender Versandung, nur kleine Schiffc aufichmen kénnen, wund der
Theil- der Kiste zwischen der llha dos Passaros und Sergipe mcistens,
besonders aber bei Ostwind, stark brandet und gefahrlich ist.

In jeder Jahreszeit licgen in diesem herrlichen Hafen hunderte von
Kauffahrtheischiffen vor Anker. Man sieht hier die Flaggen aller Natio-
nen, und darunter sehr oft die der Hanscstadte, wvelche in dem letzten
Decennium besonders den Zuckerhandél mit Bahia encrgisch betrieben ha-
ben. Portugiesische Schiffe sind dic haufigsten, nachst ihnen englische,
nordamcrikanisehc, deutsche nnd franzisische. In neucrer Zeit legen auch
viele Ostindienfahrer hier an, um frische Lebensmittel nnd Wasser einzu-
nehmen. Manche Piloten halten e¢s zwar nieht rathsam, diesen Hafen zu
berithren, um nicht von dem Winde aufgchalten zu werden, welcher
vom Marz bis September an der Hiiste gegen Norden zu-blasen pflegt,
doch finden dic englischen Ostindienfahrer gegenwirtig keine Schyvierig-
keiten, selbst in den unginstigsten Monaten, Juni bis August, nach Siiden
zu steuern, weil der Wind im Allgemeinen hier ostwarts treibt, und dies
um so0 mehr, je weiter man nach Siiden kommt*). Die Zahl der Sehiffe,
welche jahrlich den Hafen von Bahia besucht, und aus demselben segelt,
darf gegenwirtig, die kleineren Kistenfahrzeuge abgerechnet, auf mehr als
zweitausend angenommen werden, hat sich also scit dem Jahre 1806 fast
verdreifacht. Da der Platz vorziglich vom Mecere her mit Lebensmitteln
versorgt wird, so sicht man taglich eine grosse Anzahl von Biten ankom-

*) Vergl. Theil L p. go.
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men, welche theils neben den Erzeugnissen der benachbarten Zuckerfa-
briken und den Artikeln, welche aus dem Innern des Landes herbeige-
fuhrt werden, theils ausschliisslich, Mais, Reis, Mandioecamehl, Gemiise,
Federvich, Fische u. d. gl. an Bord haben. Nichts gleicht der Lebendig-
keit des Hafens von Bahia, vorziglich an Tagen, welche den Festtagen
vorausgehen, und der Betrachter wird dann geneigt, einen trigerischen
Schluss von der Bevélkerung dieser Provinz zu machen, wenn er nicht
weiss, dass vicle dieser Hahne von zwanzig bis dreissig Legoas entfern-
ten Orten herbeikommen. Dic beiweitem grosste Zahl dersclben gehért
aber den Ortschaften und Engenhos der Bai an, derenUfer in sciner gan-
zen Ausdchnung mit den Gebieten der Flissc, welche in die Bai fallen,
so wveit si¢ fabrbar sind, gemeiniglich feconcavo genannt wird.

Die Bevilkerung dieses grossen Hessels darf gegenwiirtig ohne
Ueberireibung auf zweimalhundert tausend Seelen angenommen yverden,
wovon vielleicht cinhundert nnd finfzehntausend in der Stadt und ihren
beiden Vorstadten da Fictoria und do LBom Fim wohnen. (3.) Einem
aufmerksamen Beobachter dieser, ans drei Ragen gemischten Menschenmas-
se wird es nicht entgchen, dass hier dic rcineuropaisehen Physiognomien
im Verhaltnisse seltner sind, als in Rio de Janeiro, wohin die letzten po-
litischen Katastrophen so viele Weisse gezogen haben. Man bemerkt
viclmehr selbst in den hoheren Stinden biswecilen Ziige, welche an Ver-
mischung mit Indianern und Negern erinnern, und namentlich ist dies in
manchen der &ltesten Biurgerfamilien der Fall, welehe sich auf ihre Ab-
stammung mit Recht etwas-zu gute thun, sich als die naturalisirten’ Bra-
silianer betrachten, und Erinncrungen an dic Verdicnste ihrer Voraltern
bei Griindung der Stadt und bei Vertreibung der Hollander unter dem
" kriegerischen Bischofe Teixeira mit Stolz unterhalten. Dessen ungeachtet
ist ein Vorurtheil gegen gemischte Abkunft in soferne bemerkbar,: als
Mancher sich und scine Nachkommenschaft selbst dyrch legale Zeugnis-
se’, wie z. B. im Taufbuche, zu einer Farbe bekénnt, dig‘ ihm das
unbefangene Urtheil des Fremden wohl schwerlich zugestchen wwiirde.
Uebrigens gehen die feineren Grade der Farbung der Anspriiche in-der
Gesellsehaft nieht verlustig; man sicht auch Personen von entschie-
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den gemischter Farbe ohne Befremdung in derselben, und nur fir den
Statistiker diirfte es schwer seyn, die Grenzen zwischen Farbigen und
Weissen zu bestimmen, und ihre Zahl auszumitteln. Die besondere Lage
der Stadt und jhrer Umgebung weisst der Bevolkerung, welche in glei-
chem Umfange selbst die von Rio de Janeiro iibertrifit, eine dreifache
Thatigkeit an. Das Geschaft des Ackerbaues ist gewissermassen den Scla-
ven zugetheilt, deren man zwischen achtzig und neunzigtausend zahlt,
die Handwerke, und namentlich die gemeineren, welche in der Stadt schon
vollkommen ausgebildet sind, beschaftigen vorziiglich die farbigen Leute;
und der Handel, die hoheren Gewerbe, die Verwaltung der verschiedenen
Staatsamter und der grossen Hofe und Engenhos im Reconcavo sind in
den Handen der Weissen oder derjenigen, welche sich so nennen lassen.
Obgleich tibrigens die weisse Farbe in Brasilien gleichsam adelt, und An-
spriiche auf eine gewisse Stufe in der Gesellschaft zu geben pflegt, so
wiirde man sich doch schr irren, wollte man bei dem weissenTheile der
Bevolkerung, und zwar selbst in den héhern Stinden, Gleichheit der Bil-
dung und der Ansichten erwarten. Bildung und Sitte ist .die des Mutter-
landes, aber vielartig verindert durch den Einfluss franzésischer oder eng-
lischer Literatur, oder durch Lebensereignisse, besonders die Bekannt-
schaft oder Unbekanntschaft mit Europa. ~WVie sehr der Aufenthalt in
unserem Welttheile auf die Entwickelung der Brasilianer wirke, davon sich
zu iitberzeugen, hat der Europaer manche angenehme Gelegenheit; jedoch
herrscht, besonders unter den reichen Gutshesitzern und Haufleuten von
Bahia, eine Abneigung, ihre Sohne nach Portugal zu senden, wo sie bald
von ibler Gesellschaft bald von einer ungiinstigen ehelichen V erbindung
firchten. Noch verschiedener als die Bildung der Weissen ist im Allge-
meinen ihre politische Ansicht, und in dieser Beziehung scheidet sich die
Bevolkerung von Bahia und dem benachbarten Pernambuco strenger, als
die einer anderen Provinz von Brasilien in zwei Theile, deren Reibungen
sich leider bereits in den letzten Jahren durch einige notorische Bewegun-
gen kund gethan haben. Der eine Theil zeigt bei feinerer Bildung und
solideren Henntnissen eine grossere Anhanglichkeit an das Mutterland und
an den‘ Bestand der Gesetze und Formen; der andere, nicht selten sogar
in den néthigsten Henntnissen verwahrlosst, und einseitig, ohne Lebens-
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erfahrungen und den Irrlehren sogenannter liberaler Schriften ergében, ver-
gisst die grossen Verdienste Portugals und der gegenwartigen Regierung;
und neigt zu einer Ucberschitzung des dermaligen Entwickelungsstandes
der einzelnen Provinzen, welche er gar gerne nur als Fiderativstaaten
betrachten mochte. Dieser Theil der Bevélkerung sieht auf die eingewan-
derten Portugiesen (Filhos do Reino) mit Eifersucht und Argwohn hin,
und pflegt sie mit dem Spottnamen der Bleifiissler (P¢s de chumbo) zu
bezeichnen. Doch sind es nicht blos eingeborne Brasilianer, welche die
erwihnte politische Ansieht bekennen, sondern auch Andérc, “wie cben
diese durch besondere Ereignisse in ihnen entwilkelt und befestigt wur-
de. Als Begiinstigung und Vehikel soleher Meinungen diirfen wir gewisse
Verbindungen nennen, welehe unter dem Namen der Freimaurerlogen
gebildet wurden, und wveit entfernt, den socialen und harmlosen Charakter
der gleichnamigen Gesellsechaften in Europa beizubehalten, die Unerfahren-
heit und den Missiggang bentitzten, um den Hang zu Neuerungen zu ver-
breiten, und exeentrische Hoffnungen und WWinsche veon cinem besseren
.l)ﬁrgerlichen Zustande zu erregen.  Diese Andeutupgen spricht der Ver-
fasser nur ungerne aus; er glaubt sic abergscinen Lesern schuldig zu
seyn, um, wenigstens im Voriibergehen, den Stand der Meinungen, der
gegensettigen Wiinsche und Anspriiche, der Furcht und Hoffnung zu be-
zeichnen, welche nach Innen und im Geheim waltend, von der Gegen-
wart, wie eine schicksalsschwere Biichse der Pandora, noch verschlossen
gehalten wverden.

Wie in jeder Handelsstadt sind auch hier die literdrischen Bestre-
bungen untergeordnet, und diec Manner, wvelche sich aus Neigung und
innerem Berufe den Wissenschaften hingeben, selten. Doch wiirdigen di.e Ba-
hianos.ihre gelehrten Mitbiirger, unter denen Dr. NIANO.I.SL JoAguim HENRIQUEZ
pE Pawva, ein ausgezeichneler ausiibender Arzt, bekannt durch vielscitige
literarische Thatigkeit im Fache der practischen Medicin, Materia medica,
Botanik und Chemie in der héchsten Aohtung steht. Die franzésische
Sprache findet man hier, wie in Rio de Janeiro, bei weitem mehr ver-
breitet, als die englische, obgleich dic Handelsverbindungen mit England

viel wichtiger sind. Im Theater versammelt sich sclten eine derGrésse der
1L Theil. (o
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hiesigen Volksmenge angemessene Gesellschaft; nur bei festlichen Ge-
legenheiten fillen sich die drei Reihen von Logen des gerdumigen
Gebaudes mit kostbar geschmiickten Damen und Herren, wund das
Parterrc mit einem bunten Gewihle von Mannern aller Stinde und
Farben. Bevor das Stiick beginnt, konnte dic ironische Laune des
Zuschauers, mit dem Gemialde auf dem Vorhange beschafliget, in den’
Zigen desselben eine den Bahianos gerade nicht ginstige Allegorie auftin-
den. Ein Mulatte von gigantischem Glicderbaue, Mercurs Fligelstab in
der Linken, sitzt gravft&tiseh auf eincr Zuckerkiste, und macht dem er-
staunten Zuschauer mit®wsgestreckter Rechten' den glanzenden Segen ei-
ner gedlfneten Goldkiste bemerklich, wihrend zu seinen Fiissen einige
Kinder, die Genicn vorstcllen sollen, mit dem Globus und Minervas At-
tributen spiclen. Auch in diesem Thcater figuriren vorziglich farbige
Kinstler, wveisse nur sellen in Gastrollen. Die Musenpriester und Prie-
sterinnen, welche von Portugal aus nach Thaliens Tempel in Rio de Ja:
neiro wallfahrten, sind hier willkommene Giste, doch diirfen sie vom Pub-
licum keinen anhaltenden Ernst verlangen. Fir tragische Affectc ist das
hiesige Klima zu hciss, wgnd selbst Nordlinder ergétzen sich licber an
leicht voriiberflatternden Bildern der Laune und des Frohsinns, als anden
grossartigen Schopfungen eines CALDERON, SuAKESPEARE, Ractne oder
SeniLLer. Diese Namen sind in dem grosseren Publicum von Bahia wohl
schwverlich noch gehért worden; vielmehr pflegt man hicr die Ueberset-
zung eines modernen spanischen oder franzosischen Schau- oder Lustspieles,
und nach demselben, zur Belustigung des Partcrres, eine triviale Posse
aufzyfibren. Das Orchester in dem Theater ist gut eingeibt, und spielt
die Ouvertiiren von PLEYEL, Girowerz, BoveLpieu und Rossint mit Fer-
tigkeit; denn die Brasilianer sind allc geborne Musiker. Ausser dem Thea-
ter werden in der neueren Zeit noch einige Belustigungsorte besucht, wo
sich die Gesellschaft mit Karten- Pfander wund Lottospielen unterhalt.
Der starken Neigung zum Karten- und Wiirfclspiele giebt man sich aber
vorziglich in den Kaffehausera hin, und in gewissen Apotheken versam-
meln sich geschlossene Gesellschaften zu ahnlichen Unterhaltungen. In den
rei'e.hsten Hausern werden von Zeit zu Zeit grosse Gastereien gehalten,
bei’ welchen der Wirth die solide, oft altmodische Pracht seines Haus-
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und Tischgerathes zur Schau legt, und die Gaste, nach altportugiesischer
Sitte einen kleinen vergoldeten Degen an der Seitc, unter dem Zwange
einer gewissen Etikette die Freuden einer herrlichen Tafel geniessen.
In andern Zirkeln bewegt man sich freier; ehe man sich zu Tisehe
setzt, wverden in einem benachbarten Zimmer weisse Jackehen vom feint
sten Zeuge angezogen, damit man um so kihler speise, weshalb gewohn-
lich aueh die Fensterladen angelehnt vwerden, Hier erscheint gegen Ende
der Tafel eine Bande Spielleute, dureh deren, oft sehr unmusicalische Ae-
corde man endlich zu dem Landum fortgcrissen wird, welchen die- Da-
mcn mit grosser Anmuth zu tanzen pflegen. Gesang und der Geist des
beliebten Champagnerwggns beseelen dicse heitercn Gescllschaften, aus denen
man sich oft erst mit Sonnenaufgang entfernt. Fur die niedrigeren Stén-
de sind Spaziergange wilhrend der Fcicrtage die gewohnliehsten Belusti-
gungen, und jene nehmen dazu vorziglich Gelegcnheit von den Jahresta-
gen der verschiedenen Kirehcnpatrone im Reconcavo, zu deren Verherr-
lichung Markte, unter dem Zusammenflusse einer grossen Volksmenge,
gehalten werden. Die Fcierlichkeiten am Feste de IVosso Senhor do
Bom Fim in der Vorstadt dieses Namens, welche jahrlich zwcimal ge-
halten werden, versammeln dort eine unzihlige Volksmenge, und dauern,
bei Illumination derKirehe und der benachbarten Gebaude, einige Tage und
Nachte hindurch. Der Lérm und die ausgelassene Lustigkeit der zahlreich
versammelten Neger giebt diesem Volksfeste einen sonderbaren, bizarren
Charakter, von welehem sich nur diejenigen eine Vorstellung machen kén-
nen, die die versehiedenen Menschenragen in ihrer Vermischung zu beobs
achten Gelegenheit hatten. Eben so anziehertd firr den Betrachter entfal-
ten die versehiedencn Stande und Ragen ihre Eigenthiimlichkeiten, wvenn
sie sich, bei Anlass einer religidsen Procession, auf die Strassen Bahia’s
ergiessen. Der prunkende Aufzug zahlreicher Briiderschaften von allen
Farben, welehe einander in der Kostbarkeit ihrer Gewsnder, Fahnen
und Insignien zu tbertreflen suchen, wechselnde Reihen von Benedictinern,
Franeiseanern, Augustinern, beschuhten und unbeschuhten Carmeliten,
Almosenierern von Jerusalem, Kapuzinern, Nonnen, von in der Gugel ver-
kappte.n Biissenden, — daneben die portugiesisehen - Linientruppen von
kraftigmartialischer Haltung und die unkriegerischen Militzen der Haupt-
82 %
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stadt, — die Gravitat und Salbung curopdischer Priester und aller Glanz
der altromischen Kirehe mitten in dem wilden Larmen extatischer, zum
Theile, mochte ieh fast sagen, halbheidnischer Neger, und umgeben von
dem Getiimmel beweglicher Mulatten gestalten sich zu einem der grossar-
tigsten Lebensbilder, welehes der Rcisende irgendwo finden kann. Wie
in cinem Zauberspicgel sicht da der stauncnde Beobachter Reprasentanten
aller Zeiten, aller Welttheile, aller Gemithsstimmungen, dic ganze Ent-
wickelungsgeschichte des mensehlichen Geschleehtes, mit scinen héehsten
Bestrebungen, seinen Kampfen, Culminations- und Hemmungspuneten an
sich voriberziehen, und dieses einzige Sehauspiel, wvclches selbst Lon-
don und Paris nicht darzubieten vermdgen, gewignt an Interesse bei der
Betrachtung: was wohl das vierte Jahrhundert @ber ein Land herauffihren
werde , das blos in den drei verflossenen schon alle Richtungen und Bil-
dungsstufen aufzunchmen vermochte, durch welche der Genius der Mensch-
heit die alte VWelt wahrend Jahrtausenden hindurchgelcitet hat?

Dic Schulen von Bahia, vor der Vertrcibung der Jesuiten ganz
in den Handen dicser Gesellschaft, werden aueh gegenwirtig dureh cini-
ge Monche, hauptsiehlieh aber dureh WVeligeistliechc verschen.  Solche
lehren in dem Gymnasium, wo Griechisch, Lateiniseh, Mathematik, Lo-
gik und Metaphysik vorgetragen werden; aber auch die Burgerschulen,
an dencn Laien angestellt sind, stchen unter der Aufsicht der Pfarrer.
Doctor Pawva hat frither auch Unterrieht in der Chemie und Naturgesehieh-
te ertheilt. Fur dic Bildung der Geistlichen ist, sowie in Rio de Janeiro,
S. Paulo und Villa'Rijea, dureh ein Seminarium, unter der speeiellen Auf-
sicht des Erzbischofs gesorgt. Das Studium der Jurisprudenz verfolgen
die hier gcbildeten Jinglinge ausschliesslich in Coimbra, das der Mediein
einzclne aueh in Edinburg oder Paris. Dic reiehen Besitzer der Zucker-
fabriken (Senhores de Engenho), und andere grosse Gutsbesitzer las-
sen ihre ‘Hinder gemeiniglich dureh WVeltgeistliche unterrichten, denen
zugleich die pricsterlichen Geschifte in den, oft sehr volkreichen Hofen
ibertragen sipd. VVenn die Viter und Erzieher dieser Jugend oft cine
unglaubliche Geringschatzung, ja eine Furcht vor ausgcbreiteter Bildung
an den Tag legen, so darf der Mangel niitzlicher Kenntnisse an den
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Séhnen nicht befremden. Desscnungeachtet aber betrachtet man die Sen-
hores de Engenho als den ersten und einflussreichsten Theil der Bevil-
kerung von Bahia; sie selbst halten sich fir den Adel des Landes, und
behaupten, dureh ihren ausserordentlichen Reichthum, die ersten Stellen
in den, hier schr gut organisirten Militzen. Letztere beliefen sich in-der
Stadt selbst, zur Zeit unserer Anwesenheit, nach den Angaben ihres Mar-
schalls, Senhor Feriseerto CALDEIRA BrAnT PonTEs, auf mehr als 4000
Mann, und waren in sechs Corps getheilt: zwvei Regimenter Weisse, eines
von Mulatten, eines von freien Negern, ecine Escadron leichter Artillerie
und eine andere von Cavallerie, vwélehe dem Gouverneur als Ehrenwache
diente, Sohne der besten Familien zahlte, und in grossem Ansehen stand.
Die disponible Militirmacht der Provinz Bahia bestand damals aus 23,070
Mann; wovon 3,138 zur Linie (2,169 Infanterie, 747 Artillerie, 222 Ca-
vallerie) und 19,932 zu der Militz (Milicia, Tropa auxiliar) (16,687 In-
fanterie, 659 Artilleric und 2,586 Cavallerie) gehérten. Da die Militzen
der Stadt aus dem bessern und wohlhabensten Theile der Biirgerschaft
gebildet werden, so. tragen sie wesentlich zur Aufrechthaltung der Ord-
nung bei, und sind um so niitzlicher, als die Polizei aus Mangel an Mit-
teln und wegen der grossen Menge von Negern, welehe zu allen bisen
Streichen gedungen werden konnen, ohnméachtig und ohne Consequenz
handelt. In keiner Stadt Brasiliens fallen so viele Meuchelmorde vor, wie
hier. Die Processe gegen die Thater werden von dem Intendente da
Policia eingeleitet, und sodann an den OQuvidor do Crime verwiesen.
Selten tritt die Todesstrafe, gewohnlich die Deportation nach Angola oder auf
die Galeeren ein. Der héchste Gerichtshof (Relagao) von Bahia,weleher vonD.
Fevrek I i. J. 1609 errichtet, darauf von D. Feriee IIL. aufgehoben, nach der
Restauration von Portugal von D. Joao IV. i.J. 1652 wicder eingesetzt, und
endlieh i, J. 180gdem von Oporto (Casa do Porto) gleichgestellt worden ist,
zshltvierzehn Rathe (Desembargadores), mit dem Quvidor do Crime,Kanz-
ler und Prisidenten. Letzterer ist immer der Generalgouverneur der Provinz,
welcher auch in der, aus finf Mitgliedern bestehenden, obersten Finanzkammer
(Junta da Fazenda Real) vorsitzet, und, wie in den andern Capitanien, seine
Befehle durch, Ajudantes dordems ausfihren lasst. Das Civilgerieht erster
Instanz steht unter dem Juiz de Fora des' Termo. Eine grosse Menge
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der Verwaltungsgegenstinde, wie namentlich das Accisewesen, sind dem
Stadtmagistrate untergeben. Um die Interessen des Handels' zu beriick-
sichtigen, bestcht cine Meza da Inspeccio do Commercio, unter dem
Vorsitze des Infendente do Oiro; zwei Mitglieder dieses Commerzcolle-
giums sind Kaufleute, zwei andere Zucker - und Tabacksbauer.  Zur
Wahrung der Rechte freinder Unterthanen bestehen hier von den meisten
handelnden Nationen, ncuerlich auch von Baiern, eingesetzte Agentsehaf-
ten und Consulate, und sie sind hier an ihrem Platze, denn Beahia ist
ohne Zweifel der rcichste und thatigste Handelsplatz von ganz Brasilien.

Von der Einfuhr in diesen Platz gilt im Allgemeinen dasjenige, was
frither tiber Rio de Janeiro gesagt worden ist; die versehiedenen Liénder
und Héfen senden aueh hierher dieselben Artikel, und in ahnlichem, jedoech
bei wveitem grosseren Verhéltnisse, denn man darf den VWerth der jahrlichen
Einfuhr auf 9,450,000 bis 10,000,000 Gulden anschlagen. Europaische,
nordamericanische und africanische Artikel werden in grésserer, ostindische
aber in geringerer Menge, als in Rio de Janciro eingefithrt. Sehr bedeutend ist
die Importation von getrocknetem und gesalztem Rindfleisehe (Carne seca,
charqueada) aus Buenos Ayres und Rio Grande do Sul, behufs des Unter-
haltes der so zahlreichen Seclaven. Von letzteren werden jahrlich im
Durehsehnitte 12,000, und grosstentheils aus Mosambique eingefithrt, und
die Sﬁavenhéndler schlagen den WVerth cines Negers etwa auf 140,000
bis 150,000 Réis (389 bis 416 Gulden) an. Die Artikel, welche zugleich mit
den Negern aus jenen Léandern eingefithrt werden, sind dieselben, wie in
Rio de Janeiro. Aus den benachbarten kleineren Hafen und aus dem In-
nern der Provinz kommen die Landesproducte hierher zur Verschiffung
nach Europa. Die Ausfuhr nach allen maritimen Staaten Europa’s, nach
Nordamerica und den portugiesischen Inseln begreift hauptsachlich folgende
Artikel: Zucker, Kaffe, Tabaek, Baumwolle, Rum, Melasse, Fischthran,
Talg, troekengesalzene und gegerbte Rindshaute, welche, so wie Ochsen-
hérner und Hérnerspitzen, grésstentheils aus den siidlichen Provinzen
hierhcrkommen’, Reis, Blau- und -Gelbholz, etwas Ipecacuanha, Cacao,
Pfeffer, Ingwer, Indigo und Fischleim. Bahia ist der Haupthafen fin die
kleineren Histenplitze, wie fir das Innere, und spedirt dahin alle euro-
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paischen, nordamericanischen und ostindischen Artikel. Der lebhafteste
Verkehr findet zwischen Bahia und den nordlichen Histenstadten, Filla do
Conde, Abbadia, Sergipe L'El Rey und dem Arrayal Laranjeirgs de
Cotinguiba Statt; woherjahrlich gegen zweitausend Zuckerkisten nach der
Hauptstadt kommen. Ins Innere, und besonders nach Goyaz, Piauhy und
Pernambuco werden sehr zahlreiche Trupps der ungliicklichen Schwar-
zen getrieben, welche der Menschenhandel hierher bringt, Die drei Haupt-
strassen, auf denen der Handel nach dem Sertao gefiihrt wird, sind die
iiber Conguista und Rio Pardo nach Minas Geraés, iber Rio de Con-
tas nach Goyaz und Matto- Grosso und iiber Joazeiro nach den nérdlichen
Provinzen Pernambuco, Piauhy u. s. w. Auf diesen Strassen laufen aber
keine regelmassigen Briefposicn, wie sie lings der Meereskiiste, iiber
Sergipe 'Ll Rey, Alagoas u. s.f. nach Pernambuco und Maranhdéo
bereits seit mehreren Jahren im Gange sind. Der wichtigstc aller ba-
hianischen Artikel ist der Zucker, dessen Ausfuhr im Jdahre 1817 auf
1,200,000 Arrobas (in ohngefihr 27,300 Histen), und im Jahre 1818 auf
29,575 Histen (zu vierzig bis finfundvierzig Arrob. netto) stieg. Bereits
im Jahre 1807 betrug dic Ausfuhre dicses ‘Artikels gegen 26,000 bis
27,000 Histen, und sie hat sich seit jener Zeit verhaltnissmassig nur we-
nig vermehrt, indem mit Sicherheit angenommen werden darf, dass die
511 Engenhos, welche Zucker zur Verschiffung nach Bahia senden, nicht
mehr als 30,000 Kisten, die Landesconsumtion abgerechnet, produciren *).
Die Ausfuhr der Baumwolle hat in den letzten Jahren, vorziiglich wegen
dens iberspannten Nachfrage der Englander, bis auf 40,000 Sacke zu-
genommen; die des Tabacks hingegen hat sich betrachtlich vermindert,
und darf nur zu 200,000 Centner angeschlagen werden. Rels, grossten-
theils in der Comarca von Ilheos gebaut, wird im Verhéltnisse zur Aus-
dehnung und Fruchtbarkeit des Landes nur in geringer Menge, etwa zu
12,000 Centner, ausgefiihrt. Die Zahl der gegerbten und der gesalzenen
Haute wechselt zwischen 15 bis 30,000. Von Zuckerbranntwein (Cachassa)

*) Diese, mir von Hrn. Marschall Ferisserro CaLDEIRA, einem der grissten- Plantagenbe-
sitzer, angegebene Summe blelbt um mehr als die Hilfte hinter der Schiitzung des Hrn. von
Humsopr und des Hrn. Ave. pe St. Himame zuriick, deren Ersterer fiir Bahia eine Aulsfuhr
von 100,000, Letaterer von 60,000 Kisten annimmt. S. v. HumsoLor Voyage IIL S. 413.
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werden 10 bis 11,000 Pipas, (jede zu ohngefihr finfhundert Flaschen) aus-
gefihrt. Die Kaffeproduction, bis jetzt noch auf einige wenige Districte
beschr;énl(t, liefert héchstens 12,000 Arrobas. Die ilibrigen, obengenann-
ten Artikel werden in sehr ungleichcn Parthien ausgefihrt. Der Werth
der Gcsammtausfuhr von Bahia kann ohnc Uebcrtreibung auf 13,800,000
Gulden angeschlagen wcrden, welche Summe, verglichen mit dem WWer-
the der Einfuhr, den Reichthum Beahia’s beurkundet. Auch wwerden we-
nige Platze so viele grosse und reiche Handelshiuser aufweisen kénnen,
und es ist bekannt, dass manche der Aaltcsten von diesen, gemass her-
kémmlichen Bestimmungen, cincn Schatz von vier bis fanfmalhundert tau-
send Crusados in baarem Metalle unberithrt liegen lassen. Die hier, un-
ter der Gewahrleistung einiger Handelshauser, crrichtcte Bank macht vor-
ziiglich Geschaftc - mit der &hnlich organisirten Anstalt zu Rio de Janeiro,
und hattc ursprianglich die Bestimmung, dic von der Schatzkammer der
Hauptstadt auf den hicsigen Platz abgegebencn Tratten, gegen geringe
Procente, zu versilbern (4.).

, Wihrend eineS mehrwachentlichen Aufenthaltes in Bahia beriihten
wir uns vergeblich, sicherc Nachrichten iiber den VVittcrungsstand des
ganzen Jahres cinzuziehen. Senhor Bivar, der Einzige unserer Bekann-
ten, welcher meteorologischc Beobachtungen aufgezeichnet hatte, konntc
uns nur einigc allgemeine Notizen mittheilen, da er seine Listen an S. D.
den Prinzen Maximiian von Neuwiep abgegcben hatte. Er versicherte,
dass die Temperatur bei Sonncnuntcrgang, wihrend der nassen Monate,
September bis Marz, zu 17° bis 18° R., wihrend dcr trockencn Monate
aber zu 16° bis 17° R. angenommen werden dirfc. Um Mittag bemerk-
ten wir geviriihn]ich einen Thermometerstand von 24° R., und gegen
Abend auf der Héhc des Passeio publico einen Baromcterstand von 28,
7,5 Linien. Wahrend des Tages wird die Stadt durch die unbewélkte
Sonne gewdhnlich &usserst schnell und stark erhitzt, und. in der nassen
Jahreszeit falit dann der Regcn nach Mittag héaufig in Strémen; dic Mor-
gen und Abende, wahrend welcher Seewinde herrschen, sind kiihl, die
Nachte dagegf:n wieder warmer. Diese Witterungsverhéltnisse und die
Bauart der Stadt, deren hohcr Theil stets bedeutend kithler ist, als die ge-



049

schlossen gebaute Pray a, begiinstigen Verkaltungen (Constipacoés). Deshalb
sind hier katarrhalische und rhcumatischeHrankheiten herrschend,und man findet
verhaltnissmassig viel mehr Diarrhéen, Wassersuchten nnd Schwindsuchten in
Bahia, als in irgend eincr andcrn Stadt Brasiliens. Die Gewohnheit, bei vor-
kommendcr Unpasslichkeit sogleich zu cinem starken Chinadecocte, der soge-
nannten.4goa d'Ingleterra, welche ingrosser Mcnge aus Portugal eingefiihrt-
wird, seine Zuflucht zu nehmen, veranlasst sehr haufig die gefihrlichsten
Entzindungen, als Folge von Zustinden, welche mit einer Limonade hat-
ten geheilt werden konnen. Dic Schwindsuchten verlaufen sehr acut, und
und sind oft ansteckend. Jener schmcrzhafte Hautausschlag, die Sarna
(Ecthyma vulgare, nach Dr. Bateman?), ist auch hier sehr, haufig, und
qualt besonders dic neuangekommenen Européer, als Folge von ungewohn-
ter Kost, von Erhitzung und Erkaltung. Ausscrdem bemerkt man in den
Hospitalern noch mancherlei Artcnvon Exanthemen (Strophulus confertus,
Lichen pilaris, Ichthyosis, Achores, Herpes zoster und phlyctaenodes,
Elephantiasis und Framboesia u. s. w.). Die Elephantenfiisse und die
Yaws kommen besonders bei Negern vor, doch habe ich sie wveniger
zahlreich, als in Rio de Janeiro beobachtet. Nervenfieber sind selten; der
Hospitaltyphus ist noch nicht vorgekommen, obgleich in das Militarhospi-
tal immer viele Individuen aufgenommen wverden, die hier, mit Hetten be-
lastet in denStrassen arbeitend, odcr auf der Deportation als Galeerensclaven
nach Goa, Angola und Mosambique, eine solche Krankheitleicht entwickeln
konnten. Dicse Hranken, oft gegen hundert, werden in bewachten Sa-
len behandelt, und geniessen weniger Licht und gesunde Luft, als dic
iibrigen, deren Sale gerdumig, trocken und reinlich sind. Im Ganzen
sind in diesem Hospitale gewshnlich zweihundert Betten besetzt. Von der
arztlichen Sorgfalt und Genauigkeit scheint der Mangel an Ordnung der
Krankentafeln kein giinstiges Zcugniss zu geben. Die Kost soll jedoch
gut seyn. Die Apothekerrechnung, nebst Einschluss- des Weins und einiger
Kiichenartikel, belauft sich jahrlich bis zu der Summe von acht und zwan-
zig Contos de Réis (77,816% Gulden). Man nimmt in dieses Kranken-
haus mit grosser Humanitdt auch fremde Seeleute auf; ibrigens haben die
Englander hier bereils ein eignes Seespital,, eine Hapelle und einen Kirch-
hof. In dem Biirgerspitale, einem grossen viereckigen Gebaude, wel-
IL Theil. 83
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ches ein patriotischer Birger, Jodo po Maros Acuiar, im Jahre 1716 er-
baute und reich. dotirte, werden gegen einhundert und vierzig Kranke ver-
pflegt. Der Fond dieses wohlthitigen Institutes, welcher durch Legate
und, auf Veranlassnng des Conpe pos Arcos, auch durch Lotterieactien
fortwahrend vermehrt wird, reicht hin, jahrlich auch mehrere arme
Jungfrauen auszustattcn.. Dic Verwaltung des Hauses steht.unter der Lei-
tung einer Commission, welche der Stadtmagistrat ernennt. Diese Be-
hérde verpachtet die Versorgung der Stadt mit frischem Flcische, Fischen
und anderen Lebensmittcln an den Meistbietenden, und weil dadurch alle
Concurrcnz -aufgchoben wird, so leidet Bahia bisweilen an gutem fri-
schen Fleische Mangcl. Die.qgrossen Entfcrnungen, aus welchen das
Schlachtvieh herbeigetrieben wird, und vorziglich die Schwierigkeiten,
denen die Zufuhr bci anhaltender Diirre unterlicgt, lassen wiinschen, ‘dass
aufgeklarte Landwirthe anfangen mégen, in den Fluren und Catingaswal-
dern der benachbartcn Comarcas den-Viehstand zu vermehren. Gegen-
wirtig bezieht Bahia scin Rindvieh aus den Fluren von Rio Pardp,
Resaca und- F'alo, zwischen dem Rio Pardo und dem Rio de Contas,
und hauptsachlich aus der Provinz Piauhy, von wo es vorziglich auf
der Strasse von Joazeiro kommt. Bei andauerndem Rcgenmangel haben
die Besitzer dieser Heerden (Bojadas) nicht selten die Halfte' verloren,
und die Stadt empfand den Mangel um so mehr, als der Fischfang in der
Bai und an den benachbarten Kisten des’ Oceans, ebenfalls verpachtet,
und von Negern betrieben, dem Bedirfnisse der grossen Bevolkerung
kaum abhilft. Statt des Mehls von Mais, der gewdéhnlichsten Nahrung
in §. Paulo und einem Theile von Minas Geraés, nimmt hier der Ge-
brauch des Mandioccamnehls mehr und mehr zu; ausserdem besteht die
Nahrung des gemeinen Volkes aus Bohnen, Bananen, Speclc und gesalz-
tem Fleische, welches auch die hauptsachliche Kost der Sclaven ist. Kalb-
fleisch und Gemiise sind selten und theuer, aber an Friichten aller Art
ist kein Mangel, wund namentlich sind die Orangen von Bahia, weclche
man uqier dem Namen Selecta und Umbigo kennt, ferner auch die
Brodfriichte (Jacas, von drtocarpus integrifolia), die Mangas und Attas
(von Mangifera - indica und Anona squamosa, L.) vortrefilich. Die
Orangen werden sogar in grosser Menge fir den Hof nach Rio de Js-
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neiro gesendet. Das Wasser wird, wie in Rio de Janeiro, von Neger-
_sclaven in kleinen hélzernen Féassern herumgefithrt und feilgeboten; es ist
oft sehr warm und unrein. Die beste Quelle der Stadt, am Campo de
S.. Pedro, ist zu entlegen, um haufig beniitzt werden zu kénnen. Die .

Schiffe versorgen sich am Strande zwischen dem Leuchthause von S. An-
tonio und dem Forte de S. Pedro.

An den Wasserplatzen der Stadt sind oft zahlreiche Haufen von
Sclaven versammelt, und nicht ohne Interesse beobachtet der Menschen-
freund diese ungliicklichen Kinder eines entfernten Welttheiles, welche
bestimmt scheinen, mit ihrem Schweisse die Erde des neuen Continentes
zu befruchten. Welch’ sonderbarer’ Gang in der Entwickelung des
menschlichen Geschlechtes, dass die Sohne Europa’s und Africa’s hier
¢inen dritten Continent, und damit sich und ihr Vaterland' umgestalten
miissen! — Die grdsste Zahl der Negersclaven, welche sonst hierher ge-
bracht wurden, gehérten dem Stamme der Ausazes und Schéschés (Gi-
aghis, Giaguesderltaliener und Spanier) an. Sie sind von dunkelschwvar-
zer Hautfarbe, gross, musculds, kraftig, sehr unternehmend, und haben
friher einige Male gefahrliche Meutereien angezettelt, ihre Herren getdd-
tet, die Engenhos in Asche gelegt, und energisché Maassregeln von Seite
der Regierung nothvvendig gemacht. Gegenwartig, wo die Sclaven am
Congo- oder Zaireflusse, wvegen der Concurrcnz spanischer, portugiesi-
scher und nordamericanischer Sclavenhandler, s¢ltner und theurer wverden,
kommen mehrere derselben von der Rhede von Cabinde, von S. Felipe
de Benguela, und ganz vorziglich von Mosambiqgue. Durch Vermi-
schung mehrerer Stamme, die ihre Sprachen gegenseitig nicht verstehen,
kommt man den Gefahren einer Empérung dieser so zahlreichen Neger
allerdings einigermassen zuvor, jedoch verstchen sich vicle, sehr entfernt
von einander wohnende Stamme wenigstens in einzelnen Ausdriicken, denn,
merkwitrdig genug, “haben sehr viele africanische Sprachen eine grosse
Achnlichkeit mit einander, und stehen dadurch in einem auffallenden-Ge-
gensatze mit den so &usserst isolirten und oft auf wenige Familien be-
schrankten Sprachen der americanischen Ureinwohner. Uebrigens erker}nen
sich die verschiedenen Negerstamme, sowohl durch ihre Sprache, Hautfarbe,

83 =
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Grésse und Gesichtsbildung, als vorzugsweise durch eigenthiimliche Ver-
stiimmelungen, welche, gemaéss der Sitte ibhrer Stamme, mit ibnen vor-
genommen worden waren. Sehr haufig bemerkt man Neger, deren Eck-
zahne zugespitzt, oder deren Schneidezahne in tiefe Kerben ausgefeilt
sind; Andere haben mehrere, oft ziemlich tiefe Narben von Schnitt-
Brand- oder Aectzwunden in der Schlafegegend, auf der Stirne oder den
Wangen. Solehe nationelle Zeiehen finden sich besonders stark an den
Macuas, e¢inem Stamme, weleher von Mosambique hierher gebracht
wird, und, wie alle’ Neger jener Kiiste, durch minder sehwarze, vielmehr
kaffebraune Hautfarbung, kleincre Statur, langere Haarwolle und einige
Ziige der Physiognomie zu beurkunden scheinet, dass er nicht aus rein
athiopischer Race entsprungen sey. Dicse Ncger empfchlen sich auch
weniger durch Leibesstirke und Schénhcit des Gliederbaues, und werden
hauptsaehlich fir den Landbau beniitzt, wahrend die aus Congo und An-
gola, wegen grosserer Bildsamkeit und Fertigheit im Reden, zu den Dien-
sten dcs Hauses veriwendet werden. Der Zustand. dieser Sclaven ist bei
weitem nicht so traurig, als man gewdhnlich in Europa annimmt; sie
leiden nicht Mangel an Nahrung, sind, so wcit ¢s das Klima verlangt,
bekleidet, und durch Arbeiten selten iibermassig angestrengt. Ausser den
Sonn- und den tublichen finfunddreissig Festtagen (Dias santos) sind von
der jetzigen Rcgierung noch achtzehn Tage im Jahre als Feiertage er-
Klart worden (feriados), an welehen keine offentlichen Geschifte vor-
genommen werden (ndo ha despacho); ar den beiden ersteren, nicht
abcr an den letzteren, ist der Sclave von Arbeit fir den Herrn be-
freiet, und kann sieh fiir eigene Rechnung beschiftigen. Die Arbeiten
in. den Zuckerfabriken und in den Plantagen sind am anstrengendsten, dauern
aber kiirzere Zeit, und Uberdies geniesst der Sclave auf dem Lande ei-
ner gewissen Freiheit, und lebt in harmloser Rube mit seiner Familie,
welche gewdhnliech eine eigene Hiitte bewohnt. In der Stadt sind dicje-
nigen in -der traurigsten Lage, welehe ihren Herrcn tiglich eine gewis-
se Summe (etwa 240 Réis) baar nach Hause bringen miissen; sie wver-
den als arbeitende Capitalien betrachtet, und, da ihre Eigner sich binnen
einer gewissen Zeit fir Auslage und Zinsen bezahlt machen wollen, am
wenigsten geschont. Schmerzlich fallt es mir zu sagen, dass Solche bis-
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weilen im .Alter, wenn sie zur Arbeit unfahig geworden sind, der Frci-
heit, und damit der Hilflosigkeit anheim gegeben werden. Diesen, jedoch
zur Ehre der Brasilianer, sehr seltenen Fall abgerechnet, gcniesst der
Negersclave sorglos, zwischen Arb¢it und Musse, cin Loos, das in vie-
ler Riicksicht dem Zustande gesetzloser Angst und Dirftigkeit i in seinem,
durch die bésen Kimste der Europier entmenschten Vaterlande vorzuziehen
ist.  Hicr freuet cr sich seines Lebens, und im Allgemeinen ist es nicht
die Sclaverei, sondern nur die Trennung von den Verwandten und die
unmenschliche Bchandlung wiéhrend des Transportes, ver dcnen seine
Seele zuricksehaudert; Schrecknisse, dencn leider eine -grosse Menge -die-
ser traurigen Opfcr unterliegt. Wer Gclegenheit hat, die frohlichen, oft
bis zu einer wilden Begeisterung gestcigerten Gesange und Tanze zu beob-
achten, welche in den Strassen Bahia's gegen Sonnenuntergang von zahl-
reichen Negertrupps aufgefuhrt werden, kann sich wohl schwerlich iiber-
reden, dass dies dieselben Sclaven scyen, welche er sich, nach den tber-
triebenen Schilderungen philantropischer Schrifisteller, als zur Viehheit
herabgewirdigte, stumpfsinnige VWerkzeuge des niedertrachtigsten Eigen-
nutzes und aller schmahlichen Lieidenschaften gedacht hat; vielmehr wird er
iberhaupt, bei genauer Bekanntschaft mit den Verhaltnissen der Negersclaven
in America, zur Uebcrzeugung kommen, dass auch auf diesem, allerdings
mit dem Blute unzahliger Opfer bezeichnetecn Wege, die Spuren jenes
Genius walten, welchcr das Mensehengeschlecht allmilig zur Vercdlung
fihret. Viele Sclaven erkennen den Werth moralischer Verbesserung,
welche ibnen durch das Licht dcs Christenthums moglich geworden ist,
sie geben unzweideutige, oft rihrcnde Beweise davon, -indem sie mit
kindlichfrommer Seheu an den Gétzendienst ihres Vaterlandes zuriickden-
ken, und wiirdigen ihren sicheren, sorgenfreienZustand, unter dem Sehut-
ze gewisser, wenn auch noch so beschrankender Gesetze. (5.) Von
solechen Gesinnungen konnte ich mich unter andern bei den zahlreichen
Besuchen iiberzeugen, welche ich in mehrercn Engenhos des Reconcavo
zu machen pflegte, um mich iiber das Agricultursystem zu unterrichten.

Das herrschende Gestein der Landspitze, worauf Bahia liegt, ist
Granit und Gneis, oft in einander iibergehend, darauf bisweilen Glimmer-
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schiefer oder Weisstein und Hornblendeschiefer. Léngs dem Meere, wie
7. B. am Passeio publico und bei Tapagipe, tritt die Formation eines
sehr quarzreichen grauen Sandsteines auf, welcher Braunkohle, mit deut-
lichem Holzgefige, und Schwarzkohle, hie und da auch Volutiten und an-
dere, in Chalcedon iibergegangene Muscheln noch lebender Seethicre ein-
geschlossen enthalt. Auf die Schwarzkohle bei Tapagipe ward von un-
serm Landsmanne, dem Oberstlieutenant FELDNER, im Auftrage der Re-
gierung, jedoch nur kurze Zeit lang, gearbeitet. Die iiber den angege-
benen Formationen gelagerte Erde ist grosstentheils ein rothlichtgelber
Thon, mitQuarz- und Thoneisensteinkérnern gemengt, und enthalt auf den
unbebauten grasigen Higeln wenig, auf waldigen Stellen bedeutend viel
Humus, wodurch sie sich, als das VWachsthum derPflanzen beférdernd, be-
urkundzt. In den, urspriinglich nicht selten mit Siimpfen angefiillten, Nie-
derungen wird durch zweckmassige Ableitung des uberflissigen Wassers
eine ganz vortreffliche leichte Dammerde erhalten, welche jeder Cultur,
ganz vorziglich aber der des Zuckerrohrs entspricht. Eine solche Erde,
welche zugleich verhaltnissmassigen Antheil an Thon besitzt, und sich
dadurch - zur Aufnahme und Zurickhaltung von Wasser eignet, ist der.
sogenannte MHassapé. Sie findet sich in den seichten Flussthalern des
Reconcavo, vorziglich in der Umgegend von S. A4maro, Iguape und
Maragosipe (Maragogipe). Es ist eine schatzbare Eigenschaft dor hie-
sigen Erdarten, dass sie keinen kohlensauren Kalk, sondern den geringen
Antheil der Kalkerde mit der Thon- und Kieselerde in chemischer Ver-
bindung enthalten®)., Der Weinstock tragt jahrlich zweimal, im Junius.
und im December, aber viele kleine Papageienarten stellen den Trauben
so begierig nach, dass man sie, wie wir in dem Garten des Senhor Fe-
L1sBERTO CALDEIRA zu sehen Gelegenheit hatten, in Beutel von Baumwol-
lenzeug einschliessen muss. Die europaischen Gemiisearten konnen hier

. *) Zwei Erdarten won den Hiigeln von drea Preta bei Bahia, deren chemische Analyse
ich meinem verehrten Collegen, Hrn. Hofr. Voser, verdanke, zeigten neben den Hauptbe-
standtheilen an Thon- und Kieselerde, an Quarz- und Thoneisensteiutriimmern und an Humus,
Eisenoxyd, etwas salzsauren und schwefelsauren Kalk, salzsaures Kali, salzsaure Magnesia und
¢ine Spur von Mangan; eine dritte Erde aus dem trocken gelegten Viesenlande bei jener Fa-

zenda besteht aus sehr viel oxydirtem Humus, Thonerde, etwas Kalk, schwefelsaurem Kalk,
schwefelsaurer Magnesia und Eisenoxyd.
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grosstentheils gebauet werden, sind aber dem Frasse der Ameisen, Schne-
cken und Vigel mehr unterworfen, als inlandische Pflanzen. Vorziglich
sind es die ersteren Thiere, welche dic schénsten Planzungen oft in we-
nigen Stunden verheeren. Um Baume gegen sie zu sichern, pflegen sorg-
same Gartner soglcich bei der Pflanzung derselben einen. hohlen Tcller
von .gebranntem Thone um den Grund des Stammes mit einzugraben,
welcher bestandig mit Wasser “angefiillt erhalten werden muss. Andere
vertilgen diese unheilbringenden Géste (Formica harpax, destruct®r,
perditor, rufipes, Fabr. u. a.) durch Feuer, welches sie iiber ihren, oft
sehr ausgedehnten VWohnungen anziinden, In Area Preta, 'der Fazenda
des Hrn. TscmiFreL1, eines kenntnissreichen Oekonomen aus der Schweiz,
sahen wir grosse Pflanzungen von Gras, bcstimmt, frisches Pferdefutter
in die Stadt zu liefern. Diese kiinstlichen Wiesen™), welche aus einem
trocken gelegten Sumpfe gebildet wurden, gleichen, vermége ihres gebun-
denen und tippigen Wuchses, den besten in England, und werfen ein
sicheres Einkommen ab, da die tigliche Razion-fir ein Pferd in der
Stadt, wo man kein anderes Futter kennt, niemals unter achtzig bis hun-
dert Reis verkauft wird. Die grosste Schwierigkeit bci der Anlegung
fand der Unternehmer in der bedeutenden Menge giftiger Schlangen, welche
den Sumpf bewohnen. Selbst in dem cultivirten Grunde fanden sich neeh
so viele, dass seine Selaven uns binnen vier Wochen eine grosse Vitrigldl-
flasche mit densclben anfillen konnten. Der Reis gedeibt hier, besonders
in feuchten und heissen Lagen, sehr gut, und giebt zweihundert bis drei-
hundertfiltis. Eben so lohnend ist die Cultur des Mais; sie wird aber
hier wenig betrieben. Unter den verschiedenen Bohnenarten zeichnet der
Lan¥mann die Feijao das Agoas und da Safra aus; die erstere wird
im Monate Marz gesteekt, und im Juni geerndtet, die zweite wird im
Juni gesteckt und im September geerndtet. Der Ingwer und die Curcume
werden hie und da, jedoch in geringer Quantitat, angebauet, und vom
ostindischen Pfeffer befindet sich eine kleine Pflanzung in dem Garten des

*) Sie bestchen vorzugsweise ans dem sogenannten Capim von Angola, Echinolaena spec-
tabilis Nees, in Mart, Flor. bras., Panicum numidianum Lam., P. maximum Jacq., Paspalus den
sus, Poir., P. quadrifarius Lam. u. a. Vergl. Observagoés & cerca do Capim de Angola, ultima-

mente trazido e cultivado aqui: Rio de Janeiro. 3
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Leprosenhauses (Quinta dos Lazarentos), nicht weit von Zapagipe.
Es ist keinem Zwveifel unterworfen, dass alle diese Arten von Gewiirz in
Brasilien nicht einheimisch, sondern unter den PuiLippEN und Jomann IV.
aus Ostindien dahin eingefiithrt worden sind.

Ueber den Bau des Zuckerrohrs glaube ich das Wichtigste in Kir-
ze sagen zu missen, so wie dies uber den Kaffe bei Rio de Janeiro ge-
soltehen ‘ist. Bekanntlich wird das Zuckerrohr (Canna de Assusar, Sac-
charum officinarum, L.) durch Stecklinge fortgepflanzt, die meistens
wagerecht, seltner auch senkrecht oder paarweise nach oben convergi-
rend in den Grund gebracht werden. Die erstere Methode ist hier bei
weitem haufiger. Die wagerechten Stecklinge werden von zwei bis drei
Fuss Lange genommen, und so gelegt, dass sie sich mit den Enden
berithren; die senkrechten sind gemeiniglich eine Spanne oder einen Fuss
lang. In hiigelichtem und etwas trocknerem Lande pflegt man diese Ab-
leger im Monate Marz, wahrend der letzten Regen, zu legen; in feuch-
terem WViesengrunde dagegen im Monate August und September. Schon
nach vierzehn Tagen beginnen die Ableger aus den Hnoten auszutreiben,
und binncn Jahresfrist wachsen sie zu vollkommnen Rohren aus, welche
emtweder dann, oder spiter, in einem Alter von achtzehn bis zwaﬁzig
Mogaten, geschnitten werden konnen. Bei noch hoherem Alter verlieren
sic den Saft, oder werden sauer. Man lasst aber auch die Canna selten
alter, als ein Jahr werden, und pflegt als einen Vorzug des hiesigen
Landes, vor den westindischen Colonien, zu rithmen, dass die Rohre in
einem Jahre vollkommen ausreifen (ndo passao de dous Marg¢osy Es
wird daher in den Engenhos Rohr von verschiedenem Alter verarifitet,

je nachdem die Zeit der Pflanzung, die Beschaftigung der Mihle und die

Oertlichkeit es mit sich bringt. Ein zweckmassig angelegtes Zuckerfeld
dauert hier, in giinstigen Lagen, wie im /Massapé, besonders wenn es
in der Dirre bewissert werden kann, und keinen anhaltenden Ueber-
schwemmungen ausgesetzt .ist, viele Jahre, indem sich aus den vorhan-
denen Knoten alljahrlich neue Triebe entwickeln. In diesem Falle wer-
den nur die sich ergebenden Liicken mit neuem Zuckerrohre belegt. Doch
pﬂegen die Pflanzer in manchen Engenhos nach einigen Jahren neue
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Stecklinge zu nehmen; diese werden nicht so, wie es in den Antillen
gewdohnlich ist, aus dem saftloseren ,_noch mit Blattern besetzten Ende des
Halmes (7éte), sondern aus der Mitte desselben geschnitten. Die Tiefe,
in welcher man die Stecklinge mit Erde bedeckt, héngt von der Oertlich-
keit und der Zeit ab; in trocknerem Boden, und wenn die trockne Jah-
reszeit naher bevorsteht, legt man sie tiefer. Man pflanzt in Bahia vor-
zugsweise die kleinere, zuerst eingefithrte Varietat, wwelche, weil sie aus
den portugiesischen Colonien in Ostindien und Madeira ibersiedelt worden
ist, Canna da Terra, Canna creola genannt wird; gegen ‘die soge-
nannte Canna de Cajenna, welche aus der Sidsee stammt, und auf den
Antillen Canne de Taiti, oder de Bourbon heisst, ist man auch hier eben
so eingenommen, wie am Rio de S.Francisco, und vorziiglich behaupten
die Zuckerfabrikanten, dass der Zucker aus ihrer Guarapa schwierig dar-
zustellen sey, und eine bei weitem grossere Neigung zum Zerfliessen ha-
be; und daher sich zur Ausfuhr als Rohzucker wenigereigne. (6.) Uebri-
gens hért der Fremdc in viclen Engenhos Klagen iber das grosse Be-
triebscapital, welches zu der Fihrung einer Zuckerfabrik néthig sey, und
iiber die geringeRente, welchees, erst nachzwvei bis dreiJahren umgelegt,
abwirft, Die Zunahme der Zuckerproduction in der englischen Gujane, den
Kleinen Antillen und in Africa, wohin sonst Zucker von Bahia versendet
wurde, verringert den Markt und den Werth der hiesigen Zucker. Aus
diesen Grinden haben neuerlich viele Senhores de Engenhos ihre dispo-
niblen Capitalien in den Handel gegeben; wo sie einen schnelleren Um-
schwung erwarten; andere haben sich vcranlasst gesehen, den Aufwand
zu beschranken, mit welchem sie von Zeit zu Zeit in der Stadt erschie-
nen. Kommt aber ein Gast in dic Engenhos des Reconcavo, so findet
er uberall solide Bequemlichkeit in den ausgedehnten VVohnungen, und
den Ausdruck von Wohlhabenheit in der Lebensweise und in der-Zahl
der Dienerschaft. Er darf -einer offenen Gastfr reundschaft gewiss seynj.
namentlich hatten wir als Naturforscher uns oft eines recht freundlichen
Empfanges zu erfreuen, da man hic und da durch die natuthistorischen
Béemihungen des Senhor Antonio Gomes, eines Correspondenten unseres
gelehrten Landsmannes, des Hrn. Grafen von HorFmansece, auf den Reich-
thum der Gegend aufmerksam geémacht worden war.
II. Theil. 84
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Anmerkungén zum dritten Hapitel.

(1.) Das Holz fiir den Schiffban kommt grosstentheils aus der Comarca das Alagoas in
dér Provinz Peruambuco, wo nicht weit vom Mcere herrliche Ufwillder stehen, deren Biume,
nach der Versicherung der VWerkmeister, dichtercs Holz besitzen, als die derselben Arten in den
Wildern von Ilheos und Porto Seguro. Die meisten der fiir die Kicle und dic iibrigen Theile
unterhglb des VWassers gebriuchlichen Holzarten (Sucupira, Pio roxo, Vinhatico, Jatahy) gehs-
ren Hiilsenbiumen an, und sie sollen im Wasser an Dichtigkeit immer zunchmen, aber das Ei-
sen :ﬂlm?ﬂig angreifen. Diese Eigenschaft ist wahrscheinlich dem grossen Gehalte an Gerbestoff
zuznschreiben, der bekannilich gerne Verbindungen mit jenem Metalle eingeht. Deshalb zichen
manche Baumeister das Pio d’arco (Jacaranda brasiliensis), die Sapucaja und das Jequetibd (Ar<
ten von L.ecyllu'.v) allen andern vor. In den WWerften an der Kiiste nordlich von Bahia kon-
nen grosstentheils nur kleine Schiffe gebaut werdens so riisten die von Laranjeiras am Rio Co-
tinguiba, vou ltapicuri, vou der Villa do Conde am Rio Nhambupe (Inhambupe) nurFahrzeuge
von vier bis aclmau.send Arrobas Ladung auns. Rio Ileal und Sergipe d'El Rey haben gar keiuen
Schiffbdu. Anch in der Proviuz’vou Pernambuco wexden, wegen Scichtheit der Hiifen und Fahr-
wasser, alljihrig zwar betrichtlich’ viele, aber nur kleine, Schiffe vom Stapel gelassen., Die von
Alagoas sind wegen ihres Materials sehr geschiitzt, aber meistens kleiner, als die von Cururipe
und 8. Miguel. In demn Hafen von Recife ist der Schiffsbany ebenfalls nnbedentend. Die Kriegs-
schiffe , welche in Bahia gebant werden, sollen an Festigkeit sclbst dic ostindischen iibertreflen.

(2.) Der portugiesische Entdecker der schdnen Bai von Bahia, welchen die Geschichte
mit Zuverldssigkeit nennt, ist Curistovam Jaeques (1. J. 1503); er hiess sie Bahia de todos os
Santos.  Der erste Colonist war D10oco ALvanez Coxrea, von Viana, von den Indianermn Cara-
murd genannt.  Sein Schiffbruch, seine Lrhaltung unter den Anthropophagen, seine Verbindung
mit der Indianerin Peruacuassit, seine Reise nach dem Hofe des lili'nig;s_ von Frankreich, und die
Dienste, welche er nach der Viederkehr in das, von ihm znerst eivilisirte Land, den Portugie<
sen leistete, werden jetzt noch von den Brasilianern gerithmt, und manche Familic nennt ihn
ihren Ahnherrn. Nach dem tragischen Ende des ersten Donatairs, Fraxcrseo Pereira Courisno,
durch die feindlichen Tupinambazes (i. J. 1531 bis 1540), griindete endlich (i. J. 1549) eine an-
sehnliche, auf Jouasx III. Befehl, und auf offentliche Kosteu ausgeriistete Colonie unter THome
ve Sovza die Stadt §. Salvador. Man hiclt diesen Punct voraiiglich geeignet, um den iibrigen
portugiesischen Colonien in Brasilien Haltung und Sicherheit zu geben, und um die Cultur des
Zuckerrohres auszudehnen, welcher man sich, mit der Zunahme der Nachfrage nach dem ge-
schitzten Artikel, immer mchr ergab. Die ersien Rohre waren von der benachbarten Niederlas-
sung in Ilheos hierher gebracht worden. Dic thitige Unterstiitzung der Colonie von Portugal aus,
und ihre Lage begiinstigten das Aufblithen derselben so sehr, dass schon nach dreissig. Jahren
in der Stadt achthundert, und in dem ganzen Reconcavo mehr als zweitausend curopiische Ein-
wohner gezihlt Jvurden. Dem zunchmenden Reichthume dieser Stadt wurden tiéfe_ VWunden
durch den Krieg der Hollinder mit Spanien, das damals Portugal und dessen Colonien iiberkom-
men hatte, geschlagen. Im Jahre 1624 ward, die Stadt von den Hollindern eingenommen, und
dig¢ portugiesische Bevolkerung zég sich hinter den Rio Vermelho, zwei Stunden von der Stadt
zuriick, Nach der Wiedereinnahme durch 'dic vereinigten spanisch - portugiesischen Waffen (i J.
1625) hatte die Stadt (i. J. 1638) cine zweite Belagerung durch die Hollinder, unter Prinz Morirz
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voN Nassav, auszuhalten, und das Reconcavo ward 1640 und zweimal i. J. 1646 verwiistet. Seit
jener Zeit genoss die Stadtund die Bai der .Segnungen des Friedens, bis zu der Belagerung durch

die kaiserl. brasilianischan Truppen, als sie vou dem portugiesischen Generale Mapeira beselzt
war, i. J. 1822 und 1823.

(3.) Dic Bevélkerung der ganzen Capitanic von Bahia und von seinen Dependenzien im
Jahre 1823 wird von Pizarro auf 419,432 Freie und 173,476 Sclaven, im Ganzen auf 592,908
Seelen angegeben. Nach des Hrn. Apwr, Batp1, in jedem Falle zu hohen, Angaben wire die Bevél-
kerung von Bahia, mit Einschluss der Capitanie von Sergipe I'ElRey, i.J. 1824 folgende gewesens

. weisse Menschen 192,000
Indianer 13,000
frexe. farbige Leute 80,000 I, 858,000,
farbige Sclaven 35,000 2
freic Neger 49,000 538,000
Negersclaven 489,000

Das Verhiltniss der Bevolkerung in den drei Comarcas der Provinz Bahia, und in der,
hicr eingerechneten, untergeordneten Capitanic von Sergipe (richtiger Serzipe) d'El Rey ist uns,
jedoch nicht hinreichend verbiirgt, folgendermassen angegeben worden: !

Comarca da Bahia 362,503 Seelen
A da Jacobina 56,000 ,,
S dos Iheos 75,569

Capitania de Sergipe d’El Rey 98,836 ,,
592,908 Seelen.

Das grosse Uebergewicht der Comarca von Bahia ist zum Theile der bedeutenden Zahl
von Negersclaven, die in den 400 Engenhos des Reconcavo arbeiten, zuzurechnen. In dem
nérdlichen Theile dieser Comarea sind die maritimen Villas: Abrantes, do Conde, de S. Pran-
cisto, Abbadia, mit reichen Zuckerfabriken, und grosse, einzeln liegende Hofe besonders volk-
reichy die Villas: Mirandella, Soyre, Agoa Fria, Itapicurt, Pombal sind unbedeutend, Inham-
bupe ist die ausgezeichnetste Villa im Innern dieser Gegend. In der Nihe der Stadt bliiht be-
sonders der Termo der Villa da Cachocira. Die Bevilkerung dieses, unter einem besondern
Juiz de Fora stehenden, Districtes wurde uns im Jahre 1819 folgendermassen angegcben:

Freguezia da Villa de N. S. do Rozario do Porto da Cachoeira, mit Porto de S. Feliz und den

iibrigen Dependenzien Feucrstellen 2200, Seelen 29500. 4 Engenhos de Assucars
- S. Amaro .da Purificagdo » 1800, ., 8880. 14  ,, ,viel Tabackbau.
= S. Gonzalo dos Campos 5 1584, o 6738. 3 5 -
a2 S. Jozé das Itapororocas 5 1554, 5 6937. 3 5
3 Santissimo Coragéo de Jezus do Padrio 2040, 7300, 1 ™
5 S. Estevdo de Jacuipe 55 730, 4000. 2, viel Taback, Baumwolle.
= S. Pedro de Mifritiba - 804y - 5 3955, 4 1 Kaffe
. S. Anna da Conceigilo 7 T 484" “4y " ' 3120, Taback, Banmwollenbau.
- N. 8. do Desterro do Oiteiro redondo,, 593, 2806, 8 -
»»  S. Thiago de Iguape . » 634, 4267. 9,

13423, » 77503.

84+



660

In der Comarca dos Iheos, deren Villas folgende sind: dos Iheos, da Barra do Rio de
Contas, Olivenga, Camami, Cayrii, Boypeba, Maralit, Barcellos, Valenga, Igrapiuna, Serin-
hehem, wohnen verhiltnissmissig die meisten gezihmten Indianer; in der Comarca da Jacobina,
mit den Villas: Jacobina, Cacteté, do Rio de Contas, ¥. Nova da Rainha, Urubi, besteht der
grosste Theil der Bevolkerung aus farbigen Leuten.

Dic Capitania de Sergipe d’El Rey wird nérdlich durch den Rio de S. Francisco von der
Capitanie von Pernambuco, siidlich durch den Rio Real von der von Bahia getrennt. Ihre wich-
tigsten:.Orte sind: die Hauptstadt Cidade de Sergipe d’El Rey, die Villa de S. Amaro das Gro-
tas, am Rio Sergipe, Filla Nova de S. Antonio, am Rio de S. Francisco, und das Arrayal das
Laranjeiras de Cotinguiba, am Rio Cotinguiba. Im Innern dieser Provinz, welche grossentheils
ein trocknes, mit niedrigem Gebiische bedecktes und zur Viehzucht geeignetes Terrain aufweisst,
liegen die Villas de S. Luzia de Piagui, de N. S, do Socorro de Thomar, de N. §. da Piedade
do Lagarto, de S. Antonio e Almai de Itabayana (beriihmt wegen sciner Fabrication vonBaum-
wollenzeugen und seiner Zucht einor kleinen Rage von Pferden), und die Villa de Propihd.

Einer handschriftlichen Mittheilung des Senhor Manoew Axtonio pE Souza, \'igarit; zu Ba-
hia, zu Folge, enthiclt die Capitanie von Sergipe d'El Rey i. J. 1808, in ciuer Stadt, acht Vil
las, vier Indianer Missionen nnd eilf Kirchspielen folgende Bevolkerung:

WWeisse 20,300
Neger 19,954
Indier 1,440

72,236.
l:‘arbige Leute 30,542 S
Die vier Missionen zur Bekehrung der Indianer sind . S. do Socorro de Thomar (an-
finglich der Jesuiten, dann der Carmeliten) mif 140 Indianern; Jeparatuba (der,Carmeliten), mit
300; Pacatuba mit 700, und Ilha de S, Pedro (beide der Kapuciner) mit 300 Indianern.

. Die ganze Bevi)'llferung der cben genannten Gemarkungen und die von Sergipe &E! Rey
gehort zu dem L J. 1676 errichteten Erzbisthume von Bahia. Es gehoren aber ausserdem noch
Porto Seguro und ein Theil von Minas Geracs, namentlich die Comarcas do Serro Frio, Sabard
und Serro Frio, hierher; denn das Erzbisthum wird in S. vom Rio Doce, in S. S. VV. vom Rio
do Peixe, einem Tributir des Rio Doce, in S. V. von dem Rio Sipo, der bei Picarrfo in den
Rio das Velhas fillt, und vom Rio das Velhas und gegen VV. und N. vom Rio de S. Francisco
begrenzt. — Die Stadt Bahia enthilt in der Praya zwei, und in der Cidade alta sechs Kirch-
spiele. In der Stadt sollen ziemlich viele Juden wohnen, deren Ahnherren wihrend der' Juden-
verfolgungen aus Portugal hierher fliichteten; sie bekennen aber ausserlich alle die katholische
Religion, und es befindet sich hier eben so wenig, als an einem andern Orte Brasiliens, cine
Synagoge. Bisweilen erscheinen in der Stadt auch Zigeuner,® welche in mehreren Schwirmen
durch die Provinz ziehen, und noch alle Eigenthiimlichkeiten ihres Nomadenlebens an sich zu
tragen _sgheinen. Wir begegneten einem, zum Theil .berittcnen, Truppe solcher Leute in einem
Aufzuge, der uns des CeAvinres lebendig gemaltes Bild vom Zigeugerleben in allen Einzeln-
heiten vorfiihrte, bei Marali. Sie liessen Reiterkiinste und andere gynmastiscbe.Uebungen um

.Geld sehen, ‘oder gewannen ihren Unterhalt durch‘.Kartenschlagen und VYahrsagen, worin man
ihnen sehr viel Credit zu geben schien.



601

(4) Zur Beurtheilung des Handels in Balia mdge noch Folgendes dienen:

Ucbersicht der wichtigsten Ausfuhrartikel von Bahia im Jahre 1817,

Summe
3 Aunsgangsrechte i
Artikel. Quantitat. Currentpreis. el 2 f.s des entrichte-
des Ganzen. L ten Ausgangs-
die Einheit, zolles.
Zucker 1,200,000 Arroben d 2000 R. =] 2,400,000,000 R, [45 Réis von jeder
oder 27,300 Kisten. = 6,670,000 fl. [Arroba und 520 R.[ 54,000,000 R,
von jeder Kiste. 15,600,000 R.
Summa 69,600,000 K.
Baumwolle| 28,928 Sicke, & |4 §ooo R.=| 1,285,680,000 R. |von jeder Arroba
17753 15 = . = 5,567,560% fl. | 6oo R. und von | 96,276,000 R,
160,460 Arrobas. jedem Sacke 100R.| 2,892,800,
Summa 99,168,800 R,
Taback aprovado 240,000 [a 1500 R, =| 360,000,000 R. |vonjederArr. j0R.| 9,600,000 R.
Arrobas = 1,000,500 fl.
refugo 340,000 Arr.|a 700 R. =| 238,000,000 R. detto. 13,600,000 R.
= 661,441% fl.
folhas 80,000 Arr.la 1400 R. —=| 112,000,000 R. detto. 3,200,000 R.
= 311,266% fl.
Hiute 30,000 Stiick. |4 2200 R.=| 66,000,000 R. |2 pCt,desWerthes.| 1,320,000 RR.
= 183,425 fl
Reis 80,000 Arrobas [a 400 R. = 32000,000% R. |2 pCt.des Werthes.| 640,000 R.
= 88,933} fl.
| -
Kaffe 10,000 Arrobas {4 5500 R. =| 55,000,000 R. ]2pCt. des Werthes.! 1,100,000 R.
|== 152,854 fl. 10kr.
"
Totalwerth: 4,546,680,000 Réis oder 12,635,981 fl. 30 kr.

Summa des entrichteten Zolles:

198,228,800 Reis

550,910 fl. 52

3 k.
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Quantitit, Quantitt, Werth der ganzen Staatsgefille von dem Zucker Staatseinnahme
hvelelie aus 511)welche davon|Einfuhr (Safra) nach
Engenhos nachlverkauft wor-(Bahia, Emzoﬂgﬂimm Werth der Vond v f
Bahia in das |den, und -alsjvon Mascabado und; . i e onderaciven, .
No_.____msm. ge- mn_,wim:o:aﬁ weissem  Zucker zu|dctivenAusfulir Qca__whﬁwv Ausgangszille | Exportation _Mnﬂﬁozuﬂoﬂm Im Ganzen :
bracht wurde.|Jahres 1818 zu| 2000 w_ s ange- -vom Produ- |vom Versender|(Von 1,155,000/, _ Arvob ?ow r.%m\ooo
betrachten schlagen. coniter Arrobas) - (30,000 Arrob.) rrobas)
20,628 1o pro Cent. | 7. . . |231,000,000R.] 6,000,000 R.|237,000,000 R,
5&3 AOQ.T 2,370,000,000 Rs. | 2,510,000,000 Subsidio: 45 | 51,970,000} 1,350,000 R.| 53,520,000 R,
sas) (jede im|. = 6,580,625 fl. Reis Rs. pr. Arr. .
Uz%rmo_nszs 28,878 Kisten =0,419:875fl. ‘Donativoe: 360| 10,200,000 R. 240,000 R.] 10,440,000 R.
wenigstens 4o “oder Rs. pr. Kiste £ g
Arrobas) oder{1,155,000 Arr.| (des Restes:) NovoImposto:}  4,530,000R. 110,000 R.| 4/040,000R.
1,185,000 Arr.| (unverkauft:{ 60,000,000 Rs. 160 R. p. Kist. -
30,000 Arr) | = 166,750 fl. 297,700,000 R.|  7,700,0c0 R. 305,400,000 IR,
. = 827,357 fl.j= 21,399 fl: |= 848,757 fl.
. | N 55 kr. 35 kr.{® 30 kr.
Baumwolle in Bahia vom 1. October 1817 bis 30. September 1818.
Quantitit, | ywerl der gonzen Staatsgefille von der Baumwelle Staatseinnalme
Quantitit, |welche davon Einfubr (Safra) ek
EME_Q aus den v?ﬂ:fdlé:: Bahia, dic Arroba Werth der —_— |
aumwollen. [worden, u. als o e 5 e ‘onderactiven| . .
pressen ciulief mx_uo_.:_wo: ds snsn ﬂoow\«wﬂﬂm ,Eww.w_ activen Ausfubr A.N_m__”m.a_.& Ausgangszille | Exportation w@umm.a.wuwmmn I Gaogen
Jahres 1818 zu g Tt — . ; (von 250,000
Rk schlagen vom P'rodu- [vom Versender|(Von 233,00 ’
betrachten ist § comen. | ( bwncﬂm% 0 (16,000 Arrob.)| ~ Arrobas)
45,077 Sicke| 42,227 Siicke | 2,000,000,000 R [1872,000,000R%| 5 pro Cent. . 93,600,000 R.]  6,400,000'R.| 100,000,000 I,

(Saccas), (je- oder =5,558,353 fl.2o k.| =5,202,600 1],
der WEOEO.T. 234,000 Arr. (des Restes:) Subsidio: 600{140,400,000 R.{ g,600,000 R.[150,000,000 R
mo?ﬁ:az.o:ww. (unverkaufter |128,000,000 . — Réis pr. Arr.
stens 1774 5./ Rest: 16,000A.)| 355,733 fl. 20 kr. NovoImposto:| 4,222,700 . 235,000 R 4507700 R
nwmon A 100 R.p. Ball. N .
SRS, Im Ganzen: |238,222,700 R.| 16,285,000 R.[254,507,70q B/
: = 662,060 fl.|= 45,258 fl. |= 707,319 fl.
= - _ 35 & kr. 433 kr. 1832 kr.
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Diese Tabellen geben eine richtige Uebersicht der verzollten Ausfuhrartikel. Die Masse-
derjenigen- Producte, welcbe nnverzollt ausgefithrt werden, kann, séwohl wegen der Wachsam-
keit der Mauthofficianten, die in; kleinen Kihnen in dem Reconcavo visitiren, als wegen.derOett-
lichkeit des Hafens sclbst, nicht schr betriichtlich seyn. Es geht hieraus hervor; dass’'die Zoll-
abgaben von den Ausfuhrartikeln nnter die reichsten Quellen der Staatseinkiinfte gehoren *).

Zucker. Zur Aufsicht iiber die Zucker ist eine eigene Commission (Meza ' do Assucar)
aufgéstellt. Diesc nntersucht die ankommenden Zuckerkisten, und lisst densclben, nach Befund
der Qualitit, gewissc Zeichen (Ferros) aufbrennen. Die Preisc fiir die dergestalt bezeichneten
Qualititen sind stindig; zu ihnen kommen ndch die laufenden Marktpreise (Precos. sobre os Fer-
ros) hinzu, so dass man nur um die Letzteren handelt. Die Marken der stchenden Preise sind
folgende:

B. F. (Branco fino) fcster Preis 1400 Réis pr. Arroba.
B. R. (Branco redondo) 5 5 1200 4, 3
B. 11. (Branco Onze) % 5 1100, 5
B. 10. (Branco Dez) . 5 1000 4, 7
B. B. (Branco Baixo) " ' goo ,, a1
M. M. (Mascabade macho) ,, P Goo ,, o
M. R. (Mascabado rcdondo) ,, 55 500 .
M. B. (Mascabado broma) , » 400 =

M. S. V. (Mascabado sem valor) wird nicht taxirt.

Branco fino, die beste Qualitit, und Mascabado sem valor, die schlechteste, wer-
den nicht ausgefiihrt, sondérn im Lande verbraucht; allenfalls gcht erstere Sorte in drei bis vier:
Arrobas schwered Kisten (Feixzos) als Geschenk flach Europa. Hinsichtlich der Qualitit macht
man kcine Unterschiede nach den verschiedenen Orten, wohcr sie eingeschickt werden; es kommt
hiebei lediglich auf die gliickliche Hand und auf die Kenninisse des Raflineurs an. Die Engenhos
von Cotinguiba, Iguape und S. Amaro sollen vorziiglich schénen Zucker liefern.

DBavuworce. Dieser Artikel kommt nach Bahia aus dem Innern inSacken von Rindshanut, aus
den Orten an der Kiiste aber in Sicken aus eiuem groben Baumwollenzeuge, das hie und da in

*) Die wcnigér wieltigen Artikel der Ausfulr, wic Hiutc, Reis, Rum, Thran, Melasse, wclehc
vorziiglich naeh Nordamerica verfithrt wird, Talg, Kaffe, Ingwer, Ipccacuanha, Ochsenhérner und
Ochsenspitzen, Coquillos u. d. gl. zablen beim Ansgange 2 pCt. vom Werthc. Dic Gegenstinde der
Eiufulir sind mit verschiedencn Zésllen belegt: Salz, Zwieback, Mehl, Butter, gesalztes Rindfleisch,
Stockfische, Leindl, Papier, Blech, Kupfer, Zinn, Stahl, Blei, verhiltnissméssig geringer —, Schin-
ken, Iiise, nordisehes Segeltuch, Tanwerk, Theer, Pech u. s. f., Linnen- und Baumywollenzeuge
stirker, — nielit. portugiesische Ocle, Yveine und Essig, und Luxusartikel am stirksten. Die Einnah-
me des Zollhauses betrug i. J. 1817 = 1,500,000 spanische Thaler. Die ganze Staatseinnahme und
Ausgabe der Provinz ward uns, jedoeh unverbiirgt, folgendermassen angcgeben:

Jahr: Einnahme : Ausgabe:

1816  3,452,471,631 Réis, — 4,036,661% fl. 1,461,641,754% Réis. — 4,002,145:% fl.
1817 1,300,358,37%+ » = 3,613,6123 . 1,851,221,468 ,, = 4,035,186% .
1818 1,508,528,169 , = 4,192,4515 . 1,510,306,788- 5 == 4,280,760% fl.
1819 1,283,997,766 .,y — 3,568,’4433 fl. 1,286,014,572 » = 3570,991% - fl.

1820 1,556,121,673 . — 3,708,888% ﬂ 1,353,321,608 1 = 3761,1005 .
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der Provinz, vorziiglich aber in Sergipe #El Rey und den benachbarten Gegenden fabricirt wird.
Man katfn, her finf Sorten von Baumwolle unterscheiden; die besseren sind mehr seiden-, die
schlechten. mehr wollartig,. Die vornehmste Sorte kimmt von Cotinguiba; sie zeichnet sich eben
so sehr durch ihre glinzendweisse Farbe, als durch die Feinheit und Geschrheidigkeit ihres Fa-
dens aus. Ihr steht die Sorte vom Rio de S. Francisco, ndrdlich von der Hauptstadt am nich-
sten; darauf folgt an Qualitit die hiufigste, welche aus Minas novas, vom Rio Gavido u. s. f.
eingefilhrt wird. Die vierte Sorte ist die von Cacteté, und die schlechteste die von Alagoas in
Pernambuco; jedoch konnte auch diese Sorte bedeutend mehr werth seyn, wenn sie fleissiger ge-
reinigt ‘ausgefiihrt wiirde. Von allen Lahianischen Artikeln liegen auf der Baumwolle die gross-
ten Lastenn, sowohl riicksichtlich der Zolle als der Frachten nach Europa, s¢ dass die Commis-
siondre fiir sie § Procent anfzurechnen pflegen.

Karre. Er wird bis jetzt nur wenig in der Provinz von Bahiz gebaut, und am meisten
in der Comarca von Ilheos und in einigen Districten des Reconcavo. Man unterscheidet zwei. Sor-
ten, als deren Reprisentanten der Kaffo von Muritiba und der vou Camamii zu betrachten sind.
Ersterer hat Keine, stark zugerundete, sehr schwere, letzterer grosse und flache Bohnen, welche
denen von Rio de Janeiro in Ansehen und Geschmack dhnlich sind. Man will bemerkt haber,
dass der Kalfe, welcher in frischausgerodeten Urwildern gezogen wurde, in den ersten Lesen
einen unangenchmen Erdgeruch au sich hatte; dieser Vorwwf trifft jedoch den Kaffe von Muri-
tiba keineswegs. Uebrigens hingt die minder gute Qualitit des hiesigen Kaffe’s, und namentlich
sein Bleichwerden, vorziiglich von unzweckmissiger Behandlung bei dem Ablésen des Fleisches
and bei dem Trocknen ab. Die Cultur dieses Artikels diirfte hier, wo man so schr fiir den Bau
des Zuckerrohres cingenommen ist, auch deshalb weniger schnell zunehmen, weil die Fazendeiros
ein grosses Gewicht auf den Umstand legen, dass der Kaflebaum den Boden weit mehr ersché-
pfe, als das Zuckerrohr, Man schitzt in Bahia einen Kaffebaum auf oo Réis. Man pilegt den
Kaffe in baumwollenen Sicken zu versenden,

Tasack. Die Cultur des Tabacks war frither im Reconcavo sehr verbreitet gewesen, da
fiir einc grosse Rolle nicht selten e¢in Sclave in Guinea einzutauschen war; jetzt nimmt der An-
bau und Handel dieses Artikels betrdchtlich ab. Die beste Sorte kommt von Cachoeira und S.
Amaro. Losc Blitter werden weniger ausgefiihrt, als Rollen. — Man unterscheidet zwei Haupt-
sorten: Aprovado und Refugo. Letzterer wird theils im Lande, theils fiir den Negerhandel ver-

Lraucht; ersterer geht nach Europa, Neuerlich ist in Dahia von franzdsischen Unteérnehmern
eine Tabackfabrik angelegt worden, ’

(5) Von allen Nationen treiben die Portugiesen den ausgebreitetsten Sclavenhandel. Seit
mehr als drei Jahrhunderten an mechreren Punctén der africanischen Kiiste angesiedelt, haben sie
ithre Herrschaft daselbst viel fester begriindet, als man gewchnlich zu glauben pflegt, und
ihre Hauptniederlassungen in dem Konigreiche Angola, als dessen Oberherrn sich Se. Allerge-
treneste Majestdt betrachtet, in DBenguela, Mozambique und auf den guineischen Inseln, de
Fernando Pé, Ilha do Principe, de S. Thomé und-do Anno Bom sind ganz so organisirt, wie
die ostindischen Colonieun, oder wie Brasilien es vor der Ankunft D, Joman~y VI 'war. Die Kro-
‘ne von Portugal steht mit sehr vielen Fursten des Innern von Mittelafrica in einem Verhalt-
nisse als Schutzherr oder Verbiindeter, und der Sclavenhandel wird von zahlreichen Portugiesen,
von Mischlingen portugiesischer Abkunft und von, in den portugiesischen Niederlassungen gebor-
nen Negern nicht blos an der Kiiste, sondern im tiefsten Innern getrieben. Zwischen der Stadt
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S.Felipe de Benguela, einer Dependenz von Angola, in weleher ein Gouvernenr vom Range eines Ma-
jors und ein Juiz de Foraresidiren, und densiidostlich und éstlich daven liegenden Prezidios Caconda,
Ambaque, Canjangowu.s.f. wohnen auf der gesunden Hochebene vicle portugiesische Ansiedlér, wel-
che in ausgedehnten Pflanzungen Lebensmittel fiir die einzufangenden Sclaven bauen, und neben
dem sohindlichen Menschenhandel auch noch den mit Elfenbein, VVachs, Schwefel u. s. f. trei-
ben. Diesc Sertanejos sollen bisweilen ihre Streifercien bis in das Centrum von Africa aus-
dehnen, und iiber ihre zerstredit liegenden Fazendas sollen schonm mehrere unternehmende Por-
tugiesen, von S. Felipe de Benguela aus quer durch das Continent, nach Mosambique gedrungen
seyn., Die Sclaven, welche von ihnen erbeutet werden, gehdren zu den Stimmen der Cazimbos,
Schéschés (Xexys)*) und Schingas (Xingas); lauter Menschen von der entscliedensten #thiopi-
schen Rage, von starkem, gedrungenen Korperbaue, dunkelschwarzer, oft selbst bis anf die Lippen
ausgedehnter Hautfarbe, und einem entschlossenen, zur Ausdauer in allen Unternchmungen und
zn ‘Excessen in Leidenschaften, in Licbe und Hass, hinneigenden Charaktgr. Sie werden in S.
Felipe de Benguela und in Novo Redondo eiugeschifft. Auf gleiche VWeise unterhalten die Por-
tugiesen von S. Paolo de Loanda, der Hauptstadt des Reino de Angola, wo ein General-Gou-
verneur und ein Ouvidor residiren, und eine Bevolkerung von siebzigtausend Seelen angegeben
wird, einen lebhaften Handel mit den ostlichen Gegenden zwischen dem 11° und ¢° s. B.,- bis
tief in das Innere des Continentes. Die Sclaven, welche in Angola eingeschifft, und gemeinig-
lich nur mit dem Namen der Angolas bezeichnet werden, sind vom Stamme der Ausazes, Pem-
bas, Schingas, Tembas, und, mit Ausnahme der ersteren, sanftmiithig, mehr cultivirt, und mit
der portugnesxachen Sprache mehr vertraut,.als die iibrigen. Nordlich von diesen Gegenden wird
das sogenannte Kowigr eich Congo stark von den Sclavenhindlern besucht, aber dxe Portugiesen
haben hier weder Herrschaft noch selbststindige Niederlassungen, sondern legen mit ihren Schif-
feu in der Meerbucht von Cabinda vor Anker. Hier empfangen sie dic Sclaven, welche ihnen aus
den nordlichen Landschafien Loango und Cacongo zugefiihrt werden, und andere hohlen sie aus den
Hiifen am Rio Zaire, oder Congo, wo siesie von dendortigen Hiuptlingen einhandeln. Die Neger, wel-
che von hier aus nach Brasilien gesendet werden, heissen dort gewdhnlich Cabindas und Con-
gos. Sie sind etwas schwacher und kleiner, als die frither genannten, und von minder schwar-
zer Farbe, ja bisweilen von Gesichtsziigen, welche bedeutend vou dem athiopischen Typus ab-
weichen. Man schiitzt sic vorziiglich, als fiir den Landbau geeignet. Von der ostlichen Kiiste
Africa’s (Contracosta) bringen die Portugiesen, vorziiglich seit der Beschrinkung des Sclavenhan-
dels im nordlichen Gumea, viele Neger nach Brasilien. Sie werden zum Theil aus dem tiefsten
Centrum von Africa nach Mosambique geschleppt, und gehoren vorziiglich den Nationen Macuas
und .4njicos an. Sie sind bei weitem nicht so wohl gestaltot und kraftig, auch minder schwarz,
als die Neger von Cabinda und Angola, triger, stumpfsinniger und von minderer Gutmiithig-
keit. Sie assimiliren sich nur mithsam in Brasilien, und werden weniger zum Dienste des Hau-
ses, als zum Ackerbaue verwendet. Aus den Inseln des griinen Vorgebirges, aus Cachen und
Bissao kamen frither Neger nach Pernambuco, Maranhio und Pard; dieser Handel hat aber ge-

genwirtig fast ginzlich aufgehért; und ¢ben so selten werden Sclaven aus dem’ Gouvernement

%) Die von Bowbpicu gemachte Tlémerlumg, dass unter Schagga jeder kriftige Stamm von Berg.
vélkern in Hochafrica verstanden werd¢, stimmt damit iiberein, dass ich auch von Schéschés horte,
welche von Cabinda (die Portugiesen sprechen nicht Cabenda) seyen nach Brasilien gcbracht worden.

IL. Theil. 85
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von S. Thomé eingefithrt, wo die Zahl der freien Neger bedeutend ist, und sich auch Neger-
schulen und ein Seminarium fiir schwarze Priester, unter Leitung des dortigen Bischofs, befindet.

Da ich wihrend der Reise Gelegenheit fand, mancherlei Erkundigungen iiber den Sclaven-
handel einzuzielien, so diixfte es nicht am unrechten Orte seyn, hievon das WVichtigste beizu-
fiigen, wobei ich die schitzbaren Nachrichten beniitze, welche Luiz antonto pe Oriveina Mex-
pes (in einer Abhandlung ,,iiber den Zustand der Neger in ihrem Vaterlande und iiber die
Krankliciten, denen sie wihrend ihrer Gefaugennehmung und des Trausportes nach Brasilien
unterliegen* in den Mem. cconomicas da Acad. R. de Lisboa Tom. IV, 1812. p. 1. fl.) gegeben
hat. Der Sclavenhandel iibt in Africa einen so grossen Einfluss auf die Denk- und Lebensweise
der Neger, dass er jetzt mit allen Lebensverhiltnissen in Beziehung steht, und sogar gleichsam
die Achse ist, um welche sichdie, wenn auch noch so wenigausgebildete Gesetzgebung jener Men-
schenrage dreht; denn nicht der Tod, sondern die Sclaverei ist in den meisten Fallen die letzte
Strafe*), und nicht® blos Krieg, sondern selbst die heiligsten Familienverhaltnisse ertheilen
Rechte zur Aufliebung der personlichen Freiheit, Der Kriegsgefangene ist Eigenthum des Sie-
gers, aber auch derHausvater hat das Recht seine Kinder, seine VWeiber zu veriussern. Die per-
sonliche Freilieit siilmet das Verbrechen des Ehcbruchs, des Diebstalls und des Todschlages, ja
sie bezallt eine contrahirte Schuld von gewisser Grésse. So roli auch diese Volker seyn magen,
50 Dbestehit bei ihnen doch ein richterliches Institut. Der Richter (Sova) verhdrt den Angeklagten,
vernimmt Zeugen, und spricht los, oder verurtheilt zur Sclaverei. Der Erlés gehort grossten-
theils dem Klager. Der der Freiheit verlustige selbststiudige Mann, kann, wenn sich der Kliger
den Tausch gefallen lasst, VVeib oder Kind statt sciner der Sclaverei weihen; dem schwiicheren
Geschleclite aber, welches, iiberhaupt zur tiefsten Dienstbarkeit erniedrigt, fast keines Rechtszu-
standes geniesst, ist Gleiches nicht gestattet. Die Ursachen der Sclaverei in Africa sind daher
Kriegsgéfangenschaft, richterlicher Ausspruch und Arbitrium patris familiae. Der Hrieg ist bald
ein allgemeiner, zwischen ganzen Velkern erklirter, oder der Einzelnen, welche durch Gewalt
oder durch List Andere ihrer Freiheit zu berauben suchen. Die Ungliicklichen, welche auf eine
der angegebenen Arten ihre Freilieit verloren haben, werden von ihren Eignern, oder von den
Michtigsten' der Gegend, oft mit Ketten oder einem durchlécherten Holzblock (Tronco) um den
Hals oder um dic Beine belastet, so lange in strengem Gewahrsam gehalten, bis die Sclavenhandler
erscheinen, welche sie gegen die, von derKiiste, auf demRiicken anderer Neger, herbeigefiihrten
Handelsartikel: Schiesgewehre, Munition, Corallen, Glasperlen (Missanga), baumwollene Zenge,
Branntwein (Giripita), cintauschen.  Man nennt diese Menschenhindler, eigentlich die wahren
Organe des verruchten Trafiks, Funidores, oder, mit einem sehr bezeichnenden VWorte, Tumbeiros,
die Sargtrdger. Hat der Tumbeiro bei irgend einem Sertancjo oder in einem der viclen, durch
den Continent zerstrent liegenden, oft mit einer portugiesischen Wache versehenen Posten (Prezidios),
die daselbst verwahrten Sclaven eingehandelt, so brennt er ihuen ein Zeichen (Carimbo) ein, woran
er sie, im Falle der Flucht, erkennen konnte, und kettet sie an der rechten Hand, oder, wenn
er fiirchtct, am Halse mit ciner schweren eisernen Kette (Libambo) zusammen, und treibt sie

*) Nur wenn der Neger der Zauberci oder des Hocliverrathes beziicltigt worden, oder die Ver-
wandten eines Ermordeten Blutrache fordern, ist der Tod die Yelzte Strafe. In den ersten beiden Fil.
len wird eine Art von Gottesurlheil vorgenommen , indem der Angellagte, unter dem Gerichtshaume,
vor versammeltem Volke ein vergiftetes Pulver cinnehmen muss, das, wenn es ilu tédtet, die Schuld
erhirtet, bei geringerer Wirkung aber scine Unschuld beweisen soll.
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nun vorwarts, von einem Prezidio zum andern, bis er seine Artikel vertauscht, und den Libambo
gewohnlich mit dreissig, bisweilen sogar mit hundert solcher elenden Schlachtopfer angefiillt hat.
Minner und ‘Weiber werden in verschiedenen Libambos gefiihrt, die Kinder in Haufen nebenher
getrieben. Jeder Sclave erhdlt in einem Sacke (Carapetal) seine Provision an frischem oder ge-
rostetem Mais, an siisser *Mandioccawurzel (4ypim) und Mandioccamehl, Auf den, oft VWochen
langen Ziigen, von einem Prezidio zum andern, haben die Ungliicklichen keine Gelegenheit, diese
elende, oft kirglich zugemessene, Kost ordentlich zuzubereiten, und sie mii. dem belieb-
ten Denté-Oel oder mit Salz zu wiirzen; nur selten haben sie Zeit aus dem Maismehl eine Art
Poudding (Anfunge) oder Suppe (Matete) zu bereiten. Ihir Getrénk ist ein warmes, oft sehr
unreines WVasser, ihr Nachtlager auf freiem Felde dem Thaue ausgesetzt. Wer den Strapazen
dieser schrecklichen Reise unterliegt, stirbt oft in den Ketten, aus denen ihn der unmenschliche
Fithrer nicht befreiet, weil er die Krankheit fiir Verstellung hilt. Diejenige, welche zu langerer
Triibsal erhalten werden, kommen endlich in die Niederlassungeén oder Stidte an derKiiste, wosie
der Tumlbeiro an andere Kaufleute verhandelt, welche, obgleich von weisser Farbe, dennocheben so
wenig Gefiihl fiir das Ungliick besitzen. Hier werden sie in grossen holzernen Hiusern aufbewahrt;
dem Kummer preisgegeben, oft karg mit einer, ihnen fremden Kost, besonders mit alten, ranzi-
gen Seefischen gendhrt, erkranken sie schon hier sehr hdufig, und Ruhren, Faulfieber oder das-
Heimweh raffen viele von ihnen hinweg.  Endlich erscheint ¢in Schiff aus Brasilien, und der
Eigner, froh sich seiner Waarc auf einmal zu entledigen, verhandelt oft eine so' grosse Menge,
dass weder fir -gesunde Unterkunft im Schiffsraume, noch fiir hinreichende Provision gesorgt
ist. Vor der Einschiffung wird ihnen das portugicsische Wappen eingcbrannt,. und die Krone
nimmt von jedem Menschen einen Ausfuhrzoll von 163 Crusados. Der Schiffscapitin hofft auf
eine schnelle Ueberfahrt, und sorgt nicht fiir denFall, dass seine Reise durch Vindstillen oft um
die doppclte Zeit verzogett werden konne. Die minnlichen Sclaven werden alle'in dem Schiffs-
raume eingesperrt, bei Tage kommen sie aber truppweise auf das Verdeck, am zu baden und zu
tanzen. Diese Bebandlungsart, welcher die Weiber und Kinder nicht unterworfen werden, ist die
Ursache, dass die letzteren v_erhﬁimissméiséig viel gesiinder in Brasilien ankommen. DieKost be-
steht wihrend der Ueberfahrt aus Bohnen, Mais und Mandioccamehl, bisweilen aus gesalzenen
Fischen; ihr Getrdnke ist Wasser, bisweilen etwas Branntwein. Da die Speisen oft aus Brasi-
lien nach Africa gebracht, oder dort in einem verdorbenen Zustande eingekauft werden, so hat
der ungliickliche Sclave nicht blos mit Hunger, denn selten erhilt er eine reichliche Razion,
sondern auch mit Eckel zu kimpfen, Von allen Priifungen ist diese Zeit der Ueberfahrt die
schrecklichste; und oft macht der Tod in dem iiberfiillten, verpesteten Raume des Schiffes nur
zu schnell Platz fiir die Uebrigbleibenden. So sollen z. B. i. J. 1817 von 20,075 Sclaven, wel-
che nach Rio de Janeiro verschifft wurden, unter Wegs 2,342; im Jahre 1818 von 22,231 aber
2,429 gestorben seyn. Ein einziges Schiff von Mosambiquc, welches 8o7 Sclaven' geladen
hatte, verlor davon 339, ein anderes von 464 mehr als die Halfte, 238; fiinf.Schiffe, die im
Friihlinge 1823 nach Bahia kamen, brachten 1,573, und hatten 374 verloren*). In den Seehi-
fen Brasiliens angelangt werden die Sclaven in grosse bretterne Hinser (Trapiches) in der Néhe
des Hafens tibersiedelt, wo sie, anf dem kalten Erdboden, oft kaum fiir' die Schamhaftigkeit mit”
einem Lappen gefirbten Tuches bedeckt, neben einander hingelagert; haufig erst noch de Krank-‘

‘e Vergls Rappert sur I'état actuel de la’ trante des Nom. Londres 3821, Maais GRAnam, Jours -
nal of a Voyage to Brazil.. Lond. 3824. 4. Pp. 151.
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heiten unterliegen, welche einen Theil ihrer ungliicklichen Reiscgefihrten hinweggerafft haben.
Diese sind: Nervenfieber, Wechselfieber, Brustkrimpfe, blutige Ruhren (Mal de Loanda), Ent-
ziindung, Citerung und Brand des Anus (Bicho do ctz, Doenga do bicho), oft eine' Folge der
Nervenfieber, Masern (Sarampo), bisweilen auch die Blattern, chronische Leber- und Milzent-

ziindung (Resiccacdo dos bofes), Blindheit, Wiirmer und die Vena medinensis. Syphilitische Be-
schwerden und mancherlei Arten von chronischen und acuten Hautausgehligen kommen ebenfalls
oft vor. Den Blattern suchen vorsichtige Sclavenhindler durch die Vaccination vorzubeugen, wel-
che sie mit den ausgeschifiten Negern sogleich vornehmen lassen*). In Brasilien® ergcheinen
diese Uebel bald als Folge der bereits erduldeten Miihselighciten, bald verursacht durch Erkal-
tungen, verinderte Kost, und durch das Heimweh oder andere tiefe Detriibniss (Banzo), wel-
cher dijese Elenden bisweilen so sehr nachhingen, dass alle Hiilfe dagcgen vergeblich ‘ist, und
sie gewshulich freiwillig ausgehungert dahinsterben.  Ist der Sclave so gliicklich, in dem Hafen
bald einen Herrn zu finden, so endigt sich die Reihe seiner Leiden, und oft in wenigen Mona-
ten hat er sich in dem neuen Vaterlande einheimisch gemacht.  Fillt ihm aber das Loos zu,
von einem der Sclavenhindler gekauft zu werden, welche nach dem Innern handeln, so muss
er oft eine 'R.eise von mehreren Hundert Meilen zn Fuss zuriicklegen, bis er zum letzten Male
verkauft wird. Auf diesern Marsche gehen iibrigens die Sclaven ungefesselt, und man sucht fiir
ihre Bedcckunv wihrend der Nichte und fiir hinreichende Kost zu sorgen. ’

Em Portugiese, mit welchem ich mich wilirend der Seereise von Pard nach Lissabon auf
demselben Schiffe befand, “hatte mehrere Reisen nach Benguela nnd in dem Rio Zaire gemacht,
um’ Sclaven einzukaufen, und war im Stande, imir iiber diesen entehrenden Haudel melrere No-
tizen mitzuthcilen, welche ich hier um.so eher einzuschalten fiir zweckmassig halte, als seit der
ungliicklichen Expedition des Capitin Tuckev das Interesse der Geograpben fur jenen Theil von
Africa noch immer stcigt, und einige von jenen zu dem Bilde beitragen, welches wir uns, nach
den bisherigen unvollkommenen Nachrichten, von dem Zustande jener Gegenden zu machen pfle-
gen. Die Neger, welche von der Miindung des Congo nach Drasilien gefiiirt werden, kamen
frither aus dem Kiistenlande Cacongo, . nordlich von dem Flusse Congo, an die Kiiste (Praya)
von Cabinda, wo die portugiesischen Seeschiffe zu ankern pflegen. (Die Negros do Sonho, ritibe-
rischie Kinterlistige Nomaden, welche auf dem siidlichen Ufer des Flusses wolnen, sind in keinen
rcgelmassigen Handelsverkehr mit den Portugiesen getreten.) Gegenwirtig aber wird der gros-
sere Theil der Sclaven nicht mehr von dieser Kiiste, sondern ans dem Innern des Landes an
dem B.io Congo- geholt,- und zwar durch die Bote (Lanchas) der Negerschiffe selbst, welche in-
Zwisthen In der Bai von Cabinda vor Anker bleiben, Diesen Ort zieht man der Bai von Loan-
go und der sogenannten Enseada do Galego, d. h. ‘der grossen Bucht auf der siidlichen Seite
der Miindung des Congo vor, um den Erfolg der Expeditionen abzuwarten, VWahrend dieses Auf-
entheltes ist von der, an Bevilkerung armen Kiiste von Cabinda keiue Zufuhr zu erhalten, wes-
halb die Guineafahrer sich in Voraus in den brasilianischen Hifen, oder, besonders wenn sie
von Rio de Jaueiro kommen, in S, Felipe de Benguela, zu verproviantiren pflegen. Die Mann-
schaft, welche in den Lanchas nach dem Innern auf dem Zaire- Flusse (auch Aires nennen ihn
bisweilen dic Portugiesen) abreisst, nimm¢ gewshnlich auf mehrere Monate Proviant fiir. sich

*) Die Vaceination ist in Bahia bereits mit Erfolg von der Regierung angeorduet. Im Jahre

1817 — 1818 wurden im Gouvern¢mentspallaste 2,241 Personen geimpft. Der Impfstoff kémmt mei.
stens aus England.
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und fiir die_einzuhandelndei Sclaven mit. Dis zu dem dussersten Hafen am Zaire, wo die Por-
tugiesen Sclaven aufnehmen, brauchen diese kleinen Bote gewdlmlich einen Monat. Von dort
aus macht die Schiffsmannschaft bisweilen noch Ausfliige von mchreren Tagereisen landefnwirts,
um sich die ndthige Anzahl von Sclaven zu verschaffen. Sie koinmen dann wohl bis zu demn
Prezidio de S. Salvador, wo der Oberfiirst des Congolandes wohut (Banza Congo), und eine
portugiesische Factorei besteht. Dieser Fiirst ist gauz unabhiingig von der Krone Portugal, aber
ein trener Bundesgenosse derselben. (Er soll bei festlichen Gelegendeiten mit dem Crachat des
Christordens geziert erscheinen.) Die erhandelten Sclaven werden in Kleinen Iaufen, von acht
bis zwanzig, stromabwiirts gefithrt, und zwar dic Minner, von denen man einen Aufstand fiirch-
tet, in Eisen geschlagen. Da der Strom gegen seine Miindung hin oft sehr hoch-geht, und die
Kihne, welche man von den Hiuptlingen zu miethen pflegt, sehr schlecht, oft nur aus einem
¢inzigen-Baume gezimmert sind, so ist es nicht sclten, dass die Mannschaft, bei irgend einem
ungiinstigen Zufalle ertrinkt, Dieser Transport dauert so lange fort, bis das grosse Schiff auf
der Rhede von Cabinda cine den Wiinschen des Unternchiners geniigende NMenge von Sclaven
aufgenommen hat. In diesem Lande ist Alles fiir deu Sclavenhandel orgamisirt: der Oberfiirst
(Rey de Congo), die Hiuptlinge (Tschenus), dic Vornehmen (Camadores), und die Handelsagen-
ten und Beamten derselben (DMMafuccas) bewalireu ihre Sclaven bis sur Ankunft eives Schiffes
auf, und schliessen dann mit “ngstlicher Genanigleif den Ilandel -ab; jedes Stiick der Gewebe (Peza
de Fazenda), welche den Haupttauschartikel ausmachen, wird mit Sorgfalt gepriift,. jeder Dienst
riicksichtlich des *I'ransportes und der Verproviantirung wird verkauft; jeder Hafen oder Station
wirft dem daselbst befehlenden Haupdinge oder IMafucca bestimmte Ankergebithren ab, auf de-
ren Einzichung mit eben so eifersiichtiger Strenge gehalten wird, als auf die Erweisung her-
kémmlicher Ehrenbezeugungen, z. B. Salutation mit Kanoneénschiissen, fiir welche bei den por-
tugiesischen Guinecafahrern cine eigene Ordmung bis zu eilf Schiissen besteht. Die ganze Bevdl-
kerung in der Nihe des Stromes hat, durch den verjithrten Verkehr mit VYeissen verschiedener
Nationen, Leichtigkeitsich in europliisclien Sprachen'auszudriicken erhalten; vorziiglich ist die por-
tugiesische Sprache sehr verbreitet. Einefastaffenartige Neignng, in allem Aeusserlichen den Euro-
pier nachzuahmen, erscheint, bei der innern Rohheit dieser Volker, dem Europier hochst widerlich.
Statt der ehemals hiufigen Missiouen existirt jetat nur noch eine zu 8, Salvador. — InS. Felipe de
Benguela und in Angola erhalten die Schiffe ihre Waare durchNegocianten (Commissarios), deren
jeder jihilich oftsechshundert bis tausend Kopfe verhandelt. Dadie dortigen Sclaven oft schonliingere
Zeitin denTrapiches zusammengesperrt, und mancherlei Mangel Preis gegeben, lebten, so sind sie
im Allgemeinen wihrend der Ucberfahrt ciner grosseren Sterblichkeit unterworfen, Uebrigens
ist S. Felipe de Bengucla zwar ein dusserst fruchtbarer Hafen, welcher Ueberfluss an Gemiisen,
Bohmen und Hornvieh hat, allein die heisse und feuchte Lage der Stadt und die moderartigen
Ausdiinstungen, welche von den benachbarten holien Bergen herwehen, machen den Aufenthalt
daselbst. dusserst gefihrlich. Nur wenige Wochen reichen hin, nm einen gesunden Europier ein
bleigraues Ansehen zu geben; keine weisse Frau soll hier einKind aufgezogen haben, weil sie alle
entweder abortiren, oder schwichliche Kinder gebihren, welche in den ersten Monaten dahin-
sterben, und selbst die in den Gstlich liegenden “Hochlindern wohnenden Sertanejos, welche den
Sclavenhandel treiben, meiden den Aufenthaltin dieser verpesteten und volkarmen Stadt. Vonhier aus
sind die Reisen durch das Innere, wegen der Zahl der portugiesischen Prezidios und Fazendas, am leichte-
sten; und vielleicht wiire kein Weg so geeignet, um Aufschliisse uberdasrathselhaftelnnere;enes Conti-
nentes zu erhalten. Es wire daher zuwiinschen, dass ‘ihn ein muthiger Reisender einschliige, wel-
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cher jedoch nicht verschmihen miisste, selbst als Sclavenhindler zu reisen. Es ist nimlich nur
allzu gewiss, dass das Institut des Sclavenhandels, welches seit undenklichen Zeiten in Africa
herrschend, und mit dem biirgerlichen und politischen Leben dieses Continentes verschmolzen
ist, auch mit der Existenz der ausgedehnten portugiesischen Niederlassungen in Africa auf das
Innjgste zusammenhiingt. Obgleich nimlich Portugal ans sei. a africanischen Colonien mehrere
késtliche Handelsartikel erhilt, wie VWachs, Schwefel, der auch aus Benguela ausgefithrt wird,
Goldstaub und Elfenbein *), so wiirde doch die Erhaltung und Administration dieser Colonie ohne
den Negerhandel, welcher anch bedeutende Summen abwirft, grossen Schwierighkeiten unterliegen.
— Die Zahl der Sclaven, welche jihrlich von Africa nach Brasilien eingefithrt wird, darf auf
50,000 angeschlagen werden. Die Krone Portngal bezog, solange Brasilien einen Theil ihrer
Bésitzungen ansmachte, vén dieser Anzahl, blos an den Orten der Ein- und Ausschiffung, jihr-
lich wenigstens die Summe von 830,000,000 Réis oder 2,460,000 fl. an Aus- und Einfuhrzéllen

(Direitos).

(6.) Die verhiltnissmissig viel grossere Menge von Saft in der Canna von Taiti diirfte
allerdings die ‘Scheu der bahianischen Pflanzer vor ihrer Cultur rechtfertigen, denn die grosse
Ueppigkeit des hiesigen Bodens beginstigt nicht sowohl die Zunahme des Znckerstoffes, als die
des Schleimes, Eiweissstoffes und des griiien Pflanzenharzes in dem Safte, und daher steht hier
die Quantitit des Zuckersaftes mit der vortheilhaftesten Znckerproduction keineswegs in gleichem
Verhiltnisse. Aus .diesem Grunde schwichen Plantagisten geflissentlich den Boden in frisch ab-
gerodeten Wiildern, durch hanfigen Anbau, bis er endlich eine recht siisse Canna producirt.
Aus gleichem Grunde lassen sie die Rohre in manchen Lagen alter weljden,‘ nnd erwarten ein
Steigen der Ausbeute mit zuhchmendem Alter der Pflanzung. Vortheilhaft ist der Anbau der
taitischen Canna nur in trocknen, schwer <u bewassernden, oder hiaufigem Regenmangel ansge-
setzten Orten,

In der Zuckerfabrikation wird nach herkémmlichen Erfahrungen und Grundsitzen verfah-
ren, ohne dass sich der Administrator einer wissenschaftlichen Einsicht in die von ihm geleite-
ten chemischen Processe rithmen kémute. Es fehlen dalier manche derjenigen Verbesserungen,
welche in den Antillen bereits allgemein eingefithrt sind. Das abgeschnittene Rohr wird auf
schwerfalligen, vort Ochsen gezogenen Karren nach der Presse gebracht, welche meistens in
einem sehr geraumigen Ha}xse anfgestollt ist, und von Ochsen getrieben wird. Die Presscylinder
sind aus Jacarandaholz, und stark mit Eisen bereift Die sogenannten Doubleusen, durch wel-
che das Rohr, wenn es einerseits durch die Presscylinder gegangen ist (das Macas), auf der an~
dern Seite zu denselben zuriickgeleitet wird, habe ich nirgends bemerkt; es ist daher auf jeder
Seite der Presse eine Negerin mit dem Aufgeben des Rohres beschiftigt. Die Heitzung geschieht
mit den ausgepressten Rohren (Bagasso), verzehrt aber wegen mangelhafter Construction der
Oefen fdst iiberall zu viel Brennmaterial. In den meisten Engenhos befindet sich das Reservoir
d‘es ausgepressten Saftes (Coche do frio, Paroldo frio) in dem Sudhause, wo man die Abkochung

] *) Das Elfenbein gilt im Innern vonAfrica wie Miinze, das Aufkaufen und die Exportation aber
ist von der Regierung verpachtet, und allen andern, als dem Contractador bei hoher Strafe ‘verboten.
G'msse Zibne von 32 und mehr §. Gewicht (Marfim de conts) werden zu 28,000 .Réis pr. Centner,
mittlere (meido) zu 16,000 Réis, und kleine, unter 16 §. Gewicht (miudo, Escaravelha) zu 6,400 Réis
pr. Ceatner vom Pichter angenommen. Msznpes. a. a. O. S. 9.
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und Reinigung der Guarapa in vier kupfernen Pfammen (Caldeiras) zu vollenden pflegt, &l
¢he in Bahia selbst gemacht werden. Zur Filtration bedient man sich dicker baumwollener Tii-
cher (Coadores), welche ebenfalls im Lande fabricirt sind. Das Abschiumen des Saftes (Fazer
as escumas) geschieht auf die gewGhnliche Veise; zum Kliren (Clarificar, dar as cobertas) be-
dient man sich des Kalkwassers mit Rindsblut, und bisweilen des ausgepressten Saftes von meh-
reren Knotericharten (Polygonum antihaemorrhoidale, Mart. u. a.). Der gehérig eingedickte Saft
(Calda) wird von dem Sudhause in das Formenhaus (Caza de purgar) geleitet, und daselbst
bis zur Darstellung des Zuckers behandelt. Die Formen (Formas) werden aus einem graulich-
weissen Thone bereitet, der an mehreren Orten des Reconcavo vorkémmt. Von hundert Formen,
deren jede dreiArrobas wiegt, rechnet der Fazendeiro auf so viel Melasso (Meldepurga, Meldetangue),
dass er daraus fiinf bis sechs Pipas Zuckerbranntwein brennen kann. Dieser Branntwein steht
sber gemeiniglich dem Rum der englischen Colonien an Alcoholgchalt bedeutend nach. Die De-
stillateurs nennen ihr gewdhnliches Fabrikat Prova da Hollanda; dies ist ein Branntwein,
welcher 50 bis 60 pCt. Alcohol enthilt. Eine stirkere Qualitit nennen sie Tres- Cinco, weil drei
Theile derselben mit zwei Theilen Wasser wieder die Prova de Hollanda darstellen; dieser
Branntwein enthdlt 70 bis 8o pCt. Alcohol. Die stiarkste Sorte, Tres-Seis, enthilt etwa go pCt.
Die Destillirapparate (dlembiques) werden ebenfalls in Bahia verfertigt. Nur wenige sind nach
den neuerlich in die Kunst des Branntweinbrennens aufgenommenen Reégeln construirt. Doch ha-
ben vor Kurzem einige reiche Senhores de Engenho die Maschinen aus England kommen lassen.

Nach einem beiliufigen Verhiltnisse producirt eine Zuckerpflanzung (Cannavial) von
1,333,333% Par. Quadratschulien dreitausend Arrobas Rohzucker und finf und finfzig Pipa§ Ago-
ardente de Canna. Es schien mir nicht unwichtig, diese Zuckerproduction mit der einiger an-
deren Linder zu vergleichen, und die Berechnung der Data, welche Hr. Bar. v. Humeorpr (Re-
lat. histor. Il p. 409 ff.) zusammengestellt hat, gab in der Vergleichung folgendes Resultat:

Auf 1,333,333} paris. Quadratschuhen erhdlt man

aus dem Zuckerrohre: Einheit.
in Bahia 04,541 Frankf 15. = 97,025 Ib. engl. = 44,004 Kilogr. = 1,0000.
in 8. Domingo 57,432 » = 58,941 - = 26,732_ s = 0,6074.
in Cuba 38,458 o = 30,469 s = 17,900 sy = 0,40067.
in Bengalen 171,843 5 = 176,358 = = 79,985 » = 18219,
aus Runkclriiben:
in Frankreich 15,114 . = 15,511 o = 7,034 » == 0,1508.

Die grosse Verschiedenheit der Zuckerproduction, wie sie sich nach diesen Angaben dar-
stellt, namentlich das Uecbergewicht in Bengalen und in Bahia, scheint den Schluss zu rechtfer-
tigen, dass sowohl die Verschiedenheiten der Canna selbst, als die des Bodens und die moglichen
Abweichungen in der Manipulation einen allgemcinen Calenl unmdglich machen; wenigstens wa-
ge ich nicht, die zwischen Cuba, S. Domingo und Bakhia gefundene Differenz zu erklaren, es
sey denn, dass die berechneten Angaben selbst noch einer Berichtigung unterliegen®), oder we-

+) Dic Zahlen der.verglichenen Orte sind nach folgenden, aus dem Werke des Hrn. Baron v.

HuxBoLDT a. a. O. entnommenen, Angaben berechnet. §. Domingo: 1 Carrcau —= 3,303 Quadr.
Toisen — 1,20 Hectare; 1 Hect. — 04,768,2 Quadr. Fuss liefcrt 1,900 Kilogr. (50,796  Kilogr.
— 112 . engli; 1203 f. engl. — 128 &. port. und 100 §. engl. — 8c¢g WM. baier. und 85 .

baier. = 100 &. Frankf.) — Cuba: 325 Hectaren liefern 52,000 bis 40,000 Arrob. ='367,000 bis
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niggens fiir Cuba das Verhiltniss der Pflanzungen von Nahrungsmitteln und der Weiden zun
dem Cannaveral zu gross angenommen sey. Fiir Bahia griindet sich die Berechnung auf die
Aussage der Administratoren in mehreren Engenhos, dass auf sechzehn Quadratfussen wenigstens
zwolf Rohre wachsen, also auf dem, als Einheit angenommenen Flicheninhalte von 1,333,333%
Quadratfussen 1,000,000 Rohre. Fin jedes Rohr wird im Durchnitte auf 1% 1b. Gewicht, der ro]:l-
ansgepresste Saft (Fesoul) wird auf die Hilfte des ganzen Gewichtes, und der Zuckergehalt in
demselben zu 243 pCt. berechnet, wovon 13§ pCt. krystallisirbaren und 1:} pCt. nnkrystallisir-
baren Zucker ausmachen. Somit geben 1,000,000 Rohre, = 1,500,000 5. schwer, 750,000 ib.
Vesoul, == 183,173 5. Zuckerstoff = 88,632 1. Meclasse plus 94,541 {5, krystallisirten Zucker.
Ans der Melasse, die bei der angegebenen Quantitit Zucker erhalten wird, bereitet der brasilia-
nische Fabrikant 6,600 engl. Gallons Branntwein, d. h. 14,7 15. Melasse licfern ihm 1 Gallon*).
Fiir die Zuckerproduction aus Ruukelriiben in nnserem Vaterlande diirfen wir im schwichsten
Ansatze die Verhilmisse annchmen, welche fiir Frankreich berechnet worden sind.  Ein bater.

Tagwerk Landes, = 40,000 baier. Quadr. Schuh (2,9 Morgen == 1 Hect.) wird nach jenem Ver-
hiltnisse 366,1 1. Zucker licfern, und wenn wir das Bediirfuiss des Zuckers far Baiern zu
0,000,000 baicr. IB. == circa 11,128,300 engl. 1B. anschlagen**), wiirde ein Flichenraum von

24,585 Tagwerk (== 1,526 Quadratmeilen) néthig seyn, um diese Quantitit zu erzengen.
Nehmen wir nun***) den Flicheninhalt des Ackerlandes (= 9,793,266 -Tagwerk) als Einheit an,
so wiirden sich die verschicdenen Culturgriinde in diesem Lande folgendermassen verhalten:

Ackerland: 1,0000.
Wiesenland: 0,2851.
Waldung: 0,6581.
VWeiden: 0,2382.
Zuckerland:  o,0025.

Die Zuckerproduction von Bahia aber (= 38,850,000 1b. engl), welche dort auf einem
Flicheninhalte von 1,023 deutsch. geogr. Meilen oder auf 16,506 Tagw.erzielt wird (da 22,803,29
paris. Fuss — der geogr. Meilenlinge), miisste in Baiern einen Landstrich von 6,584 deutschen
Quadratmeilen oder 106,029 Tagw. nothwendig haben ****),

460,000 Kilogr., als Mittel 413,500 Kilogr. (Die Annahme des producirenden Flicheninhaltes scheint
mir hier noch zu gross.) — Bengalen: 4,044 Metres earrés licfern 2,300 Kilogr., also 1 Hect. —
5,085 Kilogr. — Frankreich liefert (in gutem Boden) pr. Ilectare 500 Kilogr.

*) Die Qua]ité‘t des brasilianischen Rums und des von Cuba als gleich angenommen, wiirden,
wenn 32,000 span. Arrob. 33,750 Gallons liefern, in Cuba 26,5 £. Meclasse 1 Gallon Rum liefern, und
die Rumerzeugungsfihigkeit der brasilianischen Melasse zu der von Cuba sich verhalten wie 1,8 zu 1,0.
Sollten viclleicht aus diesem Grunde die Nordamericancr soviel Melasse aus Bahia wegfithren, ob-
gleich ihnen Cuba viel niher liegt?

**) Nach officiellen Angaben ward in Baiern, exclus. den Rheinkreis, Zucker verzollt: i. J.
1823 =— 67,558 1824 == 70,3054 ; 1825 = 83,720; im Jahre 1826 — 68,7503 baier. Centner. An-
nahme im Durchschnitte: 9,000,000 .

*#¥) Nach Rupaampt, iiber den Zustand des Kdnigreichs Baiern. I. p. 109.

**¥*) Es stehet Ghrigens das Verhiltniss von 2% pCt. Zueker in den Runkelriiben, wie es in obi-
gen Berechnungen angenommen worden ist, mit den in Deutschland gemachten Erfahrungen (von
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Keaprorw, in Semenzns Jouru. d. Chemie, I1. S. 226., Jven, europ. Zuc]wrfabri.kation, S. 13., Loam.
mawy, Zuckerfabrikation in Deutschland, S. 29 u. s. f.) in Widerspruch, welchen gewiss in der Run.
kelriibe etwa 8 pCt., also der dritte Theil des Gehaltes im Zuckerrohre, Zucker angenommen wer-
den, so dass ¢s nur auf Verbesscrungen in der Gewinnung des Saftes und in der chemischen Behand-
lnng ankommen wird, um unsere Production bedentend zu erhilien. Anch der Ertrag der Runkelrii-
ben auf einew gegebenen Stiicke Landes darf grésser, als in deraufgestellten Berechnung geschehen ist,
angenominen werden.  Der Gefilligkeit des Fn. Prof. ZigaL, welcher sich auf Allerhéchsten Auftrag
mit Untersuchungen iiber die Zuckerproduction im Vaterlande beschiiftigt hat, verdanke ich folgeude
Angabén, welche, besonders dem Nationalokonomen, zur Vergleichung nicht ohne Interesse scyn wer.
den. In Frankreich ist die Production der Runkelritben auf demFlicheninhalte eines baier. Tagwerkes
im Durchschnilte = 151 Centner; in dem schlechten Grunde desbaier. Staatsgutes voun Schleissheim rech-
net man auf gleichem Flichenraume 140 Centner, aber in dem fruchtbaren Boden ven \Veibenstephan
250 Centner, und im Allgemeinen, als Mittelzalil fir Baiern 200 Centner. In der Zugutemachung die-
ser Riiben ist nun die zweckmissige Auspressung von grisster Bedeutung; wihrend man friiher 40 bis
50 pCt. Saft erhiclt, liefert jetzt dic hydranlischePresse 70 bis 75 pCt. Nach diesen Erfahrungen erhilt
man in Baiern von cinemTagwerke Landes 116 bis 125 Eimer = 15,020 bis 15,000 baier. 5. Saft. Aus
dem oben als Einheit angenommenen Flichenrawne von 1,333,333} paris. Quad. Schub.lasscn sich da-
her (e ratione media 120 Eimer = 131,300 baier .) 48,000 baier. #. — 59,559,8 engl. §. = 26,809
Nilogr. Saft darstellen. Bei der vollkoimmnensten Ausscheidungsmethode, wie sie nur im Hleinen méglich
ist, giebt der in der Gegend von Miinchen gebaute Saft 5 pCt. krystallisirbaren Zuckers, und 4 pCt.
Melasse,, oder ein Tagwerk 10 Centner Hohzucker nnd 8 Centner Melasse. (Die to Centner Rohzucker
— 5 Centner raff. Zucker erster Qualitit, 3 Centner dessclben zweiter Qualitit und 2 Céntner Melasse.)
Wollen wir dieses Resultat, als das Maximum, nicht annehmen, so sind doch iimmer 4 pCt. krystalli-
sitbaren Zuckers und 3 pCt. Melasse in dem Runkelriibensafte zu bereehnen. Uebrigens hat sich Hr.
Prof. ZagaL durch viclfache Erfalirungen iiberzeugty und Hr. Hofr. Fucus theilt diese L'elnbrzcugung,,
,,dass aller in den Runkelriiben betindliche Zucker krystallisirbar sey, dass die Melasse nur ein Pro-
duet der Kunst, und theils ein zerstirter, theils ein solcher Zucker sey, welcher mit andern, die Kry-
stallisation bemmenden Stoffen in Verbindung stehe.* Es wird daher nur auf verbesserte Methoden in der
Darstellung des Zuckers ankonmen, nm die Production dessclben im Vaterlande bedeutend zu erhéhen,
und die Abhingigkeit von der Zuckerzufuhr aus den Tropenlindern wird bei uns cine gewisse Grenzo
Ginden.

Die Abgaben oiner Zuckerfabril an den Staat sindin Bahia bedentend. Ein Engenbo, welches die
angenonumenc Qunmitﬁt von 3,000 Arrob. Zucker und 55 Pipas Agoardente producirt, muss davon
den Zuckerzehnten (Dizimo), also, im Durchschnittspreise des Zuckers von 2,000 Iiéis, 600,000 1.,
ferner fiir einen Destillirapparat mit einemn Tropfrolre 50,000 R., mit zwei Robren 80,000 R. jabrli-
eber Gewerbsteuer entrichten. Dazu kommt das Subsidio literario, zur Bezahlung der Schulmeister,
mit 10 I. von jeder Canada (= 4 Quartilhos) Agoardente. — Ueberdies werden die Ertriguisse des,
der Fabrik nothwendigen, Landbaues und der Vielzucht, sowie des Fischfangs, an DPdchter mit 10
pCt. verzehnet. Fiir die Erlaubniss ein Stiick Vieh zu schlachten werden 320 R. an die Munieipali-
tiit (€Camara), und, wenn von diesem Fleische verkauft wird, 5 R.p. f5. an die Regierung bezahlt (Ar.
rates das Carnes verdes). 1n der Provinz gelten iibrigens die bereits (Th. L. S. 1536.) erwihnten Steu-

crn: Dezima, Siza, MHeia Siza u. . fo

1. Theil. 386



674

Viertes hapitel

Reise nach der Comarca dos Ilheos, und zuriick
nach Balia.

Die Umgegend von Bahia ist reich an freundlichen Landschaften; das
ungleiche Terrain der Landspitze, mit fruchtbaren Pflanzungen besetzt, cr-
hebt das Gemiith oft dureh die Aussichten, welche es auf die unendliche
Flache des Oceans gestattet, und dic Inseln der Bai erquicken durch den
idylischen Charaliter ihrer, mit ewigem Griine bekleideten und von haufi-
ger Cultur gleichsam veredelten Fluren. Jedoch findet man hier weder
den romantischen YVechsel der Ansichten, noch die Fille und Kraft dicht-
belaubter Urwalder, noch jene grossartigen Formen der Gebirge, welche
vereint Rio de Janeiro zu cinem der schonsten Orte der Erde machen.
Vorziglich sind in dem Reconcavo alte Hochwalder bereits cine Sclten-
heit geworden. Es musste uns daher von WVichtigkeit seyn, den Cha-
rakter der unentyveihten Walder in andern Gegenden der Provinz kennen
zu lernen, und wir, nahmen deshalb gerne die Einladung des Marschalls
FeLisperTo CALDEIRA an, in seinem Schoner die Filla de S. Jorge dos
Ilheos zu besuchen, in deren Nihe er eine grosse Zuckerfabrik besitzt.
Die Erklarung eines liebenswiirdigen Landsmannes, des Hrn. C. F. ScuLi-
TEr aus Hamburg, uns auf dieser kleinen Reise zu begleiten, musste uns
um s0 mehr ‘b'cswtimmen, und so verliessen wir am Abend des 11. Dee.
Bahia, und steuerten mit einem frischenLandvwinde bei Mondensehein aus
dem Hafen. Die erleuchtete Stadt, die zerstreut schimmernden Lichter
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auf Itaparica und die schwankenden Umrisse der viclgestaltigen Ufer ver-
einigten sich zu einem schéncn Nachtgemalde, das durch das Ténen fer-
ner Fischergesinge nicht nur Leben, sondern auch die magische Kraft
erhielt, an &hnliche Erfahrungen in Europa zu crinnern. An dem Ein-
gange der Bai (Barra) begegneten wir cinem Convoi portugiesiseher Schif-
fe, welehe, wegen der zahlreichen Secrauber von Buenos Ayres, unter
dem Geleite eines Kriegsschiffes, ankamen. Als wir mit Anbruch des
Tages auf das Verdeck stiegen, sahen wir in Westen den Morro de
S. j’au[o, einen kegelférmigen Granitberg, mit Vegetation bedeckt, der
obgleich nur ecinige hundert Fuss hoch, an dieser niedrigen Kiiste
ein wichtiger Erkennungsort fir diejenigen Schiffe ist, welehe den Ein-
gang in die Bai vog Bahia verfehlt haben. Er liegt auf einer kleinen In-
scl, und hat eine wnbedeutende Befcstigung. Das Land, langs dem wir
nun, in einer Entfernung von cinigen Seemcilen, hinsteuerten, ist niedrig,
und die Kiiste des Continentes mit zahlreichen Inseln besetzt. Die immer-
grine Vegetation, unmittelbar in der Nahe des Meercs, vorzugsweise die
des Manguebaurnes (Rhizophora Mangle, L.) gewiahrt von Ferne einen
erfreulichen Anblick; wenn man sich ihr aber ganz néhert, wird man
von dichten Schivarmen von Mosquiten iiberfallen, welehe ihre Eicr in
den Schlamm des Ufers zu legen seheinen, und sich hier in unglaublicher
Menge vermehren. Gegen Mittag gelangten wir in die Breite von Ca-
mami, von wo an sich das Ufer und das dahinter liegende Land mehr
und mehr erhéht, bis sidlich von der Mindung des Rio de Contas, wo
die letzten Ausstrahlungen der, von der Capitanie de Porto Seguro her-
aufstreichenden, Serra do mar, mit Wald bedeckt, in einer Hohe von
zwei- bis dreihundert Fuss endigen. WVir hofften bis Sonnenuntergang in
der Bai von flheos ankern zu kénnen; allein, als wir eben die vier klei-
nen Inseln vor derselben crblickt hatten, erhob sich ein heltiger Siidwest-
wind, welcher den Schoner zwang, die Nacht hindurch vor der Bai zu
laviren. Die beiden grosseren von jenen Inseln erscheinen von Fernc ge-
sehen, wie flache Hite; die grossere in N. ist mit Waldung, die klei-
neré, so wie die tbrigen, mit Graswuchs und Gestrauch bedeckt und fel-
sig. Zwischen den beiden grissern lauft unter Wasser ein Felsenriff hin,
an dem die See mit Heftigkeit brandet. Der Eingang in den Hafen ist

86
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zwischen der nérdlichen Insel (/lha verde) und dem festen Lande. Der Rio
dos Ilheos fallt in die Bucht unter grosser Krimmung nach Saden, und bildet
auf der Nordseite des Hafens eine schmale Landzunge, worauf die #illa
de S. Jorge dos Ilheos steht. Hier warfen wir am 13. Dec., mit dam-
mernden Morgen, in zwel und cinem halben Faden Grund, Anker.

Die Lage der Pilla de S. Jorge dos Ilheos ist Giberaus anmu-
thfg. Die sandige Landzunge, an deren westlichem Ufer der Fleclen er-
bauet ist, wird von einem rcichen Haine wallender Coeospalmen. ge-
schmiiekt, dieses schéncn Baumes, der, wo er erseheint, der Landschaft
einen eigenthiimlichen Reiz verleihet. Gegen Nord erhebt sieh die Land-
spitze zu cinem dichtbewaldeten Higel (Foginho do Cag der Seefahrer), den
die Kirche de IN. S§. da Fictoria beherrscht; gegen Westen verweilt das
Auge mit VWohlgefallen auf dem seeartig ausgebreiteten Wasserspiegel des
Rio dos Ilheos, den freundliches Gebiisehe umgrint. Ostwarts rollet der
Ocean in majestatischer Bewegung seine VWogen langs ciner flachen Kiiste hin,
die bald gerade fortlaufend, bald in scichte Buchten ausgeschnitten, hier
mit niedrigen Felsen, dort mit glanzendem Buschwerke von Meertrauben,
Pisonien, Crotonen und Hamclien oder mit der niedrigen Strandpalme
(Ariri, Cocos schizophylla, DN1.) bekleidet ist, und theils Flachen eines
weissen, reinlichen Sandes, theils saftig grincnde Wiesen aufweiset. VWer
mit entziicktem Blicke diese lichliche Landsehaft dbcrschauet, und sich
erinnert, dass schon im Jahre 1540 hicr eine portugiesische Niederlas-
sung gegriindet wurde, muss verwundert fragen, wvarum er nicht eine
volkreiche wvohlhabende Stadt, sondern einige, mit Gras bewachsene
Strassen  niedriger Hitten findet. Der ganze Flecken zcigt gegen-
wartig kein einziges solides Haus mehr auf, da das i. J. 1723 aus Sand-
und Backsteinen erbaute Jesuitencollegium, unbewohnt und vernachlassigt,
bereits wieder in Trimmer zu zcrfallen beginnt. Die Villa und ihr gan-
zes Kirchspiel zahlt gegenwiartig, obgleich Hauptort der Gemarkung von
Ilheos und Residenz des Ouvidors, doch nur zweitansend vierhundert
Seelen.  An Bildung, Fleiss und Thatigkeit stehen die Bewohner dieser
schénen Gegend weit hinter den Mineiros, auch der kleineren Villas, zu-
rick, obgleich diese, tief im Innern des Continentes, so weit von allen
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Mitteln zur Verbesserung ihres biirgerlichen Zustandes entfernt sind. Indolenz
und Armuth gehen aber auch hier gleichen Schritt, und zufricden mit dem Zu-
stande eines andauernden Miissigganges, ohne hoherc Bedurfnisse; vernachlas-
sigen dic Ilheanos den Ackerbau so sehr, dass sie selbst, und nodh méehr der
Fremde bci ihnen, nicht selten sich demHungcr ausgesetzt sehen.. Dank- den
Bemiihungen unseres wackern Gefahrten, dcs Hrn. ScuLiTER, der das Amteines
Reisemarschalls iibcrnahm, und den Ortsrichter veranlasste, Lebensmittel aus
einem, mehrere Mcilen entfcrntecn Hofe herbeikommen zu lassen, dass wir
nur wahrend der ersten Tage unsercs Aufcnthaltes dic Rcgungen des Hun-
gers unbcfriedigt lassen mussten. Man gicht viclleieht mit Recht dic auf-
fallendc Tragheit und Rohhcit der hiesigen Einwohner dem Umstande
Schuld, dass sie grosscnthcils Tapuyada, d. h. aus indianischer Mischung
seyen. Uebrigens gchoren die Portugicsen, welchc sich hicr niedergelasscn
haben, meistens den niedrigsten Standcn anj es sind Schiffer, Lasttrager
und der Arbeit iberdrissigc Bauern, welche hicr, wo sic sich gleichsam
-als die Privilcgirten betrachten, weder dic Moralitat, noch die Betriebsam-
keit dicser verwahrlosten Bevolkerung zu erhéhen vermogen.  Fritherhin
(z. B. i. J. 1660 — 1670 und 1730) war der Flecken hiufigen Einfallen
der Bolocudos, die sonst Aimorés und in diescn Gegendcn Guerens
(Guerengs) genannt wurden, ausgesetzt gewesen; aber scin Verfall da-
tirt vorziglich von der Vertrcibung der Companhia de Jczu, welche von
hier aus die Zahmung der benachbarten Indianerhorden betrich, und die
Niederlassung derselben in den Fillas Falenca, -Serinhehem (eigentlich
Santa- Arem), Barcellos und Olivenca vermittclte.  Dic Indianer, wel-
che sich langs der sidlichcn Kiste von Bahia dem bildenden Einflusse
der Jesuiten hingaben, gehorten zu dem Stammc der Zupiniquins. Sie
hatten das Hustenland zwischen dem Rio de S. Mattheus (sonst Cri-
caré) und dem Rio de Contas innc, und wuxdcn, gedrangt von feind-
lichen Aimorés und Tupinambazes, aufrichtige Clienten dcr Portugiesen.
Von dieser zahlreichcn Nation, dcren Sanftmuth, Trcue und Bildsamkeit
gerihmt wird, stamnien die /ndios manzos ab, welche lings der Kiste
in den erwihnten Villas und in zerstreuten Hiitten' wohnen. Thre Zahl
dirfte gegenwartig kaum auf mehr als’ viertausend in der ganzen Comar-
ca anzunehmen seyn. Sie sind ein harmloses, aber wenig: zur Arbeit ge-
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neigtes Volk, welches sich, ohne Bediirfnisse, vom Fischfang, der Jagd
und dem sparsamen Anbaue des Mais und der Mundiocca néhrt. In der
Villa Olivenca, zwei Legoas sidlich von der Filla de S. Jorge woh-.
nen ihrer achthundcrt, doch sollen sic daselbst auch schon mit Abkémm-
lingen der Guerens gemischt seyn. Ihrc Gemeindeverwaltung durch ei-
nen, aus ihrer Mitte gewahlten Richter, dem nur ein Schreiber aus der
Zahl der portugiesischen Einwohner zur Seite. steht, lasst ihnen gewisse
Freiheiten. In dicsem Orte ist die grosste Zahl derselben mit der Ver-
fertigung von Rosenkrinzen aus der Nuss der Piagabapalme beschaftigt.
Sie sollen deren in manchem Jahre um den Betrag von tausend Crusados
nach Bahia senden, obgleich ecin einzelner an Ort und Stelle nur zehn
Réis kostet. Andere beschaftigen sich damit, aus den Fasern dcr Piagaba
Taue, Biirsten und Mattcn, und aus dem Stroh von der Cocospalme Hiite
zu flechten, wclehe letztere sowohl, als Baumwollenzeuge sie mit Bra-
silicn- oder Gelbholz zu farben verstehen. DieLeibesbeschaflfenheit dieser
Kistenindiancr ist liraftig, und ihre Gesichtsbildung bei weitcm angeneh-
mer, als die der Sabujds und Cariris; sie sind gute Rudcrer und
Schwimmer, und wenn sie sich entschlicssen, bei den Fazendciros um
Taglohn zu arbeiten, férdern sic das Holzfillen mit grosser Gewandtheit
und Ausdauer. Von ihrer eigenthiinlichen Sprache fanden wir kcinc Spur
mehr bei ihnen, vielmehr sprachen Alle ein schlechtes Portugiesisch.
Ueberhaupt schienen mir dicse Indiancr, wvon allen, vvelche ich in Brasi-
lien zu beobachten Gelcgenheit hatte, am meisten mit den Europicrn as-
similirt.  Merkwiirdig ist in dieser Bezichung, dass sie, im Verhaltniss
zu andern Indianern, bei wecitem die fruchtbarsten sind, so dass man im
Durchschnitte eine jede Familie zu sechs Individuen annehmen darf.

Der Rio dos Ilheos ist eigentlich die gcmeinschaftliche Miindung
dreier Flisse, des Rio da Cachoeira, des mittleren und gréssten, wel-
cher etwa zwanzig Meilen entfernt aus der Serra ltaraca entspringt, des
Rio do Engenho in Siden, und des, nur wenige Meilen langen, Rio
Funddo in Norden. Sie sind von dichter Urwaldung umgeben, welche
nur hie und da einer Pflanzung oder einem, im Vergleiche mit denen des
Reconcavo, kleinen Engenho Platz gemacht hat. Das einzige Zucker-
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werk von Bedeutung, welches zweihundert und sechzig Sclaven mit der
Production von ncun-.bis zehntausend Arrobas Zucker, von einer verhalt-
nissmassigen Quantitit von Nahrungsmitteln und von ctwas Baumwolle
beschiftiget, ist das Lngenho de S. Maria, am Rio do Engenho, dem
es den Namen gab. Es gchért unserm Gastfreunde in Bahia, Senhor Fr-
L1seerto CaLpeira, und. sollte, nach dessen Einladung, das. Standquarticr
wahrend unsers Aufenthaltes in flheos scyn. Wir zogen jedoch vor, die
Kiste sobald als méglich zu verlassen, und uns in die majestatischen
Walder zu verticfen, von dencn wir hier umgehen waren; und zu dicser
Reise ermunterte uns vorziiglich die Aussicht, in Almada, sichen Legoas
west-nord-westlich von der F7illa, cinige Landsleute zu finden, welche
sich dasclbst angesicdelt hatten. Man pflegt nach jener Gegend gemeinig-
lich nicht zu Lande, sondern auf dem Rio llahype (Taipe) zu reisen,
welcher von dort her dem Mecre zustromet, und ecine Stunde oberhalb
der Barra de Iihcos in den Occan fillt; da cr aber cine schrbreite Miin-
dung voll Unticfen hat, vermeidet man, von der Sce aus in ihn zu fah-
ren, und schiflt viclmehr den FRio Funddo bis zu ciner Stelle hinauf, wo
er. sich dem ftahype so, vveit nahert, dass man die Ladung ohne grosse
Muhe quer iber cine schmale Landstrecke tragen, und auf dem letzteren
Flusse*von ncuem einschiffen kann. Das freundliche Ufer des Ziio Fundao,
bcdéckt bald mit ﬁppigém Grasteppich, hald mit reinlichen Sandflachen,
iiber welche sich dic Ranken ciner rothlichen Trichtersvinde (Jpomoea Pes
Caprae R.B.) und cincs seltsamen Grases (Stenolaphrum americanum,
Schranl.) ausbreiten, oder mit glanzendem Gebische, deren zahlreiche Cocos-
palmenund zerstreute Hitten der Gegend den Charakter einer harmlos landlichen
Cultur verleihen, stehenim sonderbarsten Contraste mit den dicht- und finster-
bewaldeten Ufern des ftahype, auf dem sich das Boot hicr zwischen um-
gestirzten Baumstammen, dort zwischen dicht verwachsenem Schilfe mit
Miuhe einen Weg bahnt. Mancherlei groteske Gestalten traten uns hier
zum ersten Malc entgegen, und liessen eine betrachtliche Verschicdenheit
von der Vegetation der Urwalder bei Rio de Janeciro bemerken. Langs
dem Ufer steht eine Aronstaude (dic Aninga, Caladium liniferwn, Nees.);
ihre, nach oben konisch verdinntcn Stamme, von vier bis fiunf Zoll
Durchmesser, von grauer Farbe, und bisweilen wie Elfenbein glanzend,
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mit grossen Pfeilblattern und tutenformigen Scheiden gekrént, bilden bis-
weilen eine Reihe undurchdringlichér Pallisaden; daneben tragen weitver-
breitete Rasen von Rapatea, zwisehen ihren Lilienblattern, cinen grossen
Kopf gelber Blithen zur Schau, schlanke Heliconienstimme prangen mit pur-
purrothen oder feuerfarbigen Scheiden, und dasPfeilrohr (Uba, Gynerium
parviflorum, Nees.) nickt mit seiner einseitigen Rispe zwischen dich-
ten. Aesten fiederblattriger Mimosen hervor; hier haben sich die Lianen
zwischen weisstammigen Ambaivabaumen zu diehten Tapeten verschlun-
gen, dort hingen sie in langen Guirlanden herab, und bilden in denBuch-
ten des Flusses schwankende Briicken. Die wechselnde Praclit dieser Blatt-
formen wird erhéht darch den Farbenschmuck unzahliger Blumen. Zahl-
reiche Wasserhithner, Reiher, Taucher u. d. gl. (Gallinula martinicen-
sis, Ardea virescens, DPlotus melanogaster, L. und andere) beleben
das Gebiischie; das stille Leben und Treiben dieser Vigelgeschlechter har-
monirt mit dem wilden Charakter dieser Einsamkeit, und der Reisende
tberlasst sich, langsam_aufwarts rudernd, einem \Wechsel von Staunen und
von Sehwermuthi, bis ihn hier die Erscheinung cines lauernden Kaimans
aufschreckt, oder dort ein pfeilsclinell voriberjagender Zug schnarchender
Fischotter storet. Obgleich die Ebbe und Fluth in dem ftahype weit
aufwarts, bis zur Verecinigung desselben mit der Lagoa de Almade, und
in dieser sichtbar scyn sollen, bemerkten wir doch nur eine sehr schwa-
che Ebbe oberhalh unseres Eintrittes in den Fluss; sie entblésste die VWur-
zeln der Manguebiume, auf welchen wir, neben der essbaren Landkrabbe
Cancer Uga, L.), auch eine Art von Seckrébsen (Camarido, PPalaemon
Guaricurii, Fabr.) bemerkten, welche von den Einwohnern haufig
genossen werden, und vorziglich mit Essig und Oel zubereitet sehr
schmackhaft sind. Diese Thiere, kleine Muscheln (JZariscos) und Seefi-
sche gehiren, nebst Bananen und Mandiocecamehl, zu der gewdhnlichen
Nahrung der Kistenbewohner, und man schreibt ihnen die grosse Frucht-
barkeit der hiesigen Bevélkerung zu®). WWeiter aufivarts war der Fluss,
vorziiglich in seinen tiefern und ruhigen Buchten mit ciner dichten Decke

*) Es kommen an dieser Kiiste, wie in den nordlicheren Provinzen, neben den erwihn-

ten noch mehrere essbare Krebse und Krabben, wie Calappa Gallus, Grapsus Grapsus, Gr.
cruentatus , .Lam. u. a. vor.
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von der moosihnlichen 4zolla pinnata, Lam. und von.Pistia stratiotes,
L. bedeckt, zwei seltsamen Pflanzen, deren letztere gewissermassen einer
riesenhaften Form unserer Wasserlinsen (Lemna) verglichen werden kann.
Tiefer landeinwirts wird der Fluss séicht und felsig; wir mussten eini-
gemal das Boot iiber spitzige Granitfelsen wegschieben, auf denen eine
merkwiirdige Planze (Lacis fucoides, M. Nov. gen. t. 2.) in grdsser
Menge wuchs. Dieses Kraut wird, wie uns die begleitenden Indianer ver-
sicherten, vorziiglich gerne von dem Lamantin gefressen, welcher sich,
wiewohl ausserst selten, in den Flissen dieser Comarca aufhalten soll.
Nachdem wir einen Weg von etwa fiinf Legoas auf dem Flusse zuriick-
gelegt hatten, verliessen wir ihn bei Zariri, einer verwilderten Pflanzung,
und drangen, auf einem hiigeligen Terrain, quer durech den Wald. Bald
nahe, bald ferne brausste zu unseren Fissen in einem tiefen Thale der
Itahype tber sein Granitbette hin, und ein mannichfaltiger Wechsel von
Aussichten in wildverwachsene Schluchten, in finstere Waldgehinge und auf
Kleine Wasserfalle entschadigte uns fiir die Mihen einer Wanderung auf
ungebahnten steilen VWegen. Vergessen waren sie aber in dem Augen-
blicke, als wir die Fazenda Almada betraten, wo deutsche-Spra[che und
deutscher Handedruck uns willkommen hiessen. Herr P. WryLr hatte
den Muth gehabt, sich in dieser Wildniss niederzulassen; grosse Strecken
des Waldes waren umgehauen, abgebrannt, und mit Mais, Reis, Zucker-
rohr und Kaffebaumchen bepflanzt; im Thale am Jtahype, der eben da,
zwischen malerischen Felsgruppen, einen kleinen Fall bildet, war der
Grund zu einer Zuckermiihle gelegt, und fir die Zimmerung derselben
ein englischer VWerkmeister angenommen. Auf der Hohe des Berges,
welche e den ganzen Landtheil ( Sesmaria) unseres Wirthes, von einer
Quadratlegoa Umfang, beherrsehet, sollte ein Wohnhaus gebaut. werden.
Diese Vorarbeiten, welehe mit zehn bis zwolf Negerselaven, und den, um
Taglohn arbeitenden Indianern ‘geschehen waren, hatten gewissermassen
den muthigen Ansiedler erst mit der Grosse und Schwierigkeit seines Un-
ternehmens bekannt gemacht. Jetzt erst war er dahin gekommen, die
ungeheuere \l\’Valdung zu iberschauen, welche er sein nannte, von der er
aber erst nach fortgesetzten Opfern mehrerer-Jahre, voll Beschwerlichkei-
ten und Sorgen, den Lohn seiner Thatigkeit erwarten durfte. Die Vege-
IL Theil. 87
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tation streitet hier mit aller Starke des jugendlichen und unbesiegten
Bodens gegen die Thatigkeit des Menschen; und Vermessenheit wiirden
viele unserer harmlosen Landbauer das Unternchmen nennen., hier die
fricdliche Kunst des Aekerbaues, mit Feuer nnd Axt bewaffnet, der unge-
regelten Schépferkraft der Erde entgegenzustellen. Gross und manniehfaltig
sind die Plagen, denen sich der kithne Pflanzer in diesen einsamen Wild-
nissen, abgesehnitten von der wbrigen gebildeten Menschenwelt, aussetzen
muss; denn, abgesehen von der Miihseligkeit der Ausrodung dichtverwaeh-
sener VValder, wo maneher Baum, wvon zehn bis zwolf Fuss Dureh-
messer, zwel Aexte mchrere Tage lang beschiftiget, wo das Abbrennen
bisweilen nur unvollkommen gelingt, Wiirmer, Sehneeken, Ameisen und
Végel den Pflanzen um so mchr nachstellen, als diese wie zarte Fremd-
linge in den Waldern crscheinen, — so ist der Ankémmling und seine
Dicnersehaft manchen Krankheiten, vorziglich kalten Fiebern und Haut-
ausschlagen, ausgesetzt; er leidet von den Mosquitos, wvelehe ihn zwin-
gen, seinc Hitten wahrend des Tages sorgfaltig zu verschliessen, weil
sic den Sehatten aufsuehen; er hat nieht selten Mangel an gewdohnter ge-
sunder Kost, da er sich alle Provisionen von Fleisch, Butter u. s. f. aus
der Ferne kommen lassen muss, und endlieh sind ihm secine Selaven eine
bestandige Quelle von Sorgen, da sie, bei irgend einer Unzufriedenheit,.
gar leicht Gelogenheit zurFlueht in die benachbarten unermesslichen Wal-
der oder zum: Aufenthalte bei entfernten Fazendeiros finden. Die Gesetze
bestimmen zwar seharfe Strafen den Brasilianern, welehe Selaven Anderer
zuriiekhalten, jedoch gesehicht dieses nieht.selten, wund der angehende
Pflanzer, dessen Capital dann theilweisc unbeniitzt ruht, empfindet den
Mangel arbeitender Hande gerade im Beginne seiner Bemiihungent um so
tibler.  Auf alle diese; in Europa nicht hinreichend gewiirdigte Sehwie-
rigkeiten wurden wir von unserem gastfroundlichen Wirthe aufmerksam
gemacht; sie liessen uns erkennen, welehe Kraft des Charakters, ja sogar
weleher Antheil von Gliick und Zufall nothwendig sey, um die Unterneh-
mung deutscher Colonisten in jenen Gegenden so erfolgreich zu maehen,
als man sich bei uns nieht selten vorspiegelt. Aueh die beiden Naehbarn
des Hro. Wevi, Hr: Fr.. Semwip aus Stuttgart, in der Pllanzung Lui-
sia, und Hr. BoneL. aus Neufehatel, in Castel- Novo, mussten uns, ob-
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gleich guter Hoffnungen voll, einc &hnliche Schilderung von den Schwie-
rigkeiten einer Ansiedlung in diesen Valdern machen. Der Erstere beab-
sichtigte, dic Asche der verbrannten Stdmmc in seinen Pflanzungen fir
Pottasche zu verwcenden, und glaubtc beobachtet zu haben,. dass die Asche
der hiesigen Baume verhaltnissmassig weit mehr Kali besitzc; der Letz-
tere baut vorziglich Kaffe. Alle hatten viel von kalten Fiebern zu leiden
gehabt, und glaubten mit Recht, nur dann ihre ncuen VVohnplatze frei
von den Einflissen der schadlichen Ausdiinstungen der Walder, wenn
diese durch haufige Niederlassung in der Nahe gelichtet worden wéren.
Doch wurde, so viel wir horen, bis jetzt dieser VWunsch nicht errcicht,
und nachdem eine Gesellschaft von Deutschen, besonders Frankfurter Co-
lonisten, sich unter Anfihrung dcs, leider zu frith verstorbenen, Hrn. Frey-
RrE1ss, am Rio Mucuri in der Provinz Porto Scguroe niedergelassen hat,
wurdc Hr. WEyLL veranlasst, sich dahin iiberzusicdeln; Hr. Scumip hat-
te aber seine Unternehmung schon friher aufgegeben, und war nach Eu-
ropa zuriickgekehrt.

Die bergige’ Waldgegend von Almada war friiher von den Gue-
rens, einem Stammc der Botocudos, bewohnt gewesen, vwelche man,
obschon in geringer Anzahl, vermocht hatte, diesenPunct statt der Walder
am Rio de Contas einzunchmen. Auch einigc' Uebcrreste der Tupini-
quins waren von den Jesuitcn hierher versetzt worden; allein dicse
Niederlassung war bereits schon scit langerer Zeit wieder in Verfall ge-
rathcn, und horte ganzlich auf, als i. J. 1815 eine Strasse von Ilheos
nach dem Rio Pardo angelegt, und die ibrige Bevolkerung nach der an
derselben neuerrvichteten Filla de S. Pedro de Alcantara ibersicdelt
ward. Se. D. Prinz MaxiMiLiaAN von Neuwiep, welcher zweiJahre friher
die cinsamen -Pflanzer in Almada besucht, und sie mit der innigsten Ver-
ehrung seines licbenswiirdigen Charakters und mit Bewunderung seiner
aufopfernden Liebe fir die Naturgeschichte erfillt hatte, war noch Augen-
zeuge von dem Reste jener Guerens gewesen™); seitdem war aber auch
der alte Indianer ManoeL gestorben, und nur einige civilisirte Indiancr,

*#) S. dessen Reise nach Drasilien. 4to. TL 8. 97.
87 0
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wahrscheinlich vom Stamme der Tupiniguins, wvelche jedoch nicht mehr
vermochten, sich in derSprache ihrer Viter auszudriicken, waren zuriek-
geblichen, um den ncuen Ansicdlern als Jiger zu dienen.  Unter ihrer
Anfihrung besuchten wir mit Hrn. WevLL dic sogenannte Lagoa de Al-
mada, cinen Kleinen Sce, welcher etwa andcrthalb Legoas nordédstlich von
Almada entfernt, und mit dem Rio ltahype durch einen Seitenast des
letzteren verbunden ist.  Es war am VVcihnachtstage 1818, wo wir in
heiterer Stimmung den Fluss hinab, jenem schincn WWasserspiegel zufuh-
ren.  Statt des crhebenden Gelautes der Glocken und des festlichen Ge-
sanges, wovon das christliche Europa an diesem, dort winterlichen, Tage
wiedertont, vernahmen wir, zwischen duftenden Blumenranken und gro-
tesken Pallisaden der Aninga hinrudernd, das Pfeifcn der VVasserhiihner
und das Gebriille bartiger Hculaffen, vwvelches vveithin durch die stille
Waldgegend schallte.  Das Vaterland bt ein verjahrtes Recht auf die
davon- Entfernten an solchen, dcr Erinnerung geweihten Tagen, und die
Vergleichung der Gegenwart mit der Vergangenheit ist dann ein ange-
nchmes Geschift des Reisenden.  Wir gelangten durch das dichte Gebi-
sche der Aninga in dic spicgelglatte Flache des, zwischen finsterbewalde-
ten Bergen ruhcnden Sce’s, und stiegen in ciner lichtern Stelle an das
Land, wo einc maéchtige Quelle, sich in breiten Treppengingen her-
abstiirzend, angenchme Hihlung verbreitet.  Gegeniiber rieselt eine
anderc Cascade, schleicrartig ausgedchnt, iber cine hundert Fuss hohe
Granitwand herab. Aus Granit (1.) bestchen alle Berge in der Nahe der
Lagoa de Almada, so wie dicses Gestein iberhaupt in dem Hiistenge-
birge der Comarca dos Ilheos das herrschende ist. An dem Ufer liegt
es hic und da in grossen nackten Bianken zu Tage, welche durch ihre
tiefen muldenféormigen Vertiefungen und Auszackungen diec Verbindung des
Occans mit der Lagoa in frithcren Zciten zu beurkunden scheinen. Fir
dicse Verbindung sprechen iberdics noch stirkere Beweise, wie dic Bil-
dung dcr Ufer, welche gegen den Itahype und das Meer, in S. O., hin
verflacht und sandig sind, vorziglich aber die Gegenwart von ausgedchnten
Corallenbanken. Diese Bankc lassen sich an mehreren Orten des See’s
in einer Tiefe von sechs bis zwolf Fuss erblicken, wund werden, da es
ausserdem hier an Halk gebrechen wiirde, zum Bauen beniitzet. Man
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zertrimmert sie mit Pfahlen und Brecheisen, und zieht die Stiicke dureh
Taueher hervor. Unter andern beschéftigen siech damit die Bewohner der
nachsten Fazenda, des Padre Domingo, jedoeh ist der Handel mit dem
Artikel nicht sehr eintraglich, weil die Corallenbénke in der grossen Bai
von Camamu mit noch geringerer Miihe bearbeitet werden. Es sind aus-
sehliesslich Madreporiten, welche wir in diesem See bemerkt haben (/Ma-
drepora cavernosa, hexagona, astroites, Lam.u.a.) Auch Banke von
Seemuscheln (2.}, welehe mit Quarzsand verwachsen sind, erscheinen
in der Nahe, werden aber, weil sie unrein und sehwerer zu brechen
sind, niecht beniitzt. Das Wasser der Lagoa, die mehr als eine Quadrat-
meile Flachenraum besitzt, ist gegenwartig siiss; wahrscheinliech durch
Vermittlung des Rio Itahype, welcher das zuriickgebliebene Meerwasser
allmalig ausgefiihrt oder versiisst hat. Der Fischreiehthum des See’s ver-
anlasst die Anwohner, sich hier von Zeit zu Zeit zu verproviantiren. Sie
pflegen dann die der Liénge nach gedffneten, und der Eingeweide entle-
digten Fische (Piabanhas, Acaris, Piaus u.s.f.) leicht zu salzen, und auf
einem Lattengeriiste iiber Feuer zu trocknen. Diese Art der Zubereitung,
das sogenannte Boucaniren, (#Mocaém, in der Lingua Geral), haben sie
von den Ureinwohnern Brasiliens erlernt, wvelehe dabei noeh dic besondere
Riicksicht zu nechmen pflegen, dass die vier Seiten des Geristes genau
nach den vier Weltgegenden gerichtet seyen. Eine Ursache dieses Ver-
fahrens habe ich nieht erforsehen kénnen.

Die Indianer von Almada versicherten uns, des zwdlf Legoas
langen Weges von unserem dermaligen Aufenthalte nach Ferradas oder der
daselbst neuerlich errichteten Zilla de S. Pedro de Alcantara vollkommen
kundig zu seyn, und wir besehlossen daher, uns der Leitung dersclben zu
iberlassen, um jene Gegend zu besuchen. Hr. Fr. Scumip und ein Lands-
mann, weleher sich cben als Gast von Bahia aus bei ihm befand, Hr. Senever-
MANN, bestimmten sieh, diese Unternchmung mit zu maehen. Wir beluden
daher die Indianer, unseren Cusropio und einen europaisehen Diener mit
einigen Lebensmitteln, versahen uns mit den nothigsten Waffen und
Waldmessern, und verticften uns, die Sehritte des Fihrers sorgfaltig ver-
folgend, in das nachtlieche- Dunkel der Waldung. Das.Terrain ist &usserst
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ungleich, und in den tieferen, zum Theile sumpfigen Gegenden stellt die
Vegetation, vorziiglich von Heliconien, Rapateen, Bromelien und scharf-
blattrigen, zum Theile baumartigen Gréasern, dem Vorwértsschreiten fast
unbesicgbare Hindernisse entgégen. . Ueberdies sind hier kleine giftige
Schlangen nicht sclten, welche wir bisweilen in den Hohlen der Ananas-
stauden liege<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>